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 پيشگفتار نويسنده

 

ي نوشته شده است ، بيشت  اين داستانيگرام يخواننده
ها تحت تأثت  وقايع دلخراشژ

ي اين داستان يکه در جوامع مختلف روي داده است. از اين رو
ها فريادهاي درونن

ند، چه فايده که اين گونه گفت: همه از اين مصيبتمي يمن هستند. دوست ها باخت 

ي را دربر دارد. اما  يها به رشتهداستان
تحرير درآيد. بدون شک اين سخن حقيقت 

ي ن باشد. اميد دارم هر ناله و فريادي هم ن  اثر نيست، هرچند که اين تأثت  بسيار ناچت 

ي خود را حفظ کنند. به واقع آن چه برسر مظلومان که اين داستان
ها ارزش تاريخن

در ايران آمده است، از حد و اندازه گذشته است. تاري    خ  - به خصوص به بهائيان –

ي وحشتناک دارد که انسان را به تعجب وامي از اين ديانت حکايت
دارد و جنايان 

 يآيد که پس انسانيت کجا رفته است. من خود را دربرابر همهياين سؤال پيش م

مانند »داس بر  يهايتانکنم و اگرچه که داساين مظلومان مسئول احساس مي

« و »شکرنساء« و »کوکب خانم« بر اساس وقايع منفردي هستند، اما از گردن ياس

م خواهش ميخواننده کنم که به آنها مفهوم جامعيت دهد که مشت ي محت 

ها اگرچه براساس وقايع اين داستان اکتر کنم کهتأکيد مي ي خروار است.نمونه

ي نوشته شده
 اند.ي تخيلاتاند، اما زاييدهتاريخن

اند تشکر کنم. سپاس ق من بودهکه در اين کار مشو يدر اين جا بايد از گراميان

ي بزرگوارم، منوچهر حجازبه زندهمن 
،  يياد دان  قصيده سراي بزرگ ادب پارشي

ي و دانش حجازي که  ،در شاعرم، هوشنگ تيفوري، خواهران عزيزمبرا آقايان ناج 

ي های من هستند،ی داستانمايه
، زنده ياد ستار لقان  ي

ي مانند ژاله خانم معانن
، دوستانن

ي  يقااز آو ديگر همياران است.  ، خانواده قواميجناب فرزين دوستدار
ن دوانن حسي 

ي کرده در داستان نويسي و من را که همواره دوستان ي ميراهنماني
 کنم.اند، قدردانن

در کارگاه نوشتار،  از جمله سرکار خانم سوسن بهار امتشويق دوستان نويسنده

، ن را در من افزوده است. تالار جناب دوانن تصاوير داخل کتاب از  شوق نوشي 

نت گرفته و با تغيت  و به مناسبت  اند.درج شده موضوع اينت 
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کتاب  ايشان زحمت خواندن و تصحيح .سپاسگزارمصميمانه  آقاي جليل اقبالاز 

ن همکاری ارزشمند ند.را دوستانه به عهده گرفت انتشارات فروغ را پاس  همچني 

ن طاهرزاده که هميشه در مسائل م مم آقای حسي 
نهم و از همکار محت 

ونيگ ياريم کرده   اند، متشکرم.الکت 

ي باز دارم.
م گوشژ  براي انتقادات هر يک از خوانندگان محت 

  فرشته تيفوري حجازي

 2016بهار 
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 های دوستانگفته

 

تاري    خ آينه و بازتاب حوادث و اتفاقات ماضييه است و زمان حال را به نحوی با 

ر ميدهد و اغلب درش است که انسانگذشته پيوند مي
ّ
نشاند، امّا ها را به تعمّق و تفک

 خشک و خسته کننده
ً
ي معمولا

باعث فاصله نسل جوان با آنها شايد  اند،چون کتب تاريخن

ونيگ ميو توسّل بيشت  ايشان به رسانه
نويسنده اين کتاب با   شوند.های زودگذرِ الکت 

کوچگي از بلايا و ی  استفاده از طبع ظريف و روح لطيف خود کوشيده است بخش ها

ها و سناريوهای دلپسند به اهل ي نزديک را در قالب داستانفجايع معاصر و گذشته

 را به شيوه ای که گاهي اشک را جاری مي دانش و خرد عرصه نمايد،
ی

کند، ولي خستگ

 نمايد.متواری و اشتهای مطالعه را تحريک مي

ی و ظرافت يار زيکتاب بسخانم تيفوری گرام،  ن با و خواندنن و سرشار از فانت 

 سراسر مملو از احساس و ندای پاک درونيرا خواندم. حق طبع شما
ً
اری ياست. در بس قتا

ف و قلب يد و احسنت نثار طبع لطيروان گرد دگانميار اشک از ديها ن  اختاز قسمت

ن مجموعه ادن  کارِ سهل و ياز مطالب مندرج در ا شما نمودم. اما فهم بعضن حساس
 .مرور کرد د آنرا مکرريست و بايبرای هر فردی ن آسانن

 جليل اقبال

 

 فوری با توجه به تنوع موضوع ويهای کوتاه خانم تنامهشيها و نماداستان

ذی است که به ت و نگاه نافيهای گوناگون، نشان از حضور فعال خلاقوهيپردازش به ش

ها ستن با استفاده از استعارهيست  و سوررئاليوه رئاليآثاری که به ش .مسائل اجتماعی دارد

وه توانسته که با مخاطب يهای مورد نظر را پردازش کرده و در هر دو شها، تمو سمبل

ح و بسط رو های مورد دادها، انتخاب مناسب لحظهيخود ارتباط خون  بر قرار کند. سرژ

 دور کرده و در عيها را از توضشيها ونمااز، داستانين
ن
ن حال موجب  تفکر يحات اضاف

 ک بداند...يشود، تا خود را در داستان سرژمخاطب م

مندی آنان، با ی و توانيحق جو ،ده، در ارتباط با زنان، ستم جنسآثار نوشته ش

خشونت  که بر زنان روا  های حساس، حس همراه و رنج وخلق لحظه ق وينگاه عم

 ر آمده...يی به تصويبايپردازش ز با شود،م
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ان يزنان را ب با موضوع خشونت بريقوی و پرداخت  ز ایداستانن با حادثه «ايناد»

 کرده و... 

، کودکان يدر موضوعات مربوط به کودکان؛ کودکان کار، کودکان خ ابانن

 که برکودکان اعمالکارتن
ی

م شود، با قلمی  خواب و ستم اجتماعی و فرهنگ

ک يموضوع  »عارف«داستان  ر شده است...يازهای کودکان تصويو ن موشکافانه، دردها

 شود و...ش است که با خشونت تمام از مدرسه اخراج ميکودک از خانواده دگراند

های هنيها که زمشيبرجن از داستان و نما شان به سمبل در نوشتار، دريتوجه ا

دا م کند و يحضور پ ،ن  که نماد خاض استيا شخصين  يست  دارند، گاه موقعيرئال

يپردازش حادثه را دستخوش تغ ها؛ راه گشای ورود افت نشانه ها و استعارهيکند. درر مني

 و... «تشآشمع و » ه«،شهر ممنوع» «،م در زندانينس» «،دبستان»شود...به آثار م

ک  و کل دارد تا فردی، ينه سمبليشت  زميهای اجتماعی که بدر داستان

در  بدون - هاانسان يشود که شامل همهدی کل بررش ميموضوعات اصل از د

ن جنس را نام برد که  «سرخ» توان داستانبه عنوان نمونه م شود...م – تينظرگرفي 

هم  1«2و در هم  1درهم  »های داستان .با مطرح شدهيفضای داستان با تم اجتماعی ز

ها در زمان واحد انجام شده و موضوع تيزمانن حوادث، تداخل موضوع و شخص

 ...ش گذاشتهيخاض را به نما

اد رفته و يی زمان از يبازگو يوهيش 2«2 و آلبوم شماره 1 وم شمارهآلب»در 

  ان کرده...يها را بحضور خاطره

 دوانن ينسح

 

 فرشته جان عزيز

هايت بسيار مؤثر، لذت بخش، مهيج و زنده هستند. به خصوص داستان داستان

ح شهادت موناداس بر گردن ياس،  پاك بيجانش كه  و ديدار مادر داغ ديده از پيكر سرژ

ي ينظر من از شاهكارهاه ب  قلمت تواناست وا ادن 
ً
وز  اميدوارم موفق و ست واقعا پت 

 سپاس،با  .يباش

 يژاله معان

 
 های شنيداری در چاپ ديگری در اختيار علاقمندان قرار خواهد گرفت.نمايشنامه  1
 مانند بالا.  2
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 

 زم!يفوری عزيفرشته خانم ت

های شما د که در مورد نوشتهين افتخار رو دادين قلم محبوبم. به من ايخانم زر

های شما م نسبت به نوشتهم. اما از حسّينينظر بدهم، من خودم را قابل نظر دادن نمی ب

با شما بود که باعث شد من به شما  يهای زی نوشتهيراين گيتوانم صحبت کنم. همم

دقت خواندم. قلبم دچار همان ه د بيها را که فرستادن قصهيم. اين قلم بگويبانوی زر

دهد. تعجب کردم. ش بُل  به من دست مينريهای هاشعفن شد که از خواندن  نوشته

يچرا ا
ً
ن و ملموس کارهای شما و او يريزبان فلسفن شده بودم. ينفهم ن شباهت را قبلا

 ان شما را البته او برای من ندارد. يه است. هر چند لطافت بيار به هم شبيبس

اش را شهيبای قصه های شما، انسان گراست ريم  زيمفاه زم،ين قلم عزيفرشته زر

 دارديريهای تلخ و شتيان واقعيدر ب
ی

ل هر چند در زرورق فاخر ين دليبه هم .ن زندگ

رض هست. من عاشق شعله، اری موارد معتينن و در بسيده است، بشدت زميچيفلسفه پ

 ت روز افزون دارم.يتان آرزوی موفقبراي ن مجموعه شدم.يو جنگل  از اطلای ناب 

 سوسن بهار

 2015دوازده دسامت  

 

تلفن زنگ زد. سرکار خانم دکت  فرشته تيفوري حجازي بودند که از من 

هاي شهر ممنوعه« است، ي ايشان که به نام »داستانخواستند، نقدي بر کتاب تازهمي

 بنويسم.

ي بله... جاي تعجب بود، چون انجام اين مهم از عهده
ن
ي قلم توانا و موشکاف

ن گوهري وجود ندارد. مطلب مانند قلم خود ايشان برمي ي من چني  آيد. در بضاعت ادن 

ي  به خواستهرا با ايشان درميان گذاشتم، ولي ن 
ً
 خويش  ِفايده بود. خانم دکت  مضا

ي بود. از يک طرف من نمیيپافشاري مي توانستم مطالب کتاب را کردند. محظور عجيت 

ي کنم و آن طور که شايسته
ن
ي و معرف ي آن قلم موشکاف و تواناست کما هو حقه حلاج 

ي ي محسوب مياز طرف ديگر رد کردن تقاضاي ايشان وعیي ن   شد.ادن 

، اگر شما جاي من بوديد، چه م کرديد؟ به هر تقدير تصميم گرفتم که راست 

 به اين ريسک دست بزنم. 
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ه« انتشار  ن کتاب ايشان به نام »خط تت  من از ساليا بسيار دور، آن زمان که اولي 

يهاي ايشان آشنا شدم. نويسندهيافت، با نوشته ي ادب گشته نظت  وارد عرصهاي با قلم ن 

شي من به نوشتهبود. بعدها يا به علت کم
هايشان از آثار اين کاري ايشان  يا عدم دست 

قلم توئانا محروم بودم تا اين که کتاب ديگري به نام »داس بر گردن ياس« از خانم دکت  

به دستم رسيد. عنوان کتاب بسيار جالب بود و حس کنجکاوي مرا برانگيخت. کتاب 
ی

ي  Short Stroyها شامل چند نوول و به قول فرنگ
بود که به نظر من نويسنده در برجن

اي به اين ها »اسکلت« آن را از اجتماع گرفته و با ذوق و قدرت قلم جان تازهاز داستان

هاي »داس بر گردن ياس« اسکلت بخشيده و آن را تحويل خواننده داده بود. اکتر داستان

ي است که ايشان از نزديک شاهد آن بوده و با روح 
انتقاد از اوضاع محيط زندگانن

ي از انتقاد، البسه
ي بر اندام قهرمانان و حساس و قلم موشکاف و با پوشسژ ي مناست 

 ی خود هديه داده بود. پرسنازهاي داستان دوخته و آن را به خواننده

ي هاي شهر ممنوعه« را مطالعه کردهل از کتاب »داستانومن چند نو
ی

ام که همگ

 طلاي ناب هستند. د
ً
ان کشت« که توها را نمیاستان »ياسمانند داستان »طلاي ناب« واقعا

هاي بهاري تقديم به روح پدر بزرگوار شده، به قدري لطيف و گوياست که بوي شکوفه

ن در ايام حيات مردي فرهيخته و رساند. فراموش نشود که را به مشام مي پدر خود نت 

 دانشمند بوده است. 

ي از نوول
ي شهت  ي زودگذري از فرانس کافکا، نويسندهها سايهدر برجن

ي به چشم مي
گاهي متأثر از آثار ديگران  ،خورد. اين که نويسندگان، خاصه شعرالهستانن

شوند، امر طبيعي است و حکم تقليد را ندارد. نهايت نويسنده و شاعر ورزيده اين تأثر مي

نظت  خويش پرورانيده و موضوع بکري تحويل خواننده را با قدرت خلاقه و استعداد کم

يم  يگي از اين نويسندگان ورزيده و ن 
ن  نت 

ي از  نظت  است.دهد. خانم دکت  گاهي رد پاني

 اقبالي از افکار ها مشاهره ميصادق هدايت در داستان
شود، گ اين که خانم دکت 

ي او نزديک شده
ی

ن در اوايل هدايت داشته و فقط گهگاه به سبک نويسندگ اند. هدايت نت 

ي خود جمالزاده را در نظر داشته است. 
ی

 کار نويسندگ

ن به رشته  در نظر دارند، رمان طويلي نت 
ي تحرير درآورند. گويا خانم دکت 

ن خواهانم.   توفيق ايشان را در اين رهگذر نت 

Reutlingen, 22.12.2015 

 هوشنگ تيفوری

 
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کنند، بلکه اشاره به هايت نه تنها مسائل اجتماعیي را بيان ميفرشته عزيزم، داستان

ي به مفهوم عرفانن آن موضوع ي هم دارند. گاه بايد آنها را دوبار خواند، تا ن 
هاي عرفانن

برد. داستان »ابرها« از اين گونه است و من را ياد اين شعر عميق مولانا انداخت که گفته 

 است: 

 دنيا همه هيچ و اهل دنيا همه هيچ

 

ن  اي هيچ براي هيچ بر هيچ مبي 

؟  ي
 
ي که پس از عمر چه ماند باف

 دانن

 

ي همه 
 
مهر است و محبت است و باف

 هيچ

 

 

 گلوريا قوام



 
 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 هارخدادها و داستان

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 

 

 

 



12 
 

 

 طاهره

ي ديگر
 
 داستان

ن يبر اساس زندگ  طاهره قرة العي 

 رفاقت سفر کنيم يبرخي   تا به پا

 مردانه پا نهيم به دوران طاهره

 خود خسته آمديم ينتيجهياز عمر ب

 سرمست سر کشيم به سامان طاهره

 يشويم، بلکه بيابيم گوهر يماه

ر و مرجان طاهره
ُ
 غواص وار از د

 ايمايم راه و به ظلمت نشستهگم کرده

 کو آن چراغ راه بدخشان طاهره

ن بار به ملاقات جوان مريض م يروز جمعه ساعت ده صبح بود که برا   . رفتميسومي 

باز هم از کنار ديوار همان باغ گذشتم و باز هم همان نوا از درون باغ به گوشم 

بود که  يزن يزيبا يشد. صدايبه وضوح شنيده م يرسيد. صدا دور بود، ول

ن و اين آهنگ چنان الهيم ها را بود که هر بار قدم يخواند. اين صدا چنان سحرانگت 

رسيد. يبه گوش م يديگر ياز دنيا يکند کردم، ايستادم تا آن را بشنوم. گوي

 خواند: يم

 يبه راه خدا کن يزرد من نظر يچه شود به چهره

   ينظاره دوا کن يهمه درد من به يک يکه اگر کن

او داشته باشم؟ به کيف  يبرا يتوانستم دواييآيا مخاطب او من بودم؟ آيا م

ن برايپزشک آيا  يداشتم. ول ياوليه و ابتداي يمعالجه يام نگاه کردم. در آن همه چت 

 خواند؟ ياين صدا، اين آهنگ مرا م

مکث کردم، پاهايم از حرکت ايستاد. چشمانم را بستم که آن نوا را در درونم ضبط 

است که  يخواند و يا زنياست که م يکنم. شايد بتوانم از صدا دريابم که مريض

شد در گوش ضبط کرد. بار ياين صدا و آهنگ را نم يخواند. وليم يمريض يبرا

را از آب پر  يساس عجيب وجودم را فرا گرفت، آن چنان که سبويديگر همان اح

نيم ن پر از چت  است يا غم، اضطراب است  يدانستم شاديشدم که نميم يکنند، من نت 
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ن  يتوانست باشد. هرچه بود، اين نواياينها م يکه جمع همه ييا آرامش و يا چت 

ن مرا به جاي  کشاند که برايم ناشناخته و مجهول بود. يم ياسرار آمت 

به خود آمدم، آفتاب بود و  يندانستم چند لحظه يا چند دقيقه درنگ کرده بودم. وقت

کردم، تا به ديدار مريضم يکه بايد از آن عبور م يخاک يباغ و راه يديوار کاهگل

 خواند:يکه م يجادوي يرفتم و همان صدايم

 يبه راه خدا کن يزرد من نظر يچه شود به چهره

  ينظاره دوا کن يهمه درد من به يک يکه اگر کن

کوچه از آن آهنگ موج  يشد. مثل آن که هواياين بار صدا نزديک تر شنيده م

در باغ کشانيد.  ياختيار به سويآهنگش مرا ب يخواند. جذبهيزد. اين صدا مرا ميم

که از جلويش گذشته بودم و با  يبرگشته بودم که در امتداد ديوار به در باغ برسم، در

ن و بيش از اندازه  يبود دولنگه، چوب ياش کرده بودم. دريبررس يکنجکاو و ست 

آن به  ينداشت. کهنه بود و رنگ و رو رفته و لا يارتفاع چندان يعريض. ول

 ارتفاع يک انگشت باز.  ياندازه

، يناگهان يکه در را فشار دادم تا بازش کنم، ترس يبه در نزديک شدم  هنگام

زن مانند  يصدا يوار از وجودم گذشت. چند لحظه به همان حالت ايستادم، ولصاعقه

خواستم او را ببينم، بايد او را ين گرفت. مام را زير فرماکرد و ارادهکهربا مرا جذب 

که  ينيانديشيدم. شهامت يو جواب ينبود و ديگر به هيچ سؤال يديدم. تدبت يم

 شناختم مرا به داخل راند.ينم

ي مختلف باغ روييده بود. پيدا بود که سال يهاگياهان خودرو در قسمت
هاي طولانن

ن خاکيدست باغبان اش را آرايش نداده است. با دقت دنبال صدا را گرفتم و به ي، زمي 

چپ و راست از نظر محو شده بود.  يآن روان شدم. باغ بزرگ بود و ديوارها يسو

 ينمود که وقتيسوخته انباشته بود. چنان م يهارسيدم  که زمينش از کنده يبه جاي

آنجا  ينهادند و يا گوسفنديبر آن م يروشن شده بود. شايد ديگ يدر آن جا آتش

 شد. يکباب م

مرد يدم. کمخود احساس کر يصدا را در نزديک  يدورتر از آن محل، چشمم بر پت 

ن يناگهان يافتاد و ترس يسرخ رو صدا از  يبگويم، ول يتکانم داد. خواستم چت 
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ن بود که اطمينانم را  يدهانم برنيامد. چهره مرد چنان آرام و نگاهش چنان متي  پت 

ن به سويش رفتم.  يهابرانگيخت، بر خود غلبه يافتم و با قدم  سنگي 

 و آهسته در گشود يدر کوفتم به نرم

 خميده، حاجب و دربان طاهره يپي 

 يپي  سرخ رو ي، ايپرسيدمش که کيست

 گفتا يک از هزار غلامان طاهره

  

مرد همچنان آرام بر رو نگريست. در مقابل او ينشسته بود و به من م يسنگ يپت 

ن نگريستم. ينشستم. نم يسنگ کوچکت  يرو ن بر زمي  مگي  دانستم چه بگويم، سرژ

مرد تل کوچک يرو ، ميان من و پت  ن درشت و ريز انباشته شده  يهااز سنگ يزمي 

ن م ها را از خاککه محيط سنگ يبود. شيار داد که با يم يکرد، نشان از چاهيمعي 

ها پر شده بود. ناگهان وحشت وجودم را به لرزه انداخت. اين صدا، اين آن سنگ

ن از آن چاه بر م يصدا اختيار از هوا يام را بخاست. نفسم گرفت و سينهيدلنشي 

 آمد: يپرساختم. اشتباه نبود، صدا از آن چاه م

 

 به تيغم و من غمي    يتوکمان کشيده و در کمي   که زن

  يغمم بود از همي   که خدا نکرده خطا کن يهمه

           

مرد نگريستم. بدنم آشکارا لرزيد. فرياد کوتاه که بيشت  به ناله  يبا وحشت به پت 

مرد بر جا ون خزيد. پت  حرکت نشسته بود. بار يخود ب يشباهت داشت، از گلويم بت 

ها را داشت و مانند آنها م را فرو کشاند. آرامش سنگو متانتش ترس يديگر صبور

ن يجاودانه بود. ب بگويم، دست راستم را پيش بردم و انگشتانم با  يآن که چت 

ن سؤال درونم را نمايان ساختند.   يچرخش  استفهام آمت 

مرد نگاه اش به هم آميخت و اندوه، بارش را بر ها افکند. خطوط چهرهبه سنگ يپت 

 خواند:يگذشت. صدا همچنان م يآن پاشيد. مدت

  

 کشتنم بنهد قدم ياگر آن صنم، ز ره ستم، پ

  يلقد استقام به سيفه و لقد رضيت بما رض
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مرد به سنگ  ن آغاز کرد:پت   ها نگريست و اين چني 

❖❖❖❖❖ 
. به همراه پسر کلانت  به باغ وارد شد. فرشته يسياه بود، طولان يشب ن  ياو وحشت انگت 

 يباغ پراکنده شد و بو يبود در ابريشم سپيد. عطرش در هوا پيچيد و در فضا

هايش چنان نرم و سبک بر سنگفرش باغ فرود گوشت کباب شده را راند. گام

ن را نوازش م يآمد که گوييم  داد. آرام و باوقار نزديک آنها رسيد. يزمي 

کردند. هر سه بلند يم غافروخت، نشسته بودند. شلويکه هنوز م يآن سه تن دور آتش

حرفش را  يزدند. هرکدام صدايش را بلندتر کرده بود، تا ديگريو درهم حرف م

هاييبشنود. اين فريادها به هم م ن کرد. يگفتند، نامفهوم ميرا که م يآميخت و چت 

ن غلط م يرو يرفتند و هروقت يکيخنديدند، ريسه ميم خورد، صداي يزمي 

اب رو يخال يهاخراشاند. شيشهيشان گوش را به شدت مخنده ن در  يسرژ زمي 

مانده بود.  يبر آتش باق يگوسفند يگوشت کباب شده يکنارشان ولو بود و تکه

 يبزرگ يهاگوشت، لکه يو خونابه يزد. چربيچربشان در نور آتش برق م يهالب

 مختلف لباسشان ايجادکرده بود.  يهاشان و در قسمتسينه يرو

شناختند، با ياو شدند. سکوت شد. مردان مست کارشان را م يدر اين حال متوجه

شان وارد شده بود، عبوس گشتند. هر يکه در بساط عيش و مست ياوجود اين از وقفه

ه شده بودند. چند دقيقه  يناراض ياسه با چشمان خمار و قيافه و عبوس به او خت 

گذشت. رئيس آنها به خود آمد و احساس مسئوليت انجام وظيفه بر او غلبه يافت. 

 داد زد: 

 .... ي... هي، کوراوغليکوراوغل يآ -

 بود که رفقايش را هم ترساند.  يصدايش آن چنان  بلند و ناگهان

 دانم از کجا پيدا شد، به جلو دويد. يکه نم يجوان

، يدم، اگر خوب انجام بديبه تو م يسرآجودان به او گفت: آ ماشاءالله، آفرين، يه کار

 . يگت يپاداش م

خواست پهلوان باشد و شجاعتش را به رخ ديگران ي، ميجوان سرمست از غرور جوان

د. نزديک او رسيد. يرا م يکشد. با دو دستش دو سر طناب  فسرژ
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شد. اين يم يخود ايستاده بود. آخرين دقايق ط يبر جا ياو هم چنان محکم و قو

ناپذير.  يحکم  بود که خود اراده کرده بود، مصمم و تغيت 

عجولانه قلبش را به  ياو رسيد. نفسش تند شده بود و اضطراب يجوان به يک قدم

کوبيد. قبل از آن که طناب را بر گردن طاهره حلقه دهد، نگاهش به يجدار سينه م

خود نگاه داشت.  يطاهره او را برجا يهچهر يافتاد. درخشش ملکوت يصورت و

دانم که در نگاه طاهره چه ديد که يماند. و بعد، نم يچند لحظه به همان حال باق

وحشت، درونش را طوفانزا از هم پاشيد، لرزيد و سراسيمه از آنجا دويد و به سرعت 

 دور شد. 

ندست نايا يعظمت ، هرچه  يو تأديب يبيدار يبرا يو مجبور کننده، تکان يفي  ن مهرآمت 

 يبود، آخرين کار او بود. طاهره بر جوانيش رحم آورده بود و نامش را بر صفحه

ن نم  خواست.   يتاري    خ، خوني 

پاييدند، با تعجب به يک ديگر نگاه کردند. سرآجودان يسه مرد مست که او را م

 ! يپه! بنازم به اين مردانگ -تکان داد و گفت:  يسر

 شان بار ديگر اوج گرفت. مستانه يگوشخراش خنده يو صدا

طاهره ايستاده بود و حرکات سه مرد را زير نظر داشت،  يپسر کلانت  در دو قدم

توان نسبت داد. اينها که بودند ينم ياکه به هيچ رديف و دسته يبه بيگانگان ينگاه

بهآمدند؟ ... لحظايو از کجا م ن خود را بر سينه و پشتش بت، صرن محابا  يهاي سنگي 

چرخيد و از سر و قلب به پاها و يدر وجودش م يساختند. ترس و نگرانيوارد م

 کرد.يشد و التهاب را در سر انگشتانش احساس ميهايش سرازير مدست

مرد لحظه  که چاه را پر کرده بودند،  يهايسکوت کرد. در درون او، سنگ ياپت 

 طاهره خفته بود. سپس ادامه داد:    

 ❖❖❖❖❖ 
ن در اين باغ م يدر آن شب سياه طولان لرزيد، وحشت همه جا را يغريد و ميهمه چت 

هايشان گرفته و ها سر به زير افکنده بودند و رويشان را با برگگرفته بود. گلفرا
ن زد. يج مباغ مو يهولناک در فضا يخود را زير چادر ظلمت پوشانده بودند. چت 

آن درخت  يهابر شاخه يهايشان را ترک گفته و همگلانه يپرندگان در آن تاريک
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به راه انداخته بودند که  يجهيدند و چنان شيونيپريدند و ميکهنسال جمع شده، م

 توجه مردان مست را به خود جلب کردند.  يحت

 اونجارو باش!  ياز آنها گفت: ه ييک

 کنند، چه شونه؟ي، نيگاه کن، چرا اين جور مي: هه هه هه ه

 دارن. ي: عروس

ن نامرئ يو بار ديگر قهقه  هولناک پيچيد.  يمردان در آن چت 

 سرآجودان گفت: رفقا بذارين کار را تموم کنيم. 

 ..ي ي ي ي، زنگيزنگ يبرخاست و فرياد زد: آها ياز جا

شد که در باغ پيچيد و وحشت و هراسِ مسلط بر باغ را دوچندان  ياصدايش ناقوره

ون بت  يشد، از جاييشب آميخته و ديده نم يسياه که صورتش با سياه يکرد. مرد

 سرآجودان دويد.  يآمد و به سو

 ! يدينو تمام کن، تا پاداش بگت يب يکار اون زن باب -سرآجوان به او گفت: 

خواست از يشديد بدن پسر کلانت  را به لرزه آورد.  قلبش چنان طپيد که م يتکان

 يترس همه يخواست فرياد بزند، وليکنده شود. چند قدم به عقب رفت. م يجا

هايش را خود آورده بود. با تلاش بسيار توانست دوبار دست ياو را زير سلطه يقوا

اختيار شل  يهايش ببالا آورد، باز هم وحشت بر او غلبه کرد. دست يبه علامت نف

سرد عرق را که از گردنش روان شده، به پشت  يهاشد و به دو پهلوها افتاد. قطره

 کرد.  يکه بر پوست و گوشتش وارد شود، احساس م يهايچکيد، مانند شکافيم

 ينوشت. او آمادهياش را ميتاري    خيبرجا، آخرين لحظات زندگ يطاهره راسخ و پا

ن و عشق ياو اراده يقو يبود و عزم يقربان خلل ناپذير  يمحکم و وفاي يآهني 

 داشت. بارها خود گفته بود: 

  

 کشتنم بنهد قدم ياگر آن صنم زره ستم پ

  يلقد استقام بسيفه و لقد رضيت بما رض

  

 نگاشت.  يو اينک دفت  عشق نام جاودانش را م

 آن سياه مست نزديک شد.  
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لرزيدند و پرندگان به فرياد تبديل گشت. جويبار آشکارا گريست. درختان  يصدا

داشتند... اگر حرکت  يترينشان بر سکون خود لعنت فرستاد. اگر پاآن کهنسال

مفهوم جهنم داشت که  يباغ به ناليدن آمدند. غلظت سياه يهاسنگ يداشتند...  حت

شدند. اما اين جا ... اين جا تنها پيکر سپيد طاهره يها ناپديد مها و عملدر آن دست

 درخشيد.يم

آن دژخيم لايعقل دستمال را گرفت و آن را در گلوي نازکش فروبرد. سپس بدن 

ريز و درشت  يهاسري    ع به داخل من افکند.آنها مرا با سنگ يظريف او را با حرکت

 ها کوبيدند. سنگ يخود را بر رو يباغ پر کردند و لگدها

 

 تلخ که نامش چه دانم است يهاآن رشته

 افتاد عاقبت به گريبان طاهره

 اندرحمان چه کرده يافسوس با وديعه

 اين غافلان به اخير تابان طاهره

 کنندياين آيت خداست، خدايا چه م

 اين کافران به نام مسلمان طاهره

  

بود. وظيفه انجام شده بود. رو به پسر کلانت   يکار به اتمام رسيد. سرآجودان راض

 گفت:

 کارت، تمام شد.  ير تو هم برو پخوب ديگه، بريم، ديروقته!  پس

پسر کلانت  درنگ کرد. مردان رفتند، و او در کنار چاه زانو زد. عضلات گلويش ورم 

سوزاند. سرش را يحلقش را م يشديد يکرده و راه نفسش را تنگ ساخته بود. داغ

سنگ نهاد و دو دستش را باز کرد که بر دور چاه حلقه زند. يک باره اشکش  يرو

 يها را نوازش کرد. صداهايش سنگهايش به لرزه آمد و با دستشد. شانه يجار

من... مرا عفو کن... مرا عفو  يبانو يمن... ا يخدا يشکسته و تکرار کلمات: ا

ن افکند و لحظاتکن... مرا ببخش...  ابتدا ضعيف و سپس بلند  يتر و بلندتر در باغ طني 

 خدا...   ي... اخدا. يدلخراش درآمد: ا يبعد به صورت فرياد
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کشيد. يخواند و از خود خجالت مياش خدا را ميو ناتوان يچارگيباو با اقرار 

چگونه نتوانست مانع اين گناه بزرگ شود، چگونه ايستاد و مرگ طاهره را به چشم 

ملايان، ترس از پدر و از دست دادن شغل،  ينگفت. امر شاه، فتوا يکلام يديد و حت

ن يمقام، زندگ شده بود  ياينها زنجت  يکرد. همه يو عاقبت جان، بر وجدانش سنگي 

توانست بگسلد. حال او از يکه نم يکرد، زنجت يکه او را به آن مردان وصل م

ار بود.    يدنيا خجالت م يهمه ن  کشيد و از خود بت 

گذشت. پسر کلانت  با همان حال زارش باغ را ترک گفت و ديگر به آنجا  يساعت

 نيامد. 

ن را ترک يسکوت فرو رفت. طراوت و زيباي هميشه در يباغ برا ، اين تکه از زمي 

ها چوب شدند. چشمه خشک شد و جويبار را ها پژمردند و درختگفت. گل
ن باغ را غت  قابل تحمل  يقتل فضا يخاشاک پر نمود. پرندگان رخت بربستند و سنگي 

 از آدميان به اين جا نيامد.... يکرد و ديگر کس

دند و از آن زمان است ي، اين درّ بيآر همتا را از آن شب سياه وحشتناک به من ست 

ف بودنم به نگاه دارکه اين گوهر را در درونم نگاه داشته اين جواهر است،  يام و سرژ

 ها بايد جست.اند، گنج را در خرابهکه همواره گفته

  

ه دل که گرفت يا  به کام خويش يچاه تي 

 آن طلعت مليح درخشان طاهره

 ن امانت پرودگار خود در حفظ اي

 آن سان بکوش در خور غفران طاهره

ل جغدان ب  وفاست ياين خاکدان مي  

 جايگاه سرو خرامان طاهره ين
 نماند يپروانه وار سوخت و خاکسير

 پايان طاهره يوين نکته بود نقطه

 

❖❖❖❖❖  
مرد که به آرام به درخت  يابا نگاهش اشاره يبود، سکوت کرد، ول سنگ يپت 

 کهنسال نمود. 
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ن خم شده  يبه آن سو نگريستم. مرد جوان مگي  کنار آن درخت ايستاده بود. سرش سرژ

ها و گردنش را مجعدش گوش ي. موهايو نگاه به زير داشت. قامتش بلند بود و قو

هايش هايش سايه انداخته بودند. دستاش بر چشمزير خود گرفته و ابروان انبوه

 لرزيدند. يآشکارا م

زد و پشت به من بسيار آرام روان  يبرخاستم. دو قدم به سويش رفتم. چرخ ياز جا

ن به دنبال او گام برداشتم. به در باغ رسيديم. خارج از باغ، سه اسب ايستاده  شد. من نت 

که طاهره را تا آن مکان دربرگرفته بود،  ي، هنوز آن پوششيآن يک يبودند. بر رو

نفسم را گرفت. به اسب نزديک آويخته بود. اسب نجيبانه ايستاده بود. بغض راه ت

که آخرين راه حيات طاهره را پيمود. آن پوشش  يشدم و او را نوازش کردم، اسب

ضخيم، عطر بدن طاهره را در تار و پودش حفظ کرده بود. سرم را بر گردن اسب 

 تکيه دادم و بشدت گريستم و آن زين و آن رکاب را بوسيدم.  
ن به آن باغ، به آن چاه، به آن اسب و به هرچه که از طاهره بود،  يوصف نشدن يمرا چت 

ن متصل م ي آهني  غليظ و  يکرد. غم او با چسب آميخته شده بود، چسبيهمانند زنجت 

ين. چشمانم م ن او را در درونم بمکد، مغزم لحظات يشت  خواست که همه چت 

بود، گرفت. آنجا که او يکرد و قلبم با اسم و اشيائش شوق مياش را حفظ ميزندگ

خواستم هميشه باشم و هرچه او کرده بود، دوست داشتم. زبانم نامش را زمزمه يم

 چشيد. يکرد و خيالم آن نشئه را ميم

❖❖❖❖❖ 
 يارفت، کنار پنجره لحظهيشاه در سالن مجللش با عصبانيت به چپ و راست م

 رفت. يانداخت و دوباره به طرف ديگر اطاق ميبه باغ م يايستاد، نگاهيم

ديدگانش نقش بست. به  يطاهره جلو يچه زود، فرمانش اجرا شده بود. صورت زيبا

ن بود. به قتل اين زن فرمان داده بود، ول يراست آن را  ياو را کشته بودند؟ شاه خشمگي 

 نخواسته بود... 

ه شد و به فکر فرورفت...  يرو يامرصعش نشست و به نقطه يصندل يرو ن خت   زمي 

. در مخصوص يداشت و حالت ياساحرانه يشب قبل بار ديگر او را ديده بود. زيباي

را ميان او و ديگران به  يعميق يشد که فاصلهياحساس م ياش عظمتيزيباي يورا

ن فاصله بود که او را دستيوضوح نشان م ن عظمت و همي  نداد و همي   ينايافي 
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نيست. بدانگونه که  يکه هر کس را بدان راه يبود، جاي يديگر يکرد. او از دنيايم

 نديده بود.  يداشت که شاه هرگز از شاهزاده خانم ينشسته بود، وقار

ن لطافت و نرم ها رسوخ بود که با قدرت در گوش يهمانند آبشار يصدايش در عي 

 نشست. در جواب سؤال شاه گفته بود:يها مکرد و برسينهيم

  

 ي، من و رسم و راه قلندريتو و ملک و جاه سکندر

اياگر آن خوش است تو درخور  ، وگر اين بد است، مرا سر 

        

مرفه و  يداشت؟ چرا زندگياش برنمخواست؟ چرا دست از عقيدهياين زن چه م

ارزش بود؟  گستاخانه پيشنهاد ازدواج شاه را رد کرده بود... يبرايش ب يمجلل دربار

 نه، بدتر از آن... او را غافل و قاتل و کافر و جاهد خوانده بود:

 

 يقتل عابد و زاهد ي، پيو شاهد يتو که غافل از م

ت اصفيا يچکنم که کافر و جاهد
ّ
  به خلوص ني

  

ن کند. کدام زن دست رد به پيشنهاد شاهانه  يچه کس جرأت کرده است، به شاه توهي 

 داده است؟ 

ا ا يکه در برابر خواسته يکس يبله، اين است سرن خود  يشاه مقاومت ورزد... او به سرن

 رسيد... و... بايد بود که برسد...

طاهره در ذهن شاه نقش بست... فرمانش اجرا شده بود. او را  يبار ديگر صورت زيبا
ن شد. شاه تحمل اين گونه  يبر شاه مستول يبه قتل رسانده بودند. احساس سنگي 

 حقايق را نداشت. فرياد زد و پيشخدمتش را طلبيد...   

❖❖❖❖❖ 
     

ه رأ  يمن بودم و کلانير و سردار تي 

ت غضبان طاهره  دژخيم ديو سي 

 يخشک د ياز طبع سرد بهمن و سرما

 مستان طاهرهدريافتم حديث ز
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 اش نبوديگر شام سرد سخت زمستان

 جلوه داشت صبح بهاران طاهره يک

 

که طاهره  ياطاق يکلانت  سکوت حکمفرماست. خانم کلانت  در گوشه يدر خانه

را در دامان دارد که از اشک  يکوچک يزيبا يدر آن زيسته بود، نشسته است. جعبه

 شسته و خيس است. صدا
ً
اش ضعيف است. و ناله ممتد گريه يديدگانش کاملا

اش حامل، لرزان است و پيچ و خم گرفته. گريه يخطوط فوقان يکه بر رو يصداي

ن است که هر شنونده  کند. يرا متأثر م ياآن چنان حزن انگت 

هايم غلطيدند و هايم بر گونهصدا کنار در ايستادم. غمش در غمم آميخت و اشکيب

ن لخت فروفتادند. گريه محزون خانم کلانت  را در  يفت و زاريم نواام شدت يابر زمي 

اضيام برمکه از سينه يدلخراش شد، فرياد يبرگرفت و فرياد بر آن  يخاست، اعت 

 چه رفته بود و سؤال چرا و چرا، آخر چرا... 

 گريستيم. يآن زن را در دست داشتم و هر دو م يهاديگر دست

د و بر آن بوسه زد. سپس در آن را گشود و هدايا طاهره را  ياو جعبه را به سينه فسرژ

ون آورد. ديدن هريک از آنها درد  يتازه بود و فشار يو داغ ييک به يک بت 

تر بر قلب و سينه، گلويم ورم کرد و دردم آن چنان شدت گرفت که دنيا در يقو
ن  نديدم... ينظرم سياه شد و ديگر چت 

ن آن اطاق کوچک افتاده بودم. يوقت نبود. به اطراف نگاه  يکس به خود آمدم، بر زمي 

ن آن را پر نم يفرش يبود، حت يکردم. اطاق از اسباب خال  يکرد. درِ گنجهيزمي 

داد. يباز بود و درون لختش را نشان م يو نيست يتفاوت از هستيب يطاهره با حالت
ن  داد. يآن جا را زينت نم يطاهره رفته بود و ديگر چت 

 خواند:يشنيدم که ميصدايش را م

 

 کشتنم بنهد قدم ياگر آن صنم ز ره ستم پ

 يلقد استقام بسيفه و لقد رضيت بما رض

 

 ❖❖❖❖❖ 
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کرد. نزديک در يبه داخل رخنه م يخفيف يبرخاستم، از در نيمه باز اطاق، روشناي
ن ن کنار ديوار توجهم را جلب کرد. برداشتم، شاخه يرو يچت  نازک خشک  يزمي 

ن تراشيده شده بود. رو ياشده در نشستم و با دقت  يجلو يسکو يبود که نوکش تت 

ون جستند، زياد  ن رنگ شفاف بت  به آن نگاه کردم. به ناگاه از آن نوک، کلمات ست 

ن درخشان رفت. طاهره يدور م يدر هوا پديدآوردند که به جاي يشدند و نوار ست 

دنيا را پر کرده بود. تأثت  کلامش به آدميان هوش  ينوشت و کلماتش همهيم

 خواند: ياز اسارت را م يآموخت و سرود آزاديم يبخشيد و راه زندگانيم يديگر

   

 آزاد شود دهر ز اوهام و خرافات

 آسوده شود خلق ز تخيّل  وَ توَسوس

 مساوات يمحکوم شود ظلم به بازو

و  تفرّس يمعدوم شود جهل ز ني 

  

 کرد. يها ايجاد مدر رگ يداد و حرکت نوييآفريد، اميد ميم يپيام طاهره شاد

❖❖❖❖❖ 
ن را گرفتم و به شهر  نديده  ييک لحظه دنبال آن نوار کلمات ست 

ً
رسيدم که قبلا

 يحرکت اينجا و آنجا ايستاده يا نشسته، نگاهيبود و مردمش صامت و ب يبودم. قديم

 پژمرده داشتند.  يغايب و صورت

خاست. درون حمام، صدر اعظم با يبرم ياز تنها حمام شهر بخار ضعيف سرخرنگ

هاي ن هايش پرخون و دامانش به خون بر در و ديوار نوشته بود. دست يخون خود چت 

ن خويش فرياد م که  يببخشا، يملکوت يبانو يزد: ايآغشته بود. او با کلمات خوني 

ن را بر تو منع کردم... بر من ببخشا يقلم را از دستت گرفتم. ببخشا ... بر يکه نوشي 

و  يجاودان يقدرتمند، عجز يردعاجزانه از م ي... صدايي... ببخشايمن ببخشا

 عبث!  يييو سع ينابخشودن يگناه

 توان او را خاموش کرد؟ يتوان قلم را از طاهره گرفت؟ مگر ميمگر م

ن را شستند و بردند و هرگز کسآب  آنها را نشنيد. يها ريختند و کلمات خوني 

❖❖❖❖❖ 
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ون يکلانت  جشن بزرگ يدر خانه بلندپايه و  يهارا لاله يو اندرون يبرپاست. بت 

چندين تخت کنار حوض نهاده و با  ياند. در اندرونروشن کرده يقيمت يهاشمعدان

 يهاخانم يراحت و دلپذير برا ياند و مکانو بالش مفروش کرده يفرش و پشت

ينارزنده ساخته يهاو شخصيت يدربار گوناگون  يهايو ميوه و خوراک ياند. شت 

ن يارا در ظروف نقره اند. زينت داده يخاص ياند و همه جا را با سليقهچيده يو چي 

ش در  ياند و رقيه خانم دفش را در کنارخدمتکاران آماده تکيه داده و با دخت 

دربر دارد و با  ينشسته و منتظر خدمت است. خانم کلانت  لباس فاخر ياگوشه

ن را بررسياننگر د و ميهمانيدر برم يکند. هر لحظه صدايم ي، مرتب همه چت  ن  يخت 

گلاب و  يشتابد. بويو ادب به استقبال آنها م يشود. خانم کلانت  با مهربانيوارد م

بت و چا کنار حوض به هم آميخته و در هوا رقص  يهاوها و ياسب شب يبا بو يسرژ

 دهد.يها را نوازش مکنان، مشام

کنند. غذا صرف ياند و آهسته با هم صحبت مميهمانان کنار يک ديگر نشسته

ش با موسيقيم کنند که در اين اثنا يميهمانان را سرگرم م يشود و رقيه و دخت 

 به  ياند و بعضها وصف او را بسيار شنيدهشود. خانميطاهره وارد م
ً
از آنها قبلا

ملاقات او آمده و از سخنانش استفاده کرده بودند. خانم کلانت  مواظب است که 

 طاهره فراهم باشد. يوسايل راحت

ه و زيبا قامت متوسط و ظريفش را تا  يحجاب است. لباسيطاهره در آن جمع ب تت 

پوشاند. موهايش را بافته و به پشت افکنده است که تا نزديک کمر يمچ پاها م

زينت شده  ياها و نخ نقرهآن با پولک يبه پا دارد که رو يراحت يهارسد. کفشيم

ن گرانبهاياست. جمع ساکت م ميان خود  يانگشت  يشود و زنان او را همانند نگي 

ند. با گرميم ن است يبه آنان خوش آمد م يگت  گويد. نگاهش آن چنان شعف انگت 

 آورد.  يکه همه را به شوق م

مشغولند،  يمردان به خدمات اجتماع يگويد که زنان پا به پايسخن م يطاهره از زمان

مختلف  يهاافکنده شده و زنان در نقش يبکل يجداي يهاکه ديوارها و پرده يزمان

که  يشوند. زمانيالحق و هم رديف مردان محسوب م يمتساو يخود، موجود

ها مفهوم خود را از دست داده و زن از اعماق چادر سياه به در آمده و در پوشش

ام خاص خواهد داشت و ديگر  يدارد. زمانيمساوات قدم برم يروشناي که زن احت 
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ف و ناموس حقيق يبه او اجحاف نخواهد کرد. زمان يمرد را  يکه مردان مفهوم سرژ

ان در  يبينند. زمانيو چادر نم يروسر يهادرک کرده، آن را در پارچه که دخت 

ن دروس يهانيمک يکنار پسران رو  يو يادگت  مدرسه و دانشگاه مشغول آموخي 

 مفيدند.  يهارشته

گويد و با کلماتش نقش زن را در آينده ترسيم کرده، اين يطاهره همچنان سخن م

دهد يآفريند و اطمينان ميکند. او اميد و عشق ميم يحکاک يرسم را در قلب هر زن

آورد، تا به ياست که زنان را به شور م يگويد، آن چنان قويو ايمانش به آن چه م

 خود آيند و سهم و نقش خود را در جامعه بشناسند. 

شسته، به او چشم دوخته و با تمام حواس خود سخنان طاهره را در ذهن زنان ساکت ن

ند. دخت  رقيه خانم چنان محو طاهره است که دهانش نيمه باز مانده و يو قلب م گت 

مکد. ينگاهش در دهان طاهره فرو رفته است و کلمات طاهره را با روح خويش م

ن طاهره درم ن دخت  است که در آن شب به آئي  آويزد يآيد و بر دامن طاهره ميهمي 

مقطع و  يکه اشک از چشمان درشت و سياهش روان است، با صدا يو در حال

 دارد.يمحابا اظهار ميخانم... و ايمان خود را ب يخانم... ا يگويد: ايگريان م

❖❖❖❖❖ 
عاد يکلانت  شلوغ است، وضع يخانه ن يغت  آن، بر همه  يخاص فضا يدارد. سنگي 

ثت  گذاشته است. خانم کلانت  برخلاف هميشه ساکت است و ها تأبچه يحت

ن حال دلسوز يکند. حس کنجکاويادا م يخفيف يدستوراتش را با صدا  يو در عي 

کند که يبام جلب م يرو يها رانده و توجه همه را به آن اطاق بالالبخند را از لب

بلند به ديوار آن اطاقک، زيرِ درِ کوتاهش به وضع  يندارد. نردبان يبه جاي يراه

رسد و چوبش در يبه نظر م ياست يا خاکست  يتکيه کرده است. خاکست  يکج

است که از بام خانه به  ياجاها شکاف برداشته و کهنه است. اين تنها وسيله يبعض

اند، تنها کلانت  است که نعره زنان به اين کند. همه مبهوتيآن اطاقک راه باز م

 کند. يم يو نه کارگر و آن پيشخدمت امر

ونرا به آنجا آورده يچند زندان  ياند. مردان را مثل هميشه در انبار تاريک زير بت 

پشت بام برده شده  ياست که به آن اطاقک بالا ياند. در ميان آنان زنمحبوس کرده
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صحبت نشود و طبق دستور صدر با او هم ياند که کساست. سفارش اکيد کرده

 مکاتبه به او داده نشده است.     ياعظم، اجازه

از مردان  يشود. گزارش شده است که در جمعيراجع به او شايعات بسيار گفته م

ع انطباق ندارد. بدتر از همه اين که  ن سرژ حجاب خود را برداشته و رفتارش با قواني 

پيش در اجتماع بدشت بوده است  يمنکر اسلام شده و طرفدار سيد باب است. چند

چند از مريدان سيد باب به  يو پس از آن دستگت  شده و بالأخره او را به همراه تن

نظت  و ياند. اين شايعات با توصيف رفتار خاص، کلام جذاب، دانش بآنجا آورده

ه کننده يزيباي را در اذهان مجسم کرده  يغت  عاد ييتاش جمع شده، شخصخت 

ن با شگفت شود و يو ابهت برده م ياست. همه جا صحبت از اوست، نام طاهره قرة العي 

 يبه جاي يها اشتياق ديدار او را دارند. حال اين اطاق کوچک محقر که راهيخيل

رسد، او را درون خويش نگاه داشته است، تا يهم به درش نم ياپله يندارد و حت

 اش را نشنود. يسخنان شيوا و منطق ياو را نبيند و گوش يچشم

 يو متنفذين شهر که پيوسته برا يدربار يهاخانم يگذرد که کنجاوينم يچند

جابلقا  يکه است  و زندان يآيند و علاوه بر آن، جلسات مباحثه با دو ملاييديدارش م

انتقال داده  ياندرون يهااقاز اط يشود که طاهره به يکياند، سبب مو جابلسا شده

 شود.   

 

کرده و چگونه به خود يدر اجتماع بدشت چه گذشته است؟ اين زن آنجا چه م

اين سؤالات  يبرا يجواب يحجاب وارد اجتماع مردان شود. کسيجرأت داده است، ب

 کند.يخطور نم يها به ذهن کسندارد. شايد هم اين پرسش

❖❖❖❖❖ 
وان سيد باب اجتماع کرده بودند. ميان  يکه زمان يبه بدشت رسيده بودم، جاي پت 

کوتاه و  ياين دشت ديوارها ينشستم. در سه سو يسنگ يرو يدشت بسيار وسيع

، کنار ديوارها و بعض يهانمايان بود. علف يهايباغ يمخروبه ن  يهاقسمت يست 

قيرا در اطراف م يوسيع که امتدادش تا افق  ياتپه ي، آنجا رويپوشاند. در شمال سرژ

شد، درختان کهن کنار هم به صف ايستاده و با وزش باد سرشان را فرود يکشيده م

که  يکوچک يساييدند. مصب رودخانهيهايشان را به يکريگر مآوردند و شاخهيم
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که بر رويش نشسته بودم عبور  يگذشت و از دو طرف سنگياز زير آن درختان م

  يکرد، تا به کنار ديوار پهن و کاهگليم
ً
برسد و در پشت آن ناپديد گردد، کاملا

ن يخشک بود. شيارها پرآب و  يکرد که زمانيم ياش حکايت از رودزمي 

 پرخروش بوده است. 

و  يميان هست يچشمانم را بر هم گذاشتم و گذشت زمان را فراموش کردم و در حالت

 خواند:يزن را شنيدم که م يملکوت يمحو گشتم. در اين حال صدا ينيست

  

قت و شعاع طلعتک اعتل  يلمعات وجهک اسرر

 يبل ي، بزن که بليزچه رو ألست بربکم نزن

  

ها و جريان آب توجهم را جلب کرد. آب ريزهبهم خوردن سنگ يناگهان صدا

آن  يکاهگل يبسيار جريان داشت. ديوارها يدر سراشيب رودخانه با هياهو يزلال

خشک رويشان انباشته شده  يهابيش از يک مت  و نيم يافته، شاخه يباغ، ارتفاع سه

کردند. يم يآنها سر به آسمان افراشته، با نور خورشيد باز يبود و درختان بلند از ورا

رسيد، هر لحظه يياران بدشت که ابتدا ضعيف بود و از دور به گوش م يهمهمه

ميان سه  يوسيع يگرفت. در محوطهيرودخانه را در خود م يشد و صدايبلندتر م

 يباغ، چادرها را افراشته بودند. ياران با شتاب در رفت و آمد بودند و مثل روزها

حدود سه مت   يابا فاصله يديدند. رفته رفته همگيشور را تدارک م يپيش جلسه

ن زانو زده، منتظر دستورات وکلمات يدر جلو ان و ج ياله يتخت شاهانه بر زمي 

 شناختند. يديدند و لسانش را نميبودند که قلمش را نم يآفرين

دميد، يم يجديد گرفته بود که در آنان روح ديگر يدر آن چند روزه هر يک نام

 يآنها را پوشانده بود، موجوديت برتر يتازه و نو شده بودند، مثل آن که لباس ديگر

ن فرديت، آنان را در وحدت ييافته بودند، موجوديت و شکوهمند  ياساس يکه در عي 

شان را پر ساخته، نبضشان از عشق قلب و سينه يروحان يمستقر کرده بود. شوق و شعف

بخشيده بود که سبک شده،  يلطيف دماغشان را چنان تازگ ياشدت گرفته، رايحه

عظيم در خود يافته بودند،  يپيمايند. قدرتيها راه مکردند، در آسمانياحساس م
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نند. هيچ کار يها را از جاها و جنگلساخت، کوهيکه آنان را قادر م يقدرت
َ
 يبرک

 توانست محکم باشد.ينم يسخت نبود و هيچ بند

❖❖❖❖❖ 
ن بلند اهن ست  هيکل ظريفش را  يطاهره را ديدم که ناگهان وارد آن جمع شد. پت 

ن در وسط پشت م ياش خطبافته يپوشاند و موهايم کشيد که تا کمر امتداد يمشکي 

شد، به آن يپروا به تخت نزديک ميلوله شده در دست داشت. او ب ييافت. لوحيم

ش را در دست م د. با ديدن او ياران يطرف که جوان بارفروش نشسته و شمشت  فسرژ

دانستند، چه يرفت. نم يبرخاستند. هر کس به سوي ياراده فرياد کشيدند و از جايب

جرأت نزديک شدن و حرف زدن با طاهره را  يبايد بکنند، يا چه بايد بگويند، کس

ون دويدند و گروهاز خيمه ينداشت. گروه ن از آن دشت گريختند، بقيه  يگاه بت  نت 

حجاب وارد جمع مردان شده بود، چشم دوخته، يهم مات ايستاده و مبهوت به او که ب

ت کرده، فکرشان فلج شده، نم دانستند، چگونه آن حرکت را تفست  کنند و يحت 

 مانده بودند.  يتکليف برجايب

حجاب وارد جمع مردان شود؟ سيد باب چه خواهد گفت؟ يب يشد که زنيمگر م

ع و مذهب است؟    اين چه معنا دارد؟ اين چه امتحان است؟ اين چه سرژ

❖❖❖❖❖ 
ن افکند. همه کس و  يطاهره لب بر سخن گشود. صدا رسايش در آن دشت طني 

ن ساکت شد و گوش به سخنان طاهره داد. تپه ن و پرندگان، همه چت  ها، درختان، زمي 

ن از  ده بودند. آب نت  همه ساکت و خاموش، زمان و حرکت را به دست طاهره ست 

گفت و بيان مهيمنش در قلب و مغز ياران نفوذ يجريان باز ماند. طاهره سخن م

شد که هر لحظه يمانست و چنان با عظمت ادا ميکرد. کلامش به آيات قرآن ميم

سيرا وسعت م نواخت، سينهيم در رگ يانبض تازه
َ
حبس شده را  يهابخشيد و نف

دميد و ارواح ينواخت، در صور ميپروا بر ناقوس ميداشت. طاهره بيبه جريان وام

و جلال  يگرفت و زيباييساخت. او حجاب از مفهوم قائميت برميخفته را بيدار م

 ساخت:يآن نمايان م يرا در ورا يظهور بزرگ

  

قت و شعاع طلعتک اعتل  يلمعات وجهک اسرر

 يبل ي، بزن که بليزچه رو ألست بربکم نزن
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را  يکه پيدايش آفتاب بزرگت  يگفت، از آغاز زمانيحال او از اين ظهور جديد م

ش در تاري    خ بسرژ نبوده است، از تحول يادهد، از دورهيوعده م که  يکه نظت 

 يرا از پايه و اساس برهم خواهد ريخت و از بنياد يکنون يهاها و تمدنفرهنگ

ن خواهد کرد. او ب ينوين که خوشبخت کهنه را   يهاپروا حجابيبسرژ را تضمي 

د، تقاليد و دلبستگيدريد و رسوم و عقايد پوسيده را به دست آتش ميم  يهايست 

ن م يواه به هم  ينو يکرد و آنها را با معانيها را عوض مريخت، واژهيرا بر زمي 

کرد. در آن يدر اذهان روشن م يدميد و مفاهيم بديعيها مآميخت و در دماغيم

ساخت که ميثاقش تا نثار جان استوار خواهد يرا زنده م يداد و عشقيحال اميد م

بخش  يتاباند که انوار روزش روشنيها مرا در آينه يفام سحرگاهبود. او شعاع نقره
 است: يروح بسرژ

 

 يهاجلوه
ّ
 يلاحد

ّ
 ياحمد

 يشد ملئلأ از حجاب سرمد
 طلعتِ ها در هويت مستير

 باء مشتهر يگشت او از نقطه

 بحر اعظم هان به فوران آمده

 به دوران آمده   يغيب ينقطه

 آشکار يسّر وحدت را نمود

ون نمود  از ديار يکسرها بي 

 کشف استار جلاليات شد

 هان که اظهار جماليات شد

  

 ح قيامت استديدم به چشم خويش که صب

 نسخ قيود گشته به دوران طاهره

 انداصحاب در بدشت به شورا نشسته

 بگشوده چشم و گوش به فرمان طاهره

 از قاف تا به قاف بجوشند و درخروش
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 زان بحر موج خي   خروشان طاهره

 جالس شدست حق به مقام مواضعت

 است، مجلس تبيان طاهره يخوش مجلس

 مردانه ريخت رسم تقاليد کهنه را

  بنگر بر آن اراده و ايمان طاهره

❖❖❖❖❖ 
ايستادم. در بسته بود  يدر آن ديار کهن، در ديار دانشمندان، در مقابل ساختمان قديم

رد و خاک پنجره
َ
به  يدست انسان ي، نشان از آن داشت که  دير زمانيفوقان يهاو گ

اطراف در را لمس کردم.  يهاآنها نرسيده و بازشان نکرده است. به جلو رفتم و آجر

را درون خود  يهاياند؟ چه داستانبوده يها... اين آجرها شاهد چه وقايعاين سنگ

ها ماگر هر يک زبان داشتند، بسي ياند؟ راستکرده يمخف ن توانستند برايم يار چت 

ون آورم. آيا يبگويند. م خواستم دل هر يک را بشکافم و مرواريد رازها را بت 

که هر  يهاياين خانه پيچيده است؟ آيا کتاب يهاطاهره هنوز در اطاق يصدا

 اند، هنوز در اين خانه است؟لطيف او را بوسيده يهاورقشان، دست

❖❖❖❖❖ 
ن را در اندرون يچشمانم را بستم و زمان گذشت. وقت  خانه  يبه خود آمدم، خويشي 

 يپوشاند. خانم جان رويرا م يچوب يهاتخت يرو يعناب يهاکه فرش ييافتم، جاي

از آنها نشسته بود. پاهاي چاقش را تا آنجا که ممکن بود، از هم گشوده و سبد  ييک
ن ن يدر ميان آنها گرفته بود. بو يگرد و بزرگِ پر از ست  تازه به هم مخلوط  يهايست 

ن ساخته و احساس خوش  آفريدند. يدر دماغ م يشده، فضا را سنگي 

خود ايستاده و  يخورد. چند استکان در نعلبکيم سماور به جوش آمده بود و تکان

ن منتظر خدمت نبات مانند بلور زير نور  يهاتکه يزيباي يبودند. در ظرف چي 

را در دستش  يرخشيدند. آمنه خانم کنار سماور نشسته و استکان چاديخورشيد م

ن حال نگاه نگران و عاشقانهيم د، در عي  از او  يااش را به طاهره دوخته و لحظهفسرژ

 ماند.   يغافل نم

، با طراوت و لطافت يو مينا و شمعدان يداود يهااطراف پوشيده از گل يهاباغچه

 کردند.       يم يخودنماي يخاص

 حياط را پر کرده بود.     يدويدند و صدايشان فضايدو پسر بچه دور حوض م
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تکيه کرده، چند کتاب قطور  يبزرگ ياز خانم جان به پشت يکم يطاهره با فاصله

آنها بود که نه  يهاجلويش باز بود. او چنان سرگرم خواندن و مقايسه کردن مطلب

 ديد. يشنيد و نه محيط اطرافش را ميها را مبچه يصدا

ام کرد. بچه يمرضيه وارد شد و در مقابل آمنه خانم ايستاد و ادا ها به طرف او احت 

از او گرفتند. آمنه خانم يک  ينبات درشت، هر يک آبدويدند و پس از دادن بوسه

کشيد و کنار طاهره زانو زد.  يبه دست مرضيه داد و او نفس بلند ياستکان چا

که تازه در ميان  يبه مطلب ياو شد، در آغوشش گرفت و با شاد يطاهره متوجه

 يبا هم به گفتگو در مسئله ياشاره کرد. دو خواهر مدت ها کشف کرده بود،نوشته

 هورقليا پرداختند.

راند و به يمطلب جديد سخن م يدو ساعت گذشت و طاهره با اشتياق درباره

آمنه خانم به درون رفت، مرضيه فرصت را غنيمت  يداد. وقتيسؤالات مرضيه پاسخ م

 گرفت و در ميان  يشمرده، کتاب
ً
د. طاهره کتاب را فورا از کيفش درآورد و به او ست 

زدند و لبخند يبرق م ينمود، در اين حال چشمانش از شاد يديگر مخف يهاکتاب

ن مکتوب سربسته يرو يمرموز را از جيب  يالبانش به رقص درآمده بود. او نت 

ون آورده، برا   رساندن به سيد، به مرضيه داد. يدامانش بت 

 

 جالس شدست حق به مقام مواضعت

 است، مجلس تبيان طاهره يخوش مجلس

 ادريس گر دوباره به دنيا گذر کند

د ز حجت و برهان طاهره
َ
 لب در گز

ش يآيد اگر معلم ثان  به محض 

ت کند ز درس و دبستان طاهره   حي 

 

❖❖❖❖❖ 
ن کشانده  يروشن و زيبا. خورشيد با ملايمت انوارش را رو يروز بود، روز همه چت 

نگريست. در افق ياطاق ايستاده بود و به آسمان م يجلو يسکو يبود. طاهره رو

او در پرواز بودند. از پس آنها گروه  ياز کبوتران سپيد ظاهر شده و به سو يادسته

در  يانمايان شدند و آنها را باز گروه تازه يدر آن خط روشن لاجورد يديگر
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درخشان در دامن  يهاآسمان را پُر ساخته و مانند پولک يعقب بود. کبوتران پهنا

و  يبود، حرف يدادند. هر يک حامل پياميخوردند و آن را زينت ميآسمان موج م

فام، به بود نقره يدور. اما ميان آنها کبوتر ياز سيد، دوست و معلمش، از شهر يگفتار

که ديگر کبوتران در ميانش گرفته بودند. اين دسته چون به  يسحر يدرخشش اشعه

 ينزديک طاهره رسيد، کبوترِ نور از آنها جدا شد و پيامش را به طاهره رساند، نام

هميشه بر تارک تاري    خ نشيند و  يکه قرار بود برا ي، نامقرةالعي  او بود:  يبرا

 صفحات آن را زينت بخشد.               

  

 قرّة العينم بيا اندر نوا

 نينوا ينوا يبا نواها

 ذرات نور يجمله يتا رباي

اق وجه يريز    نار طور ياز اسرر

❖❖❖❖❖ 
ن  يرو يهابه کتاب  يطاهره. زندگينامه ياو بود، درباره ينگريستم. همه در بارهمت 

ن باب که قسمت زنان،  يهااز آن را طاهره نگاشته است، جنبش يزرين تاج، تاري    خ آئي 

، شهادت طاهره، دربار قاجار و  يزن، حقوق زنان، مجموعه يتاري    خ آزاد ن اشعار قرةالعي 

 ها و... و... و...ها و داستان، نمايشنامهيدوران ناصر

❖❖❖❖❖ 
تاخت. يها به حرکت آمد و طاهره سوار بر اسب از بغداد مها گفته شد و گفتهنوشته

ها را دريد، بتيها را مبران، حجاب يو در دست راست شمشت  يدر دست چپ کتاب

ن ميکشيد و بيشکست و رسوم کهنه را به آتش ميم زد. دود و يمهابا بر همه چت 

ون مخاست و خاکيغبار برم افتاد، يبعد از شکل ديگر برم يريخت. شکليها بت 

بعد از بند ديگر باز  يشد، بنديسرنگون م يبعد از حرف ديگر به چاه فراموش يحرف

ن م ييافت. طاهره رويبعد از قلب ديگر گشايش م يگشت و قلبيم تاخت؛ او يزمي 

 کرد. يدميد و احيا ميافروخت، ميم

 

 صاحب جنون ياز گناه بنده

 آيد برون ياکائنات تازه
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رَدحد پردهيشوق ب
َ
 ها را برد

 برديرا از تماشا م يکهنگ

 

ها را تاختند و بتياو م درجلو و پانزده نفر ديگر در عقب مرد سلحشور دو

ن گروه ب يشکستند و از پيم ها، شهرها و ياز زنان و مردان. از واد يشماريآنان نت 

افشاندند. جهان رنگ يافکندند و کلمات را ميها را مگذشتند و حجابيممالک م

نگرفتيديگر م شکافتند و يها مها راه خود را از دل کوهروييدند، چشمهيها مي، ست 

 شدند...           يروشن روان م يهاآب

 

 خفته رسيد يار برخي   يا
 از خود بنشان غبار برخي  

 يآن که خمار يار دار يا
 آمد مه غمگسار برخي  

 يآن که به هجر مبتلاي يا

 وصل يار برخي   يهان مژده

   

 آنسان که آفتاب نشيند به کوهسار

 بنشسته بود هور به دامان طاهره

 ديدم به چشم خويش که صبح قيامت است

 خ قيود گشته به دوران طاهرهنس

 مرده زنده کرد يآن دم کزو مسيح هم

مِ جانان طاهره
َ
 اکنون دميده از د

 

 يهاي نحل«، اشعار منوچهر حجازطاهره، از کتاب »چکامه ياز قصيده 

  ،ت طاهره« نضتک رجوع بهاز اشعار طاهره يالله محمدتاب »حضن
 حسيتن
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 کوکب خانم

  

 : برو بيرون!

زن مات برجا خود ايستاده بود. چنان  يفرياد خشن پاسدار زير سقف اطاق پيچيد. پت 

نيزده بود که نمبهت حرکت و يرا درک کند. مثل يک مجسمه، ب يتوانست چت 

 صامت بود. 

ن اسبا ن و شکسي  در اطاق بودند. به  يقديم يهابسه مأمور مشغول به هم ريخي 

ون پرتاب م يکه پنجره يسرعت آنها را از در ورود کردند. ياطاق هم بود، به بت 

ن يگاه دادند، مسخره يآمد، به هم نشان ميرا که برايشان عجيب م يهم يک چت 

 خنديدند.يکردند و ميم

ون... مگه زبون آدم سرت  ون... دِ برو بت  پاسدار اين بار بلندتر فرياد کشيد: برو بت 

زن را هم چنان برجاينم در ايستاده و مبهوت ديد،  يخود، گوشه يشه؟ و چون پت 

زن از در اطاق به باغ پرتاب شد و چند  يبر پهلو يچنان لگد راست او کوفت که پت 

ن گرديد. در اين حال سرش به آجرها يمت  آن طرف، با پهلو  يچپ نقش بر زمي 

 افتاده ماند.  ينامنظم حيات اصابت کرد و گيج شد و همان جا برجا

 چند لحظه سکوت شد. سه پاسدار به يکديگر نگاه کردند. 

ن چه  اش شد!محمود: ببي 

زن را زده بود: ولش کن! پت  کثيف نجس.  يتق  که پت 

زن به  يو خراب کردن اثاثيه مشغول شدند. دقايق يه بازرسبعد دوباره ب گذشت. پت 

 کشيد. يهوش آمد و از درد شديد پهلو آه بلند

 محمود: هنوز زنده است!

 : اينا جون سگ دارن.يتق

نها، حوصلهاصغر: بچه ن يام سر رفت. چت   چت 
ً
 نداره. بزن بريم! يديگه نيست. اصلا

 گفته که آقا دستور داده، اينجا رو پاک کنيم. ي: نه، نميشه. واليتق

 ؟يمحمود: واسه چ

 خواد.ي: آقا به اين جا نظر کرده، باغ رو ميتق



35 
 

ون باغ . ونغفر يبعد تمام اسباب را تو  ريختند و بردند بت 

ون! يبا پرخاش: پت  يتق  پاشو! دِ زود باش برو بت 

زن گيج م کرد ياحساس م ،شديرفت. درد پهلويش را که شدتش بيشت  و بيسرژ ميپت 

ن کشيد. برايش سخت بود، از  يپيچيد. با زحمت خودش را رويو به خود م زمي 

ان خود را به طرف در  يجا ن  فاصله بود. افتان و خت 
د. از آنجا تا در باغ صدمت  ن برخت 

ون رفت و همانجا رو يچوب ن نشست و ديد که چگونه  يباغ رساند، از در باغ بت  زمي 

در را به هم کشيدند و يک زنجت  کلفت از شيار دو چوب آن  يسه مأمور دو لنگه

نيرد کرده و آن را به هم قفل کردند و بعد ب شان شدند يا به او سوار اتومبيل نظاماعي 

 و رفتند.

زن به سخت بلند شد و با دو دست زنجت  را گرفت و فرياد زنان گريست.  يپت 

ن ميسياه زنجت  م يهاحلقه يهايش رواشک چکيدند. درد پهلو يغلطيدند و بر زمي 

ن مخلوط شده و فريادش را در آن ناحيه دور از شهر به  يبا زخم حقارت و توهي 

شد و يدلخراش م يگرفت، صدايش، جيغياوج رسانده بود. هر بار که نفس م

 راند.يرا بر زبان م ينامفهوم يکلمات

ش را از دست داده بود، خانه يدر مدت ن اش، دو اطاق کمت  از يک ساعت همه چت 

هاي يکه به شوهرش به ارث رسيده بود، همه يمحقر در ميان باغ ن که از  ياثاثش، چت 

 مادر عزيزش و شوهر مهربانش داشت. پدر و 

سمت چپ  يکه درون باغ، چند مت  دورتر از در، نزديک ديوار چوب يبه سنگ بزرگ

 گفت: يبلند و مرتعش يکرد و با صدا يايستاده بود، نگاه

نيمن رو م من... عاقبتِ يآقا يمن، ا يا.. آقيه - ؟ چند ساله که تنهايم يبي 

ي شينم،... ديگه کجا بيگذوشته ي نابود شد، همه ج   ديگر کجا مناجات کنم؟ همه ج 

 رفت... 

دگ  گريه مخلوط شد. يها يقلب بار ديگر فرياد کشيد. صدايش با ها ياز فسرژ

 
لش به  يکه شوهرش به ملکوت باق يچهار سال پيش، وقت ن شتافته بود، او را در باغ متن

ده بودند، زيرا که بهائيان »گلستان  « نداشتند. يخاک ست 

ي  گفت:يرزن با ناله من 
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... اويچوب دست ن  يانداختيدوشت م يهميشه روکه  ين بالاپوشات رو شکسي 

که هرشب اونا رو کنار  يهايهات... همون گيوههات... آه گيوهدريدن و گيوه

 ... کردم، اونا رو هم پاره کردنيديدم و تو رو اونجا حس ميرختخوابت م

زن شيون م  کرد:         يپت 

نيمادرم، نم يبقچه - ي شد و اون دوات، تنها يادگار پدرم رو شکسي   ...دونم ج 

 

زن در آنجا به خود م گريست. درد پهلو او را به يپيچيد و ميچند ساعت بود که پت 

ضعف انداخته بود و صدايش از قدرت کاسته بود. فرياد و شيون به ناله گراييده بود، 

د و خود رياو همچنان زنجت  را با دو دست خويش م يول ا بر او نگه داشته بود. فسرژ

 متوجه
ً
که درکنار جاده توقف کرد، نشد. نگاه به سنگ مزار شوهر  ياتومبيل ياصلا

بربند و به ملکوت  يداشت و به مناجات مشغول شده بود: »... چشم از جميع ماسو

صدهزار  ياز او طلب... به نظر ياز او خواه و آنچه طلب يبرگشا... آنچه خواه يابه

 حاجات روا نمايد...«

هايش را نوازش دادند. اين انيسه دخت  بديعه شانه يظريف يهادست در  اين لحظه

زن را  يهادست يبردن او آمده بود. به سخت يخانم بود که با برادرش حميد برا پت 

داد و انيسه  يهيکل او را بلند کرد و در اتومبيل جا ياز زنجت  جدا کرد. جوان قو

بود، داخل اتومبيل ريخت و به سرعت به راه افتادند. در  يآنچه از اثاثش در گار

زن از درد ناله م  کرد. يطول راه پت 

 
زن از درد به خود م يکرد، او را آرام کند، ول يبديعه خانم ابتدا سع پيچيد و يپت 

زن  يرا به پهلويش ماليد. پهلو يشد. بديعه خانم با ملايمت پمادياش قطع نمناله پت 

 تا پشت ورم کرده و کبود شده بود. 

نيم به او کمک توياش بايد شکسته باشه. اين جا نمگفت: دنده يانبديعه خانم با نگر

 کنيم.

زن پيش دکت   را پاک کرد و گفت: يا بايد او رو انيسه با دستمال مرطوب صورت پت 

يم و يا دکت  رو  صدا کنيم. مفيد بت 

 ست.نيم راه ه تا مطب دکت  يک ساعت و حميد: از اينجا
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س چاره چيست.   تلفن کن و بت 
 بديعه خانم: حميد، به دکت 

زن  ياانيسه با احتياط نوشابه  ريخت. را که بديعه خانم درست کرده بود، به دهان پت 

زن در آن حال ناله کنان مرتب از بديعه خانم تشکر م کرد: خانم جان، جمال يپت 

ات رو از سر ما کم نکنه، بديعه خانم... جمال مبارک... مبارک عوضت بده! خدا سايه

 يا عبدالبهاء...

ن درست مبديعه خانم: کوکب جا  ...شهين، آرام باش، همه چت 

ت: دکت  مفيد گفت که کوکب خانم رو بايد به بيمارستان حميد وارد اطاق شد و گف

يم. خودش او  نجا منتظر ما خواهد بود.      بت 

ن رو ي    ح کرد بديعه خانم: خوب برايش همه چت   ؟يتسرژ

  حميد با لبخند مخصوص: بله، مادر!

 
ن داد. معاينات نشان داد که  دو دنده يدکت  مفيد با آمپول کوکب  يدرد را تسکي 

ي عار
از  يخانم و دو انگشت دست راست شکسته است. آن بيمارستان از مدت زمانن

لازم شده بود.  دکت  مفيد به معالجات اوليه پرداخت. کوکب خانم بايد  يهر وسيله
ن  ممنوع کرد.  يچند ماه در يک حالت معي 

ً
ن را اکيدا  در رختخواب بماند. راه رفي 

ن او در  بار ديگر کوکب خانم را با زحمت سوار اتومبيل کردند، زيرا نگاه داشي 

ي خطر داشت. ول يبيمارستان برا
او قول داد که  يدکت  مفيد به جهت اعتقاد ديانت 

 وکب خانم را معاينه کند.   چند روز بعد پيش آنها بيايد و ک

 
 آلو؟ آلو؟ -

مضطرب و باعجله از آن طرف سيم به گوش رسيد که نفس زنان  يمرد يصدا

 پرسيد:

ل بديعه خانم؟ - ن  آلو؟ متن

 ؟يبله خودم هستم، جنابعال -

تور ايشون بايد به اطلاع شما برسونم زنم. به دسيمن از طرف دکت  مفيد زنگ م -

 .که ايشون با عجله شهر رو ترک کردن

 که...؟ ييعن -
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چند ساعته، به ايشان  ي. بعد از يک بازپرس، ايشان با مقامات دچار مشکل شدنبله -

کار ايشون رو  ياجازه يکار ندارن. يعن يه که ديگه در بيمارستان اجازهابلاغ شد

ن خونه، ايشان لغو کردن  ن از اين شهر رفتند.شوشون و بعد هم برق آسا با خانوادهرفي 

 ؟دونيد، چرا دچار مشکل شدنيم -

ن - بدم که پرستار کشيک در اون شب به مقامات گزارش که به شما خت   به من گفي 

 .داده

 صدا قطع شد. 

 يشديد و ترس بديعه خانم را تکان داد. با اين وسيله دکت  مفيد او را متوجه ينگران

کرد که  ينشست، سع يصندل يکرد. رويکرده بود که آنها را هم تهديد م يخطر

 بينديشد. يارا به دست آورد و چارهآرامش خود 

 چند دقيقه بعد بديعه خانم آقا رضا را صدا زد.

ل بآقا رضا،  - ن  برو متن
ً
 به اين جا بيا يبيلطفا

ً
 ر. به او بگو...جان و او رو فورا

 تلفن قطع شد:  يحرفش با صدا

ن و سودابه - را از مدرسه تا خانه تعقيب  بديعه خانم، دستم به دامنت، سه مأمور، سيمي 

ن يکردن و تمام راه فحش دادن و تهديدشون کردند که شماها برا ... چه همه حلالي 

 به سرم بريزم؟ يچه خاک حالا کنم،

 ريخت. يسيم تلفن م يمرتعش منور خانم بود که ترس و وحشت را تو ياين صدا

ها بگو، حاصرن باشن، مبديعه خانم: منور جان، ف   فرستم دنبالشون.يهميدم، به دخت 
ً
فعلا

ن زياد همراشون برندارنن موموبايد چند مدت همه ، فقط اظب باشيم. بگو، چت 

 ؟يبرو آن طرف، فهميد يلازم... خودت هم چند روز يهااسباب

 قربانت بگردم، چشم، فدايت شوم، چشم... يمنور خانم: بديعه خانم، اله

منور  يبزن، درِ خانه ييک دور يرو که برداشت يبيبديعه خانم رو به رضا: آقا رضا، ب

ها رو هم بردار و بيا!  خانم دوتا دخت 

پدر بديعه خانم بزرگ شده بود و اگرچه مرام و مذهب  يدر خانه يرضا از کودک

 آمد.يپرورده بود و عضو خانواده به شمار منمک يآنها را نداشت، ول

 
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ها از ترس به هم چسبيده بودند. ساکت و مظلوم، گريه شان را هم در گلو دو تا دخت 

  کرد، دلداريشان دهد.  يخفه کرده بودند. انيسه آنها را بالا برد و سع

جان در اطاق مجاور مشغول صحبت بود. اين زن پت  و دانا هميشه  يبيبديعه خانم با ب

با او،  يطولان يبديعه خانم بود. بعد از مشورت يو با وفا يچاره ساز و دوست صميم

جان در ده مجاور  يبيب يهااز فاميل ياقرار شد که کوکب خانم را پيش خانواده

ند. بديعه خانم مقدار کوکب خانم گذاشت.  يجان برا يبيپول و غذا پيش ب يبت 

ن کردند و با ب  رفتند. جان  يبيحميد و آقا رضا کوکب خانم را با احتياط سوار ماشي 

شناخت، بارها يبه طهران برود. او خطر را م يبديعه خانم تصميم گرفته بود که مدت

 يزندگ يهايش بود. ماجراهاهمشهري يشاهد اعمال وحشتناک و غت  انسان

وارد شهر  يدانست. از آن تاري    خ که ملاييهمدينانش را در آن شهر کوچک م

 يکه هيچ کس، حت يرا عليه بهائيان شورانيد، به طور ياهال يکوچکشان شد و همه

وحشت  يگذشت. در آن روزهايم ينانواها هم به بهائيان نان نفروختند، فقط چندسال

ن يرسيدند، خيليگناه نميو سياه، اگر پدر و مادرش به اين مردم مظلوم و ب ها از بي 

 رفتند.يم

داشت، مورد  يکه در کشاورز يبود پنجاه ساله و به سبب تحصيلات يبديعه خانم زن

ام اهال بلند و  يشهر و برزگران دهات اطراف بود. مانند پدر مرحومش قد ياحت 

 خشن م يقو يهيکل
ً
نمود، اما دهقانان و اطرافيانش به قلب با يداشت. گرچه ظاهرا

کرد و احساسش را هرگز بيان يمحبت او واقف بودند. در حرف زدن امساک م

 نگاهينم
ً
ا رسيد که به سخن يکه به نظر م يغايب داشت، به طور ينمود. اکتر

مددکار و دستگت  بود. هر  يديگر است. ول يدهد و افکارش جايديگران گوش نم

ن به شمار  يااش قلعهيبا او را داشت که دوست يدوست يکس آرزو محکم و امي 

 يبسيار ديده شده بود. به خصوص به آن هنگام که به کس يهاآمد. از او شجاعتيم

گرفت، ينشست و تا حق مظلوم را نميشد، بديعه خانم ساکت نميظلم و جفا م

ن حال او عاقل بود.  ييافت. وليآرامش نم  زد.ينم يپشتوانه دست  به کاريبدر عي 

 
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شد. اگرچه آن قصاب دو روز بعد از ارتکاب قتل، ياکنون بار ديگر تاري    خ تکرار م

هيچ يک  ياين برا يگفتند، که خون سينا او را گرفته، وليفوت کرد و مردم هم م

ت  نشد.  يدرس عت 

الله به شهر گذشته بود که مردم با تحريکات او عليه از ورود يک آيت يچند روز

 يو آشناي ي، همسايگيدين و نجس« به جوش آمده بودند. اينان حق انساني»بهائيان ب

را زود فراموش کرده و در صدد آزار بهائيان آن شهر برآمده بودند. هر کس که 

نيم  ياز بهشت نصيبش شود، فکر بردن و تاراج کردن اثاث و زندگ يخواست، چت 

ن و خانه يبهائيان شهر بود و برا ن زمي 
پروراند. نسيه يدر سر م ياآنان نقشه يگرفي 

ي بودند! 
 بهشت را گذاشته و به نقد مال ديگران راضن

 
بديعه خانم  ياز دوستان بهائ يوحشت و سياه، بار ديگر فرا رسيده بود. بعض يروزها

نزديک و دورشان به  يهاها هم پيش اقوام و فاميليشهر را ترک کرده بودند. بعض

  اطراف پناه برده بودند.  يهاشهرها و دهات

 
دند و از هم جدا نميهايشان را زير بقل مسيمن و سودابه بقچه شدند. سودابه يفسرژ

 يکرد، داستانيم يکه سع يآورد و در حال ياهلرزيد. انيسه برايشان نوشابيآشکارا م

ن به جمع آور اسباب لازم  يتعريف کند که فکر آنها را مشغول سازد، خود نت 

 پرداخت.

 
هر  يبزرگشان بود، تربيت و نگهدار ياين دو دخت  يتيم بودند و منور خانم که خاله

 دو را به عهده گرفته بود. 

، در آشوب چند سال پيش به دست قصاب محل و به  ن دو دخت  سينا، پدر همي 

، فقطکشته شده بود. در آ ي،تحريک آخوند سال و سه  ن وقت سودابه، دخت  کوچکت 

که از طهران وارد شهر  ي. آن روزها آخوندو دخت  بزرگت  نه ساله بود دو ماه داشت

حب کند تحت فشار بگذارد، اموال آنان را تصا را شده بود، تصميم گرفته بود، بهائيان

 ي. هر روز نزديک ظهر در ميدان شهر، رووجود آنان پاک کندآن محل را از و 
ن به بهائيان  يايستاد و مشغول فحاشيکه درست در وسط ميدان گذاشته بودند، م يمت 
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که  يزد به طوريوقفه فرياد ميداد. بيشد و اتهامات جور واجور به آنان نسبت ميم

د:يکرد و مجبور ميدهنش کف م  شد هوا بگت 

دين وکافر يردم بمردم مسلمان، دين محمد در خطر افتاده. يک مشت م يا -

ر هر آدم در س ضاله افکار مسمومشون رو يان. اين فرقههمه جا ريشه دونده

. اينها اخلاق ندارن، عفت ندارنيتزريق م يلوحساده ن ، عصمت ندارن، کين

ن اناعتقاد به خدا و پيغمت  ندارن. اسلام را مسخره کرده ، به دين خدا توهي 

. با اجنبيم ن ، اجت  اجنبيها کار ميکين ن
 يآنها جاسوس ين، براشده يکين

ن و ميم به بزنن، ميکمک اجنب، به خوانيکين خوان اسلام يها به اسلام صرن

. م ن ان ما رو مثل زنهاي خودشون بدنام يرو خراب کين خوان زنان و دخت 

. شب ن نيم يدونه، چه فحشايي، خدا مبندنيهاشون رو مها درِ خانهکين . کين

ن برد.   اين ملت ضاله را بايد از بي 

اش را در ميدان چند رگه يتر صداکرد و برافروختهيتازه م يدر اينجا نفس

 انداخت:يم

دينان يمردم مسلمان جمع شويد، حق خودتون رو از اين ب يوادينا، وادينا، ا -

ين ن .کافر بگت   يمذهب پاک محمد ،برشماست که از دين خدا دفاع کني 

ين ن رو بگت  . انتقام خون حسي  ن  .رو حفظ کني 

 شد:يدر اين لحظه فريادش با گريه توأم م

ن وا - ن گفتم، حسي  ن وايحسي  ن واي، حسي   ...ي، حسي 

انداخت که مردم رهگذر يراه م يکوبيد و چنان شيونيبه سينه و سرش م يچند بار

اطراف که جمع شده بودند هم به گريه  يهاميدان و بازار و خيابان يو کسبه

 کوبيدند. يخود م يافتادند و به سر و سينهيم

انجام مقاصد  يافکند و چون آنها را آمادهيمرموزانه به جمع مردم م يآخوند نگاه

 کشيد: يديد، فرياد ميخود م

ن يا - نيفروش، به اين ب يست  عاقبت خودت رحم  قصاب، به ينده! ا يدين ست 

نانوا، نگذار که دست نجس اين  يت راه نده! ابه مغازه نجس رو يکن، بهائ

ت شما  ي! اضاله به نون حلال خدا بخوره يرقهف خوار بارفروش، پس غت 

، دين خدا روسگ نجس اين امت مسلمان، به يملت رفته؟ ا ن  ها نزديک نشي 
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نجات... از دست کافر امان  ي. نجات... آبدينها نجات از دست اين کثافت

 برخدا... امان بر پيغمت  خدا... امان به دوازده امام...

 محمد و آل محمد... ياللهم صل عل -باهم:  يبعد همگ

ن م  پيچيد.يم يافکند و تا شعاع وسيعيصدا در ميدان طني 

رسيد به يفرستادند تا ميدر اينجا مردم به يک يک آل محمد و يازده امام صلوات م

 تر بود. قائم آل محمد، که صلواتش غليظ

نکردن دندان  مردم رسيده بود: يهاحالا وقت تت 

ين! اگر نجاح ميمردم، اگر بهشت م يا - ، کافر رو از ميان بت  ن ، يطلبي  ن خواهي 
ن ون کني  اگر رضايت پيغمت  اسلام )همه باهم: اللهم ! اين دشمن نجس رو بت 

يدشون. مالشو يعل صل ن بت  ، از بي  ن ، هن حلالمحمد و آل محمد( را خواهاني 

... به ها بوده، از چنگشون درآرينشما ، مال پدرايبوده هااين مال، مال شما

ن که اين وظيفه  شماست... يهمه يدين يخون پاک حسي 

 گفت: يم يامنقطع و شکسته يافتاد، با صدايو بار ديگر به گريه م

ن گفتم، وا - ن وا يحسي   ...ي... حسين واي... حسين وايحسي 

 کردند.يو مردم همه با او گريه م

ن وقت رخ داد، در ميدان شهر. آن روز سينا رفته بود  يآن قتل وحشتناک در چني 

اش ايستاده و محو مغازه يخت  وارد ميدان شد و از قصاب که جلويگوشت بخرد. ب

اش را از دست عقل و اراده يآخوند بود، گوشت خواست. قصاب، که گوي يتماشا

اش افتاده باشد، با عجله ساطور را از که چشمش به دشمن ديرينه يداده، مانند کس

به ون آورد و چند صرن سينا زد. خون از سر و  يبر سر و سينه يمحکم پياپ يمغازه بت 

هايش از آن در چشم يسينا فوران کرد و به صورت قصاب ريخت و قطرات يسينه

ن شد و همان دم جان پاکش به آسمان  جهيد. سينا مجال فرار نيافت، نقش بر زمي 

 صعود کرد. 

ن  يقصاب همچنان ساطور به دست ايستاده بود. از آن ساطور هنور خون رو زمي 

ن دست ديگرش صورت خون آلودش را پاک کرد. وليم  يمزه يچکيد. او با آستي 

ديد. خون سينا در يچشيد. چشمانش همه جا را سرخ ميخون را در دهانش م

توانست دور و برش را ببيند. او به يکرد. قصاب نميچشمان او گردش م يحدقه
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را  يترسيد که ديگر نتواند جاييخود آمده بود و ترس، وجودش را پر کرده بود. م

توانست يحرکت ايستاده بود. يک باره دنيايش عوض شده بود، نميببيند. برجايش ب

ها ن هايش آغاز شد و بر از شقيقه يعجيب يدور و برش را تشخيص بدهد. گرما يچت 

 يکرد که عضلات به خون آغشتهيسينه ريخت و تا به پاهايش رسيد. احساس م

خون در دماغش چنان شديد بود که به مغزش  يدهند و بويصورتش تغيت  شکل م

از دست داده بود و او ديگر او  ياش را در آن لحظاتِ ناگهانيرفت. زندگيفرو م

ن با قتل سينا به پرتگاه ي يژرف و خالي و ظلمات ينبود، آن قصاب پيشي  انتها سرازير ن 

بودند که  يشناخت. ترس، مصيبت و احساس گناه سه قواييديد و نه ميبود، نه مشده 

ن ،او را احاطه کرده  افکندند.     يهميشه بر و يشان را برايسايه و سنگي 

که در آنجا جمع بودند و شاهد آن قتل سري    ع  ياما در آن لحظات سياه جنايت، مردم

کت کرده  ياين که نصيب يو آن حرکت وحشيانه، برا برده و در اين کار ثواب سرژ

انداخت. بعد يزد و يا تف دهان بر او ميجان سينا ميبر هيکل ب يباشند، هر يک لگد

 يانداخته، دور ميدان گرداندند. يک دسته يگناه را با اکراه در گاريجسد آن مرد ب

ارت و غضب از نگاه يبزرگ از مردان و کشيدند يباريد، عربده ميهايشان مکه سرژ

ل سينا رسيدند. آنجا گار يخواندند به دنبال گاريم يمذهب يشعارها ن را  يبه در متن

ن مظلوم، يا صاحب يمشغول شدند و م يزندر ايستانده، به سينه يجلو خواندند: يا حسي 

 .....يقرآن، يا شام شهيدان، يا امام غايب، مرگ بر بهائ

ن مظلوم که بود، و معلوم نبود، چرا ناگهان مرد را  يو معلوم نبود، که در آن لحظه حسي 

مهربان  يسرو کار ندارد، و انسان يدانستند که با اجنبيشناختند و ميم يکه از کودک

معلوم باز هم چيست، و  ياند، و معلوم نبود، اين خشم و تنفر براو درستکار است، کشته

 خواستند.   ينبود، آنها در واقع چه م

رخ و طوبا خانم خطر را احساس کردند، کلون در را مردان، گل يهابا شنيدن نعره

کردند. طوبا خانم، مادر سينا، کتاب قرآن  يخانه مخف يانداختند، دو دخت  را در پستو

را در دست گرفت که اگر آنها در را شکستند و وارد خانه شدند، با قرآن به آنها 

نداشته باشند. در اين حال گلرخ، خانم سينا، اشک  يها کارالتماس کند، با زن و بچه

بست که يخودش عهد م يخواند و در قلبش با خدايحفاظت م يريخت و دعايم
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گرفتار  يهايش دفاع کند و نگذارد که به دست اين مردم وحشمرگ از بچه يتا پا

 شوند. 

ن بودند،   لحظات مثل کوه سنگي 

 لحظات ايستاده بودند، 

حميظلم و نابود يلحظات آن دو زن را با سياه  کردند ي، آشنا مي، با بت 

 پاشيدند. يو لحظات وحشت م

ن را م يناهنجار به هم آميخته، فريادها يصداها لرزاند. يخشونت و نفرت همه چت 

ها، لرزيد، پنجرهيخانه م يهاکردند. خشتيطوبا و گلرخ اين لرزش را احساس م

 لرزيد.  يحوض و آبش م يها، درها، حتشيشه

هايش را به هم ريخته و طوبا مرگ پسر را احساس کرده بود. دلشوره تمام روده

ن کرده بود. دست لرزيدند. ساکت بود. با يپاهايش آشکارا م ها وقلبش را سنگي 

ش باخت  شود. در پستو يزد، مبادا که او از آشفتگيگلرخ حرف نم خانه  يضمت 

ه ساله خواهرش سودابه را درآغوش م
ُ
ن ن د. از هياهو و صدايسيمي  که  يمردان يفسرژ

را که ياد  يهاي کوتاهدر پشت خانه جمع شده بودند، وحشت کرده بود و مناجات

 کرد: يگرفته بود، مرتب در فکرش تکرار م

 خدايا، 

ام به رشحات سحاب عنايت پرورش فرما. طفلم در ظل عنايتت پرورش ده. نهال تازه

مهربان و دانا و  يمقتدر و توانا و توي يمحبتم، درخت باور کن. توي يگياه حديقه

 بينا...

د، آن گونه يرا محکم به خودش م و در اين حال سودابه خواست، دعايش يم کهفسرژ
ن بشود. چشمان درشت دخت  درخشيد و يم کوچک شامل خواهر کوچکش نت 

گرفت. بر عکسِ همه وقت ساکت بود، که او هم ينگاهش را از صورت خواهر برنم

 کرد.  يرا در قلب کوچکش احساس مخطر 

 
ون رفت. تا آن يم يشدند و صدا رو به خاموشيخانه، مردان کم کم متفرق م در بت 

ن و مرگ يکه سکوت شد. سکوت  افزا. سنگي 
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  يخود باق يطوبا و گلرخ هنور برجا
ً
بودند و ترديد داشتند که آشوب واقعا

را با احتياط کنار  يپرده يگذشت. طوبا برخاست و گوشه يفرونشسته باشد. مدت

نمودار بود. ترس بروجودش  يزد. خلوت بود. مردان رفته بودند. چرخ يک گار

داد. اضطراب در بازوان و يشد. شدت تپش قلب وجود نحيفش را تکان م يمستول

 يکرخ يدهد. نوعيکرد که قوايش را از دست ميکوبيد. احساس ميانگشتانش م

نکرد. لحظهيدر وجودش رخنه م گذشتند و او همچنان کنار پنجره يم يها به سنگي 

ون  يباشد. بايد همه يدانست که بايد قويايستاده بود. م ويش را جمع کند و بت  نت 

اند، بايد بداند که چه رفته است. آرام از کنار چه گذاشته يدر گار رود، بايد ببيند،

د گذشت. گلرخ نگاهيگلرخ که هنوز کتاب مناجات را به سينه م  به او افکند: يفسرژ

 ؟انرفته -

ن جا بمويبله، م - ون، کوچه رو ببينم. تو همي   ن.رم کوتاه بت 

و آرام از اطاق خارج شد. در ساختمان را که باز کرد، گلرخ به سرعت خودش را به 

 دويدند.  ياو رساند. هردو باهم به طرف گار

ن سينا در گار کوچه زن نحيف و  يخلوت بود و جسد خوني  افتاده بود. طوبا، پت 

توان، عزيزشان را در خون غلطيده ديدند. طوبا آشکارا رنجور و گلرخ جوان و کم

گراييد. عرق بر  ينگران کننده رنگ باخت و به زرد يالرزيد. صورتش به گونه

ي
رفت که نفسش هر لحظه قطع شود و قلبش با آخرين ياش نشست و بيم آن مپيشانن

د. گلرخ لحظات جانش نگريست. دهانش باز شد، يمبهوت به شوهر ب يتپش آرام بگت 

هايش به هم خورد. هايش لرزيدند و دنداناز آن خارج شد. لب ينامفهوم يصداها

بودند، نگاهش به سرکوچه  پيدا کرده يگويد. چشمانش برق عجيبيمعلوم نبود، چه م

دانست چه کند. با يدويد. طوبا مبهوت ايستاده بود، نم يافتاد و ناگهان به آن سو

 اضطراب صدايش کرد:

؟ وضع بدتر خواهد يرويگلرخ... گلرخ... برگرد، تو را به خدا برگرد. کجا م -

 شد... گلرخ... گلرخ...

گلرخ سر کوچه ايستاد، بعد به آن طرف خيابان پريد. دوباره برگشت. به سرعت 

ون گذشت و وارد ساختمان  يدويد از کنار گار شد. بعد دوباره از ساختمان بت 

شد. يچرخيد. کلمات بريده و نامفهوم هم چنان از دهانش خارج م يدويد. دور گار
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توانست او را ساکت کند و نه يدويد. طوبا نه ميمرتب به اين طرف و آن طرف م

قدرت آن را داشت که او را نگه دارد و از حرکت بازدارد. مرگ پسر از يک سو، 

عاد يناتوان ديگر، با هم جمع شده و بر درد  يگلرخ از سو يخودش و حالات غت 

بود. با  ياش از چشمانش جارياستخوان يهاگونه يافزود. اشک به پهناياش مسينه

 ترس گفت: 

 خدايا، طفلک ديوانه شد، چه کنم؟ خدايا دادرسا، زن جوان ديوانه شد، يا بهاء... 

در اين حال کامران، برادر سينا، با عجله خود را به آنها رساند و چند دقيقه بعد دو نفر 

ن به آنان پيوستند. در حال کرد، يم يکه کامران سع يديگر از ياران باوفا و صديق نت 

جسد را پوشانده، به داخل ساختمان آوردند  ياگلرخ را آرام کند، آن دو نفر با ملحفه

از دوستان رفت که ترتيب کارها را بدهد  يبردند. يک ينزديک يرا به خرابه يو گار

 و اتومبيلش را آنجا بياورد. 

 در اين دنيا نبود.  يگلرخ آرام شده بود، ول
ً
 دور و غايب بود. او اصلا

ً
نگاهش کاملا

کاويد. دو دخت  در ياش را مدرد سينه يطوبا خانم اگرچه به ظاهر آرام بود، ول

 بودند.  خانه به خواب رفته يپستو

 گلرخ با شتاب رسيد. همه از مرگ فجيع سينا باخت  شده بودند، 
منور، خواهر بزرگت 

کرد، گلرخ را  ير خانم سعکردند. منوينبود، بايد کمک م يسوگوار يجا يول

ن نم يبدهد، ول يدلدار ها را با خود برد. دو شنيد. منور خانم بچهيگلرخ هيچ چت 

 يبردند، تا برادوست مهربان جسد را در اتومبيل گذاشته به شهر بزرگت  مجاور 

ن در عقب آنها به راه  افتادند. خاکسپاري کارها را آماده کنند. کامران، مادر و گلرخ نت 

ها يا کلمهآمد، فقط گلرخ با يدر نم يکلام يدر طول راه همه ساکت بودند. از کس

ي  شکست.يسکوت را م ينامفهوم گاه گاه صداهاني

 
ن خان رفت و آمد زياد  ل عبدالحسي  ن

از آن بود که  يبود. اخبار رسيده حاک يدر متن

ل را به يدر همان روز چند خانه ن و  آتش کشيده بهائيان را چپاول کرده و يک متن

ن زخم يتعداد اطراف پناه برده و  يبودند. فراريان به شهرها کرده ياز بهائيان را نت 

ن خان رو يآنان که خويشاوندان ل عبدالحسي  ن
، تحت حفاظت آورده ينداشتند، به متن

 بودند.  او قرار گرفته
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 يبا حضور فقط چند تن از دوستان به سادگ يآن روز مراسم خاکسپار يفردا 

ن نمود و هر حرکت يدانستند که بايد از هر اجتماعيبرگزار شد. همه م  يپرهت 

 خطرناک خواهد بود. 

 يبه جز صداها يگلرخ بسيار نگران کننده بود. در طول اين مدت حرف يوضع روح

بود که معلوم نبود، در او چه  يمتحرک ينامفهوم از او شنيده نشده بود. سايه

ن خان داروها يگذرد. پزشک آشنايم آرامش بخش تجويز کرده و  يعبدالحسي 

ده بود.      يسلامت  گلرخ را به دست زمان ست 

 
جانگداز طوبا خانم، بيش از دو ماه در قيد حيات نماند. وجود  يبعد از آن واقعه

لطيف و قلب مهربانش طاقت آن همه رنج را نداشت. روحش به عالم ملکوت 

 شتافت. 

رفت. يحالت او مرتب به وخامت م يگلرخ تحت مراقبت خواهر عزيزش بود، ول

که  يبخشيد، انسان فعاليدوستان نشاط م يهايش به همهکه با خنده يگلرخ، زن شاداب

ن رسيدگ يهانه فقط به کودکان خودش، بلکه به بچه کرد، برايشان يم يديگران نت 

عميق و سهمناک سوگ و مصيبت سقوط  يپخت، در درهيبافت و ميدوخت، ميم

ن نتوانستند، او را از آن گرداب وحشت و سکوت نجات  يکرده بود. حت کودکانش نت 

هميشه  ياش برايدهند. بعد از يک سال شمع وجودش خاموش شد و گل زندگ

 پژمرد و فروريخت، تا روح پاکش به شوهر مهربانش بپيوندد. 

ن و سودابه در دامان پر مهر خاله فداکارشان بزرگ شدند و  يبه اين ترتيب سيمي 

 آموختند.                  يرا از و يو احکام بهائ يخصايل اخلاق

 
جا  يبزرگ ياز اشکاف برداشت و آن را در کيف دست يضخيم يبديعه خانم پوشه

چپ گرفت و دست راستش را در  اش را در دستکرد.  بعد وسط اطاق ايستاد. چانه

 ياز کف را اطاق دور م ياش فرو برد. با نگاهش تا شعاعيخاکست  يموها
ً
زد. کاملا

جوانب را سنجيده و  يخواهد که همهيواضح بود که سخت در فکر است و م
ن  را فراموش نکرده باشد.  يچت 

اتومبيل را شنيد. حميد و آقا رضا از راه رسيدند. آقا رضا در را باز کرد و  يصدا

کرد، وارد اطاق شد و پشت يبازوانش حمل م يرا رو يفلفل يکه عل يحميد در حال
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 يهاکرد. زخميناله م يفلفل ي، هم به داخل پريد. عليفلف ي، سگ عليسر آنها گندم

 به سر و صورتش وارد شده بود.  يزياد

ن و ضدعفون ها شد. از همه بدتر چشم چپ زخم يبديعه خانم با عجله مشغول شسي 

ن را با  يهاورم کرده و اطراف آن کبود شده بود. انيسه هم مرتب دستمال يعل تمت 

ن حال سر عليشست و به مادر ميآب گرم م  کرد.يرا نوازش م يداد و در عي 

 بديعه خانم پرسيد:

 ؟را کجا پيدا کردين يافتاده؟ عل يقچه اتفا -

 رضا و حميد هر دو باهم:

 کنار جاده.  -

 بعد آقا رضا ادامه داد:

خواست و پاس ياين که کمک مهم درست وسط جاده ايستاده بود. مثل  يگندم -

 داد.يم رو يعل

ن يننه رقيه با مجمع ن  يو مخلفات وارد شد و با سرعت بساط غذا را رو ينان و ست  مت 

د.   گست 

 پرسيد: يبديعه خانم از عل

 شده؟ يچ يعل -

 ناليد، هق هق کنان گفت: يسر و تن م يهاکه هنوز از زخم يعل

، بد بهائيدنبالم کردن. م يمحله منو ديدن و فور يهابچه - ن  يحرومزاده يگفي 

. عده يمادر. من هم عصبانيب ن زياد بود. من فرار کردم، شون شدم و گفتم، خودتوني 

بست. ديگه راه فرار  بن ييک کوچه يدويدن. رفتم تويا هم دنبالم ماون يول

. اگه گندمنداشتم. اون ن نبود، مرده  يا هم به من رسيدن و من را زير مشت و لگد گرفي 

شده بود. اونا هم رفتند.  يعصبان يدوتاشون رو گاز گرفت، خيل ييک يبودم. گندم

م، خيل
َ
جاده، ديگه نفهميدم  ياومدم تو يدرد گرفته بودم. ول يمن که خواستم بلند ش

ي شد.   ج 

رسيد يرا به دقت معاينه کرد. به نظرش نم يعل هايها و دندهبديعه خانم پاها، دست

شد، آن را ديد. يود و نمبسته ب يچشم چپ به کل يايجاد شده باشد، ول يکه  شکستگ

 از درد فرياد کشيد و نگذاشت.   يهربار که بديعه خانم خواست چشم را باز کند، عل
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ان غذا داد و کنار عل  نشست و کمک کرد که او هم غذا بخورد.  يانيسه به دخت 

پيش آمده بود، نگران زن و شوهر پت  بود و  يديگر يبديعه خانم وظيفه يحالا برا

خانم جون و  ييعن -آنها بدهد. اين زن و شوهر  يهم بايد برا يکرد، ترتيبيفکر م

بودند. تنها فرزند آنها، فرزين، با يک  يفلفل يمادربزرگ و پدربزرگ عل -بابا  خان

شدند که نامش را آلفرد گذاشتند.  يازدواج کرده بود و صاحب فرزند يخانم آلمان

آنها را ترک گفته و به  ،، مادر آلفرديهران، آن مارطبعد از اقامت آنها در  يمدت

خانمش  يوفاييکرد، و بيميهنش بازگشته بود. چون مهندس فرزين در تهران کار م

ون  يرا برا ياو را سخت آزرده کرده بود و فکر ازدواج با زن ديگر هميشه از سر بت 

خارج از شهر زادگاهش گذاشته  يرانده بود، آلفرد را پيش مادر و پدرش، در مزرعه

آنان رشد کند و خودش هم هر ماه مبلغ  يمحبت، توجه و نگهدار يبود، تا در سايه

 فرستاد. يبرايشان م يخوب

به آن  يشديد ييافت و علاقهيآلفرد در دامان پرمهر مادر و پدربزرگ پرورش م

در مزرعه را بسيار دوست داشت. زن و مرد پت  هم تمام  يدو پيدا کرده و زندگ

 يآنها تلفظ آلفرد مشکل بود، او را عل يزندگيشان اين نوه بود. چون برا يشادمان

هم سنش يک سرو گردن  يهابود بسيار لاغر و از بچه يخواندند. آلفرد پسرکيم

. پوستش با وجود آفتاب خوردگ داد که از نوع پوست سايرين ينشان م يکوچکت 

ن بودند، موها يو گاه يخاکست  ينيست. چشمان درخشانش گاه  يمتمايل به ست 

 يکرد. ابروهايداشت که پدر بزرگش هميشه آن را کوتاه م يکمرنگ ياقهوه

بخشيد. اين پسر ياز اصالت م يکشيده و باريکش به صورت کوچکش مفهوم

هوش، شاداب و پر از جنبش زندگ ن که هيچ  يدويد، به طوريتند م يبود. خيل يتت 

« اضافه کرده ي« هم به »عليها يک »فلفلرسيد، به اين دليل بچهيبه او نم يابچه

ن يفلفل يبودند. عل بود. به جز چندتا جوان تنبل و بيعار که مزاحم همه  يدوست داشي 

 را دوست داشتند.  يفلفل يبودند، بقيه از بزرگ و کوچک عل

هايش را با وجود شيطنت در کلاس خوب به کلاس اول مدرسه راه يافته بود. درس

مرد شکايت برده بود که عليم در کلاس ساکت  يدانست. چند بار معلم پيش پت 

مرد با منطق خود هر  يتوانست از عليهيچ کس نم ينشيند. ولينم انتقاد کند، پت 
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آمد و عشق ي کارهاي علي درست ميکرد. به نظر او همهيرا رد م يشکوه و شکايت

 ي اول قرار داشت. اش به اين کودک در مرحلهو علاقه

 
را به تهران  يبايد کرد. او تصميم گرفته بود، عل يبديعه خانم در انديشه بود که تدبت 

د و برا از آن زن و مرد پت  که تمام  يجدا کردن عل يبه پدرش بسپارد، ول يمدت يبت 

 يانمود. بالأخره چارهيشد، مشکل ميخلاصه م يزندگيشان در وجود کوچک عل

انديشيد. آقا رضا  و ننه رقيه را پيش خود خواند و سفارشات لازم را به آن دو کرد. 

از  يقرار شد که آقا رضا روز بعد از عزيمت آنان به طهران، با اتومبيل بزرگ يک

ورمشاو ن دو  يبه تهران بيايد و پدربزرگ و مادربزرگ عل يران امور دامت  و همچني 

 ديگر را با خود بياورد.  يخانواده

ن و سودابه نشستند و بديعه  ياثاث مختضشان را در اتومبيل جا دادند، انيسا، سيمي 

انيسا نشست. به طرف  يپاها يهم رو يرا در آغوش گرفت و گندم يخانم  عل

 خان بابا به راه افتادند.  يمزرعه

ن راه کلمات را جور م بابا و خانم  کرد، تا بتواند موضوع را به خانيبديعه خانم در بي 

شناخت و يبابا را م جون طوري گزارش دهد که دچار ترس و خشم نشوند. او خان

ان علاقه و عشقش به نوه ن  اش باخت  بود.   از مت 

ي بابا بلند قد، لاغر و با وجود سن خان  بالايش بسيار قوي بود. موهاي خاکست 

ي
پرپشت و  کردند. ابروهايکوچگي را باز مي اش فرقانبوهش جلوي پيشانن

مردي آزاده بود. به مال دنيا  خان بر چشمان نافدش حايل شده بودند. شکوتاه بابا پت 

ي که پسر عمو با دو عمه
يعلاقه نداشت. وقت 

اش همداستان شده و قسمت هاي ناتتن

ي پيش اين و آن برد. 
ن
ي کرد و نه حرف

ي از ملک او را صاحب شدند، نه شکايت 
ی

بزرگ

ي لطمه ناپذير داشت. تحمل حرف زشت را نداشت، چه در مورد خانواده و 
ن  اما غت 

ي ي را فساد مچه در مورد دوستانش، ن 
ن
 مييانصاف

ن شد و تا حقيقت و دانست. خشمگي 

رفت. براي نشاندن حرف حق بر گيکرد، وجدانش آرام نميرا آشکار نم يدرست

انداخت. طبع آرام يرفت و خود را به خطر ممسند عدالت تا آخرين مراحل پيش مي

ي ي به جوش ماين مرد در برابر ن 
ن خصلت و مروت او بود که شش يعدالت  آمد. همي 

 ماه به زندانش افکند. 



51 
 

دوست  –ها و تغيت  مست  رودخانه ميان بهمراد دوازده سال پيش بر سر تقسيم آب

و سربازان ناصرالممالک، ملاک بزرگ آنجا، اختلاف پيش آمده بود.  –بابا  خان

ي ناصرالممالک در نظر داشت، مست  رودخانه را عوض کند و آن را از کنار مزرعه

خود عبور دهد. اما بهمراد، مانع از اين کار بود. ناصرالممالک براي آن که از بهمراد 

د، به سربازانش  ي که مست  رودخانه زهر چشم بگت 
د، بهمراد را گرفته و تا مدن  ست 

بابا مانند سدي در  تغيت  يابد، به محلي ناشناس برده و حبس کنند. در اين قضيه خان

ي کرد و مانع از تغيت  مست  رودخانه ش
ی

حر بيل به د. هر سمقابل ناصرالممالک ايستادگ

ايستادند و رودخانه رفته، مقابل رعيت ناصرالممالک مي دوش با دوستانش به مصب

بابا  دادند. بعد از سه ماه، از مرکز دستور بازداشت خانها هم چند نفر کشيک ميشب

ي صادر شد. اگرچه او را به شش ماه زندان محکوم 
به دليل اغتشاش در امور دولت 

اش حقيقت موضوع منعکس شد و رودخانه در مست  طبيعي کردند، ولي در پرونده

 برقرار ماند.

 
ح دهد که  بديعه خانم هنوز در فکر بود که چگونه مطلب را به اين مرد حق جو سرژ

ي اصلي به طرف راست پيچيد که راه باريک خاکي را طي کند. از اتومبيل از جاده

 بيش نبود.  ايي دهقان چند لحظهاين جا تا درِ خانه

د. من اول وارد خانه بديعه خانم به انيسه گفت: »سگ را نگه ون نت  دار که بت 

 شوم.« مي

ن جا نگهدار!«  ن صت  کنيد! حميد همي   بعد رو به ديگران گفت: »چند دقيقه در ماشي 

با يک حرکت سري    ع روي پهلوي راستش پيچيد، علي را روي صندلي نشاند، پياده شد 

ي که در باز شد، با سرعت هاي بلند فاصلهو با قدم
ن اتومبيل و خانه را پيمود. وقت  ي بي 

 بدرون رفت و در را بست. 

کرد. سودابه کم کم در اتومبيل انيسه به جلو خم شده بود و علي فلفلي را نوازش مي

ن جرأت پيدا کرده بود و با احتياط به سر و پشت گندمي دست مي کشيد، ولي سيمي 

کرد. حميد دوخته بود و هر چند گاهي با ترس به اطراف نگاه ميبه درِ خانه چشم 

بهکشيد و با سبابهاي ميسوت خفه  مياش صرن
ن  زد.هاي آرامي به رل ماشي 
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ي گذشت. برا
ي بود. بالأخره بديعه خانم با  يمدن 

ي طولانن
ن زمانن خان سرنشينان ماشي 

ون آمدند. چند بسته و يک زنبيل در دستشان بود.  بابا  خان باباو خانم جون از در بت 

درِ راست اتومبيل را باز  خان بابابه طرف اتومبيل دويد. حميد از اتومبيل خارج شد. 

ها و زنبيل را کرد و با يک حرکت سري    ع علي را درآغوش گرفت. خانم جون بسته

د. پس از چند بوسه خان باباکه  ن گذاشته بود، به حميد ست  ي باصدا و فشار روي زمي 

ي و دقت سر و صورت و زخم خان باباملايم بر روي سينه، 
هاي علي را با نگرانن

ي گفت: »علي جون فدات شم، به 
چه روزي وارشي کرد. خانم جون با صداي مرتعسژ

بود.  خان باباهاي علي شد که هنوز در آغوش انداختنت« و مشغول بوسيدن دست

ن گذاشت و از جبيب جليقه خان بابا ي کوچگي اش شيشهبچه را روي صندلي ماشي 

ي در آن بود. بعد با دقت و خيلي ملايم پماد را دور 
ی

را درآورد که پماد زرد رنگ

کرد که گريه نکند. مرتب آب دهانش را قورت چشم بچه ماليد. خانم جون سعي مي

يمي
ي کمکاش ميداد و نفس را با صدا به داخل بيتن

ي کشيد. وقت 
 خان باباهاي درمانن

ه شد، نگاهي که در آن همه ي احساسش پايان گرفت، نگاهش به صورت علي خت 

، رنج و غم. پس از آن نفسي عميق کشيد و سر را به سوي بيان مي ي
شد، عشق، نگرانن

هايش در کف دست بسته و انگشت .خوردندهايش تکان آسمان گرداند. لب

ده شدند. خانم جون هم نتوانست بيش از آن خودداري مشت هاي هر دو دست فسرژ

اش برخاست. علي که تا آن وقت ساکت بود، کنجکاوانه به بديعه کند و صداي گريه

ون جست، با  ن بت  هايش بازوخانم نگاه کرد. يک مرتبه فهميد ماجرا چيست. از ماشي 

د. فريادش با اشک آميخته شد و کلماتش در هوا  کمر پدربزرگ را حلقه زد و فسرژ

 پيچيد: نه، بابا جان... بابا جان... نه... نه... من اينجا...بابا جان... بابا جانِ خوبم... نه، نه... 

يداد. بديعه اش مجال حرف زدن به او را نمیيفرياد و هاي هاي گريه نتيجه خانم ن 

کوشيد، او را آرام کند. پدر بزرگ در آغوشش گرفته و بوسيد و در گوشش مي

ي نجوا کرد که علي ساکت شد، ولي ناباورانه به پدربزرگش چشم دوخته بود. 
ن  چت 

هاي علي را در دست گرفت و عميقانه به او نگاه کرد و گفت: بديعه خانم دست

، خوب گوش کن!  ن باش.و خانم جون فردا به ما مي خان باباعلي  رسند، مطمي 

ي به بديعه خانم کرد و در حالي که خودش را به پدربزرگش 
ن علي نگاه قهرآمت 

د، پرسيد: بابا جان، ميمي
؟ حتمن ميفسرژ ي ؟ حتمنِ حتمن؟ آني ي  آني



53 
 

 : آره علي جون! حتمنِ حتمن. قول مردونه!خان بابا

ي است.
 بديعه خانم گفت: بايد راه بيافتيم. مست  طولانن

: خانم جون، فردا که اومدي جعبه يعلي
ی

هاي من ها و کارتون پيچ و مهرهي مداد رنگ

 رو بيار. 

يخانم جون: الهي قربونت برم، جعبه
ی

هاتو توي بقچه برات پيچيدم، دادم به ي مداد رنگ

 آرم. هاتو ميحميد آقا. اما کارتون پيچ و مهره

: علي جون ببين، سيمين و سودابه هم دارن با تو مياين. اونا گريه نکردن. خان بابا

 سودابه، تو گريه کردي؟ 

ت زده نگاه مي  دانست، چه بايد بگويد.کرد و نمیيسودابه حت 

هاي لازم را . همهخانم جون: بديعه خانم، قربون محبت و فداکاريت برم ن ي چت 

هايش را از گذاشتم. توي سبد هم خوراکي خيلي هست. به اميد خدا. با دست اشک

 اش پاک کرد.هاي گرد و چروکيدهگونه

 بديعه خانم او را در آغوش گرفت و بوسيد و گفت: فردا صبح زود آماده باشيد.

ي خداوند مهربان، خدا خانم جون علي را بغل کرد و بوسيد و با گريه گفت: زير سايه

ي مددکار و ياور.  بزرگ است. خداوندا، توني

ي زمزمه کرد که علي  خان بابا هاني
ن هم بار ديگر علي را بوسيد و در گوشش چت 

 خوشحال شد و خنديد.

ن از داخل اتوبوس  خان باباحميد از خانم جون و  ي کرد. انيسه و سيمي 
خداحافظن

داي آن دو پيوست. اتومبيل حرکت خدانگهدار گفتند و صداي سودابه هم به ص

يکرد، در حالي که علي تا آخرين لحظه براي آن دو دست تکان مي صدا داد و ن 

 ريخت. اشک مي

ي و خطرناک شده بود. خانوادهچاره
ي اي نبود. اوضاع به شدت بحرانن

هاي بهان 

گرفت. چند نفري پراکنده شده، هر کس در شهري پيش قوم وخويش خود پناه مي

  هاي اطراف گريخته بودند.هم به کوه

 
ن بعد از ساعت ل در آن ماشي  ها حرکت به طهران نزديک شد. جلوي پاسگاه کنت 

ن ي فرورفته ساعت ماشي 
هاي زيادي نبودند. علي در بغل بديعه خانم به خواب عميف 
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ن و سودابه که تا آن هنگام سرهايشان را به يکديگر تکيه داده و خوابيده  بود. سيمي 

ان کرد و تأکيد نمود که  بودند، از خواب پريدند. بديعه خانم نگاهي به دخت 

ي کشيد و به هايشان را مرتب کنند و خودش هم روسريروسري
اش را تا روي پيشانن

انيسه گفت: مواظب باش، تا حد امکان گندمي ديده نشود. انيسه پاي چپش را مقابل 

صورت سگ دراز کرد. حميد مدارک لازم را در دست داشت. سودابه بازوي 

 را گرفته بود و بشدت فشار مي
ن ن با وحشت به اطراف نگاه ميسيمي  کرد. داد. سيمي 

هايش جلب توجه بديعه خانم با پتو طرف چپ صورت علي را پوشاند که زخم

ن نزديک شد. حميد مدارک را به او داد و گفتنکند. مأمور به م  : اشي 

 خدا قوت داداش.  -

 خدا قوت. -

ي -
 خسته نباشژ

ي حوصله بود. جوابش را نداد. چراغ قوه را توي صورت مسافران انداخت. مأمور ن 

ن  ان را آزرد. سودابه با دست جلوي صورتش را گرفت. سيمي  نور قوي چشمان دخت 

ن  ي ماند و با نگاهي شماتت آمت 
 
روسري را توي صورت کشيد. انيسه به همان حال باف

 به مأمور پاسخ داد. حميد گفت:

 اي به بديعه خانم کرد. مادر و خواهران و با سر اشاره -

 چرخيد. با صداي شلي گفت:
ن  مأمور يک بار دور ماشي 

ي داري؟ -  صندوق عقبو واکن! ج 

 حميد پياده شد. صندوق عقب را باز کرد. 

مأمور چراغ قوه را در آن انداخت. دو ساک، دو بقچه و سبد غذا، مقداري خرت و 

ي ي برخاست. انيسه با دست پورت ن 
اهميت. در اين موقع از گلوي گندمي غرّ خفيفن

راست دهان سگ را گرفت و با دست چپ نوازشش کرد که ساکت بماند. سودابه 

ن فشار داد. بدنش مي ن با ترس از خودش را به سيمي  لرزيد و سرد شده بود. سيمي 

 کرد.ي عقب به آنها نگاه ميشيشه

 مأمور گفت:

! و مدارک را به او بازگرداند. -  بيا بگت 

 خدا قوت برادر! -
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 . اِاِاِه -

ن را به حرکت آورد. دور شدند.   حميد پشت رل نشست و ماشي 

 بديعه خانم گفت: 

 رسيم.ها نگران نباشيد. به زودي ميبچه -

ن بلند شد و دستش را روي دامن سودابه گذاشت و با صداي  گندمي از کف ماشي 

اش تقاضاي نوازش و محبت کرد، در حالي که دمش را مرتب به چپ و ي سگانهناله

انداخت. سودابه خنديد. انيسه سگ را آرام کرد و او را دوباره به جاي راست مي

 خودش برگرداند. 

ي بزرگ خانه در کوچه ن ي فرعیي بلند باز بالأخره رسيدند. در چون  شد. حميد ماشي 

         را به حياط بزرگ راند و نگه داشت. 

شان آنها را گرم  ا و ژينوس دخت  يوسف خان، برادر بديعه خانم و خانمش کت 

ي شد. علي که خواب درآغوش گرفتند و بچه
ی

ها را به داخل بردند. به همه رسيدگ

ي دردهايش را تا اندازه
ن داده بود، با کنجکاوي مشغول طولانن ي شد اي تسکي  هاني

ن چت 

ي داشت.
ی

ن کنار در روي شکم نشسته و  که برايش تازگ گندمي روي زمي 

هايش را جلوي صورتش دراز کرده بود. انيسه و ژينوس در اطاق ديگري دست

 کنار هم نشسته بودند. سودابه کارهاي علي را 
ن سرگرم گفتگو بودند. سودابه و سيمي 

 بود. مي
ن ن غمگي  خواست گريه کند، ولي به زور خودش را زير چشم داشت، اما سيمي 

خواست اش باشد. ميخواست پيش خالهنجا برايش بيگانه بود. ميداشت. آنگه مي

خواست در رختخواب خودش فردا به مدرسه برود و با دوستش صديقه باشد. مي

ي بخوابد. بغض گلويش را گرفته بود و صورتش سرخ شده بود. بديعه خانم متوجه

ک ديگر طاقت نياورد و با  او شد. او را درآغوش گرفت و به گرمي بوسيد. دخت 

کرد، با صداي بلند گريه کرد. سودابه که تا آن لحظه به کارهاي علي نگاه مي

وحشت بازوي خواهرش را گرفت. انيسه و ژينوس با شتاب وارد اطاق شدند و با 

 را تسلي دادند. بعد دو دخت  را با خودشان به اطاق ديگر بردند. 
ن ي سيمي 

 مهربانن

ي بود که بديعه خانم شو
رش جديد در شهرشان را براي يوسف خان و حالا فرصت 

ح دهد. اما علي مرتب حرف
ا خانم سرژ کرد و از يوسف خان يا هاي او را قطع ميکت 

ي مي
ا خانم از طرز کار اشيان  ن و يا قفسهکت  ها پيدا ي کتابپرسيد که روي مت 
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ره؟ چه ي دراز به اين ساعت براي چيه؟ چرا به چپ و راست ميکرد: اين ميلهمي

ن ديگهاي اونو حرکت ميقوه  اس؟ده؟ توي اون قوطي چيه؟ اون کليد برقه يا مال چت 

  
ي خود برد. همه فرداي آن روز مهندس فرزين، علي پسرش و گندمي را به خانه

ها بودند و به  خان بابامنتظر رسيدن  و خانم جون بودند. انيسه و ژينوس مشغول دخت 

ي م
ی

اش که ساکن تهران کردند. حميد با دوستان قديمیييدرس و مشقشان رسيدگ

 شده بودند، قرار گذاشته بود و در خانه نبود. 

بديعه خانم نگران بود. طبق حسابش آقا رضا با آن چند نفر چند ساعت پيش بايد بود 

ي طول و مي
عرض اطاق را پيمود. بعد براي آن که خودش را سرگرم رسيدند. مدن 

ي به گل و گياه نگاه کرد، ولي آرام نمیي
گرفت. در قلبش کند، به حياط رفت. مدن 

ي بايد اتفاق افتاده باشد. سعي کرد که احساس خطر مي
ن کرد. مثل اين که چت 

 خودش را آرام کند و در دلش مناجات کرد:

  

 الها، کريما، يکتا، خدواندا!

ي بخشيد و موجود نمود،
 جودت وجود را هست 

 از درياي رحمتت محرومش منما.

ان به بحر غنايت راه نما. اين مظلومان را در ظل سدره  ي عدلت مأوي ده و فقت 

ي مالک جود و سلطان عطا.  توني

 ي عدلت مأوي ده...... اين مظلومان را در ظل سدره

 ي ده.ي عدلت مأو... اين مظلومان را در ظل سدره

 چند بار اين جمله را تکرار کرد...  

ي را به او داد و 
با شنيدن زنگ تلفن سراسيمه به داخل اطاق دويد. يوسف خان گوشژ

 گفت: آقا رضاست.

آلو آقا رضا؟ ... خوب چه کار کردي؟ ... تا کجا بردي؟ تا داران؟ ... پس  -

؟ ... ايواي... نه، منتظر خت  من باش. خوب مواظب  خان بابا ي و خانم جون ج 

. خدانگهدار.همه  ي جاها، فهميدي؟ آفرين. باز هم تماس بگت 

 صندلي نشست. يوسف خان پرسيد:  يبديعه خانم وارفته رو
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؟ -  چه خت 

ي از  - ي نجف آباد به اصفهان سرايت کرده. گويا زمامداران مذهت 
ن

شلوعی

اند. کارخانه را نجف آباد به اصفهان رفته و شورش را به آنجا هم کشيده

ن همکارم در پارک داخل اند. نمیيبسته گذارند، کسي داخل شود. ماشي 

ن سواري آن دو  کارخانه مانده است. آقا رضا فقط توانسته با يک ماشي 

د و آنجا به يک اتوبوس برساند که به  ي هفت نفر را، تا داران بت 
خانواده، يعتن

شان و خانم جون که آنها را در خانه خان باباتهران بيايند. بعد رفته دنبال 

ون آمدند و به  پيدا نکرده. ولي در خانه قفل بوده. معلوم است که از خانه بت 

ي رفتند. اما کجا؟   جاني

ي از بديعه خانم تمام آن ر ي و اضطراب بود. فکر کرد، اگر خت 
وز و شب در نگرانن

و خانم جون نرسد، با مهندس فرزين دوباره به نجف آباد برگردد و به دنبال  خان بابا

 آنها بگردد. 

الله خان بود. خت  رسيدن دو خانواده را به شب ديروقت بود که تلفن زنگ زد. عنايت

ن خانواده ي تقسيم شده و جايشان امن سلامت به بديعه خانم رساند. آنها بي 
هاي بهان 

ي نداشتند. خان بابابود. اما از   و خانم جون خت 

ل مهندس  ن آن شب خواب به چشمان بديعه خانم راه نيافت. واهمه داشت که به متن

 سؤالات عل
ً
ي يفرزين تلفن کند و اجبارا ا خانم و يوسف خان او ن  جواب بماند. کت 

 دادند. را دلداري مي

ي نبود. چه به سر آن دو آمده است؟ مي يايق سختدق گذشت. از آقا رضا هم خت 

چطور است؟ به ديگر بهائيان، آنها که در اصفهان مانده  يپت  و زخمحال کوکب 

آباد تا گي طول خواهد اند؟ شورش نجفبودند، چه گذشته است؟  کسي را کشته

ي يکباره بپا ي جان در خاطرش  کشيد؟ عجب بلواني ي ن  ي ن 
شد! صورت مليح و نورانن

ي وجودش را گرفت. آرزو کرد، يک لحظه 
نقش بست. دلش تنگ شد، غم سنگيتن

يمي ي که يار و توانست با ن 
د و ببوسد، زنن ي جان صحبت کند، او را درآغوش بگت  ن 

ي ياورش در همه حال است. چقدر به او احتياج داشت. اما ي ن  تلفن  در آن دهات ن 

 را پيمود. يتلفن کردن بايد راه يو برا او دور بود عمومي هم به تلفن نداشت و

 غمش را به سرعت خورد، اگرچه دلش خون بود.    
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بعد از ظهر روز پنجم بالأخره مهندس فرزين تلفن کرد و خت  رسيدن پدر و مادرش 

اند که قدرت حرف زدن را هم ندارند و بايد را داد و گفت که آنها به قدري خسته

احت کنند.   است 

 
ي نزديک نجف آباد تا دولت آباد رفته بودند و به خاطر کمر آنها پياده از مزرعه

ي داشتند ودرد خانم جون مدت مديدي در راه بود
با زحمت  ند. در دولت آباد توقفن

و پرس و جو توانسته بودند، يک سواري پيدا کنند که روز بعد با چند مسافر عازم 

هاي ي نزديک گاراژ اتوبوسشد. ناچار شب را در يک مسافرخانهطهران مي

ي کردند و صبح زود  ي ست 
 صرن شدند. طبق قرار در محل حا –مسافري به سخت 

ي به پا شد. خانمیي با دو چمدان و هنگام جا دادن چمدان ها در صندوق عقب، بلواني

ي 
 
دو ساک بزرگ بيشت  جاي بار را گرفته بود و براي ساير مسافرين جاي زيادي باف

و خانم جون دو ساک داشتند و يک کارتون کوچک حاوي  خان بابانگذاشته بود. 

هاي علي فلفلي که آن هم هنگام جاي دادن در صندوق، از ها و اسبابپيچ و مهره

ن افتاد و پيچ و مهره ها روي خاک ولو شدند. فرياد شوفر بلند دست خانم جون برزمي 

 شد که:

ي، اينا چيه. جا براي چمدون نيس، تو پيچ و مهره حمل مي - . خودتو پت  ي
کتن

ي ميخواي؟ نمیي  اينارو براي ج 
ً
ي، پيچ و مهره بردنت چيه. اصلا ي بت 

 تونن

 زن جوان گفت: 

 ي بلند کري  هي کرد. بره. و خندهواه صد رحمت، زيره داره مي -

ي کرد و چون هاي شوفر با سرعت اشياء را جمع مياعتنا به حرفخانم جون ن 

ريخت. خان بابا هم در حالي که يهايش مکارتون پاره شده بود، آنها را در جيب

 کرد:آوري کمک ميکرد آن جوان را آرام کند، به خانم جون در جمعسعي مي

ي نداره.  -
 جووون لابد براي يک کاري اينارو لازم داريم، اين که اوقات تلخن

زن اي بابا، پت  زن - هاي ما مهندس و مهره و پيچ! معلوم نيس از گي تا حالا پت 

ي مي خوايم راه بيافتيم. الله اکت  عجب و کارشناس شدن. يا الله زود باش، پت 

 ايه ها! بيخود نيس که منتظر رسيدن قائم آل محمديم. دور و زمونه

 با شنيدن اسم قائم آن چند نفر با راننده يک صدا صلوات فرستادند. 
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هاي خانم جون و خان بابا را پر کردند. با وجود هاي علي فلفلي توي جيباسباب

اين حرکتشان به طول انجاميد، چون يگي از مسافران به دنبال خريد خرماي نذري 

رفته بود و پيدايش نبود. بالأخره پس از نزديک به دو ساعت آمد و عزيمت کردند و 

ي روي صندلي
دررفتهبعد از تحمل راه طولانن هاي ي اتومبيل به گاراژ اتوبوسهاي فتن

ي طهران رسيدند.  
  مسافرن 

 
تنها چند روز از آمدن اين دو به طهران گذشته بود که از نجف آباد به مهندس 

جزئيات نبود و معلوم هم  ياند. خت  حاوفرزين خت  رسيد، مزرعه را مصادره کرده

 نبود که صحت داشته باشد. 

ل يوسف خان رساند و در  آن روز صبح زود ن مهندس فرزين خود را با عجله به متن

را به اطلاع آنها رساند و گفت  خان باباي پدرش مزرعه يچند جمله خت  مصادره

نگه داشته است. قرار شد که بديعه خانم  يکه اين موضوع را از پدر و مادرش مخف

از طريق دوستان در نجف آباد، اطلاعات دقيق را کسب کند. سه روز بعد آقا رضا 

ن هم مرز از  يخت  صحت مصادره مزرعه را به آنها رساند. از قرار يگي از مالکي 

اعتقاد  يدانسته که آنها به مرامي غت  قانونغيبت آنها اطلاع پيدا کرده و چون مي

دارند و بردن مال و تصاحب ملک آنها مجاز است، فرصتِ خوب به دست آمده را 

انش را به مزرعه فرستاده و آن را تصاحب کرده است. درِ غنيمت شمرده و دهقان

 اند. کوچک آنها را هم مهر و موم کرده يخانه

به عمل آمد. مهندس فرزين بازگشت  يآن شب با حضور مهندس فرزين مشورت

دانست و بر اين عقيده بود که پدر و مادرش را هم نزد پسرش را به آن ده صلاح نمیي

اين زن و شوهر پت  را  يزندگ يخودش در طهران نگه دارد. اما مدارک مهم و اثاثيه

ي داشتند، لازم م
ی

زا قليکه به آن دلبستگ خان  يديد. به اين دليل بديعه خانم با مت 

زا قلي خان از گله داران کلان اطراف نجف آباد بود و به کمک و  تماس گرفت. مت 

ام خاصبديعه خان يمشورت بديعه خانم هميشه نيازمند. او برا قائل بود و  يم احت 

ي م
 نشان دهد. بديعه خانم از يهميشه به دنبال فرصت 

ً
گشت که تشکر خودش را عملا

زا قل ون آورده  يمت  خان خواست که اسباب و مدارک اين زوج پت  را از مزرعه بت 

ي به وسيله   آقا رضا به طهران بفرستد.   يو در فرصت مناست 

 
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اصفهان گذشت. اوضاع در آن  ينزديک به دو ماه و نيم از شورش اخت  در نواح

گشت. بديعه خانم مرتب از طريق آقا رضا با يصفحات به حالت عادي خودش باز م

کوکب کم و بيش خت   يدوستان و آشنايان در تماس بود و از وضع سلامت

 گرفت.  يم

ن و سودابه را سرگرم مي دادند. حميد يکردند و به آنها درس مانيسا و ژينوس، سمي 

کرد. بديعه خانم به در طهران اطلاعات لازم مربوط به تحصيلات عاليه را کسب مي

 فکر بازگشت بود.

ن به و خانم جو خان باباي بالأخره آقا رضا با اتومبيل همکار بديعه خانم و اثاثيه

ن تحويل اسباب يطهران رسيد. همه به خانه ها از آنها مهندس فرزين رفتند تا در عي 

ي کنند. عل
ها اسم نويسي کرده بود، مرتب يي آلمانفلفلي که در مدرسه يخداحافظن

هااز مدرسه ن ن و سودابه تعريف م يجالب توجه برا ياش و چت   خان باباکرد. يسيمي 

 حوادث زندگمزرعه  ين که از مصادرهو خانم جو
ً
را  يباخت  شده بودند، ظاهرا

عمر خود را در آن  يهاپذيرفته و شاکر بودند، اما قلبشان پر از غم بود. آنها که سال

ات روزهاي هر  فصل را در جويبار و گياهان مشاهده  مزرعه گذرانده بودند و تغيت 

ستارگان انس داشتند، حالا  يشناختند و به روشناش ميکردند، آسمان را با وسعتمي

دهند که خود را  يشان بود، به دست مردميکه محل کار و زندگ بايد، مزرعه را

 کردند. يم يهمسايه و متدين معرف

ي است.   روزگار عجيت 

 ها زدوده است.حرص و طمع، انسانيت را از قلب

 ها رخت بربسته است.عدالت از ميان و از دادگاه

ون شده و در کتابي بيگانه، مدتانصاف، اين واژه کهنه  يهاهاست که از اذهان بت 

 هاي دور گريخته است.به زمان

ده و در چشم يخود را به خودخواه يجا يدوست عواطف و مهر  يها به جاست 

 چرخد.يم يبيگانگ يتيله

 شناسد.يهاست که تبعيد شده و نسل جوان آن را نمعشق هم مدت

 جنبند.ياشياء م يطپند، براياشخاص نم يها براقلب

ن در جا  خود نيست،  يهيچ چت 
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  .ها  از هم گسيخته شدهروابط به شدت مختل شده است و نسبت

ها هم به شود و مشتيسيلي استفاده م يز آنها برانوازش نيستند، ا يها برادست

 کارند.

ن نيست، آن را برا يزبان برا ن و مهرآمت   برند.   يدشنام و دروغ به کار م يگفتار راستي 

 است.  يروزگار عجيب

 

کردند و دلخوش بودند که در کنار ين هم غمشان را پنهان مو خانم جو خان بابا

فت او هستند. يفلفل يعل   ، شاهد رشد و پيسرژ

 
ن و سودابه به همراه آقا رضا به  يموقع بازگشت رسيد. بديعه خانم و انيسا با سيمي 

ها کردند. در اين مدت، منور يشهر خود بازگشتند. دو دخت  با ديدن منور خانم شاد

ان به کمک برادر و اقوام ديگر خانه اي در اصفهان و خانم به جهت امنيت دخت 

انه پيدا کرده و به اصفهان اسباب کشيده بود.  ينزديک يک مدرسه  دخت 

ي جانِ باوفا  يحالا وقت رسيدگ ي ن  به کوکب خانم بود و بديعه خانم مشتاق ديدار ن 

کرد که با آقا رضا به سوي ده يراه را در خود احساس م يو فداکارش. هنوز خستگ

ِ چاره انديش به راه افتاد.  ل آن پت 
ن  و متن

 ميخانه
ي جان منحض به دو اطاق در ميان يک مزرعه يا بهت  ي ن  شود گفت در ي ن 

کرد. در و پنجره ميان يک صحراي وسيع بود. يک راهرو دو اطاق را از هم جدا مي

پوشاند. يز دشت مها را ااز اطاق هر يک يضخيمیي راهرو و پنجره ينداشت. پرده

يک چهارپايه کنار ديوار در طرف راست ايستاده بود. چند مرغ و  يک بشکه روي

ييخروس با فراغت در اطراف خانه م ن گشتند و يک سگ ن  حوصله کنار روي زمي 

 کرد. دراز کشيده و با نگاه آنها را دنبال مي

خانه استفاده مي
ن شد که مقدار قابل از اطاق دست راست به عنوان پستو و آشت 

 يآوردند. رويهم فشار م ياي از آن رواي کتاب و روزنامه هم در گوشهملاحظه

ن بسيار کوچک ي بود.  يمت 
يک دوات، يک ليوان، چند قلم و مداد و چند پاکت پست 

ي مي ييک صندل  مغرورانه خودنماني
ن ي قديمیي هم کنار مت  کرد. در مقابل ديوار چون 

ييک ا روبرو، ي که رنگ آن  ي که با جاق سه فتيله لعان  ن اش هنوز شفاف بود، روي مت 
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ي پوشيده شده بود، قرا
و يک ظرف  ي مسير داشت. کنار آن دو قابلمهمشماي کلفت 

ن هاي مختلف، يک ملعقه، يک کفگت  و که در آن دو چاقو، چند قاشق به اندازه يتمت 

ء نامعلوم خوابيده بودند، ديده مي ي
ي ي راست يک کوزهشد. در گوشهچند شژ

ي 
ي را روي سرش نگه داشته بود، يک سيتن ي زيباني

بزرگ، يک سماور که قوري چيتن

گرد، در آن چند استکان کوچک و يک قندان، کنار هم روي يک تکه قالي صف 

ي به شدت شادي
ي و درست 

ن در جاي خود بود و اين راست  ن کشيده بودند. همه چت  انگت 

ي دعوت ميبود. هواي اطاق نشاط مي
 کرد.بخشيد و آدم را به آرامش عميق و خوشژ

 
ي را درآغوش گرفت. آقا رضا سوقات بديعه خانم ي ن  ها را در يوارد شد. ن 

ن رفت و سيگار  خيلي دورتر  يراهروگذاشت و به طرف ماشي 
ن برلب گذاشت. ماشي 

ن نمناک ايستاده بود، چه که آنجا جادهاز کلبه روي علف  اي نبود. ها و زمي 

ي يب يبا يک ديگر به گفتگو پرداختند. ب يدو زن مدت
اش را از وضع جان نگرانن

ي  ن کوکب خانم ابراز کرد و به بديعه خانم فهماند که از روزهاي عمر کوکب چت 

ي در چشم
د و نگرانن ي نمانده است. قلب بديعه خانم فسرژ

 
 هايش آشکار شد. باف

پس از نوشيدن يک استکان چاي هر دو سوار اتومبيل شده و به طرف ده راه افتادند. 

ل خويشاوندان  ن ي رسيدند. زن و شوهر بسيار مهربان و پس از سه رب  ع به متن ي ن  ن 

ي  ياي آنها را به گرمسالخورده
پذيرفتند. مرد کلاهي نمدي در سر داشت. ته ريسژ

ي از چروک
ي و گونهيصورتش را پر م يهابعضن

ها پر از اين خطوط کرد. پيشانن

، قدش متوسط و هيکلش متناسب و  ي
بودند. صورتش سوخته و رنگ چشمانش ميسژ

قوي بود. اما صنوبر خانم، زنش، فربه و کوتاه بود. روسري سفيدي مرز صورت 

داد اي را زينت ميکرد. ابروان پرپشت چشمان درشت و قهوهردش را مشخص ميگِ

ي جان ها تراوش ميگرم و خندان از آن در قلب يکه نگاه ي ن  کرد. بديعه خانم  و ن 

ي بردند که به کوکب خانم اختصاص داده بودند. کوکب در رختخواب 
 
را به اطاف

افتاده بود و به محض آن که بديعه خانم را ديد، سعي کرد بنشيند، اما درد شديد 

ي با محبت دست ياش نداد. بديعه و باجازه ين 
دند و سر و پيشانن اش را هاي او را فسرژ

ي قلب بديعه خانم را در چنگال خويش مي ،نوازش کردند. غم
د و او به سخت  فسرژ

 اش را پنهان سازد. يکوشش داشت، نگران
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ن کوکب خانم نزد اين زوج پت  ديگر ممکن نبود. بديعه خانم مي خواست نگه داشي 

ي جان تصميم گرفته  يکه کوکب روزها ي ن  آخر عمرش راحت باشد. با مشورت ن 

ل بديعه انتقال دهند. آقا رضا صندل ن هاي عقب اتومبيل را يشد، کوکب را به متن

مرد و صنوبر خانم و پسرشان که تازه از راه رسيده بود،  مسطح کرد و با کمک پت 

ي حاوي مقداري پول به آن زوج 
کوکب خانم را به اتومبيل آوردند. بديعه خانم پاکت 

ن  ي جان در صندلي جلوي ماشي  ي ن  ي کرد. بديعه و ن 
مهربان داد و تشکر و خداحافظن

لش رساندند.  ن ي را به متن ي ن   جاي گرفتند و به راه افتادند. ن 

ن راه مرتب از اش را ابراز ميود و شاديکوکب با وجود درد خوشحال ب کرد. در بي 

 گفت:کرد و نفس زنان ميبديعه تشکر مي

بديعه خانم، قربانت گردم... اجرت با جمال مبارک... خداوند خودش قوتت را  -

زياد کند... اي مهربان بهاي من، تو تأييد کن... خودت تأييد کن.... تو توفيق بخش... 

 توفيق ده...

 

ضد درد  يکردند و به او غذا و داروهابديعه و انيسا از کوکب خانم مراقبت مي

ن آن را احساس مي ي کوکب به سررسيده بود. او خود نت 
ی

رساندند. اما زمان زندگ

 او ميمي
ن نشست،  آرزوي آخرينش را براي او کرد. هرگاه که بديعه کنار بالي 

 گفت:مي

ده شوم. بديعه جان خدا  - بديعه خانم، آرزو دارم، کنار شوهرم به خاک ست 

پشت و پناهت که به من پناه دادي. اين وصيت من است. تنها وصيتم اين 

 است که نزديک شوهرم خاک شوم. بديعه جان. اجرت با جمال مبارک.

و بالأخره ساعت پرواز او فرارسيد و در يک صبحگاهي چشم از اين جهان فروبست 

 و به درد شديدش خاتمه داد.

ي چاره بود، که چگونه آخرين آرزوي کوکب را  بديعه خانم در اين مدت در ن 

اند و بنا و عمله در آنجا دادند، که باغ آنها را اشغال کردهبرآورد. تحقيقات نشان مي

ي بنا کند.اند، چه که آقا ميمشغول کار شده  باصفا ساختمان نوني
ن  خواست در آن زمي 

 ديگري انديشيد.  يشد وارد گفتگو و معامله شد. بايد چارهبا آقا نمیي
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ي 
ی

 از طهران حرکت کرده بود و به نجف آباد رسيد. همگ
ً
حميد به تقاضاي مادر فورا

به همراه دوستان ديگر به شور نشستند. موضوع بغرنج بود و راه حلي به خاطر کسي 

 رسيد.نمیي

د و رئيس اي انديشيد و همهبالآخره بديعه خانم چاره ي امور را به خداوند بزرگ ست 

 دعوت کرد. اين شخص مردي تودار و مرموز بود. از آن دسته 
ً
ي آنجا را فورا کلانت 

. اما انيسا به داند که آيا مياشخاص که آدم هيچگاه نمیي توان به او اعتماد کرد يا خت 

 موضوع ميدو کودک او زبان انگليسي مي
ن اي براي توانست، زمينهآموخت و همي 

 درخواست کمک از او باشد. 

ي دفن کوکب خانم را به باغ نم از او درخواست کرد، وسيلهدر اين ملاقات، بديعه خا

ي اين را  ياخودش و در جوار شوهرش فراهم کند. کار ساده نبود، اما رئيس کلانت 

ي تهيه شد و 
 تابون 

ً
ي به عهده گرفت. براي کوکب خانم فورا

در ازاي مخارج هنگفت 

ي شدند که دو شب ديگر، دير هنگام، با اتومبيل  منتظر دستور رئيس کلانت 

مخصوضي جلوي در آنها ايستاد. حميد، آقا رضا و سه نفر از اشخاص ناشناس تابوت 

کوکب خانم را به اتومبيل انتقال دادند و در حالي که بديعه خانم و انيسا براي 

 کردند، سوار اتومبيل شده و دور شدند. آخرين با او وداع مي

ته و هر دو در سکوت اشک حال انيسا و بديعه کنار تخت خالي کوکب نشس

 خواندند:ريختند و براي ارتقاء روح پاکش دعا ميمي

 »اي پرودگار،

ان عزيزان درگاه تو... ن  اين بندگان ياران تو و اين کنت 

 حال سوي تو شتافتند تا بوي تو بويند، کوي تو جويند...

 اي ايزد مهربان از اين جهان رها يافتند و به جهان تو پرواز نمودند. 

به ملکوت خويش راه ده و در گلشن بقا لانه و آشيانه عطا کن، تا به آهنگ تقديس 

 ي بديع بنوازند...« پردازند و نغمه

 
ي قت  شوهر کوکب را شکافته و تابوت کوکب را 

در باغ کارگران رئيس کلانت 

 روي تابوت شوهرش قرار دادند و بار ديگر آن را پُرکرده، خوب با خاک پوشاندند و

ي آن دو بود در آن محل قرار دادند. 
ی

 آن سنگ را که شاهد روزهاي زندگ

 
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ن، شاداب بود و با وم جو خان خان باباعلي فلفلي در کنار پدربزرگ و مادر بزرگش،  

 برايش بيگانه بودعلاقه به مدرسه
ً
ها متد يي آلمانرفت. در مدرسهمي ،اي که کاملا

 تفاوت داشت و اگرچه هم روش تدريس و
ً
هاي  يهم خيل درس دادن اصولا ن چت 

هاي جديد لذت  ديگر اين مدرسه براي ن علي فلفلي ناشناس بود، اما او از اين همه چت 

ي از مدرسه به خانه ميمي
ن خان بابا را با وقايع نوي برد. هر روز وقت  آمد، قبل از هر چت 

ها علي را گوش ي حرفکرد. خان بابا هم با کيف خاضي همهکه ديده بود، آشنا مي

 يکردند، اما برادر اين مدرسه او را »آلفرد« صدا ميداد. کرد و گاهي هم نظر مييم

« بود، اسمیي که بيشت  از آلفرد دوست  يجون او مثل هميشه »عل مخان بابا و خان فلفلي

 داشت.

 
آن روز ساعت يک بعد از ظهر خان بابا مثل هميشه کنار در خانه به انتظار رسيدن 

کرد. اما يک رب  ع از وقت گذشت، علي علي فلفلي ايستاده بود و دقيقه شماري مي

 کرد.نيامد. خان بابا مضطرب شده بود. در قلبش احساس بدي مي

ي ي بگويد، کتش را برداشت و  مآن که به خانبا عجله وارد اطاق شد و ن  ن جون چت 

ي آن که در را ببندد، خارج شد. خان ي او را متند از  خانه ن 
احساس  جون که نگرانن

 کرده بود، به طرف در دويد و منتظر ايستاد.

ي کميته را ديد که آن طرف 
خان بابا به خيابان بزرگ رسيده بود که اتومبيل گشت 

کنار خيابان جلوي يک کاميون سربازي پارک کرده بود. چند پاسدار داشتند دو 

کردند. خان بابا نفهميد، چگونه خودش را را از در پشت کاميون وارد آن مي پسر بچه

ن قدر صداي رسايش مانند نعره ي شت  به آن طرف خيابان و آن کاميون رساند. همي 

 افکند که علي فلفلي را صدا مي
ن  کرد:طني 

... علي جو ... علي  نعلي

ون  سر کوچک علي از قسمت باز عقب کاميون پيدا شد. خان بابا او را با زور بت 

هاي مردم را نابود اوضاعيه، چرا بچه زد: »اين چهکشيد، در حالي که فرياد مي

! مگر اين بچهمي ن . ها پدر و مادر ندارن، آخه چرا از پدر و مادرشون نمیيکني  ن پرسي 

ن رفته. اين بچه يه که توي اين مملکت از بي  ن م و حيا هم چت  چه گناهي  هاسرژ

 «کردن....
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ن بود. صورتش سرخ شده و چشمانش بيش از حد معمول  خان بابا به شدت خشمگي 

مرد آمدند. فحش مي خواستند که دادند و ميباز شده بودند. سه پاسدار به طرف پت 

مرد حمله کنند. جمعيت جمع شد. سه پاسدار، خان بابا و چند نفر با هم داد  به پت 

ي گرانبهااش ميزدند. خان بابا علي را به سينهمي د، مانند گنخ  کرد. حفظ مي يشفسرژ

ن  ي گفت و او را زمي  ن ن که سه پاسدار به او حمله کردند، در گوش علي چت  اما همي 

مرد  گذاشت. علي مارپيچ از ميان ازدحام مردم گذشت و از نظرش دور شد. پت 

ي  اما رحمیي او را زير مشت و کشيده گرفته بودند.گرفتار پاسداران شده بود که با ن 

مردي مثل او سبب تعجب يخان بابا از خودش دفاع م ي عجيب از پت 
کرد و قدرن 

ي پاسداران شده بود.
ون پريدند و  مردم و حت  در اين هنگام چند بچه از کاميون بت 

مرد منع  فرار کردند. مردم هم دور پاسداران جمع شده و آنها را از کتک زدن به پت 

ن به خانه رفت. مي  کردند. بالأخره اوضاع ساکت شد و خان بابا هم زخمیي و خوني 

 
ي علي فلفلي با سرعت به خانه رسيد، خان

جون کنار در خانه با اضطراب ايستاده  موقت 

گفت: خان بابا جونم، يبود. علي خودش را در آغوش او افکند و شيون کنان فقط م

 مراي خانداد که حرف بزند و بخان بابا جونم. گريه و اضطراب شديد مجال نمیي

زن دچار وحشت شد. بدنش رعشه گرفت. عرق روي  جون ماجرا را تعريف کند. پت 

ي
ن شده بود. احساس درد در اش نشست. ميپيشانن خواست حرف بزند، زبانش سنگي 

ي اش پيچيد. همان جا در حالي که علي را در آغوش ميسينه
د، نشست و به سخت  فسرژ

 کشيد.نفس مي
ن  از راه رسيد، علي در آغوش او پريد. نوار ست 

ن را که مأموران  يخان بابا که خوني 

ي نوشته بود:  ي علي بسته بودند و روي آن با خط عرن 
 «يا ابوالفضل»رژيم به پيشانن

ي علي بود. خان بابا نوار را برداشت و با خشم در آب حوض انداخت و 
هنوز بر پيشانن

و با کشيد ميبعد صورت علي را غرق بوسه ساخت. علي هنوز فرياد و شيون 

کرد. بالأخره خان بابا علي را ساکت را پاک مي انگشتانش خون صورت خان بابا

ي متوجه
 دويد، آب  مي زنش خانکرد. وقت 

ً
ي ديد. فورا

جون شد، او را در حال بيهوشژ

جون بد بود. زبانش کج شده و از دهان  مآورد. صورتش را شست، اما حال خان

 به پسرشان زنگ زد: 
ً
 آويزان مانده بود. خان بابا فورا
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...بيا خانه..
ً
 بيا... فورا

ً
 فرزين... فرزين... فورا

ي همراه بود. مهندس فرزين فهميد که بايد اتفاق در آن لحن آمرانه
ي خشک، نگرانن

ل رساند. خان ن ون آمد و خودش را به متن کت بت   از سرژ
ً
جون  مبدي افتاده باشد. فورا

ي يهمان طور ن  اي از آسمان دوخته شده بود. فروغش به نقطهصدا افتاده بود و نگاه ن 

و فرزين بدون  جون را وارد اتومبيل کردند. علي هم سوار شد مخان فرزين و خان بابا

ن راه تازه متوجه ي آن که سؤالي بکند به سرعت به طرف بيمارستان راند. او در بي 

يزخم
ی

يها و برآمدگ صدا هاي صورت پدرش شد. نگاهي به علي انداخت که حالا ن 

د.   جون را در دستش مي مت خانزده دسو وحشت  فسرژ

ي شده است و بايد چند جون دچار سکته مدر بيمارستان معلوم شد که  خان ي قلت 

ي شود. خطر تا اندازه جون در بيمارستان ماند.  ماي رفع شده بود. خانروزي بست 

ي کرد، در آغوش گرفت که به طرف اتومبيل صدا گريه ميخان بابا علي را که  ن 

جونش  مخواست از پيش خاني تخت را گرفته بود و نمیيبروند. اما علي محکم لبه

جدا شود. بالأخره مهندس فرزين در گوش علي گفت: علي جون، مامان احتياج به 

احت داره و تو هم احتياج به غذا داري. مي بخريم. آن وقت تو هم رويم، غذا است 

ي افتاده است.  براي بابا
 
 بگو، چه اتفاف

 جون از او جدا شد.  مند بوسه به صورت و دست خانعلي با چ

ن نگاهي کوتاه به پدرش کرد. اما هيچ نگفت. خان بابا با  در راه فرزين استفهام آمت 

ح داد.  ي لرزان و شمرده اتفاق را براي او سرژ  صداني

مهندس فرزين دريافت که ماندن علي در ايران و به خصوص در آن محل ديگر 

ن نيست. آنها را از همان جا به کرج در خانه ي مطمي 
کت  اي که با يگي از دوستانش سرژ

 جون هم به آنها پيوست.  مخريده بود، برد.  چند روز بعد خان

دانست که خواست علي را به آلمان پيش مادرش بفرستد. اما او خوب ميفرزين مي

به ي براي اوست،جدا کردن اين طفل از پدر و مادر بزرگ نه فقط صرن
ی

 ي روجي بزرگ

ن خواهد بود.  را پيش خانمش  يپس تصميم گرفت اول علبلکه براي آن دو نت 

ن روانه کند. يبفرستد و بعد از آن که جا برا  پدر و مادرش مهيا شد، آنها را نت 

 
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بيگانه  در آلمان و مشکلات آنها در مملکت م جونمسافرت خان بابا و خان يماجرا

 اين داستان ناتمام است. يانتها
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 اثر انگشت

 يا امضاء بر طومار خواستار انحلال تشکيلات بهائيت

 
نت( م  ييافت. به هر پيچيبه خارج نم يچرخيد و راهيچرخيد و ميدر هزارتو )لابت 

 يگذشت، نه ابتداييکه م يرسيد و از هر راهيکشيد، به يک بن بست ميکه سر م

شد. خسته شد. خودش را به يرسيد و بيشت  گيج مينم ي، به جايييافت و نه پايانيم

تاريک  يها، شيارهاهزارتو کوبيد، باز هم کوبيد و باز هم کوبيد... راه يهاديواره

يک بن بست نشست.  يدماغش را پر کرده بود. در انتها يجوهر آب يبودند. بو

پررنگ از پاهايش آرام بالا آمد و تنش را  يجوهر بدنش را رنگ کرد، يک آب

و گردنش را دور زد و صورت و سرش را فراگرفت.  سينه يدربرگرفت و حلقه

که ابتدا و انتهايش را  يو راه پرپيچ و خم يتاريک شد، همه جا تاريک بود. تاريک

 گم کرده بود.  

 ***** 
 يه خوبکنار حوض نشسته بود. آب آنقدر کدر و تاريک بود که صورتش را ب

حياط و  يشکسته ي، آجرهااشمتعفن يآب ناپاک و بوآن  يکرد، وليمنعکس نم

ه ياخاکروبه مختلف و  يهاکه روزها در کنار ديوار مانده بود و مگس و حسرژ

تفاوت بود. او فقط به انگشت ياو ب يکرد، برايخود جلب م يها را به سوکرم

ه شده بود. انگشتشست  يکه طومار را با آن امضاء کرده بود، هزارتو ياش خت 

 ش که در آن گم شده بود.اشست يجوهر

 ***** 
بيسواد بود. هيچگاه به مدرسه نرفته بود. پدرش دهقانِ يک ملاک سرشناس و متنفذ 

کرد. يسخت بود. مادرش هم روزها به پدر کمک م يبود. کار در مزرعه، کار

ش از پايتخت گفت. يعجيب م يهاحرف مزرعه از شهر دور بود. برادر بزرگت 

گفت يکرد. ميها را بشنود. هميشه او را سرزنش مخواست، اين حرفيپدرش نم

خورد و معتقد بود که اجنه ياند. مادرش هميشه غصه ميآنجا همه جهنم يهاکه آدم

اند. بالأخره يک روز برادر بزرگش خانه و خانواده در وجود پسر بزرگش وارد شده

 هم از او نشد.  يرا ترک کرد و به شهر بزرگ رفت. ديگر خت 
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کردند. هر ماه آقا ياو دو خواهر کوچکت  هم داشت که آنها هم در مزرعه کار م

هاي يآمد روي، حسابدار مالک، ميمصطف ن که پدرش  ييک تکه کاغذ با مداد چت 

 يرفت. امورشان به سختيداد و ميبه پدر م ينوشت و پول مختضيگفت ميم

ن آقا مصطف يگذشت. پدرش هميشه ناراضيم مثل برج  يبود و هربار بعد از رفي 

ا ميزهرمار م ن و همه کس ناسرن انداخت و هربار يگفت، دعوا راه ميشد و به همه چت 

لوازم عجيب و  ي، باوجود همهيزد. آمدن آقا مصطفيکتک م ياهم او را به بهانه

چه يآن کيف چرم –اش ناشناخته  يبزرگ با جلد مقواي يخيل يبا دو تا سگک، دفت 

داد، چند قلم و يک يم يبه آن حالت مرموز يدرهم سفيد يهاکه خط يرنگ يآب

ها ديگر يجوهر آب يکوچک گِرد و زيبا يشيشه ن کوچک از  ياکه روزنه يو چت 

نيک روز مصيبت يگشود، معنيدر مقابل ديدگانش م يبزرگ ييک دنيا  يبرا يآمت 

 بود.او پيدا کرده 

ن هيچ جاي يو در انديشه يدر زندگ  ياو مدرسه، معلم، کتاب، درس، خواندن و نوشي 

ها در ذهنش نقش نم ينداشت، هيچ تصور ن گرفت و هيچگاه عشق به ياز اين چت 

بود که عمويش  يدانست، حکاياتيلغات در قلبش راه نيافت. آنچه که او م يفراگت 

ت عل  يهاو زينب، جهاد و جنگ ياز اسلام، امامان، به خصوص صاحب الزمان، حضن

ن با کفار، يعن نِه رقيه از  يهايشنيد و داستانيقريش، يهوديان و مسيحيان م يمسلمي 
َ
که ن

 کرد. يها و کارهايشان نقل مجن

تصور او از بهشت و جهنم کامل بود. بهشت، آنجا که هيچ غم و غصه و کار و 

ن اوقات خود ر يبدبخت دند و جهنم يم يا به لذت و خوشوجود نداشت و مسلمي  ست 

اژدهايان  يسوختند و پيوسته مورد حملهيم يابد يکافران بود که در آتش يکه جا

خواند و هميشه آرزو داشت، در بهشت جايش يگرفتند. مانند پدر نماز ميقرار م

ون نمباشد. شب ن يرفت و اگر پدرش او را برايها از ترس جن بت   يآوردن چت 

طپيد که بيم ايستادنش يگشت، قلبش از ترس چنان ميکه بازم يفرستاد، تا وقتيم

 بود. 

ل آنها ميهمان بود. اين بار به جا ن داستان معاويه و شمر،  ييک روز عمويش باز در متن

که دو روز پيش در دهات مجاور اتفاق افتاده بود،  يعمويش با حرارت ماجراي

کرده بود،  يالهيات معرف يبه نام رحيم که خود را دانشجو يکرد. جوانيتعريف م
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داشته است. اهل ده  يهايش، اظهار داشته بود که امام رضا خانم فرانسوضمن صحبت

از ديار فرنگ است و مردم آن نجس هستند،  يبرند، فرانسويم يبعد از آن که پ

ون رانده بودند. يدينيدانشجو را متهم به ب  نموده و او را با کتک مفصل از ده بت 

ن ست  يکودک زود دو خواهرش شوهر کردند و پس از  يشد. خيل ياو اين چني 

ن با زن يچند  او گزيده بود، ازدواج کرد.  ياز اهل همان ده که مادرش برا ياو نت 

 ***** 
ي که پدر بزرگش با زحمت خريده بود و به پدرش به ارث با فروش خانه

ي مسکونن

ن وارد مرحله يرسيده بود، زندگ  او را ا يديگر شد. فقر و بيکار ياو نت 
ً
ز اجبارا

ن نمايد. در شهر کسگرفته، نان خانواده يولايتش به شهر کشاند تا کار  ياش را تأمي 

ن روبرو  يهاگرفت، با نگاهيم يشناخت، از هرکس سراغ کاريرا نم حقارت آمت 

نينشان نم يبه او راه يشد و کسيم کردند. يگفتند و يا شماتتش مينم يداد. يا چت 

زدند يزود الاغشان را بار م يخيل يهامردان که از ولايت آمده بودند، صبح يبعض

 يخريدار يکه بار ياو نه الاغ داشت و نه پول يها به منازل بفروشند، ولکه در کوچه

ن يخواست با دست خاليکند. نم  يکم، باق ياز آن اندوخته يبازگردد و ديگر چت 

توانست بخوابد. شب را تا يها هم نمنمانده بود. چند شب بود که در گاراژ اتوبوس

 صبح کنار ديوارها به سر برده بود. 

نانش را  يچشم گشود. آخرين تکه يرمق در کنار ديوار طويلييک روز صبح ب

دانست که با آن پول ير جيب داشت و مشب پيش خورده بود. چند سکه ديگر د

ن کندتواند خرج راهش را ينم و سوار اتوبوس شده به ولايتش باز گردد. خسته  تأمي 

ن به ياد سخنان پدرش افتاد که شهريان را جهنم ناميد. در اين حال، چند يم يو غمگي 

رِ آهن
َ
داخل  يپاشنه چرخيد و باز شد و گروه يکارخانه بر رو يمت  دورتر از او د

ن برخاسته به درون رفت. مردان ب اعتنا به او هر يک به قسمت مربوط يآن شدند. او نت 

زد و به يبه کارش رفت و مشغول شد. اما او در آن محيط بزرگ و ناشناس دور م

 نگريست. ياطرافش م

کوتاه به او  ياز آن مردان نزديک شد و کنارش ايستاد. مرد ابتدا نگاه يعاقبت به يک

سرش  يآن بيگانه شد و با حرکت تند يو هيچ نگفت. بعد از چند لحظه متوجهکرد 

 او گرداند. نگاهش قد بيگانه را اندازه گرفت و در چشمان او متوقف شد.  يرا به سو
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 پرسيد: 

 ، نه!يتو مال اين جا نيست -

 نه از ولايت اومدِيم.  -

 ؟يخواهيم يخب، اينجا چ -

 دنبال کار اومدِيم. -

 اش را پر کرد و گفت:چهره يمرد مکث کرد، آرامش

نيخب، برو اونجا، اون اطاق رو م -  ، دست چپ، برو اونجا. يبي 

به آن سو افکند و با ترديد به طرف اطاق رفت. در مقابل در درنگ کرد و  ينگاه

 در آن روزها، بسيار نامرتب و کثيف م يدست
ً
نمود. به يبه موهايش کشيد. حتما

بهيخودش جرأت داد و ب به در وارد کند و اجازه بخواهد، در را آرام  ياآن که صرن

 يگشود. سرش را از شکاف باز شده داخل کرد. نگاهش در اطاق چرخيد و رو

 در کاغذها يکس
ً
ن دست چپ پنجره نشسته بود و حواسش تماما دور و  يکه کنار مت 

ن حال باق  گفت:  يضعيف يماند. سپس با صدا يبرش بود، ايستاد. چند دقيقه به همي 

 ارباب، اجازه؟ -

دفاتر بلند کرد. مستقيم به طرف در نگاه کرد که سر مرد از  يمرد سرش را از رو

 آن پيدا بود. يلا

 خواهيد؟ بفرماييد تو.يگفت: چه م

 کار اومدِيم. يمرد گفت: ارباب برا

 و بعد آرام و با ترس وارد اطاق شد. 

 ايد؟دانيد، چه کار کردهيارباب پرسيد: چه م

ن را فروخت. به شهر  مرد گفت: دهقان بودِيم. در مزرعه کار کردِيم. مالک زمي 

يم.   اومدِيم، کار بگت 

و قامتش بلند  يبه او افکند. صورتش آفتاب خورده و هيکلش قو يارباب نگاه عميق

لباس مندرس، ريش  يکرد، ولياش حکايت از کار سخت مهاي پينه بستهبود. دست

اشيده و ضعف چشمانش، فقرش   کرد.يرا فاش منت 
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ه ماند، در آن حال، با دو انگشت شست و سبابه يارباب مدت دست چپ،  يبه او خت 

حاصرن شد. ارباب  يرا به صدا درآورد. بلافاصله مرد يخواراند. بعد زنگاش را چانه

 برخاست، به آن مرد گفت:

 روپوش مناسب به او بدهيد. بعد از نهار بياوريدش اين جا.  دستگاه گرداننده، -

 او را گرفته با خود برد. يکرد و بازو يمسئول تعظيم

بود که  يهايدستگاه نشسته بود و با تمام حواس مراقب شيشه يچند دقيقه بعد او جلو

گذشتند. کارش بايد دقيق باشد، آن را ييکسان م يچشمانش با سرعت ياز جلو

ممکن  ينبود. سهل انگار يارو شکرگز يدستيار ارباب گفته بود. اينک وقت خوش

ن سوق دهد.  يبود، او را بار ديگر به همان ورطه  لحظات پيشي 

ديروقت بود که ارباب او را احضار کرد و بعد از پرسيدن مشخصات، اوراق لازم 

اش را با اثر انگشت شستجهت استخدام او فراهم شد و چون سواد نداشت، اوراق 

که  يخواب به او داده شد و شب هنگام، وقت يبرا يامضاء نمود. در انبار سرايدار جاي

، امامان و  يرا به جا يکهنه نهاد، شکر خدا يسر بر پتوي ياز خستگ آورد و به پيغمت 

 امام غايب چند بار صلوات فرستاد و به خواب رفت.

ن يروزها گذشتند. او کارش را در کارخانه به دقت انجام م داد. با گذشت زمان، او نت 

اش را از ولايت به يافت و خانواده يرسيد، سرو سامان يمانند اکتر کارگران به نواي

 شهر کشاند. 

از کارکنان و کارگران آن  ياما به مرور دريافت که صاحب آن کارخانه و بسيار

نهستند. او که با چند کارگر اخت گرفته بود، ک يبهائ جدا از ديگران  يه دور مت 

اند، به خدا و اسلام اند، خارج از ديننشستند، از آنها شنيده بود که آنان نجسيم

 اسلام خطر دارند.  ياعتقادند، گمراهند و برايب

از  يو غت  اخلاق يغت  انسان يها در آن کارخانه مشغول بود و هيچگاه عملاو سال

و کمک رسان بودند. هميشه  ينديده بود، آنها با محبت، صميم يکارگران بهائ

شد، مواظب بود، به يخنديدند، مؤدب بودند. گرچه که هرگاه وارد گروه آنها ميم

در دلش  يکرد. گاهياشان به او سرايت ميشاد ينزديک نشود، ول يآنها خيل

 از آنها جدا م ينداي يخواست مثل آنها باشد، وليم
ً
کرد و در مغز و ياو را درونا
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داد که آنها نجس و خارج از اسلامند و او هيچگاه از ديانت يسرش به او اخطار م

ن يآن مردم راض سيد. يو شاد چت   نت 

 ***** 
پراکنده  ي، کارخانه تعطيل شد. کارگران بهائيدر کشاکش انقلاب و مبارزات سياس

دليل يشدند. چند نفر را هم در آن روزها همان دوستان مسلمان کارگر گرفتند و ب

ن کردند و به مرگ تهديدشان نمودند.       ب و شتم کردند. به آنان توهي   صرن

ن کارخانه، اگرچه که او صاحب خانه  شده بود، و نان شبش به  يکوچک يپس از بسي 

ن در  يهاسال يبار ديگر خود را در آن ورطه  يراه بود، ول ن احساس کرد. زمي  پيشي 

 ه بود. شد يزير پايش استوار نبود و پشتش خال

اش ينامعلوم، حقوق بازنشستگ ياش را تغيت  داد. به دليلانقلاب به مرور زمان چهره

خود راگرفتند. او پت  و ناتوان  يزندگ يقطع شد. زنش وفات کرد و فرزندانش پ

ين کارخانه به سر م يساعاتش را به ياد روزها  برد. يشت 

 
آن روز جمعه طبق معمول به مسجد رفت. موقع گذر از خيابان ميدان انقلاب، 

که آن را امضاء  يدانشگاه طهران آويخته ديد و جمع يرا بر سر در اصل يطومار

 کردند. يم

 کنند؟يپرسيد: برادر، اينجا چه کار م

 کنند.يجوان پاسخ داد: پدر امضاء جمع م

 يچ ي: برا

 ؟يدوني: مگه نم

 : نه!

 اين جا رو امضاء کن، تا برات  ي: اين وظيفه
ً
هر مسلمونيه که امضاء بده. تو هم فورا

 بخونم.

 : اما من سواد ندارم.

 !ي: انگشت که دار

 : ارَه

ن خواند: »بهائيت فرقه ن را برايش چني  آن  ياست که رهت  يتشکيلات ياجوان آن مي 

باشد و سياست خود را بر يامن رژيم متخاصم و اشغالگر قدس مستقر م يدر حاشيه
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 يو اقتصاد ي، فرهنگيعليه اسلام و ايران بنا کرده و اهداف سياس يدروغ پراکن

برد. اين تشکيلات يپروا به پيش ميرا به شکل صري    ح و ب يصهيونيسم جهان

ناجوانمردانه قرار داده است، بلکه  ينه تنها اسلام را مورد هجمه يبهائ – يصهيونيست

ن نم يحت  انديشد...«يبه انسانيت و اصول آن نت 

 ***** 
در آن خوابيده است، نشسته و به انگشت شستش  يکه آب کثيف يحال کنار حوض

، انسانيت و کمک يامضاء داده است که به او دوست يکه عليه مردم ينگرد. انگشتيم

چيست، رژيم متخاصم و  يتشکيلات يدانست، فرقهينثار کرده بودند. او نم يو مهربان

اجتماع و سياست چه کرده و يا چه  ياشغالگر قدس کدام است، بهائيان در صحنه

 اند.   نکرده

بود گرسنه،  يرا که اول بار وارد آن کارخانه شد، به ياد آورد. جوان يصبح آن روز

ن يافته بود. آن را دوست داشت. يکس و بيب پول. در آن کارخانه او همه چت 

 يشناخت. به کارش علاقه داشت و در محيط دوستانهيمختلف آن را م يهاقسمت

ن رنگ و شکل ديگريآنجا آرامش م ن عوض شد. همه چت  به  ييافت. اما همه چت 

عميق پديدار  او يک خلأ يخود گرفت. آن مردم مهربان و شادمان رفتند. در زندگ

 شد و وجودش اهميت خود را از دست داد....   

ن ساخته بود، انگشت يرنگ، شيارها ياکنون، جوهر آب که  يانگشت شست او را رنگي 

که آب کدر حوض آن  يآن کارخانه امضاء کرده بود و اين بار با رنگ يدو بار برا

 توانست بشويد.   يرا نم
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ود و مشکل شکم 
ُ
ه
ُ
 ا

ق افريقا از گرسنگاين داستان به مناسبت انسان ي که در سرژ ند، نگاشته يم يهاني مت 

 شد.

 

 قسمت اول

 

ود باز رو
ُ
ه
ُ
 پاييد.يهمان سنگ نشسته بود و مردم را م يا

 ۳۲. دقيقاً به جز يلخت و پت يهاژنده پوش و بچه يهابازار مثل هميشه پر بود از زن 

 نم ۱۲نفر زن و مرد پت  و 
ً
مردم در بازار  يتوانستند راه بروند، بقيهيعليل که اصلا

آمدند و بساط خودشان را پهن يمشخص صبح زود م يبودند. اينها در روزها

گرفت. يکردند و خريد و فروش که بهت  است آن را تبادل اجناس نام برد، انجام ميم

 يکردند و بعد از ظهر ديگر کسيکم جل و پلاس خود را جمع محدود ظهر کم

 شد.يآنجا ديده نم

صاف شده که مردم دو طرفش  يباز و يک راه خاک يابازار عبارت بود از محوطه

ن اجناس خود را عرضه م يبررو دهکده  يهاکردند. اين راه که از ميان کلبهيزمي 

وع م افزود و بالأخره يرفت، بر عرضش ميشد، اولش باريک بود و هرچه پيش ميسرژ

 شد و ديگر هيچ. يم يدر خارج دهکده منته يعلفيب يبه يک دايره

 آمد؛ هرکس يمردم قبيله به شمار م يبرا يمخصوص ي، روزهايبازار يروزها
ً
قبلا

در دل داشت. اجناس آنها عبارت  يدر ذهنش پرورده بود و اميد و شور يهاينقشه

و  يدست يمختلف، چوب و کارها يها، برگيجنگل يهابود از گياهان و ميوه

 يشکم گرسنه يگوها جوابيکردند. خوراکيکه زنان درست م ياساده يغذاها

ساختند، مبادله يکه از علف و چوب و حصت  م يدست يمردم نبود وکارها يهمه

ها از شهر بزرگ مجاور به آنجا رفت، مگر آن که توريستيشد و به فروش نمينم

کرد، شد و هر کس سعي مييبه پا م ياکردند که آن هنگام غلغلهيم يگذر

 اش را به آنها بفروشد. جنس

 ***** 
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شدند، زيرا آنها مثل هميشه در جنگل مشغول جمع يمردان جوان در بازار ديده نم

دويدند، يها در طول عرض بازار ماشان بودند. بچهيزندگ يمواد لازم برا يآور

رساندند. زنان مشغول معامله و يهم به مادرانشان کمک م يکردند و گاهيم يباز

بدست آوردن يک  يخاست. هرکس برايبرم يغريب يشدند و هنگامهيمعاوضه م

بافت. هر کس يکرد و هزار دستاويز و داستان ميو کوشش م يسع يخوراک

ن خانواده تقسيم نموده، شکم خود و  يتهيه کند و چند وقت يخواست غذاييم بي 

ن زنان قبيله همکاربچه  يو کمک برقرار بود، ول يهايش را ست  نگه دارد. اگرچه بي 

 بودند. يماهر يگرهاهنگام معامله و تبادل، معامله

 يزياد يفاصله يکه با شهر بعد يپرت در جنگل يابود و در نقطه يکوچک يقبيله

. مردم در اينجا مايحتاج خود را از  يکره يافريقا و رو يکرد، در قارهيپيدا نم ن زمي 

معيشت  يابتداي يدر اختيار داشتند، با کارها يگرفتند و آنها که وسايليطبيعت م

 گذراندند.يم

کرد، يها را مداوا ماش بود. مريضقبيله ياهود، پزشک، کاردان، مشاور و رهت  مذهب

و اعتقادات را  يرسيد، مراسم مذهبيکرد، به درد مردم ميمشکلات قبيله را حل م

 داشت. ياش را دوست مداد. در کارهايش دقيق بود و مردم قبيلهيانجام م

 ***** 
خنديد و يديدند. اهود مثل سابق نميبود که مردم او را درهم و متفکر م يچند وقت

د، آنها را رويها را درآغوش نمبچه ها گذاشت که دور کلبهيکولش نم يفسرژ

 يخنده و شاد يو صدا ياش به همراه بکشاند. اين بازيبچرخد و بدود و بقيه را از پ

نشست و يبازار م ييدان خالآن سنگ در م يبود که قطع شده بود. اهود رو يمدت

که در وسط دهکده بنا شده بود، به سر  يبزرگ يگاه، کلبهکرد و يا در عبادتيفکر م

 برد. يم

 ***** 
مردگان رفت. او در آنجا، در  يآن روز بعد از جمع شدن بازار، اهود به طرف صخره

 يآمد، ميکه از گياهان به دست م يبا محلول يمراسم ي، اجساد را  طيغار بزرگ

 پيچيد.يم يبزرگ و پهن جنگل يهاشست، ميان برگ

مرگ و مت  زودرس بر اثر  يجريان داشت، ول ياو زاد و ولد به خوب ياگرچه در قبيله

 يداد، کمبود وسايل طبيمردان رخ م يکه در جنگل برا ي، حوادث ناگواريگرسنگ
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شد که جمعيت قبيله زياد نشود، بلکه برعکس رو يو ضعف شديد مردم مسن، باعث م

بود که اهود را سخت به خود مشغول کرده  يبه کاهش گذارد. و اين مشکل بزرگ

 بود.

 يپيچده فرا گرفته و بو يها اهود در ميان غار نشست، اطراف غار بزرگ را برگ

ن م ي، هوايخاص روغن گياه سه  يدانست که به زوديکرد. اهود ميآن را سنگي 

د. به اطرافش نگريست. سرش را نفر ديگر را آنجا در ميان برگ ها خواهد ست 

 يکه مشت يعاجزانه به چپ و راست تکان داد. چقدر نوزاد، چه بسيار کودکان

مهربان و  يها، چه آدميکرده بيش نداشتند، چه اجساد سبک ورم ياستخوان و شکم

ن حال پرمهر يهااهو چه نگ يآرام ، چه بسيار يروشن، پر از تمنا و خواهش و در عي 

شان کودکانه يقهقه يها چرخانده بود، صداکه به دوش گرفته و دور کلبه يکودکان

ين دوستش که هميشه و در هرحال در کنارش بود و  را هنوز در گوش داشت و بهت 

تنها نگذاشته بود... آه که اينک چقدر به او احتياج  ياو را در هيچ کار پرخطر

ک ملوس که برايش در معبد آب م اش قبيله  يآورد. آيا گرسنگيداشت و آن دخت 

 اش خرد خواهد کرد؟ يوحش يهارا زير چنگال

عاجزانه شد و در گلويش خاموش  يااهود فرياد زد، صدايش در غار پيچيد، ناله

 ياش برميخاست، فريادکه از سينه يديگر برکشيد، فرياد يچند، فرياد يگشت. لحظات

خروشيد، يديگر دنبال نمودند. اهود م ي. اين فرياد را فريادهايکه خشم بود و ناتوان

انداخت و دور گردنش يناليد و سرش را به چپ و راست ميغريد و ميجوشيد، ميم

ن غار افتاد و به خواب رفت.يچرخاند. آنقدر فرياد زد، تا خسته شد و بيم  حال بر زمي 

 ***** 
بازار نشسته، داد و ستد  يچند روز بعد اهود باز هم بر آن سنگ کنار ميدانگاه

انه اش قبيله ياهال يکرد: اگر همهياش را زير نظر گرفته بود و فکر مقبيله يفقت 

 يو ضعف از پا يشد. کودکان را گرسنگياز مسائل حل م يشکم نداشتند، خيل

قبيله جان  يچشمان او و پدر و مادرشان و ديگر اهال يآورد و آنها جلويدرنم

ان و مردم مسن اين اندازه رنجور و مريض و ضعيف نبودند، خيلينم از  يکندند، پت 

ن ميبيمار پرمشقت و طاقت فرسا  يبه اين کارها يرفت، مردان و زنان نيازيها از بي 

زيبا  يدست يغذا مشغول نبودند، در بازار فقط کارها ينداشتند، تمام روز به تهيه
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نيفروخته و مبادله م که شکم را پر سازد، به وجود  يشد، اينهمه هياهو به خاطر چت 

 صلح و آرامش بهت ينم
ً
را  يبرقرار بود و او مجبور نبود، مرتب جسد يآمد و حتما

 ها بپيچد. ورق  يمردگان بر لا يدر صخره

ن شکم فکر کرد، همهاهود مدت جوانب را در نظر گرفت، همه و  يها در فوايد نداشي 

 همه به نظرش مثبت و خوب جلوه کرد. 

ن شکم است که مسئول همه ن برد. همي   يمشکلات قبيله يبله، بله، شکم را بايد از بي 

ن شکم، اين مسائل حل م ن يم ياش راحتشود، قبيلهياو شده است. با رفي  يابد، همه چت 

. ن  خوب خواهد بود، همه چت 

 يافت: ينم يچند سؤال جواب کاف ياما برا

 توان شکم را برداشت؟يچگونه م -۱

ن -۲  آن را پر کند؟ يتواند جايم يچه چت 

ن تصميم مهمياش که بسيار دوستشان دارد، ممردم قبيله يآيا او برا -۳ را  يتواند چني 

د؟  بگت 

ن شکم، درآوردن و زخم  يدانست که برايدر مورد سؤال اول، او خوب م برداشي 

داد که شکم بسته شود واحساس  يکردن آن با چاقو غت  ممکن است، بايد ترتيب

ن برود، بدون آن که از رشد بدن کاسته شود و يا مرگ دست دهد.  يگرسنگ از بي 

د، شايد خدا يبايد از الهه ها کمک آدميان، حيوانات و جنگل يبزرگ کمک بگت 

هست که  يايد گياهبه او نشان دهد. ش يها را خفه نمايد، يا لااقل راهکند و شکم

ن عصاره يکند. وليخواباند و خفه ميفقط يک عضو بدن را م را  يااو چني 

شناسد و روغن و يجنگل را م يها گياه يشناخت. بايد از مانو که همهينم

سد.يگياهان را تهيه م يعصاره  کند، بت 

نيداد. نميدست نم يدر مورد سؤال دوم، عقلش به جاي تواند يم يدانست، چه چت 

ن يجا د. هرچت  شکم مجسم کرده، آنها را جمع  يرا در خاطرش به جا يشکم را بگت 

ن يسنجيد. ولياشان را ميکرد و مثبت و منفيو تفريق م  ياميد داشت که بتواند چت 

 را بيابد که جايگزين شکم شود. شايد هم احتياج به تعويض نباشد. 

را اخذ  يتصميمات مهم يبارها به تنهايدر مورد سؤال سوم، حقيقت اين بود که او 

اش او را دوست داشتند و اجرا درآورده بود. مردم قبيله يکرده و به مرحله
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 ياش را از خطرات و نابوداعتمادشان به او خلل ناپذير بود و هم او بود که بارها قبيله

 ناميدند.      ينجات داده بود و به اين جهت مردم او را دلاور خردمند م

 ***** 
ن را رها م يراه ديگر کردند و به يوجود داشت؟ شايد... شايد مردم قبيله همه چت 

کرد. يآنها شهر را دوست نداشتند. شهر آنها را از همديگر جدا م يرفتند. وليشهر م

وجود نداشت، مردم شهر زبان آنها را  يچوب يهاو کلبه يدر شهر درختان جنگل

هاي عجيبيدرست نم ن ن يفهميدند. در شهر چت  که کار کردن با آنها  يهايبود، ماشي 
ن ردم اين قبيله يکديگر را دانستند. ميها را نمبسيار سخت بود. آنها زبان اين ماشي 

مردم شهر آنها را دوست نداشتند، آنها حتا جنگل را دوست  يدوست داشتند، ول

ن به شهر پاشيدگ  بود.  يقبيله، غم مردمش و مرگ ديگر ينداشتند. نه، رفي 

 

 قسمت دوم

       

در نظرش مجسم شد که مبارزه با آن کار  يرفته رفته شکم به صورت دشمن بزرگ

که از داخل  يبودند، دشمن ييک يگرسنگ يرسيد. شکم و بلايبه نظر نم ياساده

که  يجنگل بود. دشمن يکرد و هزاران برابر بدتر از بت  وحشياو را تهديد م يقبيله

ها که سال يبه راه اندازد. دشمن يآنکه نعره زند و يا جنجاليکشت، بيدر سکوت م

ن م يکي يدر ميان قبيله انداخته و يک پنجه برد. اهود به اين حقيقت يآنها را از بي 

خواست آنها را به يگذاشت. نمياش در ميان نمآن را با قبيله يواقف شده بود، ول

 وحشت بياندازد.

 ** *** 
به او  يجنگل و حيوان و انسان خواست که راه يها در معبد ماند و از خداابتدا شب

د. چون مسئله ن بت  اش حل نشد، فکر کرد که به شهر بزرگ نشان دهد و شکم را از بي 

د. اهود چندين هفته، بلکه  برود و از خداي مسيحيان در معبدگاه آنها کمک بگت 

مسيح زانو زده، تقاضا  يعيس يچندين ماه در شهر بزرگ در کليسا، زير مجسمه

ن برود.  ياش خفه شود و احساس گرسنگکرد که شکم افراد قبيلهيم  از بي 

 ؟«         يخواهيکشيش کليسا يک بار از او پرسيد: »پسرم، اينجا چه م

 ها خفه شود.«خواهم که شکم يجواب داد: »م
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ن به او انداخت و در حالشگفت يکشيش نگاه  يدرون يهاکه به طرف غرفه يانگت 

 لبش نشست.  يبه گوشه يرفت، لبخند پرمعناييم

ن مثل  يدر انتظار نشست. اتفاق ياش باز گشت و مدتعاقبت به قبيله نيافتاد. همه چت 

 سابق بود.

 ***** 
بود. اهود هميشه با  يمانو را در قلب جنگل پيش گرفت. راه خطرناک ياهود راه کلبه

ن روغن و گياهان داروي يچند تن از مردان قبيله برا اين  يرفت، وليبه آنجا م يگرفي 

داشت و عزمش را جزم کرده بود که آن را با مانو در ميان گذارد  يبار مشکل ديگر

د.  و از او کمک بگت 

خلاف  يخواهياهود گوش داد و گفت: »آنچه تو م يهامانو با دقت به حرف

 طبيعت بر تو قهر خواهد کرد.« يطبيعت است. خدا يخدا يرضا

ها را دوست دارد. طبيعت بچه يکه خدا يتو يک بار گفت يدانم، وليگفت: »م اهود

 يخدا ياند، در قلبم دارم. آنها را برامرده يرا که از گرسنگ يمن اسم تمام کودکان

اند، قهر که آنها کشيده يخواهم که به خاطر رنجيطبيعت خواهم شمرد و از او م

 نکند.«

کرد. تمام روز و شب به تفکر و در سکوت گذشت. يمانو متفکر به اهود نگاه م

در  يکه خورشيد به شکل مجمر بزرگ يآن روز مانو از اهود خواست که وقت يفردا

 رود، دوباره پيش او بيايد. يپشت درختان م

افکند و او را خوشحال ياميد در دلش نور م ياش بازگشت. زماناهود به قبيله

 گرفت. يشد و قلبش ميم يشديد يساخت و بعد دوباره دچار تشويش و نگرانيم

 ***** 
در پشت درختان  يچندين هفته گذشت، تا آن که خورشيد به صورت مجمر بزرگ

 مانو به راه افتاد.  يکلبه يافول کرد. اهود بار ديگر تنها به سو

از  يتواند قسمتياست. م يبدان که سم يدهم، وليمانو گفت: »اين محلول را به تو م

اند. ول باز  يبدن زنده را سّر کند و پس از چند بار استفاده، آن را خاموش کند و بمت 

 .«يمواظب باش يطبيعت قهر خواهد کرد. بايد خيل يگويم که خدايهم م
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استفاده  يگفت: »از گياه يهولناک داشت.  پس از سکوت طولان يمانو نگاه

، ينگرفت يخوب ي. اگر نتيجهيمواظب باش يآورد، بايد خيليم يام که بدبختکرده

ن هم آن را نده!«  آن را به من بازگردان. در آب نريز و به زمي 
ً
 فورا

 ***** 
آن را پيش خود نگه داشت و فکر  ياش بازگشت. مدتاهود با آن محلول به قبيله 

کرد، چگونه بايد از آن استفاده کند. مانو به او اخطار داده بود. عاقبت تصميم يم

خودش آزمايش کند. طبق دستور  يگرفت، اول خودش از آن بخورد و نتيجه را رو

 يدر آب ريخت و از راه گلو وارد شکم خود ساخت. پس از مدت يامانو چند قطره

سر خود ديد که نگران او  يقبيله را بالا يبيدار شد، اهال ياو را خواب درگرفت. وقت

 يشده بودند. معلوم شد که دو روز در خواب بوده است. برخاست، احساس گرسنگ

رحم را به اين گونه از ميان خواهد ينداشت. در دلش خوشحال بود که اين دشمن ب

 برد. 

ن کرد، به معالجه يآن روز اهود همه ها مريض يوظايفش را انجام داد. معبد را تمت 

ها و داروهاي ه را پر کرد. خمت  را که از مانو گرفته بود، بر سر  يپرداخت، آب ذخت 

ان ساخت، به صخره يجايش قرار داد. چند چوب به شکل عصا برا مردگان  يپت 

ن نمود. دوا ن مرتب و تمت  ن بردن مورچه يرفته، آنجا را نت   يوحش يهامخصوص از بي 

د، به هر يک از آنها کولرا به اطراف قبيله پاشيد. بچه  داد، بدون  يها را در آغوش فسرژ

 آن که گرسنه شود. 

 ***** 
، از آن محلول استفاده م ن کرد. حالا  ياهود طبق سفارش مانو، بعد از هر موعد معي 

ن نم ينزديک به هشت روز بود که اهود غذا نخورده بود و احساس گرسنگ کرد. ينت 

وع شده و يدرد يول ن مردم  ييافت. همان روز وقتيشدت م در درونش سرژ که بي 

استفاده از آنها را  يداد و طريقهيايستاده بود و داروها و گياهان جديد مانو را نشان م

وع به چرخ زدن کردند و جلويم  يآموخت، سرش گيج رفت، درختان دور او سرژ

ن افتاد.  چشمانش سياه شد و بر زمي 

ن و غم يهاکرد. مردم قبيله با نگاهياحساس م يبه هوش آمد، درد شديد يوقت انگت 

نداشت،  يبه خودش داد. در پاهايش رمق يدور او جمع شده بودند. تکان يدردآور

ن ببازوها و دست   قوت شده بودند.   يهايش نت 
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بت يماند. يک يبه همان حال باق يمدت در دهانش ريخت که حال او  ياز زنان قبيله سرژ

کرد که بدنش در حال تحليل است.  يک لحظه با خودش يرا بدتر کرد. احساس م

خواهد افتاد.  ياز آنها به آن محلول دست پيدا کند، چه اتفاق بد يفکر کرد،  اگر يک

عشق به مردمش او را برانگيخت. تمام قوايش را جمع کرد و ايستاد. مردم قبيله 

خوشحال شدند و پس از آن که او به آنها اطمينان داد که حالش خوب است، 

 پراکنده شدند و هر کس دنبال کار خودش رفت. 

 ***** 
خود را  يمانو رفت. به سخت يکلبه ياهود محلول را برداشت و تلو خوران به سو

 يکرد. جنگل جلويتکيه م يايستاد و به درختيداشت. در هر چند قدم مينگه م

 آمدند. يشد و درختان به گردش در ميچشمانش سياه م

ها پيجيده بود، فرزندان قبيله را که با دست خود در ميان برگ  يهمه يهادر دلش نام

را  ينداشت. اين خدا گرسنگ يطبيعت ديگر کار يکرد. با خدايصدا م

ن نميشناخت و بسيار بينم او  يدانستند که دهکدهيرحم بود. کليسا و مردم شهر نت 
ن آنها چه  يدست ياش چقدر مهربانند و کارهاو زيباست، مردم قبيله يچه دوست داشي 

خندند و زنان يم ياين قبيله با چه سرور يهادانستند که بچهيارزشمند است. آنها نم

تر، دانستند که باران در اينجا سبکينم کنند. آنهايبه يکديگر کمک م يبا چه شور

تر است. در اين نقطهخورشيد روشن ن ، همهتر و درختان ست  ن ن ي کوچک از زمي  چت 

 دارد.  يرنگ ديگر

ن ياز چرم بود، در دستش حفظ م يااو محلول را که در داخل کيسه  کرد و با چني 

ن افتاد. وقت يپيمود. نزديک کلبهيو با درد شديد راه م يبه سخت يافکار  يمانو برزمي 

اش از افراد قبيله يمانو به او رسيد، دير شده بود. اهود در راه مبارزه با شکم و رهاي

د، پيشاندرآمده بود. مانو سر او را در ميان دست  ي، از پايگرسنگ او را  يهايش فسرژ

ور گفت: »دلا ياش گذاشت و به آرامهايش را بر سينه چندين بار بوسيد، دست

 ديد.«  يات را نخواهگرسنه يهاخردمند، حالا ديگر زجر بچه

 
 »مونا« داس بر گردن ياس

 به مناسبت اعدام موناي هفده ساله با نه نفر از همکيشانش در شيراز 
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  ي آن مثل هميشه باز بود. تاريک  يازن نفس زنان به گورستان رسيد. در ميله 
مانست که دهشت اعدام دسته  ي م   يکه همه جا را گرفته بود، به حباب   يغليظ 
از زمين زير خود محفوظ م   يجمع نقطه  آن  در  قبل را    ي دارد. گويي روز 
واقعه يم آن  اثر  که    يخواست  فروکند،  طبيعت  جان  در  را  انگيز  هول 

خود    ي آورد و مفهوم بدبختي ها فشار م در هوا بر سينه   ي تحمل ناپذير  ي سنگين
از    ي نگهبان نيز خاموش بود و خال   ي ماليد. اطاقک چوب ي را به در و ديوار م

 هر پاسدار.  
قدم  شد.  وارد  تأنزن  با  با  را  خاص  ي هايش  دقت  م   ي و  که  ي بر  چه  داشت، 

  ي بعض  ي درشت و ريز پوشيده بود و رو  ي هازمين هموار نبود و از سنگ
شناخت و مواظب بود که  ي گذاشته بودند. او گورستان را م  يقبرها نيز اشياي

 برخورد نکند.    يبه چيز 
و شستن مردگان    يداررفت، آنجا که سالن نگه يبه طرف جنوب قبرستان م 

روشن بود. حباب نداشت.    يآن، چراغ کم سوئ  يدر چوب   يبنا شده بود. بال 
  ي خزيد. افتاده و لخت، نور ي به درون م   ي آويزان بود که از سوراخ  ي به سيم

 شرمگين داشت، بدان حالت که از خود بيزار بود.  
اثر کهنگزن در را که چوب  بودند، گشود.    يهايش بر  از هم فاصل گرفته 

 ايستاد.  ي حرکت برجا  يچند قدم پيش گذاشت و بعد ب
*****   

بوي  بود.  بزرگ  نم  يسالن  دماغش  ي که  در  داد،  نسبت  چيز  هيچ  به  توان 
ناخوش  احساس  و  نمود.  يآيند پيچيد  اثاث    ايجاد  و  مبل  گونه  هر    ي خال  ياز 

ليه  با  ديوارها  بودند.  ايستاده  ديوار  کنار  سطل  چند  رو  يابود.  گچ    ي از 
در بعض   يکار آن ريخت   يشده و  که گچ  آجرها جاها  بود،  مانند    يه  نامنظم 

هاي بسيار بلند نصب شده، تا  دادند. پنجره ي خود را نشان م  بدقواره   يها دندان
خود    ي در با فروتن  ي رسيدند. نگاه زن در آن نور ضعيف که از لي سقف م
عبور کرد و چون در    ياپخش کرده بود، از هر گوشه   ي زمين سمنت  ي را رو 
هيکل   ي انتها  به  پارچه   ي هاسالن  در  تکان  ي پيچيده  نمود،  برخورد    ي سفيد 
لحظات  يناگهان کشانيد.  عقب  و  به جلو  و  لرزاند  آشکارا  را  چند    ي وجودش 
 سنگين به اجساد نزديک شد.   ي هاماند. سپس با گام  ي خود ايستاده باق ي برجا

زمين قرار داشتند. زن نزديک    ي ده جسد پيچيده در قماش سفيد کنار هم رو
خم شدند و او    يزانوانش به آرام  ي د و بعد از مکث کوتاهاولين جسد ايستا

رو  بازو ساق   يبر  زير  از  را  راستش  دست  نشست.  زمين  بر  چپ    يها 
زمين نهاد، سپس سر را خم    يرا کنارش رو  يبزرگ  يبيرون آورد و بقچه 

  يصدا گريست. پس از لحظات  ي زمين گذاشت و ب  ي را بر رو   ي نمود و پيشان
  ي ها را رو ها و بدنش را لرزاند. کف دست اندوهش اوج گرفت. گريه شانه 

 زمين ماليد. 
خاست و  ي شد، از او برمي که به ناله مبدل م  يشکسته و کوتاه   ي حال صداها

شد و زن همچنان دوزانو    يسپر   ي چرخيد. مدت طولني در زير سقف بلند م
ر  کوتاه به راست و چپ ب  يرا با حرکات   ي سجده کنان بر زمين افتاده و پيشان

 ساييد. ي خاک م 
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*****   
پنجره از  ماه  نور  و  بود  رانده  را  ابرها  باد  خارج  درون    ي هادر  به  مقابل 

کرد. زن سر از زمين برداشت. اشک چهره اش را شسته بود  ي سالن نفوذ م
سفيد    ي و صورت گردش در تابش آن نور به درخشش آمده بود. چند تار مو 

پيشان  ي از زير روسر بودند. چادر خاکستري به  نيمه ي اش چسبيده  از    ياش 
محکم    ياز گره   ي روسر  يها پوشاند. گوشه ي سر تمام پشت و پهلوهايش را م

باز بقچه    ياز گوشه   يسينه آويزان بودند. زن دستمال   ي اش بر رو زير چانه 
چشمها را ماليد    ي بيرون کشيد. صورتش را خشک نمود و چند بار با آن رو 

ه فرو برد. بر دست چپ  را پاک نمود. دستمال را دوباره در بقچ  يو پيشان 
  ي هارسيد. گوشه ي تکيه کرد و از زمين برخاست. پيراهنش تا قوزک پاها م

که از درون    ي چرم  يچادر را دور آرنج چند بار چرخ داد و محکم کرد. نخ 
 پيراهن خارج شده بود.   يچند مهره رد شده بود، از چاک کوتاه يقه 

*****   
زن خم شد و بقچه را برداشت و به طرف آخرين جسد رفت. کنارش نشست  

بر چهره  ماه  نور  پارچه را از رويش برکشيد.  افتاد. صورت    يو  دخترک 
بلند دختر    ي ايجاد نمود. موها  يرنگ نور گرفت و بازتاب آن درخشش عجيب

که    يداشت، آرامش  ياش آرامش مخصوصها ريخته بودند. چهرهشانه   يرو
پس    ي که از رضايت  يا آرامشنشيند ي ي بر صورت رفتگان در دقايق واپسين م 

مضاف بر آن،    يشود، يا هر دو و يا چيزيسخت حاصل م  ياز انجام کار
قهار:  کار را خوب    يآهنين بر دشمن   يابا اراده  ي دلير پهلوان   يمثل  پيروز 

رساند  انجام  برآمد يبه  امتحانت  از  موفقيت  با  بهاي،  جانت    ي ،  با  را  عشق 
قله يپرداخت بلندترين  بر  را  ايمان  پرچم  نمود   ي ها،  و چادر    يافتخار نصب 

  ي با لباس راست  ي، هر واژه که بر زبان راند يايقان را بر کلام نور برافراشت
داد  به همه جا آغشت   ي ها نشاند و بر گوش   ي زينت  اينک  يو عطر حقيقت   .
 آرام باش!  

کوتاه و مقطعش کلمات    يهاشد وگريست. ناله   يبارديگر اندوه بر زن مستول
 راندند: يز دهانش بيرون مبريده را ا

 کوچکم...   يدخترکم... فرشته 
 من...   يمونا  ي نازنين من....ا

 ...  ي.... پريد ي... به آسمان گريخت يبود  ي آسمان
 دار...   يچه زيبا بود پرواز کردنت از لبه 

 بود آن رقص تو به هنگام پرواز...    يچه قهرمان
 استقامت لباس تن ظريف تو بود...  

 و خونت به عشق آميخته....  
 رسيد... ي هايت... از ملکوت معطر گل 

 ديدار دوست داشت...  ي و نگاهت مژده
 

 شد: يتر م تر و بلند گريست و صدايش بلند ي گفت و م ي زن م 
 ...  ي ... چه جوان رفتيکودکم... جوانم... رفت 
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 ...  ي... که استوار و متين به دلبر يکتا رس  ياز هر چيز بريد 
 دهيد.  ي خود جا يجانبازان، جانباز مرا،  در حلقه   يعاشقان، ا  يا
 ارباب، اين عاشق کوچکت را در حريمت گير.  ي من ا ي بها يا
 من... جمال مبارک...   ي بها ي من... ا ي بها يا

 ببين که کبوترت طوق کبودين برگردن دارد...  
گلو  ناله   يبغض  و  فشرد  را  خال  يزن  سالن  زير  در  پيچيد.    يدلخراشش 

 دختر افتاد و گريه تمام وجودش را لرزاند.   يسينه  ي سرش بر رو 
*****   

رو   يمدت از  را  سر  بود.  شده  آرام  زن  برداشت.    ي سينه   يگذشت.  دختر 
دستهايش را زير بغل و پشت جسد حلقه کرد و آرام سر و تن دختر را بلند  

پيشان  بر  را  لبش  گرفت.  درآغوش  و  بوسيد.    ينمود  بار  چند  و  فشرد  او 
گونه گونه  بر  را  اشک هايش  ساييد.  او  روهاي  دخترک    يهايش  صورت 

چانه  از  و  رو  يدويدند  لغزيده،  گردن    ي ظريفش  مادر  شدند.  ناپيدا  گردنش 
کبود دور گردن    يدخترش را لمس نمود و با انگشتانش آرام و عاشقانه حلقه 

را مالش داد. بعد پاهايش را زير تن او دراز نموده سر و تن او را کاملاً در  
 دامان خود گرفت.  

م قوا  تمام  با  و  بود  شده  آسمان  تاز  يکه  ماه چراغ  بيرون،  و  ي در  درخشيد 
 افکند.  ي آن دو عاشق م ينورش را به داخل سالن و بر رو 

بيرون کشيد و آن را د از سينه   ي مادر دستمال حرير ور گردن دخترش  اش 
گره زد.    ي صورتش به شکل زيباي  يجلو زير چانه،  پيچيد و دو سر آن را  

چيز  دنبال  به  آن  در  دست  با  و  کشيد  پيش  را  بقچه  بالأخره    ي بعد  گشت. 
دختر را به دقت شانه زد و آنها را در    يبيرون آورد و با آن موها   ياشانه 

 بست.    يپشت سر با روبان سپيد 
 

 مونا، مونا! بيا، بايد موهايت را شانه کنم.   -
کوچک سبک و شاد در    ي روز بود، روز. و روز زيبا بود و روشن. مونا 

م پروانه ي حياط  م دويد.  دنبال  را  م ي ها  درخت  دور  و  و  ي کرد  چرخيد 
کرد و انگشتان کوچکش را با ملايمت و علاقه  يم   ي ها را بوچرخيد. گل يم

 کشيد.  ي آنها م ي بر رو
 

گوشه  رو  يدر  مختلف   ياقاليچه   ي حياط  م   ياشياء  چشم  کنار  ي به  آمدند. 
رنگ  ينقاش  يکتابچه  مداد  چند  کشيده    يب  يمونا  دراز  آن  اطراف  در  نظم 

و وسايل    ي رنگين، قيچ  ي هاپر از سوزن و قرقره   ي خياط  ي بودند. يک جعبه 
 نظير آن.  

 م بزن! به موهامامان اين گل را   -
 مونا چند گل کوچک را با نخ به هم وصل کرده بود. 

 . شوند مي ها از هم باز مادر جان، اين يول -
ترانه وارد باغ شد. مونا با ديدن او شروع به دويدن کرد و ترانه او را دنبال  

دو دختر در حياط کوچک پيچيد. چند دور دنبال هم دور   يخنده  ي نمود. صدا
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درخت پير و تنومند دويدند. بالأخره ترانه به مونا رسيد و او را سخت در  
 هايش را محکم و با صدا بوسيد.  بازوانش گرفت و فشرد. و چند بار گونه 

اين دو دختر و کارهايشان گرم بود. اين دو هر صبح قبل از    ي خانه به صدا
که از    يهايشان را با آهنگنشستند و مناجات ي م  يقال  ي صبحانه کنار هم رو

نازک    ي خواندند. مونا صداييکردند، مي خود ساخته بودند و يا از پدر تقليد م 
 و بسيار دلنشين داشت:  

 
ام، برشحات سحاب  هوالله   خدايا طفلم. در ظل عنايتت پرورش ده. نهال تازه

 ور کن.  ر محبتم، درخت با يعنايت پرورش فرما. گياه حديقه 
 مهربان و دانا و بينا    ع ع   ي مقتدر و توانا و توي ي توي
 

برا  - بايد  بخوان،  را  مناجات  اين  بيا  حفظ    يهفته   يمامان،  از  ديگر 
 باشم. 
بود و از    يدرس اخلاقش را باز کرد. دفتر کوچک و پر برگ   يمونا کتابچه 

آن گذاشته بود. هر    يها ورق   ي گل لگ  کرد. چند بري م   يآن با دقت نگهدار
ل  آن را  تميز  يروز جمعه  اخلاق  ي م   يدستمال  به درس  با  خود  و  پيچيد 

 در آن بنويسد.   ي برد که خانم معلم مناجات ديگريم
*****   

  ي هاهايشان را از حفظ بازگويند. بچه ها خواست که درسخانم معلم از بچه 
بستند و  ي م   ي تمرکز فکر  ي نشستند، چشمها را براي کوچک دست بر سينه م 

يک مناجات  را  ديگر  ي هايشان  از  صداها  ي پس  ملکوتيشان    ي با  و  کودکانه 
 خواندند.  يم

 چه؟ ي يعن ي بهائ  -خانم معلم: 
 .  ي جامع جميع کمالت انسان ي يعن  ي ها: بهائبچه 

 رسيد: ي م يبعد نوبت سرود دسته جمع 
 
 خوش ناطقه بشکن تو قفس را  ي طوط يا
 بلبل از اين نفحه نما تازه نفس را  ي و
 عاشق شيدا گرفتند ره دوست   يا

 گويا که ببستند پر و بال مگس را 
 آن يار به صد جلوه هويداست حريفان 

 بريزيم غل و بند عسس را   ياز پا 
 زنجير و غل و بند عسس چيست که ريزيم 

 ها و هوس را ي آنست که ريزيم هو
 

دادند و خانم  ي خودشان را به خانم معلم نشان م  يدست  يو کارها  يها نقاش بچه 
  دلنشينش در قلب و   يخواند و صداي کلاس را خود م  ي معلم مناجات خاتمه 
 گذاشت.    يعميق م  ي روح کودکان تأثير

 . يدرست کرد  ي مونا، چه گل قشنگ -
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 مال شماست  يخانم معلم اين يک  -
را از کيف کوچکش در آورد و به هر يک از شاگردان    ي کاغذ   يهامونا گل 

 هديه کرد.   يگل
 

  ي را که ل  يسفيد   ي را با احتياط بيرون کشيد. گل کاغذ   ي مادر از بقچه چيز
اکليل   با  گل  دور  آورد.  بيرون  آرام  بود،  شده  پيچيده  بار  چند  پارچه  يک 

سيمگون داشت. مادر آن    ي کار شده بود و در تابش مهتاب درخشش  يانقره 
 راست محکم کرد.   يشقيقه  ي دخترک، رو يموها  ي را ل

 دخترکم... عروسک کوچکم....  
 گيرد... يهيکل ظريفت را خاک در برم

 خاک...  ي خاک... ا يا
 فشرد.  ي دخترکم را درونت خواه ي پيکر زيبا

 . بدان که او عزيزترين من بوده است..
 ام... بدان که او را در هر لحظه از عمر کوتاهش با عشق پرورده

 ام.... خود آغشته  يبا گرم 
 ام.... مهر شسته  ي هابا دست 
 ام.... جان آميخته  يبا شيره 

 ام... داده ي در قلبم جا
 ام... با شير محبت تربيت کرده 

 ام... آشنا ساخته  ي با نور دوست
 ام.... دور داشته  ي از هر پليد 

 خاک، ي خاک، ا يا
 سپارم.... ي جانم را به تو م  يشيره 

 ريزم.... ي آب قلبم را درونت م
 دار ي ذرات وجودش را گرام

 سرايند. يکه سرود خدايان م  ي به خورشيد تقديم نما و به اشجار
 خاک....  ي خاک، ا يا

 
رو محکم  مشت  با  صدا  ي بازپرس  کوفت.  اين    ي ناگهان  ي ميز  موحش  و 

ضربه دخترک را سخت ترساند. چشمان او را بسته بودند و او فقط صداها  
در ته حلقوم او    ي بازپرس دورگه بود. مثل اين که چيز  ي شنيد. صداي را م

اثر باشد.  کرده  حالت  ي گير  با  و  نبود  او  لحن  در  ملايمت    ي تصنع  ي از 
 کوشيد که مقام و منزلت خود را در صدايش آشکار کند.      يم

 اسم؟  -
 مونا.  -
 فاميل؟  -
 محمودنژاد.  -
کرد.  ي ميز ايجاد م  يرو   يباز پرس با مداد ضربات مقطع و مداوم  -

 دانيم.  ي مدارک تو در دست ماست. همه چيز را م
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 پنهان کردن ندارم.  ي برا  يآقا، من چيز  -
 ؟ يباش  ي بهائ ي خواي هنوز هم م -
 بله، آقا.  -
 ات کنند. ميدم شکنجه  -
 بله، آقا.  -
 به قيمت جانت تموم ميشه.  -
 بله، آقا.  -
 . يشي اعدام م  -
 بله آقا.  -
يعن  - بله،  منفذها يچ   يبله،  از  بازپرس  فرياد  بيرون    ي؟  به  اطاق 

مؤمن    يها آدم  ي و مثل همه   يدست بردار  ي خواي کرد. نمي رسوخ م 
 ؟  يبه اسلام ايمان بيار 

 ما بهائيان به ديانت اسلام هم اعتقاد داريم.  -
 ؟يکرد ي م  يچه کارهاي   يبهائ   يضاله   يفرقه  يبرا -
 فرقه نيست.   ي آقا، ديانت بهائ -
لحن  - با  نم  يبازپرس  بد ي تحقيرکننده:  ياد  چيز  من  به  خانم  يخواد   ،

 ؟ يکرد ي معلم!  چه کار م
 خواندم و... ي کتاب م -
 بازپرس فرياد کشيد: دروغ نگو!  -
 کتمان ندارم.  ي برا  يآقا، من چيز  -
 .يداد ي دهند که به بچه ها درس مي مدارک و شواهد نشان م -
 دادم. يياد م  بله آقا، به آنها مناجات  -
 اسم؟  -
 دانيد، آقا. ي اسم همه را خودتان م  -
 اسم!  -
-  .... 
 . يشي شکنجه م -
 بله آقا.  -
 ؟ يکرد ي کار م يميز کوفت. ديگه چ  ي بازپرس بار ديگر محکم رو -
 خواندم. ي درس م -
سر دخترک ريخت و داد    يرو  يکاغذ را با درشت  يبازپرس مقدار -

 زد: پس اين ها چيه؟ 
-  .... 
 چشمشو باز  کن!  -
سمنت   يکس ديوار  دخترک  برداشت.  رو  بند  ديد.    ي کثيف  ي چشم  خود  مقابل 

زمين ريخته بودند. خط خودش را    ي او رو  ي دامن و جلو  يکاغذ رو   يتعداد 
 شناخت. خواست سرش را برگرداند. 

 اند پس؟ سرتو برنگردون! اينها چي  -
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م - را  ها  مناجات  اين  ما  مناجاتند.  اينها  مي آقا،  ياد  و  گيريم  ي خوانيم 
 اين که به خدا نزديک بشيم.  يبرا

خشمگين بازپرس زير    ي! صداي دوني م  يدهنتو بشور، تو از خدا چ -
 پيچيد.   ي سقف سمنت

 که شناسائيش فقط توسط مظاهرش ميسر است.   يذات غيب  -
مدت - از  م  ي پس  نظر  )به  جمله  ي سکوت.  فهم  در  بازپرس  که  رسيد 

 ؟ يخوند ي م ي مشکل پيدا کرده باشد.( چه طور
 خواند. ي تواند مناجات م ي که م ي آقا، هر کس با هر لحن -
 ميز. بخون ببينم!      ي بازپرس محکم کوبيد رو -

 جذابش آهسته خواند:  يمونا با صدا
. محبتت بيشتر و بيشتر. هر  يخداوند مهربان، از من به من مهربانتر   ي ...ا

وقت ياد الطاف تو نمايم شادمان گردم و اميدوار شوم. اگر مضطربم راحت  
شفا مريضم  اگر  يابم.  جان  و  اگر    يابد   يدل  گردم.  امين  خائفم  اگر  جويم. 

رب الملکوت، قلب حزينم را امين فرما و روح ضعيفم    ي ناتوانم توانا شوم. ا 
کن و عصب ناتوانم را توانا فرما. چشمم را روشن کن و گوشم را    يرا قو

 جويم...  ي شنوا فرما تا آهنگ ملکوت بشنوم و فرح و سرور ابد 
  

 کافيه، کافيه! ببريدش -
 

بلند  لباس  ب  ي مادر  پيکر  به  سپيد  ابريشم  پوشاند.  ي از  دخترش  جان 
پاهاجوراب  دختر را در آغوش گرفت، نوازش کرد و    ي هايش را درآورد. 

با جوراب ضخيم سپيد  را  آنها  بعد  اشکش شست.  با  و  و    ي بوسيد  پوشانيد. 
رو دقت  با  را  روسر ساق  يلباس  کشيد.  سپيد   يها  او    ينازک  سر  بر  نيز 

رسيد. حال دخترک سراپا سپيد بود. مادر به  ي هايش مآرنج   ينمود که تا رو 
 زمزمه کرد:  ي او نگريست و با زار

 آسمان،  يآسمان، ا 
 تو پرواز نمود.    يبه سو   عروس من

 راهش شدند  ي هاهايت گلبرگ ستاره 
 درقه کرد. ترين افقها با زيباترين شعاعش بوسيع   ي و خورشيد او را از ورا

 ملکوت به استقبالش شتافتند      ي و حوريان در آستانه 
 را نثارش کردند.  يو شکوهمندترين معان 

 ترين مفاهيم شستشو دادند او و دوستان همراهش را با عطر عميق 
 شود.  ي شرفياب بارگاه اله يتا به همراه ملاء اعل

 ارباب!   ي من، ا ي من، بها ي بها
 دخترم، عروس کوچک من را در پناه گير! 
 

دفعه  - م  ييک  وقت  بتو  بگي ديگه  اگه  بکن.  فکرهاتو    ي بهائ   ي دم. 
درآ  ي نيست اسلام  مبين  دين  به  ميو  آزاد  اين ضلالت    ي شي ،  از  و 
 .  يکني پيدا م   يرهاي 
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در زندان عادل    يهاي بازپرس  يدادستان بود که متصد   ي اين صدا زندانيان 
 آباد بود. و بار ديگر پرسيد: 

 ؟ ي فکرهاتو کرد  -
 بله، آقا.  -
 جوابت چيه؟  -
بهائ - بهائ  ي من  ديانت  دارم.  ايمان  بهاءالله  به حضرت  و  هم    ي هستم 

 ضلالت نيست، بلکه نور است.
، زندگيت رو نجات بده، دست از اين اعتقادات  يجوون يتو هنوز خيل -

 احمقانه بردار، بهاءالله کيه؟ 
 مظهر ظهور در اين دوره، آقا.  -
 مغز شماها؟  ي است که نشسته تو ي اين چه اعتقاد کج -
اعتقاد  - بهاءالله  حضرت  به  دوره    ي ايمان  هر  در  آقا.  راستين،  است 

آقا. حضرت    ي پيامبر کند،  تربيت  و  هدايت  را  بشر  که  آمد  خواهد 
 در اين زمان است، آقا.  ي بهاءالله پيامبر به حق اله

 ساکت! تصميمت چيه؟  -
 شهادت در راه محبوبم، آقا.  -
 دم. خوب فکر کن! ي بتو نم  يوقت زياد  -
 دانم، آقا، همان است که گفتم، آقا. يم -
 دار؟  يپس چوبه  -
 شهادت در راه محبوب يکتا.  -

 
 برايت بياورم؟   ياحتياج دار يمونا جان، چ -
 احتياج نيست. ي ديگه به چيز -

ها حکايت داشت،  ترانه به خود لرزيد. اين لحن و اين نگاه که از دور دست 
گوي  ي مخوف  ي واقعه پيش  گويي م   ي را  دنيا   ي کرد.  به  نظر    ي ديگر  يمونا 

دور. او بکل منقطع شده بود. تمام بندها را گسيخته   يدور، خيل يداشت. دنياي 
نيافتن   يپرواز آماده. انقطاع او در سطح  ي بود و برا نمود. مونا  ي م  يدست 

دور شده بود. ترانه آن را از پشت    يديد؟ او از جهان خاکي کجا بود و چه م
م  ياشيشه   يپنجره  احساس  زندان  ملاقات  فاصله ياطاقک  آنان    يکرد. 
 آن.   ي اين سو و آن سو يبود، فاصله  ياشيشه  يپنجره   يفاصله

تسل هنگام  در  پدر  ت  ي گرچه  خارج  به  و  داخل  به  زندان  که  بود  گفته  رانه 
اين    يبرد. ول ي در آن به سر م  يبزرگتر است که و   ينيست، که خارج زندان

ماورايگسستگ انقطاع  اين  ماورا   ي،  بود.  زندان  ماورا  يهر  آباد،    ي عادل 
 زندان نفس.  ي زندان بزرگتر در خارج از عادل آباد، ماورا

اين هست  يول آگاه  ي سير م  ي مونا در ماوراي  آيا او به شهادت خويش  کرد. 
تنهانشين در  او  آيا  بود؟  رموز  يها ي شده  به  زندان  وقوف    يروحان   ي داخل 

يافته بود که ديگران از آنها خبر نداشتند؟ آيا آنچه او به مادر گفته بود، به  
 وقوع خواهد پيوست: 
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خواهم که تو اين  ي »مادر، خوب گوش کن، من به شهادت خواهم رسيد... م
خارج از اين    ي . در جاي بلندي ما  را اعدام خواهند کرد.... در جايي را بدان

خواهم که دست آن کس  ي خواهم که رقص کنان به آنجا روم..... مي زندان. م
آويزد، ببوسم.... به او خواهم گفت که دست  ي که طناب دار را بر گردنم م

به محبوبمان    يبوس  ما را  نيست بجز دست آن کس که   ما جايز  ديانت  در 
م يم بعد  آنجا  ي رساند.....  از  و  زنم....  بوسه  دار  طناب  بر  که  خواهم 
 دوست بشتابم.«  ي خواهم يک سره به کويم

برا بود،  خواسته  استقامت  يکتايش  محبوب  از  او  برا  يو  و    ي خودش 
 خودش.   ي همه و باز هم برا ي دوستانش و برا

 
مسن  - است.  مهلت  آخرين  صدااين  بياوريد.  را  آنها  فرمانده    يترين 

 اعدام در آن بيابان پيچيد.  ي مجر
 فقط با يک کلمه از دينت برگرد و مسلمان شو و جانت را نجات ده!  -
 شهادت در راه محبوبم!  -
 شهادت در راه محبوبم!  -
 شهادت در راه محبوبم!  -
 شهادت در راه محبوبم!  -
 شهادت در راه محبوبم!  -
 شهادت در راه محبوبم!  -
 شهادت در راه محبوبم!  -
 شهادت در راه محبوبم!  -
 شهادت در راه محبوبم!  -
آنهاي - ديد يتو جوانترين  بر جوانيت رحم    ي ،  اعدام شدند.  که چگونه 

 کن و با يک کلمه زندگيت را نجات ده! 
 شهادت در راه محبوبم!   -

ملکوت جاويد    يو مونا بر طناب دار بوسه زد و رقص کنان عاشقانه بسو 
 پوييد،  

 عشاقان بيافزايد،    بر نام  ي تا بار ديگر نام
 آموزد، يتا بر جهانيان مفهوم عشق و دلير 

 کند، يايمان را با حيات خويش آبيار  يتا درخت تازه 
 را در تاريخ ثبت کند.       يديگر  يتا جهل و تعصبات، ظلم و فساد قربان 

 
بقچه   يمادر شيشه  از  را  بر رو   ي گلاب  و  برخاست    يخود خارج ساخت. 

هر يک از آنان گلاب پاشيد. سپس صورت دختر دليرش را با آن شست و  
 آخرين بار او را بوسيد و در آن قماش پيچيد.  يبرا

 عزيزترينم، وداع،  ي وداع، ا
 ام. سپردهتو را به محبوب يکتا 

 کوچکم، وداع.  يفرشته  ي وداع، ا
 ام. داده يابد در قلب خويش جا  ي تو را برا
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 ، وداع،يربان يحوريه  يوداع ا 
 نبود.   يجايگاهت در زمين خاک 

 ، يگذرا بود  ي که تو نور
 رسالت کوتاه مدتت چه عظيم بود 

 را به حرکت آورد.  ي هست يو شهادتت همه 
 بخشيد.  ي و پايدار ي نفسَ روحت بر کائنات استوار

 . ي آموختي و قانون عشق م  يداد ي درس وفا م
 مهرت را کشتند، يها ات را بردند و گل کتابچه 

 .  ي وليک، آن که پيروز شد، تو بود 
 قهرمان خردسال من  ي اينک وداع، ا

 عشق   يزيباترين صدا يا
 ملکوت   يافزاترين جنبش روح نرم  يا
 من، وداع.  يمونا  يا

 
نقش   حرف  به  حرف  خونين  قلم  با  سيمگون  افق  در  مونا  سخنان  دم  سپيده 

 بست: يم
 کشند،ي ايمانم م  ي مرا برا

 آنچه دوست دارم،  يبرا
 ، يصلح و زيباي  يبرا
 کنم. ي آنچه تقديس م يبرا

 ديگر بهار را نخواهم ديد، 
 مادر و خواهرم را، ي و چهره 

 گرمشان را  يها و نوازش دست 
 هايم احساس نخواهم کرد. بر گونه 

 بخش کودکان را  ي شاد  ي ديگر همهمه 
 در کلاس اخلاق نخواهم نشست. ها  جمعه

 من هميشه خاموش خواهد شد. ي و تيک تک ساعت برا
 پرسم: ي من از شما م

 و عشق بايد مرد؟   ي اعتقاد به دوست ي چرا برا
 نابود بايد شد؟  ي و پاک  يايمان به روشن  ي چرا برا

 
رساند و آهنگر پير  يم  ي و اين صبا بود که پرسش او را به هر گوش شنواي

د  بر هر  که  انگيزترين  ي م  ي حکاک  ي رتاريخ  غم  با  که  و مرغ سليمان  کرد 
خواند و اقيانوس خروشان که خشم خويش را از آنچه دست بشر  ي نوايش م

م نشان  است،  مي کرده  زمين  م ي داد.  آسمان  و  طبيعت  يناليد  در  گريست. 
يک   يهمه  مرثيه   يصداها  م  يشده،  را  مونا  حال ي مرگ  در  که    يسرودند، 

   افراشتند.  ي دوختند و سر افتخار م ي دل م يعاشقان نام جاويدش را بر پرده
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ي  عمو رضاني

از در مدارس پخش  1386به مناسبت داستان »بابک دغل کار« که در سال  در شت 

 شد.

 

از تقويم مسيخي بود. بهائيان پس از مباحثات و  ۲۰66از تقويم بديع و  222سال 

مشاورات گوناگون که چند سال به طول انجاميده بود، موفق شده بودند، ملل و اقوام 

ن را متعلق به همه ي افراد بسرژ مختلف را متقاعد کنند که ذخاير و منابع طبيعي زمي 

 بشمرند که بايد ميان ملل به شکلي عادلانه تقسيم شود. 

ن الملل عرضه شده بود که لايحه اي در اين خصوص به شوراي عالي اقتصاد بي 

ي به تصويب ها و تبضهپاراگراف
ی

هايش را با جزئيات در نظر گرفته بودند و به تازگ

ن کره  آن شوراي عالي رسيده بود. اين مصوبه چنان شور و حالي در ميان افراد سومي 

ن دربارهبرانگيخته بود که همه ن زمي  کردند. ي آن بحث و گفتگو ميي ساکني 

يات به چاپ مي
هاي خود را در نسرژ ها رساندند، در دانشگاهمفسران اقتصادي تفست 

ي و طرق تقسيم آن تشکيل 
ي در موضوع ذخاير و منابع زميتن

سمينارهاي گوناگونن

ي مي
ن
، جغراف ي

، تاري    خ دانان، استادان مسائل اجتماعیي و تربيت  شد. کارشناسان امور مالي
ن دادند. ها و نظريات خود را ارائه ميشناسان بحثدانان و کارشناسان معدن و زمي 

گفتند و در ها در مدارس از فوايد قسمت کردن و ارزش انسان سخن ميمعلم

هاي با هيجان و ها و در سطح شهرها تقسيم کردن به صورت يگي از تمريننوادهخا

ي درآمده بود. 
   دوست داشتتن

*****   
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و پروژه هاي مختلف در موارد فوق و به دست آوردن آمار صحيح از معادن ايران پت 

بايست با گروهي و انواع ذخاير آنها، مأموريت حساشي به من محول شده بود که مي

هاي مختلف انجام پذيرد. از اين جهت مرتب به گوشه وکنار اين از کارشناسان رشته

ي و پهناور در سفر بوديم.
ن تاريخن  سرزمي 

 ***** 
ي از تهران به قصد کرمان حرکت کردم. تيم ما قرار بود، روز بعد به  آن روز به تنهاني

ن هفته قبل به آنجا عازم شده بود.  من بپيوندد و يک گروه تدارگي سه نفري نت 

، وارد جاده ي
ی

 سه ساعت و بيست دقيقه رانندگ
ً
ي کوير شده بودم. پس از تقريبا

ي پياده اتومبيل را کنار جاده نگه 
ی

ن و رفع خستگ ن براي تنفس گرفي  داشتم و از ماشي 

ن خشک و خاک سرخ بود و سنگشدم. در اطراف تا چشم کار مي هاي کرد، زمي 

کوچک و بزرگ اينجا و آنجا در روي سطح آن پخش شده بودند. باد خنک 

ام هايم را بستم و با چند نفس عميق از آن هواي پاک سينهصورتم را تازه کرد. چشم

، از داخل صندوق يخ يک شيشه ن ي آب درآوردم و را پر ساختم. بعد از عقب ماشي 

 سر کشيدم. 

ه ي صداي حسرژ
شد. در افق دور خظي سايه وار اي هم شنيده نمیيسکوت بود. حت 

 داد. هاي بلندي را نشان ميشايد مرز تپه

ن نشستم، آن طور که کف کفش ن روي زمي  ن و زانوهاکنار ماشي  يم هايم روي زمي 

ي که فقط من مقابل سينه
ي به همان حال ماندم. سکوت بود، سکون 

ام قرار گرفت. مدن 

شکستم. خود را تنها موجود زنده يا لااقل تنها انسان در آن دشت يافتم. آن را مي

ي ي که هيچ کس نيست و آدم از همهسابقهلذت ن  ي نظرها اي به من دست داد. جاني

ي کرد که از حيطهپنهان است و دور، مي ي قيود خارجند و من توان آزادانه کارهاني

يفات و قيود اين آزادي را مي چشيدم. باد خنک، سکوت دلپذير و سبکباري از تسرژ

يز کرد. مرا چنان به وجد آورد که شوق خواندن ترانه اي که دوست داشتم، قلبم را لت 

وع به خواندن ترانه کردم. صدايم در آن فضا به آ شد و زادي رها ميبا تمام قوايم سرژ

 آورد. اي را به تسلط خويش ميدانم تا چه پهنهامواج آن، نمیي
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ده بودم که از کار خودم خنده يهنوز ترانه را به پايان نت  اختيار از ته دل ام گرفت و ن 

ن افکند و برگشتش به گوشم بيگانه و خشن رسيد. خنديدم. خنده ام در آن دشت طني 

ن فکر نکردم. ي گذشت و من به هيچ چت 
 ساکت شدم. مدن 

 ***** 
ي مرا به خود جلب کرد. صدا خيلي ضعيف بود و مثل آن بود که کسي  ناگهان صداني

ي است مرا مي
د.  مدن 

َ
 هيچ کسي ديده نمیيخوان

ً
شد. به به اطرافم نگاه کردم. اصلا

هايم فشار آوردم که جهت صدا را تشخيص دهم. ايستادم و کمیي دور خودم گوش

 متحرگي به چشم نمیي
ن خورد. بالأخره با صداي بلندي گشتم. تا آن افق دور چت 

 پرسيدم: 

 کسي اين جاست؟  -

ي ماندم، تا صدا ايجاد نشود و بتوانم جهت آن بانک 
 
ي حرکت بر جاي خودم باف بعد ن 

 ضعيف را تشخيص دهم. 

 بله، من اين جا هستم. -

 بينم!کجا هستيد، من شما را نمیي -

ن -  .اين جا، زير زمي 

ه شدم. حدود  ن خت  ي جلب نظرم را کرد. با  ۱۲به زمي 
ن
مت  آن طرف يک شکاف

 احتياط به آن سو رفتم. 

 اينجاييد؟ -

 بله! -

ي ساکت ماندم و نمیي
دانستم، چه بگويم. صدا شدت تعجب آن چنانم کرد که مدن 

 از شکاف مي
ً
 آمد. کنار شکاف به حالت آماده باش چمباتمه زدم. واقعا

 هاست که اينجا هستم.تعجب نکن رفيق! من سال -

 هاست؟سال -

ره. -
َ
 ا

ون نمیيآن جا چه کار مي - آييد؟ آيا از آنجا راهي به خارج کنيد؟ چرا بت 

 وجود دارد؟ در يک نقب هستيد؟
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ون هم نمیي - ي چشمام از تونم بيام. چشمام کار نمیينه، راه نيست. بت 
. يعتن ن کين

 کردن.همان اول کار نمیي

 خواهيد بگوييد که کور هستيد؟مي -

ي - تم.يک نوع کوري، ن   بصت 

ت را از شما گرفته - ي بصت 
 اند؟يعتن

 نه، از اول اون رو به من ندادن. -

ي مي -
ی

ن زندگ ت نداريد در زير زمي  ي چون شما بصت 
 کنيد؟يعتن

 ام.هاست که مردهنه، من... من سال -

ي است که ايد، پس چرا حرف مياگه مرده - زنيد؟ اين چه بازي عجيت 

 غذا از کجا ميدرآورده
ً
ي براي تنفس ايد! اصلا

ن
يد؟ آيا هواي کاف گت 

 داريد؟

ي نيست، نفس ندارم، غذا هم ندارم. ماجراش طولانيه.  -
ن
 هواي کاف

؟ آدمِ مرده، مرده - ي ي که ج 
 زند.ست و حرف نمیييعتن

ن من  - ن من رو نپذيرفت. چاه هم از گرفي  ي اين که من مرده بودم، ولي زمي 
يعتن

ارم. همه  ن أبا کرد. اين بود که محکوم شدم، به اين صورت بمونم. از خودم بت 

 هم از من دور مي
ن اره. حيووناي زير زمي  ن ن از من بت  کنم، به شن، فکر ميچت 

 خاطر بوي تعفن شديده. 

ن و چاه شما را نپذيرفتند؟ -  چرا زمي 

 براي اين که من يک داستان نوشتم. -

- ....... 

يک لحظه فکر کردم که شايد در آن دشت دچار خيالات شدم. باز به اطرافم 

ن نگريستم. کسي نبود. ماشينم سر جايش ايستاده بود و شيشه ي خالي آب کنار ماشي 

ن ايستاده و هر دو در انتظار من بودند. فکر کردم که به اين بازي خاتمه  روي زمي 

ن شوم. صدا افکارم را قطع کرد: م و سوار ماشي   بدهم و دنبال راه و کارم را بگت 

؟  - ن ، هنوز اينجايي   هي

 نوشتيد؟بله، گفتيد، داستان مي -

 اره، يک داستان نوشتم. -
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نويسند، ها داستان ميخوب اين چه ربظي به اين وضع اسفناک دارد؟ خيلي -

ند، دفن ميولي مثل يک انسان مي شان به خاک، شوند و يا طبق خواستهمت 

ده مي ام شوند و اگر نويسندهآتش و يا به آب ست  ي بودند، مورد احت  ي خون 

ي ياد مياهل ادب قرار مي
ی

ند. اسمشان با بزرگ هايشان به شود و کتابگت 

نت بخوانند. رود و همه ميفروش مي  توانند آنها را در اينت 

 ولي کار من با اونا فرق داره. -

ي دارد؟ -
 
 چه فرف

ي که من نوشتم براي گمراهي خيلي -
 ها.ها بود، به خصوص بچهداستانن

 شما براي گمراهي داستان نوشتيد؟ -

 اره. -

 اش خشن و گرفته و با سرفه همراه بود. صدا خنديد. خنده -

 کارت چيه رفيق؟ چرا گذارت به اين جا افتاده؟ -

ندر پروژه - ي کار ميي بي 
ي کنم. براي تهيهالمللي تقسيم ذخاير و منابع زميتن

اي که روم. طبق لايحهآماري از معادن مس از راه کرمان به طرف معدن مي

 المللي ارائه شد، کليه
ن ي معادن با همت بهائيان به دادگاه عالي اقتصاد بي 

ي به همه
ي اين محصولات ي ملل تعلق گرفت و براي تقسيم عادلانهزميتن

، بايد آماري دقيق تهيه شود.    طبيعي

خ نگو که حالم خرابت  شد! -
َ
 ا

 چرا؟ -

خواستم پول درآرم. اونا به من يک مبلغ تقصت  من نبود. من فقط مي -

ي نصيبم نشد. خورد به  ن ي پيشنهاد کرده بودن که آخرش هم پشت 
هنگفت 

ي عوض شد. هر کسي به هر وضعي که تونست، فرار کرد و  . همه ج  ي
ن

شلوعی

هر کسي هم نتونست، قايم شد. يگي از اون مأمورها هم دنبال من بود و 

ي رو لو ندم.  ن  دستور داشت سر منو بکنه زير آب، تا چت 

هايتان چه قسمت ديگر از اعضاي خود را زنيد؟ به جز چشماز چه حرف مي -

 ايد؟از دست داده
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هاي زمان خودم. موضوع مال شصت سال زنم و اتفاقاز خودم حرف مي -

پيشه. اره، به من گفته بودن اگر يک داستان جعلي بنويسم که روي ذهن 

ي نصيبم ميبچه شه. منم داستان بابک دغل کار را ها اثر بگذاره، پول خون 

 ساختم و به خوردشون دادم. 

ي نيست که نشناسم، ولي من به ادبيات علاقه -
ي زيادي دارم و در واقع داستانن

 بيگانه است. 
ً
 داستان شما برايم کاملا

نگ بود. اونا  - هي ي ي ي... اخه اين که داستان نبود، دروغ بود، خدعه و نت 

 که من اين رو بنويسم. منم ميهم مي
ن دونستم که دارم دروغ خواسي 

ي نويسم، ولي مثل اين بود که شيطون رفته بود توي کلهمي ي من. تا آنجاني

 رو بايد وارونه ميکه مي
ن کردم، بد و تونستم، از خودم دروغ ساختم. همه چت 

ي ما خنديديم. خيلي زشت و کثيف. اونا هم آن رو خوندن و خنديدن. همه

: »بارک  ن ن ولو شد. آنوقت به من گفي  خنديديم. يگي هم از خنده، روي زمي 

ي مي ، انعام خون  ي
ي«.الله، خوب گفت   گت 

، حقايق را جعل کنيد، درسته؟پس شما مي - ي
 خواست 

 اين کسي که اين داستان رو اره ديگه، من، من نمیي -
ً
خواستم دروغ بگم، اصلا

 دونم گي بود....نوشت من نبودم. من که نبودم، نمیي

 شد.صدا کم کم مرتعش مي

ن دروغ - ها بود که گردن من رو گرفت، من رو به اين روز انداخت. نه همي 

. اونا بودن که اون رو توي مدرسهداستان رو اونا مي ن ها پخش خواسي 

چه اش رو به من داد و کردند. آنوقت يک روز يک دخت  بچه اومد، دفت 

ي رو نوشته بود. زيرش 
ن

ش داستان دروعی فوري هم دويد و رفت. توي دفت 

.» ي  يادداشت کرده بود: »اين بود داستانِ عمو رضاني

! مي ي ؟ مياين بود داستان عمو رضاني
ن ؟ فهمي  ي ي ج 

ن آقا جان، اين يعتن فهمي 

ي که اين داستان من بود! اين جا بود که ديدم با دروغ مخلوط شدم. 
يعتن

ه.  ي خوب نيگاه کردم، ديدم که دروغ از در و ديوار شهر بالا مت 
اونوقت وقت 

نوارد مي هاتوي کله
َ
ون ميشه، از ده ماسه. ها ميآيد. روي زبونها بت 
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پوشانه و جلوي کنه. مثل يک شبح سياه همه جا رو ميمغزها رو کرخ مي

 مي
ً
ه. نور را کاملا  گت 

خواستم فرياد بزنم. ولي دروغ جلوي دهنم رو گرفته بود اونوقت بود که مي

اومد. خواستم فرار کنم. اونا خيال کردن که يک و مثل دود از دماغم درمي

ي مي اني
ن . من مجبور شدم که باز هم دروغ بگم، چت  ن دونم. دنبال من رو گرفي 

ن من رو  ولي اونا به من خنديدن. بالأخره جان من رو گرفتند، ولي زمي 

 نپذيرفت.

! داستان من، آقا، داستان من... ولي من... من که  ي اين بود داستانِ عمو رضاني

 خواستم...نمیي

 از او دور شده بودم و سوار ماشينم شدم و به راه افتادم. 

 
 «شکرنساء» عاشقان يله از سلا

 به مناسبت شهادت شکرنساء و محمدحسين معصومي در نوک بيرجند.  
   

مدت   يدهنه  بود.  سياه  و  دودزده  هنوز  کريه  سوراخ  آن    يآن  ته  به  بلند 
دودين   يلبه  ينگريستم. عميق نبود و با چوب و خاشاک پوشيده شده بود. رو 
آتش عظيم در آن سوراخ رها شدند.  پاهايم معلق  پيکر    ي آن نشستم.  را که 

م  و  گرفته  خود  کام  در  را  بزرگم  چهره ي پدر  کردم.  مجسم    يسوزاند 
منوراني  را  بدنش  و  صورت  وضوح  به  شد.  نمودار  آن  در  که  ي اش  ديدم 

آتش م لبخند مي درون  زند و نگاهش  ي سوزند. يک لحظه احساس کردم که 
است...؟ چرا...؟    و خوشبخت. فرياد کشيدم: چگونه ممکن   ي آرام بود و راض 

جواب  ي برا پيچيد.  حفره  آن  در  انجاميد  ناله  به  که  صدايم  نبود.    ي چه...؟ 
در ته آن گودال. بار ديگر    ي نيمه سوخته   ي ها سکوت بود و خاشاک و چوب 

هايم را   ديدم. دست ي بيشتر نم  ي آتش جلوه گر شد و حال از پدر بزرگم شبح
گشودم و عاجزانه ناميدمش: پدر بزرگ...  پدر بزرگ خوبم... و او در آن  

گذشت که    يبلند گريستم... دقايق  ي آتش محو شد.  ناليدم، فرياد زدم و با صدا
 از عمق آن گودال بگوشم آمد:  ياي آهنگ محزون ن

 او شهپر بلندپرواز عاشقان بود. 
 درون قلبش،   يشعله  

 آتش را از سوزاندن او بشرم آورد،
 آه  برخاسته از عشق محبوبش،  

 گرفت  ي دود هيزم ها پيشبر 
 درخشش درونش 

 ستارگان را بيفسرد  ي روشناي
 ها راترين غزل اش شيرين عاشقانه   يبا نوا 
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 به هنگام وداع سرود، 
 با فريادش نام خداوندش را چنان ياد کرد که لرزه بر ارکان زمين افکند.   

 و با کلامش بر همه چيز رنگ عشق پاشيد،
 آوا گشت، آن چنان شد که طبيعت با او هم 

 عجيب پرداختند،    ياو پرندگان در آن هنگام شب به سرودن نغمه 
 ، سرود وداع  يسرود نيمه راهان، سرود ناتوان 

 آسمان گستردند، ي هايشان را به سودرختان شاخه 
داشت، ي دلبر يکتايش برم  يها که شجاعانه به سو و او را در آن آخرين گام 

 خير خواندند.  ي دعا
م را  او  من  ديگر،  است  بس  است،  بس  کشيدم:  دست ي فرياد    يهاخواهم، 

بر سرم نوازش کنان دوست م دلم تنگ اوست. زي پرمهرش را    ي بر دارم، 
از من گرفتند؟  صورتش بر گونه  او را  دل پرمهرش بود. چرا  هايم ساييدن 

 چرا بردند؟  
 درختان،   يا
 ها،سنگ  يا
 آسمان،   يا

 کرديد؟ي سوخت، شما چه مي شرم بر شما باد! در آن لحظات که او م
تلخ  به  شکست  گلو  در  اشک   ي فريادم  و  وگريستم  گريستم  و  هايم  گريستم 

 .  ي و بر تن ن  ند قيراندود بدرون آن گودال لغزيد  يبرزمين ريختند و از دهانه 
بعد گودال به چرخ آمد. چرخيد    ينيامد. دقايق  يهمه چيز خاموش ماند. جواب

اش گشاد شد و  حفره  يو چرخيد. پيچ و خم خورد و باريک و چاق شد. دهانه 
 تمام دهکده را بلعيد و سپس استفراغ کرد.   

 به خواندن آمد که:   ين
 سيم و شرم داريم،  هرايم

 ما را شکل داده است. ي از بودن خويش و از آنچه که هست
 به هنگام آفرينش، 

 ديگر دادند.  ي ما را رسالت
 بود.  ي که در ذاتمان نصب کردند، حقيق ي و اصالت
 سوزاندن عاشقان نيامده بوديم.   يو ما برا

 اين بود که خود نيز سوختيم و همه جا را رنگ عزا پاشيديم.  
 آسمان شتافتند.   يآن دو، عاشقانه به سو  يول

 و اينک دهکده در سوگ آندو به عزا نشسته است. 
 

 آسمان شتافتند.  ي آن دو عاشقانه به سو يدر درون گفتم: آر 
   چند روز عروس نازنينش را نيز برد،ابتدا او رفت و پس از 

 بر تاريخ ثبت نمايند،  ين ورق ديگرتا با خون بيگناهشا 
به زيباي  پاک  يتا عشق  به عالم و    ي و  افتخار  با  ديگر شاهدانش را  بار  يک 

 کند.   يعالميان معرف
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يک    ي آن ن  ي دهکده با نوا   ي ها و هوا ها و درختان و پس از آن سنگ چوب 
زيباترين   عزيزم  بزرگ  مادر  و  پدر  پرافتخار  شهادت  در  تا  شدند  صدا 

 ها را بخوانند. مرثيه 
 
بسخت   ي غم م  يسنگين  را  مرثيه ي گلويم  نه  حماسه طبي  يفشرد.  نه  و    يعت 

ام دهد. سرم را به درخت  ي توانست تسلي م   در سوگ آنها  بزرگترين شاعران
چوبين و پيرش را    يهايم تنهفشردم و فرياد درونم را بداخلش ريختم و اشک 

خواستم از خود و از آنجا دور شوم.  ي خواستم فرار کنم، مي کرد. م   يآبيار 
ها جستجو کنم، مادر بزرگم را  مادر بزرگم را در آسمان   ي خواستم رد پايم
 خواستم او را بار ديگر ببويم.  ي خواستم، ميم

ا ا   يآه  به من    يآسمان،   ديگر  بار  فقط يک  ديگر،  بار  او را يک  آسمان، 
هايم احساس  گونه   يسپيدش را رو  ي نشان ده. بگذار که يک بار ديگر موها

ا  ي کنم. ا با احساس  ي فرشتگان،  اين گداي را    ي از وجود ب  ي همدردان من! 
،  يمظهر اله  ي نظيرش احسان نماييد! از جانب من او را ببوييد و ببوسيد! ا 

 من! آن دو عاشقت را غرقه در نور نما.      ي بها ي خالق من، ا يا
ا ا  يآه،  ظالم،  خونخوار   يدست  خالص  ايتصور  انسان  ي،  نسل  ،  ياشتباه 

پنداشت تويند؟    ي چگونه  آئين  و  دين  مفسد  و  رباينده  من  عزيز  دو  اين  که 
سال  از  پس  فداکار  و  صادق  نيکوکار،  و  مهربان  موجود  دو  آن  ها  چگونه 

دهکده  يزندگ اين  سياه  ي در  آن  شدند؟  مضر  و  مضل  بناگاه  در    ي شما، 
 چشمان تو بود! 

 
با شاخه  به حرکت آورد و درخت  هايش موهايم را  ها و برگ باد درخت را 

 شانه زد. 
 خانه پدر و مادر پيرم رفتم.   ي برخاستم و به سو

 
ش را  که اطراف  ي بار ديگر از آن راه باريک ميان دو مزرعه گذشتم، آن راه

وگل  ي ها علف پوشانده  بيرون    ي هاسبز  تقلا  با  انبوهشان  ميان  از  خودرو 
کنند و زمين ناهموارش گه گاه از زير    ي جسته، تا به هر رهگذر جلوه نماي

 گرديد. ي ها نمايان مخاشاک 
که به    ي داشتم، راهي به خاطرم آمد که چقدر اين راه سبز باريک را دوست م

 شد.  ي پدر و مادر بزرگم ختم م يو خانه  مزرعه 
دويدم که خود  ي قرار و شادمان مي به ياد آوردم که چگونه طول اين راه را ب

گرفت، بسينه  ي را بدامان مادر بزرگم افکنم. و مادر بزرگم مرا درآغوش م 
 بوسيد. ي هايم را چندين بار مفشرد و گونه يم

کردم که خود را به او پيوند دهم و محبتم  ي هايم را دور گردنش حلقه م دست 
بو  بريزم.   پرمهرش  و  نازنين  وجود  در  بين  يرا  موهايش  و  را  ي بدن  ام 

بويم اين  م  ي نواخت.  دوست  را  فرو  ي آشنا  موهايش  در  را  سرم  داشتم، 
وار  يم ديوانه  را  بزرگم  مادر  کنم.  احساس  خود  در  بيشتر  را  او  که  بردم 

 داشتم. ي دوست م
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 
اين راه ديگر    يگذرم، ولي امروز نيز از همان راه باريک ميان دو مزرعه م

هر چيز فقط به وجود آن دو، زيبا    ه باريک زيبا نيست. در اين دهکدهآن را
  ي ها اند و آن گلاطرافش، خشک شده   ي خود رو   يها درخشيد. علفي بود و م
درشت زمين فرو    ي هادور سنگ   اند. خاک  هاست که خفه گشته مدت   ي وحش

باريک و شاداب رفته است، آن را چادر خود را    ي سياه مرده است. دوده  ه 
پوشيده   يهاها گسترده است وخوشه مزرعه   يرو لباس عزا  نسيم    اند وگندم 

 ملايم صحراها از آنجا ديگر گذر ندارد.  
 

خانه  رسيدم،  خانه  کودک  ي ابه  شيرين  خاطرات  هزاران  در    ي که  مرا 
 داشت.        ي محفوظ م اشهرگوشه 

پستو      به  مرا  بزرگم  م   يمادر  اطاق ي خانه  تاريک،   يبرد.  ديوار    نيمه  به 
قد و نيم قد مانند سربازان کنار هم ايستاده بودند. دست    ي ها سمت راست پيت 

قفل  ي چپ، دو صندوق بزرگ آهن سنگين و گرد    ي کنار هم قرار داشتند که 
هم    ي مختلف رو  ي هاآنها سه بقچه به اندازه  ي لب آنها را بهم دوخته بود. رو

و پرده    ي مختلف، روميز  يهانشسته بودند که داخلشان پر از تکه پارچه، نخ 
برا و  بود  چيزها  قبيل  اين  دنياي  يو  م   يمن  شمار  به  که ي رنگارنگ  رفت 

  ي ابلند و کوتاه، استوانه   ي هاطاقچه، شيشه   يداشت. رو ي ها مشغولم مساعت 
رد، پهن و نازک صف بسته بودند. مادر بزرگ داخل آنها سرکه،    و شکم گ 

آبليمو ريخته بود. شيشه  کوچکتر مخصوص مربا بود. و من    ي هاآبغوره و 
 کنم.   ي باز يخال يها اجازه داشتم با شيشه 

آن    يمن چه سحرانگيز بود. هر گوشه   يکودکانه   يوه که اين پستو در دنيا 
ناشناس    يبود که به دنياي  يکرد. هر شئ در آنجا، دري حکايت م  ي از چيز

م  يول باز  پستوي جذاب  آن  در  من  سفر  انتها    ي جادوي  ي شد.  به  هيچگاه 
 رسيد.  ي نم

 
مأو  يزيبا   يخانه  خرابه  آن  در  بيگانگان  و  شده  ويران  اند.  گرفته   ي من 

توان به  ي جاها ريخته و داخل حياط و ساختمان را م  يديوارهايش در بعض
شکس  يخوب  درهايش  پنجره ديد.  و  شده ته  شکافته  هم  از  نيز  از  ها  اند. 

 است.   يرويهم انباشته باق يها از سيم  يپدر بزرگم فقط تل  ي مرغدان
خانه  اينجا  کجاست؟  بزرگم  پدر  کجايند؟  آنها  اين    ي پس  نبود.  بيگانگان 

 پدر و مادربزرگم بود.   ي ها... اينجا خانه ديوارها، اين حياط،  اين اطاق
م را  خود  اطاقي چشمان  از  و  م  ي بندم  ديگر  اطاق  بزرگ  ي به  مادر  دوم. 

بزرگ؟  ؟  ي کجاي م پدر  سو  هر  به  جستجويتان  درد يبه  را    ي نگرم.  دلم 
فروسيم گلويم  در  را  چنگش  غم،  خال ي موزاند.  جا  همه  آنها    يبرد.  است. 

هايم از  من عبث است؟ آنها را ديگر نخواهم ديد؟ اشک   ي نيستند. پس جستجو
رنگين    ي من، آن دنيا   يخورند. پستو ي پيراهنم سر م   ي ها لغزيده، بر روگونه 

خود    ي ها نيز و سکوت، سنگيناست و آشپزخانه و اطاق   ي و سحرآميز، خال
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را با سماجت به هر گوشه چسبانده است و اصرار دارد که حقيقت تلخ را در  
 گوشم بخواند.   

 
  يابرد که چند دقيقه يگرفت و به اطاق نشيمن ميپدر بزرگم مرا درآغوش م 

رو پاها طاقچه   ي بر  و  بود  بلند  طاقچه  بنشاند.  ارتفاع    يام  زمين  تا  من 
ماندم. پدر  ي م  يحرکت برجا ي ترسيدم و بي دادند. مي را نشان م  ي انگيزهول 

ها يک پرتقال و يا يک  وقت   ي طاقچه يک سيب درشت و بعض  ي بزرگم رو
م انتها ي ب ه  در  طاقچه،   ي گذاشت.  رو   ديگر  مناجات  کتاب  قرار    ي چند  هم 

شادمانه  آرامش  داشتم.  دوست  را  اطاق  اين  بودند.  ايجاد    ياگرفته  من  در 
رو يم طرف  آن  چوب  يکرد.  کوچک  ميز  پارچه   ييک  با    ي قلمکار  يکه 

کاسه  چند  بزرگم  مادر  بود،  شده  تراش  يپوشيده  خوش  و    ي بلورين  گذاشته 
و نقل و بادام سوخته و گردو و پسته ريخته بود.    ي درون آنها آب نبات قيچ

 داشت.  ي نگه م ي هم کلوچه و نان خشک و روغن  يتميز  يدرون يک پارچه 
آن انبار    يرو   يزياد   يها بود که رختخواب   يدر آن اطاق روبرو تخت بزرگ

داد،  ي جلوه م   ي شده بود. اين اطاق پدر بزرگم بود. آنچه اين اطاق را رؤياي
پنجره ي بود که در داخل ديوار نصب شده بود. در چوب   ياشکاف   ي هااش از 

شيشه  که  بود  شده  تشکيل  مستطيل  و  قرمز،  يهامربع  داشتند.  ،  يآب   رنگين 
شيشه  اين  سبز.  م زرد،  زحمت  به  که  بودند  پررنگ  چنان  آن  توانستم  ي ها 

مقابل بر اين اشکاف و    ياشياء داخل قفسه را ببينم. هرگاه که نور از پنجره 
م  ي هاشيشه  نورهاي رنگينش  از  پر  مقابل  ديوار  م  ي تابيد،  که  ي رنگين  شد 

م سقف  تا  دست ي مورب  قرار  رسيد.  انوار  اين  انعکاس  مقابل  در  را  هايم 
آب يم و  قرمز  را  آنها  و  م  ي دادم  سبز  و  زرد  حت ي و  رنگ    ي ديدم.  لباسم 

انوار جادوي ي م  يديگر اين  توسن  بر  دنياي  يگرفت. من  در  بودم و    ي سوار 
 شدم.  ي ها گم م رفتم و ميان رنگ ي خوردم، گيج م ي چرخ م ي رؤياي

 
کوچک رنگينش چه    يها در با پنجره   يپس آن اشکاف کجاست؟ آن دو لنگه 

خال  من  بزرگ  پدر  اطاق  جا  يشد؟  به  فرورفتگ  ي است.  اشکاف،    يآن 
چشمان من    ي کند، جلوي م  ي دهن کج  ي در داخل ديوار به شکل زشت   ي بزرگ

شود و در خلأ تنها  ي کند. اطاق خلأ مي اطاق را پر م  يشود، همه ي بزرگ م
کند، ي هايش جلوه م بينم که با رنگي است. اشکاف زيبا را باز هم م  يسياه 
م  ي جلو  يول خورد  ميديدگانم  زمين  بر  خورده ي شود.  و  محو  ريزد  هايش 
 گردد. ي شوند. احساس غربت بر وجودم مسلط م يم

  يکنم. ول ي خواهم. آغوش پر مهرش را طلب ميمادر بزرگم را م   ي هادست 
بيگانگان مأو  اينجا خانه گرفته  ي اينجا  به حياط م  ياند.  نيست.  گريزم،  ي من 

  ي هااند. آنجا کنار چاه، مادر بزرگم را با چوب پرندگان پدر بزرگم همه رفته 
بودند،بلن کشيده  آتش  به  و  بسته  است.    د خشک  سياه  هنوز  زمينش  که  آنجا 

هايم خاک  نشينم و با دست ي زمين م   ي ها روساق   يزانوان را خم کرده بر رو 
 کنم.  ي سياه را لمس م
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 خاک، ذرات وجودش با تو آميخته    يخاک، ا  يآه ا
 تو ريخته    يهايش بر رو خون دست 

 عزيز من با تو آغشته  يگوشت سوخته 
 باران،   ي باران، ا يا

 ؟ يچگونه تو در آن لحظات درد و سوختن نباريد 
 شرم بر تو باد! 

 آسمان!  يآسمان، ا  يا
 دار، ييک بار ديگر ديدارش را به من ارزان 

 دارم. ي خواهم به او بگويم که چقدر دوستش ميم
 ام. خواهم که بداند که پندهايش را در قلبم نوشته يم
 خواهم ببيند که دلم برايش تنگ است، تنگ  تنگ. يم

 چکند. ي هايم بر زمين م اشک
 کنم.  ي و خود را در آن خاک احساس م
 . اش بيزاري و خاک شرمگين است و از سياه

 
سو  ده  ي به  گورستان  متنها  برا ي کده  بزرگم  پدر  که  آنجا  هميشه    ي روم. 

مادر بزرگ سوخته و زخم به حيات  آنجا که  به هنگام  ي خوابيده است و  ام 
 خوانم:  ي خاتمه داده شد. م  يپاسدار يسوک شوهر عزيزش با ضرب چکمه 

ا ندا  ي »...  نفوس  اين  مهربان،  شمس    يخداوند  انوار  و  شنيدند  ملکوت 
فضا  در  و  ديدند  رو   ي جانفزا  ي حقيقت  عاشقان  پريدند.  و    يمحبت  تواند 

تو    ي جو  يتو و تشنه  يتو و متوجه به سو   ي تو و آرزومند کو يمنجذبان خو 
 تو...«  يو مشغول به گفتگو 

 
م  ي آتش را  ب ي دلم  و  مي سوزاند  مي قرارم  کوي کند.  هر  در  دهکده    ي خواهم 

 بدوم و فرياد بزنم:  
 
 زن!  ي همسايه، ا يا

بزرگ   مادر  که  هنگام  ديد آن  مرا  که سنگ شد يخونين  بود  و    ي، چگونه 
 ؟  يبر دردش نگذاشت ي التيام

 انسانيت،   يا
 ،  ينوعدوست يا
 عدالت،   يا
 ،يهمسايگ  يا

 ايد؟  دنيا رخت بربسته  ي آيا از اين نقطه 
 آنانم،   يمن از سلاله 

 در جريان بود.  يآنان که در خونشان عشق ايزد 
 و شرافت را شعار خود داشتند.  ي آنان که رحمت و انسانيت، دوست

دانيد که چنين  ي آنان که آزارشان به هيچ يک از شما وارد نشده بود، و خود م
 بود. 
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 آنان که عاقبت به سرخيل عاشقان جمال ق دم پيوستند.  
 آنانم،  يمن از سلاله  يآر
 اند.  که شرف و افتخار بشريت  ي آنان
 که با خون خود به حقيقت شهادت دادند.   ي آنان

 که شما به اسم دينتان به آتش کشيديد و کشتيد.  ي آن فرشتگان
 آنانم.  يمن از سلاله 

 
 گذرم.ي دهکده م ي هاها و خيابان از کوچه 

 از هرگونه احساس!   ياست، خال ي عجبا! نگاه اين مردم خال
 و منجمد، همانند سنگ  

 رنگ.  يو صورتشان سرد است و ب 
 .  قطع گشته  يتر از هر شاخه هايشان خشک است، خشکدست 

 است، از کار افتاده.  ياو مغزهايشان کارخانه 
 کودکان نيز سردند و پژمرده. ي حت

 دور افتاده،   ي ، در اين دهکده در اين جا
 مرده  يهستند متحرک، ول  يمردم

 هايشان را بيرون آورده و ظلم، قلب  ي ستمگر
 و سايه در درونشان افکنده 

 اشان را به اسارت برده. ي و حرص، محبت و دوست   ي وچپاولگر
 همه جا را گرفته    يو سياه 

 رخت از آنجا بربسته.  يو خورشيد پاک 
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 ناديده

   دادند.خت   يازن حامله يها از ترور انتحارروزنامه

  

ن بايد اين را -  ، مادر.يببي 

ه،  يکشيده، پوست يايستاده است مسن، بلند قد، لاغر، با صورت يمن مرد يجلو تت 

 و تابناک، با همان طرز نگاه پدرش. ياقهوه يپرپشت و چشمان يمجعد، ابروان يموهاي

کنم... پس چرا او را حالا ينم... اين را احساس مداي... اين پسر من است، اين را م.

 زيباييم
ً
من ايستاده، پسرم... و تازه حالا من او را  ياست... او، جلو يبينيم؟ مرد واقعا

من ايستاده است، آنطور که بايد بود  يبينم که جلويمن او را بدانگونه م يبينم، يعنيم
ن  ببينم... يک چت 

ً
ن در اطراف من بنظر يک جور يفرق م ياو را واقعا کند... همه چت 

ن در آب استآيد... خوايديگر م  ... همه چيز در آبه...بم؟ ...مثل اين که همه چت 

ن ي! بيا! خيليتو خواب نيست - ها هست که بايد ببي  ن  .يچت 
ن ؟ يآمرانه دارد، کم يصدايش طني  ن ... طعنه آمت  ن  خشمگي 

 شهر پرواز کرديم. يمرا گرفت و ما رو ياو بازو

 ***** 
براقشان از بالا تا  يها با ديوارهاشناسم؟ آسمان خراشيشناسم... مي... اين شهر را نم

... اشعه ن ننها... خيابااز نورافکن يقو يهاپايي  ن و روشن... ماشي  که به  يهايها تمت 

عجيب، بدون پنجره! ...پس  يهاکشيده با رنگ ي، مثل پينه دوزهايشکل نيمه بيض

 پنجره ندارند... يا من درست نم يرانند؟ يعنياينها چطور م
ً
بينم. ياينها واقعا

 نم ببينم.اتوين را هم نميشاها...چرخ

 

ن است، خوشم نميبه من م يپسرم نگاه کوتاه  آيد. يکند. نگاهش تت 

 ***** 
 يرا تو يندارند... کس يبلند . صدايآرام هستند.. يرانند، ولي... آنها بسرعت م

برايم آشناست...  يبينم... کجايند؟ صت  کن ببينم، اين شهر يک جوريخيابان نم

هاباوجود  ن دور... اين  يها... اين تپهعجيب و غريبش برايم مأنوس است يچت 
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 يزنم: »اين وطن من است؟« من صدايم را نميطبيعت... من فرياد م
ً
شنوم. من اصلا

 ترسم...يصدا ندارم... من م

گويد: »بله مادر، اين وطن ماست« و بعد ياندازد و بعد ميبه صورتم م ينگاه پسرم

 يک لبخند.

 ي... و صداکنديدارد... گيجم م يمعن يانم تعبت  کنم... خيلتوي...لبخندش را نم

تواند فرياد مرا بشنود؟ من يچگونه م ي... وليخشک و سردش را دوست ندارم... ول

 شنوم؟ ...او صدا ندارد... ما صدا نداريم...يو... من چطور او را م که صدا ندارم...

اهن بدون  يها حتيپاره... بعض يهاپس جوانها کجايند؟... آن ژنده پوشان با پت 

اهن... با شلوارها به هم دوخته  يکه بوضع ناهموار يهاييدار... پارگوصله يپت 

ن سوراخشدند... آنقدر بد و شلخته ک ها معلوم ان نخمي يهاه پوست تنشان از بي 

 بدون کفش... خاک
ً
و کثيف... سنگ در دست... پرخاشگر و  ياست... معمولا

 ...ي... چابک و فراريفحاش... عصبان

ن ي؟ ...نانواييقديم يهاپنجره يها کجايند؟ اجناسشان، جلو...مغازه  يديگر نيست، ست 

ش؟ معازهبا عطر دل ي، قهوه فروشيفروش ن ين يهاانگت  ؟ يو فلافل پز يفروش يشت 

 اينها کجايند؟ 

ها خيال و خندان در خيابانيرغم اوضاع ناآرام، ب ي...زنها و دختر کجا شدند که عل

که با يک عده  يحرک چهارگوش و قديممت يهاها اين جعبهزنند... اتوبوسيقدم م

ويران شده چه  يهارانند... خانهيم ين بعدمسافر با سرعت از اين خيابان به خيابا

 ديوارها... يجلو يهاکند... و خاکروبهيم يشدند که هنوز آدم در آنها زندگ

ن کجاست؟ آر ي...آه... پس خاک رو   ، خاک... منيزمي 
ً
کجايم؟ آيا اينجا واقعا

 که من بدنيا آمدم و بزرگ شدم و... ي؟ جايوطن من است

، يجا که تو بدنيا آمد ناکند: »بله، مادر هميپسرم ناگهان افکارم را قطع م يصدا

 جاست.نيو... بله، هم يبزرگ شد

 به زحمتش م ي... آه خدا
ً
 ارزيد؟ يمن... اصلا

 پسرم گفت: »اين را خواهيم ديد!«

 بود؟ ي... منظورش چ

ن يکند وليبه من م ينگاه تنداو دوباره   گويد.ينم يچت 
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 ***** 
د ... يک حساس توصيف نشدني...يک مرتبه ترس مرا فرا م ... يک قدرت غلبه يگت 

خدا، او در ذهن من است. با احتياط به او نگاه  يترساند... پسرم، ايکننده... مرا م

رسد که او ينگرد... بنظرم ميخود م ياعتنا همچنان به جلويکنم... او بيم

 اينطور م
ً
 کنم...يرا ببيند... من اين را احساس من خواهد ميکند... او نميمخصوصا

اهش به جلوست. کند... نگيآسمان شهر پرواز م يحالا سبک مثل يک کبوتر رو

 خواهد به من توجه کند.يبينم... او نميم مصنوعیي است... اين را يحالتش خيل

شوم... اين مال من است؟ نه! اين مال من نيست... اين برايم يمن باز متوجه شهر م

ها را نم يبيگانه است... سرد است... خيل ن نيچت   چت 
ً
شناسم... يرا نم يشناسم... اصلا

هاي ن نند؟  ارياين سرعت، چرا با اين سرعت م فهمم...يبينم نميکه اينجا م يچت 

ها کجايند؟ ... چه خوب است؟ پس آدم يهم ديگر... برا يها... پنج، شش پل بالاپل

بينم... ينم يآيند؟ ... و خاک؟ من خاکيدربسته؟ چرا به خيابان نم يهادر اطاق

اند. ...قلبم پوشانده يها را با يک قسرژ صافخيابان يم... رويبويکه با علاقه م يخاک

د... اين يک رؤياست... مثل اين است که همه را در آب ميم ن يگت  بينم... همه چت 

 کند... يا اين که من در آبم... آيا من در آبم؟ چرا اينجور است؟يدر آب حرکت م

ن )تند( پسرم مثل يک موج قو رسه يکنه... به نظر ميصورتم اصابت م يرو ينگاه تت 

 نبايد فکر کنم... سع
ً
 کنم آرام باشم. يم يکه اصلا

 ***** 
بزرگ و براق که  يهاکنيم. سنگيپرواز م ييک ساختمان گرد و سفيد يحالا رو

ن سفيد است... فقط اين جا و آن يقاب را در بر ميبلند و ب يهاپنجره ند. همه چت  گت 

چرخد... يا ما دور يمحورش م ي... مثل اين است که ساختمان رويآب يهاجا نرده

 ديم؟ گريخانه م

ن حرکت م  ايستيم.يم يکنيم و در جاييآرام به پايي 

 گويد: »اينجا« يپسرم م

تواند من يغمگينم... درد... غم عميق و سوزاننده... اين م ي... من غمگينم... من خيل

د... م ن بت  ييکشم... نمخواهم فرياد بيرا از بي 
از من خارج  ينشود... امواج داغ آتسژ

 شوم...يآرام ذوب م يشود... من در يک آتش عظيميم

 ***** 
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 زند: »نگاه کن!«يپسرم داد م

نازک و  يهادهان بند سفيد، با يهايابيم. چند نفر با لباسيما خود را در يک سالن م

ن  ي. اينها تند دور يک ميزپوشدستکش و سر ن از يک مت  که ارتفاعش از زمي 

ن انسان يبلندتر است، در حرکتند. رو يمعمول تمام  يابيهوش افتاده است. پارچه يمت 

مربوط  ييهاکه به دستگاه است به بدن او وصل و چندين لوله پوشانديبدن او را م

ون م يکوتاه و مقطع يشوند که صداهايم دهند. آنها ساکتند، فقط يک ياز خود بت 

حرکات  ها وکنند. نگاهيدهد. آنها اجرا ميم يهيکل طريف در ميانشان دستورات

کنند. موضوع يها سري    ع و ماهرانه کار مدهند. دستتندشان از هيجانشان خت  مي

ن يهاها به عقربهاست. چشم يمرگ و زندگ ها متمرکز است. عمل بايد بدقت ماشي 

 اجرا شود. نفس يجزي يهاقسمت يانجام يابد. حت
ً
بريده و نامنظم  يهاکار بايد دقيقا

محافظ. هر لحظه  يبندهاهانبهم ساييدن دندانها از زير د يصدا يهنگام حت يو بعض

رسد. يبه پايان م يگذرند. بالأخره عمل جراحيم يو لحظات زياد مهم است

ن پوشش يها را از بدن خارج ملوله ي. بعضيعميق و طولان يهانفس کنند، هم چني 

 توان ديد. صورت يک کودک!ياست. صورتش را م يمريض را. سرش باند پيچ

 

 است.  يبند جراحايستيم که در حال درآوردن پيشيزن ظريف اندام م يحالا روبرو

 ماهر و بلندپايه.« يگويد: »اين دخت  من است، جراحيپسرم م

 من است؟  ي... دختر من؟ او يک دختر دارد؟ اين پزشک؟ اين نوه

... اين هيکل ظريف... اين قيافه شبيه... شبيه من است... مثل يمن، چه عال يآه خدا

توانستم نوزاديش... رشد و نموش... تحصيلاتش را... يگذشته... م يهامن در سال

  يمثل امروز... ول
ً
ن نمنه! ... من اصلا ن آنجا نيست... من حتيهيچ چت   يبينم... هيچ چت 

نيست... من  ي... هيچ چيز نيست... هيچ چيز واقعام... هيچپسرم را درآغوش نداشته

 ؟امينيستم... من ک ييستم... من واقعن

پيچاند... و اگر من آن نيستم، پس چه ياش را دور گردنم م... من غمگينم... غم حلقه

هستم؟ آيا من خودِ درد هستم؟ ... يک احساس شکافنده و سوزاننده... زشت... 

ن ديگر... يا حت ... و نه چت  ن اين همه نه... هيچ...  يناراحت و بدبخت... فقط همي 

در آن ذوب خواهم شد...  يشود و بزوديم يسوزش غم دوباره بر من مستول
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خواهم از آن فرار کنم... من پا ندارم، من امواج يخواهم خود را آزاد کنم... ميم

 ...ياندوهم... ذات غم... مفهوم بدبخت

 ***** 
 پسرم گفت: »آنجا را نگاه کن!« 

ايستيم. سالن پر است. مردم با يکديگر حرف ييک سالن کنسرت م يصحنه يما رو

شود. ابراز احساسات و کف زدن يصحنه ظاهر م يرو يآرام. جوان يايزنند. نجويم

شود. حالا ي. جوان چند بار مقابل مردم داخل سالن به چپ و راست خم ميطولان

ن ساکت است. او آرام به طرف پيانو م  رود. يهمه چت 

ن يهايش به دنيابال يمرا رو ي...موسيق ن يم يسحرآمت  برد... آرامش بخش و در عي 

دهند، از يزير و رو خت  از عشق م ياست. اين نواها يحال عظيم و روحان

در حرکتم... چه  ي... من سبک هستم... من با امواج سحر آميز موسيقيخوشبخت

ن جوان... م ن روشن است... همه چت  خواهم باشم... يشکوهمند است... همه چت 

 يخواهم جزئيرا درک کنم... م يخواهم اين زيباييخواهم که هميشه باشم... ميم

... بدنيگونه روشن... بدينگونه خوش... بدينگونه ياز زيباي ياز آن باشم... جزئ
ن  ...يسبک... بدينگونه دوست داشي 

 اين پسرم است! -

 تبديل ساخت. ياپسرم دنيايم را به خرابه يصدا

 يپيانو، آن جوان... شايد چهارده يا شانزده... بزرگت  نيست... بچه ي... در سالن، جلو

ن از من دور است... من بچه ن در يخود را نم يهاپسرم! ... همه چت  شناسم... همه چت 

ن در آب است... آيا بيدارم؟ ... ييک رؤيا رخ م دهد... من در آب هستم... همه چت 

بسته است... من صدا ندارم... چشمانم  سوزم... گلويميمن کجايم؟ ... بار ديگر م

خواهم خود را يخواهم شجاع باشم... شجاع هستم... ميبينند... شجاع... ميخون م

اين شهر... مأيوس... مأيوسم... شهر  يها... برااين خانه يچه؟ برا يکنم... برا يقربان

کنند... يم يزندگ يديگر يهااند... اينجا آدمها مفقود شدهديگر نيست... خانه

ام... من به خود افتخار کنند... من فراموش شدهيبيگانه... اينها به من افتخار نم

سوزانم... و بعد... بعد همه يافروزم... خودم را در آن ميبرم يندارم... نه... من آتش

ن سرد است...  چت 

 ***** 
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 پسرم آمرانه گفت: »به آن طرف نگاه کن!« 

 و توضيح داد: »اينجا محل کار من است.«

 

ن برق م ها و صندليهمه چت  ن که  يهايهستند. دستگاه يشفاف يها از کائوچويزند. مت 

 يآيد، صدايمرتب صدا م يهايبدون سر و ته دارند. از گوشه يهايشناسم شکلينم

نيکه آنجا کار م ياشخاص توانم آنها را بفهمم. يگويند. من نميم يکنند. آنها چت 

آنها به يک شکل  يگذرند. همهيها ماينجا محل کار است. مردان و زنان از اطاق

نمايند، و حالت قرار يکنند، يک شکل رفتار ميدارند، يک شکل حرکت ميقدم برم

را  يصاراتزنند، نه، آنها اختيگرفتنشان يک شکل است. آنها به يک زبان حرف م

 يگويد، کسيآمد نمخوش يبديگر يفهمند. کسيبرند که فقط خود ميبکار م

 شود.ينم يعصبان يزند، کسيلبخند نم يکند، کسيسلام نم

 ... آيا اينها انسانند يا ماشين؟

 کند.يخانمم هم اينجا کار م -

ن است. آخرين کلام را کش دار از صداصدايش مسخره  کند.يزير به رو ادا م يآمت 

ترسم... دوباره سرد ياندازد... من ميترساند. صدايش مرا به وحشت مي...اين مرا م

 است...

 ***** 
ن م يرو يحال ما جاي ن نيست. از دور خطوط مبهم تپهيزمي  ها ايستيم. اينجا هيچ چت 

ن نيست. ترس،  ينرم يبينم. ماسهيرا م ن را پوشانده است. بيابان. اينجا هيچ چت  زمي 

ند. انتهايدر خود م يبعد از ديگر يو بعد يأس مرا يک ينگران زمانم را  يگت 

 کردم؟ يکنم، يک بار ديگر و بار يگر و باز هم. آيا اين انتها را آرزو مياحساس م

خودت و من. اين انتخاب تو  يتو برا يتو بود. آرزو يين انتها آرزوالبته مادر. ا -

خواهم؟ حالا شجاعتت و يکه آيا من هم اين را م يپرسيبود، سرنوشت من. هرگز م

نيافتخارت را م کند. يبه تو افتخار نم يشناسد، هيچ آدمي! هيچ کس تو را نميبي 

ن اين نور را  يمن حت يبرا امکان ديدن نور خورشيد ميسر نيست. کودکانم نت 

ن پيانو ينم ي. آن کودک جراحيبينند. تو زنجت  را پاره کردينم شود، پسرم نت 

 نوازد، خانمم هم آنجا نيست.ينم
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ها باز نشدند. آنها وجود نيافتند، اين زنجت  گسسته شد. تو آن را از ريشه غنچه

ن وجود ندارد.  يديگر يخود را و من را و عده ي، ريشهياکنده را. هيچ چت 

نيست. ريشه بريده شده است،  ينيست، بهار ينيست، عطر يانيست، غنچه يخورشيد

ن اينجا که ما ايستاده  ايم، اينجا آن اتفاق رخ داد. مرده است. اينجا، همي 

 

ن يا، خانهي... اينجا، در اين نواح  چت 
ً
ها دورند... باد نيست... تپه ينيست... اصلا

نوزادم را بشنوم... من خود را به  يخواهم صدايشنوم... مينم يوزد... من صدايينم

 يآتش آتش کشيدم... من کودکم را به آتش کشيدم... در ابتدا آتش افتخار... بعد

ها... سکوت حکمفرماست... تاريک ... ما اينجاييم... زير ماسهيديگر... بعد سرد

 رويم...يم ياست... ما به تاريک
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 شهر ما يهابادکنک

يه شهرم در مورد اعلان اتهام  ياران ايران و محکوميت به مناسبت عکس العمل نسرژ

 
غلطيدند و يشدند و در هوا ميها خارج مدفت  روزنامه مرتب باد کنک ياز پنجره

به  يدور در آسمان، پشت درختان انبوه، آنجا که برج کليسا در مه رقيق يادر نقطه

شد. يفلوت هم از دفت  روزنامه قطع نم يشدند. صدايرسيد، از نظر پنهان ميچشم م

 زد. ييک نواخت م

 ***** 
ي مات و گيج بود.  ِ

 از در ساختمان روزنامه که خارج شديم، هنوز ن 

 يتکان داد و گفت: اين مسئله يبه او نگاه کرد. بعد دلسوزانه سر يپت  با کنجکاو

 نده است!به بلوغ ما يخودشان است. هنوز خيل

 اش شد و رفت.کرد و سوار دوچرخه يبعد خداحافظ

ي رو
نيمکت پارک، در سمت راست ساختمان روزنامه نشست و به فکر فرو  ين 

 گذاشت، راحت باشد.يسوخت و نمياش بشدت مزخم در سينه يرفت. جا

 ***** 
: ول ي

 ...و. ان، موضوع از حقوق بسرژ گذشته است يآقا ين 

کشند، يدهند و ميکنند، شکنجه ميرا به جرم فکر کردن بازداشت م آن جا انسان 

 نيست؟ يآيا اينها کاف

به ما ندارد، نه در سطح شهر، نه در  يخشک و قاطعانه: اين موضوع ربط يوِ اِن با صدا

 سطح استان.

: ببينيد، ما لااقل س ي هستيم که در آنجا گرفتارند و ما در اين  يپت 
نفر از همکيشانن

 کنيم...يم يشهر زندگ

: و خيل ي
 نيست؟ يکنند، کافيم يشناسند و با ما همدرديها ما را در اين جا مين 

يد و اين گونه اخبار را روزنامه ن  يو. ان.: شما و تعدادتان در سطح شهر و استان ناچت 

 ارم.شما وقت ند يدهد، نه در سطح شهر و نه در سطح استان. برايما انتشار نم

ن شاعران  يو اعدام کسان يکه خت  دستگت  يچند لحظه بعد برگ که در سرزمي 

جانشان را براي ايده و عشق داده بودند، در سطل آشغال کاغذها انداخته شد. سطل پر 
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ه شد. عکسِ رو يکاغذها ياز کاغذ بود و گزارش رو ي به آن خت 
 يديگر افتاد. ن 

پيش دستگت  شده بودند.  يکه چند يشد. زنان و مردانيگزارش ديده م

هايشان يک لحظه جان گرفت، بزرگ شد و به همان گونه که در عکس چهره

روزنامه، ايستادند.  يپنجره، پشت رئيس بخش خت  يايستاده بودند، در مقابلش جلو

 بودند.  يهمانند عکسشان زيبا و ملکوت

بلند کرد.  يصندل ياو محو اين تماشا بود که پت  بازويش را کشيد و او را از رو

رؤيايش محو شد. يک بار ديگر به گزارش درون سطل آشغال کاغذها نگاه کرد. 

ن کرد. پت  بازويش ر ا گرفته گلويش گرفت، نفسش تنگ شد و بار غم قلبش را سنگي 

ون م هايش به سرعت از ديدگانش برد. در راهرو اشکيبود و او را از اطاق بت 

ون دويدند و پهنا  صورتش را شستند. يبت 

 ***** 
رئيس با سرعت  يها از پنجرهکرد. بادکنکيدر پارک به ساختمان روزنامه نگاه م

مانست که يم يهايشدند. حرکتشان به صورت دلقکيخارج شده، در فضا پخش م

کردند. بعد دسته، دسته پشت سر هم به يهايشان را به راست و چپ متمايل مچانه

دورش را  يدور سربرآورده و مه نازک يهاطرف برج کليسا که از ميان درخت

 شدند. يگرفته بود، سرازير م

که در آمد و رفت بودند، از کنار آن  يشد. مردميآواز يک نواخت فلوت قطع نم

ن غت  عادياعتناء ميساختمان ب ن روال هميشگ يگذشتند، هيچ چت  اش ينبود. همه چت 

  را داشت.

 ***** 
: يعن ي

 ييک نفر نيست که با شگفت يدر اين شهر و در اين منطقه يک نفر، حت ين 

شان استوار ماندند و با جان بر عقيده يرا بشنود، يا بخواند که تا پا ياخبار مردم

ام به عکس  کسان ن ينويسند و برايبنگرد که تاري    خ را با خون خويش م ياحت   يقواني 

ند، که آيندهيم ن م يمت  يک کس در اين  يحت يکند؟ يعنيدرخشان بسرژ را تضمي 

 جا نيست که بخواهد، بداند...

آن  ياين مردم، اين اخبار جالب نيست. کس يپت  حرف او را قطع کرد: نه، نيست. برا

 خواند.يرا نم

: اين مردم چه اخبار ي
ن جلب توجه آنان را ميرا م ين   کند؟يخوانند، چه چت 
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باز  چت 
ً
: مثلا  ! يکشيش انگليس يپت 

 اين مردم اين اخبار رام
ً
: واقعا ي

از  يخوانند و برايشان مهم است که کشيش انگليسين 

ن انسان يدر هوا معلق شد و چرخيد، ول يچه ارتفاع  ها اهميت ندارد؟کشي 

: همان است که گفت  !يپت 

 ***** 
ن گرفته است و در آن م چي  ي فلوت را از دهان خت 

 يهايدمد. کلمات جرقهين 

از  يکوتاه يشوند که از ساختمان مجله خارج شده، در فضا پخش و بعد از لحظهيم

ن م  شوند: يها صفت  زنان خارج مدمد: جرقهياو با قوا در فلوت م يروند. وليبي 

م شهر، ساکنان اين استان، دوستان عزيز...  مردم محت 

عزيز و حقوقش لطمه ناپذير است. من  يکردم که جان آدميمن هميشه فکر م

کنيم، اگر يم يهمديگر زندگ يکردم که ما باهمديگر و برايهميشه  تصور م

در اين دنيا  يماست، اگر کس يگرسنه بخوابد، مسئوليت آن بر دوش همه يکودک

د، مانند آن است که به همه ستم شده، اگر فرد بيگناه کشته شود،  يمورد ستم قرار گت 

 ..گناه آن بر گردن همه خواهد بود..

ي ديگر فرياد م
ها با قوت از فلوت گويد. جرقهياز آن قبيل م يکشد و کلماتين 

ون م ون م يريزند و در فضايبت   شوند:يچرخند و خاموش ميبت 

که فکر و احساس  يهايهستند مثل شما... انسان يشما را به خدا... ببينيد... آنجا کسان

ها و آقايان... اين گرفتار شدند... خانم ياحساس نوعدوست يکه از رو يدارند... افراد

کرد... بايد  يشوند... بايد کاريفکرشان کشته م ينيست... در آنجا مردم برا يشوخ

 دانست... 

 ***** 
زودگذر  يهاگذشتند، ايستادند و مبهوت به جرقهيکه از اطراف ساختمان م يمردم

ن پر  يا احساس همدردشد. صورتشان ريديده نم ينگريستند. در چشمانشان هيچ چت 

که  يزند، آهنگيم ياز تعجب: فلوت روزنامه چرا ساز ديگر يکرد. تنها اثرينم

 مألوف نيست، کلمات ديگر...

 ***** 
 و. ان.: به شما گفتم که اخبارتان جالب نيست، نه در سطح شهر و نه در سطح استان.
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ي را بريد و به قلبش زخم يهاصدايش خنجر شد و گوش
 يهاعميق رساند. قطره ين 

 ساختمان ريختند. يهاپله يخون رو

ون برد.   پت  او را بلند کرد و بر دوش انداخت که به بت 

ي م
ن ميشما در فلوت م يگفت: وليدر اين حال ن  کنيد..... شما يدميد... شما تعيي 

 سازيد.... شما.... يم

 

 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



124 
 

صرع هم مبتلا بود. شوهر نکرده بود،  يساله و به بيمار ۱۳ ي»عشا ابراهيم دختر بچه

ع در سومال ياو را به اتهام ››زنا‹‹ و به حکم قاض يول سنگسار کردند. پيش از  يسرژ

 مرگ سه مرد به او تجاوز کرده بودند.«  

 ۲۰۰۸نوامت   ۲۰/  ۱۳۸۷آبان  ۳۰از: اخبار روز، 

 يقاض

 

 در اطاق پيچيد و هه هه.... آخ..... هه.... اوهه......... يفرياد کوتاه

! هر شب دست کم دو سه بار يزن با عصبانيت گفت: بخواب، باز هم خواب بد ديد

 ، اين چه وضعيه!يکنيهات منو بيدار مبا اين خواب

 ت و رؤيايش را از خاطر گذراند...بالش گذاشت و به فکر فرو رف يمرد سرش را رو

 ***** 
رقصيد. در دست يشايد هم م رفت...يراه م يکوچک به نرم يدر افق، يک فرشته... 

ن شد تشخيص يدرخشيد که نميبود که از بازتاب نور خورشيد چنان م يراستش چت 

خواست توجه من را يم داد.يداد، چيست. فرشته آن را به راست و چپ حرکت م

ن طور بود... او م يجلب کند... آر خواست که من آن را ببينم. بعد به من يهمي 

 يکرد... نه، مثل اين که من را به سويمن را صدا م يول دانم، چگونه،ينم اشاره کرد.

بله، مردان  ديدم. يابه جلو رفتم، خودم را پشت سر يک عده يوقت خواند.يخودش م

دويدند... همه. من هم دويدم. من هم به يهمه م دويدند.يافق م يبه سو يزياد

فرشته را  نبود. يديگر کس به افق رسيدم، تنها خودم بودم. يوقت فرشته رفتم. طرف

فرشته آنقدر بزرگ بود که سرم را تا آن  او کوچک نبود. يخودم ديدم، ول يجلو

ن توانستم به عقب خم کرده بودم.يحد که م که در دست را  يبعد فرشته آن چت 

ظريف به  يهايش با زنجت کفه .يکوچک طلاي ييک ترازو داشت به من نشان داد.

توانستم، به آن يدرخشيد که نميچنان م درخشيد.يم وصل بودند. يفوقان ياستوانه

ن مکفه چشم بدوزم. آن را به طرف بعد فرشته  شد.يها نه چندان محسوس بالا و پايي 

ه من فهماند که ترازو را ب يمليح يبا اشاره من دراز کرد. صورت فرشته را ديدم.

ي
ی

ن بود، آن رم. صورت فرشته را ديدم. آن صورت را شناختم.بگ نگاه  نگاهش قهرآمت 

د. بر آن لب، مرا مسخره کر آن لبخند در آن صورت، کرد و آن لبخند.مرا پست 
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 شناختم.يآن دخت  را م شناختم.يآن صورت را م وحشت سراپايم را فراگرفت.
فرشته در افق ناپديد شد. ترازو در دستم بود. ترازو ناگهان  بود که... يهمان دخت 

ن بود. ترازو سياه. يسياه بود، خيل بزرگ شد و بزرگت  شد. ترازو سياه بود، دو  سنگي 

من دايره وار حرکت  يدهانه باز کردند و آخ... جلو گودي يآن مانند چاه يکفه

 . چشمانم بسته شد.يدر درون سياه کشيدند،يمن را در داخل خود م کردند.يم

من را بدرون خود  يقو يآن دو چاه با نفس يول زدم.يزور م کردم.يمقاومت م

زدم... در هوا معلق شده بودم... و با يزدم... دست و پا ميدست و پا م ند.کشيديم

 کشيدم...يفرياد زدم... فرياد م ه داخل سوراخ سياه کشيده شدم.سر محکم ب

 ***** 
 ...

َ
م، دخت  ن   ه....نه، اووووووه..... و فرياد زد: عش   اء، عش   اء، دخت 

 مرد در خانه پيچيد. يصدا

زن از جا پريد، اول با وحشت، بعد با عصبانيت و خشم به مرد نگاه کرد. گفت: چته 

مان خوابيده. آروم باش. مردم رو بيدار يزنيمرد، چرا اين موقع شب فرياد م ، دخت 

، ناسلامتي، عاقبت از دستت شکايت ميکرد ن . دست يهست يخودت يک قاض يکين

. اين که ينيمه شب بردار! اگر مريض يهاياز اين ديوونه باز ، خوب برو پيش دکت 

 .ياندازينميشه، هر شب الم شنگه راه م

ترحم به او انداخت.  يواز ر يلرزيد. زن نگاهيمرد خيس عرق شده بود. هنوز م

ون و چند دقيقه بعد با يک قرص خواب آور و ليوان آب وارد شد.   بلند شد، رفت بت 

 خميده بود. با دو دست صورتش را  يمرد رو
ً
تخت نشسته بود. پشتش کاملا

امهيم ژ آورد. مرد لباسش را عوض کرد. بلند شد و به  ياتازه يماليد. زن برايش پت 

ون تاريک بود. نور چراغ خيابان روبرو قسمت از حياط را  يطرف پنجره رفت. بت 

ه شد. فکر نم  به هيچ يروشن کرده بود. مرد همانجا ايستاد و به باغچه خت 
ً
کرد. اصلا

ن فکر نم کرد. فکرش فلج شده بود. قادر نبود به افکارش تسلط پيدا کند. همانجا يچت 

 ايستاده بود.

 سر کار.  يزن گفت: مرد، بگت  بخواب! فردا بايد بر

 فرو شد. يزن در رختخواب خزيد و چند لحظه بعد در خواب خوش
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عدالت نشان داده  يکه با ترازو يمرد با خود گفت: سِر کار... کدوم کار... کار

يعت... يم  شود. کدوم عدالت... کدوم قانون... سرژ

 ***** 
ن از  يبود با قامت متوسط، شکم بزرگ و صورت پهن. دو خط مواز يمرد يقاض بي 

نياو رسم م يرا در ميان پيشان يابرو به بالا اخم عميق دو  يکرد. اين خطوط با دو چي 
ن  ييافت، حالتيها تا نزديک چانه امتداد ملب يکشيده شده، از گوشه يکه از کنار بي 

اشيدهياش مبه قيافه يعبوس و جد ِ داد، بخصوص که ريش نت 
ن اش در شيار دو چي 

ن لب ها کشيده شده، چشم يپرپشت تا رو يکِشيد. ابروهايرا م يها، دو خط پُرمابي 

يافت و يبه چشمانش راه م يکردند که کمت  نگاهيم يچنان از ديدگانش پاسدار

کرد. در عوض ينم صورت جلوه ياش در دايرهيارد و قهوهچشمان کوچک و گ

 به چشم م يهالب
ً
کوتاه به  هايو ساعد هاآمد. بازويکشيده و دهان بزرگش فورا

. موهايش هنوز سياه بود، ندشديو فربه و بيش از حد بزرگ ختم م يقو يهادست

يک کف دست ريخته و پوست آن قسمت براق  يوسط سر به اندازه يموها يول

 بود. 

شهر  يستودند. قاضيمتدين بود. ديگران او را به اين جهت م يپيش آدم يتا چند

ع را م يبود و قاض ع بود و شهر و سرژ را  ياشناخت. اگرچه که هيچگاه پروندهيسرژ

شد که ارزش مطالعه يبا اسناد و مدارک ارائه نم ياپرونده ييعن –کرد يمطالعه نم

دانست که هميشه درست يبه قضاوت خودش ايمان داشت. م يول  -را داشته باشد 

يعتِ ياز رو يکند، يعنيقضاوت م يسرژ
ی

يعت گفته است. ساختگ اما بعد از  ، آنچه سرژ

ن عوض شد...  آن ماجرا، يک باره همه چت 

 ***** 
چشم دوخته بود، رؤيايش  خانه ياو همچنان که پشت پنجره ايستاده بود و به باغچه

 ..اش بازگشت.درون خاطره

ده و روز را با  در کنار آن باغچه ايستاده بودم. آفتاب، نور زيبايش را به همه جا گست 

م عشا، در حياط باز گشت، يدويد، دور من ميکرد. ميم يآن زينت داده بود. دخت 

اش کودکانه يشاد يخنديد و صدايکشيد و ميگرفت و ميکتم را از عقب م يلبه

دور سرش  يبلند و سياه در هوا يموها کرد.يم ياز زندگ باغ و خانه را پر يفضا
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خواند. يخود م يکرد و من را به سويچرخيدند. بازوان نازکش را باز ميم

 داد.... يکوچکش صورتم را نوازش م يهادست

. در حياط را شکستند. وارد شدند. همه چيز يسه مرد قو ناگهان سه سرباز رسيدند،

عشا با تعجب به من  مردان عشا را برداشتند و بردند. .فضا تاريک شد ساکت شد.

ها را آن صورت .شناختميزد: پدر... پدر... آن سه مرد را مينگريست و فرياد ميم

حرکت ايستاده ياما من مانند مجسمه ب ه بودم... چندين بار ديده بودم، در دادگاه.ديد

ن شده بود. پاهايم حرکت نم  يهايم مانند دو وزنهکردند، دستيبودم. بدنم سنگي 

 در کنار بدنم آويخته بودند. يسرب

م را م مردان در گوشم  يخنده يصدا دانستم از کجاست.ينم شنيدم.يفرياد دخت 

م را ديدم.يم پيچيد. دو مار در  خواستم بدوم. پاهايم لمس بودند. صورت دخت 

 نيامد. يبعد ديگر صداي رفت.ييک مار درون دهانش فرو م خزيدند.يهايش مچشم

م...  گلويم باز شد و فرياد زدم، نه... نه ... عشا... دخت 

 ***** 
ه زير نگاه داشته، در نگاهش وحشت موج پريده رنگ داشت. سر را ب يدخت  صورت

رسيد که مأموريت خود را انجام ياعتنا ايستاده، به نظر ميخورد. سه سرباز بيم

داد که يک يبه صورتشان م يبر لبان هر سه نشسته و حالت ياند. لبخند مرموزداده

دادگاه که  ياسرا را داشت. از جلسه يسلطان با قدرت بعد از کشتار دسته جمع

شد و يم يزدند، صداهايشان در هم قاطيرفتند، بلند با يکديگر حرف ميم

 خنديدند.   يم

ن نم توانستم بگويم. پدر عشا در مقابلم يساکت بودم. دهانم بسته شده بود. هيچ چت 

ن بود. به من نگاه نم ينشسته بود. سرش رو ن  ياش هنوز رونامهکرد. شکايتيمت  مت 

باز هم نکرده بودم. از آن سه سرباز شکايت کرده  يبود که حت ياپرونده يدر لا

آمده بود که عشا را به دستور من سنگسار کرده  يبود. اين پدر دير رسيده بود. وقت

ان. اما  ياش زيبا بود، کودک بود و به لطافت همهبودند. دخت  دوازده ساله من دخت 

يعت رفتار کرده بودم.  بر طبق سرژ

يعت؟ کدام قانون؟ کدام عدالت... کدام...؟ يعت... کدام سرژ يعت خدا يا  سرژ سرژ

يعت انسان؟   سرژ

 ***** 
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هايش را باز کرد. در رختخواب چرخيد و به بدن مرد با شدت تکان خورد... چشم

ه شده  يطرف زنش برگشت و او را نگريست. زن با نگاه خشک و آمرانه به او خت 

 پاييد.يبود. زنش بيدار بود و او را م

مات و  ينگاه جا بود. صورت کوچک و پريده رنگ،آرام گفت: ديدمش، باز هم آن

 ارها دور گردنش حلقه زده بودند.م هايش را به هم بسته بودند.دست مارها سرد.

.ن رم را بالا من رسيد، س يآنقدر بزرگ شد، تا جلو اگهان، بزرگ شد، بزرگ و بزرگت 

نگاهش مثل  الا به من نگاه کرد، سرد و خشک.از آن ب گرفتم که نگاهش کنم.

م م کرد. يام مکه مسخره يلبخند کرد. و بعد آن لبخند،يستم مپَ کرد.يهميشه تحقت 

 است...  يآخ... چه تصوير وحشتناک شده بودم.اش مسخره

 است.  يچه حقيقت وحشتناک يزن گفت: يعن

يعت رأ يمرد گفت: ول  دادم. يمن برطبق سرژ

ن به او کرد و گفت: م يزن نگاه ؟ تو يراحت کن خودت رو يخواهيتمسخر آمت 

ت داد. تو اسم اين جناي يآرامش نخواه که با اين عذر، وجدانت رو يدونيمخوب 

يعت گذاشت  جرم ،ن نامو به اي يرو سرژ
ً
ن يهاقانونا که  يهاي. قضاوتياکرده يسنگي 

يت آنها رو جرم م ن بسرژ. شريعت تو شناسهيبسرژ جداست و تو اين رو  ياز قواني 

به عوض  ده، و زنان رويم. شريعت تو به مردان جواز تجاوز به زنان يندويخوب م

 يگروه يامتيازات خاص برا ي! شريعت تو يعنکنهيم محکوم يبه سنگسار هانا جرم

ده. جا ي. شريعت تو بويديگه يگروه يو محروميت برا يو توسر  ياز عدالت نت 

يعت در محل دالت و ، اين عيقاض ي، آقاناميم نيست. نهيکه دادگاه م ياين سرژ
يعتت رو يتونينيست. اگر م يدادگست  دست از  ينتويعوض کن، اگر نم سرژ

ي ي مرگ نيانداز. به کام رو يگناهان ديگرقضاوت بردار و ن  يعت تو با سرژ عت سرژ

 راحت کن! بساطت رو جمع کن و خودت رو عادل فرق داره. يخدا

ش را از  کام آن مرد ب ييادت هست، که آن زن بدبخت ون کشيد، يکه دخت  حيا بت 

به بخت؟ از يمحکوم به مرگ کرد رد وارد کرده بود، يک سره که به م يابد، صرن

يعت تو، مرد قاتل را محکوم نم يساخته بود. ول کارش رو چه  –، اما زن قاتل کنهيسرژ

يعت  ه. اينکنه، به مرگ محکومهينم يفرق –، چه از کودکش هاز خودش دفاع کن سرژ

 . تو
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 گفت: تعجب آور هم نيست که وجدانت ناراحت يآلودخشم يبعد زن با صدا

يعتت سياه يعت واقع ي، رنگست، سياه، از انسانيت به دورهاست. سرژ  ياز عدالت سرژ

يعت خدا نيست. اگر م. اين شرنگرفته دست از  ،ييک قهرمان باش يخواييعت، سرژ

 جمع کن و برو دنبال عدالت!      اين کار بکش، اين بساط رو

 ***** 
ع بر کرس يقاض ها نشسته بود. سال يها بر اين کرسقضاوت نشست. سال يسرژ

دانست يتکيه زد. او م يروزها بر آن کرس يقضاوت کرده بود. امروز هم مثل همه

ن م يعت تا عدالت فاصله بسيار است، اما شهر چني  ن يکه از سرژ ع چني  خواست و سرژ

ن روال يايستادگ يگفت و او را يارايم کرد. همه يرا دنبال م يهميشگ نبود. همه چت 

ن م  يقضاوت از رو يرا داشته باشد، حت يهميشگ تواند و بايد رواليتوانست، ميچت 

يعت، نه از عدالت. در مبارزه و که اسم و رسم در اجتماع و يدرون يسرژ اش، آن نت 

وز بود.يشهر ناميده م  شود، پت 

 

عشا او را ترک گفته بود. اما او نامش را به  يبعد از ماجرا يزنش چند سال پيش، يعن

 زنش هم ترجيح داده بود.

 ***** 
قضاوت، بر ديوار روبرو تصوير  يبر کرس يحال هر صبح بعد از جلوسِ قاض

از آنها  يشکسته، پريده، مريض... بعض يهايآمدند. صورتيبه حرکت م يهايصورت

ن بود... گاهيتند، گردن بعضچشم نداش ديوار  يرو يابريده يشبح اعضا يها خوني 

دويدند... يچند پا که م يمختلف، حت يهابه اندازه يهايها، دسترقصيدند. دستيم

ن داشت و لبخند يماند که نگاهيم يصورت عشا باق يول . يحقارت آمت  ن  تمسخرآمت 

ن مطابق يبه قضاوت خود ادامه م ياما قاض يعت را از حفظ بود. همه چت  داد. سرژ

ن مثل هميشه.    يعت، همه چت   سرژ
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 شمسي

 به روان پاک مادرم تقديم

 

اي در دست دارد که شمسي چمباتمه روي آجرهاي حياط خانه نشسته است. کهنه

اي مالد. چند ظرف نقرهياي ممخصوضي آغشته و به گلدان نقره يآن را با ماده

 اند.کوچک و بزرگ هم در کنارش رديف شده

هصورت آفتاب خورده دهد. از ميان ابروان پرپشت دو ياي را نشان ماش پوست تت 

ي کشيده مي
شوند. زير و اطراف چشمان چند چروک خط عمودي تا نزديک پيشانن

ي  –کنند که او جوان نيست. يک خال کوتاه مشخص مي روي  -بيشت  يک لک آن 

ي به آن چهره مگونه
يحش آسان نيست. يي چپ او نزديک لبش حالت  دهد که تسرژ

ن ون م چشمان گرد و درشت نگاهي غمگي  هاي کشيده و باز تراود، اما لبيرا به بت 

ي متضاد را به وضوح بيان مي
کند. شلواري به پا دارد، او که هميشه خندان است، حالت 

ون و شلواري کهنه با پاچه هاي گشاد. انگشتان پاهايش از کفش جلوباز پلاستيگي بت 

اهن مندرسش تا روي زانوها کشيده مي د، دامن پت  ن شود که از نمايان است. اگر برخت 

اهن که يقهشلوار تا نزديک غوزک پاها را مي ،زير آن هايشان به پوشاند. دو پت 

ن ترتيب در زير گلو نمايان هستند و يک کت روي همه ي آنها به تن دارد که آن نت 

 وصله خورده است.

ن ظروف نقره است. کار او نظافت در  او چند ساعت است که مشغول برق انداخي 

 هاست.خانه

 ***** 
ي مدرن نشسته است و پاهايش را روي چهارپايه 

شمسي کنار استخر روي نيمکت 

ي آب به درون استخر کوچگي در مقابلش دراز کرده. از دهان يک قورباغه
ی

ي سنگ

ي استخر به رقص ميريزد و امواج کوتاه را روي زمينهمي آورد. در کنار شمسي ي آن 

ي پر از ميوه روي پايه
ی

ي بزرگ
هاي اي بلند قرار دارد. هوا گرم است. کفشسيتن

ي انگشتان پاي او روي هاي لاک خوردهقيمت شمسي زير نيمکت و ناخنگران

اهن ابريشمیي نازگي هيکل چاق او را مينيمکت برق مي پوشاند. موهاي زنند. پت 

د، قد خيلقهوه ن اش به هاي درشتکوتاه و شانه ياي کمرنگش فر زده است. اگر برخت 
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ي پريده دارد، اما گونهچشم مي
ي کرده خورند. صورن 

ها و لبش را با ماتيک صورن 

 اش باز و خندان است.هاي باريک و کشيدهاست. نگاهش جستجوگر، لب

 ***** 
ي کشيده، 

ي دارد. صورن 
مردي است که هميشه ته ريسژ ، پت  مظفر، شوهر شمسي

ي ي ن 
ي بلند دارد. نفسچشمانن

ي ميفروغ و قامت 
کشد و تک هاي بلند و سخت 

. اما سه هايش آمدن او را اعلام ميسرفه کنند. مريض است، مريض، مثل زنش شمسي

سالم هستند. مظفر يک گاري دارد که با آن  –دو پسر و يک دخت   –ي آنها بچه

ها را حمل کند. پسر بزرگش اغلب به او کمک مي ن  کند.چت 

ن نساخته ي بناکردهاي اطاقگي از چوب و مصالح اآنها در زمي  ي  بتداني
ی

و در آن زندگ

کنند. به آنها دوا، غذا و لباس هاي اطراف به آنها کمک ميکنند. خانوادهمي

 رسانند.مي

ي است، هميشه مي
ي نمیيشمسي راضن ن شنود، اما همه خندد و کسي از دردهاي او چت 

 دانند که او مريض است.مي

 ***** 
ي با دقت از زير نظر ميشمسي حساب پول گذراند و هايش را در چند بانک امريکاني

ي و تابلوهاي اصل است. عدهبه سالن نشيمن مي
اي رود. سالن پر از اشياء قيمت 

اند. نگاه کنجکاو ها لميدههاي استيل و کاناپهبزرگسال، جوان و کودک روي مبل

ي آمرانه به هر يک دستور ميشمسي همه را دور مي
دهد و براي هر زند و بعد با لحتن

ي مقرر مي
 کند. کدام وظايفن

ي ارتش امريکاست. صورت، قامت و رفتارش شوهر شمسي سرهنگ بازنشسته

ي اصيل و معتقد به  وطننمونه  است.  ي يک امريکاني

ين منطقه يويلا ي ديگر ي کاليفرنيا است و آنها علاوه بر آن چند خانهآنها در بهت 

ن صاحب هستند. اما شمسي مايل است، آن ويلا را بفروشد و به جاي ديگري نقل  نت 

 مکان کند. آن ويلا خسته کننده شده است. 

 ***** 
ي است که خونريزي دارد و خيل

ضعيف است. اما پول دکت  و دوا  يشمسي مدن 

ندارد. مظفر به شدت نگران اوست. خانم تيمسار قول داده است، شمسي را پيش دکت  
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ي
ی

د. مظفر در دلش دعا ميخانوادگ کند که آن خانم اين کار را زود انجام شان بت 

 دهد. 

ن شب است، شمسي در رختخواب محقر افتاده و گاهي ناله مي کند. مظفر روي زمي 

کند. پاهاي دخت  را در فشارد و نوازش مينشسته و دخت  کوچکشان را درآغوش مي

ي در گرما و سرما يدست گرفته م
ی

مالد. اين پاهاي کوچک ظرافت خود را از برهنگ

ک با وجودي که نشستهاند. مظفر سر کودک را مياز دست داده  بوسد. موهاي دخت 

ي در دست دارد که با لذت آن را ميو به هم چسبيده
 خورد. اند، زيبايند. تکه نانن

 ***** 

د. اما در انرود. سه اتومبيل در گاراژ وسيع پارک شدهشمسي به طرف گاراژ مي

تري را پوشانده است. اين يک اتومبيل کوچک يطرف ديگر گاراژ چادري رو

ن تا  ياتومبيل قديمیي است که شمسي آن را خيل دوست دارد. چادر را از جلوي ماشي 

زنند. شمسي يزند. ورشوهاي آن در فضاي نيمه تاريک گاراژ برق مها کنار ميشيشه

 مي
ن  کند. ايستد و با لذت آن را تماشا ميروبروي ماشي 

ن پيش دکت  بايد با اتومبيل ديگري رفت. شمسي هر دو هفته يک بار  اما براي رفي 

کند. مشکل او رام کردن شوهرش رود و با او گفتگو ميپيش دکت  روانشناس مي

« شده است. ي
ن

 است، که به قول خودش چندگاهي است »ياعی

 ***** 
ون آمدم و از ويلاي شماز خرابه شي خارج شدم. به آسمان نگاه کردم. ي شمسي بت 

ه و تار. در شمال آسمان روشن بود، زرد و سرخ.    ه بود، تت   در جنوب، آسمان تت 
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 زنگ تلفن

 واقعي در مورد محکوميت رحيميان بر اساس گزارش 

  

ي است که وزنهکنار تلفن نشسته
ی

. هر لحظه سنگ ي ام و منتظر خت 
اش بر سنگيتن

شود. هر آن صداي زنگ تلفن برخواهد خواست و کسي به لحظات قبل اضافه مي

 دهد که بايد به دادسرا بروم.من اطلاع مي

 کند. ام ميفشارد، گيج و خستهام را ميخواهم منتظر باشم. انتظار سينهنمیي

ن آماده است.  همه چت 

 ***** 

خواهم در اين لحظات يک بار ديگر او را ببينم، پسرم را. ديشب او را درآغوش نمیي

ن را يک بار ديگر برايش روشن کردم.  دم و همه چت   فسرژ

کرد. اينجا باش، هميشه گفت: نرو! بابا تو رو خدا نرو! و »خ«ي خدا را غليظ ادا مي

 اينجا باش! پيش من باش!

ي برايش ميهرچه از آرمان
هاي گرمش روي شد. اشکگفتم، متقاعد نمیيهاي انسانن

خوام گفت: مامان که رفته، تو ديگه نرو! نمیيغلطيدند و او با زاري ميدستهايم مي

 بري. 

 ***** 
 به تلفن نگاه کردم... 

 کرد. تر ميهر يک از اين تصاوير زخم قلبم را عميق

ي عمويش او را مي
د که قادر به برد، بغض گلويم را آن چنان ميامروز صبح، وقت  فسرژ

خواستم، من را قوي ببيند، مثل يک قهرمان، از همان اي نبودم. اما مياداي کلمه

ي که در کتاب
د. محکم برپا ايستاده بودم، اما دستهايش ميقهرمانانن

َ
هايم را خوان

هايم را محکم در کف دستم م به هم حلقه کرده بودم. چند بار ناخنپشت کمر

 فروبردم که احساسم را خفه کنم، که چشمانم تر نشوند و پسرم غم من را نبيند.

هاي کمپيوتري، ي بازيعمويش او را به آغوش گرفت و چند بار بوسيد. به او وعده

ها خوش نبود. کتاب ن هاي زياد ديگر داد. اما دل او به اين چت  ن هاي قصه و چت 



134 
 

 برميسرانجام عمويش به او قول داد که: پدر برمي
ً
گردد. بعد از چند شب گردد، حتما

 آيد... که تو خوابيدي و بيدار شدي، مي

يولي او با ناوري به عمويش نگاه مي اساس و او اين را در قلب کرد. قولي بود ن 

کرد. افکار و احساسش با صداقت از نگاه و حرکاتش مفهوم کوچکش احساس مي

کرد، دردناک بود، بشدت دردناک شدند و آنچه او در دنياي خودش درک ميمي

 بود... 

 ***** 

ي چه دردناک است و تلفن هنوز من را منتظر نگه داشته است. فکر مي کنم، جداني

 تر از فشار طناب دار باشد. تواند قويفشار بغض مي

 ***** 
حيط را آرام کند. دست او را برادرم احساسم را درک کرد و کوشيد، با خونسردي م 

ي ممکن... با کرد، تا آخرين لحظهکشيد. به من نگاه ميگرفته بود و به دنبال خود مي

 ميقدم
ن ن بود، التماس، هاي سنگي  رفت. نگاهش چه عجيب بود. در اين نگاه همه چت 

، حتا توبيخ و قهر. ي
 غم، نگرانن

آيا اين چشمان زيبا را دوباره خواهم ديد؟ آيا به او بار ديگر خواهم گفت که چقدر 

ي من است؟ آيا قهر او را خواهم نشاند و لبخندش دنياي من دوستش دارم و گنجينه

 را روشن خواهد کرد؟

 ***** 
هاي کتابت. بايد دوست پسرم قوي باش! بايد قوي بود. بايد پابرجا بود. مانند قهرمان

پرسيد: بايد تو آسمونا دوست داشت يا توي خونه، داشت، مانند مامان خوبت. و او مي

ن جا؟ کيو بايد دوست داشته باشم؟ تو رو دوست دارم. تو رو.  اين جا؟ همي 

م دوست داري، مگه نه؟گفتم: قهرمان
َ
 هات

 گفت: اونارو هم دوست دارم، اما نه مثل تو.

ند گريست. صورتم را در موهايش فرو بردم، ام چسباند و بلو صورتش را در سينه

 بوئيدم و بوسيدم.

 ***** 
 او رفت...
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کنم، کند. فکر ميتر ميها، زخم قلبم را عميقهرکدام از اين تصويرها، از اين خاطره

ي دردناک ي است که ميجداني ن تر از فشار طناب شناسم. فشار بغض سختترين چت 

 دار است. 

 ***** 
يتلفن زنگ زد... يک لحظه سلول اراده هاي وجودم بر هم ريخت. دستم شل و ن 

ي از گلويم خارج شود، فرياد زد: بابا دوستت  ي را برداشت. قبل از اين که صداني
گوشژ

 با فريادش به هم آميخت... دارم و هاي هايِ گريه

ن بيشت  در اين دنيا، تو رو دوست  ي گفتم: منم تو رو دوست دارم، از همه چت 
به سخت 

  دارم...

ي تلفن گذاشتم و اشک
ي را خيس کرد...سرم را روي گوشژ

 هايم گوشژ

 ***** 
ي که تا آن زمان در خود سراغ نداشتم،  

بار ديگر زنگ تلفن به صدا درآمد. با قدرن 

ي را برداشتم...
 گوشژ

 دانستم چه...رفتم و ديگر نمیيبايد بود مي
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 سرخ 

 يا جنسيت وارونه

 در مريوان رخ داد. 1392اي که در فروردين به مناسبت واقعه 

  

ن سر جايش نبود. همه گيج بود. هنوز نمیي ي افتاده است. فقط هيچ چت 
 
دانست، چه اتفاف

ن وارونه شده بود. او هم وارونه بود. او را وارونه کرده بودند. گيج و مبهوت به  چت 

کرد. در اتومبيل روبازي ايستاده بود و چند دژخيم در چپ و دور و برش نگاه مي

 به کندي مي
ن  نمودار باشد. راستش. ماشي 

ً
 رفت که اين نمايش مضحک کاملا

ي بر تنش کرده بودند. لباس زنانهدست
اي هايش را از پشت بسته بودند. لباس سرجن

ي را نشان دهد، حال موهاي اش تا زير سينه باز بود، لباشي که بايد سينهکه يقه
ي زنن

ي او را به مردم نشان مي يسينه
 داد.استخوانن

ن وارونه شده  اش زيرعلامت دانست که مرد است يا زن. جنسيتبود. نمیيهمه چت 

اش مسخره شده بود و ميان دنياي زن و سؤالي بود که در فضا معلق شده بود، جنسيت

 مرد نوسان داشت. 

هايش را از تنش درآوردند و بر او آن لباس سرخ زنانه آن هنگام که دژخيمان لباس

ي و صداهايشان در فضاي درک او پيچيد. را پوشاندند، بلند خنديدند، خنده
 اي طولانن

دادند، که نمايش مضحک جنسيت ها عبورش ميحال ايستاده در اتومبيل از خيابان

 را در شهر به تماشا گذارند.  وارونه

ن بيگانه شده بود. خيابان هاي وارونه غوطه ميان ارزش شناخت، او درها را نمیيهمه چت 

ي گرد ميخورد و دنيا بازتاب عکسي وامي چرخيد و ژگونه بود که روي حبان 

 چرخيد.مي

ي شديدي از دور نمايان شد. جلو آمد و در کناره
هاي اتومبيل موج ناگهان سرجن

ي از لباس
، اين موجِ سرجن ي

پوش بودند هاي زنان بود. زنان همه سرخخورد. اين سرجن

ي نمود ميو گاه گاهي چهره
ن در ميان سرجن ي لباس او به هاي مردان نت 

کرد. سرجن

ي 
ن سرخ بود. مردان و زنان سرخ بودند. در افق سرجن ي اطراف آميخت. همه چت 

سرجن
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ن با همهها با هم يگي ميآمد. وارونهبالا مي ي آنها همرنگ بود... همه يشدند و او نت 

 نبود از آن رشد ميجنسيت
ن ي که شبيه به هيچ چت  ن  کرد. ها در هم شدند و چت 

 
ي عکس مردي را هاي ديده بود که با شمع يک لحظه به خاطر آورد که در کتان 

ي در خيابانها و دستشکاف شانه روشن در
ها ها و پاهايش، نيمه برهنه با ريسمانن

 :  خواندبردند و او شادمانه ميدادند و به سوي مرگش ميعبورش مي

 ما مي
ن  کردآن که دايم طلب سوخي 

 کردآمد و از دور تماشا ميکاش مي

ن ستارهقطره ها بيشت  و بزرگت  کشيدند، و ستارههاي سرخ ميهاي خون روي زمي 

ن با نقششدند و عاقبت همهمي ي به افق ي زمي 
هاي سرخ زينت داده شد و سرجن

ي که اينک روبروي اوست. 
 کشيد، همان افق سرجن

ي او بوي خون نمیي
ياما سرجن

ي مرگ نبود، سرجن
ي او سرجن

ي داد. سرجن
اش سرجن

ينقش خون
ن نبود. سرجن ي بر پارچهآلود ستاره بر زمي 

ي  بود، اش نقسژ هاي همصداني

ي بود که وارونگ
ي زنان و مردانن

 بردند. ي اعلايش ميرا به نقطه يسرجن

     

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



138 
 

 

 نسيم در زندان

 * کنند«»در سرزمين ما نسيم را هم بازداشت مي

ي و محکوميتش به يک سال زندان به دليل عقيده
ن
ف  اشبه مناسبت بازداشت نسيم اسرژ

    

دم. نوشتهپاکت را هنوز با شادي در دستم مي ي درون آن را سه بار خوانده بودم. فسرژ

ي که شش ماه منتظرش بودم و بالأخره رئيسم، معاون سازمان 
مأموريتم بود، مأموريت 

، توانست با همکاري و  يهادفاع از حقوق زندانيان، يگي از ارگان سازمان حقوق بسرژ

ي به پيشنهاد و  ن الملل، پروژه را به تصويب رساند. هيأت انتخان  ي سازمان عفو بي 
پشتيبانن

ن يک ن شد که  من نت  ي او تعيي 
ي ديگر تهآن بودم. و حالا، دو هف ياز اعضا يسرپرست 

ي من بوديم.   جادوني
ن  عازم سرزمي 

 ٭٭٭٭

ي و کاردان امور اجتماعیي و من 
ي و پزشک بود و پدرم اطريسژ

تنها  -مادرم ايرانن

ي را در آنجا گذرانده بودم در طهران به دنيا آمده بودم. مدرسه -فرزند آنها  ي ابتداني

ي و بعد در ابتداي انقلاب به اطريش رفته بوديم. تحصيلاتم را در فرانسه در رشته

 المللي حقوق بسرژ 
ن  المللي به اتمام رسانده و در ژنو به استخدام سازمان بي 

ن حقوق بي 

 کردم. درآمده بودم و حالا هشت سال بود که در آنجا کار مي

 ٭٭٭٭

ي معلومم شد، به عنوان يگي از اعضاي آن هيئت بازرشي به امور حقوق 
از وقت 

اي مثل اشعهمختلف،  ا زادگاهم را ببينم، هزاران حسّهتوانم پس از سالزندانيان مي

ن و چرخنده بتابد، من را پر از نور و رنگ ميکه از پشت شيشه کرد. شاد هاي رنگي 

ي خفيف تنم را دربرميمي
رسيد. گرفت و موجش تا نوک انگشتانم ميشدم و هيجانن

هاي زيباي زادگاهم بودم. پندارهاي در اين چند روز از هرجا مي ن گذشتم، ياد چت 

پنداشتم گذشتند و ميآيند يگي پس از ديگري مانند نسيم از قلبم ميلطيف و خوش

ي بوي ياسام را زنده ميکه خاطرات دوران کودگي
ي را هايکنند. عطرفروشژ

درخت 

وار بنفش و سفيد و زرد آويزان بودند و منِ هنوز کودک را مست داد که قنديل مي

لم، به يک باره دکردند. درختخود مييو ب ن يزي و هاي پارک نزديک متن رختان تت 



139 
 

ي بودند که در آن بزرگ مي
ن

ن زير سايهبازي مي وشدم چنار باعی شان کردم، روي زمي 

کشيدم، يا با کودکان ديگر خود را نشستم و با انگشت روي خاک نرم شکل ميمي

ي ميپشت تنه
شان مخفن گي پت  ها گلت 

شدند هاي بنفشه ميکردم. ابريشم دامن دخت 

ي کوه زيبايم را در لرزيدند و ابرهاي سفيد و شفاف، بلندي قلهکه نرم از باد مي

ي وطنم جلوه مي دادند. گرمي آفتاب، روزهاي داغ تابستان طهرانم بود و آسمان آن 

ي ارهاي برنج وطنِ جادوني
ن ي بوي شالت   داد. ام را ميهر غذاني

يگذشت، بر هيجان من افزوده ميهر روز که مي ي بودم که شد و ن 
قرار منتظر لحظان 

 داشتم.ي بر خاکي نهم که دوستش ميبار ديگر پا

 ٭٭٭٭

ي ها رسيدم. از آنجا به اش بالاي پلهقرار و عجول به آستانهدرِ هواپيما باز شد و منِ ن 

ي معلوم نبود. شهر در غبار چپ و راست نگاه کردم، اما از قله ن ي زيباي دماوند چت 

ه د. پس کجاست شعاع زرينِ آتت  فتاب من؟ اي فرو رفته و خفه شده بود. دلم فسرژ

مردي که صبورانه به شهرم مي ي سپيد کوهِ من کو،قله نگريست. آن اين جاودانه پت 

 بخش چه شد؟ هواي سبک و شادي

ي پر کرده بود. به 
ن آمدم و به همراه هيأت به راه افتادم. اما همه جا را غبار غليظن پايي 

طبعِ س آن مردم شوخها محو شده بود.  پها نگريستم، ايواي که خنده از لبچهره

ي فقط دايرهچراغ هاي خندان کجايند؟فتند؟ آن نگاهشاد کجا ر
ي ها با سخت 

ه روشن مکم به هتل رسيديم و پس از انجام  ساختند.يقطري را در آن غبار تت 

ن شماره خوان هاي اطاق، به مردي که پشت پيشکارهاي معمولِ ثبت نام و گرفي 
ن اش گذاشتم که سؤالي کنم، اما او با ايستاده بود، نزديک شدم. دستم را روي آستي 

ي گفت  ن اکراه دستش را عقب کشيد، نگاهي خشمناک به من افکند و زير لب چت 

 که برايم نامفهوم بود.

 ٭٭٭٭

ي پيش ميکار بازرشي از زندان
اي که از قبل داده شده رفت. باوجود اجازهها به سخت 

انداختند. بالأخره پس از ا را مرتب به عقب ميهبود، مقامات مربوطه، ديدار از سلول

ي
ی

ي و فعاليت خستگ
ی

ي بازرشي از زندان بزرگ شهر ناپذيرِ مسئولمان، اجازهدوندگ

داده شد و گروه ما سر ساعتِ مقرر به زندان رسيد. چند ساعت منتظر شديم تا ما را 
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ي که بيشت  سلول ي کردند، جاني ي از زندان راهنماني
ها خالي بود. فقط سه به قسمت 

ي هاي ن 
ن ي را ديديم که به سؤالاتمان يا جواب ندادند و يا چت 

 ربظي گفتند. زندانن

ي به هتل 
به هر حال زود وقت اين بازرشي به پايان رسيد و ما واخورده و ناراضن

ن تکرار شد،  بازگشتيم. چون اين عمل در مورد زندان ديگري که خارج از شهر بود نت 

توانيم از اي ترتيب داد و با يک ديگر مشورت کرديم، چگونه ميمسئولمان جلسه

هاي واقعي زندان ديدن کنيم. قرار شد يگي از همکاران که زبان فارشي را قسمت

د و با احتياط از او سؤال خوب مي داند، با سرپرست زندان بزرگ شهر تماس بگت 

اي بود در اي را ترتيب دهد. اين مکالمه جرقهتواند ديدار مخفيانهکند که آيا مي

ي کرد، زيرا مي
گفت، جانش را با تاريگي و سرپرست زندان درخواست مبلغ هنگفت 

 اندازد.اين کار به خطر مي

ي غت  مستقيم به 
پس از مشورت و ارتباط مخفيانه با سازمان، قرار شد، مبلغ به صورن 

 زندانبان فرستاده شود.

به سر برديم. تا ارتباط برقرار شد. طبق  يي ما در اضطراب شديدآن دو روز همه

 قرار فقط سه نفر اجازه داشتند که همراه باشند. 

 ٭٭٭٭

ي روي پاشنه
اش چرخيد. همکارم و من پشت رئيسمان و او پشت زندانبان از درِ آهتن

ي سرازراهروي اصلي گذشتيم و بعد از پله ير شديم. و وارد يک راهروي بسيار هاني

ي کنار هم مي
ي شديم، آنقدر تنگ بود که دو نفر به سخت 

ی
توانستند از آن عبور تنگ

ي کم نور از سقف نمناکش سوکنند. تاريک و مرطوب بود. گه گا
ن

زد. سو ميه چراعی

ن را  زير پايم لزج احساس ميبوي شديد تعفن دماغ را آزار مي کردم. قلبم داد و زمي 

ي ده شد. همکارم دستم را ن 
د که نشان ميبه شدت فسرژ

ي آن اراده فسرژ
داد، سنگيتن

ن ختم شد که  ي به دري آهني 
ن زير بار گرفته است. آن راهروي طولانن محيط او را نت 

ي کلفت ميله هايش را دور زده و قفلي بسيار بزرگ دو سرش را به هم گره زنجت 

 زد. مي

ا به ما کرد. در صورتش احساس ترس با زندانبان مکث کرد، چرخيد و رويش ر

ي گفت که همکارم آن را ترجمه کرد: در اين جا  ن هشداري پاشيده شده بود. چت 
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 هيچ نگفت، نبايد زندانيان بسيار خطرناکي نگه داري مي
ً
شوند، بايد مواظب بود و اصلا

 با آنها حرف زد. 

وارد شديم. آنقدر تاريک بود که چند لحظه ايستاديم تا ديدمان به آن محيط عادت 

 کند. 

 ٭٭٭٭

ها آنقدر هاي انفرادي، سلولخودم را ميان راه باريگي ديدم، در دو طرفِ سلول

ي حتا نمیي
ِ اين کوچک بودند که زندانن

ن ن و سنگي  توانست در آن بخوابد. در آهني 

ي بسته شده بود و تنها يک دريچه در قسمت بالاي در ديده سلول
ها روي زندانن

دانم در زندان اي بود. نمیيشد که آن هم با قفل بسته بود. چه محيط سرد و مردهمي

نجت  نيست، درد نيست، زخم زبان و بدن و بودم يا در قعر يک گور. در گور حد اقل ز

 روح نيست...

ي زندانبان دريچه ن ي اولي را باز کرد. از آن روزن به درون نگاه کردم. ابتدا چت 

ي در آن گشتم. بعد... آه... بعد پروانه
اي ديدم که در بند نديدم. با نگاه به دنبال زندانن

ي نداشت و آخرين لرزش
ها پيکر بسته شده و به ديوار آويزان است. پروانه ديگر رمف 

ها را بوييده باشد و زير نور کشيد، بدون آن که عطر گلظريفش را به سوي مرگ مي

ي به هر سو پريده باشد.    آفتاب با شادان 

ن گفت: به خود لرزيدم، چگونه مي توان پروانه را به بند کشيد؟ دوستم آهسته و غمگي 

ن پروانه  کشند.د ميها را هم به بندر اين سرزمي 

 بست و دريچه
ً
ي را زير زندانبان دريچه را فورا

ي سلول ديگري را گشود. اسم زندانن

ي که درست در بالا
ن

آن به سقف آويزان بود، خواندم: بهروز  ينور کمرنگ چراعی

 آزاد

ن چمباتمه زده بود. نمیي ي شکسته شده روي زمي 
توانستم بفهمم در چه وضعي جوانن

يقرار دارد، به نظر مي
اش به رسيد که سرش را ميان زانوها گذاشته است، اما پيشانن

 مي
ن اي بود. بدن لختش مجروح بود و رسيد. يک مشت استخوانِ در هم کوبيدهزمي 

ي خيلي جوان بود و 
ه شده بود. آخر اين زندانن خون در جاهاي آن خشکيده و تت 

ي نديده بود. گلويم سخت گرفت و قلبم يک لحظه ا ن ي چت 
ی

يستاد. هنوز از زندگ

ياحساس کردم که در هر قدم به مرگ نزديک مي اختيار دو دستم را شوم. بعد ن 
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ي عجيب از گلويم خارج شد. همکارم  مشت کرده، به روي سينه آوردم و صداني

هايم را گرفت. زندانبان نگاهي خشمناک به من افکند که به همکارم تکيه داده شانه

 بودم. 

ن به روز را هم مگر مي شود، به روز را تبه کرد؟ دوستم آهسته گفت: در اين سرزمي 

 و سياه مي
ن  کنند. خوني 

ي پيچيده و دور آن را با طناب بسته بودند.
 در سلول ديگر موجودي را در گونن

رئيسمان با احتياط پرسيد: اين کيست؟ زندانبان گفت: ستاره است. با تعجب به 

داد و مردم را زندانبان نگاه کرديم. زندانبان آهسته گفت، شعاعش آقايان را آزار مي

 کرد! شاد مي

ن ممنوع بود و شادي به قعر زندان محکوم شده بود.  ايواي که نور در اين سرزمي 

ن دهانم را بسته بود. مي ي سنگي  ن  خواستم فرياد بزنم، چت 

شود نور را خفه نمود و شادي را در بند شود ستاره را کشت؟ مگر ميمگر مي

 ستاره کشته مي
ن شود، شادي نابود و نور گذاشت؟ دوستم زمزمه کرد: در اين سرزمي 

. ي
 مخفن

 ي ديگر را بيشت  باز نخواهد کرد. زندانبان اشاره کرد که فقط يک دريچه

ي  پيچيد و قراري به خود ميايواي که نسيم را به زنجت  کشيده بودند. نسيم با ن 

ي آزاد دور بزند، بوي گلمي ها بازي کند ها را پخش کند، با شاخهخواست در هواني

 و...

د نسيم را به زنجت  بست؟ شوخشم مرا گرفت و آشکارا تکان خوردم. آخر مگر مي

 نسيم را هم به زنجت  مي
ن ن گفت: در اين سرزمي   کشند.  دوستم آهسته و غمگي 

ي بود که به دستم رسيد و از آن الهام گرفتم.  ٭ عنوان خت 
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وي انتظامي از وقوع  مورد حادثه اسيد  318ايسنا گزارش داد: معاون اجتماعیي نت 

ي طي امسال )
 ( در کشور خبر داد.1393پاشژ

 

 و خدا زيباست

ي بر چهره 
ن  يبه مناسبت اسيدپاشژ ، پايت  ي

ان اصفهانن  2014زيباي دخت 

  

ن مرد در تپهفرياد بلند و هيجان پيچد: اصغري، آي اصغري! بيا بيا، بدو! دِ بدو يها مانگت 

 ديگه.

، چرسد و با صداي بريده مييهاي بلند به او ماصغر با نفس ي
 شده؟ يگويد: چيه نف 

: اونجارو نيگا کن! ي
 نف 

 اصغر: کجارو؟

ن تپه رو ديگه. : اِ... دِ اون پايينو، پايي  ي
 نف 

... اين جا کجاست ديگه؟بعد از چند لحظه سکوت اصغر با تعجب مي  گويد: هي

: ن ي
 دونم، والله.مينف 

 اصغر: چرا ما اين جا رو تا حالا نديده بوديم؟

ي با تفکر: خوب... خوب براي اين که تا حالا بالاي تپه نيومده بوديم.
 نف 

ه، چه ساختموناي سفيدي اصغر: او تل ن ه چه جايييه، چه سرست 
َ
ه ا
َ
سِکووپو بده ببينم. ا

ه! حالم به هم خورد! اونجا کجاست، يک عده جمعند. ن  داره، چه تمت 

ي با فشار تلسکوپ را از دست اصغر مي
د و روي شهري که ميان تپهنف  ها بنا شده گت 

گويد: آهان، آهان، اونجا که يک عده شود و مياي متوقف ميزند. بر نقطهدور مي

؟جمع شدنو مي ي
ی

 گ

 اصغر با عجله: آره، آره.

: اِي... اِي اينا همه با هم قاطي ي
م مث مرنف 

َ
 جورن. اوخ، اوخ..شون يهدان. همهان. زنا ا

ي مي
د و به آن نقطه متوجه مياصغر با زور تلسکوپ را از نف  ره، زنا و گت 

َ
سازد: دِ ا

ان؟ مگه گويد: چرا اينا قاطيان. و بعد از يک سکوت کوتاه ميمردا مث همند، قاطي

ي گوش  ن ، مث اينه که دارن يک چت  ن اينا زن و مرد ندارن؟ اما همشون ساکت نشسي 

ره.. يگي او جلو واساده داره حرف ميمي
َ
ره.. ا

َ
. ا ن ده. زنه. شايد داره درس ميکين
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ي سفيده! اووووي اون طرفو باش. چه عجيبه. يه باغ بزرگ با يه عالمه مجسمه اس. ج 

ه، چشمو زد!
َ
ه ا
َ
 ا

د. ي است که تلسکوپ را بگت 
 حالا نوبت نف 

: کجا رو مي ي
ي مييگنف   ؟ من يک گنبد طلاني

ً
ن يه عالمه گل و درخت. اصلا بينم. بي 

ه. من که نمیي ن  تونم تحملشو کنم. اين جا خيلي مرتب و تمت 

 م کنيم!ها رو علَتونم. بريم! بريم بچهاصغر: منم نمیي

 **** 
ن سرازير م ي تپه به پايي  ي يآن دو نفر از سراشيت  شوند و با عجله خودشان را به کمت 

 ،رسانند که مجتمعي از چادرهاي نظامي است. مردان همه با اونيفورم و چکمهيم

 دوش در رفت و آمدند.   بر اسلحه به کمر و

ي نفس زنان وارد ميدان کمپ م
 شوند. ياصغر و نف 

ي براي ها نمیيها بچهزند: بچهيدود داد ماصغر در حالي که مي  چه جاي خون 
ن دوني 

 خراب کردن پيدا کرديم. 

، پر از خونه. ي : آره، آره، با يه گنبد طلاني ي
 نف 

ي م دوند که در وسط ميدان برپا است و بدون درنگ يآن دو به سمت چادر بزرگت 

 شوند. يوارد آن م

 اصغر نفس زنان: فرمانده! فرمانده! اون طرف تپه  ه  ه..

ي او را قطع م
ره، اون طرف تپه يه شهره!ينف 

َ
 کند: ا

، گل و درخت و...اصغر: پر از ساختمون ي  هاي کوچيک و سفيد، يه گنبد طلاني

ي باز حرف او را قطع م
 گويد: پر از زن و مرداي قاطي و مث هم. يکند و مينف 

شود. بالأخره با صداي چشمان فرمانده با هر توصيف آن دو بازتر و گشادتر مي

؟ کوجا؟اي  ميدورگه و نخراشيده ن ي ميگي   گويد: ج 

ي و اصغر با هم: پشت تپه
 .نف 

پرسد: پشت دهد. ميهايش را به هم فشار ميکند و لبفرمانده با ناباوري اخم مي

 کودوم تپه؟

ي ساکت مي
 کنند.مانند و به هم نگاه مياصغر و نف 

 فرمانده: نکنه دوباره خواب ديدين؟
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: نه فرمانده، به حرضت عباس قسم، به جون... ي
 نف 

.اصغر حرف او را قطع مي ن  کند: فرمانده بايد خودتون ببيني 

ي راست ميفرمانده از جا بلند مي
 ايستند. شود. اصغر و نف 

 زند: پسر بيا تو!فرمانده داد مي

ام داخل چادر ميپسربچه
 پرد. اي با اونيفورم سربازي بدون اداي احت 

زا  بوگو  بياد اينجا!  فرمانده: پسر برو به مت 

شود و چند لحظه بعد با مرد لاغر و بلند و سرباز به سرعت از چادر خارج مي

ي که کلاه مخصوضي به سر دارد، وارد مي  شود.ريشوني

زا، جاي منو بگت  تا من با اينا برم ي ميگن. فرمانده: آقا مت   ببينم ج 

ي شده، فرمانده؟ زا: ج   مت 

 ها يه شهر پيدا کردن.اگه خواب نديده باشن، پشت يگي از تپه فرمانده:

زا با تعجب زياد: وا، عجب، عجب. خب، فرمانده، هستم.  مت 

ن جلو! : يالله بيفتي  ي
 فرمانده به اصغر و نف 

ي راه مي
شود. فرمانده فربه و افتند، اما در ميان راه بر سرعتشان افزوده مياصغر و نف 

ن است و نمیي ن مث آدم گويد: نمیيگام شود. نفس زنان ميتواند با آنها همسنگي  توني 

 راه برين؟

ي قدم
رسند و بالا ي مقصود ميکنند. بالأخره به تپهها را کندتر مياصغر و نف 

افتد. کمیي بالاتر توقف ي تپه فرمانده چشمش به شهر ميروند. در آخرين پيچ قلهمي

ي تلسکوپ را به او ميمي
 از زير نظر ميکنند. نف 

ً
گذراند: دهد و او شهر را کاملا

ن و سفيد، خيابان ها منظم و يکساختمان مانند  -ها موازي و مقطع ها و راهاندازه، تمت 

ن شهر يک مهندشي کامل اجرا شده باشد  گنبدي بسيار زيبا و  -آن که در ساخي 

ي که زير اشعه زند در وسط شهر، و در اطراف آن، ي خورشيد برق ميطلاني

ي مثل مدرسه و مريضساختمان خانه و امثال آن، کمیي خارج از مرکز شهر هاني
ن ي بسيار وسيع که فرمانده را به ياد زمي 

ي و در جنب آن ساختمانن
هاي بازي ورزشژ

اندازد که در کودگي ديده بود. زنان و مردان يک سان در رفت و آمد يدانشگاهي م

ي شبيه و مثل هم... فرمانده با تعجب دست در موهاي انبوه و چربش 
و با پوشسژ

ي مي بردکند، ابروهايش را بالا ميمي
 
ن حالت باف ي به همي 

ي و اصغر با و مدن 
ماند. نف 
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هاي دور شهر را زنند. حالا فرمانده تپهکنند و چشمک ميشادي به همديگر نگاه مي

د و در حالي که لب زيرينش را گاز ميزير نظر مي د، سرش را چند بار تکان گت  گت 

ي ظاهر ميمي
 
شود گردد. لبخند مرموزي روي لبش هويدا ميدهد. در چشمانش برف

 ليسد. و با زبان دور لبش را مي

 **** 
ي که متخصص عمليات است و چند نفر ديگر روي تپه  زا و آقاي کتان  روز بعد با مت 

کنند: شهر بايد از چند جهت محاصره ي حمله و تخريب را کامل ميآيند و نقشهمي

نتواند فرار  ا محاصره کنند که هيچ کساي دور شهر رشود. سربازان بايد به گونه

دستگت   ،شود. مردم شهر بايد تسليم شدههر ميکند. به اين ترتيب قواي خاص وارد ش

ي تقسيم شده جلوي فرمانده و آغاشي آخوند آورده شوند، تا آنها شوند و به گروه هاني

ايشان برسانند. طبق عادت، زنان بايد به  ي را در موردشان گرفته و به سرن تصميم غاني

شوند و در غت  اين آيند و کودکان اگر قوي و کاري باشند، است  مياسارت در

ي البته پاسخش مرگ و شکنجه خواهد صورت با مردان کشته مي
شوند. هر مقاومت 

 بود.  

 **** 
ي با صدور فرمان، شهر را محاصر کردند و گروه روز حمله فرا 

رسيد. سربازان وحسژ

عمليات وارد شهر شدند و همه را دستگت  کردند، اما هيچ کس از آن مردم نه 

ي کرد و نه 
نه کودکان گريه کردند و نه  ي بر شکوه و گلايه بلند نمود،صدايمقاومت 

زنان فرياد کشيدند. سربازان آنها را در جاهاي مختلف حبس کردند. فرمانده و 

آغاشي که حاصرن بودند، از سکوت آن مردم متعجب شدند. فرمانده فکر کرد که 

 بدون شک هنگام شکنجه فرياد آنها را خواهد شنيد. 

ن تبديل شد. مجسمهاي غمشهر در عرض چند ساعت به خرابه ها شکسته شدند، انگت 

ي ويران شد، اسباب خانه کتگنبد طلاني ها و ها، مغازهها، بيمارستانها، مدارس، سرژ

ي 
ن
دانشگاه به تاراج رفت. درختان زير تت  خرد شدند و حيوانات کشته. اما اين کاف

ي ب
 
ي باف ن ي هنوز چت 

سياه  ود. آتش افروختند و رنگنبود، چه که از سپيدي و درخشانن

 پاشيدند. 

ان ميان سربازان سرنوشت گروه ن کردند. تعدادي از زنان و دخت  ان را تعيي  هاي است 

ي ان را پيش فرمانده آوردند. همه نگاهي ن  تفاوت تقسيم شدند و زيباترين دخت 
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د. دخت  داشتند. فرمانده جلو آمد و چانه ي يگي از آنها را محکم در دست فسرژ

ي نگريست، آن چنان استقامت ايستاده بود و با حقارت و سردي به او مييصدا و بن 

ي در رگ
ن

 هاي فرمانده به چرخش درآمد. فرمانده فرياد زد: آي پسر!که خشم داعی

 سرباز به درون جست. 

زا بيا  د.فرمانده گفت: بگو آقا مت 

زا پيدا شد.   مدت مديدي گذشت که بالأخره آقا مت 

زا: مشغول تقسيم اسباب ينآقا مت  ها را هم براي شما کنار ها بودم، فرمانده. بهت 

ا خيلي مغرورن، 
ن به او انداخت و گفت: اين دخت  ن آمت  گذاشتم. فرمانده نگاهي تحسي 

ي خودشون خيلي مي  خوام که زشت بشن.ينازن. ممث اينه که به زيباني

زا: هرطور که مي ، همه زيبا با آقا مت  ها نگاه کرد. پانزده دخت  خواهيد. بعد به دخت 

ي شفاف، موهاي سياه مجعد يا صاف، اندامي ظريف و متناسب و لباشي يک 
پوست 

 فرم. 

زا: فرمانده، اينا خيلي جوونند، حيفه!  آقا مت 

ها نزديک شد، موهاي او را در دست گرفت و محکم  فرمانده به يگي ديگر از دخت 

ي از حقارت که بر 
کشيد. اما نه شکوه بود، نه فرياد، تنها نگاهي کوتاه با بار سنگيتن

 فرمانده ريخته شد. 

زا طاقت نمیي ن از دماغ فيل افتادن آرم. اينا خيلي مغرورن. خيال ميفرمانده: نه، مت  کين

 طاقت ديدن خوشگلشون ميبه خوشگلي
ً
کنه. ي ندارم، خوشگلي اذيتم مينازن. اصلا

ي حجابن. اينا بايد زشت بشن! آغاشي هم دستورشو داده، اينا حجاب ندارن. ن 

ان. همون جام بايد برن. قربون زناي خودمون که خودشونو تو پنجاه مت  جهنمیي

 پوشونن. آهاي پسر! سرباز جوان به درون پريد.پارچه مي

 اش بياد.فرمانده: برو بگو عبيدي با شيشه

هاي مهيب و اشکالي ترسناک هاي زيبا تبديل به زخمو چند لحظه بعد آن چهره

 شدند. 

 **** 
فرداي آن روز فرمانده و سربازانش شاهد ماجراي شگفت آوري بودند. از مردم شهر 

ي يک اثري نبود. کشته
شدگان مفقود شده بودند. کودکان و زنان ناپديد شده، حت 
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ي نيافتند.  ،شد. به دستور فرمانده همه جا را گشتندتکه از لباشي هم ديده نمیي ن اما چت 

 سوخته و سياه برجاي بود.  يتنها يک شهر غارت شده، يک ويرانه

 **** 
ي بسيار کشيده: آ ي با صداني

 ي!ييياصغ     ري، اصغر ينف 

؟ من که اينجا نزديکتم.ي: چيه، چته، چرا داد مياصغر ي
 زنن

 کنم.ي: دارم کيف مينق

 ؟ياصغر: از چ

 کرديم! همه جا خراب، به به! سياه و سوخته! ي: پسر نيگا کن، چينق

 شه اين جا نشس و کيف کرد.ياصغر: آره، آره، حالا م

 کشيدند. يک مشت اسباب شکسته نشستند و سيگار  يبعد آن دو رو
ن  زنه.ياونجا بَلق م ياصغر: يه چت 

 : کوجا؟ينق

 وشه، اونجا که چوبا ريخته.اصغر: اون گ

: برو بيارش ببينم. ي
 نف 

ي از آن زير چوب
شکسته بود،  يهااصغر رفت و تابلوي کوچگي را که قسمت 

 برداشت و آورد.

ه شد. يمدت ينق  به تابلو خت 

ي نوشته؟  اصغر: ج 

: »...و خداوند زيباست!«. ي
 نف 

 هر دو خنديدند.
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 »خشونت بر زن« يبه مناسبت هفته کارگاه نوشتار،

»داستان زندگي ناديا انجمن را متأسفانه بايد با خبر کشته شدن او آغاز کرد... او  

ي دعوت مي
 در هرات به جلسات شعر خوانن

ً
ا ام و توجه فراوان اخت  شد و مورد احت 

ام و توجه، حس حسادت شوهرش را تحريک کرد، به طوري  ن احت  بود و گويا همي 

ي شي از سوي او مورد »لت و کوب« شديد قرار گرفت و کشته  ي ن  که طبق اخبار ن 

، تأليف بهروز جباري( ي و همدلي
 شد...« )از کتاب همزبانن

 

 ناديا

  

ن نشست. خاک نرم داغ بود، اما باد خنگي مي وزيد. زن نگاهي خسته به زن روي زمي 

 خاکي تا آنجا که شعاعِ ديد توان داشت، ادامه يافته بود. زن اين 
ن اطراف افکند. زمي 

ي بود وسيع، بسيار وسيع، يشناخت، که هر جمعه به آنجا مجا را مي
آمد. مساحت 

ي که به وضعي نامرتب در سطح آن، اينجا و آنجا ديده مي شدند و آجرهاني

ي با اندازهمستطيل ي که گرفتند و گاهگاهي ميلهيهاي مختلف را در بر مهاني
ي آهتن هاني

 محصور مي
ن ي دور از يک مرب  ع کوچگي را کمیي بلند از سطح زمي 

کرد، گورستانن

 شهر.

رسيد. ها ميزد که بلنديش تا به شانهاي دور ميصورت گِرد زن را روسري کهنه

ي جدا مي
ي باريک و کشيده از پيشانن

نچشمان درشت و سياه را ابروانن هاي کرد. چي 

ي و زير چشمان، اگرچه او را پت  نشان مي
اش زيبا بود. باد دادند، اما چهرهکوتاه پيشانن

ي گاه گاهي تکان مييک 
ي را روي پيشانن ه پيکر رشته موي خاکست  داد. روپوش تت 

سته را کاملا مي
َ
ون زده بود. پوشاند. يقهنش ي در زير گردن از روپوش بت 

ی
 ي سرخرنگ

ن فرو رفته و يک مستطيل  جلويش يک سري آجر نامنظم کنار هم تا نيمه در زمي 

دادند. زن دستش را روي خاکي که ميان آجرها محصور شده بود، ناقضي را نشان مي

ي ي ن 
ي ماند و بعد يکباره فريادي دلخراش از گلويش خارج ماليد. مدن 

 
حرکت باف

شد. صدا در فضاي خشک گورستان پيجيد. زن سر را به سوي آسمان بلند کرد و 

لرزيدند و فريادي که با هايش ميها روان شدند. شانههايش روي پهناي گونهاشک
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ون راه مي ي بودند مقطع و بيشت  شدت از بغض بسته به بت 
جُست همراه با کلمان 

ي آشکار بدنش را تکان ميزد و مينامفهوم. زن فرياد مي
 داد. گريست و لرزشژ

ها بودند که اين فرياد در آن گورستان خشک و دور افتاده، تنها آجرها، خاک و ميله

هاي زن را به آن دورها و شنيدند که ساکت و صبور ناله و ضجهدلخراش را مي

ي بريده را در ميان خيلي دورها انتقال مي
ي که برايشان آشنا بود و کلمان  دادند، صداني

ندآفرين ميهاي داغ غمبغض و ناله
َ
 : پراک

...چه  ي
... با چه مصيبت  ي

معصوم من... دخت  من... جلاد... جلاد تو را ربود... رفت 

... نه... نه اين طور... نه اين طور... اين حق نبود... اين حق نبود... معصوم  ي
ي رفت 

مصيبت 

 من...معصوم من... اين حق نبود... اي خدا... اي خدا... معصوم من...

ي گذشت. زن خاموش شده بود و باز دلسرد و خسته به آن دورها نگاه مي
کرد. ساعت 

يو دست ي که ميان آجرها محصور بود، همچنان ن 
حرکت مانده بود، هايش روي زميتن

ش را دربرگرفته بود. ي که دخت 
 زميتن

 *٭٭٭* 

ي که نزديک مي
ي آرام از دورها برخاست، صداي ملايم و لطيف زنن شد و صداني

 خواند:داد. ندا٭ ميلب را نوازش ميکرد و قتر، در درون نفوذ مينزديک

 

 شوممن در فضاي باور خود دود مي

 شومآرام پيچ خورده و نابود مي

 پرورد مراهاي دلهره ميتا دست

 شومآلود ميها، تپشدر عمق خواب

 آشناي خاکي ديروآندم به عزم حفره

 شومي معهود ميپا در رکاب لحظه

... 

 آور من استاينک وداع رفته خيال

 شومآلود ميباز اين منم که خاطره

ن کم کمک ره خود مي  رود وَ منشب نت 

 ** شوم ي بدرود ميترين سرودهمحزون

 *٭٭٭* 
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آميخت، فريادي که از فرياد دلخراش زن بار ديگر فضاي گورستان را با درد و غم

ي ناشناخته فرو ميخاست، از ميان گورها ميبر مي سينه ي گذشت و در دنياني شد، دنياني

 که نه گوش داشت و نه چشم، نه کتاب داشت و نه قانون.

 *٭٭٭* 

ن و همه کس دشنام ميمرد نعره مي  داد:کشيد و به همه چت 

مگه به تو نگفتم که حق نداري به اين جلسه بري؟ ها؟ ها؟ حالا خانم براي  -

يي شعرمن جلسه
يش گرفته. تو بيچارهخونن ها، قدر رو چه به اين جلسهي ن 

يخيال مي ، خار ن  ي
ي که کسي هست 

 لياقت؟کتن

 زن آرام گفت:

ام...آنها شعر من را درک مي - ، به من احت  ن  کين

 مرد حرف او را قطع کرد و با خشم گفت: 

! مگه تو خيال ميغلط مي -
ن ، هيچ. ارزش کين ي ؟ تو هيخ  ي

ي گي هست 
کتن

ي شعور هم نداري. بدبخت با اين سرژِ و وِر دلتو خوش کردي. يه چندتا ن 

ي ي مثل تو. همه شونو بايد دور هم جمع شدن که باد بندازن زير ن  قدرهاني

زير بارون گلوله گرفت. احمق بيچاره تو هم به خودت باد کردي و خيال 

ت شکنم. خفهکنم، استخونتو ميکردي شاعري! هه... شاعر... پاتو قطع مي

 کنم. حق نداري بري پيش اين بيشعورها. مي

 فرياد مرد به اوج رسيده بود:

، فهميدي؟ به  بندم تا خفهدهنتو مي - ي
. حق نداري دست به کاغذ و قلم بزنن ي

شژ

 نيومده. حق نداري. دستتو مي
ن مت...شکنم، ميتو نوشي 

َ
ش
ُ
 ک

ون مي ها هاي چشم از هم باز شده، دستجهيد. پلکآب دهان مرد از شدت غيظ بت 

هاي بلند طول و عرض اطاق را داد. صورتش سرخ شده، با قدمرا در هوا تکان مي

 در تسلط داشت و نعرهطي مي
ً
اش تا خيابان شنيده کرد. خشم تمام وجودش را کاملا

 شد. زن آرام و خونسرد گفت:مي

ي. تو نمیيتو که نمیي - ن رو از من بگت 
ي نوشي 

ي فکر و احساس منو تونن
تونن

ي. من...  بگت 



152 
 

ن برداشت و  زن هنوز کلامش را تمام نکرده بود که مرد با عصبانيت به طرف او خت 

ن افتاد و سرش محکم به پايه ن لگد محکمیي به پهلويش کوبيد. زن بر زمي  ي مت 

و او را زير لگد گرفت. زن  کوتاهي کشيد. اما مرد مهلت نداد اصابت کرد و فرياد

ن افتاده بود، نگاهي به او کرد. نگاهي که ناله نداشت، خواهش  همچنان که روي زمي 

کرد و لبخندي نداشت، ترس هم نداشت، اما حقارت، نگاهي که مرد را تحقت  مي

ن بر شدت غيظ و خشم مرد افزود. نامحسوس که بر آن حقارت مي افزود و همي 

بت بيشت  بر پيکر ظريف زن فرود آمدند و او آنقدر کوبيد و کوبيد که  لگدها با صرن

ينفس را کشيد و شعلهزن آخرين 
ی

 اش براي هميشه خاموش گشت. ي زندگ

فرو نشست که روح زن پرواز کرده بود. صداي نرم و دلپذيرش از  يخشم مرد وقت

ن افکند: گوشه  هاي اطاق طني 

... 

 راهي که فراروست دوتا خط موازي است

ي نيست
ي که حديث من و تو ما شدنن

 يعتن

... 

 ي ديوان حياتمترين واژهرنگکم

ي نيست
 در خط کج و ريز که خوانا شدنن

د  بگذار که ناخوانده و بيگانه بمت 

ي نيستاين واژه
 ** ي نفرين شده معنا شدنن

 
 منظور نادياست *   

، تأليف بهروز جباري  ** ي و همدلي
 اشعار از ناديا انجمن، از کتاب: همزبانن

 

 

 بر اساس داستان واقع 

وز پول نداشت، جراج زن حامله دازد و خدايان در لباس سفيد  اش رافت   به آن سهبت 

 نکردند.کمک 

ن تو و کودکم  در عزای رفي 
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 ی بودنفاصله

 بر اساس داستان واقع

وز پول نداشت جراج زن حامله دازد و خدايان در لباس سفيد به آن سه فت  اش را بت 

 کمک نکردند.

 

است، خواهم باشم. اين جا تنگ است، درها بستهنه، نه، درها را باز کنيد، اين جا نمی

 توانم باشم اين جا... وسعت، وسعت... اين جا نمی

 صداي فرياد مرد در گلويش شکست و با هاي هاي گريه مخلوط گشت.

ي آرامش  بخش به او تزريق کرد و مرد در خوان  مصنوعیي فرو رفت.پرستار داروني

 
! اين جا را دوست دارم. تو را م بينم اي. تو را ميبينم که جلويم ايستادهچه آرامسژ

ي اشاره مي
، لبخند ميکه به من با مهربانن ي

يکتن
کنم، بويت در فضا ، احساست مزنن

خواهم که تا انتهای دهد. مام را نوازش مشود. گرم دستت پيشاننپخش م

ن حال بمانم.  ن جا، با همي  ن طور، همي   هست  همي 

 

. در تمام اطاقاي؟ نه، تو نرفتهتو رفته . ای. تو هميشه هست   ها هست  در کنار من هست 

شود، ام تنگ مها با تو فاصله دارم؟ نه، نه، اين درست نيست. سينهمن... من فرسنگ

ها راه شود. فرسنگشود و آن وقت نوزادمان از آن خارج مقلبم... قلبم پاره م

ن جا مام؟ نزديک به دوسال؟ فقط گريختهپيموده مانم ام؟ نه، به هيچ وجه. من همي 

ام و آن گاه دانستم که آن مال تهام... خودم آن را يافدر کنار اين گور. من آن را يافته

 تست. مال من است. مال کودکمان است.  

 

، در اين پهناي وجود هيچ کس نبود، هيچ کس که تو را در  ن چه شد؟ در اين سرزمي 

آن لحظات نجات دهد؟ يک انسان نبود که جان عزيز تو را بخرد؟ و من ايستادم و 

ي اعتنا از کنارم رنج تو را ديدم و صدای التماسم در بيمارستان پيچيد و سفيدپوشان ن 

ون انداختند و تو هم پرواز کردي.گذشتند و بعد پنجه  هاي مردان قوی من را بت 
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ها رفت  و کودکمان را به همراه بردي بله، هر دوي ما از بيمارستان رفتيم، تو به آسمان

ون رفتم و رفتم و نزديک  ون افتادم و در آن بت  ون افتادم و برای هميشه بت  و من بت 

ي که تو 
ي گشتم، وسعت 

به دو سال رفتم و از شهرهای بيگانه گذشتم و به دنبال وسعت 

م بودند، درها بسته در آنن اما درها بسته ن تو و آن گونه رفتنت سرژ اند و من از رفي 

م در وجودم ريشه افکند و قلبم را پر ساخت و م خواستم منصعق شوم و کردم و سرژ

 خواهم منصعق شوم. م

 
ي و نگاهت با نگاهم اي آن جا روبروي من و به من لبخند ماما باز تو نشسته

زنن

د. ميم
ن توانستند، اما توانم. لباس سفيدها مها را بردارم. نمیخواهم فاصلهآمت 

پرداختم و ها بايد منکردند. آن چه طلبيدند، نداشتم. برای بودنت، براي نبودن فاصله

 . ن  نداشتم و کس هم نداشت و تو رفت  و من نت 
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 توان کشتيها را نمياس

   يتقديم به روح پدر بزرگوارم عبدالحسي   تيفور

 

مرد نفس زنان به سخت يوقت خود را به درِ باغش رساند، وحشت وجودش را  يپت 

 يهاخورد و همان جا ايستاد. در باغ شکسته بود و تکه پاره يفراگرفت. تکان شديد

ن که به سخت از ديوار جدا شده،  يهمديگر را نگه داشته بودند، در قسمت فوقان يچوبي 

ديوار و  يکه از تعجب باز مانده است، به انتها ي، نيمه باز، مانند دهانيبه شکل مورب

ن خود را نگه داشته بود. يهاسنگ ريزه يرو  زمي 

ه نگريست. صداي يباغبان مدت که هم  يکه هم ناله بود و هم بغض، صداي يبه در خت 

اض،  که هم از سوز دل بود و هم از خواهشِ داد از  يصدايشکايت بود و هم اعت 

گراييد  ياش به سرخگلويش برآمد. داغ درونش بر صورتش پخش شد، رنگ پريده

 يبه سو يگردن با گردش کوتاه يو اشک چشمانش را پر کرد. سرش را بر رو

 يسياه آسمان را پر کرده بود. انوار سيمگون به سخت يآسمان حرکت داد. تکه ابرها

افق  يسرخرنگ همه يکرد. در آن دورها هلال نوريغليظ نفود م يهااز ميان پاره

و اميد به همراه داشت.  يوار درآغوش گرفته بود. اين نور از آن ارتفاع، شادرا دايره

گ روح افزا و  يها سرودافق ياز آن سو يصداهاي يو بدبخت يگوئيا در اين تت 

 خواندند.يبخش م يشاد

بزرگ راه  يهاگوش يچشمان باغبان پت  به سو يک از دو گوشهاش هايقطره

مرد دست د، پيمودند. پت  هايش را بر چهره کشيد و با انگشتان چشمانش را ملايم فسرژ

ن که  يسپس لنگان به طرف در رفت. نيمه باز آن را با احتياط به طرف قلاب آهني 

، ميانِ فاصله يرو ن ن دو لنگه يزمي  استوار کردن آنها مستقر بود، کشانيد.  يدر برا يبي 

نگريست و يکه هنوز به ديوار وصل بود م يدر اين حال با اضطراب به قسمت تحتان

قلاب  يوصل هم جدا گردد. آن نيمه بر رو يبيم آن داشت که در، از آن تنها نقطه

ديگر را که سالمت  مانده بود، به قلاب رساند. دو تکه از  يايستاد و باغبان نيمه

ن برداشت و با احتياط بر مرز  يهاچوب  بودند از زمي 
 بزرگت 

ً
شکسته که نسبتا

نترَک د. سپس چند شاخه يها قرار داده، تت  شکسته را  يآنها را داخل يکديگر فسرژ
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داد و با سنگريزه و شن  يديوار و در، جاميان جمع کرد و آنها را به دقت داخل درز 

ن خود و در يافت، او را  يبه در نگاه کرد. شباهت يآن شکاف را پر ساخت. مدت که بي 

ن نمود.   بار ديگر غمگي 

هاي يمدت ن هاييم يبه اينحال گذشت. باغبان زير لب چت  ن که فقط خودش  يگفت، چت 

ر و شايد سنگريزهيم
َ
ن و شايد درختان و شايد جوشنيد و شايد د و  يها و شايد زمي 

 شايد ابرها و شايد آسمان و....

خواست رويش را به باغ برگرداند، ياند. نمدانست، چه بر سر باغش آوردهياو م

خواست حاصل کارهايش را برباد رفته يابد، يخواست باغش را ويران ببيند، نمينم

هايش را شکسته، درختانش را بريده شده مشاهده کند. نه، او طاقت خواست گلينم

 تحمل اين درد را ديگر نداشت.

 ٭٭٭٭٭

دانست چند هفته بود يا چند ماه و يا چند سال، چند پاسدار او يچند وقت پيش که نم

ه با خشونت به داخل اتومبيلشان انداخته، چشمانش را بسته و ب يرا بدون ابراز دليل

ن يخال ينامعلوم برده و در اطاق يجاي محبوس کرده بودند. اطاق  يو سرد، در زير زمي 

 يرفع حاجت در کنار يبرا يو سطل ياکثيف و پاره در گوشه يکوچک بود. پتوي

ديگر  ينور روز را از يک طرف به سو يبسيار کوچک يديگر و ديگر هيچ. روزنه

تا  يسوزاند و سوزش آن را در پيشانيتعفن دماغش را م يگرداند. بويآن محبس م

ِ سرد و سمنتيدرون سرش احساس م
ن  دشمنانه داشت. ياطاق حالت يکرد. زمي 

 ٭٭٭٭٭

مرد چشمانش را م باريک  يهاکرد. باز از ميان راهيبست و باغش را مجسم ميپت 

کوتاه و سرافراشته و مغرور که مرزبان  يگذشت، از کنار شمشادهايآن م يشن

تازه کاشته  ي، ياس و بنفشهيشمعدان يوسيع بودند. بو يهاباريک و باغچه يهاجاده

ها که داستان درخت سالخورده رسيد، اينيکرد. به کنار سَروَش ميجانش را تازه م

ن م يادر قلبش نهان کرده بود. چشمه ها و جوشيد تا گليکه از دل زمي 

ها در حيات بخش گياهانش بود و آواز آب يکند، چشمه يهايش را آبياردرخت

ن  يجا باريک که مانند رگ در همه يهاجوي بوستان سريان داشت، در گوشش طني 
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 يداشت و آواز پرندگانيطبيعت را چقدر دوست م يافکند. آه که او اين موسيقيم

 ساختند. يدرختانش لانه م يهادعوت در ميان شاخهيپروا و بيکه ب

 ٭٭٭٭٭

د و آرام يگشود. درد فراق قلبش را ميآن اطاق نمور چشم م يباغبان در تاريک فسرژ

مرد را هوايم  يهاباغش بود، او نگران درختانش بود، او را غم گل يگريست. پت 

با دست  يو جويبارها لطيف و خوشبويش بود، دل حساسش در گرو چشمه

ن و آسمانش بود. ساخته  اش، ابزار کارش، زمي 
ن د. با خود ميگلويش را م يغم سنگي  گفت: »آيا يک بار ديگر، فقط يک بار يفسرژ

 ديگر باغم را خواهم ديد؟«

 ٭٭٭٭٭

بدمزه  يپيچيد، وحشت آور بود. آبيکه در ساختمان م يموحش و غت  طبيع يصداها

افتاد که برايش شت  يگرفت. به ياد رفيقش، آن دهقان سالخورده ميخشک م يو نان

 يبود و سخن ينشستند. چايآورد. و آنگاه هر دو کنار جويبار ميتازه با نان گرم م

شد که جگرش را يم ياتازه يدرد ياين دوست قديم يخاطره گرم. و حال

 خراشاند. يم

 ٭٭٭٭٭

ي  يهر چندگاه يک بار سه بازپرس از او در اطاق ديگر و با چشمان بسته بازجوني

هاييکه او نم يکردند، سؤالاتيم ن که  يدانست، کلماتيکه هرگز نم يفهميد، چت 

زدند، ياطلاع است. او را ميدانستند که او بيم يبرايش بيگانه بودند. آن سه به خوب

اش انداختند و مسخرهيتف بررويش م ،کوبيدنديکشيدند، بر فرقش ميبرزمينش م

 بيگانه.  يکردند، با زبانيم

چند دندانش را از دست داد، استخوان مچ پايش شکست، تب وجودش را سوزاند، 

 برداشت. يعميق يهاچپ، بازو و ران راستش زخم يگونه

 ٭٭٭٭٭

اش کردند پياده ياو را باز با چشمان بسته در اتومبيل انداختند و در جاي يعاقبت روز

 اش روان شد.باغ ديرينه يشناخت. لنگ لنگان به سويها را مو رفتند. باغبان راه

 تر از آنچه بود که بر او گذشت. اش هولناکحال ديدار باغ ويران شده
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 يراستش زد و نگاهش تا آنجا که توان داشت، خط يپاشنه يبر رو يعاقبت چرخ

نبود.  يها اثربر اطراف کشيد و شمال باغ را زير شعاع خود گرفت. از گل يمنحن

درختان خشک شده بود. پرندگان از باغ رخت بربسته، آب چشمه بند  يهاشاخه

ها جلايشان را از دست داده، ها و سنگريزهآمده و خاشاک جويبارها را پرکرده، سنگ

ها بهم ريخته، باغچه يمرز يگرد و کوتاه و شمشادها يتراشيده يهاآجرها، چوب

زيست ريخته، باغ ويران يکه در آن م يشده، گچ تنها اطاق يخال ياحوض حفره

مرد به سرو رسيد. صندل ن رفته بود. پت  هنوز  يچوب يگشته، شکسته، خرد شده، همه چت 

آن پوسيده شده و ورآمده  يآن باوقار ايستاده بود، گرچه چوب و رنگ رو در زير

 بود. 

مرد کنار حوض رو خواست فرياد بزند، او صدا يآن سنگ بزرگ نشست. م يپت 

ن خواست همهيها را بکوبد، او پا نداشت. ميخواست ظلم و بيدادگرينداشت. م چت 

خواست ستمديدگان را پشتيبان باشد، او قدرت يرا عوض کند، او دست نداشت. م

هايش حوض و کنار سرو افتاد. شانه يسنگ بزرگ در حاشيه ينداشت. بررو

 لرزيدند و گريست وگريست و گريست...

 ٭٭٭٭٭

او را به داخل سنگ کشيد و او به  يگذشت. قدرت يعاقبت چشمانش برهم آمد، مدت

شد يرت افزوده مآغاز شد. هر لحظه بر کشش آن قد يطولان يدرون آن رفت، سفر

اش به مرکز سنگ کاهش رفت.... هرچه فاصلهيرفت و ميرفت و ميو او م

و را  يرسيد و کِشندگييک نواخت، قويت  و رساتر به گوشش م ييافت، صداييم نت 

 يهايش، روهايش، در چشمشقيقه يکرد. حالا در سرش، رويبيشت  احساس م

ها ها، ساقکرد. حتا رانيعظيم را احساس م يهايش، داخل انگشتانش اين جاذبهشانه

افزود و اين يشدند. اين کشش عجيب بر سرعتش مياراده کشيده ميو پاهايش ب

شد، و يتر مداد. هر لحظه سبکيتخفيف م او را تا به حد چند ملوکول يجاذبه، هست

پيوستند و جذبه يها با جذبه به يکديگر مگشت. ملوکوليهر لحظه بيشت  جذب م

 بود.  يبود و عشق، و عشق هست يشاد

کرد، پيوند يه خويش را جذب متوقف حاصل شد، در آن نقطه که جاذب يادر نقطه

، در عظمت يب ييک نواختِ بم با قدرت ينشاند. آن صدايداد و عشق ميم نظت 
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را شکل  يآويخت و هستييافت. جذبه و پيوند و عشق به هم ميکشش م يانتهاييب

 . يو زيباي ينمود. او ديگر مولکول نبود، او جذبه بود، هستيداد و زيبا ميم

 ٭٭٭٭٭

مرد از سفر خويش بازگشت. چشم ها، ماهها، روزها، هفتهزمان گذشت، ساعت ها. پت 

ي يهاجوانِ سپيدار کنهسال و يارِ دوره يهاگشود. برگ
ی

اش در کنار آن زندگ

خواند و يدرخشيد. درخت مثل هميشه او را ميسنگ عظيم زير شعاع آفتاب م

جوان گذشت، انبوه  يهاشاخه يگفت. نگاهش از لابلايمقدمش را به روز خوش م

ن هلالدل يدرخت را پوشانده بود و حرکتشان با نرمش يها، انتهابرگ از نور را  يانگت 

مرد گرفته بودند. پت  يدادند و با سايه و روشن، او را به بازيصورتش حرکت م يرو

پوشيده و خود را آرايش کرده  يجوان يلبخند زد. درخت کهنسالش بار ديگر جامه

را در قلبش پر ساخت و به  يديگر آغاز نموده بود. باغبان شاد يو با بهار نو زندگ

همراه نبضش به تمام وجودش فرستاد. بازوانش را باز کرد و دور درخت کهنسال 

د. باغبان پت  درختش را درآغوش  يحلقه ساخت، سرش را به بدنه ن آن فسرژ چوبي 

تنِ سرو پت   يهايش رولرزيد و اشکيهايش مگريست. شانهيگرفته بود و م

 غلتيد. يم

 ٭٭٭٭٭

مرد سفرش را به درون درخت آغاز کرد. آن قدرت و  بار ديگر زمان گذشت و پت 
ن به  يانتهاييب يسيال از هست يآن جاذبه را ديگربار شناخت. در عمق درخت چت 

مانند  يشاد يها جريان داشت. موسيقها و برگامکان راه گرفته و در شاخه يسو

باوقار داشت و به  يسياله حرکت ينواخت. آن قوهيسرود کودکان از دور گوش را م

مرد داخل سياله شد. خواهش ارتقاء، هستيآسمان م يسو اش را فراگرفت يرفت. پت 

توقف، تا آنجا که رويشِ حرکت  يارتفاع بالا رفت، تا نقطه يهايرنگيو تا ب

گرفت. رويشِ ينشست  و کائنات را تحت تسلط ميم يبخشيد و حرکت بر هستيم

ده بود، تا آن را در دامن طبيعت بيافشاند.  يزيبا بود و زيباي  را به حرکت ست 

 ٭٭٭٭٭

ها. باغبان از سفر خويش بازگشت. چشم ها ماهها روزها، هفتهزمان گذشت، ساعت

کشيد و آنها را يدرون باغ م يهادور درختان و شاخه يگشود. نفس بهار، نوار
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تراويد. آب چشمه بار ديگر از يکرد، بخارش شبنم شده، بر همه چت  مينوازش م

ن جوشيده، راه خويش را از ميان سنگ  يبرا يباريک يها باز کرده و جوقلب زمي 

 خود ساخته و روان بود. 

 را در قلب خويش پرساخت و به همراه نبضش به تمام وجودش فرستاد.  يباغبان شاد

 ٭٭٭٭٭
ن را شنيد.  يتند يهانفس يپشت سر خود احساس کرد و صدا يدر  اين لحظه چت 

تند سگ باوفايش. سگ خود را  يهانفس يشناخت، صداياو اين صدا را م

 ليسيد. يها و صورت باغبان را بدون توقف مدرآغوش او افکند و دست

 من.  ي، گرگيمن، کجا بود يمن، گرگ يآه گرگ -

شد، کلماتش با فرياد خراش  يصدا در گلويش شکست، اشک از چشمانش جار

ن شاد خاست، درهم شد. سگ يپروا از گلويش برميسگ که بلند و ب يانگت 

 يهايش را به سينه و شانهايستاد، پنجهيپاهايش م يانقطاع در حرکت بود. رويب

مرد م گراييد. عاقبت باغبان پت  او را يکوفت و دمش مرتب به چپ و راست ميپت 

ن نشست و سگ را زير بازو چپش گرفت، سرش را نوازش کرد  يآرم ساخت. برزمي 

ه شد. و در چشمان نم  دار و مهربانش خت 

 ٭٭٭٭٭

مرد آغاز شد.  يها. بار ديگر سفر طولانها، ماهها، روزها، هفتهزمان گذشت، ساعت پت 

ن سيال را درک کرد.  او در جان حيوان فرو رفت. باز هم آن قدرت، آن جاذبه، آن چت 

نهايت کشيده يکردند و تا بياز عظمت را بيدار م يچند نوا به هم آميخته، مفهوم

احساس، و اين  يهااز ديدار و نمودار يافت در لايه ياشدند. در آن عمق گنجينهيم

ها در لمس تلفيق ميسه به هم آميخته، بر کائنات غبار بودن م ن شدند و يپاشيد. چت 

ون يتلفيق حرکت بود و وحدت  ، و اين وحدت زيبا بود. يبا درون يبت 

 ٭٭٭٭٭

 ها.... ها، ماهها، روزها، هفتهزمان گذشت، ساعت

کشيد. او برخاست. يچپش با آرامش نفس م ياش زير پهلويباغبان بيدار شد. گرگ

ن ريز و درشت در کنار  يهانگاهش به دور باغ چرخيد. باغ زيبا بود. گل رنگي 

باريک روييده بود. آب، حوض را پرساخته، در جويبارها روان گشته، و  يراهروها
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به يک ديگر گره خورده،  يقديم يخواند. آن چند بوته مويشاد م يهاباغ ترانه يبرا

ن يهابه چوب شان را بر آن  افکنده بودند. يداربست پيچيده و تمام سنگي 

، همه و همه بازگشته، در باغ غوغا بود.  يهاها سنجاقکها، پروانهگنجشک ن رنگي 

دماغ  يعطر آشناي يگذر کرد و بو يباغبان بار ديگر ميهمانان بسيار داشت. نسيم

تراويد. به چپ و راست نگريست. يها مباغبان پت  را نوازش داد. اين عطر از ياس

کردند. يم يخود را آويزان کرده، خودنماي يهاديوارها، خوشه يپيچ، رو يهاياس

در يک رديف پشت سر هم قد برافراشته، گلهايشان را تقديم  يها درختياس

هاي لطيف و سپيد و با گل يگلدان يهاديگر باغ، ياس يداشتند. آن سويم

 پاشيدند. يچهاربرگشان تمام ديوار را زير خود پوشانده، عطر م

 يدرآورد. پاها يکهنه را از پا يهاکشيد. کفش ياز شاد يباغبان فرياد کوتاه

سپيد  يهااش لنگان در باغ به چرخش و رقص آمد و چون به نزديک ياسبرهنه

 رسيد، فرياد زد: 

 توان کشت!   يتوان کشت. نه، ياس را نميياس را نم -

! ياسيب يا  اند!يها جاودانخت 

 توان نابود کرد که عشق با هر ذره آميخته است.يعشق را نم

 نيست.  ينا انسان! عشق را فناي يا

 جاهل! اين جنگ نيست. ياين جنگ نيست، ا

 تر است. يخرابکاران قو يقدرت درون سنگ از حربه

 است. ياز رشد و زندگ ي، عظمتسياله

ها هميشگ ن  است.  ياحساس و درک چت 

ن در چشمان او منعکس شده است!  ينگاه کن ا  مغرور که چگونه همه چت 

 !ينگاه کن تا آينه را بياب

وران، تا هست ها را در سرت بت  ن  ! يرا بشناس يگوش بر سخن بدار و مفهوم چت 

 غافل! يغافل! ا يا

به قويها را نمياس  تر!شوند و با هر شکست عظيميتر ميتوان کشت، آنها با هر صرن
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مرد همچنان برهنه پا، دور باغش م ن با او همراه بود. يچرخيد و ميپت  خواند. باغ نت 

ن م ن ميآسمان و زمي  ن در چرخش بود، همه چت   يرقصيد. زيباييگرديدند. همه چت 

 در آن باغ جشن گرفته بود. يخورد، هستيموج م

 ٭٭٭٭٭

مرد دست درآغوش يکديگر افکندند و در صورت  يصدا دهقان را شنيد. دو پت 

ن گفته شد. ه شدند. همه چت   يکديگر خت 

 کوچکش آرميد. چشمانش را بست.  يباغبان در کلبه

مرد آخرين سفرش را بسوها، ماهها، هفتهها روززمان گذشت، ساعت درونش  يها... پت 

محو  يروحان يآغاز کرده بود. جاذبه و سياله و احساس با هم تلفيق شده، در قدرت

و  يکرد. در معانيم يرهت  يملکوت جاودان يگشت و آن قدرت او را به سويم

پرواز  يدنياي يشنيد. به سويديگر م يشد و آواييگذاشت. سبک ميمفهوم قدم م

 کرد که ديگر حرکت نبود... به آغاز... به منبع... يم
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 1 شهر ممنوعه

   

 از همان روز اول که وارد شهر شديم دلم گرفت. تاريک بود و تاريک
ً
چنان  ياصلا

ها مردم با بود که گويا آفتاب هيچگاه به اين قسمت از دنيا نتابيده است. در خيابان

اگر دو نفر با  يکرد. حتيصحبت نم يبا ديگر يگذشتند و کسيعجله از کنار هم م

 يشد. از پسرک روزنامه فروش هم صدايياز آنها شنيده نم يهم بودند، حرف

مبهوت  يهارنگ و نگاهيب يهاآمد. در بازار شهر، فروشندگان با چهرهينمدر

نيخاموش مثل مجسمه نشسته بودند و چنان م  کردند. يرا درک نم ينمود که چت 

شهر  يو تنها کتابخانه ها نيمه باز بودنديها بسته بود و کتاب فروشاز مغازه يدرِ بعض

ين موزه ويرانه شده بود و از ساختمان پارلامنت دود  هم تعطيل شده بود. بزرگت 

پاره چسبيده بودند و با  يکاغذها يمتصاعد بود. به در و ديوار دادگست  يغليظ

 ها هم مبهوت بودند. بچه يحال و حتيها بکردند. رانندهيجهت باد حرکت م

سيم، ول يکرديم از کس يچند بار سع همه ما را نديده  يآدرس پرفسور را بت 

 گرفتند. يم

ون آمدند. چادرشان تا رو يااز خانه ن م يسه زن بت   رويزمي 
ً
 يرسيد و آن را کاملا

 يدهانشان از داخل محکم گرفته بودند، بطور يصورت خود کشيده و با دست جلو

 شد.  يکه فقط يک چشمشان ديده م

پرفسور را جويا شد. آن سه  يآنان دويد و خواهش کنان آدرس خانه يدوستم بسو 

ين آنها برگشت و چادر  يهابر سرعت قدم خود افزودند و چند قدم دورتر کوچکت 

مقابل شديم.  يوحشتناک يرا با يک حرکت سري    ع از صورتش کنار کشيد. با منظره

 يمحکم لب زيرين را بطرز زشت يدهان اين دخت  جوان دوخته شده بود. چهار بخيه

ک سري    عيفشار م يبه لب بالاي صورت را پيچيد و با دو قدم بلند خود را به  داد. دخت 

 آن دو زن ديگر رسانيد. 

مبهوت به يکديگر نگاه کرديم. فکر کردم  يو مدت خود ايستاديم يهراسان برجا

ديديم. ينبود که به آن مملکت آمديم. به هر حال بايد پرفسور را م يکار خوب

 دوستم گفت که بهت  است دانشگاه را پيدا کرده، به آنجا برويم. 
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 ٭٭٭٭٭

شد. ياز داخل آن محل شنيده م يمبهم يهمهمه ينزديک دانشگاه رسيديم. صدا

محدود  ياميله يبود که با ديوار يبسيار بزرگ يخوشحال شديم. دانشگاه محوطه

و پاسبان و زره پوش و سرباز و  يچشد. از دروازه وارد مجتمع شديم. تفنگيم

 يدرس نشسته و مشغول فراگت  يهادر کلاس يپاسدار و مأموران اخلاق عموم

ان يهااز سالن يدر يک يبودند. حت تانک نشسته و  يرو ي)آديتوريوم( سرباز يسختن

ها و استادان سرشان را با چند مت  پارچه کرد. اما معلميدرس استاد را يادداشت م

،  ياپوشانده بودند و لباس مخصوص يکسره ن از شانه تا غوزک پا برتن داشتند. نعلي 

دارد،  يداد. معلوم بود که هر کدام از آنان که ريش بلندترپشت پايشان را نشان مي

 رتبه و مقامش هم بالاتر است. 

ن پرفسور را از دست داد يباوجود ه بوديم، به جستجو ادامه داديم. در که اميد يافي 

ن يهااز کلاس ييک چند دانشجو توجه ما را به خود جلب نمودند. نزديک  يزيرزمي 

از آنها سر انگشتش را به  ياز دهانمان خارج شود، يک يقبل از آن که حرف يرفتيم، ول
ن نگريستيم. دوستم يگذشت و ما فقط به هم م يساييده علامت سکوت داد. مدت يبي 

آن آدرس پرفسور را يادداشت کرده  يرا که در جيب داشت و بر رو يتکه کاغذ

کاغذ خم شد و هر  ياز آنها کاغذ را گرفت. سرها رو يبود، به آنها نشان داد. يک

 کس آدرس را خواند. 

توانست ياز آنها جلو آمد. دهانش را تا آنجا که م يپس از رد و بدل اشارات، يک

 يپديدار شدند. آنها را به هم زنجت  کرده بودند. ديگراش  يصوت يگشود. تارها

دست راستش را از جيب درآورده، نشان داد. چهار انگشت او به هم گره خورده و 

ن آن قلم شکسته آن  يرا برداشته و به جا يشد. ستون فقرات سوميديده م يامابي 

ترين آنها را گچ گرفته بودند و در غدد اشک يقو يهاکاغذ پر کرده بودند. گوش

ترين آنها را با تخته سياه گرفته جوان يهامرکب ريخته شده بود و شقيقه يپنجم

 بودند. 

 ٭٭٭٭٭

بايست از يکرديم و به راه خود ادامه داديم. م يآدرس را گرفتيم و از آنها خداحافظ

 برسيم. به ميدان که رسيديم، يمالش يکرديم که به منطقهيميدان وسط شهر عبور م
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بود که  يهايدر آن وسط نظرمان را جلب کرد. از آن نوع ارابه يبزرگ يارابه

از گوشت و استخوان  يکشيدند. در ميان آن ساختمانيسرداران قديم در جنگ م

ون جهيده بودند، منظره که از نقاط مختلفش يزبر يافراشته شده بود. موها  يبت 

سر  يبسيار بزرگ يدرجه از او ينامعلوم يدادند. از جايبه آن م يبسيار کريه

سنجش اخلاق شهرمندان بر طبق  يبرآورده بود. )بعدها فهميديم که آن درجه

بود که آن شده وار پيچيده دايره بر رأس او ياشهوات آن ساختمان است.( پارچه

ن جلوه م ن حال مسخره آمت  تعفن از ارابه و از آن گوشت  يداد. بويشکل را در عي 

 رسيد.يم مجاندار به مشا

توانست يچه م يتوانستيم داشته باشيم که اين ساختمان گوشتينم يهيچگونه تصور

، بدون شک نبود. با احتياط و يبخورد. يک کار هتنتوانست يباشد و به چه درد م

نگريستيم. چشمان نيمه يفاصله دور ميدان گشتيم. کنجکاوانه به آن شکل عجيب م

 يکوچک جلو يکرد. چشمم به تابلويبازش سرخ بودند. با نگاهش ما را دنبال م

ن يارابه افتاد که بدان نصب بود. رو نوشته شده بود. به زحمت توانستم سه  يآن چت 

هايش به . اصلاً ارابه و چرخيحرف اول آن را بخوانم: »داد..«. تابلو کثيف بود، خون

ن بود. يرنگ آلوده بود و بوگِل سرخ  تعفن از همي 

 ٭٭٭٭٭

 پشت ديوار ياز دور به گوش رسيد که بر اوج خود م ياهمهمه ناگهان
ً
افزود. فورا

 باز کرده بود و گوشت  يپناه جستيم. ساختمان رو يمورب
ً
ارابه چشمانش را کاملا

داد. صدا نزديک يرا نشان م يخورد و درجه هر لحظه رقم بالاتريبدنش موج م

با آمدن  يدويدند. شلوغياطراف به داخل ميدان م يهاشد و مردم از خيابانيم

کردند. با يبه ميدان بشدت بالا گرفت. چند نفر را کشان کشان وارد ميدان م ياعده

ن از پشت طناب پيچ شده چشمشان را بسته بودند و دست يضخيم يپارچه هايشان نت 

برپا بود. به دوستم نگاه کردم  يوحشتناک يزدند. جنبش و غوغايبود. مردم فرياد م

آن  يدانستيم، چه بايد کرد. با احتياط کامل بيکه رنگ از صورت باخته بود. هر دو م

آن ميدان خارج  يآهسته  از گوشه يهاخود سازيم، با قدم يرا متوجه يکه کس

 شديم و بسرعت از آن محل فاصله گرفتيم. 

 ٭٭٭٭٭
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ل پرفسور رسيديم. خانم لاغر و ضعيفش از ديدن ما خوشحال  ن در شمال شهر به متن

 ينيست که بتواند با ما صحبت کند. پافشار يدر حال پرفسوربه ما گفت که  يشد، ول

تخت افتاده بود، آن چنان تغيت   يکه رو يهدايت کرد. مرد يکرديم. ما را به اطاق

سرش  يرو يشد او را بجا آورد. پوشش گرد و کوچکيم يکرده  بود که بسخت

صورت او را نوازش کرد و سپس پوشش را از  يبود. خانمش نزديک شد و با مهربان

ون آورده بودند. يسر او برداشت. در وسط سر سوراخ  باز کرده و تمام مغز را بت 

شد. خانم پرفسور برايمان توضيح داد که در هر شهر  يغم و خشم بر وجودم مستول

د. آقاهااند، تا کار قضاوت سهلگذاشته چند ارابه ارابه  يرو يتر و سري    ع انجام گت 

ن آگاهند. اخلاق سنجي« و »نه« پخش مي»آر که در شکمشان  يکنند و از همه چت 

ن ميدارند با بخار داخل آن کار م رود و قضاوت بر يکند و با آن حرارت بالا و پايي 

  يابد.يآن انجام م يرو

خورشيد  يدر آن ديار تاريک نداشتيم. پس سفر خود را در جستجو يديگر کار

 عدالت آغاز نموديم.  يروح افزا
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ن نمايشگاه کتاب در فرانکفورت )اکتت   يف در پنجاه و ششمي  ( گفته ۲۰۰۴عمر سرژ

ن بمب،  ياست: »هواپيماها بايد هزاران نسخه کتاب با خود حمل کنند و به جا ريخي 

 شهرها بريزند.« يکتاب بر رو

 ادوات استفهام

 ی عزيزمتقديم به ژاله

 

ها را به سرعت برداشته و در کنار سوراخ گذاشته مهرماه طبق نقشه، چوب ۲۹در شب 

ن تنگ کنار  يرو يايستادن نبود. دو نفر يو درون آن تنگنا خزيده بوديم. جا زمي 

چپم را  يهم نشسته و زانوهايمان را در بغل گرفته و منتظر ساعت موعود بوديم. بازو

ده و با دستم بازو يشانه يرو ن زانويچپش را م يدوستم گست  دم. او نت  راستم  يفسرژ

 را با دست راستش محکم گرفته بود.

 ٭٭٭٭٭

داشتيم  يکارمان ايمان قو يبه اهميت رسالت پرخطرمان واقف بوديم. به ارزش معنو

ان و مريضان، به دا  –و عشق به همنوع  انگاران، نايان و سادهبه کودکان و جوانان، به پت 

قلب و وجودمان را تحت تسلط گرفته و تمام فکر و  -به بيکاران و سخاوتمندان 

ن عشق بود که ما را در انجام کارمان يحواسمان را به خود مشغول م داشت. و همي 

 برد.يکرد و تا نثار جانمان به پيش ميمصمم و شجاع م

 ٭٭٭٭٭

اين بار ما دو نفر داوطلب انجام اين عمل خطت  شده بوديم و قرارمان مثل ساير 

کنيم. البته  يخونمان ايستادگ يگروهمان بر اين بود که تا آخرين قطره ياعضا

آن هم در وسط ميدان پايتخت که همه وقت محل رفت و  يبمب حساس يجاساز

 نبود.  يااز مردم است، کار ساده يآمد گروه کثت 

 ٭٭٭٭٭

واقع شده بودند که تا وسط  يملايم ييک سراشيب ياطراف ميدان بر رو يهاغرفه

ن ييافت. برايميدان ادامه م ما از يک سال و  يدرست کردن مخفيگاه، سازمان زيرزمي 

ها وجود از غرفه يکه در زير يک ينيم پيش دست بکار شده بود. در سوراخ تنگ
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 جا
ً
بنا کرده و  يکوچک مورب يبود، دريچه يدرخت کهنسال يريشه يداشت و قبلا

مسطح و  يها، به طور معمول با چوبيپوشانده بودند. اين سوراخ طبيع يآن را با تلق

 کرد. يرا نم يپر شده بود و جلب نظر کس يکوتاه

 ٭٭٭٭٭

 يبر رو ييک يوسايل لازم را همراه آورده بوديم، با وجود اين مرتب نگاهم از رو

کردم. اگرچه هنوز دو يخورد و از نو در مغزم آنها را شمارش ميسر م يديگر

کوچک به طرف شمال  يهر چند لحظه يک بار از روزنه يساعت وقت داشتيم، ول

کرديم. قرار بود که احمد در همان يميدان که تنها چشم اندازمان بود، نگاه م يغرب

ون آمده، و بمب را در گلدان آ يديدمان سيگار يزاويه تش بزند، تا با عجله بت 

کنيم. اين کار بايد بود  يکوچک جاساز يبزرگ مرکز ميدان در داخل باغچه

بايد با سرعت بود، انجام يابد.  ياز هر کس يساعت سه و نيمِ شب که ميدان خال

بمب ساخته، بمب  يبه اندازه يکرده، گودال يخال يخاک گلدان را در دستمال بزرگ

تعبيه شده بود و اطرافش را با کاغذ پوشانده بودند، با دقت  يرا که در کارتون کوچک

اش يآن ريخته و به صورت طبيع يدر آن گودال گذاشته، خاک را دوباره رو

 درآوريم.  

 ٭٭٭٭٭

هايمان فشار سر و سينه يرو يبه انتظار نشسته بوديم و انتظار مانند غلظت شديد

ن هر دقيقه اضطرابمان شدت يم يآورد. لحظات به کنديم گذشتند و با گذشي 

ن آورده بوديم. دستکش نازک  يهايمان را تا رويگرفت. روسريم چشم پايي 

فشارد. از همه يکردم که قلبم را ميهايم چسبيده بود و حس مام به انگشتينايلون
ن گم کردن به همراه داشتيم. رَد يبود که در صورت لزوم برا يبدتر سبد پر از ست 

راهمان را  يکردم که مانند سديسبد را پشت سرمان گذاشته بوديم و من احساس م

ن يکاهد. بويام ميو چالاک يبسته است و از سبک که هميشه  يمعطر يهايست 

ي هوا
افزود و نفسم را تنگ يسوراخ م يدوست داشتم، در آن وقت بر سنگيتن

 کرد. يم
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ديدمان نگاه  يبه تنها زاويه يهر دو ساکت بوديم و مرتب از آن منفذ به خارج، يعن

 سرهايمان را به هم ميم
ً
ا ديم و هر کدام سعيکرديم. اکتر داشتيم که از آن  يفسرژ

 هر دو در يک لحظه به آن نقطه  يزاويه بتوانيم فضا
ً
ا ون را ببينيم.  اکتر ي از بت 

بيشت 

 نگريستيم. مي

ام را بيش از حد يکردم که اين دوست دوران کودکيدر آن اوقات احساس م

بيم آن داشتم که  يترسد. وليپرسيدم، آيا ميخواست از او ميدارم. دلم ميدوست م

ن ما به ديوار آهناين سؤال روحيه نمود يزندان م يي او را ضعيف کند. سکوتِ بي 

 شکست. يبريده و کوتاهمان نم يهانفس يبا صدا يکه حت

 ٭٭٭٭٭

 لرزيد گفت: يکه م يدوستم بار ديگر به ساعتش نگاه کرد و با صداي

 اگر لو برويم؟ -

در نظر گرفته و اگرچه آن را به  يدقيق يدانستم که سازمان در اين صورت نقشهيم

شليک خواهند کرد، تا به دست  يکردم که از جاييفکر م يما توضيح نداده بودند، ول

پاسداران گرفتار نشويم. سازمان به من اطمينان داده بود که ما را هرگز به دست 

 دژخيمان رژيم رها نخواهد ساخت. از اين بابت نگران نبودم. او بار ديگر تکرار کرد:

 اگر لو بريم؟ -

 گفتم: 

ديم. عمليات گمراه کردن و رد پا عوض يبا سرعت کارهامون رو انجام م -

 کردنمون هم خيلي طبيعيه. 

ن يو بعد با صدا  گفتم:  يشماتت آمت 

ش برآيم. حد اقل ده بار نقشه رو مو به مو تمرين کرديم، بايد بتونيم از عهده -

 ات، سرعت عملت و عشقت ايمان داشته باش!  هات، حافظهبه پاهات، دست

و نجات دهم. از  يتوانم او را فرارياما بعد با خود فکر کردم، اگر لو رفتيم، چگونه م

 يهرچه به مغزم فشار آوردم، راه يخت  بودم. ول يب يسازمان هم که بکل ينقشه

داد. عاقبت آن را به دست يرا نم يهيچ فکر بدع ينيافتم. حالت و موقعيت، اجازه

کردند. شايد يما شليک م يزمان و موقعيت واگذاشتم. شايد هم به هر دو
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اين  يدانم... وليآوردم.. نميدرم يبازتوانستم... در غت  اين صورت... شايد خليم

 وندند. يخواستم به واقعيت بپيگذاشتند که نميرا در پيش م يافکار، احتمالات

 گفت: ياآلود و شکستهبغض ياو با صدا

ن ميدون .....  - ن و بهروز هم فعاليتشون توي همي   مهي 

 گفتم:
ً
 فورا

. الآن وقاونها وضع ديگه - ن مون ت اين فکرها نيست، بايد به کارهااي داشي 

! ي
 فکر کتن

 ٭٭٭٭٭

ن و بهروز دو جوان شجاع و انسان دوست در گروه ما بودند که دو سال پيش  مهي 

 به هنگام اجرا
ً
مرد يعمليات مخصوص يتصادفا که ناگهان در آن  ياز طرف پت 

آب بردارد، ديده شده بودند. متأسفانه  يخواست از شت يپيدا شده بود و م يحوال

مرد که مدت يآنها در هنگام انجام مأموريت آنقدر مشغول بودند که متوجه ها پت 

ن يکارها آورد، نشده يسر در نم يآنها را زير نظر گرفته و لابد از عمليات آنها چت 

مرد با تلفن دست در آن  يداش به پاسداران گزارش داده بود که زن و مريبودند. پت 

هستند. خوشبختانه بهروز به محض ديدن  يناحيه مشغول انجام اعمال غت  اخلاق

ن شليک کرد و او را  ياش مخفکه در سينه ياپاسداران با اسلحه کرده بود به مهي 

تهيه کرده بود و مصمم بود  ياکشت. برخلاف موازين سازمان، بهروز مخفيانه اسلحه

ن برسد، او را به يکه در صورت خطر دستگت  ، قبل از آن که دست پاسداران به مهي 

ن کرد. خود او هم يک هفته پس از دستگت  يدنيا بر  يملکوت بفرستد و اينکار را نت 

ن پيوست.  يوحشيانه از پا يهااثر شکنجه  درآمد و به مهي 

ن يدلخراش و تجربه يالبته اين تنها واقعه شايد  يما نبود. ول يتلخ گروه زيرزمي 

ما اميد  يجانگدازترين آنها بود. زيرا که آن دو يکديگر را دوست داشتند و همه

 داشتيم که...  

 ٭٭٭٭٭

حض ديدن آتش بار ديگر نقشه را از ابتدا تا انتها در مغزم مرور نمودم: بايد به م

بمب را بايد به  يفندک ابتدا من و بعد دوستم از سوراخ خارج شويم. کارتون محتوا

م. اين کار نبايد بيش از  يگلدان بزرگ در وسط باغچه يبه سو يآرام کوچک بت 
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ي ن ون آورده، دهانهيک دقيقه طول بکشد، بعد ژاله سبد ست  سوراخ  يها را با خود بت 

د. در اين حال من بايد کارتون را رويها مرا با چوب
َ
گلدان  يآجر يلبه يپوشان

ون آورده، آن  ۷۰ ييعن سانتيمت  دورتر از خودم گذاشته، دستمال بزرگ را از جيب بت 

ن پهن کرده، خاک درون گلدان را به اندازه يرا رو  يکه کارتون در آن جا يازمي 

د، با عجله درون آن خال  کنم.  يگت 

اينکار تهيه شده بود و در جيب داشتم، بار  يرا که برا يکوچک ي)در اين لحظه بيلچه

 ديگر لمس کردم.( 

نيدر آن اثناء ژاله به من م ن  يرا کنار باغچه واژگون رو يپيوندد، سبد ست  زمي 

شود که من کار حفره را به اتمام برسانم. يگذارد، کارتون را برداشته و منتظر ميم

 يسپس کارتون را به دستم م
ً
دهد که آن را در حفره قرار دهم. کارتون بايست کاملا

د و فلاش مقواي آن است، جنوب ميدان را نشان دهد. بعد  يکه رو يمسطح قرار گت 

کارتون  يشده در پارچه را رو ياز قرار دادن کارتون، با کمک يکديگر خاک خال

خاک را در دستمال پيچيده، به  يماندهيکنيم. باقريخته و سطح گلدان را هموار مي
ن نيطرف سبد ست  آن ريخته  يها را رويها رفته، دستمال را در داخل سبد کرده و ست 

 آرام و خونسرد ميدان را ترک م
ً
 کنيم. يو کاملا

از  ياين کارها بدون اشکال انجام خواهد يافت؟ آيا رهگذر يفکر کردم، آيا همه

آنجا عبور نخواهد کرد که ما را در آن حالت ببيند؟ آيا احمد سروقت سيگارش را 

ن بود کس  يدر آن حوال يآتش خواهد زد؟ بر طبق نقشه، احمد هر وقت که مطمي 

 کرد؟ياز آنجا عبور م ي... اگر در ميان کار کسيداد. ولينيست، به ما خت  م

 ٭٭٭٭٭

تپد. يک لحظه از خود پرسيدم: اينجا چه ياحساس کردم که قلبم در سر انگشتانم م

به آنان که دوستشان دارم، بکنم.  يخواهم خدمتيدانستم که مبعد...  ي؟ وليکنيم

بعد از ظهر تا ديروقت  يرا که همه يرا به خاطر آوردم و جوانان ياکودکان مدرسه

 يها سرگردانند... و چون چهرهها و کوچهحرفه در خيابان يشغل و ب يکار و ب يب

ک دارش سوراخ يهاکهنه و کفش يهاکه هر روز صبح با همان لباس يمعصوم دخت 

نگريست و گه گاه هم با يگذشت و با چشمان زيبايش به من مياز پياده رو م
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مرا ترک  يکرد، در نظرم مجسم شد، يکباره ترس و نگرانيم ياظهار دوست يلبخند

 در وجودم شکفت.  يگفت و احساس شجاعت مانند گل

 ٭٭٭٭٭

او نزديک  يبود. صورتم را به گونه يمان باقبه انجام مأموريت يهنوز وقت زياد

بيش از  يآن را نوازش کردم. چشمانش در آن تاريک يکوتاه يساخته، با بوسه

توانستم ببينم. با دستم بازويش را ينمودند و وحشت را در آنها ميمعمول درشت م

دم و سع  کردم، با نگاهم به او آرامش و اطمينان بخشم.  يفسرژ

مان را در سر مرور کرده بود. شايد او هم به شايد او هم بار ديگر نقشه مأموريت

ان فکر کرده بود.   کودکان و جوانان و پت 

 ٭٭٭٭٭

ون م شد و در اين يهايمان در سينه حبس منگريستيم، نفسيهرگاه که از روزنه به بت 

 شنيديم. يضعيف ساعت بمب را م يتيک تاک خيل يلحظات صدا

نيم ساعت به وقت مانده، اضطرابمان اوج گرفته بود. لرزش را در تمام بدن او احساس 

 يبه آن اندازه شدت يافته بود که کم کم احساس رخوت و گيج يکردم. بيقراريم

او بيافتد، سرش گيج برود،  يبرا يداد. يک لحظه فکر کردم که اگر اتفاقيدست م

ن بخورد و يا... چه بايد بکنم؟ ناگهان ترس شديد اش را در يقو يهاچنگ يزمي 

 در درونم فرياد زدم: خدايا! يوجودم فرو برد. با ناتوان

در آن لحظات از مغزم عبور کرد. مرتب آرزو  يدانم چه افکار و تصوراتيديگر نم

نيم  پيش نيايد.  يکردم که چت 

شديد و ترس آنقدر  ياز نگران يناش يچند دقيقه مانده به وقت، شدت فشار درون

ن حالت خلسه را به وضوح احساس م ل يقوت يافته بود که خودم نت  کردم. کنت 

تبديل شده  يازانوهايمان را از دست داده بوديم و لرزش آنها به حرکات سري    ع لغوه

 بود. 

ديم که بتوانيم بيشت  فضاي خارج را ببينيم ويدو سرهايمان را به هم محالا هر   فسرژ

کرديم. تيک تاک ساعت بمب که در واقع يتمام وقت از روزنه به خارج نگاه م

که شخص محکوم به مرگ را  مانستيم يپاسدار يپا يبود، به صدابسيار ضعيف 

 پيچيد. يدر سرم م اين صداي مهيب برد وياعدام م يبه جوخه
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 ٭٭٭٭٭

ضعيف فندک را مشاهده کرديم.  يبود که روشناي يهنوز چند دقيقه به وقت باق

دم و گفتم: يخفيف يصدا  از گلوي او برآمد. دستش را فسرژ

وع شد! مواظب باش! حالا فقط بايد با سرعت کار کنيم، جا - ترس  يسرژ
ن  فکر نکن، فقط کار کن! ينيست، به چت 

 کارتون حاو
ً
ن يفورا  يها را به دهنهيبمب را از جلويمان با احتياط برداشتم، سبد ست 

ان رو ن ون آمدم. يک لحظه به سوآرنج يسوراخ راندم و خت   يمحل يها و زانوها بت 

باغچه  يآنجا نبود. طبق نقشه آرام به سو يکه احمد علامت داده بود، نگاه کردم. کس

کوچک را از جيب  يو گلدان وسط آن آمدم. بمب را در همان جا گذاشتم و بيلچه

ه را رو يگشاد روپوشم درآوردم، رو ن پهن کردم.  يخاک گذاشتم، دستمال تت  زمي 

ک بشدت سفت شده بود و خا يبا بيلچه مشغول کندن يک گودال کوچک شدم، ول

رسيد، بيلچه را در خاک فرو برم. يدر آن بود و زورم نم يريز و درشت يهاسنگ

 چاره يهايم تا سرم کشيده شدند. سعشقيقه يامواج ترس از دو سو
ً
 ياکردم فورا

بيابم. با نوک بيلچه با سرعت مشغول خراش دادن خاک شدم. چند سنگ از زير 

ون آمدند. حالا بهت  مخاک  يشد بيلچه را داخل خاک کنم. او به من رسيد. بيها بت 

ام افزودم. وقت نبود. بيلچه را کنار گذاشته با آن که به او نگاه کنم به سرعت عمل

 يدانم چقدر وقت گذشت، وليها را خارج کردم. نمها و خاکدو دست سنگ

ام. رف کردهاين کار وقت ص يکه داشتيم برا يکردم که بيش از قرارياحساس م

نداغم کرده بود. گلويم گرفته بود و گوش يفشار درون کردند، دهانم يم يهايم سنگي 

 خشک شده و بدنم مرتعش بود. 

گودال کامل شد. ته آن را صاف کردم. کارتون را از ژاله گرفتم و با احتياط داخل 

اش را با دست لمس کردم که جهتش را اشتباه نکرده يگودال گذاشتم. فلش مقواي

آن ريختيم.  يريز و درشت را با عجله رو يهاباشم. ابتدا خاک نرم و بعد سنگ

ها پيچيده، بيلچه را در جيبم گذاشتم و به طرف سبد رفتيم. خاک يدستمال را با بقيه
ن هايمان طپش شديد آن ريختيم. نفس يها را رويدستمال را در سبد انداخته، ست 

 رساند. يمان را به گوش مقلب
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پيچيد. از ترس بدنم  يمهيب يخواستيم ميدان را ترک کنيم که يک مرتبه صدايم

ايستاد و نفسم بند آمد. خيال کردم که به ما  يالحظه يخورد. قلبم برا يتکان شديد

 گفت:  يخاموش يچنان کنار من ايستاده بود. با صداشود. دوستم هميشليک م

 سنگ بود.  -

آشغال اصابت  يخورده و سنگ با شدت به سطل فلز يمعلوم شد که پايش به سنگ

مهيب را ايجاد نموده است. چند لحظه مبهوت ايستاديم. همه جا  يکرده و آن صدا

 ساکت بود. با دستم بازويش را گرفتم و از ميدان خارج شديم. 

 ٭٭٭٭٭

 يايم. طبق نقشه از کوچهتوانستم باور کنم که مأموريتمان را انجام دادهيهنوز نم

پيچيديم، حالا بايد خيابان کوتاه جنوب ميدان عبور کرديم و سر پيچ به طرف راست 

به سر پيچ که رسيديم، ژاله ناگهان نشست،  يشديم. وليکرديم و منتظر ميم يرا ط

و  ياس تنهايحال شده بود. رنگ از صورتش رفت و چشمانش بسته شدند. احسيب

وع به گريه کردم. سعيگرفت و ب مرا فرا يشديد يبدبخت کردم او را ياختيار سرژ

 يقدرت آن را نداشتم که سيل ياش نواختم، ولحال بياورم. يک بار، دوبار به گونه

کردم که چه بايد بکنم. ياد يبه صورت نازک و زيبايش بزنم. داشتم فکر م يمحکم

ي ن دم و جلوست  ن يها افتادم. يک مشت از آنها را برداشتم و به هم فسرژ او گرفتم.  يبي 

پشت سرم شنيدم. سرم را برنگرداندم. ترس موج وار در تنم  يدر اين لحظه صداي

مردانه زير  يپيچيد و قلبم ناگهان ساکت شد. چند لحظه بعد يک جفت چکمه

 کردم به خود مسلط شوم. گفتم:  يهر شدند. سعنگاهم ظا

 ، کمک کن! يتوانيحال شده، ميبرادر، خواهرم ب -

ن افکند که گفت:  يآشنا يصدا  احمد در گوشم طني 

ن درست است. - س، همه چت 
 البته، نت 

 ب يحاليزير بازويش را گرفتيم، چشمانش را با ب
ً
حس  يباز کرده بود. پاهايش کاملا

ن بودند. با سختيب شده و مانند دو تکه عضو سلاخ شده او را به  يحرکت و سنگي 

نکشيد که به اتومبيل احمد  يطول يکشيديم. ول بردمان به دوشيکه احمد م يطرف

  يرسيديم. او را رو
ً
نيمکت عقب اتومبيل نشانده، پاهايش را داخل کرديم. فورا
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ي يچرخ ن پايم گذاشتم.  يها را جلوزدم و از در ديگر کنارش نشستم و سبد ست 

 انداخت و بعد حرکت کرد.  ياحمد با دقت به اطراف نظر

 ٭٭٭٭٭

هايم سوزش و درد کشيدم. ناگهان در دست ينفس طولان يمديد يهاپس از ساعت

ن زياد يشديد توانستم ببينم. از زير هر ينم ياحساس کردم. به آنها نگاه کردم. چت 

تابيد. يبداخل اتومبيل م يضعيف و زودگذر يشديم، روشناييچراغ برق که رد م

ن بودند. سرانگشتآلودهانگشتان گل  يها به کلدستکش يهر دولنگه يهاام خوني 

 پاره شده بود. 

 در را باز کرد. او  يدکت  رسيديم. پياده شديم. پيشخدمت باوفا يبه خانه
ً
دکت  فورا

 را بدرون برديم و احمد رفت.

سرخرنگ.  يو صورت يدرشت و قو يسپيد و مجعد، هيکل يبود با موها يدکت  مرد

ن يژايدلو يآمد، ولياز همکاران سازمان به شمار م ياگرچه يک يا  يسازمان با بدبي 

نواقع  نداشت. کم حرف بود و خشن.   ياش سازگاريبي 

در دهانش ريخت. او در تمام اين مدت  يژاله پرداخت و محلول يدکت  به مداوا 

ساکت بود. ترس، قدرت حرف زدن را از او صلب کرده بود. به او نزديک شدم، 

نگش اطراف شانهيروسر اش پخش شدند. با اش را برداشتم. موهاي انبوه و خوسرژ

ه شده بودم که صداملايمت آنها را نوازش کردم. به چهره دکت  مرا به  ياش خت 

 خود آورد:

، چرا انگشتهات رو زخم -  ! بيا، بيا!يکرد يدخت 

هايم را شست و هايم چسبيده بود. آن را بريد. دستدستکش به کف دست

موافقت نکردم.  يکند، ول يهايم را باندپيچکرد. خواست که انگشت يضدعفون

 شده بودند.  يهايم شکسته و تا بند انگشتانم خراش برداشته و زخمبيشت  ناخن

 يکاناپه افتادم. منگ بودم ول يدوستم به خواب رفت و من در همان اطاق رو

ه ماند. ميسوزش انگشتانم را احساس م خواستم حواسم يکردم. نگاهم به سقف خت 

را جمع کنم. فکر اين که ظهر آن روز در ميدان چه خواهد شد، ناگهان تکانم داد و 

ن به درست ن شدم. آيا همه چت  ديگر نتوانستم بيش از صورت خواهد گرفت؟  ينيم خت 

 دانم وقت چگونه گذشت. ياين بيانديشم و نم
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 ٭٭٭٭٭

در وسط ميدان شهر منفجر شده است و  يبعد از ظهر آن روز خت  رسيد که بمب

و  يسازمان با علامات مخصوص شاد يکرده است. اعضا نفر اصابت ۱۲۷حداقل به 

يکاتشان را اظهار کردند.   تت 

فته ترين تکنيک برخوردار بود، از نوع بمب اي. ابتدا خوشه يهابمب از پيسرژ

 يظريف يهاشدند و سوزنيها باز ميکرد و آن گويرا به خارج پرتاب م يهاييگو

 يها در زير پوست مايعريختند. اين سوزنياشخاص م يرا به سر و صورت و اعضا

ن را تقويت کرده و همه يترشح م نمودند که ميل پرسش ايجاد نموده، احساس دانسي 

ن را زير سؤال م  برد.يچت 

اش(، مگر، هيچ، يزمان ي)به معنا يو ک يکو، کجا، چند، ککه، چه، چرا،  يادوات استفهام

ه بر لب گرفتند و تا يشد و اشخاص تب شديد استفهام ميم يها جارکدام وغت 

شدند. اميد داشتيم که مرض استفهام ييافتند، آسوده نمينم يو منطق يجواب مکف

 بخشد و از بند موهومات و تعصبات برهاند. يشود و مردم مقلدمان را رهاي يمسر

 ٭٭٭٭٭

ن است، ول ۱۲۷خدايا!   ۱۲۷هرگاه فقط  ينفر نسبت به جمعيت زياد کشورم بسيار ناچت 

  يتقليد تحقيق کنند، شايد بتوان از موفقيت ينفر به جا
ً
کوچک سخن راند. البته بعدا

اعلان  ياند. رژيم رقم صحيحنفر مبتلا به استفهام شده ۱۲۷معلوم شد که بيش از 

 ايد هم نداشت!نکرد و يا ش

د. به انگشتايم نگاه کردم. گوشت زخم شده از زير  يبغض شاد گلويم را فسرژ

ون زده بود.ناخن  هاي شکسته بت 

  ۲۰۰۵ يجولا
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 شورش در زندان

 2يا شهر ممنوعه 

 

ام فشار اي روي سينهکنندهاي که وارد آن شهر شدم، احساس خفهاز همان لحظه

يآورد. چهره ها خالي از هر گفتگو بود. حتا احساس و نگاهها رنگ پريده و ن 

ي گذشتند و يا بهت  صدا و بدون شور و هيجان از کنارم ميکودکان و جوانان هم ن 

يگذشتم. پنجرهبگويم، من از کنارشان مي رمق ها بسته و خورشيد در آن هنگام روز ن 

ي به وضوح احساس ميجلوه مي ن  شد.کرد. کمبود چت 

ي راه
ي که بعد از مدن  روي در وسط آن شهر کوچک به محل وسيعي رسيدم، جاني

ي را در دست چپ محدود اي ديده نمیيديگر خانه
شد. اما حصاري اطراف زميتن

ي دوري در آن هنگام از روز هاي قوي افتاد که از فاصلهنگاهم به نورافکنکرد. مي

 مي
ي روشن بودند. کنجکاوانه به آن سمت راه افتادم. هرچه بيشت  رفتم، جمعيت بيشت 

يرا مي اي کوتاهي رسيدم. باز بود و روند. به در ميلهاعتنا ميديدم که با عجله و ن 

ي کردن يک راه جمعيت بدون صدا وارد مي شد. من هم داخل شدم و بعد از ست 

ي در مقابلم نمودار شد. مردم سرتاسر آن روي 
، يک استاديوم ورزشژ ي

باريک و طولانن

ي نشسته بودند.  صندلي
 هاي آهتن

يمن هم در يگي از رديف ها نشستم. خط شمار آن، روي يک صندلي کنار پلههاي ن 

ن و تورهاي مقابل نشان از بازي ف ي روي زمي 
وتبال داشتند. طولي نکشيد که بازي کسژ

وع شد. مردم اطراف من با دقت نگاه مي ي سرژ کردند، کنان وارد شدند و بازي مهيخ 

ي 
ي از آنها مشهود نبود. با خودم فکر کردم که اين مردم يا بايد خيلي منطف 

اما هيجانن

 توانند احساسشان را بروز ندهند. باشند و يا مي

 ٭٭٭٭٭

ي که يگي از بازيکنان شوت کرد،  به همراه  غرق در بازي شده بودم. ناگهان تون 

ي که قابل تشخيص نبود، ولي در تجسم من يک لنگه کفش مي ن آمد، عمودي به چت 

اي هوا پريد. من بلند خنديدم، آن چنان که صدايم در فضاي استاديوم پيچيد، خنده

ي و از ته دل. يک دفعه متوجه شدم که همه
اند ود بلند شدهي مردم از جاي خطولانن

کنند. يکباره بار هزاران هزار نگاه بود که بر وجودم ريخته شد و و به من نگاه مي
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چند لحظه نگذشت که دو پليس بازوي چپ و راستم را گرفتند و آرام از صحن 

دانستم، چه شده است، چرا آنها من استاديوم خارجم کردند. من گيج شده بودم. نمیي

ن را فهميدم: من تنها کسي بودم در آن اند و به کجا ميرا گرفته برند. اما يک چت 

 استاديوم که در آن لحظه خنديد. 

يدر اتومبيل پليس پرسيدم که مرا به کجا مي جواب ماند. آيا اينها زبان برند. سؤالم ن 

 خندند. چرا؟فهميدند؟ اما برايم روشن شد که: اين مردم نمیيمن را نمیي

يک صندلي نشاندند.  من را روي هايم دستبد زدند ودر پاسگاه پليس به دست

 گرفتند. نمیي
ً
ام و اينها هم به ي مرتکب شدهدانستم، چه خطايمشخصاتم را هم دقيقا

ي نمیي ن داد. زبانشان را تا ي خاضي ميهايشان نشان از لهجهگفتند. اما صحبتمن چت 

 توانستم بفهمم. حدودي مي

 ٭٭٭٭٭

دو روز در آن پاسگاه در يک سلول گذراندم. بالأخره من را دوباره با اتومبيلي به 

ي که بدون شک دادگاه بود. 
 جاي ديگر بردند. ساختمانن

ي يا قضات بود، هنوز کسي ننشسته 
ن بلندي که جايگاه قاضن وارد سالن شديم. پشت مت 

 کوچگي 
ن بود. طرف راست همرديف جايگاه شاکي و وکلا يک صندلي جلوي مت 

ي شش گذاشته بودند که روي آن يک کمپيوتر  قرار داشت. چند صندلي به فاصله

ن قضات براي شه  دورتر در مقابل مت 
ود، پشت آن، چند رديف صندلي يا هفت مت 

 براي تماشاکنندگان و بالأخره دست راست جايگاه دادستان بود. 

 صندلي طرف چپ نشستم. سه يا همچنان با دست بسته، به اشاره
ن ي آنها، روي اولي 

ي وارد شدند که با ورود آنها همه از جا برخاستند و البته من 
چهار دقيقه بعد، سه قاضن

 هم بلند شدم. 

ي اصلي خانمیي فربه بود و دو دستيار مرد در دو طرف آن خانم نشستند. خانم 
قاضن

ي پرونده را که بسيار قطور بود، گشود. با خود فکر کردم، آيا اين پرونده مال من 
قاضن

 چرا فکر است؟ آيا اينها اشتباه نمیي
ً
کنند؟ بعد به خودم لعنت فرستادم که اصلا

 ام افتاد و به آن محل آسياحت به کله
ً
مدم. حالا اينها با من چه خواهند کرد؟ اصلا

 خطاي من چيست؟ 
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ي نگاهي عميق به من کرد و خلاصه
ح داد و خانم قاضن اي از محتواي پرونده را سرژ

 در انتها با همان لهجه گفت: 

ي - ي آقاي آزاد، جرم شما خنده است. شما در کمال ن 
ي در استاديوم ورزشژ ادن 

ي بازيکنان و ايد و نه فقط به يگي از بازيکنان ماهر، بلکه به همهخنديده

ن کرده ي توهي   ايد. دفاع شما چيست؟پانصد نفر تماشاج 

م، قضات عالي -
ي محت 

 شود؟مقام، آيا خنده در اين جا جرم محسوب ميقاضن

ي گفت:
ي عصبانن

ي با صداي خشک و لحتن
 خانم قاضن

 متوجه نيستيد، آقاي آزاد، خنديدن در شهر ما ممنوع است.  -

ن به کسي نبوده است و اگر  - . مقصود من هرگز توهي  ي
سرکار عليه، خانم قاضن

ي من به معناي ديگري استنباط شده است، از منظور اصلي من دور خنده

ي مي
ی

ي که من زندگ کنم، خنده ممنوع نيست و کودکان ما بوده. در جاني

 خندند. هميشه مي

 کلمه
ً
ن کننده است و آن را دوست احساس کردم که اصلا ي خنده برايشان مشمت 

گفتم، بيشت  به خودم ندارند به زبان بياورند. بهت  ديدم، ساکت بمانم که هرچه مي

ر مي
 زدم.صرن

ن کنيد.آقاي دادستان، شما مي -  توانيد، ادعا نامه را کوتاه بخوانيد و جرم را تعيي 

، نظر به اين که در استاديوم تعداد  - نفر از شهروندان گرامي  500قضات عالي

ن قرار گرفته اند و نظر به اين که حضور داشته و همه مورد مسخره و توهي 

ن به  ي شده است و ساير بازيکنان نت 
ي روانن

ين بازيکن ما دچار ناراحت  بهت 

ي مبتلا شده
ی

 اند، جرم آقاي آزاد دو سال زندان با اعمال شاقه است.افسردگ

ي در زندان باشم، 
سرم سوت کشيد، براي يک خنده بايد دو سال در اين شهر لعنت 

 دوستان و وکيل خودم را با خت  کنم، اين ديگر 
ً
آن هم با اعمال شاقه؟ بايد حتما

ي است و اين ديگر چه بازي است؟   چه جاني

 کردند:قضات پس از يک شور کوتاه در اطاق مجاور رأي صادره را اعلان 

آقاي آزاد! چون شما در اين جا بيگانه هستيد، دادگاه رعايت کرده، از جرم  -

ماه زندان محکوم هستيد. اما براي اين که بازيکنان  4کاهد. شما به شما مي

ايد، بايد ابتدا در همان استاديوم، از آن بازيکن و ساير ما را سخت رنجانده
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بازيکنان پنج بار معذرت بخواهيد. جملات شما بايد شبيه به هم نباشد، فقط 

توانيد تکرار کنيد. بعد، ي معذرت، عذرخواهي و بخشش و پوزش را ميواژه

 عذرخواهي کنيد. رأي از همه
ً
 و شديدا

ً
ن يک بار قلبا ي تماشاگران نت 

ن ساعت قابل اجرا  ي است، حکم از همي 
 
دادگاه صادر شد و به اعتبار خود باف

 است. 

 ٭٭٭٭٭

. از راهرو تنگي که در دو 9جاي حرف نبود. به زندان شهر منتقل شدم، به بند 

ها قرار داشتند، گذشتيم، تا به يک سلول خالي رسيديم که براي من طرفش سلول

ي مشبگي از هم جدا ميدر نظر گرفته شده بود. سلول
شدند. ها با ديوارهاي آهتن

ي کاز روزنه
ی

تابيد. به اطرافم رسيد، نوري قوي به درون ميه به سقف ميي بزرگ

ن با نگاه کردم. در دو سلول روبرو و در سلول هاي چپ و راستم مجرمي 

 کردند. هاي عبوس ايستاده بودند و به من نگاه ميقيافه

 هلو! -

 هيچ کدام جواب ندادند.

 هلو! هاي!  -

ي ي نيامد. نگاهم را به اطراف گرداندم و ن  حوصله روي تخت باز هم جوان 

ي بيدار شدم، شب بود. سلول
ي خوابيدم. وقت 

ها خالي نشستم. بعد يک مدت طولانن

ن گذاشته شده بود. با خود فکر کردم، عجب!  ي براي من روي مت  بودند. و غذاني

ي آنها 
ی

ي نگذشته بود که همگ
ي چه زود آزاد شدند. اما دقايف 

ی
اين زندانيان همگ

هاي خود برگشتند. فکر کردم، اين ديگر ها و زندانبانان به سلولبه همراه پليس

 چه بازي است! 

 هلو! -

ي طرف چپم آهسته گفت: 
 اين بار زندانن

 هلو! -

ي ميبراي چه اينجا حبس شدي؟ با لهجه -
ي که به سخت 

فهميدم ي غليظن

 گفت:

ه -
ُ
ي که مي اين جا بند ن

 خندند. است . خاص کسانن
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م گفت: -  اوه مگر تو هم خنديده بودي؟ سرخ شد و با سرژ

 بله، يک بار! -

 چرا؟ خنديدن جرم دارد؟ -

ي است. -  خنديدن زشت است، خلاف طبيعت بسرژ

 اند؟اين زندانيان همه يک بار خنديده -

ي معتاد به خنده است!  -
نه، آن که روبرو طرف راست است، خيلي خنديده، يعتن

بَد بود، اما هفته
َ
ن است. ا ي گذشته تخفيف گرفته. طرف راست جرمش سنگي 

ي طرف چپ، پوزخند زده، تو هم يک خنده ي کرده. آن روبروني
ي ريز طولانن

ي آشکاري داشته به شش سال محکوم شده.  
 اما چون معتن

؟ - ي  تو ج 

 ام، قهقه بوده.من پنج سال بايد باشم. خنده -

 امشب کجا بوديد؟ -

! تو يک دوره داريم، به ما ياد مي - ايظي دهند که هرگز نخنديم، در هيچ سرژ

، نه؟ ي
ي هست   خارج 

 آره! -

 چه جوري خنديدي؟  -

ي خنديدم. -
 در استاديوم فوتبال بلند و طولانن

 يک مرتبه همه از جايشان بلند شدند و جلوي سلولشان آمدند، يک صدا گفتند:

 در استاديوم فوتبال؟ -

 بله! -

- ! ي
 عجب کار زشت 

- ! ي
 عجب شجاعت 

- ! ي
 عجب حماقت 

ي -
ی

يعجب ديوانگ  !ني

 ٭٭٭٭٭

صحبت به پايان گرفت و هر کدام در آن سلول کوچک به خود مشغول بوديم که 

يِ معتاد به خنده، بلند ناگهان صداي خنده
ي را از جا پَراند. زندانن

ی
ي بلندي همگ
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ام را در درونم ام گرفت. سعي کردم خندهخنديد. وضع مضحگي داشت. خندهمي

ي بود که نتوانستم خودم را نگه دارم و فشار دهم، اما خنده ي او چنان طبيعي و قلت 

وع کرد. آن که پوزخند زده بود دستش را  ن همراه با من سرژ قهقه زدم. کناري من نت 

داد، صورتش سرخ شده بود، اما نتوانست جلوي دهانش نگه داشته بود و فشار مي

خنديديم. اما با انگشت دانم، به چه ميبيشت  طاقت بياورد، به ما ملحق شد. نمیي

ها، رفتيم. به صداي خندهداديم و ريسه ميداديم و قهقه سر ميهمديگر را نشان مي

 اوج مياي خندهزندانبانان وارد شدند. با ديدن هر قيافه
. همان طور گرفتي ما بيشت 

ي پيدا شده بود. از در و ديوار خنديديم و قهقه ميمي  خندهزديم. حالت عجيت 

يک شدند. همه ميمنعکس مي ن در اين حالت سرژ خنديديم. صداي شد. زندانبانان نت 

 کنم که مردم شهر هم با ما همصدا شدند. ها شهر را زير خود گرفت و فکر ميخنده

 ها نوشتند: شورش در زندان! واي برما! فرداي آن روز، روزنامه
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درخشيد. ي ما طور ديگري بود. انگار خورشيد هميشه آنجا مي»پيش از آن« محله

ام ميترها به بزرگشناختيم. کوچکهمديگر را مي
گذاشتند و هرگاه که ترها احت 

ن آشنا بود. ها، ديوارها، پنجرهگفتند. خانهگذشتند، سلام مياز کنارشان مي ها، همه چت 

زدند. اگر کسي به کمگي شدند، گپ ميها جمع ميها در حياطدرها باز بود. خانم

 مي
 شدند. خلاصه آرامش بود و شادي.احتياج داشت، همه برايش حاصرن

تر از ما، از سن چهار، هاي کوچکشد. بچهبعد از ظهرها تا غروب در محله غوغا مي

ده دسته ن  شدند.دادند و مشغول بازي ميهاي مختلف تشکيل ميپنج تا دوازده، ست 

خنديدند. دخت  کشيدند و ميگرفتند، جيغ ميکردند، همديگر را ميدنبال هم مي

، ساقها با موهاي بلند و رها و دامنبچه ن هاي ظريف و لختشان در کوچه هاي رنگي 

يمي
 دويدند. اغلبِ پسرها فقط شلوار گشادي به پا داشتند. هواي کوچه تن استخوانن

 داد. شان را نوازش ميخوردهو پوست آفتاب

ها و پسرهاي بزرگ ن دخت  ي و همکاري برقرار بود. رضا به بي 
تر محله هم دوست 

داد. کرد و در عوض پروين به علي کوچيکه انگليسي ياد ميپروين کمک جت  مي

ي علي کوچيکه برادر کوچکت  رضا بود، اما قدش از همه
ستانن ي ما بلندتر بود. ما دبت 

 با احمد
ً
شديم. و علي و عاکف و مهدي دور هم جمع مي و رضا بوديم. معمولا

هاي هاي محلهآمدند و چندتا از بچهمنوچهر و هوشنگ از چند کوچه بالاتر مي

ها هم پروين و سيما و ديگر مثل پرويز و خسرو هم اغلب به ما مي پيوستند. دخت 

ا و ژاله و نيکو و پريوش و فرشته و مهوش از محله ي خودمان بودند و دوستانشان کت 

آوردند. پروين لاغره خيلي هم لاغر نبود، اما صفت پروين لاغره را هميشه با خود مي

ي نداشت.
 لاغره را وجه تمايز دوتا پروين کرده بوديم. او هم مخالفت 

ي آقا جمع مي ها حرف شديم، از مدرسه و معلمما دور هم جلوي در حياط حاج 

ها را درممي ي خنديديم. بازارِ تعريف و تفست  فيلمآورديم و مييزديم، اداي دبت  هاني

کرديم که صدايمان حياط که ديده بوديم هم رواج داشت. چنان با حرارت بحث مي

ي آقا را پُر مي ي بالأخره با يک علامت به ما حالحاج  کرد که مي يکرد. تا زن حاج 

ن بياوريم. بعض ي مطرح ميها هم يک مسئلهوقت يصدايمان را پايي 
شد، آن ي رياضن

ي و کهنه ي آقا وقت هر کدام با انگشت روي خاک نرم جلوي در چون  ي حياط حاج 

 و حل کردن مي
ن  شديم. مشغول نوشي 



184 
 

ا، پاهاي چاق صديقه، چشم هاي موهاي صاف و روشن سيما يا مجعد و مشگي کت 

ي پريوش يا ي برجستهي ژاله، سينههاي بلند و لاک خوردهدرشت مهوش، ناخن

ي پوست سوري طبيعي و هاي بلند نيکو و رنگ سوختهصاف پروين لاغره، ساق

ي بودند که مربوط و متعلق به محله مي هاني
ن ي براي بودن عادي بودند. چت 

شدند. يعتن

 بودند.

ن در  ن عوض شد. همه چت  ستان را تمام نکرده بوديم که ناگهان همه چت  ما هنوز دبت 

ها و  ي کرد. هيکل ظريف دخت  وَران قهقراني
َ
وع به يک د ِ کهن ما سرژ

ن سرزمي 

بچه ي، ساق يهاها در روپوشدخت  هاي ضخيم و هايشان در جورابسياه يا خاکست 

ه رنگ پوشيده شدند. بچه يهاروسريموهايشان زير  ها ديگر به کوچه براي بازي تت 

نيامدند و صداي ذوق و فرياد و سوت در محله قطع شد. صحبت کردن با يکديگر و 

ها حرام شد. جمع ما هم متفرق شد، از هم پاشيديم.  ي نگاه کردن به دخت 
 حت 

ي  ي و بهت  چادري سياه، نيمیي از جامعه را پوشاند. جنسيت، مفاهيم فرق، تفاوت، کهت 

ن کشاند، بلکه در داخل چشمرا نه تنها به کتاب ها، در افکار و ها، در دماغهاي قواني 

ي بود 
ن را بر ارزش خود بنا کرد. ممنوعيت  زير چادرها به حرکت انداخت و همه چت 

اي شد، پوشيدهها حلال ميشد. حرامي بود که در زندانکه با دو کلام برداشته مي

ي آشکار.بود
 ، با وقاحت 

ي حياط  ، گاهي در کنار درِ چون  ي و تباهي
ی

ن از اين همه دوگانگ متعجب و غمگي 

ي آقا مي زدم. ي خوش روزهاي »پيش از آن« را ورق ميايستادم و خاطرهحاج 

ي هم اغلب مي ها و آمد، خموش آنجا ميحاج  ايستاد. کوچه دلتنگِ صداي دخت 

ي خالي از حرف هاي پرشور و قلب من آکنده از حسرت پسرها بود و حياط حاج 

ي و فراغت گذشته
، روي خاک نرم، اثر انگشتها. جلوي در خانهخوشژ ي ها و ي حاج 

ي با منوال طبيعي بود.  هاني
ن علامات پاک شده بود. چشمان جستجوگر من به دنبال چت 

ي دلگمشده
ي فرو شده در سياهي و ادب تبعيد ي من صداقت بود و روشتن ها و زيباني

 ه. شد

يايستادم و نگاهم دور ميآنجا مي ن و گشت. در کوچه مردانِ  ن  حوصله و خشمگي 

آمدند. زنانِ پوشيده... پوششِ زنان... چه آن را موجب رفتند و ميزنان پوشيده مي

ي خود ساخته بودند. شده بود؟ مردان جنسيت را پوشش زنان کرده و آنها را وسيله
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ن بود که زن، اين جنس آشوبارزش گرِ ها به آلت، آويخته شده بود، ولي بازي چني 

ن را بايد پوشاند، تا اسباب اخلاق مرد برهم نخورد! اسباب  ِ احساس برانگت 
ن فتنه آمت 

ي که برايش در نقطه
 
 بدنبالش نبود. نه، موضوع بر سر  ياخلاف

ً
صفر قرار داشت و اصلا

، وسيلهکرد، تبليغِ وسيلهاسبابِ اخلاق نبود، او تبليغِ عکس آن را مي ن شدن، ساخي 

ي که مرتب با لغات زيبا و اشاراتِ گوناگونِ فريبنده به آلت، نسبت ميارزش داد. هاني

يِ »بعد از آن«.
 و اين بود استفاده از برشِ تاريخن

ي را مي خواست، آن طبيعت و آن روال پاکِ »پيش از آن«. چرا بايد اما قلب من زيباني

آنها را تبعيد کرد، به دور ريخت و رويشان را پوشاند و در عوض، آن دسته از 

 يابد؟حرکات را جايگزينشان نمود که در خفا انجام مي

، ساقدر خيالم بار ديگر آن دامن ن انه، موهاي هاي رنگي  هاي لاغر و لختِ دخت 

ي ي و قيد و سينهپريشان و بلندِ به دستِ باد داده، شلوارهاي شل و ن 
هاي استخوانن

ه و آفتابپوست ي در آن کوچه، ورق خوردند. خودم خوردههاي لطيفِ سپيد يا تت 

هاي انگليسي را را در جمع دوستانم يافتم. بار ديگر پروين به علي کوچکه واژه

ا جوک ميمي خنديدند، پروين لاغره گفت، سيما و ژاله قاه قاه ميآموخت، کت 

گشت، منوچهر و هوشنگ از فيلم بال تعريف لغات ميکرد، فرشته دنساکت نگاه مي

هاي خسرو را کرد، مهوش انگشتها را قطع ميگفتند، مهدي مرتب حرفديشب مي

بست، عاکف و رضا از کتاب عجيب و داد، دست سيما دهان احمد را ميفشار مي

 کردند...غريب اعداد صحبت مي

ي در مقابلم با دو دست روي عصايش  دلم تنگ شد. اشک چشمانم را نم زد. حاج 

ش از پشت عينکِ گرد، در افکارِ درونم مي ن  چرخيد. تکيه کرده بود. نگاه تت 

ي با حرکت سرش نوري منعکس کرد. انديشهشيشه اي صاعقه وار هاي عينک حاج 

از درون مغزم گذشت: چرا عينگي ساخته نشود که جنسيت را در چشمانِ مردانِ 

ي بار ديگر با صداقت و روال طبيعيجنسيت ساز محصور کند، تا ز گر اش جلوهيباني

ي 
ی

ي هدف و موضوع عشق است و عشق بيگانگ شود؟ مگر نه اين است که زيباني

 شناسد؟نمیي

ي آقا، مي - ي حاج  اع کرد که جنسيت رو محصور کنه، تا زيباني شه عينگي اخت 

 ي صداقتش دوباره ظاهر شه؟با همه
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ي آقا نگاه نافذش را از چشمان من گرفت، سرش را به طرف خانه اش برگرداند حاج 

 و به من گفت:

 بيا پسرم، دنبال من بيا! -

ي در گوشه ي آقا راه افتادم. زن حاج  ي از سنگ دنبال حاج 
 
اي از حياط که اجاف

برنج مي ي آجري به راهرو باريک پخت. از باغ گذشتيم. دو پلهساخته شده بود، شت 

شد که در دو طرف چپ و راستش دو اطاق بود. وارد اطاق و کوتاهي ختم مي

ن شود، در عقبش هستم. پرده ي دست چپ شد، نگاهي به پشتش کرد که مطمي 

ي ي راست، از اطاق جدا ميي کوچگي را در گوشهضخيمیي صندوق خانه کرد. حاج 

هاي مختلف پرده را پس زد و وارد شد. من هم به دنبال او. صندوقخانه پر بود از پيت

. و خرت و پورت. مقداري پارچه و پرده روي يک صندوق قديمیي ريخته شده بود

ي آنها را برداشت و روي پيت ها گذاشت. بعد، درِ صندوق را باز کرد. پر از حاج 

ون آورد و کنار  کاغذ بود که دسته دسته با نخ بسته شده بود. چند دسته را بت 

ون کشيد. نگاهي به آن  گذاشت. بعد از لاي يک دسته کاغذهاي زرد، يک ورق بت 

 کرد. گفت: 

 درسته، خودشه.  -

 آن را به طرف من دراز کرد. 

ن بيا پسرم، اين رو يک آدرس مي - . اگر کسي بتونه کمک کنه، همي  ي
بيتن

ي قربانعلي منو فرستاد. سلام منو هم  آدمه. برو پيداش کن. بهش بگو، حاج 

 برسون.

ت کاغذ رو گرفتم.   با حت 

- ... ي
ي يعتن  حاج 

- .
ً
 آره حتما

امتون خيلي بالاست، مرهون... -
، احت  ي  حاج 

 برو پسرم، خدا قوت! -

ي با   در جيب بغلم گذاشتم و با عجله از اطاق خارج شدم. زن حاج 
ً
کاغذ را فورا

 تعجب به من نگاه کرد. 

- . ي  خدانگهدار خانم حاج 
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 خدا حافظ پسر جون. -

ن تحريرم رفتم. کاغذ را از جيبم درآوردم. آدرس   به طرف مت 
ً
به خانه که رسيدم، فورا

ي که با مداد جوهري رسم شده بود و فقط اسم دو خيابان 
ي نبود. يک نشانن

دقيف 

ي
هاي زيادي نقش کرده بودند ها و پس کوچهشد. کوچهديده مي بزرگ روي نشانن

ي مي بدر رسيد که خالي از هر خط و نشان ميکه به جاني ي که با يک صرن شد، جاني

 . زا ابراهيم محيظي  مشخص شده بود و کنار آن خيلي ريز نوشته بود: مت 

ي نگذاشتند. تصميم گرفته بودم  فکرها و تصورات مختلف آن شب برايم خواب خون 

 دانشگاه را ترک کنم و به آن جا بروم. يک تا
ً
کسي فردا بعد از درس ادبيات فورا

ي فکر کرد، با گرفتم که من را به يگي از آن خيابان
ها برساند. شوفر تاکسي مدن 

ي جستجو در 
انگشت گردنش را خاراند. کاغذ را به او نشان دادم. بعد از مدن 

ي راه رفتم، تا به خيابان بعدي خاطره
ي پياده کرد. مدن 

اش، به راه افتاد و من را در خيابانن

 بيگانه به نظرم رسيد. مردمي که به انسان
ن ها رسيدم. وارد خيابان که شدم، همه چت 

ه نگاه مينمیي يکردند. چشممانستند، به من خت  ها خميده و اندازه درشت، بدنها ن 

ي نمیيدست بدر روي سينه. همه ساکت بودند. صدا از جاني آمد. ها به شکل صرن

ي بود. محله  ي عجيت 

ن کوچه از کوچه ي به ابتداي اولي 
يج در پيچ رسيدم، فهميدم که راه را هاي پوقت 

هاي تنگ با ديوارهاي کاهگلي را ام. احساس آرامش کردم. کوچهدرست آمده

ن مسطخي که هيچ خانه اي در آن ديده يگي بعد از ديگري پيمودم. رسيدم به زمي 

ن نمیي شد. مستأصل به هر طرف نگاه کردم. به جز يک درخت در آن دورها هيچ چت 

 ديگري نبود. 

ي نبايد  ؟ معلوم بود که منتظر جوان  زا ابراهيم محيظي ي گفتم: آقا مت 
با صداي ضعيفن

ي به آن 
بود. به چپ و راست نگاه کردم و با ترديد به طرف درخت به راه افتادم. وقت 

ي بود که در آن 
ی

رسيدم از تعجب دهانم باز ماند. در آن درخت يک سوراخ بزرگ

ي نشسته بود.
 مردي استخوانن

زا ابراهيم محيظي شما هستيد؟  -  آقا مت 

ي ميخواي.  -  آره پسر جون، ج 

ي قربانعلي به من داد و سلام رسوند. -  آدرستونو حاج 
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ي مي -  خواي؟هوم...... مرد با خدا، يادش خوش. خوب، از من ج 

ام را بيان کنم. چند دفعه از اين پا به آن پا دانستم، چگونه خواستهمعطل کردم. نمیي

 شدم. بالأخره گفتم:

زا اِبرام، نمیي - وع کنم. آقا مت  ي چه جوري سرژ
دونم، چه طوري حرفمو بگم، يعتن

 نمیي
ً
 دونم، درست بود که پيش شما اومدم يا نه.خيلي عجيبه. اصلا

. قدم دومو اگر برنداري پشيمون  - ي
حالا ديگه اومدي، قدم اوّلو برداشت 

.مي ي
 شژ

ي است، يا نه. به هر صورت به جز کمیي راست مي
گفت، تا آنجا رفته بودم. يا شدنن

ن زيادي از دست نداده زا اِبرام از توي سوراخ درخت حرکات من را وقت چت  ام. مت 

 زير نظر داشت. روي خاک نرم و داغ نشستم. حرف
ً
هايم را خلاصه کردم و دقيقا

 گفتم: 

ي يه عينک درست کرد که جنسيت رو  - آقا اِبرام، ميشه براي ديدن زيباني

 جلوي چشم جنسيت سازان محصور کنه؟

زا اِبرام با شنيدن اين حرف قهقه هاي اي چنان بلند و قوي کرد که من را ياد فيلممت 

 طور مبهوت و مات به او نگاه مي
ن اش کردم. بالأخره خندهوحشتناک انداخت. همي 

 تمام شد. بادقت به من نگاه کرد.

ي نيست، اما  -
پسر جون، خوب گوش کن. درست کردن اون عينک کار سخت 

ي گذاشتنش به چشم جنسيت سازان، کارِ محاليه. مگر نمیي
ي که هست 

دونن

ن پادشاها چطور مواظب و مراقب  اونها به جنسيتشونه؟ برو تاريخو بخون. ببي 

ي بود. مهمت  از آب و خوراک...  جنسيتشون بودن. مرديشون براشون همه ج 

کرد. ابرام ساکت شد و با ترحم به من که درمانده سرم را  کج نگاه داشته بودم، نگاه 

ي گذشت. ابرام گفت: 
 مدن 

ي خودشو از  - ي را نميشه محصور کرد. زيباني ي رو بدون. زيباني
ن اما يه چت 

ي نشون مي
ده. نگران نباش، پسر جون. به پشت هر حجاب و پرده و پوشسژ

ي با جلالتش ظاهر زودي مي ي که دوباره طبيعت با صداقتش و زيباني
بيتن

تونه اونها رو در بند کنه. انوقته که جنسيت شن. اونوقت هيچ کس نمیيمي

 ميهم به جاي خودش برمي
ً
خواي. بايد پيش گرده. اما اگه عينک رو حتما
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، سر خيابون اصلي بپيچ دست يدوستم کيمياگر بري. از اين جا که برگرد

قديمیي که  يي خيلرشي به يک خونهيچپ، خيابونو تا ته برو، ته خيابون م

بهشبيه قلعه ي داره که قفل بهش زدن. هفت صرن
ی

ي ملايم به در ست. در بزرگ

. بگو که داش بزن. از اون پشت يگي مي ي ، از کجا مياني ي
پرسه: گي هست 

. خواسته يابرام منو فرستاده. پيش کيمياگر بايد خيل ي
ن و آروم باشژ ت سنگي 

ي  ي که عينک آماده بشه. هرج 
ح بده. اونوقت انقدر اونجا هست  رو کوتاه سرژ

 کيمياگر ازت خواست، بايد بهش بدي. فهميدي؟

 آره، آقا ابرام. ممنون. -

 به امان خدا! -

 پيش کيمياگر مياز او که جدا شدم، مي
ً
روم. البته غت  ممکن بود، دانستم که حتما

ن چنان  يهاعينک را به چشم جنسيت سازان گذاشت، آقا ابرام حق داشت. اما داشي 
ن  توانستم به چشم خودم بزنم!      اش بود، لااقل ميعينگي بهت  از نداشي 
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 داستان اژدها

 

ي از انوار 
داد ي کوهستان خود را نشان مي تازه دميده از وراي قلهآفتابِهلال سرجن

، من را به سوي  ي
ي که راه باريک سنگلاجن که به آخرين پيچ کوه رسيدم، جاني

کوه ميدهکده
ْ
رساند. از آن جا تا دهکده ديگر راه زيادي در پيش نداشتم. ي پشت

ي ملايم را بايد بود طي مي کردم، تا از آن ارتفاع، طبق حساب خودم، يک سراشيت 

 فلات وسيعي که دهکده در آن واقع شده بود، به چشم آيد. 

وع شده بودند و از آن بلندي منظره ي به پيچ که رسيدم، درختان جنگلي دره سرژ

ي را نشان مي
ن ، درختان چنان انبوه و درهم دادند. با ادامهست  ي ي راه در آن سراشيت 

پوشاندند. به سطخي رسيدم که نوک درختان تو در تو را د که تمام دره را شدن

ِ دره در انبوه درختان، در تاريگي و سياهي فرو شده و مي
ن شد از نزديک ديد، اما زمي 

 شد. ديده نمیي

ن مرطوب و نرم بود و ريشه ي به دره رسيدم، زمي  ي درختان آن پس از پيمودن سراشيت 

بايست من را به دهکده برساند، ها ميرا ناهموار کرده بود. راه وسيعي از ميان درخت

ي هاي شکستههاي خيس و شاخهشد که با برگاما فقط يک راه باريگي ديده مي

 در ميان جنگل، در تاريگي فرو مي
رفت. زيادي پوشيده شده بود و بعد از چند مت 

ون آورپنداشتم، که اشتباه کرده دم و يک بار ديگر با دقت ام، نقشه را از جيبم بت 

اي آنجا ايستاده بودم نمود. چند دقيقهخطوط را سنجيدم. جاده همان بود که نقشه مي

کردم. ترديدي در دلم شد، نگاه ميو به آن راه که در ميان درختان مرموزانه پنهان مي

 بازدارد. در حالي که ميان ترديد و تصميم کشيده  يکرد که مرا از ادامهرخنه 
ن رفي 

ي باد شاخهشدم، ناگهان متوجهمي
ي نبود، حت  ها و ي سکوت شدم. هيچ صداني

ها ساييد. سکوت عميق بود و با تاريگي ميان درختهاي درختان را به هم نمیيبرگ

س نبود، اما همه آميخته شده، ايجاد وحشت مي
َ
 مثل اين بود که در آنجا نف

ً
کرد. اصلا

ند. درنگ کردم و در خاطرم، نتايج بازگشت و پاييدها من را ميچشم بود و چشم

تر از آن بود که ام به عنوان يک پزشک قويتأثت  ترديد را بررشي نمودم. اما وظيفه

کوه طبيب نيست. تسليم ترديدم شوم، به خصوص که مي
ْ
 دانستم، در پُشت
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ي به زحمت از ميان شاخه
ي خفيفن

ن قدم در راه گذاشتم. تاريک بود و روشتن ها به زمي 

ي ميمي
 بود، اما به نظرم خيلي طولانن

رسيد. به رسيد. از آنجا تا دهکده چهار کيلومت 

ي رسيدم که از انبوه درختان کاسته مي شد. مسطح شد و دهکده نمايان گشت. جاني

 گذاشتم و تا آن جا که ديده ميکوله
ن شد، مرزهاي راست و چپ بار و کيفم را زمي 

هاي زيادي از پشتکوه معلوم نبود.  ن  را از زير نظر گذراندم. از آن نقطه هنوز چت 

ي خم شدم. کوله
ي روي سرم کشيده شد و صداي خفيفن ن بار و کيفم را برداشتم. چت 

 برگشتم، به درخت پشت سرم طوماري آويزان بود. تنها يک ميخ 
ً
سِر کاغذ کرد. فورا

کرد و ته طومار آزاد بود. کهنه بود. باران، خطوطي را را از وسط به درخت وصل مي

ي خوانده ميروي آن نقش کرده بود، اما دست شد، نويسِ درشتِ روي آن به خون 

ي جاها پريده و يا پاک شده بود و انتهاي کاغذ به طور نامنظمیي 
اگرچه لغات بعضن

ي داشت. 
ی

 پارگ

 ٭٭٭٭٭

هاست، به شما که در نويسيم، که هر روز تصويرتان در روزنامهخواندم: به شما مي

ايد و کلمات را کنيد، به شما که پشت درهاي بسته نشستهها رفت و آمد ميبالاي پله

اي را به راست يا چپ آوريد و با هر حرکت عدهروي کاغذها به حرکت مي

ي ميمي
ي را به قهر با ملت ديگر  پيچدرانيد و يا صداهايتان در امواج نامرن 

و ملت 

ي از سرماي اطاقمان نمیيمي د، به شما که گمارد، به شما که گرماي اطاقتان خت  گت 

دهيد، به شما آفرينيد، به شما که بوي اسکناس ميکنيد و فقر ميها را تقسيم ميثروت

ي سياست به دست داريد، به شما که از که اسم فاميلتان نام ملت هاست، به شما که قيخ 

 مي
ن  را ميپشت عينک به همه چت 

ن ين بازينگريد، به شما که همه چت  ها را دانيد و بهت 

ندگان، سانسورکنندگان، خوب انجام مي ن کنندگان، تصميم گت  دهيد، به شما تعيي 

 قدرتمندان، زورگويان!

ي اين صداي ماست، صداي ما نيازمندان، صداي همه
ی

ي که در اين ديار زندگ
ي کسانن

ي است که دست ظلم گلويشان را ي انسانکنند. اين صداي همهه و ميکرد هاني

ن برده است. اين  ده و شمع زندگيشان را خاموش کرده و وجودشان را از بي  فسرژ

ي ي ماست، نالهي ماست، فرياد جوانان به زنجت  کشيدهصداي کودکان غمزده

ان .... ماست. اين صداي کشتگان است، صداي محرومان  دلخراش مادران و دخت 
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ها است. التماس ي خوردشدگان است، جيغ شکنجهاست، آه سوزان جگرهاست، ضجه

ي است  ي است براي دادخواهي و آزادي، آرزوني
، خواهسژ ي

ی
ي است براي زندگ

عبتر

. آري، اين صداي  براي يک لحظه آرامش، يک لحظه فراغت، يک لحظه خوشحالي

 ي ماست، ما که انسانيم و به انسانيت خود مفتخر. همه

ي حيوانات نيست. نه، بيش از 
سخن از حقوق کارگران، سپوران، کودکان، معلمان، حت 

ي است، سخن از حق انديشه و تفکر است، سخن از حق اين
ی

هاست، سخن از حق زندگ

ن است و محروميت از زبان، از قوه ن و نوشي  ، که عاليگفي  ي ي ترين شاخصهي گوياني

ي است. سخن از مرگ انسانيت است، از ناب
يانسانن افت است، از ن  دادگري، ودي سرژ

ي ي و.... ، است. سخن از حق خنديدن است، و حق انتخاب رنگنامردي، آز، ن 
ها، وجدانن

ي
را بر  حق پوشش و آرايش است. سخن از غلظت آن تاريگي است که روشتن

ي است که  ها بسته، حرص قدرتچشم ي که پاکي را کشته، سخن از بيماري عجيت  طلت 

فشارد. با يک عبارت: سخن از قتل عشق است و دماغ و وجدان را در چنگ خود مي

. ي
ی

 از درّندگ

ي کنيم. ميهاي اينجا و آنجا دست تظلم به سوي شما بلند ميما، انسان
ی

دانيم که زندگ

ي
ی

وي ما يگي از منابع استفادهو مردگ ي ندارد، اگرچه نت 
ي مان براي شما تفاون 

دانيم که بايد در جهل، آزارد، ميشما را نمیيدانيم که فريادهاي ما گوش شماست، مي

ي به سر بريم و هميشه محتاج به شماباشيم، تا همواره مورد 
حماقت، فقر و بدبخت 

يم، مياستفاده توانيم بار دانيم که خونخوار ما دادرس ما نيست، اما ميتان قرار گت 

ي در شما بيدار شود، اضافه کنيم. 
ي که شايد وقت 

ي بر وجدانن
 سنگيتن

ي که کردهاز اين رو بار ديگر فرياد برآورده مي
ايد، گوييم: »ما شما را براي جنايان 

ن بردن زنان و  ن جوانانمان، براي از بي 
هرگز نخواهيم بخشيد. ما شما را براي کشي 

نمردانمان، براي آزردن اطفالمان، براي اشک مان هاي مظلومانمان، براي اسارت گرفي 

ي که جهت
ايد، براي پاشيدن قت  سياه به کرشي خود وضع کرده از طريق قوانيتن

ن صداهايمان، براي دروغ هايتان به هايتان، براي ارزشها و تهمتروزهايمان، براي بسي 

ي
، براي تروي    ج زشت  ي

هاي غت  انسانن ن  کنيم.ها و .... محکوم ميها و ناپاکيچت 

رويد، هر که هستيد، در هر قاره هاي سرخ ميها و فرششما که اينجا و آنجا روي پله

ن خون فرزندانمانيد، مسئول قتل مردان و زنانمان،  و کشور، مسئول هر قطره از ريخي 
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ي گناهمان، مسئول مسئول کشتارها و جناياتِ اينجا و هر کجا، مسئول زندانيان ن 

ن عشق و نورمان هستيد...محروميت از حقوقمان، مسئول اشک  هايمان و مجرم کشي 

 ٭٭٭٭٭

اينجا طومار پاره شده بود، يا آن را پاره کرده بودند. يک بار ديگر آن را خواندم. 

ي چند تعجب جايش را به 
ه شدم. لحظان  ي ايستادم و به آن خت 

متعجب مدن 

کنجکاوي داد. به اطراف نگاه کردم. اين طومار براي چه در آن جا آويخته بود، در 

؟ چرا  ، نه راه مسطخي ي
ابتداي جنگل، به درخت؟ آنجا که محل عبوري نبود، نه خيابانن

 تعداد زيادي آن را امضاء کرده بودند. در ا
ً
ين نقطه از آن را پاره کرده بودند؟ حتما

 چه ميکره
ن ي در درونم پاسخ داد: »آنچه در همه جاي اين ي زمي  گذرد؟ صداني

 گذرد!« ي خاکي ميکره

رساند. کيفم را برداشته، به راه افتادم. راه باريک خاکي در مقابلم من را به پشتکوه مي

ه اي چشم انداز شد. مانند آن بود که تاري غليظ روي آن را دهکده در غبار تت 

ن ديگري ديده نمیيفراگرفته باشد. در ابتدا جز سقف شد. هاي سياه و دود گرفته، چت 

ي نبود. مثل آن که دهکده در آن هنگام از روز به خواب رفته بود و يا 
جنبسژ

هاي خلوت رسيدم. ناگهان متوجه شدم ساکنانش آن را ترک گفته بودند. به خيابان

ي رفته است. يابان نمیيهاي خها و يا از چراغکه نوري از خانه
تابد. لابد برق براي مدن 

ن  ن باشد و برقِ اين جا مسئله ايجاد کند، البته براي کار من هم مسئله آمت  اگر چني 

ي که قابل پذيرش و تحمل نيست. با تعجب ديدم که گذشته از  ن خواهد بود، چت 

 ها، ديوارها و درها هم دودي و گرفته بودند. سقف

ي رسيدم که شايد مرکز شهر و بازار بود. تعدادي در  از چند خيابان گذشتم. به جاني

ها را به زير کرد. سرزد. کسي به کسي نگاه نمیيرفت و آمد بودند. کسي حرف نمیي

ها همه پوشاندند. رويافکنده بودند. مثل آن که صورت و نگاهشان را از يکديگر مي

ي ي و رفتارشان از روي پريده و ن 
ينور و حرکات با تأنن ي بود. از کسي ن 

ی
حوصلگ

ي درنگ کرد. 
ن شده بود، پرسيدم. مدن  آدرس محلي که براي سکونت و مطبم تعيي 

ي ن گرفت، سرش را با ملايمت بالا آورد، يک لحظه نگاه ن  فروغش بعد چشم از زمي 

ق را نشان داد و قبل از آن که سؤال  در چشمانم حرکت کرد و با انگشت سمت سرژ

ن  ديگري بکنم، رفت. چند قدم دورتر از کس ديگري جوياي آدرس شدم. او نت 
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ي ق اشاره کرد. کنجکاوانه در ن  ي بر زبان بياورد، با انگشت به طرف سرژ
آن که سختن

يگوشه ، ن  ي
ي و اي از خيابان ايستادم و با دقت آنها را زير نظر گرفتم. کرجن

ی
حوصلگ

ي رنگ، چشمان گودرفته
ی

نپريدگ ي ويتامي 
وري شان خت  از کمبود بعضن ها و مواد صرن

د و يا داد. شايد هم يک بيماري عمومي اين مردم را در چنگال خود ميبدن مي فسرژ

ي آنها را رنج مي
ي داد. ولي آيا همهدردي روانن

ي روانن
ي آنها دچار يک نوع ناراحت 

 بودند؟ 

داد. به محل سکونتم رسيدم. تابلوي سفيدي بر ديوار اسم و تخصصم را نشان مي

ن بود، معلوم بود که آن را تازه نصب کرده تاده بودم که زن اند. نزديک در ايستمت 

ي جلو آمد. در دستش کليدي بود. در حاليکه آن را در قفلِ در مي چرخاند پت 

گفت: »سلام پسرم، به پشتکوه خوش اومدي، ننه جون.« از شنيدن صداي بم و 

ن کسي بود که با من حرف ميدورگه زد. در خانه همه اش خوشحال شدم. او اولي 

ي بود که درش به راهروي  ن را براي من آماده کرده بودند. مطب در آپارتمان جنت  چت 

ي خانه باز مي
ن
ي خانم« معرف زن خودش را »باج  شد. قبل از آن که داخل مطب شوم، پت 

ي غذاي من است. مطب سه اطاق کرد و توضيح داد که مأمور نظافت خانه و تهيه

 بود. اگرچه مجهز به وسايل مدرن پزشگي نبود، اما رضايت بخش بو
ن د و داشت. تمت 

 توانستم آنجا کار کنم.                       مي

ي در اطاق
ها گشتم. پالتويم را درآوردم و روي تخت انداختم. کيفم را در اطاق مدن 

 جا دادم.  در حالي که کيف خالي 
ن معاينه گذاشتم و ابزار داخلش را در کشوهاي مت 

  مي
ن گذاشتم، احساس کردم کسي در اطاق است. همان جا ايستادم، را در کنار مت 

ي حرکت. نگاهم به اطراف اطاق از راست به چپ گردش کرد. کسي را نديدم. اما ن 

ي نمیيصداي نفس
 
ن معاينه، چشمم هاي تند، شگي باف گذاشت، کسي آنجا بود. زير مت 

ي جاي 
به دو کفش برخورد، دو پاي لاغر، بسيار لاغر درون دو کفش مندرس ورزشژ

ي رنگ رفته پوشانده بود و رشتهپارچهها را گرفته بودند. ساق
ي از  ي دامتن

ي کلفت 

ي که بر زانوها تکيه داشت و دو چشمان بزرگ 
موهاي سياه روي آن ريخته و صورن 

ي به و سياهي که به من زل زده بودند و  نگاهي که وحشت در اطاق مي
پاشيدند. مدن 

 از چه مي
ي هم نگاه کرديم. اين دخت  ن ي براي پرسش نداشتم. او از چت 

ترسد؟ فرصت 

ي وحشت داشت. بايد اول آرام مي ن شد. به خودم مسلط شدم و قبل از آن که چت 
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بگويم، سعي کردم، با نگاهم به او آرامش دهم و اطمينانش را جلب کنم. به حرکاتم 

م  ن ي عادي دادم. سرم را برگرداندم و با خونسردي دو قدم برداشته، جلوي مت 
حالت 

ن گذاشته روي صندلي نشستم و روزنامه  از کيفم درآورده و روي مت 
ً
اي را که قبلا

ي به دخت  نگريستم. 
بودم، در دست گرفتم. پيش از آن که آن را ورق بزنم، با مهربانن

اش زير ابروان باريک چنان درشت بود که زيبا بود، بسيار زيبا. سياهي چشمان کشيده

يصورتش را پر مي
ياش سربالا و کوچک بود و لبکرد. بيتن

را از  هاي نازکش سرجن

ترس  هايش تند بود و از چشمانشدست داده بود. رنگش پريده بود. هنوز نفس

ريخت و من را زير نظر داشت. سعي کردم که با ورق زدن روزنامه و خواندن مي

يعنوان اعتنا نشان دهم، اما حواسم به او بود. چند هاي درشتِ آن، خودم را به او ن 

دقيقه گذشت. روزنامه را کنار گذاشتم. به اطراف اطاق نگاه کردم. يک ليوان آب 

ي را بردارد. اما بايد به اطاق مجاور ميمي رفتم. کمیي درنگ توانست قدم اول آشناني

هاي شمرده به اطاق ديگر رفتم. يک شيشه آب و کردم. بعد آرام بلند شدم و با قدم

ک همانطور زير تخت معاينه  دو ليوان برداشتم و به اطاق معاينه باز گشتم. دخت 

ه شده بود. نفس ن  هايش حالا منظمچمباتمه زده و به من و حرکاتم خت  بود. به مت 

ن آوردم،  تکيه دادم. در يک ليوان آب ريخته، سر کشيدم. با ملايمت سرم را پايي 

نگاهي به او کردم. ليوان ديگر را پر از آب کردم و آرام دستم را به طرف او پيش 

ي  ن 
ي نگاه داشتم. دخت 

ن گذاشتم و با حرکت نگاه ميبردم. مدن  کرد. ليوان را روي مت 

ها جلوي دخت  دو قدم به طرف تخت معاينه رفتم. زانوهايم را خم کرده، روي ساق

 پاهايش خسته شده و يا به خواب رفته
ً
اند. با ملايمت نشستم. فکر کردم که حتما

ون آوردم و روي آن نشاندم. لاغر بود، بازو هايش را گرفتم و او را از زير تخت بت 

ند ساله است. لباشي که تنش را شد، حدس زد، چخيلي لاغر، اما زياد کوتاه نبود. نمیي

پوشاند براي آن فصل و آن هوا نازک و سرد بود. زانوهايش برهنه بود و مي

ي داشت. جورابخراش
رسيد و لباسش زانوها را هايش تا زير زانو ميهاي جزن 

 پوشاند. نمیي

ها را دقيق ديدم. دهانش را باز کرده، ها و چشمبنابر عادت، مشغول معاينه شدم. گوش

ي طپش قلب و صداي ريهحلق و دندان
ها و دستگاه تنفسي ها را نگاه کردم. با گوشژ

ن  را شيندم، بعد فشار خون را اندازه گرفتم و عکس العمل اعصاب را سنجيدم. همه چت 
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ي وحشت کرده و هنوز در  ن در حد تعادل بود. تب نداشت. فقط معلوم بود، از چت 

ي دست
ک است. وقت 

ُ
ها هايش را در دستم گرفتم، متوجه شدم که کف دستش

 دست
ً
ن است، پر از خراش بود. فورا ي کردم. تيغ و خاک لاي خوني 

ها را ضدعفونن

ون آوردم. چند خراش عميقخراش تر را با چسب زخم پوشاندم. کار را به ها را بت 

ن مريضم گزارش معاينات را نوشتم. پرسيدم: اسمت؟پايان رساندم. در پرونده  ي اولي 

ي داروها را از کشوي رسيد که لال و کر باشد. کليد قفسهجواب نداد. به نظر نمیي

ن برداشتم. قرص آرامش بخش در ميان داروها پيدا نکردم. اما چاي اعصاب بود.  مت 

م نشستم. دست راستم را زير چانه حايل کردم و سؤالات  روي صندلي ن پشت مت 

ي  جواب از خاطرم عبور کرد. يگي بعد از ديگري ناگفته و ن 

 ٭٭٭٭٭

ي وارد شد و به محض آن که چشمش به دخت  افتاد به سوي او دويد و او را  باج 

، ننه. جون ما رو که  ي درآغوش گرفت و با گريه گفت: »خدا رو شکر، تو اين جاني

. همه جا رو گشتيم. فکر کرديم، دژخيم ي
 ها بردنت.« گرفت 

 اشکدخت  دست
ً
هايش به پهناي صورت از هايش را دور کمر او حلقه کرد و فورا

ي چند بوسه ي با صدا به سر و صورت آن ديدگان سياه و درشت جاري شدند. باج 

ن جا باش، به مادرت خت  بدم.  دخت  نواخت. بعد گفت: همي 

ز او بخواهم چاي درست کند، اما او با عجله از در خارج شد. ليوان آب را خواستم ا

هايم جواب به دست دخت  دادم و منتظر شدم که آرامش يابد، تا شايد بتواند به سؤال

ي نوشيد. صورتش را پاک کردم. بار ديگر پرسيدم: اسمت چيست؟
 دهد. با تأنن

 : گلرخ

 هات کجا زخم شده؟ : دست

 سکوت.

 : هنوز سوزش داره؟

 : بهتر شد.

 : کي اين طور شد؟

 : قبل از اين که اين جا بيام.

 : چرا؟
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 سکوت. 

 ها؟: دژخيم

 : فرار کردم.

ها. هايش موقع فرار بايد زخم شده باشد. آن هم از دست دژخيمفکر کردم که دست

ها گي هستند؟ کجا هستند؟ چرا او را گرفته بودند؟ چطور فرار کرده اما دژخيم

 است؟ 

 اند؟ها گيپرسيدم: دژخيم

 : از ما نيستند.

 : کجا هستند؟

ن، مي: اون بالا، بالاي کوه... جلوي قلعه... در قلعه رو بستن... مي برن توي قلعه... گت 

ن.، ميگردن... ميديگه بر نمیي  کشن... مت 

اش ي گريهها غلطيدند. نالههايش روي گونهصداي دخت  شکست و بار ديگر اشک

شکست. اوج گرفت و فرياد شد. نفسش مقطع شده بود و فريادش مرتب در گلو مي

ي ميرزيد. با تمام وجود ميلبدنش مي
ن گفت که برايم زياد مفهوم گريست. چت 

... ي
ّ
... آخ دل ي

ّ
، دل ي

ّ
 نبود: دل

ن به درد ي داروها رفتم. از دواهاي قابل استفادهباز به طرف قفسه ي آرامش بخش چت 

 توانست ترس او را بيشت  کند. بخوري نيافتم. قرص نبود. آمپول هم مي

. من  ي
احت کتن با صداي بلند گفتم: گلرخ تو احتياج به خواب داري. بايد است 

. ساکت شد. جواب مي توانم يک آمپول به تو تزريق کنم، البته اگر خودت بخواهي

 داد: نه!

، آب باريگي روان شد. صورتش را شستم.  . از شت  قديمیي ي بردمش کنار دشتشوني

 ساکت شد.

ن انداخته بود و به نقط ه شده هروبروي هم نشستيم. سرش را پايي  ن خت  اي روي زمي 

يک نبودم. بود و در افکار يا خاطره ي بود که من در آن سرژ  هاني

 همزمان بود. زن گلرخ را آن صداي در با ورود شتابزده
ً
ي خانم تقريبا ي مادر و باج 

چنان سفت در آغوش گرفت که نيمیي از هيکلش دخت  را پوشاند. در اين حال 

کر خدا مي
ُ
ي گلرخ هم دوباره اوج کرد. صداي گريهگفت و گريه ميمرتب ش
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وع کرد. هر سه اشک مي ي هم سرژ کردند. من که ريختند و فغان ميگرفت و باج 

ن بودم، نمیيناظر صحنه  دانستم موضوع چيست که بتوانم کمک کنم. ي غم انگت 

خواهم هاي آنها را شکستم و پرسيدم: موضوع چيست؟ ميعاقبت با صداي بلند گريه

 را برايم بگوييد، تا ببينم، چه مي
ن  توان کرد.به شما کمک کنم. بايد همه چت 

 به محبت و با 
ً
ن به من انداخت، ترديدي که فورا ي نگاهي ترديد آمت  ساکت شدند. باج 

هاي زانوي دخت  به ها و خراشاي به ناباوري تبديل شد. مادر به دستلبخند پوشيده

د و زانوهايش را بوسيد  دقت نگاه کرد. خم شد و ناگهان دو پاي دخت  را به سينه فسرژ

 و بدون صدا با وحشت پرسيد: چه به سرت آوردند؟

ي چادر گلرخ نفس زنان جواب داد: فرار کردم... نزديک قلعه نگه داشتند... از لايه

د  ي و غم بار ديگر گلويش را فسرژ
... نگرانن ون زدم، دويدم، دو زدم. اما دلي کاميون بت 

يو اين بار اشک ي هم اشکصدا بر گونههايش ن  هايش را با ها جاري شدند. باج 

ل عمو جان. او ي روسريگوشه ن ش متن اش پاک کرد و به مادر گلرخ گفت: بت 

ميتونه خارجش کنه. مادر گلرخ سرش را به علامت تصديق تکان داد و زير لب 

 دهم. گفت: اين طور يا اون طور، تو رو به هر حال از دست مي

ي در حالي که از در خارج ون رفتند و باج  شد به من گفت: پسرم مي بعد هر سه بت 

خانه است. ن ن آشت   غذايت روي مت 

ن نشستم و به فکر فرو رفتم. سؤال هاي آتش در مغزم ها مانند جرقهپشت مت 

يدويدند خاموش ميمي  جواب ماندند.شدند که ن 

ون نگاه کردم. درخت يها خشک، شاخهاز پنجره به بت  ه، آسمان ها ن  برگ، خاک تت 

ي نور نمیي ي از شادي به جاني ي. طپش قلت  ي بود، خاکست  پاشيد و پرابر و روز خاکست 

ي را به لبخند باز نمیي ي درها و ها ديده بودم. سياهي به همهکرد. اين را در خيابانلت 

 کنند. ديوارها چسبيده بود. همان سياهي که به تباهي تشبيه مي

 ٭٭٭٭٭

گرفتاري گلرخ  هشت روز از ورود من به پشتکوه گذشت. موضوع دژخيمان و علت

برند، يا دانستم، مردم آنجا از چه رنج ميو دوستش دلي برايم هنوز مجهول بود. نمیي

ي مراقب غذاي من بود، اما به سؤالمي داد. هربار هاي من جواب نمیيترسند. خانم باج 
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گفت: شدم، ميپرسيدم و يا از احوال گلرخ جويا ميها ميکه از او راجع به دژخيم

 آد.«»پسرم، تو کاري از دستت برنمي

 ٭٭٭٭٭

روز جمعه بعد از ظهر به جنگل رفتم، همان جنگلي که يک بار از ميانش گذشته 

ي رسيدم که طومار به آن آويخته بود. يک بار 
بودم. به همان نقطه و همان درخت 

... ، التماس، دادخواهي  ديگر آن را خواندم. فراخوان بود، فرياد، شکايت، آگاهي

ي گشت زدم و سيماي پشتکوه را از دور زير نظر گرفتم. به پروانه
يمدن  ي ي ن 

جانن

مانست که زير تارهاي عنکبوت گرفتار شده باشد. تارها همه جا را بافته و تار و مي

ه  شدم...  تاريک کرده بودند. به طومار خت 

اهنش بر روي سينه ........ کسي با سرعت از آن جا خارج مي ي زير پت 
ی

شد. برجستگ

ي را با خود حمل مينشان مي
ن ي از آن از يقهداد که چت 

ون زده کند. اما قسمت  اش بت 

 دويد که وارد جنگل شود.بود. او مي

 ست.: اي                                                   

اي درنگ کرد، ها برخورد. مرد لحظهي درختصداي قوي و خشک دژخيم به تنه

... مرد جلوي همان درخت بر  ي دويد. صداي شليک چند تت  ولي با سرعت بيشت 

ن افتاده بود، برگرداند.  ن افتاد. دژخيم نزديک شد و او را که از روي شکم بر زمي  زمي 

اهنش ي مرد کومرد مرده بود. دژخيم با پا به سينه بيد. خم شد و طومار را از زير پت 

درآورد. طومار بلند بود و چند تا خورد بود. دژخيم فاتحانه آن را بالا گرفت. 

ي که امضاها  ي زد. حرکتش غرور در فضا پاشيد. طومار را پاره کرد، از آنجاني
چرجن

ي که مرد زير آن افتاده و 
وع شده بود. بعد آن را به درخت کوبيد، همان درخت  سرژ

جان خود را فدا کرده بود تا اثري از خيانت برجاي گذارد که درشي به مردمان داده 

 شود.

 ٭٭٭٭٭

آمد. سه انگشت دست مردي که در مطب روبروي من نشسته بود، از زندان مي

راستش قطع شده بود. پاي چپش را از غوزک به کل زده بودند. گوشت ساق فقط 

ي از استخوان را مي
هاي لخت و پشتش خشک هاي شانهدور زخمپوشاند. خون قسمت 

ي  شده بود. صورت مجروح، دور چشم چپ کبود و در اثر تورم بسته شده، لب بالاني
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ي برداشته، دو دندان فک بالا در جلو کنده شده بود و از شکاف سرش هنوز 
ی

پارگ

ي ضعيف گفت: همهچکيد. با نفسخون مي ي که اسمشان هاي مقطع و صداني
ي کسانن

روي طومار بود، گرفتار شدند. فقط سه نفر به خارج پريدند که از گردونه محو 

هاي مختلف زجر شدند. قلعه وحشتناک است. دژخيمان محبوسان را به صورت

ي آنها را ميدهند و شکنجه ميمي
ها جوند، گوشتشان را زير دندانکنند، يعتن

هايشان در پاشند، دنباليچهکنند، خونشان را به در و ديوار ميفشارند و تف ميمي

يجسد ند و لذت ميکنند، جشن ميجان زندانيان فرو ميهاي ن   برند. گت 

ت. هر اژدها چند سر دارد. شبيه آن که امام غزالي در پشت قلعه هزاران اژدهاس

ي    ح کرده است. دور هر سر با پارچه پوشيده شده. هر سر چندين  کيمياي سعادت تسرژ

ها در دو بُرد. از چشمزند و ميکند، نيش ميزبان دارد و هر زبان مثل کارد کار مي

اره مي
زند. گه گاه از دهانشان دود بارد و همراه با نيش زبان آتش ميطرف سرها سرژ

ي خارج مي
کنند و آن هنگام است که دروغ، بهتان و ناپاکي را بر سر شهر سياه  غليظن

ي آنها خوب کار ميو مردمانش مي
پراکتن ي و خت 

رسانن کند. ما ريزند. دستگاه خت 

گويند، اما آنها روش خود را مرتب عوض دانيم که آنها ناپاکند و دروغ ميمي

 فريبند.  ساده دل را مي کنند و مردممي

فهمند، اند. آنها زبان ما را نمیيدژخيمان که نوکران آنها هستند، از کرات ديگر آمده

اند و اين که کارشان ثواب است و به بهشت اما اژدهايان به آنها »کتاب« آموخته

هايشان را در تن محبوسان اند که دنباليچهروند و به آنها اجازه دادهموعود مي

ي کتاب
توانند، هرچه ها و قوانينشان دژخيمان را مجاز دانسته است و ميفروکنند، يعتن

هاي اژدهايان ضبط ها را براي خودشان يا بچهها بردارند و خانهخواستند از خانه

ن است که ما حرف کنند. دژخيمان مواظب حرف هاي ما هم هستند. براي همي 

ن به »کتاب«زنيم که حرفنمیي ايم. است و مستحق عذاب و شکنجه هاي ما توهي 

ي نمیي
توانيم انتقادي سازنده از خود بکنيم که دژخيمان خت  دهانمان بسته است، ما حت 

مان مان ميها ساخته، مسخرهرسانند و اژدهايان از آن داستانمي کنند و پست و حقت 

ن است که کتابسازند. دژخيممي هاي ما را ها و عکسها از کاغذ متنفرند. براي همي 

خورند و برند. اما اژدهايان کاغذهاي ما را ميکنند و براي اژدهايان ميضبط مي

ي حرفهايمان را ميعکس
کنند، تا ما را از خودمان هايمان را عوض ميبلعند. معتن
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ي ي ن 
هويتمان کنند. اين کار براي اين است که بر ما هميشه حکم رانند، جدا کنند، يعتن

ي
ي هست 

شان است، يعتن ن اشان به »مسند« تا بتوانند بر »مسند« بنشينند. اين »مسند« همه چت 

 است. اگر »مسند« نباشد، آنها وجودي ندارند.

 ٭٭٭٭٭

ي از 
داد که به ي کوهستان خود را نشان مي تازه دميده از وراي قلهآفتابِهلال سرجن

، من را به سوي دهکده ي
ي که راه باريک سنگلاجن ي آخرين پيچ کوه رسيدم، جاني

کوه مي
ْ
رساند. از آن جا تا دهکده ديگر راه زيادي در پيش نداشتم. طبق حساب پشت

ي ملايم را بايد طي مي کردم، تا از آن ارتفاع، فلات وسيعي که خودم، يک سراشيت 

ر آن واقع شده بود، به چشم آيد. به پيچ که رسيدم، درختان جنگلي دره دهکده د

ن مرطوب و نرم بود و  ي به دره رسيدم، زمي  وع شده بودند. پس از پيمودن سراشيت  سرژ

ها من را به ي درختان آن را ناهموار کرده بود. راه وسيعي که از ميان درختريشه

ي زيادي پوشيده هاي شکستههاي خيس و شاخهرساند، باز هم با برگدهکده مي

 در ميان جنگل در تاريگي فرو مي
 رفت. شده بود و بعد از چند مت 

هاي درشت و هايم به سرعت دويد. صورتدرنگ کردم. احساشي تند در رگ

ون کوچک از زير تپه ي مبارزهاي فراموش شده در آمدند. همهها به سرعت بت 

کوه
ْ
کوه و در پشت

ْ
ن را پر کردند و آسمان را و من از ها در مقابلپُشت م صف بستند، زمي 

ي اي تنگ و خاکي که به قلهشادي پُر شدم. به سرعت راه را در پيش گرفتم، جاده

 داد.رسيد، آنجا که قلعه را از دور زير نظر ميکوه مجاور مي

ي مستقيمیي به وسط قلعه سوق مي ي که با خط هواني
يافت، آنجا که نقطه را يافتم، مکانن

 شد. »کتاب« و »قوانين« نگه داري مي

ي چرمي را احساس کردم. منتظر شدم. نشستم. کيفم را باز کردم و با دستم جعبه

ن را خورشيد از پشت قلعه بالا آمد. جعبه ي چرمي را گشودم و کتاب قطور سنگي 

ون آوردم. باز کردم. صفحاتش را از آن ارتفاع در يک خط مايل مقابل خورشيد  بت 

ي را پيمودند. و قل عه نگه داشتم. خطوط به حرکت آمدند و با سرعت، آن شعاع هواني

ن را در خود گرفت و  به وسط قلعه رسيدند. آتش برپا شد و کمیي بعد همه چت 

ي ديگر همه را خاکست  کرد.لحظه  هاني
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ي خود به نقطههلهله
ن انداخت و تاري    خ در مست  طولانن ي اي از دور در تاري    خ طني 

دهعطفش رسيد، نقطه  تر.   اي در مدار گست 
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 حلزون

 به برادر شاعرم، هوشنگ تيفوری تقديم است 

 

ن از خانه ي سنگي 
ي و حرکان 

، با تأنن ن ي حلزون غمگي  ون آمد. او به خون  اش بت 

ي و معناي مرگ است. اما ردانست که خامي
ی

ج شدن از خانه برايش پايان زندگ

، دور خانهاي نداشت. کرمچاره ي
اش حلقه زده بودند و مرتب به در و هاي وحسژ

خواستند که خانه را برايشان خالي کند. يک بار به يکوبيدند و از او ممي ديوار خانه

خورد و اين جاي کوچک ي پيچ در پيچ به درد آنها نمیيآنها گفته بود که اين خانه

ي او را تهديد به مرگ ي آنها را در خود نخواهد گرفت. اما کرمهمه
هاي وحسژ

ونش کرده بودند. مي اش را با خاک ببندند، خواستند درِ خانهبکشند، ميخواستند بت 

اش را تا چاه غلط داده و در خواستند خانهياش آب باز کنند، مخواستند به خانهيم

 آن بياندازند. 

 ٭٭٭٭٭

ن به خانهحلزون ناچار به ترک خانه ون آمد، نگاهي غمگي  ي از آن بت 
اش اش شد. وقت 

ون ريختند. سرش را آرام برگرداند. اين کرد و قطره هاي اشک از چشمانش بت 

اي که هميشه حفظش کرده بود و او آخرين نگاه او به جايگاه مأنوسش بود، خانه

ي و نظافت آن کوشيده بود.   همواره در زيباني

اش شدند. اش کردند. بعد با شن و خاک و فرياد وارد خانهها خنديدند و مسخرهکرم

 م
ً
ي کنند؟ خواهند در اين خانهيحلزون گفت: آيا اينها واقعا

ی
ي کوچک من زندگ

ند. نه، اينها ميه در آن جاي نمیياينها ک  يزيباي من را با همه يخواهند خانهگت 

ي که در طول سال
ی

هاي قشنگ ن ند. ها جمع کردهچت  ن بت   ام، از بي 

 ٭٭٭٭٭

ن خانه ي و شکسي 
ن و حلزون ديگر آنجا نايستاد که شاهد ويرانن اش باشد. او سنگي 

ن کشاند و نمیي ن هيکل خودش را روي زمي  دانست به کجا برود و در کدام غمگي 

د. غرورش هم به او اجازه نمیي ي سوراخ پناه بگت  داد از ديگر حيوانات تمناي جاني

 کند. 
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ي ايستاد و خودش را جمع کرد. گل سرخ به آواز عاشقانهزير شاخه
ي ي گل سرجن

اش نگاه کرد. نه، اين خنديد. حلزون کمیي به گل و شاخهکرد و ميبلبلي گوش مي

 شکافتند. هاي اين گل پر از خار بودند و تن نرم او را ميجا براي او جا نبود. شاخه

حلزون به راه افتاد. به يک درخت تنومند رسيد. ايستاد و خودش را جمع کرد. 

ي رقصيدند و شادمانه تکان ميهاي درخت با وزش باد ميبرگ
خوردند. حلزون مدن 

ات ي درخت نگريست. نه، اين جا هم جاي او نبود. در آن تنهبه تنه ي خشن، حسرژ

ي مي
ی

هايش لانه ساخته بودند و او صيد کردند و پرندگان روي شاخهزيادي زندگ

 شد. مي آنها

قدمي بر او  يرفت که سايهرفت و ميچنان ميحلزون با اندوه بسيار به راه افتاد و هم

ي يک پا روي تنه
 نرمش و بعد ديگر هيچ نبود... هيچ.     يافتاد و سنگيتن
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 ناب يطلا

 
، خاله ي در کودگي

ي برد که نمیيوقت  شناختم. ام دستم را گرفت و با خودش به جاهاني

ي بزرگ، چراغخيابان ي ناشناس، مغازههاني ي پرنور، بوهاني هاي به هم چسبيده و بدون هاني
ن ن بيگانه بود، ماشي  اي داشتند، آن اتوبوس هم قيافه يها هم شکل ديگردر... همه چت 

ي افسانه  ها.اي شده بودم، دنياي داستانعجيب داشت. مثل اين که وارد دنياني

رفتم برد و من مياو همچنان دست من را محکم در دست داشت و به همراه خود مي

 چرخيد.و نگاهم به همه جا مي

ي از آن دور، در آسمان درخشيد و من ب ن اختيار ايستادم و به آن تابش ياما ناگهان چت 

ه مان ي خت   دم. قوي طلاني

يخاله ي پرسيد: ج 
شد؟ چرا يک دفعه  ام با تعجب به من نگاه کرد و با نگرانن

 ايستادي؟

ي بر نمیي ام نگاهم را دنبال کرد. داشتم. خالهمن ساکت بودم و چشم از آن نور طلاني

 رويم آنجا...کوتاهي گفت: بيا! مي يبعد با خنده

ي بود که آن درخشش از آن  ن ي سربالا رسيديم و در ارتفاع آن چت 
به خيابانن

 ناب. يگفت، طلاست، طلاام ميخاست. خالهيبرم

 ٭٭٭٭٭

ي که از تابش خورشيد هم شديدتر بود، در سال ها گذشت و آن نور قوي طلاني

ها و آن بوهاي ناشناس ها، آن مغازهخاطرم ماند. من ديگر آن جا را نديدم، آن خيابان

ي شدند که در کودگي ديده بودم   و از واقعيت بسيار دور.برايم رؤياني

 ٭٭٭٭٭

خواهم آن درخشش را يک اما يک بار با خود گفتم، به دنبال طلا خواهم گشت. مي

ي که خالص است...  ن  بار ديگر ببينم. آن چت 

نت گشتم. صفحه اي بود به نام طلاي ناب. وارد شدم. اما از طلاي من ابتدا در اينت 

... يک مقدار رنگ ي نبود. يک مشت آگهي هاي تند کنار هم... چند حرف خت 

 داد.مهري و غرور مييربط که بوي بيب
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ي سر درآوردم. رفتم و رفتم...  صفحه را بستم. به خيابان زدم. ولگردانه از هر جاني

 گشتم و تنها آن درخشش زيبا را در خاطرم داشتم. مي

ي تابلوي يک مغازه ناگهان نظرم را جلب کرد. روي آن نوشته بود، طلاي 
در خيابانن

اش را زير خود ي آن کهنه. خاک، سفيديناب. اما خط روي تابلو قرمز بود و صفحه

ي  به آهسته به در زدم. خت  گرفته بود. درِ مغازه هم بسته بود. رفتم جلو و چند صرن

ي نشد. اما من همانجا ايستادم... نشد. اين بار مشتم را محکم تر به در کوبيدم. خت 

 دانم چقدر گذشت.نمیي

يکل شکمش ناگهان در مغازه باز شد، کسي از داخل در را باز کرد. مردي بود قوي ه

هاي دماغ بزرگ و جلو آمده بود. کلاه گردي بر سر داشت. سبيل پرپشت از سوراخ

پوشاند. لب زيرين بسيار گشاد بود و ريش هاي لب را ميتا روي و کناره

اشيده . چشمانش از زير لبهنت   زدند. ي کلاهِ گرد برق مياش خيلي مشگي

ي مي ياخوردهگره ينگاهي به سراپاي من اندخت و با صدا  خواي؟   پرسيد: ج 

 گفتم: ببخشيد! اين جا نوشته، طلاي ناب.

ي بلندي کرد که من از جا پريدم و با با شنيدن اين حرف يک مرتبه چنان خنده

 تعجب و اکراه به او نگاه کردم. ساکت شد و گفت: 

 خواي، نه؟ بيا تو!طلاي خالص مي -

ود. وارد شدم. بوي ناخوشايندي ي ديگري نبخواستم داخل شوم. اما چارهنمیي

ي فقط از در  ي روشناني
دماغمم را خراش داد. فضاي داخل مغازه نيمه تاريک بود، يعتن

کرد. از ي بسته به داخل مغازه نفوذ ميهاي پنجرهنيمه باز ورودي و از درز چوب

ي صداهاي بلند و درهم شنيده مي  شد. جاني

 يمرد که پشتش به من بود با يک حرکت سري    ع چرخيد و به من نگاه کرد. بعد با لحن

ي که ميو لوس گفت: درست اومد يمصنوع ن جاست، طلاني خواهي پيش ي، همي 

 . ي
 ماست. اما بايد چند دقيقه صت  کتن

ه کننده را يک بار ديگر ببينم، يخواستم بگويم که من فقط ممي خواهم آن نور خت 

که در ديوار مقابل بود رفت و اما او با شتاب، سه قدم بلند برداشت و به طرف دري 

آن را گشود. نوري بدرون مغازه تابيد و صداهاي درهم را واضح شنيدم. از يک 

کج از درِ نيمه باز، درون اطاق را ديدم. چند نيمکت موازي هم، روي هر  يزاويه
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مرد، نشسته بودند و با هم بحث يا  يکدام چند جوان، همه با همان شکل و قيافه

 کردند.يمشاجره م

ي مرد به آنها گفت: يک نفر اومده و طلاي ناب مي
خواد. يک مرتبه جنب و جوشژ

 يي ديدم پنهان شدند، کارديگر اطاق از زاويه درگرفت. بلند شدند و در گوشه

خواستم ببينم، در آن اطاق چه کردند. کنجکاوانه به دور و برم نگاه کردم. اما مييم

کنند. يک قدم به طرف در اطاق برداشتم، اما هنوز جاي آن گذرد و آنها چه ميمي

مقابلِ اطاق  يجوانان در ديدگاهم نبود. يک گام ديگر برداشتم. ناگهان از پنجره

ي خارج از آن ساختمان به آن پنجره مي تابيد و در آن آنها، آن نور را ديدم. از جاني

ي که اطاق منعکس مي شد. اين همان نور بود، همان تابش، همان درخشش، همان زيباني

ي پشت اين ساختمان، از يم يدر دلم شاد آفريد. بايد منبع آن را پيدا کنم. از جاني

ي که نم ه آن درخشش زرد، به آن تابيد. من نگاهم را بتوانم ببينم، از آنجا مييجاني

مرد را شنيدم. همراه او چند  ينورها بود، دوخته بودم که صدا يکه غت  از همه ينور

ون آمدند. مرد چون متوجه شد که چشم به آن پنجره دوخته ام، در جوان از اطاق بت 

ن کرد. اطاق را بست و باز آن نيمه ، فضاي مغازه را سنگي   تاريگي

ي م ن ي يچند جوان دور من را گرفتند و هرکدام چت  گفت. اما من مسحور آن روشناني

نبودم و از حرف  فهميدم. نمیي يهايشان چت 

ن رنگ و رو رفته گذاشت و گفت: اينه، عاقبت مرد يک جعبه ي را روي مت  ي مقواني

ي که مي خواي بايد گرونه. قيمت قلبته. اگه مي يخواي... قيمتشم خيلهمون طلاي نان 

 اول قلبتو بدي!

 خواهم به آن طلاي ناب يک بار نگاه کنم. م: ببخشيد، آقا، من فقط ميگفت

هاي متداوم و درهم که تبديل به از شنيدن حرفم صداي خنده اطاق را پر کرد. خنده

ون بياندازم که صداهاي کريه و وحشتاک شد. مي خواستم، خودم را از آن مغازه بت 

ون زد. دروغ، خيانت،  مرد با غرور در جعبه را باز کرد. دودي غليظ و سياه از جعبه بت 

 ، ظلم و خودخواهي در فضاي اطاق به رقص آمدند. يسنگدل

با فشار و عجله خودم را به در مغازه رساندم و به خيابان پريدم. دويدم... تمام طول 

آن خيابان را دويدم. بر سر چهارراهي که هيچ کس و هيچ اتومبيلي نبود، ايستادم. غم 

ي من را حبس کرده بودند!؟   بر قلبم سن ي کرد. آنها نور طلاني
گيتن
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 ديدار با عادل

 
ها, اوراق و دفاتر من در طول زندگيم سه بار و هر بار چند سال در سلولِ پرونده

ميتوان به خارج يا به داخل نگاه کرد. به  ياين کاغذها به سخت يبودم. از لابلا يزندان

ن است. در آنجا, در خارج, هست صادق است و  يخارج نگاه کردن شعف انگت 

دقيق, حساب  ياست از قانون ينمايد, نظم يجاست و آنچه شقاوت م يقضاوت ب

, ياوراق به درون بنگر يهرگاه به زحمت از لابلا ي. وليشده و از اين رو ابد

خورند, يکديگر را بر ياز انسان. آنها به سرعت به هم م يدر حرکتند   پندار ياشباح

ن م ون ميزمي   يو مثبت يرانند. در اينجا يک نوع منفيافکنند و از صحنه بت 

ها دارند. بناگاه بعض ي, تسلطيقرارداد ن ها بکل برچيده م يمطلق بر چت  ن شوند و يچت 

هايمنهدم م ن ند و اين هنگاميم يديگر يگردند و جايشان را چت  دهد يرخ م يگت 

 آورد.يو يا مثبت به وجود م يدر منف يکه يک يا چند نفر تغيت 

پيوسته در حال چرخش و حرکت است و اين کرم است  يدر دل اين شبهات کرم

کند و آنان را به شدت يدارد, آرامش را از آنان سلب م يکه آنان را به چرخش وام

ها کوچک است. يها بزرگ و در بعضشکم يسازد. کرم در بعضيو بيمار م يعصب

 ياشوند و از دهان نيمه بازش مادهيدارد که هيچگاه بسته نم ياگشوده يهاچشم

شود که از يايجاد م يهايپرتاب نمايد, حفره يت که هرگاه به جايسرازير اس جلز

 چکد.يآنها خون م
ن دست  يشدن خويش به هر کار يقو يانديشد و برايبه جز به خود نم يکرم به چت 

صحنه درآورده به  يسازد, عيوب را رويکند, حقت  ميزند. کرم مسخره ميم

 ياندازد, خشم, نفاق و دشمنيها مراه يپاشد, سنگ جلويگذارد, زهر مينمايش م

ن برپا ميايجاد م شد. در حقيقت عامل وجود و يم يدارد و حتيکند, جنگ و ستت 
ُ
ک

ات همه  کرم است.  يقرارداد يهاها و مثبت يمنف يتغيت 

کنند. اين البسه بايد  يمختلف ظاهر م يهابايد گفت که شبهات، کرم را در لباس

فاخر باشند و رتبه و مقامات مختلف را نشان دهد, تا کرم بتواند بهت  به گردش و 

 رسد. يبلند که تا به قوزک پا م ياست با دامن يچرخش درآيد. فاخرترين آنها نوع
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منفذها را از قبل پوشانده بودند  يبار اول که در ميان اوراق پَست محبوس بودم, همه
ن ن يو اين بدان جهت بود که محبوسي  ن ي  چون من   چشمشان به چت   ينيافتد. چت 

به زندان اوراق ميانه  يکوتاه ينزديک به دو سال و نيم در حبس بودم. پس از آزاد

ديدم که با يها را مشد. کرميبه داخل ميسر م يگرفتار آمدم. در آنجا گه گاه نگاه

کشيدند و هريک حق و حقيقت يکردند و شبهات را به هر سو مييکديگر منازعه م

 دانست. يرا از آنِ خود م

 يپس از سه سال حبس به مدت شش ماه آزاد شدم, تا آن که به حبس طويل المدت

 ب محکوم شدم. در ميان اوراق مرغو

پيوسته در عقب او در حرکت بود که  يافاخر. ارابه يهابود با لباس يزندانبان زن

بر آنها  يو يا عنوان ينمود و او هر چند گاه اسميو عناوين او را حمل م ياسام

اب ميم يافزود. اين افزايش به او شاديم ساخت. يبخشيد و کرم را در دلش ست 

داشت که با زحمت و دقت  يپيوستگ يزندانبان علاوه بر افزايش عناوين خود, کار

ن و ضخيم يهاداد: او پوشش يانجام م را  يقيمت يهاسنگ يبافت که رويم يسنگي 

ها داخل زندان را تاريک نگاه دارد, زيرا که اين سنگ يبپوشاند, تا بتواند فضا

آوردند و از آن گذشته, نور در ياو تاب تحمل نور را نم يهازا بودند و چشميروشن

 يمحروم داشت. ول يداخل زندان ممنوع بود. ديدگان را بايد از ديدار روشناي

بايست بر يبس مشکل بود و به اين جهت او م يپوشاندن حقيقت و عدالت کار

 پتوهايش بيافزايد.  يپهناضخامت و 

ن کرم دلش مبا هر چرخش موفقيت اب »من« مست يآمت  خنديد و او را از سرژ

کرد. زندانبان يم ينزديک با کرم داشت و با او همکار ياساخت. منِ او رابطهيم

دانست که شناخت آنها کار يم ينشاندن »من« خويش بر کرس يبرا يچند يهاراه

ن شکنجهموفقيت يهااين چرخش ينبود. ول يآسان هر  يآور بودند, زيرا براآمت 

نمود و مرا يبر من اصابت م يخاست و در هر جنگ تيغيبرپا م يموفقيت، ابتدا جنگ

. وليمجروح م يبه سخت ن ن بهمچني  ن  يکرد و زندانيان ديگر را نت  زندانبان چني 

کوشيد که صلح و آرامش هرگز يچرخيد و ميخواست و کرم درونش پيوسته ميم

 به داخل زندان راه نيابد. 
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که از اين زندان آزاد شدم بسيار نحيف و رنجور شده بودم.  يطولان يهاپس از سال

شکننده ساخته  يها، از پيکر ضعيفم موجودعميقِ سينه و گردن و دست يهازخم

ام تا آن اندازه مورد هجوم و حمله شدند. »من«يباز م يهايم به سختبودند و چشم

ام را به کرده بودم »من« يقرار گرفته بود که بسيار نازک گشته بود. در زندان سع

يابم. موهاي سپيدم يک  ي»من« و »آن« رهاي ينابود کنم, تا از هر دو پديده يکل

مرا فاش  يهابود که فقط يک حرف از تاري    خ اسفناک شکنجه يباريک يرشته

پاها ترک خورده و با ها ريخته, کفانگشتانم کج شده, دندان يهاکرد. استخوانيم

 يعميق برگرفته بود. اسکلت يهاآن که هنوز به کهولت نرسيده بودم, پوست چروک

 متحرک بودم.

 گزيدم. يجا يکوه ياز اجتماعات گريخته و در دامنه

)))))))))))))((((((((((((( 

کبود  يبلند خط يهاکوه يايستادم. در آن دورها, آنجا که قلهيم ياصخره يبر رو

اين پاره از طبيعت که صادقانه آنچه داشت,  يکشيدند, به تماشايبر تن آسمان م

ها را دوست داشتم. هرچه آسمان يها و پاکپرداختم. عظمت کوهينماياند, ميم

ه م  به آنها خت 
 شد. يها کمت  مام با آن بلند قلهشدم, فاصلهيبيشت 

نگريستم يها به آن افق دور مکه باز در سکوت پر از راز کوه ييک صبحگاه, هنگام

 -سازد يها پر مترين اشکشوند و قلب، خود را از صافيآنجا که ابرها زاييده م -
ن . يغت  عاد يخورد. ابرها موج وار به حرکت درآمده بودند, حرکتيتکان م يچت 

مرموز در دلم بيدار شد    ييافت؟ احساسيآنجا چه بود, آن حرکت از چه زايش م
ن ن رمز يدر آن مکان دور از چشم و برهنه, کنجکاو يتصورکشف چت   يو يا يافي 

ن شاهد آن باشم.يعجيب که م  توانستم اولي 

قراريم يشدم، بر بيرفتم و هرچه به آن نقطه نزديک ميها را پيمودم, مصخره

غم اين بيم مرا به  يکردم. کششي، سبک  احساس ميقراريافزود و من خود را علت 

کشاند. يمرا به بالا م يخاص ياز خود نداشتم. سبک يبرد و ديگر اختياريم يآن سو

 زير پايم به آرامي تبديل به ها, کوهصخره
ن ن سبک شده بودند. زمي  ها و هوا, همه چت 

ي که من بر ابرها سوار بودم. ديگر نميبخار م ن من  يدانم که چه مسافتيشد و گوني بي 
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ن ويلن يمرموز مانده بود که نوا يو آن نقطه   در ابتدا بسيار ضعيف و بعد  يسحرآمت 

دم تر به گوشم رسيد. چشميهمواره قو ها را بستم, صوت ويلن را در مغز و دلم فسرژ

 و آرام به افق پيوستم. 

)))))))))))))((((((((((((( 

امون يوقت امون  يکه چشم گشودم, خود را خارج از از پت  ايستاده يافتم. درون آن پت 

حرکت ايستاده بود. اين جمع به آدميان شباهت داشت و يصدا, بيب يوسيع جمعيت

کوتاه  يسپيد بود و وجه تمايزشان و فرديتشان خطوط ينداشت. وجودشان از ابرها

نواخت از  يکه ويلن م يساخت. آهنگيم يبود که دور سينه و سرشان اشکال هندس

بود که حالا به اوج خود رسيده, به  يمحزون ضعيف ي. صداشديهر سو شنيده م

بات عظيم،  ينمود که خت  از قدرتيرا پخش م يعظمت يک ارکست  تبديل شده و صرن

ي شگرف و حس
ريخت و تا کف يداد. امواجش در قلبم فرو ميم يروحان يابهت 

سخنش با »خاطر« بود و  يگفت و رويها و پاهايم نباض بود. اين ساز سخن مدست

ي مافوق رسيد, خاموش ي»خاطر« آن سخن را درک م
کرد. چون سخن او به عظمت 

 گشت.   

امون  يصدا ايستاده بود. لحظاتيآن جمع همچنان ب چند گذشت. بعد در مرکز پت 

ي خاص باز م يکس يبرا ياحساس شد. گوي يحرکت شد که جمع خود را يجاني

ت سکون شد, چند پيکر نورافشان کشيد. و چون حرکيوار از مرکز به عقب مموج

بود که چشم را طاقت ديدن مدام آنان  يدر مرکز بالا آمدند. درخششان به قدر

 يبود که ابهت يبلند داشتند و ابر وجودشان چنان شفاف و نوران يقامت يبود. همگينم

ن را زير سلطهيخاص به آنان م گرفت. يخود م يبخشيد, شکوه و جلالي که همه چت 

پراکندند که به هر از مهر و عشق مي يبلند شان عمق يهادر کنار اين عظمت، ريش

 يتر از ديگران بود. اين که همهکرد. صورتشان مشخصيتراوش م يموجود

 ساخت. يخاصشان را فاش م يآنان بود, مقام و وظيفه يها متوجهروي

 ييگر حرکتآنان بار د يدر سکوت گذشت. عاقبت با اشاره يدانم چه زمانينم

 بموج
ً
امون آغاز شد و تا نزديک مرکز رسيد و در  ياصدا از نقطهيوار و کاملا از پت 

ظريف و بسيار نازک و  يقرار يافت. اين موج قامت زن ينوران يمقابل آن ابرها

را آورده بود.  ياز کودکان ابر يکشيده را در جلو داشت که به همراه خويش فوج
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کودکان به ترتيب در صف ايستاده, همه خاموش بودند. در اين لحظه ويلن به 

ن آغاز کرد. کودکان به رقص درآمدند و چون فاصله يافتند, ديدم که تکه  نواخي 

ي با خطوط ها در قسمتيبدن بعض يبدنشان از هم گسيخته بود. اعضا يابرها هاني

ي بودند   نموداراز آنها فقط پاره يبه يکرگر وصل بود. بعض يبه سخت ينازک  يهاني

دند يها در حرکات خود را به يکديگر م. اين پارهيو يا نوجوان ياز هيکل کودک فسرژ

 يبر پيشانيشان بسته بود. آنان که سر ينوار يکه نشان دهند, بيکديگر متعلقند. همگ

 در مقابل پيشانيشان حرکات رقص را تقليد  يمتلاش
ً
داشتند, نوار در هوا مستقلا

 اين نوارها نگاشته شده بود:  ينمود. بر رويم

 .... زهرا.... حسين....يثار... مهد

حرکات همه يکسان, در يک لحظه, مرتب, نرم و چرخششان موزون و ملايم بود. 

را  يپروا داشتند, انفجاريتند و ب يرفتند, جنبشيها در هم مگه گاه اين تکه بدن

 گرفت. يقبل خويش را م يدادند و بعد دوباره هر تکه جا ينمايش م

بود,  ياز وحشيانه ترين اعمال بسرژ ياين رقص عجيب بود. اين رقص نمايشگر يک

ن بود و ربودن, تفرق  بود و ظلم, خودخواه , جبر و زور بود و يبود و گمراه يفريفي 

, يو عاقبت انفجار بود و مرگ و از آن سو يتوخال ياز غرور و افتخار يلبخند کثيف

ن ي, خوش باوريبودند و بيگناهکودکان  نامفهوم و  يبود و مظلوميت, عشق به چت 

صرف و عاقبت  يموضوع بود و اعتماديب يکودکانه, افتخار يمبهم بود و خوش

 مرگ.  يجهش به سو

اضداد و نقايض جمع  يشگرف, در اين نمايش, همه يدر اين ميدان, در اين باز

ي خود را تا آخرين حد  شده بودند و هر يک در چهارچوب کيفيت خويش, تواناني

 يرا برا يراندند, سرود نابوديساخت. آنان که بر مرکب قدرت مياختيار نمايان م

نمودند. مرگ يخويش تکرار م يخواندند و کودکان آن سرود را برايکودکان م

ار مرگ کودکان نبود.  ييافت و آن سواران را باکيانجام م يشد, وليمسخره م

 ن نلرزيد, هرگز خاطرشان مشوش نشد و هرگز وجدانشان نغرّيد. هرگز پشتشا

تعفن  يبو يطلبانديشه, عقل و منطق را همراه با فکر سالم تبعيد کرده بودند. از جاه

نگ و بيدادگر  يخاست. حقيقت با عدالت به زنجت  کشيده و با پردهيبرم ينت 

 ينبيند و آنان را کس يو تناسبشان را کس يپوشانده شده بودند که زيباي يسياه
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شدند و در يپاشيدند و کودکان پاره پاره ميتاختند و مرگ مينشناسد. و سواران م

 رفتند. يآغوش مرگ م

در ميدان نماند, نمايش به انتها رسيد. حرکت متوقف شد و  يآنگاه که ديگر کودک

ن و وحشت يچرخش ايستاد. سکوت بار تسلط يافت و همه جا را زير خود سنگي 

سکوت را  يدانم چه زمان گذشت که بناگاه فرياد دلخراش زن پردهيپوشاند. و نم

ح يو ياز دست رفته يهابريد. اين صدا در سوک ثروت  يبود از قوا يبود. سرژ

ح يمکنونه و خلاقه  يها و مغزهابود از دست يهر طفل که بر فنا رفته بود. سرژ

خواند و ي, مسازنده که هيچگاه فرصت تکامل نيافته بودند. و آن زن که اجتماع بود

امون م خواست تا به مرکز رسيد و در مقابل عادل يچرخيد و داد ميدور آن پت 

از باز نمود, ساعد و بازوها را به  يها را افقايستاد. در آنجا خاموش شد. دست

حرکت آورد, تا بدان جا که دست ها با سر هم سطح شدند. آنگاه آرام زانو زد و 

 منتظر شد. 

از  يمتعادل از منطق و انسانيت, فراست و روحانيات بود. او تاج يعادل ممزوج

عدالت بر سر داشت که بر آن درّ درشت حقيقت نشسته بود و بر همه جا نور 

تر يمستقيم با يکديگر داشتند و هرچه آن درّ نوران يبخشيد. و اين دو تناسبيم

انوار را در خويش گرفت و  يافزود. عاقبت نور درّ همهيتاج  م يشد, بر بزرگيم

ن در لوا يتاج به بزرگ امون در آمد. ديگر همه چت  ي درّ  يآن پت  آن تاج بود و روشناني

در چشمانم  يآنچنان شدت يافته بود که چشم را توان ديدن نبود و چون سوزش
ن دم. ادراک مرا ترک گفت و ديگر چت   ياحساس نمودم، پلک هايم را به هم فسرژ

 نفهميدم.

)))))))))))))((((((((((((( 

در  يصخره عظيم يدانم چند زمان گذشته بود. خود را رويبخود آمدم، نم يوقت

نبود. با  يکوه يافتم. ابرها رفته بودند و از آن نمايش عجيب اثر يبالاترين قله

را در دماغ و مغزم احساس طبيعت  يهايم سنگ بزرگ را لمس کردم, بودست

خاطرم را آسوده کرد: ايمان  يقو يسنگ نهادم. ايمان ينمودم, سرم را دوباره بر رو

 به عدالت.    
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 ققنوس

 

سوراخ دارد  ۳۶۰است به غايت خوش رنگ و خوش آواز. گويند منقار او  ي»ققنوس مرغ

عجيب و غريب از منقار او برآيد و به سبب آن،  يمقابل باد نشيند و صداها يو در کوه بلند

خود سازد. گويند هزار سال عمر  يرا گرفته، طعمه يمرغان بسيار جمع آيند. از آنها چند

م بسيار جمع سازد و بر بالا رکند و چون هزا ن آن  يسال بگذرد و عمرش به آخر آيد، هت 

از بال او بجهد و  ينشيند و سرودن آغاز کند و مست گردد و بال برهم زند چنان که آتش

ش بيضه م بسوزد و از خاکست  ن م افتد و خود با هت  ن پديد آيد و او را جفت نباشد  يادر هت 

 او دريافته.«  را بسرژ از آواز  يوگويند موسيق
ن  محمد معي 

 دکت 

 يفرهنگ فارس

 

ي
گذشت. در يم يخورشيد، از شهر ياش به جستجوققنوس در نيمه راه مسافرت طولانن

ن  يآنجا اقامت گزيد، تا با نوا خوشش سرودهايش را تقديم ساکنان آن شهر نمايد و آنان نت 

 مهربانيش نموده، خوراک و احتياجاتش را فراهم نمايند.  –مانند ديگر مردمان  –

ش را در قالب موسيق يپس بخواند و شعرها ن جادوئيش ريخت و به دست باد  يسحرانگت 

د که در همه جا اکند. مردم دور او را فراگرفتند. ول يست  او را  يهانغمه يآن شهر بت 

خنديدند و ديگران برآشفتند که اين مرغ  يکلامش آزارشان داد. کسان ينپسنديدند. تلخ

گرفت، حال چند نفر به هم  يکر شد، قلب قليل ياعجيب را به امور ما چه کار. گوش عده

ان  يکودکان به فرياد و زار ينفر باز ماند، همه ۱۵۶خورد، دهان   ۱۷مشغول شدند و از پت 

 نفر مدهوش گشتند. 

جمع شدند و چاره جستند. پس ققنوس را بگرفتند و بستند.  ماجرا بالا گرفت. ملايان شهر

توانست کرد. لذا به آواز  يساز يسوراخ در منقار داشت و از هر ن ۳۶۰ققنوس  يول

 خود ادامه داد.  يساحرانه

ند. ول ن بت  ن انديشيدند که ققنوس را از بي  ها نقش ققنوس در افسانه يآنگاه ملايان چني 

ن او محال بود. او مرگ خود را خود اختيار م کرد. پس ملايان بهت  آن يداشت و کشي 

نشانده و بر  ياققنوس را بر سر تپه يدانستند که ققنوس را از شهر خويش برانند. از اين رو

 سر او سنگ ريختند، تا پرواز نمايد. 
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 يها پرواز کرد تا به آخرين نقطهققنوس مجروح گشت و از آن شهر تاريک گريخت. سال

رسد. در ساحل يمرتفع م يهايرسيد، آنجا که اقيانوس بزرگ به خشک يخاک يکره

 ها به خود نگريست. نشست و در آب

زد، شايد اميد يديد. شايد او خود را ورق ميچه دانست که ققنوس در خود چه م يکس

خود را در فراق خورشيد از دست داده بود و ديگر عشق را باور نداشت، شايد در انتظار 

 حقيقت، عمر خود را باخته بود، شايد سرودها و نواهايش را گم کرده بود.  يسپيده

نگريست. يها به خود مها گذشتند و ققنوس هم چنان در ساحل نشسته و در آبو سال

ن شده و چشمانش از ديدن ب يهاهايش از شنيدن حرفگوش يينامربوط سنگي 
ها عدالت 

 ملول بودند. 

کوه بلند نشست.  يساحل برداشت، اوج گرفت و بر قله يهاچشم از آب يعاقبت روز

ش  يهاجرقه يروشن نمايد. ول يهايش را برهم زند، تا آتشخواست که باليم او گست 

ن يهايش بر روسوختنش بر نخاسته بود که جرقه يبرا يايافتند و هنوز شعله چرخيدند  زمي 

 نگريست.  يخوشحال به هر سوي يو همه جا را به آتش کشاندند. ققنوس مبهوت ول

آفتاب.  صلايآمد. اين درخشش خورشيد بود و بر يخاص يدور روشن يهاآنگاه از افق

   .يعشق بود و رنگ صداقت، اين اميد بود و آغاز زندگ ياين گرم

ي که بالش از رنگ
ققنوس در نور زنده آورد. هاي نور آفتاب بود براي او پياميپري ظريفن

 يروشن گشت و بار ديگر نغمه سرا شد. سرودهايش را عطر عشق پاشيد و کلامش را در

 ها جاويد ماند.  پيچيد و در افسانه
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 شيطانخانه

 
ي به تن داشت. يا شايد براي من عجيب م بزرگ  ياش خيلنمود. عمامهيلباس عجيت 

يبود، به گونه شد. ينهايت پرپشت و کلفتش کشيده ماي که تا روي ابروهاي ن 

 صورتش در آن نور خفيف چندان نمايان نبود. 

قرار گرفته و چگونه ايستاده است، چون  يبالاي منت  بود. معلوم نبود که به چه وضع

ن حدود دو وجب فاصله  يکه پاهايش زير لباده بلندش آشکار نبودند. لباده از زمي 

ن نبودند.   روي زمي 
ً
 داشت، اما پاهايش اصلا

 پاهايش 
ً
کنجکاو شدم. آرام چند قدم به جلو رفتم و به دقت نگاه کردم. نه، اصلا

 نبودند. خيلي تعجب کردم. پاهايش را کجا م
ن باشد، به چه  واند گذاشتهتيروي زمي 

ي تکيه کرده ن ن فاصله است، ولي اين فضا خالي است. فکر  چت  است. ميان لباده و زمي 

ديدم. خواستم خودم را به حماقت بزنم اما نه، خوب مي بينم. کردم، شايد خوب نمیي

ش از ميان پلک ن ي در و به سوي ديگري بنگرم،. اما نگاه تت 
هاي نيمه بازش مثل تيعن

 فهميدم که کنجکاويم را شناخته است و متوجه
ً
شده که با  چشمانم فرو شد و کاملا

ي به من ينگاهم به دنبال پاهايش م
ن و شايد عصبانن آمت  گردم، زيرا از آن بالا تحقت 

ي نگفت. ن  نگاه کرد، اما چت 

 ميياو همچنان حرف م
ن ي    ح  يگفت و رابطهزد. از معصومي  آنها را با زنانشان تسرژ

ي ميکرد. از مي
اش منتظر همه گونه گفت که حوريان سفيد روي و سيه چشمبهشت 

خدمت هستند. مردان در مسجد از تصور آن همه خوبرويِ منتظر، حريصانه به خود 

ن خونشان حلال است. مردان پيچيدند. او از نجاست مي گفت و از کافران که ريخي 

ن سرخ کرد،  و من در مسجد به خشم آمدند، خون چشمانشان را تا لحظه ي کشي 

 لبخند او را ديدم. 

يو از شهدا مي ي که ن 
رحمانه خون آنان را ريختند. مردان در مسجد گفت و ظالمانن

 کردند.يفرستادند و ناله ميلعنت م

ي تعداد مردان مسجد که پشت سر من ايستاده بودند، زياد بود، اما هيچ کدام متوجه

ي اي نامعلوم نگاه کنم، اعتنا باشم و به نقطه پاهاي او نبودند. بار ديگر سعي کردم، ن 
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ن من و او به وجود آمده بود. يک رابطه، يک  ي بي  ن ولي مثل اين که دير شده بود. چت 

 شناخت. 

ن منت  نگاه کردم. يک لحظه به نظرم رسيد که اين موجود قد کشيد و بلند شد  به پايي 

 ي مسجد رسيد و از آن هم گذشت. و بلند شد و سرش به گلدسته

يمردان پشت سر من گريه و زاري مي
شان ها هم  به سر و سينهکردند و بعضن

اي از آنان يگي بعد از ديگري، بدون آن که نظر به منت  بياندازند، کوبيدند. بعد عدهمي

ي در آن جا گذاشتند که شايد پول بود و شايد هم تعظيم ن وارجلو آمدند و چت 

ون رفتند.  هاي ارزشمند ديگر و همان طور دولا از در بت  ن  چت 

خواستم از خواستم به او نزديک شوم، مييرسيده بودم. نماز اين موجود عجيب ت
ن  ام به من مستولي شده بود. تر از ارادهمسجد خارج شوم. اما احساشي سنگي 

ن و آسمان  حالا در آن صحن کسي نبود به جز من و آن موجودي که ميان زمي 

 ايستاده بود.

ي گوش خراشش من را تکان داد. سرم را بلند کردم. او بسيار ناگهان صداي قهقهه

ي ديدم سياه 
بزرگ شده بود و تمام صحن را گرفته بود. عمامه بر سرش نبود. صورن 

ي
ي آتشبار. سر و پيشانن

اش را موهاي و بسيار کشيده با خطوطي عميق و با چشمانن

 انبوهي پوشانده بود و دو شاخ کوتاه از زير آن نمودار بود. 

 ي من است.«  »اين جا خانه گفت:خنديد در حالي که ميکري  هانه مي

 من!«     قلب زير لب گفتم: »آري اين جا، نه
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 سينما

  

شهر در شب بود, که در چشم من با ستارگان و ماه  ينوران يسينما در ابتدا چراغ ها

زدند و انوار رنگينشان را يآميختند, چشمک ميدر مخمل سياهرنگ آسمان به هم م

ي از انوار قرمز, آبيشب فروم يتا حد قدرتشان در تاريک , بنفش, يريختند. موج هاني

ن حل مزرد و سفيد پيکر مرا در بر مي کردند,  يگرفتند و رنگ مرا در رنگ خويشي 

 يشدند. گه گاه در مه رقيقيها مساختند يا تکرار اشکال و نشانهيها ماشکال و نشانه

ن در آغوششان شکلچنان ملايم در هوا پخش مي مبهم و  يشدند که همه چت 

ر شدند و با ذراتشان در هوا به رقص ديگرفت. ذرات من نور ميم ياافسانه

 آمدند.يم

 ٭٭٭٭٭

ن با چند پايه که  دو برج در دو جانب آن  يسينما گه گاه صندوق بود بزرگ و مسي 

تنها  يمرد يهابخشيد و اين صندوق بر شانهيخاص م ياستوار شده و به آن عظمت

 برد.يدورتر م يدور و شهرها يهاشد و مرد سينما را با خود به کوچهحمل مي

 ياشيشه يکودکانه دو چشمان را به روزنه يکوچک ايستاده, با تلاش يبر نوک پاها

ن را تماشا کنم که از سوي تاساييدم  يسينما م به  ياشکال داخل اين صندوق سحرآمت 

هايشان شکل با رنگ يديگر در حرکت بودند. بار ديگر امواج نوران يسو

ناشناس و  يها مرا با خود به دنياساختند و داستانيآفريدند و اشکال، داستان ميم

رفت و سينما را بر دوش . مرد ميينوران يهااز رنگ ييبردند. دنيايم يمطلوب

خام و جستجوگرِ من نمايشگر پهلوانان  ينمود. او در انديشهخويش حمل مي

 چرخاند.خواند و انگشتانش را ميرفت, ميبود که در ميان ابرها مي ياساطت 

 ٭٭٭٭٭

که صورت خويش را در  يازيستم. کوچهبود که در آن مي ياسينما گه گاه کوچه

بازيگرانِ آن  يسحرگاهان با نور نقره فامش راهنما داد:يساعات مختلف روز تغيت  م

هنگام  عض زد.ياش به ديدگان عابرينش شلاق ميظهرها با انوار طلائ هنگامش بود.

ها را ترک کرده, داخل آن اجتماع که سرنشينانش پس از کاهش حرارت ظهر، خانه
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کودکان با  يشد. هياهوزدند, کوچه پر از نشاط ميينموده, با يکديگر گپ م

يک يا دو  يراديو و بانک فروشندگان سيار و صدا يصحبت بزرگسالان و موسيق

رسيد. سينما هياهو يواضح به گوش نم ياآميختند که کلمهيحيوان چنان در هم م

زد و نبضش را با قدرت گرفت و در کوچه چرخ ميدر آن اوج مي يشد و زندگمي

, با  ياو هيمنه ن يو  هيجانسنگي 
ن اطمينانن نواخت و سپس از در همه جا مي يناگفي 

 کرد.ها صعود ميپشت بام

ب و آهنگش را م شدم و کوچک و گيج. شناختم, در آن خلاصه مييمن آن صرن

ن عض کوچه شدت مييگيج سرنشينان سينما  ييافت و بازام در نور اسرارآمت 

د و در آن محو مييحرکت خويش را به ابهام شب م  گشت.ست 

 ٭٭٭٭٭

از  يرز چندگاه يهاغنچه يسينما چشمان شفاف تو بود. چشمانت که به تازگ

نگريستم و دنيا در آن منعکس بود. چشمانت مي يگذشت. در آينهگشودنشان مي

ن در آن رنگ هست نور صداقت  يچشمانت به هر انعکاس ييافت و تازگمي يهمه چت 

آورد و مفهوم که مرا به وجد مي ياز هر رنگ، نور يشفاف و عار يپاشيد, نورمي

شدم, سُر يکرد. در نگاهت سرازير ممي يهايم حکاکبودن را بر استخوان

يافتم. حرکت مي ينوين يشدم و هستگشتم, تاره ميسايه مييخوردم, سبک و بيم

اج مي
ن لغزيد, درونشان مي ينامتناه ينمود و بر جادهبا شفافيت نور چشمانت امت 

 نبود.  يآنجا که مرا ديگر راه

 ٭٭٭٭٭

ن من بود. چهره يغمزده و آتش گرفته يو سينما اين بار سيما  ياش در تاريکسرزمي 

پاک و ناپاک  يهاتازه و کهنه, خون يهاخون يسوخت و رنگش سرخمي

ه  يساخت. خشم و نفرت مانند بخارمردمانش بود که خاکش را آغشته مي تت 

وزمند و ماهرانه به يخود را ب يآسمانش را فرش کرده بودند و سم کشنده اعتنا, پت 

 يتوزگلوها افکنده و کينه و ظلم چنگ بر يانصافيپاشيدند. بيم يهر روان و روح

و  يطلبساخت. جاهارزش مييها چمت  زده و جان انسان را بقلب يرو يدليل يب

مهابا بر پوست و ي، شلاق در دست دوست دارانشان نهاده و آنان بيقدرت دوست

مندان, عاشقان, خردمندان, شاعران, جوانان و مؤمنان  گوشت بينوايان, هتن
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بات آهنگ وفا را ميمي روح بود و  ينواختند. آهنگ وفا زمزمهکوفتند. اين صرن

گشت و يشتافت و ديگر باز نميرنگ ميبست و به جهان بيروح از آنجا رخت برم

را تنگ دربرگرفته و مقابل  يديدند, چه که غلظت حسادت بيناييدژخيمان آن را نم

ده بود.چشم  ها چادر سياهش را گست 

نبود جز رنگ خون و رنگ خون سمبل شده بود و اين سمبل به مذاق آنها که  يرنگ

بود, از  ينمود و اين سمبل از همه جا جارستودند، خوش آيند ميخون را مي يسرخ

ان و جوانان, از گلو يهاکودکان, از قلب يهاداغ, از رگ يهاگوشت  يپت 

آنان که به  يشاهرگ همهدهقانان, از  يهاکارگران, از دست يمادران, از پاها

ها, در ها, در زنداندادند, در جويبارها, در مرزها, در ميدانمي يعشق گواه

 گورستان شهر.   يهاآب و نفت و از فواره يهاها, در لولهها, در مخروبهبستبن

ن و ريسمان يهايگو ها را کردند و گردنها را سوراخ ميمحکم سينه يهاآتشي 

دند و نفسمي م داشتند، ولها و ريسمانگرفتند و گويها را ميفسرژ ي يها سرژ
 . هست 

ساختند و سرنوشت پول شده بود و پول در دست آنان بود که سرنوشت را مي

م داشت، ول ي يسرنوشت سرژ
 .هست 

ها پيش به دست آتش سازان آن را از مدتبود پوسيده که سرنوشت يتاري    خ کتاب

م داشت، ول ده بودند و آتش سرژ ي يست 
 .هست 

م مي يسازان بر آن سوارشده بود که سرنوشت يآينده قاطر کردند و قاطر سرژ

ي يداشت، ول
 .هست 

ن خانه يخوش يانسانيت بو شده بود و انبارها  يها مخفبود که در انبارها و زير زمي 

م داشتند، ول ي يسرژ
 .هست 

ام, زيبائ م داشت، ول ياحت   يو صداقت را در خاک مدفون ساخته بودند و خاک سرژ

ي
 .هست 

ده شده بود و فراموش يپندار نيک به دست فراموش م داشت، ول يست  ي يسرژ
 .هست 

 ٭٭٭٭٭

ه چرخ مي خورد و مؤذن آخرين ديگر نور نبود و من نبودم و سينما در خون تت 

 خواند.يآيات فاتحه را م
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 مورگان يمحکمه

  

ت ملکه امر فرمودند که تو را در  ينق يعل - زباندراز يالله راه بيفت! عليا حضن

 پيشگاه حاصرن کنيم.

 ايد.زباندراز: چطور راه بيافتم؟ پاهايم را به زنجت  کرده ينق يعل

 باز کردن زنجت  يصدا

 چند لحظه سکوت

 به همراه باز کردن چند در يدربار يموسيق

ن ي: درود به عليا حضرت ملکهينق يعل  نيپهناورِ رو يهامورگان سرزمي  و  يزمي 
ن  !يزيرزمي 

ت: دستانش را از زنجت  باز کنيد! )صدا ( زباندراز شنيده يعليا حضن ايم که باز زنجت 

ي يهاهم حرف اي که به تو ارتباطي ندارد و و از اموري سخن رانده ياهوده گفتهن 

 مربوط به ماست.

ي نگفتيم که خلاف  : علياينق يعل
ن
تا! آن چه گفتيم، درست بوده است. ما حرف حضن

 دامت سلامتها باشد. يپادشاه

ت: همدستانت چند نفر و کدامند؟  عليا حضن

 : عليا حضرتا! خودمانيم و تنها فکر و زبانمان.ينق يعل

ت: پس چرا خودت را جمع م که اسم و فعلِ جمع  يداني؟ مگر نميبنديعليا حضن

 خاصّ ماست؟

کنيم و ي: عليا حضرت زنده بادا! ما که زيردستان هستيم، با علاقه کار مينق يعل

اميم!دهيم، ما هم شايستهيوظايف خود را انجام م  ي عزت و احت 

ت: عجب! م  که کار و مسئوليتت بيش از ماست؟ يخواهي ادعا کنيعليا حضن

 : کمتر از شما هم نيست!ينق يعل

 تو نيست. بخوانيد، ببينيم چه گفته مور گستاخ! اين گو يملکه: ا
ّ
ن در حد نه سخن گفي 

 است.
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يک بار  يازباندراز هفته ينق يبسيار نازک و زنانه(: عل يمرد يمور کارمند )صدا

ي شمالي سخن
ي کرده است. وي مورگان را تشويق در جمع مورگانِ زيرزميتن

رانن

ن مسطح  يشان همهيکلنگ يهانموده که با شاخک سکوها را خراب کنند، تا همه چت 

ند و بنشينند.   شود و همه در يک سطح قرار گت 

ت ملکه ؟ دفاعت چيست؟يي مورگان: زباندراز چه معليا حضن ي  گوني

تا! مي
ي زباندراز: عليا حضن

يخواستيم نگاه کنيم، نمیيعلي نف  ها شد. نگاهمان به بالاني

 بالا بودند.  يرسيد، خيلينم

 ؟يسنت ديرين مورگان را بر هم زن يخواهيملکه: م

ها رويشان يها و چپيشد. راستييم، نمخواستيم سخن بگوي: عليا حضرتا! ميينق يعل

ي ديگر بود.   به سوني

تا! عل کرده و مورها را زباندراز شبنامه هم پخش مي ينق يمور کارمند: عليا حضن

 براي همگان بنويسند.  ياتشويق کرده است که روزنامه

ن که برم –ملکه: قصد تو   ايجاد هرج و مرج است، زباندراز! –آيد ياين چني 

 زباندراز: مدرنيته، پست مدرنيته، حقوق مساوي و محيط زيست سالم! ينق يعل

 ملکه: زبانت را بايد بست!

 : مگر در قانون اساسي مورگان نرفته است که هر موري آزا...ينق يعل

ن سخن مگوي! م کن. در پيشگاه ملکه اين چني   کارمند: ساکت باش و سرژ

 براي کدام مورهاست؟  ياساس آزاد نيست؟پس اين قانون ي: مگر زباندرازينق يعل

 و زندانيان زباندراز! يانفراد يهاسلول يملکه: برا
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 زندان

  

 فقط ديوار است و ديوار

شود، دوست کنم. آن را که چند بار در روز باز ميي کوچک نگاه نمیيبه روزنه

 ندارم.

 ي من است.اش آينهاما... اما اين ديوار با آجرهاي نامرتب

، در آن چهره ن  هاي غمگي 

 هاي پريده رنگ،صورت

 هاي يأس، نگاه

 ي خالي از اميد در آن روزهاي آخر يهانگاه

ربار و مغرور  ي سرژ
 و گاهي هم چشمانن

 بينم.را مي

 تاريک است، تاريک.

 ي من است.اما اين ديوار آينه

 مالمهايم را بر آن ميدست

 و هزاران دست از درزهاي آن 

 فشارند.هايم را ميدست

 کنم به آن تکيه مي

 کنم:و پيکر هزاران کس را احساس مي

 ها، لرزش خفيف بدن

بان قو  ها.ي قلبصرن

 ٭٭٭٭٭

 ام، ام را به ديوار چسباندهگونه

 شنومها را ميصداي نفس

 شوند،خورند و خاموش ميام سر ميوزش آنها روي گونه

 يگي بعد از ديگري. 
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 گذرم.بندم و از ميان آنها ميچشمانم را مي

 اند، در اين سلول.همه در اين جا بوده

 اند، از اين سلول.همه از اين جا رفته

 ي اشگي از ديدگانم بغلطد،اگر قطره

 .ها خواهد ريختبه رودبار اشک

 اماما من... من ايستاده

 ام،در برابر هريک سربه زير افکنده

 امهمه را درآغوش گرفته

 ام.و به هريک درود گفته

 ٭٭٭٭٭

 در آخرين لحظاتم،

 نامند،آنگاه که دژخيمان مرا مي

 شنوم،يآخرين بار اسمم را م يآنگاه که برا

 مغرورانه خواهم ايستاد

 و باورم را با غرور در زير پاهايم خواهم کاشت.

 هاي من استوار خواهند بود.آخرين قدم

ي قلبم را احساس نخواهم کر
 د،سنگيتن

 و نخواهم گذاشت، که احساسش کنند.

د،  آن هزاران دست را خواهم فسرژ

 ها در نگاهم خواهند بودآن چهره

 هايم احساس خواهم کرد.ها را بر گونهو آن نفس

 مغرورانه خواهم ايستاد

 و باورم را با غرور در زير پاهايم خواهم کاشت.
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 در محض  استاد

م و گرام ن گرتسفلدتقديم به پرفسور محت   ام، هايتن

شد. در طرف راست  يبود که انتهايش ديده نم ييصحبت از شهر نبود. راهرو

وسيع پوشيده از  يآنها دشت بود, دشت ياو کوتاه. ماسو يبودند قو يهايستون

ممتد.  يمه جا پاشيده شده بود و در طرف چپ ديواره نرم که به يخاک. خاک

داشت که از ستون به  يهايينبود. طاق مسطحکردند که يرا حمل م يها سقفستون

ها و ديوارها ها و ستونينمود. طاقيرا ترسيم م يمنظم يهانيم دايره يستون بعد

دادند که به هيچ يرا نشان م يها اشکال درهميکارشده بودند. اين گچ يکارگچ

ِ
ن ن سپيد بود, و شايد اگر اشکال رو شباهت نداشتند. يمشخص چت  ها ستون يهمه چت 

ن را آجرهايسپيدتر م ،خاک آلود نبودند  يچهارگوش و ناهموار ينمودند. زمي 

هايشان معلوم بود. يک لايه خاک خشک رويشان  يکردند. فقط برجستگفرش مي

 پخش شده بود.

گذشت. به هر شکل رفت. هر زاويه از زير نگاه کنجکاوش با دقت ميپسرک مي

ه م يگچ نيخت   گفت. يم يشد و هر بار زير لب چت 

 يبرسد. آستانه چوب يراهرو ديگر ياز نهصدو نود و نه ستون گذشت تا به آستانه

ن خاک جلوهيبود و رنگ آب اش را از دست داده بود. اش با گذشت زمان و گرفي 

تداد دشت بود که ام يباز يپسرک به راهرو قدم گذاشت. دست راست راهرو فضا

مان وضع و با ه ساخت. يک رديف ستون بهديدگان نمودار مي يوسيع را در جلو

بود. چند قبا از  يرسيدند. دست چپ ديوار گچمي يهمان اشکال نامعلوم به در اطاق

ن و نقش دار به ديوار آويزان بودند. پسرک به آنها دقيق شد.  يهاپارچه  بهپشمي 

 ي. سپس آرام به در اطاق نزديک گشت. مدتشد شاد ي که برايش آشکار نبود،علت

ها را باز کرد و دو خورد. دست يمردد همانجا ايستاد. بالاخره هيکل ظريفش تکان

د. بعد از تأمل کوتاهطرف چهارچوب در را با دست قدم به داخل اتاق  يهايش فسرژ

 نهاد و همانجا ايستاد.

 از روزنهکرد. اين نور مسياتاق را پر م يفضا ينور زرد رنگ
ً
از  يبسيار بزرگ يتقيما

ن آويزان  يو چند قبا گليمشد.  به ديوار سمت چپ دو يديوار راست وارد م پشمي 
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انداخته شده بود که به ديوار چپ و  يدر يک حصت  باريک يبودند. کف اتاق, جلو

ن و پتوهاشد. گليممي يراست منته ن را تا سر حد حصت   يهاي رنگي  ن زمي  پشمي 

بزرگ و  يهايراست و چپ به ديوار مقابل پشت يهاپوشاندند. در گوشهيم

ن پشت سر هم رديف شده  يهابه اندازه يهايبالشت مختلف از مخمل سرخ و ست 

 يچندين شمع خاموش ايستاده بودند. بو يبودند. در وسط اتاق داخل مجمر بزرگ

آشنا بود. به ديوار  يول يکه وصف ناشدن يرسيد, بوييدر آن فضا به مشام م يخاص

يدست چپ و راست  يهايمقابل ميان پشت
که  يقرار داشت. روپوش سفيد نيمکت 

 را در بر گرفته بود.  نيمکتشده بود تمام  يحاشيه دوز

مرد نيمکتنگاه پسرک از  آن چهارزانو نشسته  يبرخورد که رو يگذشت و به پت 

ام خم شد و بعد نگريست. پسرک به عيرا م اوبود و با چشمان نافدش  لامت احت 

ام و عشق رو  قلبش نهاد و به يمستقيم ايستاده مشت دست راست را به نشان احت 

 ماند.  يماق يگونه بر جا مانه

مرد مدت  که هم چنان خجول و کنجکاوانه به او  مان درشت و سياه پسربه چش يپت 

ه ماند.نگريستيم  يبه گردش آمد. صورتش بيض هيکل او يور سپس نگاهش ، خت 

 غبار آلود بودند. ابروان پر پشت و  يو خوش تراش بود. موها
ً
انبوه و مجعدش کاملا

 ي.  بينبا سن کمش مطابقت نداشتبخشيد که  يبه صورتش م ياش وقارکشيده

ي کودکانه داشتند. جامهبرجسته يهاداشت و لب ياکشيده
اش تا اش هنوز حالت 

 به خاک آلوده بود. بُرش باز جامهيغوزک پايش م
ً
از  ياش قسمترسيد و کاملا

 يداد. رنگ زناريساخت و گردنش را بيش از حد بلند جلوه مياش را برهنه مسينه
ن گشاد قبايش  يهاکه به کمر بسته بود و تا زانوانش آويزان بود مشخص نبود. آستي 

رسيدند. پوستش آفتاب خورده و سوخته بود. پاهايش برهنه و  يساعد مبه زحمت تا 

 هايش کوتاه و منظم بودند. انگشت

را  يقلب, کشيده و مستقيم ايستاده بود. حالت سرباز يجوان هم چنان مشت بر رو

 نگريست.گفت که منتظر فرمان اربابش است و استاد را مييباز م

مرد صورت ن سرش بلند و سپيد بودند و تا  يکشيده و ظريف داشت. موها يپت  پسي 

ن خورده يريختند. عمامه بر سر نداشت. پيشانيها مشانه يرو اش تا سطح بلند و چي 

 يشکم م ينازک ريش سپيدش تا رو ييافت. انتهايسرش امتداد م يمويو ب وسط
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 يکردند.  نگاهش نافذ وليچشمانش را حفظ م يرسيد.  ابروان انبوهش مانند حايل

 يهايش بلند, استخوانبود. انگشت تکيه دادهدو زانو  يهايش را رومهربان بود. دست

 بخشيد. يم يبهت  ياش به موها و ريش سپيد جلوهيخاکست  يبودند. قبا يو قو

مرد و جوان چشم در چشم هم دوخته شد. پت  يبه اين گونه ست  يطولان يمدت 

 گفت. سکوت حکمفرما بود. نمیي يبودند و هيچ يک از آنها سخن

مرد پاهايش را از  ن را لمس کردند. به  نيمکتعاقبت پت  به زير آورد. پاهايش زمي 

ن زانوانش را به  يآرام ايستاد. قدش بسيار بلند و اندامش بسيار باريک بود. پسرک نت 

مرد سرش را به نشان تأکيد  يو چهار زانو روخم نمود  يآرام حصت  نشست. پت 

 نگاه مهربانش را مشايعت کرد.  پسرک به سخن آمد:  يتکان داد. لبخند ضعيف

ان برد و به دست ماهيگت  جوان» د. امواج قو يدر ابتدا پدرم مرا نزد ماهيگت   يست 

بود از قطرات.  يدادند. دريا منبعيخواستند تکان ميها ما را بدانگونه که مآب

, يبودند که آسمان آب يشفاف يشدند, بلورهايکه قطرات در فضا پخش م يهنگام

دادند. آنچه در ميان بود و آنچه يقايق را در خود نشان م يو يا بدنه يشيد طلايرخو

ن هويدا . قطرهکرديمدر خفا بود در آنان جلوه  ها شفاف بودند و در شفافيت همه چت 

, صورت يگرفت. صورت من, صورت ماهيمها را دربرشد. شفافيت صورتيم

.  يها, همهرنگ يخورشيد, صورت سنگ, صورت شب, همه ن جانوران, همه چت 
ن  توانست اسرار شفافيت را فاش نمايد؟  يپنهان بود که م يآيا در اعماق دريا چت 

پنهان  ي. در عمق اين همه قطرات بايد رازکردمنگاه ميشدم و بر سطح آب يخم م

خم باز هم آموزد. يکه شفافيت م يکه افشاگر اين نمايش است, راز يباشد, راز

 تحرکگرفتند و يمها صورت مرا دربرو آب کردمنگاه ميشدم و بر سطح آب يم

 .ادندديم

کردم به اعماق دريا روم. هر بار ماهيگت  جوان  يدو بار خود را به آب انداختم و سع

ون کشيد و عاقبتش اقوي يهابا دست  فرستاد. منزد پدر مرا از آب بت 

د.  يپدر اين بار مرا به دست آهنگر با تجربه   شهر ست 

آتش در فضا  يهاسوخت. جرقهياو م يدر کوره يدائم يکرد. آتشيآهنگر کار م

ن  يساختند. فضايشدند و کارگاهش را روشن ميپخش م کارگاه با اين نقاط رنگي 

 يخوردند و باز به خاموشيشدند و چرخ ميو فروزنده که با سرعت پخش م
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ها را دنبال ها اين جرقهکرد. من با نگاهم ساعتيساحرانه پيدا م يرفتند, حالتيم

 ياند. بارها دستم را جلوتابان از چه ماده يهاخواستم بدانم اين جرقهيکردم. ميم

نبودند, چون به  ياين انوار کوتاه لمس کردن يآنها نگه داشتم که لمسشان کنم. ول

 شدند. يرسيدند خاموش ميمن م

 يخاص يبود که روشناي ياعظيم بود. مرکزش دايره يآتش درون کوره قدرت

نيداشت. اين رنگ را نم ي    ح کرد. چت  شت  و يا  يو سپيد ياميان نقره يشد تسرژ

بود.  ينامحسوس در آن مخف ياوقات صورت يموجود در آفتاب و بعض يزرد

ه شوم. چشمينم . آوردم به چشمانم سوزاند و اشکيهايم را متوانستم به آن خت 

ن به آن نآهنگر به من اجازه نداده بود بدون صورت  يگاه کنم. اين زيبايپوش تلقي 

از نور شديد سرخ که مرتب در  يبزرگ يساخت. بيضيسوزان مرا مجذوب م

امونش بزرگ و کوچک م شد و خود را مرتب به بالا يحرکت بود و خط پت 

به  يبه بنفش, گاه يگاه يمرز مرکز آتش بود. رنگ محيطش از سرخکشيد, هميم

ي يگراييد. از اين جا به بعد انواريم يآب  يهاقرار که رنگبودند بسيار متحرک و ن 

داد, نشان مي يآميخت. چشمم در مقابلشان طاقت بيشت يم مه زيبا و نزديکشان به

ه شوم. ها به آن شعلهتوانستم مدتمي  ها خت 

ن بود   ياز هوا ياين تموج  سوزان و رنگي 

 که بود و نبود.  يااز ماده يو يا رقص

  يو زندگ يتجسم شاد يگاه

 .يصورت غم و ويران يو زمان

 با وقار يتقدس يگاه

 و خانمانسوز يوحش يو زمان

 نزديک و اميد بخش يگاه

 اعتنا يمرموز, مغرور و ب يو زمان
ن  و افسون کننده بود.  ي, جادوييو در همه حال دوست داشي 

ن يرا علتِ بودن داشت, ول يخاست و عنضميبر ياز عمق و  يميان هست يخود چت 

ها را درون خود به يک صورت آورد, به صورت يتوانست همهبود. او مي ينيست
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نيم يکه او جا يصورت عنض که به  ي. غباريو سياه يميان سپيد يگذارد: چت 

 رسد.مي يبه نيست يشود و به آسانيبه همراه باد پخش م يآسان

دارند احساس س کردم که شايد آنچه را که دربرها را با دست لمچند بار اين شعله

نکنم. شعله ن باد بودند. در آنها چت  نبود. آنها بودند و  يلمس کردن يها تموج آتشي 

 سوختند.  يهايم بسختنبودند. دست

 استاد آهنگر مرا نزد پدر فرستاد. 

 ساز گمارد.پدر بسيار تأمل نمود و عاقبت مرا در خدمت آينه

بلند,  يهاآينه ر کنار و مقابل هم ايستاده بودند،در آن کارگاه د يکثت  يهاآينه

, مربع, ساده, با نقش. همه صورت مقابل , گرد, مستطيليکوتاه, باريک , پهن, بيض

ا به نگريستم. من ريايستادم و با دقت به آنها ميدادند. روبرويشان ميخود را نشان م

نيمن م گفتند. حقيقت آنچه که هست, بدانگونه که يبجز حقيقت نم ينمودند و چت 

نيهست, آنچه که م مانگونه ه دادند, بهيباز م يکرديبينند و آنچه که ميو يا م يبي 

 ديدند.يمانگونه که مه و به يکرديکه م

 يپرده از کجاست؟ آيا در آن سويتوانستم دريابم که منشأ اين حقيقت بيچگونه م

نآينه يبود يمخف يها چت  ن ن ؟ چت  ؟ چت  ن که از نظرها پنهان بود و حقيقت  ياسرار آمت 

ي ياداد؟ آيا آنها خود سايه يء را نشان ميهر ش
؟ يقتبودند از حف   بزرگت 

 يکشيد. چند بار جلويدر من شعله م ،ها پنهان بودآينه يشوق ديدن آنچه در آن سو

نگريست و مرا يها ايستادم و آن ناشناس را صدا کردم. آينه ساز با ترحم به من مآينه

 ساخت.يسرگرم م يبا انجام کار

شکافتم شايد به راز يمشت کوبيدم. اگر آينه را م يبزرگ يعاقبت يک روز به آينه

نيم ينما پآن حقيقت دستم را مجروح  يشکستگ يبردم. آينه شکاف برداشت و تت 

 ساخت. 

 به نزد پدر فرستاد. آينه ساز من را

خواستم با صداها همراه شوم و چون آنها يها. مو آهنگ کرديمفکر به صدا  

ن به شهر خاموشيخاموش م  روان شوم. يشوند, من نت 
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گذارم و مانند شب وجود خود را در  يخواستم در اعماق شب به مفهوم شب پايم

خواستم يسازد, و ميببازم که تن خويش را از پس آن برهنه م ينقره فام يروشناي

 در آن نور شنا کنم.

 همسفر مي يمن سرگردان
ن  قرار. يب يشد, جستجو کننده ابودم که با همه چت 

 خواست.يپدر نگرانم بود و از دانايان مصلحت م 

دارد. به آن استاد  مکانها که در ماوراء شهر ياد گفت. استادعاقبت کسي از است

 شکل ها را پيموده باشد.  يرنگ ها و همه يتواند راه يابد که همهيم يکس

 ام«.استاد, من نهصد و نود و نه ستون را پيموده يبه اين ترتيب ا

 ٭٭٭٭٭

به سکوت  يجلو آمد و در مقابل نوجوان ايستاد. دقايق آهسته به يهااستاد با قدم

را  يو ينوجوان به چهار زانو نشست و دو دست خاک آلوده يگذشتند. استاد جلو

ه شد. يک زمان گذشت, شايد دو, شايد سه و  در دست گرفت و در چشمانش خت 

 ياستاد با دو انگشتش يک شعاع از اشعه ان بسيار و شايد ديگر زمان نبود:يا زم

ها ها و آينهآتشها و آب يمتداوم بر تمام يآن خط را گرفته بود و با يقرمز

      کرد.کشيد و جوان مفهوم آن را درک مييم
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 يک مسئله يبرا يراه حل

   
، در آن زمان که صلح و آرامش در هر خانه، شهر،  يدر دوره بلورين تاري    خ بسرژ

ن برقرار بود،. در آن زمان که قهرمان  يکره ياجتماع، مملکت و بالاخره در تمام زمي 

 يها و استقامت و ايمان، در لابلادر ايده يشدن از طريق مرگ به جهت ايستادگ

ده شده بود، در آن در کتابخانه يمتون گذشته و کتب قديم ها به ذهن تاري    خ ست 

خوابيد و هر کس به قدر کفايت خويش رفع جوع يدوران که هيچ کس گرسنه نم

ها حل شده بود، در آن روزگار که هرکس قدر و و توزي    ع آن سال ينموده، مواد غذاي

لت خود و همنوع خود را م ن شد يلند مرتبه شناخته مب يشناخت و بسرژ بودن امريمتن

آزرد، در آن روزها که يافکار خود نم يرا با گفتار و رفتار و حت يديگر يو کس

ن مقدس شمرده م ن و طبيعت نت  ها به موزه يها که دادگست شدند، در آن گاهيزمي 

 مجر
ً
ها و شد و زندانيم يتبديل گشته و عدالت در ميان نوع انسان طبيعتا

روبرو  يجد يشده بودند، بسرژ با يک مسئله يها تبديل به مراجع آموزشسربازخانه

 بود.

 ٭٭٭٭٭

ن که شکل واحد يکره ياعضا يهمه يافته بود، فراخوانده شدند که در حل  يزمي 

که در اين خصوص  يآن مشکل غامض کوشا بوده و پيشنهادات خود را به تشکيلات

ن شده بود، تقديم نمايند.  معي 

ن شب و روز در  به واقع هر کس از بزرگ و کوچک، پت  و جوان، استاد و کارگر نت 

ن ساعت يازده تا يازده و نيم وقت مشورت گذاشته شده  فکر بودند. در مدارس بي 

ن راهبود. خانواده در  يها بعد از شام شب دور يکديگر جمع گشته و به تعمق و يافي 

 نشستند. ياين زمينه به صحبت م

ق الاذکارها، مسلمانان در مساجد، مسيحيان در کليساها، بودائيان در بهائيان در مسرژ

ديگر در  يمذهب يهاها، هندوها و ساير گروهمعابد، زرتشتيان در آتشکده

ها در هايشان و يهوديان در کنايس خويش دست به دعا برداشته و ساعتمعبدگاه

ق الاذکار يکردند. يعنيفکر زايل کردن اين مهم با يکديگر گفتگو م به معبد  از مسرژ
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ق الاذکار و از و از معبد به مسجد و از مسجد به کليسا و از کليسا به مسرژ

ق قمسرژ ق به الاذکار به مسجد و از مسجد به کنيسه و از کنيسه به مسرژ الاذکار و از سرژ

ونيک  شد. يبرقرار م يغرب مکاتبات و مکالمات الکت 

را به خود مشغول داشته و آنقدر حاد شده بود که به  يافراد انسان ياين مسئله همه

ترين جايزه شد. بالأخره گرانقيمتيشدت سوزش آتش مقدس زرتشتيان مقايسه م

ن گرديد. يبرا ن معي  ين پيشنهاد نت 
 بهت 

گرفت و از يمورد سنجش قرار م يپيشنهادات وارده ابتدا از طرف يک هيئت انتخاب

ر و بحث قرار ها مورد شوشد و در آنجا مدتيفرستاده م ينهاي آنجا به کميسيون

 گرفت.يم

 ٭٭٭٭٭

و  يبسيار زشت و غت  انسان يبود که مفهوم يهايواژه يکليه ياما مسئله بر سر ازاله

در  يها را در درون يک کپسول بسيار بزرگاين واژه يداشتند. مدت يغت  حيوان يحت

آن شهرشکايت کردند  ياهال يکوچک محبوس کرده بودند، ول يهااز شهر  ييک

افتند و خطر استعمال يک يا چند از آنها يها مکه به ديدن آن کپسول به ياد آن واژه

 بسيار محسوس است. 

مرد که از آنجا م ي يک بار پت 
گذشت، با ديدن آن يبالاخره اين اتفاق افتاد، يعتن

آن را شنيد و بعد آن واژه را تقليد  يارا استعمال کرد. پسر بچه يکپسول لفظ رکيک

ردشان را نزد مشهورترين  کرد. پدر و مادر آن کودک با
ُ
وحشت هرچه تمامت  خ

 پسرک دور سازد.  ياستادان اخلاق فرستادند تا آن واژه را از فکر و انديشه

ي
ن
ي دنيا منعکس شد. الفور در همهاين خت  در تمام شهر، بلکه در آن مملکت و ف

ان  ي حفظ کودکان، جوانان و پت  وحشت و انزجار شهروندها را فراگرفت و همه در ن 

ي پرداختند.خود برآمده، به چاره  جوني

وت از کنار آن کپسول تفايب يآن شهرکوچک ديگر با ديده ياز آن پس اهال

 زد. يآن پت  هم از شدت درد وجدان دست به خودکش گذشتند.ينم

 ٭٭٭٭٭

 اقدام بود و بايد يخطر جد
ً
گرفت. حال که اين يدر اين زمينه صورت م يفورا

ن به سرعت دنيا پخش گرديده بود، مسلم بود  يها به همه سواز طريق رسانه ماجرا نت 



233 
 

 يبه نزديک يحاصرن نبود که کپسول به شهرشان يا حت يکه هيچ ملت و گروه

کردند و در يم يبا مردم شهر کوچک همدرد شهرشان منتقل شود و همه

يک بودند. پس پيشنهاد انتقال کپسول به شهر يا جا  رد  ياحساسشان سرژ
ً
ديگر فورا

 شد. 

محيط زيست خطر  يکرد و آلودگيها محيط زيست را بشدت آلوده مسوزاندن واژه

نيسرايت آنها را بيشت  م ن مورد بر سوزاندن آن واژه يساخت. پيشنهاد دوم مي  ها نت 

 قبول قرار نگرفت. 

ن ايده ن انسان يفرستادن کپسول با ماهواره به کره يهمچني  جلوه نکرد، زيرا  يديگر نت 

ن و فتنه زشتِ يهاژهبسرژ از فرستادن آن وا ن و تبه انگت  در ميان  يزخجدال آمت 

  - ياتم يهابدتر از زباله -ها موجودات ديگر ابا داشت. خلاصه اين که اين واژه

 را ايجاد کرده بودند.  يبزرگ يمسئله

 ٭٭٭٭٭

نشاندن آن را مطرح نمود که اگرچه به عمل يپيشنهاد ياسکيموي يعاقبت جوان

ن خرج زياديم يمشکل بود و وقت بسيار به  يکرد، وليصرف م يگرفت و همچني 

ين راه حل شناخته شد.   عنوان بهت 

 به همه
ً
ن مخابره شد تا همه به سرور و شاد ياين پيشنهاد فورا پرداخته،  ياهل زمي 

ن و آموزگاران اخلاق فراخوانده شدند  جهت کاربردش دعا کنند و بلافاصله مهندسي 

ين طرح عمل  را ارائه دهند. يکه گرد يگديگر نشسته و بهت 

آنها را  يدرون ي، تباهروشن نموده ينوران ياها را با اشعهت يک يک واژهبايد بود ذا

وارد  يهوم جديدفبا م و پوشانده ينوي يو لباسبه آنها داده  يديگرنگ رزايل کرده، 

ن مفاهيم  يکار پيدايش و جايگزين يسخت کنند. هافرهنگ مفهوم جديد بود که يافي 

ي آن بر عهده يزيبا و لطيف وظيفه
ه دست اخلاق شد و جايگزيتن  يمعلمان چت 

ن گذاشته شد.   مهندسي 
ن  دست به کار شده، توانستند با ماشي 

ً
ن فورا و  يمخصوص نور بسيار قو يهامهندسي 

ايجاد نموده و ذات مفاهيم را روشن و آن نور را در درون آن  يتجزيه ناپذير

ن برود. کار دوم اشعه يآنان به کل يجايگزين کنند، تا تباه ماوراء و مادون  يهااز بي 

کردند و به اصطلاح يرا در درون آنان جايگزين م يبودند که امواج اخلاق يبسيار
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ن پيوسته مفاهيم عاليم يبه مفهوم لطافت و زيباي ن اخلاق نت  را با  يبخشيدند. معلمي 

بسيط و يا متشکل را به دست  يآميختند واين انوار نورانيترين احساسات مظريف

ن م  دادند.          يمهندسي 

ها به کرد و بايد بود که هر يک از واژهيوقت صرف م يالبته اين کار زمان بسيار

د. ول يصورت انفراد که در همان لحظات حاصل شد،  يموفقيت يمورد عمل قرار گت 

 بسيار اميد بخش بود.

 ٭٭٭٭٭

ن و مربيان اخلاق جايشان را به نسل جوان  يهادر حال حاصرن دو نسل از مهندسي 

ين نحو انجام شده و پيش م ياند، ولداده  رود. يکار به بهت 
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 دبستان   

ناميتقديم به دوست گرام ي ، حسي 
 دوانن

 

ي ن يک روز ن  . همي  ي بدون ثبت نام، يا قرار قبلي
ي شد. يعتن

مقدمه وارد کارگاه نقاشژ

ي هاي کنجکاو ما داخل شد. بعد هم مثل همه يک بوم توجه به نگاهطور راحت و ن 

 برداشت و روي يک چهارپايه نشست و مشغول شد. 

کنند. اما او کردم. متوجه شدم که ديگران هم او را نگاه ميزير چشمیي نگاهش مي

ي  بلند. موهايش را ن 
ً
تفاوت به دور و برش به کار خودش مشغول بود. لاغر بود، نسبتا

پشت سرش جمع کرده بود. کت و شلوار سياهي به تن داشت و بلوز سفيدي که 

 ي کت انداخته بود. اش را روي يقهيقه

ن طور بود. هروقت يک نوآموز استاد هم او را با ن ي زير نظر داشت. هميشه همي 
گرانن

شد، استاد نگران اوضاع بود، چه که يگي دو نفر از محصلان دوست وارد کلاس مي

 نداشتند، تازه واردي به جمع آنها بپيوندد.

 
ً
آن روز هم طبق معمول هر کدام کاري را تحويل داديم. اما کار اين تازه وارد واقعا

ي به آن نقش نگاه کرد، يگي دو اشاره براي تکميل کردن 
زيبا و گويا بود. استاد مدن 

. بايد بگويم که استاد هميشه کارهاي ما را ي بهت  رنگو جلوه ن ها و آن وقت تحسي 

 مي
ن  اين که سعي داشت، نقايص را نشان دهدتحسي 

ن ما را تشويق به  ،کرد، در عي 

 يده بود، در همه تأثت  گذاشت.د. اما تصويري که او کشکرميتکميل کارمان 

يجلسه اعتنا يک بوم برداشت ي ديگر کمیي ديرتر از وقت کلاس وارد شد. باز هم ن 

ي داد و ما به کار پرداختيم. کار اين و مشغول انتخاب رنگ
ها شد. استاد دستوران 

ي وقت آزاد داد. وارد باز هم همهي تازهبيگانه
ي نظرها را جلب کرد. استاد دقايف 

ون رفتند.  چند نفر براي کشيدن سيگار يا نوشيدن چاي و قهوه بت 

ن نشست، دست ن تکيه داد و در اين حالت پاهايش راو روي مت  ا ها را از پشت روي مت 

رسيد که از داد. به نظر ميجلو و عقب حرکت مي به تناوب چپ و راست يا باهم به

 برد. اين کار لذت مي
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خسرو وارد شد. نگاهي به او کرد، بعد با احتياط نزديکش رفت و پرسيد: »مثل اين که 

ي مي
ي است نقاشژ

کنيد؟ درست است؟« او نگاهي کوتاه به خسرو انداخت و شما مدن 

 با سر جواب مثبت داد.

ي اسم شما چيست؟«
 خسرو کمیي جرأت به خود داد و گفت: »راست 

ي ي پاسخ داد: »دبستان.«او با همان ن 
 تفاون 

؟« ي  خسرو چند لحظه مبهوت به چپ و راست نگاه کرد، بعد با صداي بلند پرسيد: »ج 

ي  تفاوت گفت: »دبستان.«باز با همان لحن ن 

اش بلندتر و خسرو با تعجب گفت: »دبستان؟ ...دبستان؟ هه هه ...هه« و صداي خنده

د. اما او خونسرد و خنديکرد "دبستان" قاه قاه ميبلندتر شد و در حالي که تکرار مي

ن حال جدي به خسرو نگاه مي کرد. خسرو ناگهان ساکت شد و غضبناک در عي 

ن کنيد؟ شما ما را مسخره ميگفت: »مسخره مي ن است، شما به ما توهي  کنيد! اين توهي 

 کنيد.«مي

ي ون نگاه مياما دبستان خونسرد و ن   کرد. بعد هم بلند شد و قلماعتنا از پنجره به بت 

 وهايش را برداشت و مشغول کشيدن يگي از آن کارهاي پر رمز و رازش شد. م

 ٭٭٭٭

ي اوقات خشونت به 
چند ماه گذشت. ما به دبستان عادت کرديم. البته خسرو بعضن

فهميد. دبستان هم داد. کارها و رفتار دبستان برايش عجيب بودند، او را نمیيخرج مي

 آورد. از اين موضوع خم به ابرو نمیي

رسانديم. هر کدام در سبک ي ما استعداد و کوشش خودمان را به ظهور ميهمه

کرد، تنها دبستان بود که از پرتره تا اي را عرضه ميخودش کارهاي خوب و ارزنده

ي مدرن مي
ش را دوست داشت و اين سوررئاليسم و کوبيسم و نقاشژ کشيد. او هتن

ي که از مخلوط کردن گهاي جديد، رنداد. ايدهعشق را آشکارا نشان مي هاي نوني

ي آنها و موضوعيچند رنگ به دست م
ی

هاي مفهوم يا آورد و دقت در هماهنگ

اي بود که او به ريخت، همه نشانگر علاقهيها و روي بوم ماي را که با رنگپوشيده

ي که به آن نشان مي
ش داشت و اهميت   داد.هتن

ن داشتند و   نياز به تحسي 
ي که کمت 

استاد شاگردان ممتاز ديگري هم داشت، کسانن

ي داشتند. از جمله سوزان که بسيار  ي هم داشت که نياز به تشويق بيشت 
شاگردانن
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ها در کارهايش نوعیي آلود بود. تصوير آدمحساس بود. صدايش هميشه غم

، گله و رنجش را نشان مي ي
ی

داد. سوزان زيبا بود، خيلي زيبا. موهاي بلند و واخوردگ

ي موزون و متناسب داشت. اوايل اگرچه قهوه
ي مغموم و درشت و قامت 

اي چشمانن

ي ميساکت بود و هميشه در گوشه
کرد، اما به مرور زمان اي بيشت  خودش را مخفن

ريخت و برقِ اي غمش فرو ميشد، پس از لحظهفعال شد. هر وقت وارد کلاس مي

زد، گر تغيت  حالتش بود. لحن صدايش هنگامي که با استاد حرف ميچشمانش نشان

ن بود. هرگاه استاد قلمالتماس ي را به دستش ميم آمت  لرزيد و داد، بدنش ميوني

کشيد. سوزان عاشق اي را ميشد و دست لرزانش خطوط لرزندههايش تند مينفس

 بود.

 ٭٭٭٭

ي درگرفت که دبستان کشيده بود. سوزان به سخن  روزي بحث گرمي درمورد تابلوني

ي گفت ي    ح موضوع تابلو مطالت 
ح حال خودش بود، آمد و در ميان تسرژ  که در واقع سرژ

ي عاشقانه.
ن
اف  اعت 

داد که رفته رفته در تابلو بزرگ بود، خيلي بزرگ. در قسمت جلو، ساحل را نشان مي

هاي تابلو با شد. درياي آرام تا افق که در نيمهطرف راست در مِه فرو و محو مي

ي رفت. رنگساخت، پيش ميخظي روشن مرز مي ها از سفيد مايل به دودي تا آن 

ي شگفت ن به هم آميخته بودند. در ساحل زکمرنگ و دودي غليظ با تناست  ي انگت 
نن

يمي پوشاند و پاهايش برهنه هاي ساق را مياش از سر تا نيمهرفت. لباس خاکست 

ي از چهره
نگريست، آنجا که آسمان دريا را در اش که پيدا بود، به افق ميبودند. قسمت 

د. کمیي دورتر از او، در نيمهي خويش ميسينه ي برهنه روي آب فسرژ
ي دريا زنن

هاي خون شيارهاي نازگي روي بدنش اش قطرهرقصيد. از زخم بازوها و سينهمي

ي را نشان مي
ي روي آب شناور بود که شکل صورن  کشيدند. جلوي آن زن تکه چون 

 گفته شود، هيکلي بود در ميان داد. اما اگر دقت ميمي
شد، در افق شکلي بود، بهت 

د، آينگرد و يا حتا پيش ميرسيد، به سوي زن در ساحل ميابرها که به نظر مي

 اي از ابر. چهره
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ي تابلو را نگاه کرديم. بدون شک يگي از کارهاي خوب و ارزشمند بود. 
همه مدن 

ي بود؟ اين تابلو چه مي
ن نشسته اما اين چه حکايت  گفت؟ دبستان مثل هميشه روي مت 

ون ميبود، پاهايش را در هوا تکان مي  نگريست.داد و از پنجره به بت 

يمي داد، يا ها پاسخ نمیيفايده است. او هيچ وقت به سؤالدانستيم که پرسش از او ن 

ي مي ي متوجهداد، نامفهوماگر جوان 
ت ما شد، برخاست تر از کارهايش بود. وقت  ي حت 

 و کيفش را برداشت و رفت.

ي نيست. اين خسرو گفت: »عجب آدم مغرور و يک دنده
اي است! اين زن رام شدنن

ي است؟«
 ديگر چه داستانن

 ، دوستان معرکه!«پروين گفت: »اين تابلو معرکه است

در اين لحظه بود که سوزان به سخن آمد. صدايش مثل هميشه مغموم و آرام بود و 

گفت: »آن زن، آن که روي آب زد. مثل آن که با خودش راز ميآهسته حرف مي

يمي
ی

اش ديده اش گريخته است. ببينيد، چقدر زخم روي بازوها و سينهرقصد، از زندگ

 از مردي خشن بوده، شود. اينها همه زخممي
ً
ي است که به او وارد شده. حتما هاني

ي
ها را فقط براي خودش روا داشته و با اين زن مثل برده رفتار کرده مردي که خوشژ

است، شخصيت و احساس او را نشناخته و مهر و محبتش را زير پا گذاشته. اما آن 

ي است بزرگ
ن زن را درک منش و آزاده، مردي که ايشکل که در افق هست، انسانن

ي و انسانيت را ميمي
ي همهشناسد، آرام است، قابل اعتماد است، ميکند، دوست 

ي توانن

، مي ي ، ميدردهايت را به او بگوني ي
ي غم دلت را پيش او باز کتن

ي روي توانن
توانن

م، دوستشانه . کسي مثل استادمان، محت  ي
، هايش نشسته در آسمان پرواز کتن ي

داشتتن

 پذيرا...«

ي لذت بخش به اين جا که رسيد، سوزان سکوت کرد. چشمانش برق مي
زد و پرَستسژ

کرد. سوزان زيبايش را سرخگون و زيباتر مي يخورد و چهرهدر نگاهش موج مي

 کرد.عاشق بود و حالا عشقش را به استاد پت  بيان مي

اف عاشقانه فکر مي کرد. عاقبت همه ساکت بودند، هر کس به نوعیي به اين اعت 

ي نگاه مي پروين
کند گفت: »سوزان جان، اما آن شکل که در افق است، به طرف زنن

ي را نشان 
که در ساحل است... ديگر اين که در مورد آن تخته چوب که صورن 

؟« دهد و روي آب شناور است، چه فکر ميمي ي
 کتن
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ها را فقط خودش مي ن فهمد. دبستان ما را به خسرو در ميان دويد و گفت: »اين چت 

د. دوستان، من فکر مييبازي م کند، لذت کنم که او از اين که با ما بازي ميگت 

 برد.«مي

 خسرو جان. اشتباه مي
ً
تري دارند. کنيد. کارهاي او مفهوم عميقپروين گفت: »ابدا

، يک روح، يک فکر يا ايده است که رساننده ،اين شکلِ در افق و ابرمانند ي
ي يک معتن

کنم که در قلبش است. هر دو به اي نزديک دارد، فکر ميبا اين زنِ در ساحل رابطه

ي از گذشتهها ميکنند. اما آن زن که روي آبهم نگاه مي
هاي رقصد، شايد داستانن

ِ روي آب مفهومي است
ن که اين زن به آب  اين زن است. و... و آن شکلِ چوبي 

 سپارد.«مي

ي  ن شان گفتند که از آن تصوير، چت 
هر يک از کارآموزان نظري داد. اما اکتر

شان نمیي لأخره اشود که البته اين موضوع باعث خوشحالي خسرو شد. بدستگت 

 گفتند که بهت  است، نظر استاد را هم جويا شوند. 

دانستيم که اين توجه به علت کارها استاد توجه خاضي به دبستان داشت. اما همه مي

ي از کارها و حتا حرفو ايده
هاي دبستان را تقليد هاي دبستان است. سوزان بعضن

 کرد. اما اين تقليد از پذيرش بود و معناي ديگري نداشت.مي

 ٭٭٭٭

ي بود که دبستان روي يک تابلو کار مي
اي پنهان کرد. اما آن را در گوشهچند وقت 

ن پارچهساخت و هنگام رمي کشيد. کسي از کارآموزان هم اي روي آن ميفي 

 کارهاي نيمه
ً
ا ي را ببيند، چه که اکتر

تمام را اصراري نداشت که آن کار پنهانن

ي نقش کامل شود. نمیيمي
دانم چه مدت دبستان روي آن تابلو کار پوشانديم، تا وقت 

کنم که حدود سه هفته طول کشيد. تا آن که يک روز دبستان به کرد، اما فکر مي

دانست او کجاست و علت غيبتش چيست. اما روزهاي بعد کارگاه نيامد. کسي نمیي

ي يجاي دبستان خالي ماند. او همان گونه که ن  خت  هم مقدمه وارد کلاس شده بود، ن 

ي کم داشت، کمبودي که همه احساس  ن رفت  و ديگر نيامد. کلاس بدون او چت 

 کرديم. مي

 ٭٭٭٭٭
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يک هفته بعد استاد به کارآموزان اجازه داد، پارچه را از روي آخرين کار دبستان 

بردارند و آن را ببينند. تصويرِ بزرگِ يک قلب بود، نه از آن نوع که روي کارت 

ي واقعي را نشان بازي مصوّر است و يا شاگردان در مدرسه مي کشند، آن تصوير، قلت 

ي طبيعي با رگمي هاي کلفت و نازک و آنقدر بزرگ و طبيعي بود که همه داد، قلت 

ي توجه همه   عجيت 
ن يک لحظه جا خوردند و خود را عقب کشيدند. اما با نظر دوم چت 

هاي دانشجويان را نشان هاي بزرگ و نازک صورترا به خود جلب کرد. رگ

 تمام قلب از چهرهمي
ً
ي  ما هايدادند. اصلا

بود. هر يک از ما با تعجب و شگفت 

اي از تابلو کاغذ کوچگي چسبيده بود. پروين ديد. در گوشهرا در آن مي خودش

 آن را کند و خواند. نوشته بود: »به شما دوستان خوبم در کارگاه!«  

ون مياستاد در گوشه  نگريست. اي از کارگاه ايستاده بود و از پنجره به بت 

خسرو گفت: »عجب، دوستان، عجب. حالا فهميدم منظور از اين نقش چيست و 

 خواسته بگويد.«دبستان چه مي

 پروين نگاهي تند به خسرو افکند و ساکت ماند. 

 سوزان گريست. 
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 ابرها

  

بسيار بزرگ پيدا شد،  يچند گاه پيش ارديبهشت و بهمن به هم آميخته شدند و شکل

اها. مدت زيادي طول کشيد، تا از هم پاشيده شد. خرداد و ارانوس و زرين  مثل ميت 

ي پيدا نشد. سپندار مدت مديدي فقط در يک 
ی

هم در هم فرو رفتند، اما شکل بزرگ

ي مانده بود و چرخش آرامي دور خودش داشت. اما پروين ديوانه وار 
 
گوشه باف

ي ديگر شد،خودش را به ياس رساند و با شاد ن ي  ي به او آميخته شد. چت 
مثل اسب، يعتن

 فقط سر اسب. 

، درخت، ينو م يشويم، شکليچرخيم، در يک ديگر فرو ميما هميشه م شود: ماهي

ها زياد . اما اين شکلگاري، هيکل نامفهوم انسان، پرنده، کوه، دود چاق، پشمک و..

رويم و باز آغاز يشود، باز در هم ميديگر م يشويم، باز شکليماند. باز قسمت مينم

 آييم. يشويم. دوباره به وجود ميشويم. نيست مکنيم. محو مييم

 –هايمان ثابت نيست. هر گاه در واقع »ما« ما نيستيم. فرديت نداريم. اشکال يا صورت

ي که باد مي
کند. هنگامي يبه سرعت شکلمان تغيت  م –وزد و به خصوص وقت 

ي بسيار نازک هستيم. بعض
اکم و زمانن ه  يمت  ي اوقات تت 

اوقات بسيار سفيد و بعضن

 هستيم. 

ي به ما يم يکند. او ما را نقاشيمِهر را دوست داريم، که گرم و لطيفمان م
کند، يعتن

، زرد، نارنجيرنگ م ي سرخ  يو قرمز و حت ي، صورتيپاشد. آن وقت است که طلاني

ه م اين شويم. اما اين هم ديرپا نيست. رنگ ما هم مثل شکلمان ناپايدار است. به يتت 

توانيم داشته يها را ماسم يما همه يدليل است که اسم مشخضي هم نداريم. همه

 باشيم.

ي از ما آب
 ميبا خود حمل مي  بعضن

ن ن را آبياري کنند و آن را به زمي  پاشند، زمي 

ن ما را دوست دارد. يم  کنند. زمي 

نکوه يما در قله هاي طبيعي ساخته ها و يا روي درياهاي پهناور و يا روي زمي 

شويم. پدر ما خورشيد است، مادرمان آب. اما هميشه در آسمان در حرکتيم. اين مي
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آورد. گاهي سرعت داريم و گاهي آهسته هستيم. يباد است که ما را به حرکت در م

 اين بسته به باد است.  

ن و آب خواهد، يها و درختان است. اوست که مباد فرمانرواي ماست. او رابط زمي 

ن آبياري شده، درختان حرث و گرده  ها پاشيده شوند. زمي 

، چون که شکل مشخضي نداريم. با وجود اين ما شناسديانسان ما را فقط با يک نام م

را به چند نوع تقسيم کرده است. و به آن انواع نام داده است. ما آن را دوست 

 –مثل خودمان  –هاي ما هم خواهيم. ناميهاي خودمان را منداريم. زيرا که نام

 اند.  هميشه در تغيت  و تبديل

ي از انسان
ه مينها مدتها ما را دوست دارند. آبعضن شوند و حرکات ما ها به ما خت 

يرا زير نظر مي
ند. بعضن ها دوست دارند، سوار ما باشند. اما اين کار غت  ممکن گت 

ن نيستيم. آنها شکل  جرم سنگي 
ً
ي از ما مياست، چون ما اصلا ين هاني کشند و بهت 

کنند. آنان ها سوار ما ميهاي کوچگي هستند در اين شکلموجوداتشان که ملائکه

ن مقدشي نيستيم. اجناس بالاتر براي دعا و تقديس به طرف ما نگاه مي کنند، اما ما چت 
ن  تر نداريم. يا پايي 

بازي« کرديم. دور هم جمع شديم و اداي گفتگو درآورديم.  چندگاه پيش »آدم

ي با صداهاي ناگهان چند تکه از ما به هم آويختند و معرکه اي درست کردند، حسان 

ي از انسانرعدي 
ترسند. تئاتر کاملي شده بود. آنوقت يگي از ما يها از آن مکه بعضن

ي راه 
 
اندازي کرد. چه برف اسلحه گرفت، دور خودش چرخيد و  در ميان گروه تت 

سو پرتاب کرد. گويا کار  افتاد. خلاصه تکه تکه شديم. باد هم آمد و ما را به چند

ي اوقات »آدم بازي« م
ي نبود! اما ما بعضن  کنيم!يخون 
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 يرنگ يبه عالم ب يراه

 

ها را بسته در آخرين کهکشان نشسته بودم. چشم يترين گوکوچک يچهار زانو رو

، شايد در تقاطع يجاي يب ي، در جايهست يانديشيدم، در فراسويرنگ« ميو به »عالم ب

 يا صفات مجرّد از واژه، بدون صفت يحرکت، معانيب يهيچ با اصل بودن، تردد

 رنگ«. ي»عالم ب به اسباب،يب يخلاقيت

ن يبار ديگر، مثل صدها بار فکر م ن انفراد را موجب است؟ چه چت  کردم، پس چه چت 

جواب سؤال خويش  يماندم. برايجواب ميکند؟ و باز هم بيها را مشخص مواحد

دم به »عالم بيبايد به آنجا ره م  شدم. يرنگ« ميرنگ« و بايد »بيست 

 ٭٭٭٭٭

 يک .کاي. دوستم افکارم را قطع کرد. دوستم، پ يينهخراش سفگوش يصدا
ً
 يسابقا

در  يکرات بود که به جهت بلند پرداز ياتحاديه ييارتش فضا يرتبه از افسران بلند

ن الکرات، منتظر خدمت شده و  عقايد و نظرياتش و دخالت در تصميمات ارتشِ بي 

کرد. در مقابلم ترمز کرد و با فشار يم يران يحالا در مست  کرات و سيارات تاکس

 اش را گشود و داد زد: سفيه انگشت درِ

 با هم بزنيم! ي_ بيا يک دور

 _ حوصله ندارم.

 جالب. يهارويم طرف سيارهي_ م

 _ حوصله ندارم.

ن خارقينکن! م ي_ فکر زياد  نشونت بدم. ياالعادهخوام يک چت 

 العاده باشه؟تونه خارقيم ي_ چه چيز

 _ تو بيا!

کرد، يم يهايش پافشارامتناع نبود. هميشه در خواسته يوصله بلند شدم. جاحيب

 کرد.  يزد که آدم را مجبور ميآنقدر مضانه چانه م

معلق گذشتيم و از  يهااز ميان سنگ اش شدم و براه افتاديم.ييفضا يسوار تاکس

 يبا يک ماه، با چند ماه، بدون ماه، با گاز، ب يکنار کرات مختلف عبور کرديم، سيارات
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، با موجوات زنده، بدون هر جاندار. يهاگاز، خشک، تر، با مواد مذاب، با يخ ن اگر  سنگي 

 يو سازنده ياصل يهمه را از يک جنس ديدم. ماده يچه به اشکال مختلف، ول

 بود. يآنها يک يهمه

 ٭٭٭٭٭

، سياره ن شد. يو بسيار زيبا ديده م يکه از دور آب يابالأخره رسيديم به مدار زمي 

 شديم.چرخاند و با هر گردش به آن نزديکت  و نزديکت  سفينه را دور آن 

درآمد  يبه صورت مرزهاي يدر سطح آن مشاهده کردم که بزود يرفته رفته خطوط

ن را در آن محصور ساخته بود  ،. اين خطوطندکه زمينيان خود مقرر داشته و خويشي 

ن نداشت. با مطالع يبا وضع جغرافياي يارتباط معلومم شد که  يترعميق يهخود زمي 

آن با جديت  يپايدار ياينان قطعات محصور خاک خود را بسيار دوست داشته و برا

 اند.   شده يشماريب يها و کشتارهاوسعت آن مرتکب جنگ يبرا ياند و حتدهيکوش

چند رنگ درآمده بودند.  يا، زير پارچهيمحصور در حصار يزمينيانِ هر قطعه

رفت و با ياز علائم خاص به شمار م ياينها با يکديگر تفاوت داشت و يک يهارنگ

خود عشق  يهاها و رنگيافت. اينان به اين پارچهيارتباط م يبه عِرق مل اي،ريشه

در ميان اينان آنچه اهميت داشت، رنگ بود و رنگ. هر ملت، هر  يورزيدند. يعنيم
ن  رنگ خاص خود را داشت. رنگ سرخ، رنگ زرد... يگروه و هر واحد، هر زمي 

وانشان يعقايد رنگ خويش را داشتند، يعن ي، حتيآر مختلف خود را  يهارنگ با پت 

، قهوهيم ن ن  يهاي، سياه.... ساختمانياپوشاندند ست  که با صليب مشخص شده بودند نت 

ه  گروه و رنگ خويش را داشتند: رنگ سفيد، رنگ سياه، مخلوط سفيد و سياه و غت 

ن رنگيم يآنجا که به دادشان رسيدگ بودند. ياز معابد سرخ و طلاي يو بعض  يشد، نت 
ن رنگ ...يپررنگ، ارغوان ي، سياه، آبيبود: خاکست   يبرا يپادشاهان و حکمرانانشان نت 

 با ورزيدند. شغليديگر امتناع م يهاخويش داشتند و از بکار بردن رنگ
ً
ا ن اکتر ها نت 

، شاگردان  يشد، طبيب، سپور، نانوا، رانندهيرنگ مشخص م اتوبوس، رهت  ارکست 

ن با رنگ از ديگر يمدرسه، حت شدند. ارتش رنگ خاص يمتمايز م مردمان زندانيان نت 

ن يبرا يو خردل ي. رنگ زيتونيداشت و هر قسمت از آن رنگ ديگر ، و يارتش زمي 

ه.  يارتش درياي يسفيد برا با يرنگ آب ن مخصوص و غت  فکرش را بکنيد، جوهر ست 

، يو البته بر حسب مقام هر  از صاحب منصبان بود! يخاص ياعده ن ک از ساکنان زمي 
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ن مارزش رنگ ن بالا و پايي  ها باعث توان درک کرد، که  رنگيرفت و ميها نت 

هايشان فخر شدند. آنها با رنگيمتحرک م يافتخار و غرور اين واحدها

 فروختند. يم

 ٭٭٭٭٭

ا تنها ن رم ي. کا.زدم و خسته شده بودم.  پياين سياره پرسه م يبود که رو يمدت

ن يديدار يک يگذاشته و برا  اش رفته بود.ياز يک دوستان زمي 

ن رنگ يبر رو افشاندند. آنها يجنگيدند و زمينيان رنگ خون بر خاک ميها مزمي 

ن م بردند: به اتهام اعتقاد يمرتب همنوع خود را به هر بهانه که دليل نبود، از بي 

 فاسد بودن که البته قضاوتش با آنان ي،  به اتهام مفسد بودن )يعنيشخص
ً
بود  ياخلاقا

ن اين امتياز را داده بودند!(  برگشت از دين، خيانت به وطن،  که خود، به خويشي 

 !!! ، رنگ ممنوعهدر چند مورد پوشيدن رنگ ديگر يو حت يجهانگراي

دند. و خاک همه را يجانشان را به دست خاک م يب يدر انتها، آنان واحدها ست 

ش يکه محصورش م يساخت. همان خاک ييکسان م کردند و خود را است 

ن يساختند. در زير آن خاک همه يک رنگ ميم شدند و خاک همه جا يک چت 

 ياما خاک دنيا نالد. يخندد يا م يدانستم که او مينگريستم و نم يبود. به خاک م

ي  رنگ من نبود. آن از آغاز با خون مخلوط شده بود، گرچه خويش را نباخته بود!ن 

 ٭٭٭٭٭

 يِداد. بسياريمنقلب کرده و عذاب م يوحشتناک مرا به سخت يهاديدار اين صحنه

ن يهارنگ ن برده، مغزم را لخت يام را صدمه زده، حس بويايباصره يزمي  ام را ازبي 

کوچکم  يگو يخواستم دوباره به سويبودم. م کا.. يپ يکرده بود. در جستجو

 رنگ« بيابم.  يرسيدن به »عالم ب يبرا يجا شايد راه برگردم تا از آن
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 با کامپيوتر يماجرائ

ه  وحدت يانگي  

 

داد. بعد خم اش دو و بيست دقيقه را نشان مييبه ساعتش کرد. ساعت مچ ينگاه

ن تحرير, پشت کامپيوتر قرار داشت، ببيند. ساعت  يشد تا ساعت ديجيتال را که رو مت 

ه شد. نور قرمز و مقطع يدو و بيست و دو دقيقه بود. مدت که  يبه اين ساعت خت 

 رسيد.تر بنظر مينيمه تاريک اطاق درخشان يداد در فضااعداد را نشان مي

ها هايش را چند مرتبه با فشار به عقب برد و در همان حال سينه را به جلو و شانهآرنج

هايش را به هم گره اش برطرف شود. بعد انگشتيتا خستگ کشيدرا به طرف عقب 

که از  ياخل و خارج حرکت داد. با صدايها  را چند بار سري    ع به طرف دزد و دست

دن استخوان  يلذت بخش يانگشتانش به وجود آمد, احساس کرخ يبندها يهافسرژ

ام و کار کامپيوتر نشسته يگفت: »حالا چهار ساعته که جلو يکرد. با لحن ملايم

 ميشه چهار ساعت و بيست و دو دقيقه.«مي
ً
 کنم. نه, دقيقا

ه شد.  يصفحه يکه رو يبه خطوط مونيتور رديف پشت سر هم ايستاده بودند خت 

يک لغت در آخرين رديف بنظرش ناهماهنگ جلوه کرد. لغت را بار ديگر خواند. 

 نقطه نما ييک
ً
کلمه لغزاند و حرف جا افتاده  يرا رو از حروفش جا افتاده بود. فورا

 را بر سر جايش نشاند. 

ه بود که ناگهان کلمه ب يهنور چشمش رو ملايم به حرکت آمده,  يا لرزشکلمه خت 

ن صفحه مونيتور گردش نمود. خيال کرد که چشمش خسته شده و  يبه طرف پايي 

 يهايش را ماليد. وقتبيند. با پشت هر دو دست چند مرتبه چشميکلمات را درهم م

مونيتور افکند. عجب!  يبه صفحه يکه از کار مالش چشم فارغ شد، بار ديگر نگاه

مونيتور به حرکت درآمده بودند. نه, باور  يدر صفحه يتمام کلمات با لرزش ملايم

 يصفحه يکه در حال مهاجرتند, رو يپرندگان يهانبود. کلمات مثل دسته يکردن

ن م يمونيتور با حرکات چرخيدند. فکر کرد که يموزون به چپ و راست, بالا و پايي 

هايش دو دست شقيقهاش شده است. با وجودش را گرفته و باعث سرگيجه يخستگ

د و سع  و خواب را از خودش دور کند.   يکرد که خستگ يرا فسرژ
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زوم کامپيوتر آهسته و يکنواخت در آن ساعت شب که همه جا در سکوت  يصدا

زوم  يبا اين صدا يخفيف يشد. ناگهان زمزمهشنيده مي يفرو رفته بود, به خوب

 چشمانش را باز کرد. کلمات همچنان با 
ً
ه شد. فورا آميخته شد و بعد بر آن  چت 

 يردند و در گوشهخويچرخ موار حرکات موزون دسته دسته, پشت سرهم, دايره

آنان  يجا يترِ ديگرشدند در حالي که فوج بزرگراست کامپيوتر از نظر ناپديد مي

 شد.نزديک ميهم مرتب همهمه  يصدا کرد ورا پر مي

ن شد. از شکاف پشت کامپيوتر نظرش را جلب کرد. نيم ييفخف يناگهان نور آب خت 

 آزمايش کند که با تعجب اش برخاسته, کامپيويخواست که از صندلمي
ً
تر را دقيقا

عقب کامپيوتر به صورت  يهاکلمات را ديد که با سرعت از شکاف يزياد

ون جسته، در هوا شناور شدند. با دهان نيمه باز و نگاهي متعجب  ينوارهاي از نور بت 

ن باق يمدت شد و بالاتر تر ميماند. اين همهمه که لحظه به لحظه نزديک ينيم خت 

وار به رنگ, از اين کلمات بود که در هوا موج يآب يگرفت, از اين نوارهامي

 چرخش و رقص درآمده بودند.

وار در کنار و در درآمده, بزرگ و کوچک فوج يعجب! هر کلمه به صورت نور

خفيف و  يشان و نور آباطاق را از همهمه يخوردند و فضاعقب يکديگر موج مي

 کردند.يدلپذيرشان پر م

 ميحالا ک
ً
. ياست از شاد ياتوانست تشخيص دهد که اين همهمه, غلغلهاملا

هايش بدون نشست. دست يصندل يبه او دست داد. آرام رو ياحساس خوش

که پاهايش را تا حد امکان  يآويزان شدند. در حال يمقاومت در دو طرف صندل

 اطاق دنبال کرد. يها را در فضاکرد, با نگاهش رقص موجدراز مي

کامپيوتر همچنان  يعقب يهارنگ با شتاب و آواز از شکاف يآب يخروج نوارها

بيگانه ديد.  يمونيتور چشم دوخت. کلمات و لغات يبه صفحه ياادامه داشت. لحظه

, مقطع, گرد, مورب, درهم و ي, افقي, عمودي, تايلندي, يوناني, عربيحروف روس

 يد و دسته دسته با غلغلهخوردنهم و پشت سر هم موج مي يجدا, پهلو به پهلو

شان در کامپيوتر رو يشاد ن شدند, سپس به صورت مونيتور ظاهر مي يصفحه  يآمت 

زدند و يراست صفحه چرخ م يگوشه يپهن يا نازک در هم غلطيده, بسو يخطوط
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شدند, سپس در کامپيوتر خارج مي يعقب يهادر آن گوشه ناپديد شده, از شکاف

 آمدند. ياطاق به دوران در م يفضا

که تحت تأثت   يعجيب چشم دوخت. در حال يبه اين باز يحرکت مدتيشل و ب

به او دست داده بود, با نگاه حروف را  يبخش احساس خوش يشاد ياين غلغله

 کرد.دنبال مي

را  يپيوستند, کلماتياطاقش به هم م ي, در فضاينوران يحروف, اين نقاط آب

 يهانمودند و عجيب آنکه حروف زبانيغريب م يآشنا و زمان يساختند که گاهمي

 افتادند. يپيوستند و به دنبال هم به راه ميمختلف يکديگر شناخته, به هم م

ام! هر حرف  يبود ب يپيوند ن به علامت  ي, هر علامتيوستپيحرف ديگر را مبه الت 

ييديگر م يکنار کلمه ياشد و هر کلمهديگر مرتبط مي و  يقيدنشست. در اين ن 

طيب تر و او خود را سبک ييافت و با اين فزون ياحساس آرامشش افزون يسرژ

روشن اطاق همچنان چرخ  تر احساس نمود. کلمات دور و برش در نيمهسبک

ن ريختند. يم يخوردند و با نورشان شاديم اش يو خوش يهر لحظه بر سبکو او نت 

افزوده مي
ن فت.  ياش به نسبتيشد و با اين افزايش سنگي   معکوس به اختفاء مت 

خورد و ياطاق و در ميان کلمات احساس کرد. چرخ م يناگهان خود را در فضا

ن سبک, دلپذير و شاد بود. با جدا شدن حروف اسمش از مي رقصيد. همه چت 

که هيچگاه نتوانست توصيف  يبه او دست داد. احساس ييکديگر، احساشي ملکوت

ن و ستايش يعظمت ييا نيست يکند. در اين آزادگ خلاق که از آغاز  يبود شگفت انگت 

آشنا يا  يزدند و به حروفتا انتهايش اميد بود. حروف نامش جداگانه چرخ مي

يافتند و سپس جدا شده سبکبار ديگر بهم رسيده, ارتباط مي پيوستند. باريناشناس م

که از پشت آن  يبود و هست يخواندند. باز پيوستگيو آزاده سرود ستايش را م

 کرد. حروف و کلمات. کلمات و حروف.يتراوش م يو نيست يآزادگ

اج و پيوستگيبا هر آميختگ ن  ياشد و مانند ستارهايجاد مي يمفهوم ،ي، با هر امت 

 يدرخشيد. اين ادقامِ ذراتِ کوچک نور بود و ايجاد شدت نور به صورت نقاطمي

بود که به سرود ستايش  ياز آنها. هر ايجاد بديع, صداي يتر يا زايش جديدبزرگ

 داد. سرود را شدت مي يپيوست و هر پيوستگيم
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ن در  يشاد يرفته رفته اين همهمه  به سرود ستايش تبديل شد. حروف نام او نت 
ً
کاملا

حروف تبديل به يک کلمه و  ياين وحدت فرديت خويش را باختند. ديگر همه

بود از سرود  ييک نور شدند که يک صدا داشت و آن مفهوم ينقاط نوران يهمه

 ستايش.... 

)))))))))(((((((((( 

ن وضع نامناسب روبخود آمد. گردن، شانه  يها, زانوها و بازوانش بر اثر قرارگرفي 

مونيتور در مقابلش هنوز روشن  يدرد گرفته, يا خواب رفته بودند. صفحه يصندل

يکسان قرار داشتند.  يهابا فاصله يهايبود. خطوط با همان نظم کنار هم در رديف

ه ماند. که ياکلمه ينگاهش رو هنوز در مقابل  نقطه نما تصحيح کرده بود، خت 

 .زدحرف اضافه شده چشمک مي
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   يادگار قلم

که مرا »اديب  ادب پارشي ي، شاعر قصيده سرايعزيزم, منوچهر حجاز يتقديم به دائ

 ناميد.ي« ميبارع صمدان

  

داخل پاکت  يبه درون پاکت ضخيم تابيد. دست ظريف يدر پاکت باز شد. نور سپيد

ن جا ينامه رو بعد لحظه چند خزيد و من و نامه را در بر گرفت. گرفت.  يمت 

لمس کردند و نوازش دادند. بار ديگر  يسفيد و خوشبو تن مرا به آرام يهادست

جسم من  يرو يهايتنم روان شدند و فشار ملايم و مجدد لب يگرم رو يهااشک

گرم و خوشبو به  يهادست يشد. گرم يچند ست  يگذاشت. دقايق يباق يخطوط

که با مخمل قرمز  ياپاشيد. عاقبت مرا در جعبهيبخشيد و عطر ميجسمم حرارت م

يافتم که  يپوشيده شده بود, نشاند. جعبه با وجودم معنا پذيرفت. خود را مانند سلطان

 بر تخت خويش آسوده است.

«««««««««»»»»»»»»» 

  يتا به امروز که روز بازنشستگ
ً
صفحه را با جوهر درونم که  3875من است, دقيقا

ام سياه کرده, کلمات و حروف را که از مغز يا دل لب هايم را بدان آغشته کرده

 ام.کاغذها پاشيده يسپيد ياند, بر روصاحبانم تراوش کرده

«««««««««»»»»»»»»» 

ين مرا که مدت يگردد که پدر مهربانيآغاز م يمن از وقت يزندگينامه ها در ويت 

آخر دبستان  پسرش که سال يکردم، برايم ييخود نما ينوشت افزار فروش يمغازه

 گذراند, خريد. مي را

دانشمندان قديم يونان,  يخاص, اسام يعام, اسام ينوشت. اسامپسرک مرتب مي

ها, ابزارها, مرتفع, فلات يهاها, کشورها, کوهپيش, رودخانه يهاپادشاهان سلسله

, حروف ربط, حروف اضافه, حروف لاتين, يشعرا, کلمات مشکل, ساده, عرب

, قلب يمعني, مستطيل, مربع, مثلث, اشکال بيعدد, خطوط راست, کج, منحن

خورده, تکرار خستگ ه. يتت   ناپذير کلمات قصار و غت 



251 
 

ده مي
ن انگشتان نوجوان فسرژ شدم و کار طبق تقويم آدميان دو سال و پنج ماه بي 

داد و من مي يخويش جا يهااوقات مرا در ميان لب يکردم, اگرچه که او گاهمي

 ديدم.هايش خود را در هوا واژگون ميبخش لب يبا وجود فشار نرم و ايمن

«««««««««»»»»»»»»» 

ها شد. در روز يازدهم بهمن بود که مادر بزرگ دست به کار نظافت و نظم اطاق

چه و اوراق، مرا که لابلا يکار جمع آور مچاله شده افتاده بودم،  يکاغذها يدفت 

ها از ها به سطل خاکروبه انداخت. چند ساعت بعد به همراه زبالهنديد و همراه ورقه

يخاکروبه يخانه خارج شدم و در ميان گار کوچه  يرمرد در انتهابرِ پت  قرار گرفتم. ن 

ن  ياکوتاه   شايد نصفه   و بسيار باريک و چروکيده ييافت و سيگار يفرصت را بي 

کرد، مثل هر بار به تماشا و بررشي ها گذاشت و در حالي که با خود صحبت ميلب

ه شد. تابش مستقيم نور  يهازباله آن روز پرداخت. ناگهان چشمش به من خت 

 ياساخت. لحظهمانند يک خط نازک منعکس مي ينوران يخورشيد بر بدنم نوار

 مرا در کيسهاخشن و پينه بسته يهابعد ميان دست
ً
برد فرو ياش قرار گرفتم و او فورا

کرد. شد, باز و بسته ميکشيده مي ياکه در داخل حاشيه ياش را با نخکه دهانه

بلند که  يهاميان کوکترتيب دوخته شده بود و نخ از يو ب يحاشيه به شکل نامساو
ن بود که  يبلند يشد. امتداد نخ يک لوزدادند, ديده ميبدقواره به سر کيسه مي يچي 

مرد آويزان شده بود. کيسه رو و ژنده  يهاو زير لباس ياستخوان يسينه يبگردن پت 

ن و کارگشادش به هنگام راه کردن مانند پاندول ساعت به چپ و راست متمايل رفي 

 شد. مي

«««««««««»»»»»»»»» 

آسوده يافت, کيسه را از  ياطاقک يو ريخته يگل يکه زير ديوارها يعض وقت

ها جُسته را که در هنگام روز از ميان زباله يو احتياط اشيائ يگردن برگرفت, با شاد

ون آورد و رو که زمينش  يحصت  ي، روياتکه پارچه يو به آن کيسه ريخته بود, بت 

خرده دقيق شد. مرا برداشت و با  يهااشت. به هر يک از اسبابکرد, گذرا فرش مي

ن به نوک لخت و براقم, آنجا که حروف و  يتأن مگي  نيام را پيچاند. نگاهش سرژ

ون مي ه شد. سپس انگشت اشارهاشکال بت  دست راست را با ملايمت  يتراوند، خت 

م ماليد و گفت: کدام شمشت  برنده ن  تر است؟بر سر تت 
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«««««««««»»»»»»»»» 

تقديم  يپستخانه به شخص يگرفتم. او مرا جلو يدو روز بعد، بار ديگر در کيسه جا

ح مصيبت يانوشت. نامه ياکرد که در عوض برايش نامه ها، دردها و بود از سرژ

از  يکه نيمه برهنه در سرما و گرما پيموده بود. ماجراي يهاياز راه يکارها, گفتار

دردناک و مريض  يکه از واقعيت يشهر. فرياد يهادر ميان زباله ييک زندگ

 بود با دادگر و دادگست  شهر: يو کلام يخاست. حرفبرمي

ت بر رو يعدالت شايد سرحد
ّ
 علم. يانتهايدشت ب ياست ميان عقل و رق

 منصفانه. ياست رضايت بخش از حکم يعدالت شايد لبخند

 گذرد.ستت  مي يهاافته, از سينهها را شکاست که شانه يعدالت شايد ريسمان

دن اشک  است جنگ ديده  يکودکان يهاعدالت شايد ست 

 يو دور از محور ياست که مواز يو سوزش آتش بر پوست راه روندگان بر خط

 دوند.ميانه مي

ان. دن نان از ست 
 عدالت شايد رساندن نان است به گرسنگان و ست 

 است خارج از محبت و نفرت. يعدالت شايد مرز

غرض ياست ب يو يا نگاه يعدالت شايد جايگزين کردن خود است در محل ديگر

 ها.جانبه, معلق در زمان و مکان و نسبتياست ب يدر سنجش و يا قياس

, يا دنيائ يها با قدرتاست پژوهشگرِ علت يعدالت شايد دانش  يمتحرک و متغت 

ي  اش منطق است.است که زيباني

 .يمسئول و مجر يمغز يهابا عظمت در سلول است ياعدالت شايد پديده

و يا عنايت  ياست بالاتر از هر گفتگو و رنگ در روح انسان يعدالت شايد راه روشن

ن ي, روشياست از تربيت اله يبخشانه تراوش  .يآموخي 

پذير ها و صورت است در ماده بر اصل يکسان نمودن ارزش يعدالت شايد تغيت 

 آن در ذهن. يآگاه

«««««««««»»»»»»»»» 

دلخراش شيپور دلقکان شهر در گوش دادگست   يبر خاموش گشت. صداخاکروبه

ن افکند. جوهرم رنگ يافت و ب خارج  يصدايم در فضاييرنگ شد. کلمات بيطني 
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ن افکندند. مرغ ياز دنيا ي يصداها طني  در  يپراکند, جنبشيصدا که مفهوم مشدم ن 

 ديوار. يب يدنياي

«««««««««»»»»»»»»» 

نامه نوشتم. نامه به مادر, به کدخدا, به  2763نامه نويس  يهادر ميان انگشت

کت هواپيماي يپسرعمو, به اداره , به پدر, ي, به وزارت کشاورزيبرق, به رئيس سرژ

به نامزد جوان, به بزرگِ فاميل, به آخوند, به حمام دار, به پارچه فروش, به برادر 

که در فرنگ است, به ستاد ارتش, به همسايه در شهر رشت, بيش  يبزرگ, به برادر

ه. مختلف, روزنامه يهاگوناگون به اداره يهاها, نامهينامه به کلانت  950از   ها وغت 

«««««««««»»»»»»»»» 

ن چند سطر با پت  از آن جا مي يوز مستوفيک ر گذشت. نامه نويس مشغول نوشي 

ايستاد و با دقت به کلمات نگريست.  ييک مقوا بود. مستوف يدرشت بر رو يخط

ن نامه نويس را ستود و کلمه يسپس با لبخند را تصحيح نمود. نامه نويس  يامهرآمت 

ن شد! مستوف يتشکر کوتاه يبا دستپاچگ مگي  ن يکرد و سرژ ن اشاره به تعداد تسکي  آمت 

نهاد. نامه نويس  يدر دست و يسوادان نمود که هنوز بسيار است و سپس اسکناسيب

د تا حق معامله انجام يافته  يبلند داشت، مرا در ميان انگشتان مستوف يکه طبع فسرژ

ن شد! يبا دستپاچگ يباشد. مستوف مگي   تشکر کرد و سرژ

«««««««««»»»»»»»»» 

ن تحرير در کنار دوات يگرفتم و بعد بر رو يجا يدر جيب بغل مستوف بلورين و  يمت 

 زيبا.

بودند به بزرگان سياست و دوستان  يهايو وزين بودند. نامه يادب يمستوف يهانوشته

ادف که مانند يدانشمند با جملات طولان ، مزين به ترجيعات و تشبيهات و کلمات مت 

زم و احتياط و مفاهيم با ح ينشستند. معانيکاغذ کنار هم م يزنجت  بر رو يهاحلقه

بسيار ملال آور و خسته  يشدند و گاهمي يمخصوص در پشت ديوار کلمات مخف

 کننده.

«««««««««»»»»»»»»» 
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زيبا و براق بودم,  ينگاهش به من که هنوز قلم ياز اقوام مستوف يپسر جوان يروز

مانه از مستوف يافتاد. مرا از رو ن تحرير برداشته و محت   يدر خواست هديه يمت 

 مرا به او هديه کرد. ينمود. مستوف يکوچک

«««««««««»»»»»»»»» 

از احساس پاک و شکل  يانرسيده, مجموعه يبود از عشق يامرد جوان رعشه

بود در  ي, فراخيدر جهت زيباي يدليل, حرکت يبود لذت آفرين و ب ينگرفته, شور

رسيدند. يپراکنده که به هم نم يسکون, مفاهيم يکامل در زيربنا يتنگنا, لرزش

بود  يبود نزديک و نزديک يتراويد. دوريم يدرون يابود که از چشمه يغوغائ
.  يتشآتش و آيبود ب يدور, خاکست  ن ن بود و خشمگي  مگي   بود با هيمنه, سرژ

دانست آورد. ميکاغذ به گردش در مي يها قلم را رونوشت. ساعتنوشت و ميمي

رازش نبودند و زبان  يريخت. کلمات, گويندهنوشت و به دور مييدانست. ميو نم

 يشناخت. در پيسرود و آن را نممي يشد. در وصف زيبايخاطرش نمیي يتسل

جستند و قلبش زد. چشمانش لطائف را ميدويد و از ديدنش سربازميطناز مي يدلت 

آنها را به دست  يزد و باز منطقنظت  فوران مييب يستود, هيجانمسرورانه آنها را مي

د. و فنا مي يفراموش  ست 

ن از اين سرگردان ن  يشدم و از اين بازاحساس، گيج و مبهوت مي يمن نت  سکرانگت 

ي هيجانش جوهرم را دوباره داشت و رعشه يم. شور و بيقراريش تازگبرديلذت م

 آورد!يبه حرکت م

«««««««««»»»»»»»»» 

نوشت و در وصف نشسته و مي ينيمکت يکه در پارک بزرگ شهر بر رو يروز

لطيف و ساده سخن  ياگويا و جذاب در ميان چهره يباد, چشمان يبه سبک يپيکر

آشنا. جوان  يبود از ديار يعطر يپيچيده در نسيم بر او گذشت. بو يراند, ظريفمي

 نسيم دويد. ينيمکت گذارد و از پ يدفت  و مرا بر رو

«««««««««»»»»»»»»» 

مرد يدقايق ها را با دقت بخواند و در به خانه برد. نوشته ما را يافته با خود يبعد پت 

  دفت  ياد داشت نمود:
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در حفظ  ياست جاودان ياست اصيل و نگهدارنده ايست زنده. عامل يعشق پيوند

ها سبتاست باوفا در بارگاه آفرينش. بدون اين پيوند، ن يها و خدمتکارنسبت

ن در نسبتاغتشاش است و نسبت ،ياند و در گسيختگگسيخته  يهاي معکوس. همه چت 

ن يصحيح و کامل, غن ک.  ياست و غنا چت   است مشت 

«««««««««»»»»»»»»» 

مرد جهت تسل ک يپت  ن يمادر رنج م يکه از دور يمرا به دخت  ک نت 
برد، داد. دخت 

 بسيار به مادر فرستاد.  يهالوله کرده و با بوسه يامرا در ميان نامه

  

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



256 
 

 

 قض نور

 ، سوزانيدانش، مهرداد، ناج يبرا

 

پيچ تپه را پشت سر گذاشتيم، جلويمان  ي، سربالاييباريک خاک يجاده ياز رو يوقت

ن يدره آن ايستاده  يکه رو يانمودار شد که ميان دو تپه محاصر بود: تپه يسرست 

کهن و جوان پوشيده شده بود. از آن روبرو،  يهامقابل که با درخت يبوديم و تپه

ه کنندهنرسيده به قله مستقيم در چشمم فرورفت. منبعش بزرگ  يااش، نور سپيد خت 

 تشخيص داد.  يشد آن را به خوبيزد که نميبود و آن چنان چشم را م ييو دايره

 گفت: آن جاست! سه رب  ع ديگر به آن خواهيم رسيد. يکوتاه يبا خنده

 صدايش مثل هميشه نرم و ملايم بود. 

کرديم، از آن يانبوه عبور م يهاگذشت و از کنار درختياهمان مارپيچ از دره مر

ن را با يها عبور مها و برگاز ميان شاخه يجا شعاع آفتاب به سخت کرد، تا زمي 

 اش نوازش دهد. يگرم

توانست غلط يم يخواستم ويلايش را در نظرم مجسم کنم، اما هر انديشه يا تصوريم

آن نور، انعکاس تابش خورشيد از آن  يهم در مغزم پديدار نشد. ول يباشد. تصوير

نکردم.  يجا، آن هم با آن شدت، من را سخت کنجکاو کرده بود. با اين حال سؤال

ها و اطرافم مشغول کنم. شعاع خورشيد، گاه فکر کردم، حواسم را به جنگل و درخت

ن ايجاد  يرا رو يو متحرک ينوران يهابه گاه نوار کرد. اين نورها چرخ يمزمي 

کنند. يرا تکرار م يآمدند، به نظرم رسيد که رقص منظميرفتند و باز ميزدند و ميم

ن زنده بود. اين زندگ آن چنان روشن و محسوس بود که  يدر جنگل همه چت 

درختان  يهاکه به شاخه يتوانستم آن را زير پوست خود احساس کنم و هنگاميم

ها ديد و برگيپوشاندند نگاه کردم، هزاران چشم بود که ما را ميکه آسمان را م

 زدند. يلبخند م

داد که ياش نشان ميحالت عاد يديد، وليدانم، چه ميپيمود. نميمن ره م ياو جلو

ن آنجا و آن جنگل آشناست. قامت اش . چهرهيبسيار بلند داشت و قو يبا همه چت 

 بيهمان تصوير کودک
ً
اعتنا به آنچه در ياش بود که بزرگ شده باشد، معصوم، معمولا
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ن حال بسيار دلسوز ياطرافش م گذشت، مشغول به افکار و احساسات خويش و در عي 

 و مهربان و مددکار.             

 کم يکاست، جاييرسيديم، که از انبوه درختان م يابه نقطه
ً
  يکه قض از ارتفاع نسبتا

کرد که يايجاد م يمضاعف يدرخشيد و تابش نورش، روشناييشد. قض مينمودار م

 يعجيب بود، نور يپاشيد و اين نور، نوريبه اطرافش نور م يبا شعاع بسيار وسيع

ني. ميسيمگون، سرد، قو سم، ول يخواستم چت  قبل از آن که دهان باز کنم، او  يبت 

 گفت:

ن -  نمانده است.  يديگر چت 

 کرد.  يکوتاه يو باز هم خنده

توانم به يست داد که مبه من د ي، ناگهان احساسيپس از چند دقيقه راه پيماي

قض رسيده  يمت  يتشبيه کنم که بر سر و چشمم ريخته باشد. به س يگاز يهاحباب

بوديم. ايستاد. من هم ايستادم. اين قض نور از صفحات بزرگ کريستال بود که با 

شفاف مرمر استوار شده بود. قض مرکب از پنج گنبد  يهااز سنگ ينازک ينوارها

بود که به هم متصل بودند. دو برج در سمت راست و دو برج در سمت چپ، چهار 

ن يساخت که پنجميرا م يگنبد گرفت. اين چهار برج يدر بر م يرا مانند نگي 

، ارتفاعشان بلند و يکسان و قوسشان تنگ تر بود. گنبد پنجم قطرشان کوچکت 

قض نور، هر اين  يريخت. زيباييبود با ارتفاع کم و از آن نور م يبزرگ ينيمکره

نيرا تحت تأثت  قرار م يابيننده ن اين که چت  از داخل آن به چشم  يداد. در عي 

ونينم داشت و با  يمخصوص ياش تکان دهنده بود. سادگيرسيد، عظمت و جلال بت 

، تناقض  يساده بود و مجلل، بسته بود و باز، نوران يشد، يعنيدر آن يافت م يدقت بيشت 

 بود و مخوف و شايد رمز عظمتش در اين تناقض بود.

 
ن اين يبفرماييد، اين جاست. به داخل برويم. لابد م - سيد، چند سال ساخي  خواهيد بت 

 قض طول کشيده است.

 او منتظر تصديق من نشد وگفت:

 با فکر من آن خواهد رفت!  ياين قض هميشه اين جا بود. قبل از فکر من! ول -
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 يوارد شديم، در نداشت. داخل آن همه از کريستال بود که مانند خارجش با نوارها 

ه کننده از وسط قض به همه جا ياز مرمر به هم وصل م يباريک شد. آن نور خت 

 داد. يبه خود م يشد، با آن که در هر قسمت رنگ ملايم مخصوصيپخش م

ن جا که بطن - ها به آن متصل ببينيد، جايگاه من اين وسط است، همي  ن ها و دهلت 

 شود. يم

بود که درست زير گنبد وسط قرار گرفته بود و سقفش امواج  يسالن گرد و وسيع

 از -ها مثل ساير قسمت -ريخت. ديوارهايش يمتحرک را به داخل هم م ينوران

ها باز بدون در، به راهروها و ساير سالن يکريستال بودند و در چهار قسمت، چهار طاق

ن ديوارها يشد. از مرمرهايم چشمم را  يکريستال، نور بسيار ملايم يباريک بي 

 داد.              ينوازش م
ن ! نه صندل يدر سالن چت  ن ، نه فرش، حتينبود، هيچ چت  ن عکس و تصويري به  ي، نه مت 

ي چسبيده نبود. با اين وجود، آرامش بخش، آشنا و بسيار دلپذير بود. گرم  يجاني

ن کنم، بر پوستم م يملايم وزيد. توجهم به زمينش جلب يکه نتوانستم منبعش را تعيي 

سفيد مثل شت   يشيشه ايستاده بودم و زير آن شيشه، مايع يبود، رو ياشد. شيشه

 جريان داشت.

بخش... اطمينان يخود ايستادم. احساس يبر جا يبه اطرافم نگاه کردم. او نبود. مدت

 ... يگناهي... شايد بهتر بگويم، بيش و ... سادگتوصيف ناپذير.... آرام ييک گرم

ن زانو زدم و دست يبر رو دم. نوارزمي  از امواج متحرک بر من  يهايم را به هم فسرژ

 تابيد.  

 تواند باشد؟ اين است حقيقتِ آن چه که... يشود؟ اين همه... چگونه ميچگونه م -

د و به  ملايمِ يِعظمت، صفا و صميميت عميق و گرما اين مکان مرا در هم فسرژ

ن واداشت. اشک ن شيشه يهايم بر روگريسي   يسُرخوردند و از شيار مرمر يازمي 

 نامعلوم روان گشتند. يبزير لغزيدند و با قطرات شت  همراه شدند و به جاي

 نگريستم، صدايش را شنيدم:يم يهمچنان که به سقف نوران

 ان دهم.   ديگر قض را هم به شما نش يبياييد، بايد جاها -

 يوارد بطن چپ شديم که زير برج چپ واقع بود. انوار در اينجا با غبار ياز زير طاق
بود. در  يآمد. سالن خاليبه چشم م يکمرنگ آميخته بود و بيشت  خاکست 
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آميخت و به يم يتکليفياوهام و ترس و ب يبا دودها ياضلاعش انوار خاکست 

گه گاه اين قسمت از قض را به لرزه  يهولناک يهاکرد. تکانيارتفاع گنبد صعود م

 خورد. يو محبت در آن موج م يآورد. با اين وصف، روح يگانگيم

سيد، در اين جا هيچ اتفاق  يافتد! اين حرکات را نبايد جدينم يبا خنده گفت: نت 

 برايم جديم ينيستند، اگرچه جد يگرفت، زيرا در واقع جد
ً
مايند. سابقا

ُ
بودند،  ين

بينيد، از ترس نشئت يبه مرور زمان دريافتم که اهميت ندارند. چنان که م يول

اضياند. مگرفته ، اعت  ن  يپرسيد، ترس از چه؟ ترس از نشدن! اگر بگوييد، نخواسي 

ن در اين جا ضعف است و ضعف همواره منتظر  نخواهم کرد. به هر حال، نخواسي 

 بينيد؟ يسالن ريخته است، م يهاها را که در گوشهکمک. آن مرواريد

رنگ  يدود ياز مرواريدها ينگاه کردم. در هر گوشه تلّ سالن يهابه دقت به گوشه

اوهام تشخيص دادم. چنان همرنگ بودند، که در نگاه اول به  يرا در ميان دودها

 آمدند.يچشم نم

منده باشم؟ هستم! در يمن ريخته شده است. م يگفت: اينها همه برا گوييد، بايد سرژ

 ام.     ام و برق انداختهکريستالش را شسته يديوارها يعوض همه

 !يو خنديد. بعد گفت: برويم به سالن بعد
ن  يبود که زير برج چپ عقب يشد که سالن مستطيل و طويليباز م ياين بطن به دهلت 

افکارم را تسخت   يمرموز يشد. نور اين جا ملايم بود و بسيار دلپذير. شاديواقع م

ايستاده بود که  ير پهنبسيا يکرد. به اطراف نگاه کردم. در ميان سالن صندل

ديوار روبرو،  ي، رويدرخشيد. درست در مقابل صندليهايش از کريستال بود و مپايه

را در برابر  ياآينه يدر حرکت بود. مانند آن که کس يوارنور کوچک دايره

شعاع را  يکند. دنباله يخورشيد گرفته و نورش را به ديوار تابش دهد و با آن باز

شد. با دقت به يآميخت و گم مينور در ميان اطاق با انوار ديگر م يگرفتم، ول

 نور  يديوار نگريستم. به واقع کس يرو يکوچک نوران يکره يحرکات دوران
ً
عمدا

ن يافکند و به بازيم  مشغول بود. ينشاط انگت 

 از دل بود.  يااو به خود آمدم که خنده يطولان يبا خنده

و عشق  يو شاد يبرم. بازيبينيد؟ من اکتر اوقاتم را در اين سالن به بسر ميگفت: م

ن فيلم ميدست به دست هم، مسائل را در اين جا کوچک م شود که با يکنند. همه چت 
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ن يک از بازيکنان  يسرعت در حال چرخيدن است. آن وقت است که خود من نت 

ها است، زيرا که ارزش يچرخم. جديت فراموشيدرازم که در اين فيلم م ياافسانه

دهد و تنها يم يبه من ارزش ديگر ييابم، يعنيم يشوند. من ارزش جديديعوض م

ن م  يابم.يدر اين زمان تسکي 

ان عادلانه يبه راست ن ن به مت  اج يافته بود. محيط  ياکه در اين جا همه چت  ن با هم امت 

ش محسورم ميآرام و شاد ن کرد و دوست داشتم که بيشت  در آن سالن بمانم يانگت 

ن سمت راست هدايت کرد.  يول  او مرا از آنجا به دهلت 

شد بيش از يک قدم به داخل آن سالن گذاشت که يرسيديم و از آنجا نم يزير طاق

ن يقرار گرفته باشد. مه غليظ ييد زير برج راست عقببا  يهمه جا را پوشانده بود. چت 

ار يشد. در مقابل صورتم پردهيديده نم ن اکم شده بود که  ياجتناب و بت  مه چنان مت 
ن پراکند و يکه اين مکان م يگشت. همان جا ايستادم. نفرتيدر آن نابود م يهر چت 

 رساند، بشدت آزاردهنده بود.يبه دماغ م

توان مسدود نمود، ياش را نمبخشيد! اين برج به خارج راه دارد. دريچهيگفت: م

اين برج با  ياند، ولدريچهيها همه بندارد... هه... البته اين برج يادر واقع دريچه ييعن

افکار و احساسات خارج در آن رخنه  يخارج ارتباط دارد.... بدان گونه که همه

 کند. يم

از  يبر ظاهر، ترس ياست بسيار سطح يبه سکوت گذشت. او گفت: شايد نگاه يمدت

اض نم کنم، يشناخت واقعيت. اگر بگوييد، ترس از شناخت واقعيت، عجز است، اعت 

ن و نديدن آن و بالأخره گريز از  يعجز ن آن، و يا دانسي  بر نخواندن مفاهيم، يا نخواسي 

ن بر حقايق پيچيده. يهاتمسک به ارزش يآن، يعن  معمول و پوشش گذاشي 

او را  يکه فقط پهلو يراست زد، به طور يکوتاه بر پاشنه يدر اين هنگام چرخ

 مخفيم
ً
بود. گفت: محافظ من،  يديدم. صورتش به آن سمت و در مه غليظ کاملا

بام گره  يهايش به قلهبا زنجت  تعاليم و درس يپيچيد، يعنيمرا در سبد درونش م

زد. هميشه مواظب بود که اين مه، من را خفه نکند. چه که هر کلام من يم

درآورد و اين، او و من را  يتر کند و يا به حرکت مضحکتوانست مه را غليظيم

ن م  يساخت... به هرحال زمان گذشته است و مه فقط تا حد اين طاقيبشدت غمگي 

 رسد.يبه اين جا م
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 ام.    گفت: برويم، بطن سمت راست را هنوز به شما نشان نداده يکوتاه يپس از لحظه

ن عبور کرديم تا به بطن  ن چپ برگشتيم و از آنجا به بطن چپ رسيده، از آن نت  به دهلت 

 راست برسيم.

ه کننده مثل نور خورشيد همه جا را روشن م ينور کرد. اين سالن که بزرگت  يخت 

ن خال يهااز سالن ، اينجا و آنجا، برگ يبود. تنها رو يديگر به نظرم رسيد، نت  ن  يهازمي 

 سفيد پخش بودند.  يهابراق و مراوريد يهاگل همراه با پولک

ها مرا هميشه توانم بزرگ شوم. هميشه کوچکم. اين آينهياو گفت: در اينجا نم

مايند. همه باره يک منطقيکوچک م
ُ
رم. به جز بر آن ندا يجواباست که  ين

ن ديگر يکوچک راند، بهت  يبه آن، بيش از همه نيازمندم. مرا به جلو م ينيست. ول يچت 

اند و نور اول بار به قلبم تابيده است. نور دواند. در اين جا چشمانم باز شدهيبگويم، م

ن را عريان نشان م ام که از آن دهد. آموختهيرا دوست دارم، اگرچه حقيقتِ همه چت 
ن بي  ن  است.... يکمک بزرگ ينگريزم. عينک تت 

 
ه شدم، نوار مه غليظ را که از نقطه يوقت  يخيل يبار ديگر از سر تپه به آن قض خت 

ن راست راه م  يافت تشخيص دادم.  يدور به دهلت 

نگريد؟ مگر چشمان شما فرشتگان را يگلويم را خراشيد: چرا اين گونه م يفرياد

 بينند؟ ينم

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 انقند
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 مي
ن ي به قندان روي مت 

نگرم. از جنس نقره است و روي آن نقش گل با خطوط ظريفن

ون آورده ديده مي شود. قندها داخل آن را پرکرده و به صورت هرمي از قندان سربت 

ن بالا نگاه داشته است. است. سه پايه  ي کوتاه، آن را از سطح مت 

ه ميبه اين پايه  دانم چقدر. شوم. نمیيها و بعد به خطوط ظريف آن خت 

شود و با سرعت از کنم، اما قندان در هوا معلق ميدستم را به سوي قندان دراز مي

ون مي  پرد. پنجره بت 

 
ي مي 

ن
کنم. باغ برايم آشناست. آنجا از بينم. به دور و برم نگاه ميخودم را در باعی

، کنار سماور و استکانها بالا ميپله ن و کمر باريک، قندان  هاي کوتاهروم. روي مت 

 ايستاده است. 

ن سر جاي خودش است، همان طور که بود.  آنجا هستم، در اتاق مادربزرگم. همه چت 

 در اين اطاق خت  از کودگي من دارد. از گذشته
ن هاي خيلي ي من، گذشتههمه چت 

 خيلي دور. 

اي که برايم شود. آن جعبه را در دست دارد، جعبهمادر بزرگم از پستو وارد مي

ي دوست
ي دارد. در مقابلم آن را باز محکايت از اشيان 

کند، چند قرص پونه، يداشتتن

نبات و چند تکه گچ براي کشيدن شکل در روي آجرهاي باغ... او را چند آب

 فشارم.دوست دارم، مادر بزرگم را. خودم را به دامانش مي

ن و برشوم، خاموش است. استکانبه سماور نزديک مي ي گشته روي آن حولهها تمت 

ي به صف ايستاده ِ سماور هنوز مقداري آب است.آن   اند. در جام زردِ زيرِ شت 

ه ميبه قند ي را روي بدنهشوم. خطوط ظريف آن گلان خت  دهند. اش نشان ميهاني

کنم. اند. دستم را با احتياط به طرف آن دراز ميقندها در داخل آن هرمي ساخته

چرخد شود و بعد به سرعت در هوا ميقندان آرام به حرکت درآمده، در هوا معلق مي

بندم و نفس گردد. چشمانم را مياي از ديدگاهم محو ميو در فضاي باغ، در نقطه

 کشم. بلندي مي

 
ي و همان 

 
ن بزرگ نهارخوري، همان سماور برف ايواي اينجا اطاق مادرم است. همان مت 

ي با گل
ن است، همان هاي سرخ کوچک در قوري چيتن سه طرفش. قندان روي مت 

ي که در فضا پيچيده قندان با سه پايه ن در اتاق آشناست و بوني ي کوتاهش. همه چت 
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شناسم. نور خورشيد باز هم از دري که رو به است... اين بوي گل محمدي را مي

ن همان گونه است که بود. شود، با شدت به داخل اتاق ميايوان باز مي تابد. همه چت 

 ي من... ي من است، گذشتهاين گذشته

ي را زنند. ميشنوم. اسم من است. چشمانش برق ميصداي مادرم را مي خواهد مطلت 

پرسد، اما کنم، با دقت. نظرم را ميکه شنيده است، برايم تعريف کند. گوش مي

هاي کوچک و نگرم، دستهايش ميدانم که مثل هميشه پذيرا نيست. به دستمي

 ظريفش را دوست دارم.  

 

ن کوچک و سفيدم نشستهچشمانم را باز مي ن را در اين جا کنم. کنار مت  ام. همه چت 

ن است. همان قندان نقرهشناسم. در مي اي که خطوط اتاقم هستم. قندان روي مت 

ي که در زمان من ست  کرده است و دهد، هاي درهمیي را نشان ميظريفش گل
قندانن

م خواهد بود و ديگر نم ن دخت   دانم کجا.يچندي بعد روي مت 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 دوازده سطر
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ن افتاده بود. چشمان ب يمرد از پشت رو ه  يافروغش به نقطهيزمي  درآسمان خت 

ده شده، دست چپش رويراستش ب يبودند. بازو اش شقيقه يحال کف خيابان گست 

عميق از  يسر را شکاف يران چپ متمايل بود. کاسه يراستش رو يپهن گشته، زانو

ون ريخته بودند.  يهم جدا کرده بود و محتويات  نامشخص بت 

به او  يکس يکردند، وليبه او نگاه م ياو خم شده و با کنجکاو يچند نفر بر رو

 زد.يدست نم

 گفت: شايد مرده. ييک

نيبر سر داشت توضيح داد: آقا مگر نم يکه کلاه يمرد  کشد.يکه هنوز نفس م يبي 

 خدا برسه؟ ينيست که به اين بنده يفرياد زد: يک يزن

 ب داد: خانم، آمبولانس خت  کرديم.جوا يادورگه يصدا

 زن دوباره پرخاش کرد: پس کجاند؟ چرا پيداشون نيست؟

. يصدا ن ، چقدر عجولي  ن  دورگه گفت: خانم صت  داشته باشي 

ها بياند، شايد اين بينوا جونش  و از دست بده.زن گفت: تا دکت 

حرکت نقش بر آسفالت خيابان بود و نگاهش بر آسمان يمرد همچنان خاموش و ب

 گذشت.ياش مدوخته شده و معلوم نبود چه در سر شکسته

 
 آژير آمبولانس شنيده شد.  يبالأخره بعد از نيم ساعت صدا

ن بيمارستان  يمردم کنجاو خود را کنار کشيده، راه را برا آمبولانس باز کردند. ماشي 

 سه نفر با لباس
ً
و سرم خون از  يسفيد و دستگاه تنفس مصنوع يهانگاه داشت و فورا

ون پريدند. اقدامات اوليه برا ن بت  ها  ينجات جان مرد آغاز شد. يک يماشي  از دکت 

 باندپيچ يدر حال
ً
ت به محتوياتيم يکه سر او را موقتا سر  يکه از کاسه يکرد، با حت 

ون ريخته بود، نگريست. سپس با پنس مخصوص آنها را برداشته، در يک  مرد به بت 

تشک مخصوص  ي)استرليزه( ريخت. مرد را بر رو ياشده يضدعفون يِِکيسه

ن به  خواباندند و او را بداخل آمبولانس حمل کردند و پس از چند لحظه ماشي 

 حرکت درآمد و دور شد.

 
 به قسمت بيماران اضطرار

ً
انتقال يافت. پس از  يمرد در بيمارستان فورا

ون ري    خ يهابرداريعکس سر،  يته، قبل از پيوند زدن کاسهمتعدد از مغز، محتويات بت 
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ن  يهابه دقت مورد آزمايش قرار گرفتند، تا قسمت  تعيي 
ً
از دست رفته در مغز دقيقا

شده و نقش و عملکردشان مطالعه شود و در صورت امکان هر يک را بر جاي اول 

 ها را از مغز ديگران برداشته، فقدان آنها را پر نمايند.   خود بنشانند و يا آن تکه

 يخارج شده از مغز، پزشکان را درتعجب و شگفت يهايمعاينات اين بريدگ ينتيجه

مواد خامشان به  يمغز را داشتند، ول يفروبرد. اين محتويات با اين که شکل ظاهر

از  يدادند که محتويات به کلينشان م يدور بود. مطالعات بعد ياز مغز انسان يکل

در قدرت  سر به تعويق افتاد. پزشکان آنچه يهستند. کار پيوند کاسه يجنس ديگر

خارج شده همچنان  يهاتکه يمعما يداشتند، به کار انداختند، ول يخود و هتن پزشک

 ماند.  يباق يحل نشدن

 
بيمارستان  را ترک  يسر را به هم پيوند دادند و مريض پس از مدت يعاقبت کاسه

پيدا کرده بود:  ينبود. عادات نامفهوم مخصوص ياين مرد آن انسان قبل يکرد. ول

را  ياکرد، استخوان خشک شدهيها را نوازش ممرتب چشم بر آسمان داشت، سگ

داد يها دست مخورد، با خانميبر گردن آويخته داشت، گوشت خوک را با رغبت م

ها، بهائيان و يبود، بدون غسل دادن خود با ارامنه، يهود و رفتارش با آنها بسيار مؤدبانه

ت ميب  جمعه شب يهاکرد، ناخنيمذهبان معاسرژ
ً
ها دست و پايش را مخصوصا

چيد، اعتقادش را به صاحب الزمان از دست داده بود و به علت ترس از جن يم

آمد و در ملأ عام نماز يرفت و از تقليد خوشش نميفرستاد، به مسجد نميصلوات نم

 يگت يپ يداد، به سؤال کردن برايگزارد، به دقت به سخن  محققان گوش فرا مينم

 يزد و به مطالعهيپيدا کرده بود و دم از عدالت م يخاص يعلاقه يدر هر مورد

 ها پرداخته بود.تاري    خ اديان و تاري    خ تمدن

 
ن عادات عجيب و کارهاي اش شديد خانواده ينظت  اينها بود که باعث نگران يهمي 

ن راه حل، دوست يگرديد. در پ را به آنها داد که بخصوص  يآدرس يک روحان ييافي 

ه، و تا کنون معجزات بسيار کرده بود. خانواده پس از در اين گونه امراض تجربه داشت

ن نموده، بيمار خود را نزد آن  ي، وقت قبليکاف يهاالتماس بسيار و دادن وعده تعيي 

 شخص برد. 



266 
 

ن و دوستانش، از کرد. از گذشته ياز و يسؤالات زياد يروحان اش، از مصاحبي 

 يهاياز غريبه يها، حتها و سگاش با کافران و خانمهمسايگان و همکارانش، از رابطه

. عاقبت بر آن گمان شد که ارواح خبيثه، آنها تردد داشتند يکه گه گاه در کوچه

 بسيار مشکل نمود:  ياند. پس تجويزخود درآورده يرا زير سلطه يو

تازه  يرا گرفته آن را سه روز در خون جگر گوساله يسيد مجرد ي»چند تار مو

خشک  يهاخيسانيد. سپس يک ليوان آب به آن اضافه نموده، برگيم ياذبح شده

 ياچند برگ خشک به آنها داد و پول عليهده يريزيد. )روحانيرا در آن محلول م

به آن  يانسان يکه تا بحال پا يتاب از محلهم بابتش حساب کرد(. دو کرم شب

ن نرسيده ن به دست آورده، همه  ياست، شکار کرده، يک عدد تخم لاک پشت زمي  را نت 

کنيد. سپس اين وِرد را داخل آن نموده، پس از يک ساعت به يرا با هم مخلوط م

 دهيد. يبيمار م

دور آن را بسته بود و از زير  يبا کش يبود که روحان ياتکه کاغذ لوله شدهورد، 

ون کشيد.  يخاکست  منقل  که جلويش بود، بت 

ن دستورات لازم از روحان ون رفت.  يخانواده پس  از گرفي   تشکر کرده، بت 

 تمايل
ً
به اين نوع معالجه نداشت و هرگز حاصرن  يلازم به تذکر نيست که مريض ابدا

 نبود که آن نوشدارو را استعمال نمايد. 

 
 تقاليد يگذشت و مرد يا بيمار بر عادات و اخلاق عجيبش ميزمان م

ً
افزود. او شديدا

 از همه سلک دور خود جمع کرده بود.  يکرد و دوستانيو تعصبات را رد م

بر حسب تصادف، به دکت  بيمارستان در خيابان برخورد. دکت  که اين مورد  يروز

را فراموش نکرده بود،  او را دعوت به نوشيدن قهوه کرد و سر صحبت باز  ياستثناي

 سر.   يقبل از جريان شکستگ يشد. موضوع به چند ماه پيش کشيده شد، لحظات

 از کوچه: 
ً
، بياد دارم که در آن خيابان بودم. نه، قبلا  ياگذشتم. کوچهيم يابله دکت 

آن کوچه با تمام  يروشن. نه، مثل آن بود که خورشيد در انتها يباز، با انتهاي يبا انتهاي

بود لاغر و بلند  يدر وسط اين نور هويدا شد. مرد يدرخشيد. ناگهان هيکليقوا م
ن زير بغل زده بود. همچنان که به من نزديک شد، کيف سنگينش بر  يکه کيف سنگي 

ن افتاد. به طرف او شتافتم تا کمک کرده، اوراقش را جمع ک نم. اوراق همه يک زمي 
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ن نگاشته بود. محتو يکلمات يآنها با خط درشت يشکل بودند و رو ت انگت   يحت 

ن يهمه و آن  ه در دوازده سطر. آنها را خواندممثل شبنام يآنها يکسان بود. چت 

خودِ مرا گرفت.  يخود شدم و کلمات جايب يکلمات در مغزم نفوذ کردند. به کل

ام مُرد. ديگر نفهميدم چه شد. يکلمات، من شدند، يک منِ جديد و منِ قبل ييعن

ن قدر م ي يدانم که چند قدم تا خيابان اصليهمي  ن راه پيمودم. گويا ج   ينوي يزها  نت 

هايد و مغزم را پر م  شدنيکه داخل سرم م ن کهنه را به خارج  يکردند، چت 

ه خيابان که رسيدم، اين فعل و انفعالات به اوج   د. ب آوردنيار م د و فش  راندنيم

ون ريختند.سرم را شکافت و کهنه يد و کاسه  خود رشي  ها بت 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 شهري در دل جنگل

  

ي در ميان انبوه درختان به چپ و راست م
ي يهراسان مدن 

دويد. تاريک بود، يعتن

 شدند. همِ جنگل مانع از تابش نور خورشيد ميو در درختان تنومند و پيچيده
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ايستاد و به اطرافش نگريست. درخت بود و درخت. پيدا کردن راهي به خارج از 

نمود. احساس کرد، در يک سر درگمیي گرفتار شده است که جنگل غت  ممکن مي

از آن خارج نخواهد شد. دلهره و ترس بر وجودش مستولي شد. اگر راه را نيابد چه؟ 

ن نشست و با دو دست شقيقه د. همان جا روي زمي   ها فسرژ

هاي زندان ديد. درختان مانند ميلهدر آن جنگل انبوه و تاريک راه آزادي را بسته مي

ها او را هاي زندانآوردند، مانند دژخيمکنار يک ديگر ايستاده و به قلبش فشار مي

ي و تنومنديشان را به رخ او ميپاييدند، تکان ميمي
ی

کشيدند و خوردند و بزرگ

ش مي  نمودند.حقت 

ي
وع به  يگذشت. برخاست . بايد کار مدن  کرد. بايد راه را يافت، بايد آزاد شد. سرژ

 مي
رفت، شايد يک زد و ميدويد. درختان را دور ميدويدن کرد. اما اين بار آرامت 

 ...  ساعت، شايد چند ساعت، شايد بيشت 

ها، نوري به چشمش خورد. ايستاد. اما نور را گم ناگهان از دور از ميان شاخه و برگ

کرد. بار ديگر چند قدم به جلو رفت. نگاهش چپ و راست به دنبال نور گشت. فکر 

کرد، شايد خيال بوده است. دوباره به راه افتاد. چند لحظه بعد بار ديگر نور پيدا شد. 

 تر.تر و نزديکاين بار قوي

يخوشبا پشت دو دست چشمانش را ماليد. نور بود، همان نور 
ی

که چند لحظه  رنگ

ترسيد، آن را گم کند. اما پس از ترسيد از جايش حرکت کند، ميپيش ديده بود. مي

ي به طرف نور به راه افتاد. هرچه جلوتر مي
رفت، فضاي جنگل يک ترديد طولانن

. عاقبت به آنجا رسيد، به مرز افزوديو اطمينان او م يو بر شادشد تر ميروشن

. شهر کوچگي نمودار شد. آن را دور زد. کوچک بود، خيل ي آن  کوچک و يروشناني

ري در ميان مخمل تاريک جنگل  خاست، شهر رابرمي از آنجا که نوري
ُ
نشان مثل د

 . دادمي

 يشد و به همراه آن نشاطي سبک و حسياضطرابش رفته رفته به آرامش تبديل م

 يافت.   دلپذير در درونش راه مي

 اي با اومضانه يکنجکاوکشاند. جوي باريگي راهي را از جنگل به داخل شهر مي 

ن به گونه ديگر بود، اما او احساس  يااز همان راه به شهر همراه شد. اگرچه همه چت 

ها که شناخت، از آن زمانيدور م يهاغربت نداشت، گويا که آن شهر را از زمان
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ن ن کنان از چند کودک با لباس پيدا نبود. يهنوز شکل چت  هاي سفيد جست و خت 

 صدا.  يروبرويش گذشتند، اما ب

به مرکز شهر که رسيد، متوجه شد که مردمان آن شهر کوچک همه لباس سپيد بر تن 

زنند. اما هيچ کس حرف دارند. حرکاتشان رقصان است، نرم و چرخان، لبخند مي

 يصدا... آنجا براينياز... چه بيچه بزند. چه آزاد... چه سبک... چه راحت... نمیي

ن صدا لازم نبود...  سخن گفي 

ن بود. متوجهبه هرجا مي ي شد. مردم در آن صف نگريست همي 
ي يک صف طولانن

ي موزون و رقص
ي از هم حرکان  ن مانند داشتند. او هم وارد آن صف شد و چت 

 درخشان دريافت کرد.   يجوهر

ن او را به خود خواند. مغازه ياز جلو ي نشاط انگت 
ها گذشت. مردي با لبخند و حرکان 

هاي سفيدي به او داد. چند لحظه بعد او هم يگي از آنها لباس وارد مغازه شد. آن مرد

ي ن و لبخندي رضايت بخش، اما ن  ي موزون و شادي انگت 
صدا، بود، سفيد، با حرکان 

ي ين   کلام...آهنگ، ن 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

  تاکسي

 

رسيد و از ي تاکسي ميهايش تا بالاي شيشههيکلي بزرگ داشت، خيلي بزرگ. ران

ي خم شد که از لاي شيشهآن هم مي
سد که آيا گذاشت. وقت  ي تاکسي از من بت 
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، از پشت محکم به خانمیي زد که با عجله به سوي  ن آزاد هستم و آماده براي رفي 

ي مي ن تاکسي عقت  رفت. زن که توانسته بود، تعادل خودش را حفظ کند و به زمي 

زن را از  ،ولي کار مهم و فوري و يا ادب و يا انزجار ،نيافتد، نگاهي خشمانه به او کرد

 تذکر دادن و حرف زدن با آن مرد قوي هيکل باز داشت. 

. کلاه بر مدر را باز کرد و روي صندلي کنار من نشست. نگاه کوتاهي به او انداخت

داد که موهاي سرش تراشيده است. اما آنچه سرش بود و پشت گردنش نشان مي

 جلب نظر هر کس را مي
ً
کرد، چشمان او بود. چشمان خيلي عجيب بود و فورا

ي چشمانش توصيف نا ن ، ست  ن پذير بود. اين رنگ در تمام چشمان او پخش درشت ست 

 دوباره به او نگاه کنم، اما نکردم.  مشده بود. خواست

 پرسيدم: کجا؟

، کوچه ن ينه و خندهگفت: خيابان جادوي ست  ن ي کرد.ي ست 
 ي بلند و طولانن

ي ي اين شهر برداشته شده و کوچههاست که از روي نقشهگفتم: اين خيابان سال

ينه را نمیي ن  شناسم.ست 

 بود، همان جا برانيد و کوچهبار ديگر خنده
ً
ي ي بلندي کرد و گفت: همان جا که قبلا

ينه را به شما نشان خواهم داد.  ن  ست 

ي که فکر مي ن بوده به طرف غرب شهر به راه افتادم، جاني  خيابان جادوي ست 
ً
کردم، قبلا

 است.

ي ملايمیي به گوشم آمد. اما ر
ن بسته بود. بعد از چند دقيقه صداي موسيف  اديوي ماشي 

ي دارد. خيلي کنجکاو بودم و 
 راديوي گوشژ

ً
فکر کردم که اين شخص حتما

 کردم. خواستم به او نگاه کنم، اما نمیيمي

 او خنديد و گفت: نه!

 خواستم که سر صحبت را باز کنم.نفهميدم منظورش چه بود، اما نمیي

ي بلندتر مي
سم.  مشد و من ترجيح دادصداي موسيف  ي نت  ن ساکت باشم و چت 

ي با تمام ملايمتش شاد بود.
 موسيف 

بعد از ده دقيقه به آن خيابان رسيديم. از سرعت کاستم و در کنار خيابان نگه داشتم. 

ي تمام چشم
 
ي براف ن ن به او نگاه کردم. ست   ها را زير خود گرفته بود. استفهام آمت 

 ي بلندي کرد...خنده
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 خندد، موضوعیي براي خنده نيست!در دلم گفتم، چرا مي

 گفت: چرا هست! 

 خواند؟تعجب کردم. آيا فکر مرا مي

ن جانم، بايد اين خيابان را تا انتها بروي بعد دست  او بار ديگر خنديد و گفت: نه ببي 

 راست.

به انتهاي خيابان که رسيديم، دست راست يک راه باريگي بود، به پهناي فقط يک 

ن از جلو بيايد، چه بايد کرد؟  . فکر کردم، اگر يک ماشي  ن  ماشي 

س! ن از جلو نخواهد آمد، نت   او گفت: هيچ ماشي 

خواند. سعي کردم، خونسردي خودم را حفظ حالا برايم مسلم بود که او فکر من مي

ي بود. چپ و راست درختان تنومند به آسمان 
کنم و فکر نکنم. راه باريک و طولانن

 ميهاي آنها را به اندازههاي بلندي ساقهودند. علفقد کشيده ب
پوشاند. ي يک مت 

ي ي تاکسي روي صورتم احساس ميخنگي مطبوعیي را از پنجره
کردم و موسيف 

ي گذشتيم، تکان ميهاي بلند که ميکرد. از کنار علفملايم شادم مي ن خوردند و ست 

 موج ميکمرنگ و تازه
ن  خورد.شان پشت ماشي 

ي رسيديم که درختان تنومند جاده را مي  بستند. نگه داشتم. پياده شد بالأخره به جاني

ها بود. انعام در فيلم ایهاي افسانهشيد. هيکل بزرگش شبيه به غولو نفس بلندي ک

ن در وسط شهر، قطرهمن را داد و باز هم خنده ي ست  اي ي بلندي کرد و گفت: جاني

ن در ميان کاغذ سفيد، يک نگاه  ن همهجوهر ست  ن در بي  ي ي نگاهست  هاي سياه و بوني

... ن  ست 

 خنديد، در ميان انبوه درختان ناپديد شد.  و در حالي که مي

 

 

 ماهي و من

. يک ماهي که مدت ون افتاده باشد. دهانش ماهي بود. يک ماهي واقعي ها از آب بت 

ي ميباز و بسته مي
 ساخت. شد و صداي خفيفن

د.  ميان آن همه فرياد به صورتش نگاه کردي. باز و بسته شدن دهانش قلبت را فسرژ

، اما نکردي. تيغ بلندي گلويت را بشدت خراش مي ي
ي صورتش را نوازش کتن

خواست 
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. ميداد. بعد به گوشه ي
ي و فکر کردي. به اقيانوس نرفت 

ي که در قعر اي نشست 
دانست 

ي است که هيچ گاه به آن راه نخواهي يافت.  آن گنخ 

کرد و جلوي تو ايستاده بود. با آن قد بلند و چشمان ماهي دهانش را باز و بسته مي

ي اي بيشت  نبودي. تو را چه به قعر اقيانوس! چهرگناهش. اما تو روي آب، يک مون 

شي نيست. 
 اين آرزوها براي تو محال است، حتا در رؤيا هم به آن دست 

 آمد از آن گنج خت  نداشت. اما ماهي که از اقيانوس مي

ي که گلويت را ميبه گوشه
ي و فکر کردي. تيعن

ات رسيده خراشيد، به سينهاي نشست 

اهن سپيدت مي هاي خون نگاه قطره چکيد. بهبود و حالا خون گرمت روي پت 

ي که از دهان ماهي 
ی

ي برخاست، آهنگ
ی

کردي. انگشتت را به آن ماليدي. آهنگ

ي که از عمق آمد. نمیيي تو هم نمیيآمد، از سينهنمیي
ي از کجا، اما اميد داشت 

دانست 

ي 
ی

ي که شبيه به هيچ آهنگ ، نواي عجيت 
ن ، خيلي غمگي 

ن اقيانوس باشد. زيبا بود و غمگي 
ن ات ات کشيدي. فکر کردي که حالا گونهات را روي گونهنبود. انگشت خوني 

 سرخ شده است.

شد و نگاهش... ايواي که ماهي همچنان مقابل تو ايستاده بود. دهانش باز و بسته مي

ي  اقيانوس بود، از همان جا که توي گناه. شايد که از عمقاين نگاه چه دور بود و چه ن 

 واهد بود. مورچه را به آن راهي نبود، نيست و نخ

 از قعر اقيانوس نبود. شايد هم ها و با اين سينهامانه، اين ماهي با اين دست
ً
ي فراخ حتما

ي از آن گنج پنهان نداشت. نداشت؟  خت 
ن . به انگشت خوني  ي

 ات نگريست 

 آهنگ، تو را با خود آرام برد و ماهي را هم. 

ي غت  ممکن به نظر مي     رسيد.ايواي که جداني
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 شمع و آتش

  

ي که به آن صندوق
ي خانه مياطاقک پشت 

ي بود که هر کدام داستانن
گفتند، پر از اشيان 

ي که آدم را سوار بال احساسها نقل مياز گذشته
هاي کردند و پر از بوهاي مختلفن

ي دورتر مي ي دور و رؤياهاني روبروي من و  يبردند. پنجرهناشناخته به سوي دنياهاني

داد که از آن نور سفيدي به نزديک به سقفِ اطاق يک مرب  ع کوچگي را نشان مي

 تابيد. داخل مي

يِ روي صندوق کوچک نشسته بودم و اشياء را از زير نظر مي
گذراندم: دو چراغ نفت 

شکل کنار هم مثل دو يار مهربان و وفادار ايستاده بودند. پشت آنها چند تابلو به هم

داد. شان مير عکس کبوتري را در حال پرواز نهم تکيه داده بودند و تابلوي جلوت

ضخيمیي  يميخ بلندي به ديوار کوبيده شده بود که پرده ،بسته يآن طرف کنار پنجره

 مي
ن ها تا رسيد. دست راست، پيتاز آن آويزان بود و دو طرفش تا نزديک زمي 

ک ايستاده بودند.   نزديک سقف روي هم مثل بازيگران ست 

 من را نگاه مي
ن  ميهمه چت 

ن  حرف ميکرد، همه چت 
ن زد. و من هم خنديد، همه چت 

هاي ديگر. بار ديگر نگاهم روي پنجره ن ي بودم مانند اين چت  ن ن چت  ي کوچک لت 

تابيد، آن چنان ملايم و دلپذير بود اش ميهاي خاک گرفتهخورد. نوري که از شيشه

ي عميق فرو مي
راه پخش نور در آن تنها  –برد. اين پنجره که انسان را به آرامسژ

هاي ديگر را دوست داشتم، مثل همه -خانه صندوق ن  در آن اتاق.  را ي چت 

صندوق دار، از آن نوع که  يهازير پنجره يک نيمکت قديمیي بود. از آن نيمکت
ن ي جا داد. من هيچوقت اش را ميسطح نشسي  هاني

ن توان بلند کرد و در درونش چت 

درون آن را نگاه نکرده بودم. اما آن روز با فشار احساشي برخاستم و در نيمکت را 

 بلند کردم: 

ي کوتاه هاي کوچک، دو جفت کفش کودکانه، چند لولهمقداري عروسک

يت قديمیي و چند شمع، شمع قرمز. ، چند کت  ي
ی

 کاغذهاي رنگ
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خانه يگي را برداشتم کمیي از سر آن سوخته بود. خواستم آن را روشن کنم.  ن به آشت 

. به راهرو رفتم. کنار ميز تلفن نشستم و به شمع خيره شدم. شمع رفتم. روز روشن بود

ن ايستاده بود.  يت روي مت   کنار کت 

يت گفت: اگر آتش افشانم؟  کت 

ي خواهي بود؟ :شمع گفت
 اگر آتش افشانن

يت گفت: لحظه دن زيباست.کت   ي درخشان جان ست 

 شمع گفت: آري!

يت گفت: اما تو؟  کت 

 شمع گفت: با وجودم خواهم گريست، گريه خواهم شد.

يت گفت: زيباست!  کت 

ي است.
 شمع گفت: اما مرگ، طولانن

. ن يت گفت: بله،  درخشش نت   کت 

 ي مرگ.شمع گفت: تا آخرين لحظه

يت به درخشش آمد، شمع در گري ي پنهان خاکست  و بعد کت 
ه سوخت و من در آتسژ

 شدم. 
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 ترازو

 
جلسه به پايان رسيده بود. همه سالن دادگاه را ترک کرده بودند. مأمور جلوي در 

 سالن دادگاه ايستاده و منتظر بود که آخرين نفر هم از سالن خارج شود. 

ي رفت، در مقابل آن جايگاه که آخرين نفر با قدم
ن جلوي جايگاه قاضن هاي سنگي 

هاي ديگر بود، ايستاد. سرش را بالا گرفت و بلندتر از سطح سالن و رديف صندلي

ه ماند.  ي که به ديوار نصب شده بود، خت 
ی

 نگاهش به تصوير بزرگ

ي را نشان مي
ي را در تصوير، زنن داد باريک اندام و کشيده قامت که قلاب ترازوني

ها ي دو کفه را در يک خط مساوي در هوا معلق دست داشت. ترازو با زنجت 
ي ظريفن

 علامت عدالت.  –نگه داشته بود 

ي است که کفه ي راست و چپش در آخرين نفر بلندگفت: عدالت ترازوست، ترازوني

 يک سطح است!

 داشت. دستمالي چشمان زن را بسته نگاه مي

ي به آن تصوير چشم دوخت. بعد گفت: قضاوت خارج از چپ و 
آخرين نفر مدن 

ي خالي از اين سو و آن سو.
ي نه مهر و نه خشم، يعتن

 راست است، يعتن

ي گذشت. حالا آخرين نفر به کتاب
ن چيده شده دقايف  ن که روي مت  هاي قطور قواني 

 نگريست. بودند، مي

 نگهبان گفت: خارج شويد! بايد در را ببندم.

ي ميها در کفهآخرين کس گفت: کتاب
ي کنند، نمیيي چپ سنگيتن

بينيد؟ و با نگرانن

 . هاي ترازو ديگر در يک سطح نيستندادامه داد: کفه

 نگهبان گفت: بايد در را ببندم.

ي راست پريد. اما ترازو از ديوار جدا شد آخرين نفر ناگهان با يک جهش روي کفه

ها باز شده و کلمات به سرعت در و از پنجره خارج رفت و در هوا معلق ماند. کتاب

فضا پخش شدند و روي سرها نشستند و آنگاه تار شدند و آن تارها سرها را پيچيدند 

ي زير خود گرفت.
ن را تارهاي عنکبون   و به هم وصل شدند و زمي 

 آخرين نفر فرياد زد: قضاوت، جنگلي از تارهاست. بايد کاري کرد! بايد کاري کرد!
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ي خنديد و او چهره ي زنِ ترازو به دست را بالاي سرش احساس کرد. صدا صداني

ي را در درون او بيدار ميهمچنان مي
 يافت.کرد که شدت ميخنديد و چندشژ

ي باز و نگاهي عجيب به او مي
نگريست. آخرين نفر به بالا نگريست. زن با چشمانن

ينگاهي که مجموعه ، قدرت و تمسخر در آن موج مياي از ن  ، تحقت  ي  زد. اعتناني

ي شکسته و ضعيف گفت: کفه هاي ترازو نامتعادل است، قضاوت، آخرين نفر با صداني

ي چندش جنگلي است از تارها، بايد کاري کرد! بايد کاري کرد! و صدايش با خنده

 آور قطع شد.  

ونش مينگهبان بازوي او را م  برد.يکشيد و از در بت 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 يباز
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ي که در وسط آن جعبهدستگاه ايستاده بود و به شکل يجلو ي مستطيلِ به هاني

 کرد. ديوارآويخته، نصب شده بود، نگاه مي

داد کتش چند بار ماليد. لرزش آشکارِ بدنش نشان مي يراستش را در پهلو، رو دست

ابخانه گرم بود.   که سردش است، گرچه که هواي داخل سرژ

رسيد، قدي بلند داشت، شلوارش به زحمت تا چند سانت به بالاي غوزک پاها مي

اش هم کوتاه داد که جوراب به پا ندارد. کت کهنهپوست لخت پاهايش نشان مي

شد در هايش را نمیياش. يک شال گردن که رنگتر از قامت کشيدهبود و کوچک

ابخانه تشخيص داد، دور گردن بلندش را گرفته بود و کلاه  آن فضاي نيمه روشن سرژ

پوشاند. با دست، چپ سر دراز هاي بزرگ و برجسته را ميداري تا بالاي گوشلبه

ي بود شبيه گيتار، اما خيلي بزرگت  و 
ن ي را محکم گرفته بود. اين چت 

يک آلت موسيف 

ي داشت که ميلهتنه
 نگه مياي مثلتر

ن ن آن را روي زمي  داشت، يک اي کوتاه و آهني 

ي که مجاري
ينوع آلت موسيف 

 نوازند. ها ميها و يا لهستانن

ي
د. نمبا شست راست لب فوقانن د. آن شب دوبار در ياش را فسرژ توانست تصميم بگت 

هايشان را شدند و رنگهايش پشت سر هم روشن و خاموش ميآن جعبه که چراغ

کردند، پول ريخته بود. حالا در ترديد بود که آيا يک بار ديگر هم بازي عوض مي

دانست، چقدر پول دانست و خوب ميست راستش را در جيبش برد. ميکند، يا نه. د

ي يهاپول ،دارد. با وجود اين آن که  خرد را در جيبش يک بار ديگر شمرد، ن 

 حواسش به شمارش آنها باشد.

ن کنار هم بايستند و از آن  يک لحظه اميد اين که اين بار سه شکلک يکسانِ آن ماشي 

ون بريزد، شادي زودگذري جعبه ي مقدار زيادي پول خرد با سر و صدا بت  ي جادوني

را در دلش به درخشش آورد. اما پول خردها در مشتش، در جيب واقعيت ديگري را 

 شدند. يادآور مي

ي ديده نمیي ن ون نگاه کرد. تاريک بود، چت  شد. سرش را گرداند. از پنجره به بت 

خواست برود. هواي ي. نمخواست برود... و..سرد. مي يدانست، سرد است، خيلمي

ن بود و اميدي که به حرکت شکل ابخانه سنگي  ي بازي بسته بود، هاي جعبهداخل سرژ

... زودگذر و  واهي
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ي تند و غت  ارادي يک سکه
ديگر را از شکاف کوچک جعبه  ييک مرتبه با حرکت 

ن انداخت و شکلک  ها به حرکت آمدند...به داخل ماشي 

ي آخرين نفس
ي که سنگيتن

ي گذشت، لحظان 
ي را داشتند. چه لحظان 

ی
هاي زندگ

 توانست باشد؟ سه شکلي نامساوي؟ يا... يا...مي

 شکل ايستاد، ژوکر بود و بعد... دومي و سومي هم...
ن  اولي 

ي وجودش را به لرزه انداخت. منگ ايستاده بود ها همهناگهان صداي جرينگ سکه

ون ميو ناباور به سکه ن بت  کرد، مات و ريختند، نگاه ميها که از شکاف زيرين ماشي 

ه  ابخواران با شادي به او خت  ي را گذراند... سکوت شد. چشمان سرژ
مبهوت دقايف 

اشک بودند که از چشمان او بر روي  حالا... حالا قطرات درشت بودند و شده

 غلطيدند.        هايش ميگونه

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 خليل خان
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ي اطاقش و همان خليل خان نشسته بود روي يک صندلي قديمیي مخملي در گوشه

کرد، با انگشتان دست راست موهاي ابروي راستش را آرام تا زير طور که فکر مي

يکشيد و بعد آنها را رها ميچشمان مي اش کرد. ابروهاي پرپشت و خاکست 

شدند. چشمان سياه و براق از زير زدند و روي چشمان حايل مياي ميدايرهنيم

ي کشيده و متناسب، لب
ي جذاب داشتند. بيتن

ي حالت  هاي نازک و موهاي خاکست 

ي ريخته بودند، چهره
ي که کج روي پيشانن

ن
اي را در مقابل انسان نشان موهاي صاف

 از خاطر ميمي
خاست، مردي بود رفت. و اگر از روي صندلي برميدادند که کمت 

ي نه بسي
 ار بلند و نه کوتاه. لاغر با قامت 

خليل خان سخت در انديشه بود و چون هيچگاه عادت نداشت، افکار و احساسش را 

ي او داخل شد، تا براي کسي بازگويد، بناچار بايد به همراه انگشتانش در سر و سينه

ي يافت. ن  چت 

 
ن چمباتمه زده است. جلويش اول از همه در گوشه مردي روي زمي  اي از بازار پت 

ي چيده است. سفره
ی

ي سياه کوچگي انداخته و روي آن تعداد کمیي گوجه فرنگ

مرد ساکت است، اما نگاهش... اين نگاه... پر از درد است. خليل خان از جلوي او  پت 

ي فروغ برخاسته، ابتدا بر سر و بعد گذشته است و بار دردي که از آن ديدگان ن 

ي کرده است. خليل برسينه
خان بعد از پيمودن چند گام، توقف اش نشسته و سنگيتن

مرد کسي  ي زده است. حالا جلوي پت 
ي چرجن

کرده و بعد از مکث کوتاهي با تأنن

هايش به نسبت قد، کوتاه و چاقند و ايستاده. مردي است چاق و کوتاه. پاها و دست

ي بسيار کوتاه دارد. مرد چاق يقه
اهنش که تا حد چانه رسيده، حکايت از گردنن ي پت 

 ميبا پت  صحبت مي
ً
ي را بخرد، اما لحنش کند. ظاهرا

ی
خواهد آن چند گوجه فرنگ

ي مرد ن  ن است. پت  دهد. مرد چاق از جيبش حوصله فقط سرتکان ميتمسخر آمت 

خندد، از آنجا ريزد و در حالي که بلند ميمي آورد و روي سفرهمقداري پول در مي

 شود.دور مي
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مرد با دو دست گونه بندد. قطرات اشک پوشاند و چشمانش را ميهايش را ميپت 

ريزند و در تار و پود سياه آن محو غلطند و به سفره مياي ميروي ريش نقره

 شوند. مي

ي مي
ن ي در درونش چت  ي خليل خان هم چنان ايستاده است. صداني ن گويد، چت 

مرد برود، اما نمیيطلبد. ميمي خواهد، خواري و ذلت او رود. نمیيخواهد به طرف پت 

کند و به ي خود حمل ميآشکارتر شوند. خليل خان ناچار درد را به روي سينه

 دهد.راهش ادامه مي

 
دوم: .... شايد او بتواند با آن پول فردا يک کارتون گوجه بخرد. اما او بدون شک 

. حتماً زنش مريض است. او به زن دارد و شايد دو بچه... اما نه... چهار يا پنج..

داروخانه خواهد رفت و دوا خواهد خريد... البته که نان خواهد خريد و به خانه 

 خواهد برد... خانه؟ کدام خانه؟ کجا؟

ي کشيد و در امتداد آن  خليل خان مبهوت دست راستش را روي موهاي خاکست 

د.  چانه را در دست فسرژ

 
مرد چرا گريست؟ البته که آن سفره ي اوضاع سوم: ...پت 

ی
ي سياه و چند گوجه فرنگ

 به فقر خود ميمحقري را نشان مي
ً
 شايد او شغل دادند. او حتما

ً
گريست. اصلا

ديگري داشته است، شايد معلم بوده، يا کارمند يا... اما او حرف نزد، هيچ نگفت. معلوم 

ي که در آن دخيل نيستيم، او را بهاست که پيش
ذلت و خواري  آمدهاي آن چنانن

 کشانده است. 

 
 مريض است... اما نه، بيمار نبود. 

ً
مرد حتما چهارم: نگاهش... چه دردناک... پت 

ي شدت مي
ي هستند که وقت  پاشند. آن اي مييابند، به همه جا غباري قهوهدردهاني

ي تلخ است و وقت انسان حتا نمیي
ی

مرگ به مشام تواند تنفس کند. اميد نيست، زندگ

مرد به آنجا رسيده است؟ گوارا مي  آيد. آيا پت 

ن چشم ها خليل خان موهاي بلند ابرويش را که با دو انگشت دست راست تا پايي 

 آورده بود، رها کرد.           
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 کنپاک

  

ن افتاده ي است که روي مت 
کنم. اما هر وقت او من را در ام و کاري نمیيحالا من مدن 

د، ميميان انگشتان گرمش مي ي تکهدانم که لاغرتر ميگت 
ي از من کم شوم، يعتن هاني

ي کاغذ محو خورم و از روي صفحهها را ميها و جملهشود. در عوض واژهمي

 کنم.مي

کنند. اما مالند و آنها با اين مالش طنازي ميها ميانگشتان گرم او من را روي صفحه

 خيلاين رازي است ميان من و کاغذ. او اين را نمیي
ً
ها را  يفهمد. او اصلا ن چت 

ي را که ميفهمد. جملهنمیي  دهد. مي يکند و به دست نيستنويسد، پاک ميهاي زيباني

ام، ام و محو کردهز تن سفيد کاغذ شستهام و آنها را  اهاي زيادي خوردهاما من جمله

 ام:در وجود کوچکم حفظ کرده يول

 خواستم يک قلم مو بردارم و اين آسمان گرفته را رنگ کنم. »مي

ي است.  خون قلب من خاکست 

 شود.ها به زور از ميان مه رد مينور مغازه

 خيابان خلوت و گرفته است.

 ام.من در تاريگي ايستاده

 اهريمنِ شب در گذر است. 

ي که روي دامن او نقش بستهاگر گل اند، به هم بپيوندند، آيا آسمان باز هم هاني

ي تابناک؟ ، اما نه زرد يا نارنخ  ي ي خواهد بود؟ بنفش يا آن   خاکست 

ن کجا شدند؟پس اين برگ  هاي ست 

 ها زرد و سرخ شدند و فرو ريختند، زيرا اهريمن شب در گذر است. برگ

 افق پرواز کند، آمدن نور را جشن خواهم گرفت. اگر مرغ سپيدي در

ي
 ، خواب چه رنگ است؟راست 

 اند؟هاي دامن او چرا هميشه در خوابگل

 رنگ است.خواب فقط در ديدگان کودکان خوش

، اهريمن شب را نخواهي ديد. ي  اما اگر تو بخوان 
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 ام.من در تاريگي ايستاده

مرغ سپيدبال در افق پرواز خواهد کرد و همه آمدن نور را جشن خواهندگرفت، با 

»............. ن ن برگ ست  ن اولي 
 شکفي 

«««««««««»»»»»»»»» 

ي ها را بشمارم، بايد از آنجا آغاز کنم که پاکي جمله بله، و هرگاه بخواهم همه
کتن

 قوي و چاق بودم!
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 در فراسوي نقطه

 تقديم به فهيمه و لری عزيزم

  

ي همان طور که روي زانوهايش چُمبک زده بود، به کهکشان ِ
ه شده ن  پيمايش خت 

ن بود. ورشوهاي جلو و پهلوها برق مي زدند. چند روز مشغول نوسازي، تعمت  و تمت 

ونيگي هم با عملکردهاي مختلف به کردن آن شده بود، چند دستگاه پيچيده
ي الکت 

 هم کرده بود.  آن افزوده بود و آزمايش

ش از قسمتزد، نگاهي عجيبش قدم ميبرخاست، در حالي که دور سفينه ن هاي هاي تت 

به  گوناگونهاي هاي نازک و کلفت با رنگمختلف آن عبور کردند. کابل

شدند و يا به مغز هاي داخلي فرو ميهاي مختلف کشيده شده، يا در قسمتمدول

ن تعبيه شده بود و به هرحال پيوستند که در دست راست جايگاه خلبايکمپيوتري م

 ها يا مستقيم يا غت  مستقيم به اين مغز جامد وابسته بودند.  ي کابلهمه

ي به جلوي کهکشان 
 آشکار شد. وقت 

ً
پيما رسيد، برق خوشنودي در چشمانش کاملا

ن حال لبخندي پوشيده، گوشه ي کوتاه داد. بار ديگر دور در عي 
ي لبش را حرکت 

ن رفت  ي نامعلوم را چند بار تکرار کرد. به داخل ماشي 
ی

ن گشت و با سوت، آهنگ ماشي 

ي دست راست، آرام روي مونيتور و روي تنها صندليِ آن نشست. با انگشت سبابه

ي انجام داد که مطابق آن صندلي
اش  به چپ و بالا و کمیي به جلو متمايل حرکان 

ش داده،  خواباند. بعد دوباره آن شد. بعد صندلي را آرام بالابرد و همزمان آن را گست 

ها را لمس کرد و را با يک چرخش کامل به وضع اول برگرداند. چند بار دستگاه

 گفت: 

 اين دوبار، بله دوبار تا آن نقطه رفتيم، اما از آنجا پيش -
ً
تر نشد. ولي اين بار… حتما

ي اگر در آخرين بار بايد از آنجا بگذريم. مي
ن را ببينم. حت  خواهم همه چت 

ي باشد. تو هم شايد هرگز برنگردي. شايد بسوزي لحظه
ی

ي اگر انتهاي زندگ
ي… حت 

ي که زيرگاه همه ن ي را خواهيم ديد… چت  ن ن بروي. اما چت  هاست. و از بي  ن ي چت 

ي پشت آن نقطه بود...  ن مطمئنم. بله، مطمئنم. بايد اين طور باشد. بار دوم يک چت 

 پشت آن جا... احساس کردم... خوب احساس کردم...
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 تو نيست!«  يي او در گوشش پيچيد: »اين مسئلهصداي زنانه

ي او به نقطهاما او نسبت
شدند. اي رسيده بود که روابط آغاز ميها را شناخته بود. يعتن

ي که خطوط در مي ، ، شکستهياوار، دايرهي، مورب، لوزي، عموديآمدند، افقآنجاني

ي و... کشيده مي رفتند، تا به آنجا که نگاه، ديگر نبود و يشدند، به همه جا مموج 

 ماند... ياحساس باز م

شد که باز زاييده مي يکردند و از تقاطعشان خطوط ديگراينها يکديگر را قطع مي

ساختند و باز از هر تقاطع، خطوط ديگر و يم يرفتند و روابط نويهم به هر طرف مي

ن و سيارات و شد. اينها ديگر و ديگر و هزاران خطوط ديگر زاييده مي زمي 

ها را به هست ها را دور ميکهکشان ن ي ديگر بود که چت  زدند و هر حرکت، موج 

ي در کلاف روابط بود. به گونهيم
ن به هم  ياساخت و هست  ن همه چت  شگفت انگت 

 را به هم متصل ميمربوط مي
ن ي آن خطوط همه چت 

کردند: هر پديده، هر شد، يعتن

ي هر گفتار و هر انديشه
ي حت  ي زايش، هر وجود خارج 

. از آنجا هست  ، هر وجود داخلي

ي در آنها 
ن نبود، هست  فقط خطوط بود، خطوطِ روابط و بدون آنها معنا نبود و نام نت 

 نمود. يبود و ميشد که مگرفت و آن مييشکل م

، گفته زمان را به هم متصل  يهاتنها زايش و حرکت نبود، اين خطوطِ ارتباطي

نشاندند و بر يدادند. پنداري را بر تيغ مساختند و تأثت  گذشته را به آينده نقل مييم

ر آميخته، به دوَران ميم يسر موجود
َ
ي را به شِک آوردند. مسائل ينواختند و يا نداني

ي خطوط ديگري يآميختند و بيناهنجار م يابه گونه ،همخطوطي بودند که در
عدالت 

ن يکه از يک ديگر م ها بدون ارتباط، چت  ن ها بود و چت  ن ن ارتباط چت  گسيختند. همه چت 

 شدند. ينبودند که در ارتباط هست م

ي آنجا رفته بود، دوبار. آنجا که خطوط آغاز م ِ
شوند. او خطوط را ديده بود و ين 

 شناخت. ارتباط را مي

ن به من مربوط است!  او يک بار فرياد زده بود: اما همه چت 

 
 تو نيست!« ياو در گوشش پيچيد: »اين مسئله يدابار ديگر ص

، ارتباطي مريض گونه است که در اين گوي ماما گره ي
ی

ش يخوردگ چرخد و تأثت 

ها اصابت مييم تن غلخطوطي ديگر که در زما ن  کنند.  خورند و به چت 
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ها هستند که ارتباط سالم را دانست که اين گرهيها را در خطوط ديده بود و ماو گره

ن شناخته بود و م يکنند. و او گسيختگيمسدود م دانست که خطوطِ گسيخته يرا نت 

ها کنند و آن هنگام است که سادهياي اصابت مدوند و به لطايف سادهيدر زمان م

ن است.يتخريب م ي تو نيست، گفت: »اين مسئلهاما صدا مي گردند. و اين غم انگت 

 اين به تو مربوط نيست!«

ي م ِ
ن به هم مربوط است. در اين ارتباط زمان و مکان ين  خواست بگويد: همه چت 

ي است و آن هست
ي است و يوجود ندارد. تنها هست 

ی
، تغيت  است و آن تغيت  پيوستگ

ي خود مرگ است و زايش.
ی

 پيوستگ

 
ي حالا هم ِ

ن را آماده کرده است. او من  نقطه  يخواهد، آخرين سفرش را به سويه چت 

 آغاز کند و پيش رود و فراتر از آن.

ي مافوق يبرَد و او به نقطه ميبار ديگر سرعت او را م ن رسد. خطوط زنده هستند، چت 

درک در آنهاست... اراده... ارتباط... اراده و ارتباط... مستقيم... نزديک اما 

 يشدند. از عظمتمکان... حالا، اما هميشه... زنده، خلاق و متحرک. از نقطه منشأ مييب

ي ورايب يغت  قابل توصيف، شکوه ، دنياني ي نه از نوع شناخت يهمه ينظت 
ها، قدرن 

ي را فرو گرفت، احساس يها. بزرگقدرت ِ
ي بر قلبش  يآن ديدار، ن 

از آن فراهست 

ماند و ديگر  يحرکت برجايب يريزش کرد و طپش در وجودش چرخ خورد. تِ

 ندانست، چه گذشت.

 
دويدند. ارتباط يشدند و به هر سو مبه خود آمد. خطوط باز هم از نقطه منشأ مي يتِ

ن سپيد بود. همه . به خود نگريست. سپيد بود. همه چت  ي
ی

ي ذراتش برقرار بود و پيوستگ

ن به هم مرتبط و سپيد بودند. و او مجموعیي از خط وط بود که او را به هزاران چت 

ن بود. و او را ياراي سبک شدن نبود که او بسيط نبود ارتباط مي داد. و ارتباط سنگي 

 و او را در فراسوي نقطه راه نبود. 

ي عاجزانه فرياد زد: اما اين مسئله... اما هر مسئله، مسئله ِ
توست،  يمن است، مسئله ين 

ن به تو مربوط است يمسئله ن به من مربوط است، همه چت  ن همه است. همه چت  ، همه چت 

.. ن  به همه کس و همه چت 



  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



286 
 

 

 جنگل

  

شناسم. بارها آن راه را گذرد، مييهاي بلند و بيشمار مراه باريگي که از ميان درخت

ي مي يآن به رودخانه يام. انتهاپيموده
هاي رسد که اطرافش پر از سنگکم عمف 

 درشت و ريز است. 

روم. به جنگل يي افکارم را ورق بزنم، از اين راه مخواهم کتابچههرگاه که مي

ي از دفت  افکارم را به برگيم
ی

م و هاي درختان ميروم. مثل آن است که هر برگ ست 

 نويسم. ها ميآن برگ يام را بر رويا انديشه

ي به آن دوراهي رسيدم که يگي از آن به رودخانه مي
رسد و ديگري در اين بار وقت 

شود، به دقت نگاه کردم، به درختان بلند، خيلي بلند. سياهي جنگل انبوه گم مي

ي ها رد شد و رديف تنههاي آسمان گذر کرد و از شاخههمچنان که نگاهم از پاره

ي بر تنهدرخت ن يگي از آن درختان نظرم را  يها را شمرد و به جلو آمد، ناگهان چت 

ن نبود، برگ نبود، شکل برگ را هم نداشت، سفيد بود.   جلب کرد. ست 

تناور ايستادم. يک برگ سفيد بود. کسي آن کهن يآرام به طرف درخت رفتم. جلو

ي نوشته بود. خواستم، کاغذ را  ن يک کاغذ به درخت وصل کرده بود. روي آن چت 

بردارم ... اما ترديد کردم.  شايد اين ورق کاغذ بايد اين جا بماند، شايد آن کسي که 

ن م  خواهد. يآن را به درخت زده است، چني 

 نزديک شدم، خيلي نزديک. 

ي خواهند رقصيد، منتظر لبخند 
ن جاودانن ن ست  نوشته بود: »فردا شب لبخندها در سرزمي 

 تو!«

 بلند گفتم: »لبخند من؟ فرداشب؟« 

با دقت نگاه کردم. نوشته، تاري    خ نداشت. فکر کردم: اين کاغذ از چه وقت اين 

ي 
ن جاودانن ن ست  جاست؟ کاغذ کهنه نبود. تاخورده هم نبود. اما... اما سرزمي 

 رقصند؟يکه لبخندها م يراي چه يا براکجاست؟ و ب

 کردم. يدانم، چه مدت آنجا ايستاده بودم و به آن کاغذ و خط روي آن نگاه منمیي
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بالأخره به راه افتادم. جمله را چند بار تکرار کرده بودم: »فردا شب لبخندها در 

ي خواهند رقصيد، منتظر لبخند تو!«
ن جاودانن ن ست   سرزمي 

 براي من نيست. من به جز خودم کسي را نه، اين پيام نمیي
ً
تواند براي من باشد... حتما

 دانم. در جنگل ندارم. اين را خوب مي

 کنار رودخانه رسيدم. برگشتم و به جنگل نگاه کردم. يبه جاده

ي بود... تمام برگ
ها کاغذ بودند. آسمان را کاغذها پر کرده بودند، ايواي! باورنکردنن

ي ملايم شناور شده بودند. پر از برگ
 هاي سفيدي که در هوا با حرکت 

 خم شدم و آن را از آب گرفتم. رو
ً
شته آن نو يکنارم کاغذي روي آب افتاد. فورا

 هايت!« بود: »اوراق انديشه

 به طرف جنگل دويدم و در انبوه کاغذها، در جنگل خويشتنم گم شدم.  

زمانم فروافتاد. چه  يچرخيد. و چرخيدم، آنقدر چرخيدم که دايرهزمانم مي يدايره 

 سري    ع بود و چه فرع! 

ي گذشته بودم، زيبا بود، اما دور، خيل   جادوني
ن دانم که يدور... نم يدور، خيل ياز آن ست 

 لبخند داشتم.
ً
 لبخند داشتم، لبخند داشتم؟ حتما

ه کننده ي خت  ي ملايمیي که از پس آن روشناني
ن گذشته بودم و سرجن اي بالا من از ست 

 شدم. داد. من اصل ميآمد، به حرکت مفهوم ميمي
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 کليد -خاک 

 

 همه جا خاک است. فضا پر از خاک است. 

ها، هر موجودي خاک شده، ها، گلها، برگدرخت يهايش را خاک گرفته. تنهچشم

ن را پر کرده است. ن را به خود گرفته، همه چت   خاک شکل همه چت 

ي مي يهاآدمک دود. همه يک دوند. او هم ميخاکي در اطرافش به سرعت به سوني

ن نرم حرکت مياند. او هم شکل آنهاست. پاهاي خاکيشکل کنند، اش روي زمي 

 دود...مي

بيند که خاک فضا را پر داند به سوي چه، به کدام مقصود، به کدام طرف. مينمیي

 دود...دوند... او هم ميکرده است. مي

ي مي
ن ي ميمثل اين که چت 

ن خواهد گشت... اما ميخواست. مثل اين که به دنبال چت 

ي بازگردد...انديشه که
 اش بدون هر تلاشژ

ن حالا ايستاده است. آدمک هاي خاکي نيستند. او تنهاست. هيچ کس نيست، هيچ چت 

ن است و خاک که فضا را پر کرده است.  نيست. فقط زمي 

 گشت؟ به دنبال چه مي

 دراز مينشيند، پاهايش را که از خاکمي
ن  کند. اند، روي زمي 

 خواستم؟«گويد: »چه ميبا صداي بلند مي

ي مي  گويد: »کليد!«صداني

 ناشناس، اما او مي
ً
ي است کاملا  داند که صداي خودش است. صداني

 گشت. آه، بله، به دنبال کليد مي

کند. پاهايش... پاهايش تا ناگهان احساشي عجيب اما لذت بخش در او نفوذ مي

ي است روشن، مثل آب... پاهايش در يک حلقنيمه ن ه از نور سيال ي ساق در چت 

 است، پاهايش در يک دنياي ديگري است. 

ن اما... اما در آن نور سيال، در آن حباب شفاف، در آن مايه که به مايه هم نمیي ماند، چت 

 ديگري هم هست. 
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ي ايستاده. مثل آن که از ابر است، نه از آب است يا از نور و يا از آب و نور و  دخت 

 ابر است، نه از خاک.

ي در دست دارد که مي ن دهد و با هر حرکت، خورَد، تکان ميدرخشد، تکان ميچت 

ن پخش ميهاي دايرهشعاع شود که در دست ظريف و اي از آن مرکز، از آن چت 

 کوچک آن دخت  است. 

رود و او کليد تابد و در چشمانش فرو مياش مينوري از آن سوي به دنياي خاکي

 بيند.     را مي
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 سفر به جابلسا

 جابلسائيشان بيان! -

ي که وارد ميدان شد و در گوشهاين صداي چند رگه اي اي بود که از اتوبوس عجيت 

ون زد.  نگه داشت، مثل سرنا بت 

 **** 
ي ميبه ندرت به ايستگاه مرکزي اتوبوس ن شهرستانهاني ها و پايتخت رفتم که بي 

ي در آن جا، ذهن و فکرم را به خودش حرکت م
 
کردند. اما هر بار هم يک اتفاف

توان گفت که اين ايستگاه مرکزي اتوبوس يک سينماي واقعي با کرد. ميمشغول مي

 هاي کوتاه و بلند و متنوع است.موضوع

 **** 
اي ها افتاده بود. مثل هميشه در گوشهآن روز هم گذارم به ايستگاه مرکزي اتوبوس

کردم که اتوبوشي وارد ميدان شد، نگاه ميهاي کوتاه ايستاده بودم و به اين فيلم

 بزرگ نبود. پنجرهاتوبوشي که با ديگر اتوبوس
ً
ي جلوي راننده ها تفاوت داشت. ابدا

ي شبيه به پنجره ن ي و بسيار کوچک و گرد بود، چت 
ي عقب فلکس دو قسمت 

، اما خيل کوچکواگن  شيشه هم نداشت. بدنههاي قديمیي
ً
ی اتوبوس پر از تر و اصلا

ي خط
اي پوشانده را به گونه های درشت و ريز با حروف عرن  تمام بدنهخط بود، يعتن

براي مسافرين يا نداشت و يا ديده  شد ديد. پنجرهبود که رنگ اصلي اتوبوس را نمی

 هم در جلو يا عقب نمیي
ن

ن زير خطوط يا کلمات پوشيده بود. چراعی شد. همه چت 

 اتوبوس نديدم. 

 **** 

ي  ان!جابلسائياش ن 

خواند. اين صداي چند رگه از اتوبوس بار ديگر مسافرين جابلسا را به خود مي

ي از ميان آن نمودار گشت که با چند مت  
ی

متعاقب صدا درِ اتوبوس باز شد و سر بزرگ

 نامشخص که بيشت  به قهوه
ی

ون آمد. ای ميپارچه به رنگ  زد، با فشار از ميان آن بت 
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ن از  ي کوتاه و پرچي 
ابروهاي پرپشت که دو چشم گرد ريز را زير گرفته بودند، پيشانن

ن سبيل و ريش فقط شياري از خود نشان ميخط عمامه تا ابروها، لب ي که بي  دادند، هاني

 ي بلندتري فرياد زد:ي بلند و بعد خندهساخت که با سرفهکسي را نمايان مي

 جابلسائياش...! -

ن دويد  از آن طرف ميدان جوان خيلي لاغر و قدبلندي به سرعت  به طرف اين ماشي 

ي مرا هم بر آن داشت که جلو بروم. يک لحظه از که سوار شود. نمیي وني دانم، چه نت 

خاطرم گذشت: بد نيست که من هم جابلسا را ببينم. پس با شتاب به دنبال جوان وارد 

ي شديدي به 
من دست داد، اما ديگر دير اتوبوس شدم. به محض ورود احساس پشيمانن

 شده بود. در اتوبوس بسته شد و به راه افتاد. 

ون ديده بودم، اتوبوس پنجره ي مسافران نداشت. از سقف آن همان طور که از بت 

ي را تقديم مييک چراغ کم
ي ضعيفن  کرد. نور، روشناني

به دور و بر خودم نگاه کردم. عجب! دو صندلي براي مسافران بيشت  نبود که آنها را 

هم آن جوان لاغراندام و من اشغال کرده بوديم. با تعجب به جوان نگاه کردم. پريده 

اي روشن حالت رنگ بود. ابروها و موهاي سرش سياه و پرپشت بودند. چشمان قهوه

ي به صورتش مي هايش نازک بودند. داد. دماغش کشيده و متناسب و لبجذان 

ي و بلند جلب نظر اش گذاشته بدست چپش را روي سينه
ود و انگشتان استخوانن

کردند. روي هم رفته حالت خيلي معصومي داشت. قبل از اين که سر صحبت را مي

ای گفت: اين اتوبوس به با او باز کنم، مرد عمامه به سر جلو آمد و با لحن کشيده

 ره. جابلسا مي

توانست کشيد و صورت و گردن را به طرف عقب برد بعد قدش را تا آن جا که مي

ي انداخت و ادامه داد: 
 و اخمیي به پيشانن

ی درجات و مرجعات! اين جناب )اشاره به خودش( اجتهاديِ کندی، دارنده -

ي 
متخصص در ممالک جابلسا و جابلقا و ايشان )اشاره به راننده( هم جنابِ وادرمانن

 صاحب کرامات و کتابات هستند. 
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 پرسيدم: جناب اجتهادي کندي، از اين جا تا جابلسا چقدر توي راه هستيم؟

ي به فکر و خيال خودت داره!
ی

 نگاه تندي زير چشم به من افکند و گفت: پسر، بستگ

 پرسيدم: چرا اين اتوبوس فقط دو صندل برای مسافرين دارد؟

. اين اتوبوس به اندازهی بلندي کرد و گفت: تو نمیخنده ي
ي مسافرين جا واز دونن

 کند.مي

ي ممکنه؟  ن ن چت   با تعجب و ناباوري به او نگاه کردم و پرسيدم: چطور چني 

ا رو نمیي ن !سرش را برگرداند و گفت: تو هنوز اين چت  . خيل خامي  فهمیي

ها را به داد،  اين احمقبعد پشت به ما کرده، دست راستش را به علامت  که نشان م

ي رفت و کنار او جای گرفت. آن دو حال خود بايد گذارد، به طر
ف جناب وادرمانن

 مشغول پچ پچ کردن شدند.

شد. اما از پشت بسيار فربه و قدکوتاه کسي که پشت رل نشسته بود، خوب ديده نمیي

ي به سر داشت که دايرهرسيد. او هم عمامهبه نظر مي
ی

ای را با شعاع وسيع ی بزرگ

 پوشاند. زد و تمام گردن را ميدور مي

 **** 

ي که از آن موتور کوچک و شايد هم قديمی احساس مي
کردم که اتوبوس با سرعت 

ن نبود. پنجرهعجيب بود، پيش مي ای وجود نداشت که روَد. اما سرعت آن قابل تخمي 

ن زد. سرم را کمی جلو آوردم که از  بتوان با اشياء خارج مقايسه کرد يا تخمي 

ی فضاي جلو ی بزرگ همه. آن دو عمامهی جلوی راننده به خارج نگاه کنمپنجره

ي را اشغال کرده بودند. از گوشه ن ای توانستم به خارج اتوبوس نگاه کنم، اما چت 

ي شبيه اينها. شد ديد. آن چه منمیي ن  ديدم فقط ابر بود يا بخار بود، يا چت 

ي به فکر و تصور من 
ی

با خودم فکر کردم، چطور ممکن است که مسافت جابلسا بستگ

 داشته باشد؟ اين چه رمزي است.

ي به من نگاه کرد.
 به جوان نگاه کردم. صبورانه و راضن

 ايد؟پرسيدم: چند بار به جابلسا سفر کرده

 گفت: اين بار اول است. 
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 چرا شما مي
 خواهيد به جابلسا برويد.گفتم: عجب! راست 

 ديد، در ضمن ممکن است که به زيارت هم 
ً
گفت: آقا، اين جای تاريخن را بايد حتما

 رويد؟نايل شوم. اما شما چرا به جابلسا مي

 گفتم: فقط از روی کنجکاوي.

 پرسيد: اسم شما؟

.گويند، ذرهگفتم: به من م ن  بي 

؟لبخندي صورت پريده رنگش را زينت داد و با تعجب پرسيد: ذره ن  بي 

ی کوتاهي جواب دادم: بله، علتش هم اين است که من عينک ساز هستم و با خنده

 ميام عينک و ذرهدر مغازه
ن  فروشم. بي 

ي
ها به من مَهدي با خجالت گفت: اوه، اين طور. اسم من... اسم من مِهدي است. بعضن

 م که همان مِهدي باشم.گويند. اما من دوست دارمي

 گفتم: بسيار خوب مِهدي. 

بعد از چند لحظه از او پرسيدم: راست  آقا مهدي چرا مسافت به جابلسا به فکر و 

ي دارد؟
ی

 تصور ما بستگ

ي  ن  است. آقا لازم نيست. اما به فکر کوتاه من چت 
ن
گفت: ببخشيد، همان مهدي کاف

 ی جغرافيا که نيست.رسد. روی نقشهنمیي

گفتم: پس اگر در تصور ماست، سعي کنيم که آن را در ذهن خودمان مصور کنيم، 

 شايد زود به آن برسيم.

م او را ناراحت  ن ي نگفت. شايد لبخند تمسخرآمت  ن ناباورانه به من نگاه کرد و چت 

 کرده بود. 

 **** 

دانم چه مدت در اين اتوبوس بوديم. اما يک باره از سرعت اتوبوس کاسته شد. نمیي

ي بود من را از جا پراند:درگهصداي چن
 
 ی جناب اجتهادي کندي بوف

 رسيم.: هي بيدار شين! داريم مي
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مِهدي با خوشحالي از جا پريد. سرش محکم به سقف اتوبوس خورد و دوباره 

 نشست. 

 چند لحظه بعد، اتوبوس از حرکت ايستاد. 

 اجتهادي به ما رو کرد و گفت: آخرشه. پياده.

ن اتوبوس شما برمي ی برگشت گرديم؟ وسيلهپرسيدم: جناب اجتهادي کندی با همي 

 هست؟

ي تو، اجتهادي اخم
ن

ي کرد و گفت: پسر چرا اينقدر شلوعی ن ها را در هم کشيد، نگاه تت 

. ي
. خودت بايد پيدا کتن  چقدر فضولي

 جوان با احتياط بلند شد و پشت او هم من.

ي وارد اتوبوس شد. مهدي به طرف در 
اجتهادي در اتوبوس را باز کرد.  بخار غليظن

ون نگاه رفت. من هم پشت جوان رفتم. او کنار در ايستاد و متعجب و مبهوت به  بت 

ي را مي کرد. در خارج فقط بخار يا دود بود، خيل غليظ، آن قدر غليظ که چشم جاني

 ديد.  و... و بدبو.نمیي

دد که کجا پياده شود، جاني را نمیي
 شد ديد. جوان همان جا ايستاده بود و مت 

ي رو نمیي  بينه.گفتم: جناب اجتهادی اين جا کجاست؟ چشم که جاني

؟ اجتهادي داد زد: يا الله پياده شو! مگه کري، صداها رو نمیي ي
فن
ُ
 شن

ي ميراست مي هاني
ن گفتند که از آن بخار بدبو گفت. صداهاي نامفهوم و درهمیي چت 

 شد.شنيده مي

ون گذاشت، سر خورد و داشت با تمام هيکل در  جوان پاي راستش  را که از در بت 

کردم که او ساس ميشد که من دست چپش را محکم گرفتم. احقعر بخارات فرو مي

کشيدم که اجتهادي هم از پشت در فضاي پر از بخار معلق است. با فشار او را بالا مي

 حال داد مي
ن ون بياندازد. در عي  زد: بت  به من فشار آورد که من را هم از اتوبوس بت 

ون، بچه پررو!   بت 
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کردم و هم جوان بيچاره را بالا حالا من هم در مقابل فشار اجتهادي مقاومت مي

شايد عشق به  –اي دانم اين کشمکش چقدر طول کشيد. اما يک قوهکشيدم. نمیيمي

ن  ، به مبارزه، به دانسي 
ی

ي  –زندگ من را قوي کرده بود. بالأخره دست جوان را به جاني

دانم کجا بود، وصل کردم. خواستم با پاي راستم محکم به  اجتهادي که خودم نمیي

ي اصابت نکرد. چند لحظه گيج و  ن بزنم که او را از خودم برانم. اما پاي راستم به چت 

خواستم سرم را برگردانم که اجتهادي را ببينم، ممکن بود او از مبهوت گذشت. نمیي

ون پرت کند. اما... اما مثل ي  اين موقعيت استفاده کند و من را به بت  ن اين که چت 

نيست. مثل اين که اجتهادي نيست. با احتياط سرم را برگرداندم. آن چه ديدم 

ي هم نبود. پس من 
ي نبود. اتوبوس نبود، اجتهادي نبود،  دوستش وادرمانن

باورکردنن

ي محکم نشسته بودم. در حرکت بودم. مثل آن که روي يک  کجا بودم؟ يک جاني

ي رسيدم که از بخارات کاناپه بودم که آرام حرکت مي ي گذشت. به جاني
کرد. مدن 

شد. چشمانم را با پشت دو دست ماليدم، تا بتوانم بهت  نگاه کنم. خودم را کاسته مي

ی او کرد. جوان روي ی »ب« ديدم. صداي جوان من را متوجهروي حرف کشيده

اي جذاب  به من ی »ب« نشسته بود و تشکري عميق را از آن چشمان قهوهنقطه

 اشيد.          پمي

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 وهم
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 در قلب است. -

ن دليل هم درمان پذير است.  -  نه خانم، در مغز نشسته است و به همي 

درمان پذير نيست. حتا اگر در مغز نشسته باشد. من مدت هاست که آن را تحت  -

فت مي کند،  قوت مينظر گرفته ام. آرام وارد روان مي د، شود، بعد با زمان پيسرژ گت 

 احاطه کند و به اختيار خود آورد. آن وقت است که مريض به 
ً
تا مريض را کاملا

ن به اراده اين بيماري خطرناک اراده خود حرکت نمیي کند و قواي جسمیي او نت 

 در مي آيد.

فرماييد که آرام وارد روان مي شود، اما بدانيد که علاج همکار عزيز، درست مي -

 ام.پذير است. من خودم تعدادي از آنها را علاج کرده

عجب، عجب، بفرماييد چگونه؟ و بدون شک فقط تظاهر بوده است. اين گونه  -

ي مي –دانيد همان طور که مي -بيماران 
کنند، تا از زير معالجه فرار تظاهر به سلامت 

 آيد. دانيد که آنها از دوا و درمان خوششان نمیيکنند، مي

ي در کار طبابت نه فقط به معالجه کمک نمیي کند،  -
همکار عزيز، اين اندازه بدبيتن

تواند، تا اين اندازه خطرناک باشد که پزشک از کار خود بلکه گاهي اوقات مي

ي از آنها را 
نااميد شده، دست از معالجه بردارد. به شما گفتم که من خودم بعضن

 ام. معالجه کرده

، اين بيماري، چنان که گفتم، ابتدا در قلب اشخاص ساده لوح که  - دوست گرامي

هاي خارق العاده را دارند، وارد شده و ريشه مي
ن دواند. استعداد علاقه و قبول چت 

کند، تا عاقبت به صورت يک بيماري بعد کم کم به ساير ساده لوحان سرايت مي

ي آنان که ساده لوح مسري اجتماعیي در مي
ي در اين جاست که حت 

آيد. بدبخت 

سازند که کنند و چنان وانمود مينيستند، خودشان را وارد اين بازي خطرناک مي

ن به آنچه که وارد قلب ساده لوحان شده است، اعتقاد خاضي دارند. اين  آنان نت 

ي به صورت يک بيماري اجتماعیي بسيار خطرناک  درمي
آيد که بيماري وقت 

جويده و آن را از زير بنا فاسد کند. در اين جاست که هاي آن جامعه را ريشه

شوند نجات آن اجتماع کاري مشکل، بل غت  ممکن است. همه، بله همه مريض مي

کنند، و اگر کسي سالم بماند، انگشت نما شده، مثل تفاله به خارج پرتش مي
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ش مياش ميديوانه ش ميانگارند، تحقت  ي تکفت 
کنند. تاري    خ را که کنند، بله حت 

ن بيماران کشتهايد و ميخوانده اند و نابود دانيد که چقدر اشخاص باارزش را همي 

 ملاحظه کردهکرده
ً
ايد، دو گروه هستند که اين ويروس اند. همان طور که حتما

ها. هر دوي اين اند. يگي لباس سفيدها و ديگري کيف بدستاين را پراکنده

آورد و يگي برند، يگي قدرت به دست ميگروه از اين جوامع مبتلا شده نفع مي

ي اين جاست که عامل آن به صورت ويروس هم نيست. آنچه 
منافع مادي. بدبخت 

کارند. پراکنند، همان تخم هاي عجيب و غريب است که در قلب ها مياينها مي

شود. ها يگي ميدواند که با عضلات و رگها ريشه مين در قلباين تخم ها چنا

شود، از عضله و رگ ممکن آنوقت جدا کردن اين ريشه که مرتب قوي هم مي

ي بزرگ ديگري که دست مان را از علاج کوتاه مي
کند، اين است نيست. بدبخت 

شود، که وارد خون شده و بالأخره به اعصاب ها موادي ترشح ميکه از اين ريشه

ي براي معالجههم سرايت مي
ي آنان گفته شود، چنان برانگيخته کند و هرگاه سختن

شوند که رگ گردنشان برجسته، چشم ها سرخ شده، عضلات صورت منقبض مي

ل  شده، حرارت بالا رفته، نظم فشار خون برهم خورده، دهان کف کرده، کنت 

وع ب ي مياعصاب و شخصيت به کلي از دست رفته، بيمار سرژ
ن ه فحاشژ کند. با چني 

فته خواهم بدانم، که شما دهد، ميي بيماري را نشان ميعلائمیي که  درجات پيسرژ

ي تر و دردناکت  از همه، مرحلهايد. عجيبچگونه در علاج بيمارانتان موفق شده

ي که تخم
ي وقت 

شوند. اينها در آنجا تغيت  ها وارد مغز ميآخر  بيماري است، يعتن

ي به هاي ريزي در ميکنند و به صورت انگلدهند، رشد ميماهيت مي
آيند که حت 

ين سلولشود. اين انگلچشم هم ديده مي ي از مهمت 
هاي ها از قواي مغزي، يعتن

ي وارد اين سلولبدن تغذيه مي
ند. مريض ها شده در آنها جاي ميکنند. يعتن گت 

 دچار مي
ن يدر اين مرحله به وسواشي اوهام آمت 

که وهم با وسواس  شود. يعتن

ي بر افکار او  چنان تسلط مي ي يابد که رفتار و گفتار مريض و  همهعجيت 

د. اين است که شما تصور ميحرکاتش از روي اين اوهام انجام مي کنيد، اين گت 

بيماري در مغز است. اما بدانيدکه قلب ابتدا مبتلا به آن شده و بعد به مغز سرايت 

هاي هاي مختلف، اين اوهام به صورتکند. مشکل اين جاست که در گروهمي
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است و  –ها يعتن انگل –ها کند و اين به جهت نوع کرمگوناگون جلوه مي

 نو محروم ميمي
ن  خودشان را از هر چت 

ًًٌ
کنند، هر کارشان دانيد که اين افراد نتيجتا

 يک مرتبه چاه عزت ماه را هاي عجيب و غريب انجام ميبا استخاره
ً
د. مثلا گت 

ن چاه و ماه دهد؛ اشکالي واهي جسم ميکند و ماه نمايش ميپيدا مي پذيرند و بي 

ي به احوال آدمبه حرکت مي
ی

ها آيند، تعدادي از اين اشکال، کارشان رسيدگ

کنيد، شود. حالا بگوييد که اين مرض عجيب و خطرناک را چگونه مداوا ميمي

.  همکار گرامي

دهم، البته که ام و انجام مياي که من طرح کردهخانم دکت  عزيز، در متد معالجه -

ي بدون آن که مريض احساس مريض را  در نظر مي
م و آن را غت  مستقيم، يعتن گت 

ي با همان روش حساشي و تأثت  گذار به متوجه شود، تحت تأثت  قرار مي
دهم. يعتن

ي مطلوب را نخواهد داد. روم. در غت  اين صورت، مداوا نتيجهمبارزه با بيماری مي

فته ي بيماري، مداواي قطعي کمت  ديده البته بايد بگويم که در مراحل خيلي پيسرژ

 شده است. در بيشت  بيماران مرض دوباره عود کرده است. 
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 خوابکودکان کارتون

 

 ساکت، ساکت، دارن ميان!    ي: ه

زير پل خزيدند و به  يکوتاه ساکت شدند و به سرعت در فرورفتگ يآن سه سايه

، بالا ي  يديگر اشباح پيوستند. کارتونِ خالي ن پل جا ماند. از هيچ کس ديگر چت 

 شنيده نشد. اين اشباح کوچک حتا نفسشان را هم در سينه حبس کردند. 

 کشيدند. يپل گذشتند. سيگار م يدو پاسبانِ گشت از رو

خواد . نه کار ميييگي از آنها گفت: اين هم يک جور پول دراوردنه. مفت و مجان

، نه زحمت بکش ي
ي دوست دارن مي. اينا ميريزن توي خونهيبکتن هيچ  برن.ها و هرج 

 نميگه چرا. گي 

ي روزگار ب يآن ديگر
َ
اون ستاد کارکنيم. پسر  يما هم توانصاف! نشد که يگفت: ا

 شانس!  يآوورديم، اگه اونجا بوديم. بخشکيدرم يچ

 کردن، من و تو اونجا نبوديم! اولي گفت: رِفيق، اون موقع که شانس قسمت مي 

 و صداهايشان با هر قدم دورتر و محو شد.

بَح کوتاه با احتياط از زير پل خارج شدند. آن که کم
َ
بلندتر بود، به سرعت  يسه ش

کارتون را برداشت و به زير پل دويد. آن دو ديگر به دنبالش دويدند. زير پل 

ي يامشاجره صدا آغاز شد. هر کدام يک لبه از کارتون را گرفته و به طرف ن 

دادند کردند، اما يک ديگر را هل ميگفتند، صدا نمیييکشيد. آنها هيچ نميخودش م

ها سايهکردند. بالأخره کارتون پاره شد و آن و براي تصاحب کارتون تلاش مي

يلحظه  افتاده بود و سطح کوچگي اي مردد و ن 
ن حرکت ايستادند. کارتون روي زمي 

کارتون انداخت و سعي کرد، با  يترينشان خودش را روپوشاند. ناگهان کوتاهرا مي

هيکلش تمام آن را بپوشاند. اما آن که بلندتر بود خودش را به روي او انداخت و بعد 

حرکت ماندند. سومي ياز يک کشمکش کوتاه، هر دو روي کارتون جا گرفتند و ب

ي در اطراف دور زد و آرام 
چندتاي ديگر که هر کدام کنار هم به  در کنارمدن 

ن خوابيده بودند، جا گرفت و سعي کرد که خودش را به يگي از  وضعي روي زمي 

 آنها بچسباند، تا گرم شود. 
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ها در آن   تجملي است. اما پيدا کردنش زياد هم سخت نيست. بزرگت 
ن کارتون چت 

 گوشهنمیي يجا
ً
ند و اجبارا کنند، تا مسطح شود. عيبش اين هاي آن را پاره ميگت 

ي دست و پا ياست که نم توان آن را تمام روز با خود حمل کرد، موقع کار وکاست 

ي مها در اين اطراقگت  است. اين است که کارتون
 
دعوا  مانند و هر شبيها باف

ه مي ي هميشه چت 
ی

ي برسر گرفتنشان به راه است. اما خستگ
 
ي رمق باف

ی
شود و گرسنگ

ي را رد و کنند، اما اشارات مسخرهگذارد. آنها با يک ديگر صحبت نمیينمیي ن آمت 

 کنند. بدل مي

ي دارد، اما هيچ تازه يهر گروهي برا آيند و يواردي بيگانه نيست. مخود جاني

، رقابت، همياريروند و هيچ کس نممي ي
، دوست  ي

اين  يداند، آن دگر کجا رفت. دشمتن

ها هم زودگذر است.    ن  جا هم رواج دارند. اما اين چت 

 
 : هي، هي ي ي ي ي، پاشو! پاشو! صبح شد.

ن نزديک مي ن ماشي  شد. جست هوا هنوز تاريک بود، تاريکِ تاريک. اما صداي اولي 

ن آغاز شد.    و خت 

، خيابون پنجم امروز مال منه!  ناصر: هي علي

. امروز من اونجام. ق ي
: گي ميگه، ديروز تو خيابون پنجمو داشت  يممون قسلار و تعلي

 سرجاشه! 

، امروزم من تو خيابون پنجم، در عوض فردا و پس فردا تو برو اونجا.   علي
ن  ناصر: ببي 

ي نکرده بود، اما نمیي خواست به رفيقش ناصر رو بده. با اوقات علي در بلوار بد کاست 

ي گفت: تو همش دوست داري دعوا راه بندازي. مي
ي که اگه کتک تلخن

دونن

 کاريمون بشه...

. فقط امروز خيابون پنجم مال  ناصر حرف علي را قطع کرد و گفت: نه والله. نه، علي

ي ن  رسه.ام به تو ميمن. در عوض يک چت 

: قول؟  علي

 قول.: قولِ ناصر

 
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نطرف عض علي با احتياط از بلوار به خيابان پنجم مي ها ها و آدمرود. پشت ماشي 

اندازد، ناصر قايم شده، نگاهش به دنبال ناصر است. اما به هر طرف که چشم مي

 نيست.

ي ميبا صداي بلند مي يگي ديگه ذاره کنه، نه ميگويد: اين اخمخ، نه خودش کاست 

ي کنه  . کاست 

 يجهد و با دستمال کثيفش مشغول پاک کردن شيشهبعد با جرأت ميان خيابان مي
ن ا. ها ميماشي   شود که يا پول کمیي نصيبش شود و يا فحش و ناسرن

 
ن ي نيست. ها کم شدهشب شده است. ماشي 

اند، در خيابان ديگر رفت و آمد چندانن

ي مي خواهد نشيند. گرسنه است. بايد کمیي نان به دست بياورد. ميعلي روي سکوني

هايش را ببيند. همانطور که دست در ترسد که کسي پولهايش را بشمارد. اما ميپول

کند. ناگهان از دور کند و پيش خودش حساب ميها را لمس ميجيب دارد، سکه

 کند. هيکلي مثل ناصر توجهش را جلب مي

 بينم چشه!ودش باشه، برم : آره اين بايد خ

کوچک همراهش هست. علي با عجله  يي خيلاما ناصر تنها نيست. يک سايه

رساند. ناصر ساکت ايستاده و منتظر عکس العمل علي است. خودش را به ناصر مي

خورَد. نگاه علي چندبار به ترتيب به صورت آن موجود کوچک و ناصر سُر مي

اند. دوشيار از چشمان درشت و زيبا تمام صورت گرد و کوچک را زير خود گرفته

ي هاي تنگ و غنچهشود. لبهاي برجسته ديده ميروي گونهاشک هنوز 
اي زير بيتن

ي دارند. تعجب از آن چشمان  متناسب و ابروهاي باريک و کشيده
تناسب دلنشيتن

ي انداخته است. 
ن لطيفن ي چي 

 مفهوم است و اخمیي کوتاه روي پيشانن
ً
درشت کاملا

پوشاند، پيداست. و در زير موهاي ژوليده از زير روسري بلندي که تا زير زانوها را مي

 آن شلوار سياه و گشادي که تا روي پاها را گرفته است.

: اين ديگه کيه؟  علي

ن خيابون. داشت ميناصر: نمیي ن جا تو همي  لرزيد، دونم، ديروز پيداش کردم. همي 

گشنه 
َ
 م بود. ا

: ناصر مگه تو ديونه شدي؟ ديشب کجا بود؟  علي
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دهد(، پشت ديفالِ کفش ناصر: بردمش تو اون دالونه )با دستش پاساژ را نشان مي

فروشه، کنار سطل ب
َ
ترسيدم، گت  م پوشوندم. ميزرگ آشغال، توي اين کارتون. روش ا

 ها بيفته. اما صبح که اومدم هنوز اونجا بود.دست آژانسي

: ناصر، مگه علق نداري؟ دخت  که نبايد  علي
َ
م که توي خيابونا باشه. پيش ما مردا ا

 نميشه دخت  بياد.

ي  ميناصر: ج 
ً
ها. خودت دنش به آژانسيبرنش، ميکار کنيم؟ اگه ولش کنيم، حتما

ي که اونوقت...مي
 دونن

: اسمش چيه؟  علي

 دونم! ناصر: نمیي

: اسمت چيه؟  علي رو به دخت 

 هنوز با اخم به او نگاه مي
يدخت   پر از اشک شده. اعتماد و ترسناک. چشماش کنه، ن 

: دخت  اسمت چيه؟  علي

 دخت  با تأمل: نون!

ي کند و ميعلي به دور و برش نگاه مي گويد: کم کم وقتشه، بايد يه سري به نونواني

 بزنم.

 مي
 پرسد؟بعد دوباره با تحکم از دخت 

 : دختر، اسمت چيه؟

 آهسته مي
 گويد: زريدخت 

: خونت کجاست؟  علي

 دهد.دخت  ساکت است، جواب نمیي

: مگه تو پدر و مادر نداري؟  علي

گويد: مامانم که خوابيده بود، کند و بعد بريده بريده و ميدخت  نگاهي به ناصر مي

دهد: من قايم شدم. بعد که ندش. با بغض ادامه ميدديگه بيدار نشد. اونا اومدن بر

منو آوورد  خالم اومد... اومد منو برد پيش عمو. عمو گفت، برو تو خيابون پول بيار.

 راه بود. منم گشنم بود...  ياينجا. خيل

: بابات کجاست؟  علي

 دونم، بابا نديدم...زري: بابا نمیي
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 کنند. علي و ناصر نگاهي به هم رد مي

 زري: نون!

: خونه  ي خالت کجاست؟علي

 دونم، اونم پيش ماست...يزري: با هق هق گريه، نم

: خونه  ي عموت کجاست؟علي

 .شد: اونطرف تره. اما هيچ وقت نيسکزري آب دماغش را بالا مي

: اونجا کجاست؟  علي

 . ن  زري: خيلي دوره، همون جا که همه هسي 

 گويد: گشنمه!بعد با ناله مي

ن من ميام. ن جا وايسي  : وقت نونه، همي   علي

او هميشه در  رسد.بعد از چند دقيقه علي دوان دوان با چند تا نون کلفت و خمت  مي

ي د و يا نان ميها يا نان بدپخت و خمت  ميآن هنگام از شب، از نانواني  دزدد. گت 

ي ادارههر سه روي پله
ی

هاي نان را با لذت نشينند و تکهشت ميي بهداهاي سنگ

 جوند.مي

ي ي ميشه؟ نميشه؟ناصر: علي حالا ج  يمش پيش خودمون ج   کار کنيم؟ اگه بت 

ه، ما مرديم! ! اين دخت  ي
: ناصر تو هم خيلي کم علف   علي

ي چيه...ناصر: اما اونوريشم که مي
 دونن

: فک کنم، خونه  ها بايد باشه.ش تو خرابهعلي

 ناصر: اما کودوم خرابه؟

ي فکر مي
رود. ناصر با تعجب شود به هتل روبرو ميکند. بعد از جا بلند ميعلي مدن 

 شود. علي است. علي وارد هتل مي يمتوجه

ي دارين يه دقيقه به من قضن بدين! ، اگه قيخ  ن  خانم: ببشقي 

ون، خودت گمشو!: برو بيرون، کثافت! برو! تا دربوزن  ن نيومده که بندازدت بت 

ون ميعلي  ي ميوه کند و بعد باسرعت به مغازهآيد، نگاهي به اطراف مياز هتل بت 

ي سر نبش مي
رسد. در دستش رود. بعد از چند لحظه با خوشحالي به آن دو ميفروشژ

ي است.
ی

ي خيلي بزرگ  يک قيخ 
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ي ي چرا آووردي؟ مگه پسِ کار ميناصر با هيجان: مگه ج  ! قيخ  ، علي ي
خواي بکتن

 سرت علق نيست؟

: صب کن پسر، اينقدر حرف نزن. بعد به دور و برش نگاه مي  کند. علي

!مي ن  گويد: آها، اونجا پشت سلط آشغالا! بريم، زود باشي 

 افتند.بينند. دنبال علي راه مياي هم نمیياند، اما چارهناصر و زري وحشت زده

 را برمي
يعلي روسري دخت   مطيع و ن 

هايش  صدا ايستاده است. اشکدارد. دخت 

 غلطند. هاي سرخش ميروي گونه

 گويد: حالا شدي آدم!    علي مي

 
ي شب همه جا را مي)در گوشه  

ی
گ پوشاند، آنگاه که هاي شهر ما، در آن هنگام که تت 

اند، اشباجي کوتاه در اند و يا در رختخواب غنودهتههاي گرم نشسهمه در اطاق

ند، در ها جاي ميدوند، در زير پلي ديگر مياي به گوشهحرکتند. آنها از گوشه گت 

 ميکارتون
ن    (خوابند.ها، در شيار ديوارها و روي زمي 
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 خانه به دوش

 

اش وصل بود و او با احتياط دوچرخه را در خيابان گاري کوچگي به دوچرخه

راند. داخل گاري يک کامپيوتر، دوچمدان کوچک، سه کارتون و مقداري اثاث مي

، يک توپ فوتبال، يک جعبه کفش پر از آچار و  ي
ديگر مثل يک جفت کفش ورزشژ

ها. ن  مهره و اين طور چت 

ي به پت  رسيد، نگه داشت.
 وقت 

 پت  پرسيد: باز هم نقل مکان؟

 ماگنوس با خونسري جواب داد: آره

: اين همه  ي اثاثته؟ پت 

 ماگنوس: آره

ن بازي.  پت  با خنده: يادت نره، سِر وقت در زمي 

!  ماگنوس: اوگي

 

ده سال داشت. موهايش از بوري به سفيدي مي ن ي ماگنوس ست  زد. چشمان آن 

وست سفيد، قدي متوسط و پاهاي بسيار بزرگ هيکل او را کمرنگ، دماغ کوتاه، پ

کرد. در مدرسه هم شاگرد متوسظي بود. نه زرنگ، نه تنبل. نمراتش تا به توصيف مي

رسيدند که به کلاس بالاتر ارتقاء يابد. مهارت او در بازي فوتبال به حدي آن حد مي

 کرد.اش بدون او بازي نمیيبود که تيم

 
چهارساله بود که پدر و مادرش از يک ديگر جدا شدند. او پيش مادر ماند. هيچ 

سيد که او چه مي خواهد، نظر او چيست. هيچ کس ندانست که از کس از او نت 

لشان به ياد دوري پدر رنج مي ن برَد. هيچ کس نفهميد که او در پارک نزديک متن

ي که با پدرش کرده بود، ميبازي  کند.دود و چشمانش را پاک ميهاني

 
ي آنها بعد از پنج سال مادرش با مردي آشنا شد. اين عموي تازه، هر شب در خانه

 بود. ماگنوس او را دوست نداشت. او هم ماگنوس را دوست نداشت. 
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ي به پارک آمد، پدرش را از دور ديد. همان جا ايستاد و باورش نمیي
شد يک روز وقت 

ي که پدر دست
هايش را با مهر باز کرد، که پدرش براي ديدن او آمده باشد. اما وقت 

 ماگنوس به سويش دويد و در آغوشش گم شد. 

ي کند. 
ی

پدرش برايش گفت که مادر خواسته است که او حالا پيش پدر زندگ

ي نمیيباماگنوس با نا
کرد و خيلي متفکر بود، گويا وري پدر را نگريست. اما پدر شوجن

ي مي
ي در قلبش سنگيتن ن  کرد. چت 

. در خانه ي
ن را بايد بدانن ي من يک مادر ديگر داري. بايد گفت: ماگنوس اما يک چت 

. او هم تو را دوست دارد.  ي
 او را دوست داشته باشژ

ر گاري کوچگي ريخت که پدرش براي او فرداي آن روز ماگنوس اثاثش را د

 اش وصل کرده بود. آورده و به دوچرخه

گرفت. اين بود که ماگنوس بيشت  ي پدر مرتب از او ايراد ميمادر جديد در خانه

ن بازي به سر مي  برد.اوقات را خارج از خانه و در زمي 

چند گاهي که گذشت، مادر جديد با مادرش تماس گرفت و قرار شد که ماگنوس 

ي پيش مادرش برود، تا آنها بتوانند، براي تعطيلات مسافرت کنند.
 براي مدن 

 ي حمل و نقل بود.و اين گونه بود که اثاث او درون آن گاري هميشه آماده

 ماگنوس کودگي خانه به دوش بود.  
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 کودک کار

 

 خانم آدامس؟ هه...  هه... 

 آقا آدامس؟

 خانم؟  ...خانم؟

ن پسرک از شيشه نصداي التماس آمت  ي که جلوي چراغ قرمز ايستاده ي ماشي  هاني

 رسيد.هاي اطراف ميبودند، به درون اتومبيل

اي و مجعدي داشت. چشمان درشت در صورت گرد ي قهوهپسرک موهاي ژوليده

ي بودکه توجه را جلب مي ن ن چت  بار و ملتمس که از عمق کرد و يا نگاهي غماولي 

ي سرچشمه مي
ي فشاري درونن

ي بلند اصالت 
گرفت. ابروهاي کشيده و باريک و پيشانن

ي کوتاه و لباش ميهخاص به چهر
ي صورت را تکميل نشاند. بيتن هاي نازک زيباني

ي که به تن داشت، بسيار گشاد بود و شکمي
اهتن ي از اف يقهکردند. تنها پت 

ي آن، قسمت 

اهنش را در شلوار کرده بود و کمري که در نظر اول به اش را نشان ميسينه داد. پت 

مانست، محکم دور آن پيچيده و شلوار سياهش را که تا روي غوزک طناب مي

 داشت. پاهايش برهنه بودند. رسيد و چند جاي آن پاره بود، سفت نگاه ميمي

 اي در دست داشت که تعدادي آدامس در آن چيده شده بود. جعبه

ي بود. و حالا که آهسته رو به تاريگي مي
رفت، او هنوز در لابه لاي روز سخت 

ن  دويد که شايد بتواند چند آدامس ديگر بفروشد.ها ميماشي 

 خانم آدامس؟ ...خانم؟ ...خانم؟

بچهبا اشاره ني دست دخت  ي به آن سو دويد. چراغ ست 
شده بود و  اي از شيشه ماشيتن

ن در تراکم اتومبيل ک در گوشش ها به کندي حرکت ميماشي  کرد. صداي دخت 

 پيچيد. گفت: بيا، پسر، بيا، دو تا بده!

ي خانم پول را در دستش گذاشت و گفت: بقيه
اش مال خودت، از خوشحالي وقت 

ي از گلويش خارج نشد، فقط همان جا ايستاد. مي
ن
ي بگويد. اما هيچ حرف ن خواست چت 

ک موج  ي که براي خودش هم نامفهوم بود. نگاهش هنوز در نگاه دخت  صداني
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ي که در اين يک سال مي
 با مهارن 

ً
ي او را از جا پراند. فورا

خورد که بوق بلند ماشيتن

 وار گذشت. ها مارپيچياد گرفته بود، از ميان اتومبيل

ي چند با دو نان وارد پول نان شب را در جيب شلوارش، در مشت مي
د. دقايف  فسرژ

 اي شد. مهرو، خواهر کوچکش جلو دويد:خرابه

... .. نان... جانمیي  پرويز، پرويز آمدي؟ بعد با خنده گفت: هي

ي نداشت. نور فانوس خيابان مستقيم درون آن  ي شد که ديوار جلوني
 
پرويز داخل اطاف

 تابيد. خرابه و اطاق مي

ي در گوشه
ي کهنه که رنگش را نمیيزنن شد تشخيص اي کز کرده و خود را در پتوني

ي ي از شادي براي يک لحظه روشن فروغش را برق کوتاهداد، پيچيده بود. چشمان ن 

اي بر اش نشست. پسرک به او نزديک شد و بوسهکرد و لبخندي بر لبان پژمرده

ي گونه
ي به دست مهرو داد که منتظر جلويش ايستاده بود. ليوانن

اش نهاد. بعد تکه نانن

ن بود، برداشت و کمک کرد که زن  را که در آن محلولي بود و کنار زن روي زمي 

 آن را بنوشد.

هاي سکوت بود و زن آرام به خواب رفته بود. فقط صداي جويدن نان از دندان

 شد.کوچک خواهرش شنيده مي

پرويز روي يک تکه حصت  نشست و با عشق به مهرو که با لذت مشغول خوردن نان 

 بود، نگاه کرد.

 : پرويز! پرويز!

 : چيه؟

؟ها مي: بازم برام از اون وقت ي
ی

 گ

ده يا چهارده ساله بود، پرويز او را روي پا ن هاي خود نشاند و به فکر فرو رفت. او ست 

ي بزرگسالانه داشت. 
 اما فراست و تعمف 

 : پرويز، ايِ... پرويز! بازم برام بگو!

 ي مهرو را نوازش داد و گفت:پرويز موهاي بلند و ژوليده

ي خوب داشتيم. آقا جون خوب بود. ما غذاها يها که پدرمون بود. خيلاون وقت
ن ياي رد. ما جاي ديگهوآواي قشنگ برامون ميهميشه چت 

 
کرديم. يه يم زندگ

ي که حياط داشت و چند همسايه بود.  تا اطاق دور و ورش. توي هر اطاق يهجاني
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. توي حياط يه حوض بود که ما همه چيمونو توي اون خوب بودن ها همهمسايه

، چون شستيم. حتا ميمي ن تونستيم خودمون رو هم بشوريم. همه تو رو دوست داشي 

 ها کوچيکت  و خوشگلت  بودي.ي بچهکه از همه

 : پرويز، زندگي يعني چي؟

: پرويز نگاهش روي صورت معصوم خواهرش ايستاد. زير لب گفت: زندگي يعني 

؟  ي  ج 

 ميپلک
ن ي بعد او به خواب رفت. هاي  مهرو سنگي 

 شدند و لحظان 

ون رفت. چند لحظه  پرويز با ملايمت خواهرش را کنار مادرش خواباند و خودش بت 

ي شنيده شد. اين رضا بود. دوست قديمش که در کوچه
ي سابق آنها بعد صداي سون 

ي مي
ی

 کرد.زندگ

 ؟چطورهرضا: پرويز، مادرت 

 پرويز با بعض: نه، خوب نيست.

، مادرم داده. ميگه خوب کمکش مي  کنه.رضا: بيا، اينو بگت 

ي ريخته بودند. 
ی

 ظرف پلاستيگي بود که داخل آن مايع زرد رنگ

ي رضا مي
 تونم فردا بيام و خواهرم رو بيارم؟پرويز: خدا شماها رو عوض بده. راست 

. صابون هم اونجا هست.رضا: البته که مي ي
 تونن

 پرويز با آهي بلند: شکر! ببينم، با کارفرمات صحبت کردي؟

 بهش مي
ً
 گم. رضا: امروز نديدمش، فردا حتما

 پرويز: يادت نره، بيا اين آدامس مال توست.

 رضا: ممنون.  
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 کفش

  
ن بزرگ، دنيا ، اين مستطيل کوچک از زمي  ن ن را شگف يزير مت  ن او بود. او همه چت  انگت 

شناخت. چقدر آنجا را دوست داشت و چه دقايق در آن تکه از خانه خوب مي

 را در آنجا به سر برده بود.  يبسيار

ي که پايه ن ، مت  ن آن با  يتر و بلندتر بودند و هردو پايههايش از پاهاي او چاقزير مت 

، محکم به  ن دو و يا سه سانتيمت  از  يشدند که به فاصلهوصل ميهم يک تت  چوبي 

 فاصله پيدا مي
ن هاي ارتباطي را به هم وصل ميزمي  ي در وسط، اين تت  کرد، کرد و تت 

ي بود که تنها او آن را م ن  شناخت. يدنياي شگفت انگت 

يِ ا چون  ن _ آن وسط، روي تت  نشست و اشياء زير تصالي ميانه ميآن زير _ زير آن مت 

ن را حاصرن و غايب مي ش که درست در گوشهمت  ن  يکرد: توپ کوچک نرم و ست 

ه ي که در راست، روي قالي و زير تت  دست راست گت  کرده بود، يک گت 
ي مو طلان 

ن هميشه برق م زد، يک قاشق چاي خوري کوچک و يآن نيمه روشن فضاي زير مت 

ي پلاستيگي خواهرش که لنگه چپ آن از رو روي فرش  ينازک، يک جفت سرپاني

نبات که خودش آن زير انداخته بود، يک آب يافتاده بود، چند کاغذ مچاله شده

ي و...و...  ماسوره بدون نخ، چند عدد نخودج 

ي قرمز
ی

ن ديگري بود: مداد رنگ ن در جستجوي چت  و کلفتش که   اما حالا او در زير مت 

ن افتاده ب ي ميانه ديروز زير مت   روي تت  چون 
ن ود و وقت براي يافتنش را نداشت. زير مت 

ن نشسته بودند و  ها دور مت 
ن سرجايش بود. بزرگت  نشست و مشغول تماشا شد. همه چت 

مشغول صحبت و خنده. نگاهش روي پاها دور زد. اين پاهاي خواهرش بود، در يک 

ن و لاک هاي سفيد و مرتب، ناخنجفت کفش جلوباز و پاشنه دار. انگشت هاي تمت 

هاي کوتاه، خورده، اين هم پاهاي مادرش در يک جفت کفش سياه و بسته با پاشنه

ي قهوه
کرد، به اي زياد جلب نظر نمیيپاهاي بزرگ پدر در يک جفت کفش راحت 

ي غوزک و ساق را تا زير شلوار پوشانده بود.. اما خصوص که جوراب هاي خاکست 

اي است يا زرشگي دانست، چه رنگ است، قهوهميزد. نهاي برادرش برق ميکفش

ي برادرش هميشه با کفش و لباسش پُز مياما مي
 داد... دانست که شيک است، يعتن
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ي که مثل 
ه ماند. کفسژ به اين جا که رسيد، نگاهش روي يک جفت کفش عجيب خت 

ي، با چهار دندان در جلو... يها نبود... خيلي کفشهمه ، خيلي بزرگ بود... سفيد شت 

 اين کفش از جنس ديگري بود... از چه جنس بود؟ نه، از جنس کفش
ً
هاي اصلا

 پدرش يا برادرش نبود... 

ي روي آبهوم... کفش
هها مثل دو کِشت   ي فرش کنار هم ايستاده بودند. ها تت 

ي قهوه ها فرورفته بودند... اي در آن کفشاين پاهاي بهروز خان بودند که در جوران 

ي چپ به حرکت درآمد و روي هوا 
ناگهان پاي چپ بهروز خان بالا رفت و کشت 

ي قرمزش را زير کفش راست ديد. نوک مدا
ی

ي از زير معلق شد و او مداد رنگ
ی

د رنگ

ون زده بود، درست مثل اين که کفش مداد را بلعيده و فقط دندان هاي کفش بت 

ون مانده باشد.  نوک آن از دهان کفش هنوز بت 

ي شد:
 عصبانن

ي، فهميد - ؟ اين مداد مال منه، مال من. زود باش يتو حق نداري مداد منو بگت 

 از روي مدادم برو کنار!

ون مي د و مداد را از زير آن کفش عجيب و بزرگ بت  خواست دستش را جلو بت 

العمل بهروز خان نامعلوم. هاي کفش برايش ترسناک بودند و عکسبکشد، اما دندان

 دوباره گفت:

نده بکِ زشت برو کنار! حيوون بزرگ! -
ُ
 گ

ي من گيوه -
 ام. من که حيوون نيستم، من کفشم، بهت  بخواهي بدونن

صداي خيلي بم و گرفته، ترس و تعجب را چند لحظه بر قلب کوچک او پاشيد.  با 

ي گفت: 
 شگفت 

 هه؟؟؟؟  -

ي به سکوت گذشت.
 مدن 

 گيوه؟ -

 آره! -

؟  - ي ي ج 
 گيوه يعتن

از  يگشت که اين اسم را زير يکهاي نزديک و آشنا ميو در مغزش دنبال واژه

 هاي دانشش قرار دهد.ستون
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 خوب، اينم يک جور کفشيه ديگه. -

 چه جور کفشيه؟ -

 هاي ولگرد!کفش ييک کفش مثل همه -

؟ -  گي

 ولللللگرد! -

 منظورت چيه؟ -

، ما کفش - ن ي پاها رو هر جا که بخوان ميببي 
بريم. روي ها ولگرديم، يعتن

اسفالتِ داغ خيابونا، روي ريگ و خاک، روي گِل، روي خرده شيشه که 

 تنو پاره مي
ً
دن، روي ام بو ميهاي کثيف که خيليکنه، روي آبواقعا

ي
 هاي نرم، خلاصه همه جا و همه جا... هاي سرد، روي قاليکاشژ

ي قرمز من که خيلي -
ی

ي روي مدادرنگ
 هم دوستش دارم!   اما حالا رفت 
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 تنها يروايت

  

يمي
ي گونن

ن راه جوانرفت  ي. در بي  ديدي که ها را ميها را از مشدي حسن بگت 

ي ي ميخيال دارند بازي مين 
ايستادي و با لذت به بازي آنها نگاه کنند. لحظان 

دويدي. قانون بازي آنها بودي. مثل آنها مي يخواست تو هم تويکردي. دلت ميم

. مثل آنها داد ميرا مي ي
 دادي... زدي، به رفقيت پاس ميشناخت 

 تو حکم ديگري زده بود.  ياما سرنوشت برا

ي بايد کار مي
ی

. بايد کرديميکردي، بايد کنار پدرت بودي. بايد کمک به زندگ

 دويدي، بايد... بايد... بايد...براي نانِ خانه از صبح تا شب دنبال کارهاي مختلف مي

، حيا کردي،  ي
ي کردي. توپ را برداشت 

 
يک دفعه که توپشان کنار پاي تو افتاد، چه ذوف

ين گنج دنيا خورده بود،  خجالت تمام وجودت را گرفت. انگار که دستت به بزرگت 

ي که براي تو نيست، از سر تو زياد است . فوراً با تمام زورت توپ را به طرفشان گنخ 

ي توي پرت کردي. مشغول بازي که شدند، دست هايت را بو کردي، بوي عجيت 

کردي. آن شب با رؤياي توپ دماغت پيچيد. آن وقت تمام راه دستت را بو مي

 ها در رختخواب محقرت لذت بردي. سفيد و سياه داشت، ساعت يهاچرمي که خانه

 
. پدرت کنار تلمبه ي

ي آب ايستاده بود. فرداي آن روز مثل هميشه صبح زود برخاست 

ي درد دارد. آن روز صبح صورتش با دست راستش کمرش را گرفته بود. مي
دانست 

تر و خسته ، چقدر پت  تر به نظرت رسيد. يک دفعه، فکر اين که او را از دست بدهي

ي از سرت تا پاهايت دويد.
ن

ي حاصرن بودي همه احساس وحشت مثل روغن داعی

، اما او باشد. توي دلت غم پر شده بود. فقط آرزو کردي که هميشه  ي
کارها را تو بکتن

 باشد... هميشه باشد...

 

هاي مردانه شدي، از جلوي يک مغازه که لباساز خيابان بزرگ شهر رد مي

ها کردي. نگاهت از روي لباسفروخت. اغلب آن جا کمیي توقف ميمي

. فقط آن ساعت، آن ساعت مي ي
گذشت. اما تو آرزوي هيچ کدام از آنها را نداشت 

ش در جيب يک کت، يا يک کت يمانند محو ميکه زنجت 
ه شد. زيبان  اش برايت خت 
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ي که آن را هيچگاه به دست نخواهي آورد. تازه پدرت با کننده بود. مي
دانست 

ي در غذا توانسته بود، براي زمستان پتو تهيه کند. خواهر  زحمت زياد و صرفه جوني

 پهلويِ زمستانِ گذشته جان سالم به در برده بود. کوچکت تازه از سينه

ي آن را يک بار يک آب
نبات برايش بردي. چقدر خوشحال شد. با چه لذن 

هاي دنيا را برايش آوردهمکيد. طوري به تو نگاه ميمي ن ين چت 
اي کرد، انگار که بهت 

. اما نمیيو خوب ي هاي کيف خريد خانمیي دانست که از لاي پنجرهترين داداش دنياني

ن چند آب ي آنها را از زمي 
ون ريختند و تو آنقدر منتظر ماندي تا توانست  نبات بت 

 برداري.

 

ي
. پدرت که ميگونن ي

ن گذاشت  خواست مثل هميشه آنها را پر کند، ها را روي زمي 

ي دويدي و آب آوردي و صورتش را خيس کردي. 
ناگهان روي آنها افتاد. با نگرانن

ي ن با تست...         نگاه ن   رمقش را به تو انداخت، نگاهي که به تو گفت: حالا ديگر همه چت 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 آسورادون
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ها اومد، آسورادون دويد با شادي فرياد زد: بچهعلي در حالي که از سر کوچه مي

 ها آسورادون!اومد، بچه

 در دو صف ايستادند و راه را باز کردند. آسورادون سوار بر دوچرخهبچه
ً
ي ها فورا

ي که مکورشي
راند، به چالاکي روي ياش از سر کوچه پيدا شد و با همان سرعت 

هايش را ي دوچرخه پريد و در حالي که روي آن استوار ايستاده بود، دستي تنهميله

ها خنديدند.از هم باز کرد. بچه  ها برايش دست زدند، پسرها سوت کشيدند، دخت 

ي کشيده داشت، گردنش بيش از حد معمول بلند بود. هميشه يک 
آسورادون صورن 

بلندش کوتاه که فقط تا اي به تنش بود و يک شلوار تنگ و براي قد پلوور سرمه

 جلب ميبالاي غوزک مي
ً
کرد، رنگ چشمهايش بود: پوشاند. آنچه که نظر را فورا

ن پررنگ را پرکرده بود. روي هم مايل به زردي که داخل يک حلقه ياقهوه ي ست 

. يگي گرمي و شادي خاضي را با نگاهش به ديگران انتقال مي ي
داد، يک حالت ذان 

 افزود. ها داشت که بر اين حالت ميدو خال هم روي گونه

 پاهايش را روي زين دراز کرد و آسورادون چند چشمه
ً
ي ديگر هم بازي کرد. مثلا

ي دوچرخه خوابيد، يا دو جفت پاها را از روي زين به چپ و بعد به راست روي تنه

ي انجام داد. بچه ي مارپيخ 
 زدند. بعد ازکشيدند و سوت ميها هورا ميبرد و حرکان 

اش را با اين نمايش پسرها دور آسورادون جمع شدند و او برايشان حرکات بازي

ي    ح مي
 کرد. آب و تاب تسرژ

 
ي سيستم، پر از از کوچه ياي بود مثل خيلکوچه

هاي ديگرِ مملکت ما قبل از واژگونن

ها که بچه و هميشه شلوغ. به خصوص موقعي که مدرسه تعطيل بود، سر و صداي بچه

کردند، براي هر عابر و هر ساکن امان و آرامش هاي مختلف با هم بازي ميدر گروه

يگذاشت. هنوز انقلاب رخ نداده بود. بچهنمیي ان بدون ها و جوانان ن  دغدغه و دخت 

 کردند.  شدند و با هم بازي و صحبت  مييپوشش اجباري در کوچه جمع م

 
 يگي از خانواده

اي که چند خيابان بالاتر بود، مدرسه هاي آن کوچه، بهبِهي دخت 

 هشت ماه پيش خانوادهمي
ً
ي ديگري در اوايل آن کوچه ساکن شده بود رفت. تقريبا
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و دخت  آنها، اکرم، هم در همان مدرسه ثبت نام کرده بود. بِهي و اکرم هر روز صبح با 

 ها مختلف.رفتند. هر دو سال پنجم دبستان بودند، اما در کلاسهم به مدرسه مي

 

ن هماسم بِهي در حقيقت بهيه بود. اما چون مادرش او را بِهي صدا مي ه به اين کرد، بي 

خورد و بسيار لاغر بود. لبان اش نمیيداشت که به سن يبلند نام شناخته شده بود. قد

ي مورب و سياه و نگاهي بسيار نافذ داشت. 
کلفت، ابروهاي کوتاه و پرپشت، چشمانن

گرفت و نمراتش همه عالي بودند. به کتاب خواندن هايش را خوب ياد ميدرس

، هميشه پيش پدر و مادرش علاقه داشت هاي اشعار شعرا و کتاب و غت  از مواد درشي

گرفت. در کلاس جاي مخصوص داشت: تنها نفر روي خواند و ياد ميديگر را مي

کرد، که به نشست. معلمش اين طور خواسته بود و او فکر ميآخرين نيمکت مي

 خاطر قد بلندش است که آن جا برايش مشخص شده.

 
ي آسورادون وارد کوچه شد، اکرم جلوي درِ بازِ حياطِ خانه

شان ايستاده آن روز وقت 

 کرد.بود و با بهي صحبت مي

هر دو محو تماشاي بازي آسورادون شدند. بعد بهرام، برادر اکرم، با آسورادون 

ي آسورادون رفت، بهرام وارد خانه شد. 
 مشغول تمرين شد. وقت 

 نگ، برو فوري دستاتو سه مرتبه توي آب حوض بشور و_ بهرام! بهرام! اي پسر خِ

 کر بده!  

کرد. اما چند لحظه بعد بهرام خونسرد و اين مادر اکرم بود که با خشم به بهرام امر مي

ي ن ن  ي داري بر لب داشت، بدون شسي 
خيال با يک تکه نان، در حالي که لبخند معتن

ون رفت.دست ل بت  ن
 ها از در متن

 
 تماشاييه.

ً
 بهي به اکرم گفت: اکرم، بازي آسورادون واقعا

 اکرم گفت: آره، خوبه، اما...

؟ ي : اما ج   بهي

ي باشه، نجسه ديگه!  اکرم: اما هر ج 

؟ ي ي ج 
ي نجسه، يعتن : ج   بهي

 اکرم: نجس، نجسه ديگه!
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ي خودشو نمیي
: يعتن ي که خودشو نمیيشوره؟ تو از کجا ميبهي

 شوره.دونن

ي که هم خودشو نمیي
 شوره و هم که مسلمون نيست.اکرم: نجس يعتن

 بهي با تعجب و تفکر: آسورادون، خوب، مسلمون نيست، اما... اما...

 اکرم: ول کن بابا، مامان گفته به کسي که مسلمون نيست نبايد دست زد.

 کرد.بهي ساکت و متعجب به اکرم نگاه مي

ي سرت نمیي  شه!اکرم: تو هم مثل اينه که هيخ 

ه شده بود و سخت به فکر فرو رفته بود:بهي حالا به نقطه ن خت   اي روي زمي 

 فهمم، چرا من بايد تنها روي نيمکت آخر کلاس بشينم.اووووه، حالا مي

 به من نزاووووه، حالا مي
ً
 شن. ديک نمیيفهمم، چرا زري و سکينه اصلا

 به من اعتنا نمیياوووووووه، حالا مي
ً
عيات اصلا ذاره فهمم، چرا معلم قرآن و سرژ

ي دستمو بالا مي  ده درس جواب بدم. کنم، اجازه نمیيو هرج 

ي
 ام؟اگه اين طوره، پس اگه اکرم بفهمه که من بهان 

ي فکر مي ؟ به ج  ؟ بهي ، بهي ؟صداي اکرم او را به خودش آورد: هي ي
 کتن

بهي نگاهش را مستقيم در چشمان اکرم فرو برد و بعد ناگهان با سرعت به سوي 

    شان دويد. خانه
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 هديه

 
ي کيف بزرگ را با احتياط به هم نزديک کرد و بالا کشيد و بعد با دست دو دسته

ن نبود. اما زيپ آن بسته نمیي ي اگر چپ کيف را بلند کرد. زياد سنگي 
شد، يعتن

 به هديهمي
ً
ن ها فشار ميخواست، زيپ کيف را ببندد، حتما آمد و کاغذهاي رنگي 

 افتاد. داشت و از جلوه ميکادو چروک برمي

ي کهنه ن ون آورد وبا دقت روي اي را از يگي از گنجهرومت  خانه بت  ن هاي آشت 

ن هديههديه ن و مرتب بي  هاي ها و ديوارههاي داخل کيف کشيد و اطراف آن را تمت 

 کيف صاف کرد. 

ي ديگر بايد برود که به ايستگاه اتوبوس برسد. از به ساعتش نگاه کرد، تا سه دقيقه

ي بود. اما با دو اتوبوس ميکه ميآنجا تا محلي 
شد در خواست برود، راهي طولانن

 عرض سه رب  ع به آنجا رسيد.

 
کودک  12کودک شده بودند. سال اولي که براي آنها هديه برد، فقط  30حالا اينها 

ها شد و او هربار نگران بود که مبادا هديهبودند، اما هر سال بر تعداد آنها اضافه مي

ها چه بگويد. کرد که به بچهکم باشد. در اتوبوس هميشه با خودش تمرين مي

ي بود. صداي شادي و حرف»بچه
ن
ن يک کلمه کاف ها هاي درهم بچهها سلام!« اما همي 

بستند و يگي يگي جلو آمده ها با شادي صف ميداد و بچهمهلت حرف دوم را نمیي

ات يک سال را در مي گرفتند. و او به دقت به آنها نگاهشان را ميو هديه کرد و تغيت 

ي از زير نظر مي هاي نشسته، موهاي ژوليده، پوست گذراند: صورتهر کدام به خون 

ي بود که چهره، قد و رنگ ترک خورده، لباس
ک موجودان  هاي پاره نقاط مشت 

 ها، پاها و احساسشان با هم تفاوت داشت. ها، دستچشم

 
ي دور از شهر که گذر هيچ يک از دولتمندان بالأخره به مقصد رسيد. آن محله

ها از دور با سوت و صدا يک ديگر را خت  کردند و به سوي او هجوم نيست. بچه

ي را ميآوردند. هر کدام با فرياد شعف سؤالي مي  گفت. کرد يا آرزوني
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ن هديه به صف ايستادند و يگي بعد از ديگري پيش با اشاره ي دست او براي گرفي 

پرسيد و پاسخ هر شناخت، احوال و وضع هر يک را ميآمد. او آنها را به اسم مي

 شد.ي غمیي بود که در قلب او حک ميکدام نوشته

ي که کودکان هديه
ي هاي خودشان را گرفتند يک سايهاما اين بار وقت 

 
ي کوچک باف

گي بود دو، سه ساله که جلوي او ايستاده بود و نگاه منتظرش را از 
مانده بود. دخت 

ون مي  ريخت. چشمان درشت و سياهش بت 

عدد بودند و او همه را به آن شي کودک داده بود. حالا چه بايد  30ها خدايا! هديه

. اما... اما کرد؟ يک لحظه دستپاچه شد و با ناباوري نگاهي به درون کيف انداخت

يک عروسک کوچک در ته کيف ديد. يادش آمد آن را چند وقت پيش، قبل از 

ن هديه  ها در کيفش انداخته بود.  بسي 
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 پدر بزرگ قهرمان من

 

م. شناسيم خوب وناو يهمينه که من همه جا يبزرگ نيست، برا يما خيل ينهخو

م دارم که خوبَ يگاه خيل يت دارم. دوتا مخفدوس کوچيک اونو يها و باغِ خيلاطاق

 م. قايم کرد توي اون جا يمخصوص يهااسباب

م. کوچينواده کوچخواهل  يمن از همه  يو هم بد. يعن يکت  بودن هم خوبهکت 

 خودتواين يها نه. ولوقت ي، بعضتونه خوب باشهيها موقت يبعض
ً
ن و حتما

. برادر بزرگم يه اطاق برايم ن جون و مامان، يه . به جز اطاق پدرخودش داره يدوني 

توي ها هم همه شب ياست. بعضداريم که مخصوص مهمون  امبزرگ ياطاق خيل

 کنهيم ينجا هم خياطشيم. پدر جون يه اطاق کار هم داره و مامانم اوينجا جمع ماو

ن دست پدر جو يهاها وکتاب. من اجازه ندارم به اسبابکنهيها را اطو مو هم لباس
ن ن کارش و چت  ش گذوشته خيل يکه رو يعجيب و قشنگ يهابزنم. مت  ن دوست  يمت 

 راهروي يکهکوچ يگاه کنم. اطاق من خيليا ندارم به اوناجازه  يدارم.  ول
ً
 يو سابقا

يياطاق کوچ پدرم از اون راهرو يه يشده، وليباز م توشم بوده که درِ حمو
 يلک جن

 يعکسبا عروسک ها و  وناو ين درست کرده و من تمام ديوارهام يبرا يقشنگ

 م. که دوست دارم، پر کرد يهاي

از  يها دوست دارم. يکاطاق يبيشت  از بقيه تا اطاق هم داريم که من اونا رواما ما دو

 يش هم يکتوش خرت و پرت ريخته و يک گوشه که مامانم يکيهکوچ يا انباراون

ي ياين انبار يمنه. تو يهاگاهياز مخف جفت  شه: توپ فوتبال، يهيپيدا م همه ج 

با قاب که  عکس، چند تا بزرگ که مال برادرم بوده يخيل يرزشکفش و

هاي توي اونا يهبزرگ که مامانم  يگِل ين شکسته، سه تا کوزههاشوشيشه ن مثل  يچت 

ن که من هر  يخيل يهاون سنگ کنه، يهيسرکه درست م تونم يکنم نميم يکارسنگي 

 يبرا يبيشت  يتر بکشونمش، جاطرف اون ييه کمتونستم يم. اگر متکونش بد

سکو، کنار  يبه رديف رو مامانم مربا که يهاشيشه يه عالمهکردم. ياز مهام واسباب

پيچيده، يک  يزمستون يهاتوي اونا لحاف و لباسکه مامانم  يهايپنجره چيده، بقچه

نازک و دراز که من نميدونم به چه درد  يپدر جون، چندتا ميله يمشت کاغذها
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ها  يکهنه و خيل کارتون پر از کيف و کفش خورن، دو سه تا چمدون، يهيم ن چت 

 . ديگه

ا يکه برا يااطاق ديگهاما  ن ، اطاق پدر عجيب و غريبه يهاو داستان من اطاقِ چت 

هر  دونه پشتش چيه.. اسرار يعني چيزايي که آدم نمياسراره يه. اين اطاق دنيابزرگم

ي ن  يطاق يه در بزرگ و خيل. اين اخودش داره يتوي اين جا يه داستان برا چت 

ن پناو يداره که از دو لنگه است. هر لنگه يقشنگ  يها، يعنجرهن از بالا تا پايي 

ي يهاداره که توشون شيشه ينازک يهاشکاف
ی

ن رنگ ها . رنگ اين شيشهکارگذاشي 

ن قشنگه اونقد ن و ببيني  که نور  يهايوقعم ، قرمز و زرد.ي: سبز، آبکه خودتون بايد بيايي 

 م طرفِ راهرو   کج به اينکه آخرش هم نفهميدم از کدو يخورشيد   از يه جاي

. من هم ياطاق پدر بزرگو پر م ي، تويرنگ ينورها رديف خوره، يهيها مشيشه ن کين

ه منمدتها به او  م. شيا خت 

ن يم يانورها نيستند که اطاق پدر بزرگو افسانهتنها اين  يول توي اين اطاق، . کين

لنگه در درست شده. خود اين گنجه  تاگنجه هست که از چهار اين در، يه يروبرو

نازک کوتاه و  يهاجرهاطاق، پر از پن ين مثل در وروداو يو چهار لنگه هديوار توي

ي يهابلند با همون شيشه
ی

هميشه  تر کرده. درِ اونکه اطاقو خيلي قشتگ رنگ

: »وقتش گهيهميشه م از کنم.و ونده که اويمت و پدر بزرگ به من اجازه نسبسته

يمياز يد، در اونو ونرسيده، هر موقع وقتش رس
 .« کتن

توي کنم که يم ينم و سعچسبويهاش ماز شيشه يها صورتمو به يکوقت يمن بعض

توي گنجه چيه. ديد  شهيه، که نمنقدر پررنگاين شيشه او ياونو تماشا کنم. قرمز

ذاره نگاهم توي ينمزردش هم هيچ  يشيشه ي. حتپررنگيه يخيل يهم آب يشيشه بغل

ننمیيبينيم،  يم توش که يهايسايهه پيدا کنه. را او ي هسي   . تونم بفهمم از ج 

. من نهبه ديوار آويزو يعجيب يت خيلساع توي اطاق پدر بزرگ يها گذشته، از اين

ست و يه زنجت  بسته داره که به يبزرگ يهيج جا شبيه اونو نديدم. اين ساعت يه گو

ون  يچوب ياز يه جعبه يه طور افقاهرم ب اون زنجت  به يه اهرم وصل شده و اون بت 

ست و دنيا يبزرگ نقشه ياين گو يبه ديوار با ميخ محکم کوبيدن. رو مده کهاو

 يمحور يهم رو يو خود گو چرخنياون م يي کوتاه و بلند مرتب روعقربه تادو

يه دنيا و  ياز نقشه دفعه يه قسمتو هر  چرخهيآروم مکه به زنجت  مربوط شده 
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ن به  شه. هر يهيآدم پيدا م چشم يجلو ايديگه سرزمي  ساعت که ميشه، چهار صرن

 . کنهيهر دفعه تکرار م رو يزنه و بعد از اون يه آهنگ کوتاهيم

ن کوتاهيه که رو ن ليوان آب و دواها، او يپدر بزرگ يک تخت داره و کنار اون مت 

ه،  يمخصوص يسه تا کتاب مناجات، دو تا عينک و يک قيچ  شبيه گازانت 
که بيشت 

پدر بزرگ، کوتاه و بلند، چاق  يها، کتابيديوار يقفسه يتخت، رو يشته. بالاگذو

نياو لاغر، سياه، قهوه ديد، خوب  شهيديگه که نم يهاو رنگ ي، قرمز، سفيد، آب، ست 

ي ه ياو که جلد قهوهکنار هم وايستادن. من اون کتان   ي، خيلداره و از همه بزرگت 

ها ودرياها و نهها، رودخواون که پر از عکسه. اين کتاب ستاره يرادوست دارم، ب

 يگه که اسم اونا اقيانوسه و پر از جونورهايبزرگت    پدر بزرگ م يخيل ياهادري

ن    کوه يعجيب آب با  ها روآدم يناي عجيب و غريب، حتها و حيووها، درختهسي 

ده. برادر بزرگم اجازه داره از اون استفاده کنه، يمختلف نشون م يهاها و لباسقيافه

و نها خودش اووقت يزوده. بعض ييه کممن هنوز  يکه برا گهيپدر بزرگم م يول

ا م يخيل ده. پدر بزرگميرو به من نشون م يکنه و يه عکسياز مو ن دونه که برام يچت 

لس رو يک مامانم اط ي، ولگه که اسم اين کتاب اطلسهيکنه. برادرم ميتعريف م

 .دونهينوع پارچه م

ها ن  يکهم هس ياعجيب ديگه يتوي اطاق پدر بزرگ چت 
ً
به  ييک يت که من بعدا

واب پدر بزرگ پر از خرت و م که زير تخت خدهم. اين رو هم بگيشما نشون م

ااز اونا قشنگ يتا چمدون اون جاست. توي يک . دوپرته ن و جا داده. شترين چت 

ون موقت يبعض ن کنه، يهيکشه، درشو واز ميها اونو از زير تخت بت  توش از  يچت 

من  يبرا وداستانش کنه و بعد خوشحال ميشه ويبه اون نگاه م يآره، مدتيدر م

نيمهربان پدر بزرگم برق م يست که چشماموقع اينکنه. يتعريف م و من  افي 

 .خوشحاله يفهمم که پدر بزرگ خيليم

شه. ييکيه که به طرف به باغ واز مکوچ ياتاق، پنجره يروبروي تخت، طرف ديگه

اون پنجره به ديوار، پدر بزرگ يه کمون بزرگ و چند تت  به ديوار کوبيده.  يبالا

ناطا که توي يراست  . داره يخودش يه داستان يبرا يق پدر بزرگ، هر چت 

وع م يهاشب ياصل ياهاما داستان من به اتاق پدر بزرگ  . برادرم وشونيجمعه سرژ

ده. يداره و به برادرم ميرو ور م يها يک کتابکتاب يرگ از قفسهيم. پدر بزريم
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. من خوانهيپدر بزرگ م يکنه و برايرا انتخاب م ياکنه، صفحهيبرادرم اونو واز م

ا را نم يخيل يکنم، وليمگوش  يمدت ن توي گوشم  ييا لغت يفهمم و اگه اسميچت 

پرسم. اونوقته که برادرم ييش رو ممد، از پدربزرگ معناز آن اسم خوشم او ند ومو

ن يگه: »تو هنوز معنيم پدر  يره، ولي«. بعد از اطاق بيرون ميفهميا را نماين چت 

ييتخت م يبزرگم منو کنار خودش رو
. پدر کنهيرو برايم تعريف م شنشونه و معتن

ن يهمينه که من خيل يهاست، برابزرگم هميشه قهرمان اين داستان ا را خوب ياد چت 

م. و از اين جا داستانيم وع م ياهگت   .       شنيپدر بزرگ قهرمانم سرژ
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 دفير

 تيفوری فرزانهدکت  تقديم به خواهر عزيزم، 

ي داشت. هر گفتگو احساشي را در قلب  دنياني بود پر از رمز. هر ورق آن گفتگوني

ها نشسته ها و اعدادي که در چهارخانههای عجيب، خطآفريد. نقشکوچکش م

ي داشت.
 بودند، هر کدام داستانن

ه اما از همه عجيب تر، از همه مرموزتر آن جغدي بود که در يگي از صفحات، خت 

 دانست.کرد. زير پايش جدولي بود، از حروف يا اعداد، نمیينگاه مي

زد، در حالي که چشمانش با نوک مدادي روي يگي از اعداد مي -خواهرش  –او 

ي را در انتهاي آنهمه اوراق زياد مي
 
ي مبسته بود و آنگاه ورف ن خواند. گشود و چت 

 ميما ميدانست، چه. انمیي
ن ي سحرآمت  د. دانست که خواهرش از دنياني

َ
 خوان

ن نامفهوم و بسيار زيبا بود. حتا جلد ضخيم و  ، همه چت  ي  در آن ميان رؤياني
ن همه چت 

ي که ورق ن ها را دربرگرفته بود، پر از رمز بود، شکلي که روي آن نقش بسته بود، ست 

ي که مي هاني
ن شناخت نبود. شکل بود که گل نبود، ستاره نبود، شبيه به هيچ يک از چت 

ن و مداد نبود، حيوان هم نبود، اما همه ي بود مت   از اينها، جادوني
ها بود و بيشت  ن ی اين چت 

ي پخش مي ش از آن دنيای مرموز نوری جادوني
ن  پاشيد.    و رنگ ست 

ها و دانست که اجازه ندارد، آن را بردارد، ورق بزند و با نوک مداد روي آن شکلمي

ي را در دست گرفت. اعداد بر  جاودني
ن ود. اما يک بار که خواهرش نبود، آن ست 

ه گشت. حروف يا صفحه ي به جغد خت 
اي که جغد در آن نشسته بود، باز شد. مدن 

هايشان به حرکت آمدند، دور اعدادِ داخلِ جدولِ زير پاي جغد، ناگهان در چهارخانه

! ! چه خنده و نشاطي ي  زدند، دولا و راست شدند و خنديدند. چه دنياي زيباني

او هم چرخيد، او هم خنديد و ندانست که اين لحظات کنجکاوي و ارضاء چگونه 

ي شانهمي
اش را گرفت. سربرگرداند و گذرند. اما يک لحظه احساس کرد، دست 

ي را از دستش مي  جادوني
ن  گرفت.نگاهش به نگاه خواهرش برخورد که آن ست 
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 :  2016/ پنجم ژانويه 1394گزارش پانزدهم ديماه 

انهدر مدرسه  اي عروسک بارن  را سوزاندند.ی دخت 

 

 بارنی
 کشير 

ل شنيد و با عجله به طرف در خانه دويد.  ن ش را از پشت در متن زن   هق هق دخت 

غزال از گريه شديد چشمانش سرخ شده بود و تمام صورتش متورم و قرمز بود. هق 

هايش منقطع شده و در اين حال صورت و سرش هق راه گلويش را بسته بود و نفس

ش را اين گونه نديده تکان ي و بسيار ناآرام داشت. زن که هرگز دخت  هاي عصت 

ي اش قراريبود، با هراس او را درآغوش گرفت و قبل از آن که از او علت زاري و ن 

سد، سعي کرد که او را آرام کند. او را محکم  د. قلب کوچکش به سينهرا بت  اش فسرژ

ي و سينه را با زد. نفسش آرام نمیمحکم م
گرفت، محکم و مقطع و کوتاه راه بيتن

ی اصلهکرد. بر فطاقت و سست مآمد و اين وجود خرد را ن رفت و ميفشار م

 مستولي م شد وها افزوده ميهق زدن
ي بر وجود کوچک دخت 

 گشت.   ناتوانن

ش کم کم از  زن کودک را در آغوش گرفت و به اطاق برد. احساس کرد که دخت 

دانست چه بايد بکند. بعد زده به اطراف نگريست و نمیرود. وحشتحال مي

ي حمل مي
را با آب سرد  کرد به طرف دوش رفت و حولههمچنان که او را با سخت 

ي گذشت. نفس دخت  هنوز مقطع
بود  تر کرد و روي صورت و سر دخت  ماليد.  مدن 

 رسيد. و به يک هق کوتاه مي

مادر او را روي رختخوابش خواباند، به سرعت يک ليوان شت  برايش آورد و سعي 

دانست، چه بر لرزيد. او نمیکرد که آن را به دخت  بخوراند. اما دست خودش هم م

ش آمده است.  سر دخت 

ي نفس
ی

ي مادر کشيد. سرش را روي سينههاي بلند محالا دخت  کوچک از خستگ

 کرد. گذاشته بود و مادر   عاشقانه او را نوازش م

ي شده؟ آخه چرا اين طور  غزالم، : دخترم،با صداي خيلي آرام پرسيد مادر ج 

 ترسيدی و گريه کردي؟
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ي را آلود که به ناله ميدخت  با صداي گريه ... امروز بارن  ي ... بارن  ي رسيد گفت: بارن 

 در مدرسه کشتند. 

؟ ي ؟ بارن   مادر متعجب به او نگريست: ج 

 : آره، باربي را امروز در مدرسه کشتند.غزال

 مادر: گ کشت؟ 

ی حرف نداد و بغض دخت  دوباره : اونا. اونا اومدن و باربي... گريه مجال ادامهغزال

 اي بلند داد. باز شد و جايش را به گريه

م، گريه نکن. بارن  رو که نمی
شه کشت. اون دوباره مادر: ايواي ناراحت نشو دخت 

 کنه.شه و همه جا رو پر ميزنده مي

ن که ديگه زنده نشه. : نه، دوباره زنده نميغزال ي را جوري کشي   شه، اونا بارن 

 زنده م
ً
 زنده مييمادر: نه، حتما

ً
 دم. شه. بهت قول ميشه، حتما

ک کمی شت  نوشيد و آرامت  شد. بعد با هيجان ماجرا را  چند دقيقه گذشت. دخت 

 تعريف کرد:

: اول خانم مدير همه رو صدا کرد توي حياط مدرسه. اونا اومده بودن توي غزال

مدرسه. بعد اون بارن  را چاقو زد. چندتا بارن  خوشگل هم ريخته بودن توي آتيش، 

، موهاي قشنگشون، لباساشون... )با گريه( ما همه بدمون اومد. پروين داد زد، مي ن سوخي 

ي نکن! نکن! مامان گفته که آدم اسبابشو خوب نگه م
داره، نکن! اونوقت اون عصبانن

ي کرد. خيل بدجور. نشست 
 
شد. اومد طرف پروين. اما ژيلا يک داد کشيد و ف

. خانم ناظم  ن . نيکو و من دست همديگرو گرفته بوديم و روي زمي  ژيلا برد توي دفت 

داديم. اونوقت من گريه کردم. ژيلا هم گريه کرد. پروين و سوری و گلي فشار م

 هم گريه کردند. ما خيلي گريه کرديم. 

ي رفتيم توي کلاس گريه م
کرديم. خانم مدير گفت که همه بريم توي کلاس. وقت 

ن نشسته بود. اما زهرا با مشت شديم. آذر رفته بود يه گوشهساکت نمیي اي روي زمي 

. اما ما گريه زد. خيل محکم ميروي نيمکت مي ن زد. معلم گفت، ساکت باشي 

کرديم. بعدش... بعدش... ايران کيفشو ورداشت و محکم کرديم، همش گريه ميم

کرديم.  کوبيد توي سر پريوش. پريوش جيغ کشيد و گريه کرد. ما هم بيشت  گريه

 بعد خانم معلم خانم مديرو صدا کرد.
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 گفت: ساکت. اما پريوش و من و نيکو نمی
 
تونستيم خانم مدير اومد. با بداخلاف

ونتون م ن از مدرسه بت  کنم. ما هم گريه نکنيم. خانم مدير گفت: اگر گريه کني 

 ساکت نشديم.

 تونو ور دارين برين خونتون. اونوقت خانم مدير گفت: کيفِ

ون. ما هم گريه   کرديم. اومديم بت 

 

شد که به مدرسه برود. وقت  آخرين صبح روز بعد، خانم مدير مثل هر روز آماده مي

بار خودش را در آينه نگاه کرد، با تعجب ديد که تصويرش در آينه نيست. کمی 

هايش را بست و پس از چند لحظه دوباره گشود. اما آذر را در درنگ کرد. چشم

ودش را جمع کرده، سرش را ی کلاس درس نشسته است و خآينه ديد که در گوشه

کند. بعد تصوير غزال و نيکو به زانو گرفته و گاه وحشت زده به اطراف نگاه م

کنند، نسرين آمد که نمايان شدند که دست همديگر را محکم گرفته و گريه م

زند و زهرا که وجود کوچکش خشونت را به مفهوم ترسناک و متعجب فرياد م

شد. کرد و ايران که پنداري عروکش را ميکاملي ظاهر مي
ُ
 ک

ي خوردند وگشتند و چرخ می اين تصاوير در آينه مهمه ي که بعد گفتار ن  صداني

ي برمي
، تو سهمیي از روان اين تو تنها عروسک آمد:از يک بيداری درونن ي

ها را نکشت 

. اينها تنها بچه ي
ان ايکودکان را کشت  ان تواند، دخت  ن هاي ديگران نيستند، دخت 

ن ان کرهسرزمي   ي زمينند. وای بر تو! وای بر تو! جوابت چيست؟اند، بلکه دخت 

 

 

 

 
 

 

 

 



  
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



  
 

 

 

 

 

 

 

 

 من يبانو يهاداستان
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  زن

ي در باره ، تالار جناب دوانندر کارگاه نوشتار ي داستان نويسيبه مناسبت هفته

 توانمندي زنان

 

ي  آغازي،در آغاز ن 

ي ظهور کرد.جلوه
 اي از قدمت ذان 

ن زاييده شد:  و از آن جلوه که عقل بود، سه چت 

ي و بخشش.  عشق، زيباني

 آن جلوه اين سه را در يک پديده خلاصه کرد

 و آن پديده زن بود.

ن نهاد.  و زن پاي بر زمي 

ه و با ن که تت  ي زن رخشندو زمي  ي زيباني
ي يافت.ير بود به روشتن

ی
 گ

ن را دوست داشت و مي  خواست آن را آبادان کند.و زن زمي 

 خواست که نهرها جاري شوند مي

 ها در جاهاي آن جمع شده،و آب

 دندرياهاي درخشان ايجاد شو

ن درخت  دها بروينو بر روي زمي 

 ها بخوانند.و پرندگان براي گل

ن و خود پرداخت  پس زن دست به کار شد و به آرايش زمي 

ي خود زينت بخشيد.   را با زيباني
ن  و زمي 

ن زيبا بود. ن را نگريست و زمي   او زمي 

ي هنگامي که مي خواست راحت بجويد، موجودي را شبيه خويش ديد که در خوان 

 عميق فرو شده است.

 ي او را کشيد و هشيارش نمود!پس دنده
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 من يبانو

 
، از ياپس از لحظه يآن در آغاز به نظرم نيمه روشن آمد ول يوارد اطاق شدم. فضا

بود, به يک سالن  ييافتم. اطاق بسيار بزرگ ينور ملايم درون اطاق آرامش خاص

ن شده بود. چند گنجه يميهمان از  يقديم يبيشت  شباهت داشت و بسيار زيبا تزيي 

ن  يهادر گوشه يابراق با در شيشه يچوب لاک خورده اطاق مانند مستخدمي 

شان در کنار کشيده يسرخس يهابزرگ با برگ يهاايستاده بودند. گلدان

در  يو يا چرم يدار مخملدسته يهايکردند. صندليجلوه م يسپيد يهامجسمه

ن م يهازاويه يکسان و  يهاکردند. سه فرش با نقشيديوارها آدم را دعوت به نشسي 

ن پهن بودند. سه قاب بزرگ نقاش يپريده و ملايم رو يهارنگ ن چوبي  بسيار  يزمي 

 يفاخر دربرگرفته بودند. همه يقديم يها، دو مرد و يک زن را در لباسياماهرانه

 شناختند. يداشتند و همديگر را م ياطاق هماهنگ ياشيا

نازک و  يهاکرد. آنجا که پنجرهيآن جدا م ياطاق را از جلو يدو پله قسمت تحتان

نصب شده  ياديوار نيمه دايره داشتند، در ياکه تاب کمرنگ قهوه يهايبلند با شيشه

 . ايستاده بودنددر مقابلش  يبود که دو صندل ي, ميز گرد کوچکبودند

ن کوچک بر رو يهانگاهم از پايه ن لغزيد و به کفش يمت   يجت  مشک يهازمي 

اش را جوراب کشيده يهادربرداشتند. ساق من« را يظريف »بانو يبرخورد که پاها

 يالباسش زانوها و نيمه يحرير و آويخته يپوشاند. پارچهيپوست م يبه شفاف ينايلن

دانم هايش را در زيرگرفته بود. ظرافت اين منظره زمان را از يادم برد و نمیياز ساق

ه ماندم. ي خت   چه مدت به آن زيباني

ن و نوشيدن چا يصدا ن افکند که مرا دعوت به نشسي   يآشنايش در گوشم طني 

شانه و پشت ريخته  ينمود. نزديک رفتم و درود گفتم. امواج بلند موهايش رويم

ت ينازک و کشيده به شفاف يروشنش زير ابروها ياشده بود و چشمان قهوه

آغاز  يهابرگ يبودند. پوست سفيدش درخشش و تازگ يافتهدستهاي تازهعسل

خاست. نگاه ياطاق پراکنده بود, از او برم يکه در فضا يبهار را داشت. عطر ملايم

 کنجکاو و مرموزش را مانند دو چنگال در چشمانم فرو برده بود.

 
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افسون  يديگر داشت, ملاحت و زيباي يامن او را بارها ديده بودم و او هر بار چهره

ش بگونه ن به او نزديک شدم احساس نمودم که اين  يوقتنمود. يديگر جلوه م ياآمت 

 ياش از لطافت فياض اوست.  شت  در آن فضا، سرچشمه يپنهان يآرامش و شاد

ناشناخته در دستش بود و انگشتان بلند و ظريفش بر آن حلقه زده بودند. من در 

که بود  يعشق آفرين, در آرامش يمملو از عطر يملايم, در فضا يهارنگ يفضا

ي از حس ناشناخته يول  يها, در ميان احساسشدريخته مياي برهم گاهي موج 

مرموز را در وجودم  يکه آن شاد يگنجند و در نوريکه در بيان نم يلطيف

 شد. يريخت، شناور بودم و ندانستم که چه گذشت و چند پاره از زمان ست يم

 
د. اندام لاغرش بلند و کشيده بود و هيبت ياز جا  يبرخاست که مرا به نمايشگاه بت 

 محسوس داشت. خود را در برابرش کوچک احساس نمودم. حرير سپيد 
ً
کاملا

بود  ياخورد. او هالهيآن اطاق موج م ياش در فضاقامت کشيده يلباسش بر رو

 ي. تار و پود وجودش از مادهيبود اله ي, موجوديملکوت يميان جهان ما و دنياي

اج عشق و زيباي يابود, ماده يديگر ن  . ي, صلح و روشنايياز امت 

 
گ يساعدم گذاشت. خنک ينزديک من آمد. دستش را بر رو ها را بر مطبوع  گلت 

که هر  يديگر سالن نزديک در بزرگ چوب يدم. در انتهاساعدم احساس نمو يرو

ن مزين شده بودند, رسيديم. قدر يهاآن مشبک و با شيشه يدو لنگه تأمل  يرنگي 

خود را ثبت نمود.  يگويد با نگاهش در عمق وجودم نگران يآن که سخنيکرد و ب

د. يدر درونم جوانه زد و غم يراز  قلبم را فسرژ

 
ن شده بود, گذشتيم.  يو وسيع يطولان يدر باز شد و از راهرو که به همان گونه تزيي 

ن و ناشناختهآن ح ايستاديم. در من يديگر يدر مقابل در بزرگ چوب خود  س سنگي 
نمود. حال خوشم را به تدري    ج يجايگزين احساسات لطيف و زيبا م را بيشت  و بيشت 

ن و  يقدم گذاشتيم. هوا دادم.  در باز شد و ما به درون نمايشگاهياز دست م سنگي 

پيچ در پيچِ نمايشگاه  يام افزود. راهروهاسرد و نيمه تاريک آنجا بر فشار سينه يفضا

 ينگه دار ياشيشه يهااز آنها در اطاقک يرا آثار گرانبها پر کرده بود. بعض

افزود، به يکه بر زيبائيشان م يهايکوچک و بزرگ با قاب ينقاش يشدند. تابلوهايم
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ها از چوب و سنگ و مواد ديگر در اطراف و سالن آويزان بودند. مجسمه يديوارها

و  گاهي ايستاده دادند. اينجا زمانيرا نشان م يميان سالن و راهروها اشکال گوناگون

ي با شتاب مي
ن گويا بود، ولگذشتزمانن  يخاموش. حرکت بود در نوع ي، همه چت 

وع کرديم  سکون. از دست راست سرژ

 
ن روشن بود و  يهاشديم. روز ملايم بود و روشن. رنگ برگ يوارد باغ درختان، ست 

ن شادمان يهاباغ، گل يراهرو ينمود. در دو سويبهار را م يابتدا کردند. يم يرنگي 

کرد يدر چپ و راست خود تقسيم م، راهرو را به دو طرف يگرد و وسيع يباغچه

 ييافت. شمشادهايادامه م يتند و راهرو شنپيوسيکه در شمال آن، باز به يکديگر م

گرد را محاصره کرده, مانند سربازان  يهم دور باغچه يکوتاه شانه به شانه

شاداب سر به گوش يک ديگر  يهاکردند. بنفشهيدرون آن را محافظت م يهابنفشه

ن  فارغ و آسوده ميرا بر هم فاش م يگذاشته, راز  خنديدند. ينمودند و به هر چت 

وسيع آن را از  يکرد که چند پله يرهت  يدر سپيد يراهرو شمال باغچه ما را به سو

ن جدا م ي و  يگاهبود با نشست يها نيمکتپله يساختند. در هر سويسطح زمي  چون 

ن ي. اين در، انتهايآهن يهااز نرده يهايپايه  داد.يها را نشان ميگفي 

اهن يزن رنگش بافته و دور  يحنائ ي. موهانيمکت نشسته بود ينازک رو يدر پت 

خوردند. سرش خميده بر پشت تکيه داشت و صورت متمايل به چپ يسرش چرخ م

برعکس مست   يبر لب داشت و نگاهش که راه يو مقابل آسمان بود. لبخند ضعيف

سپيدش نمودار بود.   ياز بازو يشد. قسمتيپيمود, در چشمان بيننده فرو ميصورت م

ن بر سر کودک گذاشته بود که به دامنش آويخته بود. سه  يدستش را نوازش آمت 

در طرف راستش  يمتوجه بودند. يک يکودک ديگر در در اطرافش هر يک به سوي

که در دست داشت، به او  يهاينيمکت نشسته و به او تکيه داده, سنگ ريزه يرو

ها و آرنج تداد. کودک ديگر نيمه لخت بود و فقط از پشت نمايان بود. دسينشان م

د که به زحمت خود را بر رويها را روي نيمکت م آن برساند. کودک سوم  يفسرژ

عبوس داشت. دهانش نيمه باز بود. با هر دو  يدر پشت نيمکت ايستاده بود. صورت

ي نيمکت را محکم گرفته بود.  يدست لبه  بالاني
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 پوشانيده, تا رو
ً
ن م يلباس زن ساق و ران هايش را کاملا اش رسيد. به چهرهيزمي 

ه شدم. احساس  يشناختم. زير لب گفتم: بانويداد. او را ميمرا به او پيوند م يخت 

 من! يمن, آه بانو

 دستم احساس نمودم که مرا به خود آورد. يمن« را رو يدست »بانو يخنک

 
ن دور تنگ و تاريک بود که  ياديگر. کوچه يهارسيديم, رنگ يبه سرزمي 

بلند و نامتناسبش مانند زندانيان مجازات شده در برابر هم ايستاده بودند.  يديوارها

از اطاق  يکه قطعاتش به زحمت بهم وصل بودند، نيمه باز بود و قسمت يدري چوب

 در ايستاديم.  يداد. جلويرا نشان م يمحقر

از  يادر، نيمه يت از زير نظر گذراندم. نور ضعيف کوچه از لاداخل اطاق را با دق

 يشعاعش را به زحمت به رو يکوچک يکرد. چراغ نفتياطاق را روشن م

ده شده بود, م يکه رو يرختخواب ن گست  ه آن تاباند. اين نور ضعيف بيزمي 

خواست يکرد. گويا ميجلوه م انهوفا و صميمرختخواب و آن صورت مريض، با

ي در جانش است, به آن اجسام ب
 يجان و مريض نثار کند. دو پتويآنچه از روشتن

ن در هم پيچ خورده بودند و پيکر زن را م يهامندرس و ملحفه پوشاندند. يرنگي 

بود که درِ نيمه باز ايجاد  ينوار روشن يزن, آن قسمت که در ورا يپاها يرو

صورت که  يشد. چشمان بسته, پريدگيبه زحمت ديده م يکرد, هيکل کودکيم

ن ديگر توجه را جلب م که باز شده و در  يکوچک يهاکرد و دستيبيش از هر چت 

 ساخت. يدو طرف بدنش افتاده بودند, بيننده را از مرگ او آگاه م

 زير نور چراغ قرار گرفته و سرش به طرف در متمايل بود. يب يچهره
ً
فروغ زن کاملا

اش بود. ابروانش را بالا برده ياز انتظار درون ينيمه باز، حاک يهاپلک ينگاهش از لا

دور  ياو يا پارچه ياش نشسته بودند. دستماليپيشان يرو يبود و خطوط ظريف

ي ياز موها يگردنش چرخ خورده و قسمت اش انبوهش را زير خود گرفته بود. زيباني

اش رنگ پريده يپنهان گشته بود. چهره يزندگ يهاها و مصيبتمزير بار انبوه غ
ن ن ياله يچت  را به بالاترين حد مفهوم انسانيت   يکه وقار و عظمت و يداشت, چت 

 رسانيد.     يم
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ن کوچه را تکميل م ياطاق سرد يفضا انگت  ن
 يعدالتي, فقر و بيکرد. مريضيمشمت 

ن بسرژ يهانسبت يدر اينجا دست به دست يکديگر داده و همه را تبعيد  يافتخار آمت 

 يزن نگريستم. احساس يکرده بودند، مگر آنچه را که در آن زن نهفته بود. به چهره

 من! يمن, آه بانو يشناختم. زير لب گفتم: بانويداد. او را ميمرا به او پيوند م

 يبود که از دنياي يملايم يمن« مرا به خود آورد. اين صدا نوا يآرام »بانو يصدا

دانم چه گفت, شايد يک يخواند. نميم يرسيد و مرا به آن سويآشنا به گوشم م

 نمود.  يدل م ياو بود و مرا قو يصدا يجمله يا يک حرف بيش نبود، ول

 
بود پر رفت و آمد و  يبار ديگر قدم برداشتيم. اين بار به شهر تمدن رفتيم. خيابان

وسيع به نمايش گذاشته بودند.  يهاکه اجناس گرانبهايشان را پشت شيشه يهايمغازه

از آنها خم شده و بند  يايستاده بودند. يک يسه زن در کنج خيابان به وضع خاص

د. دامنيکفش راستش را ميان انگشتان دست م بسيار کوتاه، ران و ساقشان  يهافسرژ

 را در معرض نمايش گذاشته بود. 

ک کم سن ن ن يچند قدم بالاتر دخت  ،  يبود. در مقابلش رو يمشغول نواخي  ن زمي 

 شد. يبود که چند سکه در آن ديده م يدرباز يفلز يجعبه

کوچک  ياو گار کرد.ياز خيابان عبور م يفربه در لباس بلند و کت مندرس يزن

 يضخيم يکشاند. روسريمختلف بودند، از عقب خود م يرا که پر از گل ها يدست

ي را از نيمه يموها يقيد يبا ب  پوشاند.   سر مي يمجعد خاکست 

و  يقديم يهاباريک و بلند با خانه يادر طرف مقابل خيابان, آنجا که کوچه

ايستاده و پشتش را به ديوار تکيه داده بود.  يشد, زنيشان آغاز مباريک يهابالکن

چپش  يکرد. زانويرا ترسيم م يتنگ يامتداد خط بدنش نسبت به عمود ديوار زاويه

د به طوريچپ را به ديوار م يرا خم کرده بود و پا  رو يفسرژ
ً
 يپا يکه وزنش کاملا

گرد و بلند داشتند و ساده بودند. شلوار  ياپاشنه شقرمز يهاراستش بود. کفش

 يهاشکافته شده بود, ران و ساق يکه درز پهلويش کم يبسيار کوتاه بژ رنگ

زيبايش را به تماشا گذاشته بود. بلوزش همرنگ شلوار کوتاه بود و تنگ به بدنش 
ن کردند. يها تجاوز مشانه ياز رو يکوتاه و شل آن بسخت يهاچشبيده بود. آستي 

شده بود و شکاف  يدور دوز ينداشت, با نوار قرمز ياش برش چندان وسيعيقه
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بود و  يااش فر دار و لولهيخرماي يرسيد. موهايآن تا وسط سينه م يعمود

و در چپ و راست صورت ولو شده بودند و گردن بلند و  يپيشان يآن رو يهاحلقه

هايش ها و گونهلب يپريده داشت، ول يداشتند. صورتيخوش تراشش را لخت نگه م

خوش  يو موها يشاداب کرده بود که با رنگ بلوز کِش يرنگ يرا ماتيک نارنج

شفافش, مورب و بسيار زيبا بودند.  ياشد. چشمان قهوهآهنگ ميحالتش هم

 آن سه زن متوجه بود.  يبه سو خونسردتفاوت و يب شنگاه

ن آمد. جلوه يروشناي  يها و اشيائشان سرابمغازه يفرحبخش خيابان به نظرم دروغي 

ها يبود خال ن ه ماند. دست راست زن باز بود و ارزشمند. نگاهم به ز ياز چت  ن خت 

انگشت شصت مقابل چهار انگشت ديگر که به هم چسبيده بودند, ايستاده بود. اين 

ن يدست حالت نيم يگويا داشت. چت  ي    ح م يپرسيد, يا چت  ن کرد،يتسرژ  ينشان م يچت 
ن شناختم, ياز تمام اينها. اين دست را م ياکرد و يا مجموعهيآشکار م يداد و يا چت 

ک ياين حالت را م دانستم. مرا احساشي با اين زن و آن سه زن ديگر، آن دخت 

زن گلين  من! يمن, آه بانو يزير لب گفتم: بانو کرد.فروش مربوط مينواز و آن پت 

ي دور شنيدم. »بانو ي»بانو يصدا
گرفت و مرا  يمن«  بازويم را به نرم يمن« را از افف 

 برد.  يديگر يدنيا يبه سو

 
خشک کم ارتفاع سر برافراشته بودند که  يهاتپه ،بود. سمت راست يوسيع يصحرا

رسيدند و در امتدادشان، در آن دورها, تا آنجا که مي يو بلندتر ياصخره يهابه کوه

ها را زير خود گرفته بودند. در سمت ي، بلنديداشت, درختان انبوه يچشم تواناي

ن هموار بود و خاک آن ريخته بود.  يريز و درشت رو يها. سنگيچپ، زمي 

بود. چند تکه ابر سفيد در  يسيار قوآسمان ب يطبيعت. آب يايستاديم, به تماشا

باز آزاد باشم و خود را سبک  يبايست در آن فضايکردند. ميم يدامنش خودنماي

هايم فرو کشيدم و چندين بار هوا را داخل شش يو خوش احساس کنم, نفس عميق

ن يدادم. ول ن يدر هوا چت  ن کننده بي 
 و حلقم را سوزاند.  يمشمت 

ن  يدور و آسمان آب يهاها تا آن جنگلتپه ييک بار ديگر با نگاهم از رو و زمي 

, آنجا که افق به سنگلاخ يکشيدم. دست چپ رو يوسيع يدايره يسنگلاخ ن ها زمي 

نيم ي و التهاب وجودم را تکان داد. پيش يچسبيد, چت 
نبود. حس نگرانن مواجهه  يبي 
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ديدم سر يرا در من افروخت. آنچه م يو شديد يوحشتناک ترس ناگهان يابا واقعه

شتافتم و هر چه  يشد. به آن سويهيکل ديده نم يو گردن يک انسان بود. بقيه

گرفت يافزود. آنچه از دور تشخيص داده بودم، شکل ميرفتم بر وحشتم ميجلوتر م

ن افتاده يشد. به وضوح به نظر ميو تثبيت م رسيد که سر از سينه جدا شده و بر زمي 

 خشک يهايم آشکارا مطپيد, دستيباشد. قلبم به شدت م
ً
لرزيدند و دهانم کاملا

تا به سينه در خاک فرو  يوحشتناک رسيدم. زن يآن منظره يشده بود. به چند مت 

 يپارچهاز  يهايدرشت و ريز پخش بودند. تکه يهاشده بود. در اطرافش سنگ

 به طرف عقب افتاده بود.  سنگ يير سفيد از لابلاحر
ً
ها نمودار بود. سر زن کاملا

ها زياد در سر و صورت و گردن و شانه يهاعميق, تورم و زخم يهايشکستگ

پيش در آنجا رخ داده بود. قطرات  يبود که چند ياعمل شنيع و وحشيانه يگوينده

سيمگون مانند ياقوت  يخون خشک شده در اطراف ريخته شده و در آن روشناي

پوشاندند و به يها را ماز گردن و شانه يسياهش قسمت يدرخشيدند. موهايسرخ م

ن م ن ريسمان يگسيخته در اطرافش رو ياز موها يهايريختند. رشتهيزمي   يهازمي 

خويش خشمناک و  يکردند. مثل آن بود که از گسيختگيرا تشبيه م ياپاره شده

او چسبيده  ياز مو يبه خون آغشته تارهاي يهااز سنگ يه بعضاند. بشده يوحش

نسبت  يها دشنام بگويم و خفت و خوارخواستم فرياد بزنم و به اين سنگيبود. م

ن بسيار کمرنگ يدهم که سنگ  يگرد و مسطح از زير پايم لغزيد. نگاهش کردم، ست 

ن گناه يبود. طبيعت را در وجودش با تمام قوا م د و او بيگناه بود و طبيعت نت  فسرژ

ي آنها را... و آنها ها را ديدم، همهشناخت. زانوهايم را خم کردم و نشستم. سنگينم

ن بيابم و شايد که در اين يهمه ب مگي  گناه بودند و من دوست داشتم که آنها را سرژ

م يبيگناه م يسرژ ن يعميق نهفته بود. سرژ ين ذره در برابر  يدوست داشي  از بودن کمت 

ين هستيم و سنگعظ يهست مشان و کمت  ي گناهيشان و سرژ شان در من بود. يها و ن 

ي ديگر مي يچشمم از سنگ
ی

تر ردو يکم يزد که سنگيلغزيد و دور مبر سنگ

ي  يبود مکعب به خاکست  يتوجهم را جلب کرد. سنگ ن ه. سنگ نبود,  چت  تت 

چسبيده  آنسياه زن به  يبود. يک رشته از موها ياز مواد مصالح ساختمان و يتصنع

شد. به آن يک نواخت تا به افق کشيده مي ينازک ول يبه قطر يبود و مانند زنجت 

هايم را بستم و با زنجت  بهم بافته شده را لمس کردم. چشم يرفتم. زنجت  موها يسو
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رفت و دور يرسيد و به ميدان آن شهر ميغريب م يامتداد يافتم. زنجت  به شهر

د. و اينان مردانيپيچيد و آنان را سخت به هم ميم يگردن مردان بودند که  يفسرژ

ون م ياحساس چشمشان  يجلو يچسباند و رقاصکيچسبناک درونشان را به بت 

داد يشکمشان را غذا م يجهنم ياز کوره ياکه جرقه يپيوسته در لغزش بود, مردان

ه يو غضبشان توده  يمغزشان را ذوب کرده بود. زنجت  از آنجا به ساختمان تت 

د و از پنجرهيکرد و ميرفت و چند زبان را به هم متصل ميم يبزرگ خارج  يافسرژ

 گشت.يافق محو م يشده، در کبود

وده باشد. نقاش زبر دست بايست بسيار ظريف و زيبا بيزن نگريستم. م يبه چهره

 يهم آهنگ و مکمل کشيده بود. حالت يها و صورتش خطوطبر ابروان و لب يابد

ن نشستم. عظمت زن بر  يآسمان داشت و مقدس بود. در مقابلش دو زانو بر زمي 

وجودم مسلط شد. لرزيدم و سرم را در برابرش خم کردم. من اين عظمت را 

 من!  يمن, آه بانو يمن. آهسته گفتم: بانو يشناختم, اين از او بود, از بانويم

 
 يديگر يمن« بازويم را نوازش کرد و مرا به سو يبار ديگر دست ظريف »بانو

 کشاند. 

بود بسيار بلند. هر دو لنگه از وسط با  يايستاده بوديم. در يدر مقابل در ساختمان

چرخيدند يپاشنه م يزيرين رو يشدند. دو لنگهيبه دو قسمت تقسيم م يخظي افق

. اين ديوار نيز بسيار شده بودمحدود  نصب و به ديوار يشدند و قسمت فوقانيو باز م

داد. در يرا به داخل ساختمان راه نم يزد و نگاه کسيبلند بود و ساختمان را دور م

نکريم يهيکل ايستاده و پاسدار يدو طرفِ در دو مرد قو  به دهلت 
ً
باز  يدند. در فورا

ن به باغيم مشاهده  يبزرگ يساختمان دو طبقه ،گشت و در باغيختم م يشد و دهلت 

ي خاک گرفته يهاشد که با سنگ سفيد بنا شده بود. ميلهمي
ن عمودي و افف  اي آهني 

ن هيچرساندند که پنجرهمي  يارسيد، به گونهياند و به نظر مگاه باز نشدههاي ست 

ه بودند و نگاه به داخل خانه  يهااند که نتوان آنها را باز کرد. شيشهساخته شده در تت 

 شفاف داشتند.  يهاها شيشهپنجره ياز خلال آنها ميسر نبود, ول
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از پشت پنجره به سرعت خودش را عقب کشيد و  يدوم نگاه کردم. هيکل يبه طبقه

 ياش از زير روسربافته يبود. موها يپنهان کرد. يک لحظه او را از پشت ديدم. زن

ون آمده بود و تا زير کمر م ن بت   رسيد. يبلند و رنگي 

 متوجه يآرام دور ساختمان حرکت کردم، در حال يهابا گام
ً
 يکه نگاهم کاملا

رسيدم، آن شبح با چند شبح ديگر از يدوم بود. به هر پنجره که م يطبقه يهاپنجره

کردند. يبه اتاق ديگر دويده, من را تعقيب م يگريختند. آنها از اتاقيپنجره م يجلو

کشيدند. دوازده زن را شمردم و يافتاد, خود را عقب ميو چون نگاهم به آنها م

ن به تن داشتند و موهايشان بافته و بلند بود.  يهاودند. همه لباسشايد هم بيشت  ب رنگي 

 هميبسيار چالاک بودند و زود از نظر محو م
ً
ا قد و شدند. جوان بودند و زيبا و اکتر

ن داشتند، ول يشکل. اين جا زندانهم زبان نداشتند. به  يبود بزرگ. زنان همه چت 

ها يافکارشان قفل خورده بود. برا ن  شدند. يپست استفاده م يچت 

 

پشت آن ايستاده بود  يجوان يراهرو بود. دخت  خيل يبه آخرين پنجره رسيدم. پنجره

نشد. زيرِ ابروان کشيده و باريک چشمان مورب و سياهش  يکه با ديدن من مخف

ن بود  آنقدر درشت بودند که تمام صورتش را پر ساخته بودند. در نگاه او همه چت 

و.... دستش را به شيشه چسبانده بود. برکف   يس, غرور, بيگانگعتاب, غم, التما

خواستم يرا شناختم. م ينقش بود و چون دقت کردم حروف آزاد يادستش کلمه
ن صدايم قدرت خارج شدن را نداشت. دهانم را چند بار باز کردم  يبگويم، ول يچت 

ه شدم. نگاهش با نگاهم آميخت و  يکلام يول ون نجست. در چشمانش خت  بت 

به دوران آورد. و من  نمود و نگاهش مرا بلند کرد و نگاهش مرا از خود خارج
ن کردم و يرا رنگ نم يضعيف بودم و ناتوان و من قدرت تغيت  نداشتم و من چت 

ها را عوض نم يجا ن ن يابه گونه ينمودم. و آن زندانيچت  بود.   يقو يدرنيافي 

زدند و يخنديدند و مردان فرياد ميچرخاند و مردان مينگاهش مرا هم چنان م

ن وارونه بود و واژگون و آنان  يمردان جا ن را عوض کرده بودند و همه چت  همه چت 

ن مها و واژگونوارونه يرو چرخيد يها نشسته بودند و بر همه مسلط بودند. همه چت 

ه بود. نگاهش ينماز من بر يو صداي خاست. برجايم گذاشت. و نگاهم به پنجره خت 

ن خاموش بود و چشمانش در آن سو  يها تابلويشيشه يمنجمد شده بود و همه چت 
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 ياجازه يکه به کس يشناختم. آن حالتيغايب را م يحرکت. اين دنيايبودند ب

 يمن, آه بانو يداد, با جانم آشنا بود و پيوند داشت. زير لب گفتم: بانويدخول نم

  من! 
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ه ر  مني 

  
ه تمام جنگل را دويده بود و حالا روي تخته ژ محکم ايستاده  (Surf)پيما ي موجمنت 

هاي تازه را تا تخته و کرد. نگاهش به تناوب مست  موجها مبارزه ميبود و با موج

کردند و تعادلش را روي کرد. پاهايش با قدرت تخته را هدايت ميپاهايش طي مي

وي باد کمک يزانوانِ خم شده و پشت و با کمک بازو و دست حفظ م کرد و از نت 

 راند. گرفت که او را به وسط اقيانوس، به سوي افق ميمي

هاي جنگلي ي درختآميخت. شاخهها ميچکيد و با آبهايش خون مياز زخم

به هاي زيادي بر صورت، هاي محکمیي بر بدنش وارد کرده بودند و خراشصرن

ي خراشو سينهها، پاها، پهلوها دست
داد که ها نشان مياش ايجاد شده بود. عمق بعضن

ها کنده شده است. اما او دويده بود، تمام جنگل را دويده بود، با گوشت آن قسمت

خراشيده و پشت سر او به ها و بازوانش را ها را کنار زده بود که دستدست شاخه

ي به زده بودند. اما او دويده بود، ن 
ها، ي زخماعتنا به همهجاي خود بازگشته، به او صرن

 انبوه باز کرده و دويده بود که به اقيانوس برسد.  يهاراه را از ميان درخت

ي بعد، خيل
ها محفوظ بود، ي چشمدورتر از ساحل، آنجا که او از همه يخيل يمدن 

ه زانوها را ستت  کرد. مستقيم روي موج ژ پيما اقيانوس آرام بود، آرام و ژرف. منت 

ها را بهم قفل کرد ايستاد، شانه را به عقب برد و بازوها را مقابل سينه باز کرد و دست

و تا حد ممکن کشيد و بعد به دو طرف پهلوها انداخت و اين کار را چند بار تکرار 

اش را برطرف و قوايش را تمديد کند. اما احساس سوزش شديدي يکرد، تا خستگ

 اشسينهميان در  لمس کرد. يک تکه چوباش تمام تنش را پر کرد. آنجا را در سينه

ون آورد و به آب  سوخت.زخمیي را به وجود آورده بود که مي با دقت آن را بت 

ي لرزنده گرفت. 
 انداخت. چوب روي آب چرخيد و حرکان 

ي به آن نگاه کرد. چوب جلويش مي
رقصيد. چوب يک صورت بود، اين مدن 

اما غروري بود شکست خورده که خود را تا خنديد، کرد و ميصورت مسخره مي

هاي گوشت چسبيده به باخت و اين... آخرين لحظاتش بود. تکهآخرين لحظات نمیي

يآن و قطره ه از کنارش ن 
ژ  اعتنا گذشت. هاي خون را قطرات آب از او ربودند و منت 
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ه ژ به اطراف  راند.ي اقيانوس به سوي افق ميبه نرمي در پهنه باد آرام شده بود و منت 

ها را باز کرد. باد موهايش را به بازي گرفت و نگاه کرد، به افق و به آسمان. دست

ي مثل خواب 
ه آزادي را احساس کرد. آرامسژ ژ پهلوهايش را نوازش کرد. منت 

ي  و کودکان تسکينش داد. سر را به عقب گرداند، به آنجا که آغاز کرده بود
تصنيفن

 که آموخته بود، زمزمه کرد:

 رفتماگر فانوس داشتم، به جستجو نمیي

 تا از ديدگان محفوظ مانم

 گشتمها نمیياگر فانوس داشتم هرگز با آن در کوچه

اکنم  تا عطر وجودم را نت 

 افروختماگر فانوس داشتم، هرگز آن را نمیي

شمانام را در زندتا سايه
ُ
 ها نک

 گذاشتماگر فانوس داشتم، آن را در خانه مي

 تا آزاديم را نفروشم

  

ها اوج گرفت و سرودش را بار ديگر و بار ديگر خواند. صدايش بر روي موج

شد، صداها که سرودش تر مياي از دور با او همصدا شد و چون به افق نزديکزمزمه

 شدند.خواندند، بلندتر و رساتر ميرا مي

 
ه شد. قطرهروي زانوهايش، نشست و به آببر پيما، روي موج هاي آب صدها ها خت 

و رودها  ها روديو جو ها جويها اشک شدند و اشکصورت شدند و صورت

ها به هم رسيدند و او ها در اقيانوسها درخشيدند و قطرهها درون قطرهدريا. صورت

ي اران زن را شنيد و ي هزي هزاران زن را ديد و قصهچهره
ي هزاران زن هاغصهتلخن

 را چشيد و وجود هزاران زن را دريافت و هزاران زن سرودش را خواندند. 

 

هاي داد. موجدر افق خظي روشن کشيده شده بود. خورشيد ظهورش را علامت مي

ي به کوچک و بزرگ پيدايش نور را جشن مي گرفتند و آماده براي خت  مقدم گوني

ي را بر دريا ريخت. خورشيد در افق از 
 شعاع آفتاب، گرمي و روشتن

ن سلطان نور. اولي 

ن درخشان و زيبا شد. سينه  ي دريا برخاست و آب را با طلا آميخت. همه چت 
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دريا لب به شکوِه از سياهي شبِ پيش و دوري سلطانش گشوده بود و در آن شکوه 

آميخت و هر لحظه ها ميخنديد و او را با رنگهزاران ناز و عشق بود. خورشيد مي

 نواخت. پوشانيد و او را ميلباشي ديگر بر او مي

اي در برابر گرفت. دريا همه خورشيد بود، آينهسلطان نور با وقار در آسمان اوج مي

ن ساکت بود و گوش به  . همه چت  ي
ي و خورشيد همه بخشش بود و مهربانن زيباني

يزمزمه د و ن   را فراگت 
ن ي که برخاسته بود تا همه چت 

دري    غ ي عشق آن دو داشت، عشف 

 نثار کند. 

ه فرياد زد: عشق هست، اينجاست! عشق اينجاست! دور از همه ژ ها، دور از ي چوبمنت 

ن جنگل ها، ها، دور از دود سياه مغزها، دور از ظلم دستها، دور از خودخواهيتيغ تت 

ها... عشق اين جاست! عشق ها، دور از شکست انسانيت و وضع قانوندور از غرور پله

 اين جاست!

  

ه به آن جا رسيد که آسمان و اقيانوس را خظي روشن به هم مي ژ بافت. خورشيد منت 

ه دست ژ ان بر او ذرات طلا پاشيد و او را رنگ دريا داد. منت  ها را باز کرد. دخت 

ي به استقبالش شتافتند و اشک هايش را ها او را دربرگرفتند. افق خون زخمدرياني

ي در اشک شد، قصه
اي از اي خاموش و غصهمکيد و به جهانيان نشان داد و او صورن 

ي کهعشقدر ها، اما غصه
   انه و پاک. آنجا بود، زيبا و باشکوه، صميم ، عشف 
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 شعله

 ی عزيزمبه شعله

  

ي رنگ و کوتاهي در حباب شيشهشعله ي اي شکل که لبهاي شفاف و خمرهي آن 

ي اي داشت، به نرمي حرکت ميکنگره  چون 
ن کرد. نوري خفيف از شمعدانِ روي مت 

 شد. در اطاق پخش مي

ده و قامت هاي پاها ايستاده، آرنجدخت  کوچک روي پنجه ن فسرژ هايش را روي مت 

در مقابل  الا کشيده، سرش را درستظريفش را تا آن حد که در قدرتش بود، ب

ي شمعدان گرفته و محو تماشاي شعله ي مهتان 
ی

ي بود که به صورتش رنگ ي آن 

 ريخت.مي

 ●●●● 
ي که پشت سر هم در حاشيهباغ بود و بازي و گل به صف   هاي باريکي راههاني

ي که ايستاده بودند و تنه
اگر شش بار بازو هايش را دور هر يک از آنها ي درختانن

ها بودند که ناگهان مست  پروازشان را توانست زد و پروانهيپيچيد، آن را دور نممي

ي را تا نقطه ،ها که منظم و دنبالِ همکردند و مورچهعوض مي کردند اي طي ميمست 

ن زيبا درخشيدند و چشمک ميها ميهاي آب که روي علفو قطره زدند و همه چت 

ن اسم داشت، نام هاي ساده، هاي سخت، نامهاي عجيب، نامبود و بزرگ و همه چت 

 در خاطر نمیيهاي خنده دار و نامنام
ً
ي که اصلا  ماند. هاني

 ●●●● 
، شعله ن ي کوتاهي درون حباب شيشهدر شمعدانِ روي مت  اي اي و شفاف خمرهي آن 

اش را به کرد و نور خفيفمي اي داشت، به نرمي حرکتي کنگرهشکل که لبه

ک مي
ي دخت  ک روي صندلي نشسته بود و چانهصورت مهتان 

اش را ريخت. دخت 

 ستون مي
ن زد، تکيه داده بود و در مقابل روي دست راستش که از ساعد روي مت 

ه شده بود. او در آن شعله  ي به شعله خت  حباب با نگاهي جستجوگر از چشمان آهوني

 جست. خورشيد را مي

 ●●●● 
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ها يگي بعد از ديگري ورق کلاس درس بود و معلم و هياهوي شاگردان. کتاب

و شدند ها کهنه ميشدند، قلمتر ميخوردند، مدادها کوچک و کوچکمي

شدند و بعد ها تنگ و کوتاه ميلباس شدند وها عوض ميشکستند، رنگمي

يتر و طويلعريض يتر و آشناني
تر هاي محکمهاي کودکانه جاي خود را با دوست 

 کردند.عوض مي

 ●●●● 
ِ تحرير شعله

ن ي رنگ ايستاده بود. و از حباب شفاف در شمعدانِ رويِ مت  ي خفيف آن 

ک دو اي داشت، نوري ضعيف پخش مياي کنگرهاي شکل که لبهخمره شد. دخت 

ي ها تکيه داده و سر را بر روي آنها گذاشته و به شعلهبازو را در هم برده، روي کتاب

ه شده بود. در ميان شعلهآب ، نقطهي خت  ي ي گاه به گاه بالا ميي آن 
آمد و ي سرجن

ي مي  کرد. آيا آن نقطه خورشيد او خواهد بود؟خودنماني

 ●●●● 
ي که هر روز ميشهر بزرگ بود و مست  خانه تا محل کار و قدم يهياهو رفتند و هاني

ي که هر روز پيموده ميگشتند و خيابانباز مي هاي آشنا، اما ناشناس هشدند و چهرهاني

جستجوگر در ميان انبوه  يشدند و نگاهدر مست  ظاهر مي يکه يگي بعد از ديگر

 از نو تکرار ميمردمِ شتابزده. و باز هم روزها ورق مي
ن شد و همه خوردند و همه چت 

ي مي
ن در طول زمان به نيست  نچت  شد. اما دوباره به آن طول افزوده مي يرفت و چت 

ي گت  کرده بود. »نو« 
ي نيافتتن ي دور دست، در جاني   در جاني

 ●●●● 
، شعله ن ي رنگ نرمش ميدر شمعدانِ روي مت  کرد. از حباب شفاف ي خفيف آن 

شد که با نواي اي داشت، نوري ضعيف پخش مياي کنگرهاي شکل که لبهخمره

يِ ملايمیي به هم مي
 ايستاده به شعله ميموسيف 

ن  در کنار مت 
نگريست. آميخت. دخت 

يِ خفيف آن باز نقطه شد و به سرعت درون اي سرخرنگ، گه گاه نمودار ميدرون آن 

 خورشيدش بود.  يگشت. او در جستجوشعله محو مي

 ●●●● 
ي بودند که به گرمدست   دند و موهايش را نوازش هاي او را ميدست يهاني فسرژ

 ميمي
ن ين عشق که در گوشش طني  بيمارگونه و  ياسافکند و احسکردند و آواز شت 
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اش سوزاند و او بدين پندار بود که خورشيد گمشدهلذت بخش که وجودش را مي

 نزديک است... ينزديک اوست... حالا خيل

شد. عشق شبيه به هم تکرار مي يشدند و آواز عشق با کلماتها عوض مياما دست

شد و باز هم آشکار... ولي خورشيد گشت و بار ديگر گم ميشد و يافت ميگم مي

ي بود.
 نيافتتن

 ●●●● 
يي پنجره، شعلهدر شمعدانِ روي هرّه  ، ن  ي حرکت ايستاده بود و با خظي ظريف، ي آن 

کرد، اما اين نور به داخل اطاق پنجره رسم مي يهاي لبهياي را روي کاشدايرهنيم

ي که نريخت. در فضا نور نبود. فقط يک خط بود، خظي منحنمیي ي، نيم دايره و آن 

ون نمیي تابيد، همانجانمیي ريخت. فقط خظي کشيده شده بود. نه، از شمعدان، نوري بت 

 رسم مي
ن ن مرموزي در فضاي خالرا بر روي زمي  شمعدان  يکرد و ديگر هيچ. چت 

يموج مي ي ن 
ن  شکل، اما محسوس. خورد. چت 

ه شده بود.  يدخت  رو ي جلوي پنجره در مقابل شمعدان نشسته و به آن خت 
مبل راحت 

ي يهاهايش روي لبهدست اختيار مبل افتاده و پاهايش روي کف اتاق ولو بودند. او ن 

ي که  ي حکمفرما حبس شده بود. جاني
ي ميان خواب و بيداري در سکونن در جاني

 برد و اراده را به آن راه نبود.خورشيد را از ياد مي

ي شکل مي
ي درون شعله با تأنن ن جاي خود را با زردي  يگرفت. آن آباما... اما چت 

ه يو بعد آرام آرام با سرخشفاف  ، يگي خت  کننده عوض کرد و در آن ميان خطوطي

ي را مشخص مي
اش لحظه به کرد. و چهرهبعد از ديگري نمايان شد که اندام زنن

ي او بود. شد. درست نگاه کرد. اين چهره، چهرهتر مييافت و واضحلحظه شکل مي

 اين زن، او بود...

د، اما حالت خلسه و سکون حاکم، توان ايستادن را از او گرفته بودند. با  ن خواست برخت 

ن شد و درون حباب را به دقت نگاه کرد. اين زن او بود، اين  تلاش زيادي نيم خت 

اي کرد. ولي او مات و چهره، صورت او بود. زن از درون حباب با انگشت به او اشاره

ي نفهميد. کف دست ن را به ها نههايش را مقابل صورت گرفت و شامبهوت چت 

  فهمم« بالا برد و تکان داد.يعلامت »نم
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زن با دست خورشيدي رسم کرد و او لبخندزنان سرش را چند بار به علامت تصديق 

ي گذشت. حال زن با انگشت به سينه
اش او اشاره کرد.  به سينه يتکان داد. لحظان 

اش نشسته بود. خورشيد آن جا بود، آنجا، در بزرگ در سينه ينگاه کرد. خورشيد

 او... يسينه

ي هم يبه شمعدان نگريست. زن نبود، شعله  يادرون حباب شيشه چنان نرمآن 

 رقصيد. اي داشت، ميي کنگرهاي شکل که لبهخمره
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 باربر

 

ي بود که نرگس يک الاغ پارچه
اي بزرگ خريده و آن را کنار تختش گذاشته مدن 

ها اول با تعجب با اين کار مادرشان برخورد کردند، اما بعد از چند روزي به بود. بچه

 اين منظره عادت کردند. 

ي نرگس از کارهاي زياد روزانه 
آن شب جمعه، ساعت يازده و پنجاه و سه دقيقه، وقت 

سوزن ته گرد به اطاق خواب آمد و مقداري فارغ شد، با يک دسته کاغذ يادداشت و 

ه شد و لبخندي زد. الاغ کنار تختش پهلوي الاغ پارچه ي به الاغ خت 
اي نشست. مدن 

ن با لبخندي پاسخگو شد.   نت 

 نرگس يگي از کاغذها را برداشت و روي آن نوشت: 

 ر باش.«»هر روز صبح ساعت پنج و نيم شيپور بيدا

وصل کند. الاغ فرياد به او بعد آن کاغذ را با سنجاق به تن الاغ فرو برد که آن را 

ي کشيد. 
 خفيفن

 نرگس گفت: ساکت! مادر جون خوابيده.

 کاغذ دوم را برداشت و روي آن نوشت: 

»چيدن ميز صبحانه، گرم کردن شير، دم کردن چاي و درست کردن ساندويچ براي 

 مينو و مهرداد و مهرو که در مدرسه گرسنه نمانند.«

 اين کاغذ را هم با سنجاق به تن الاغ فرو برد. 

 الاغ ناله کرد.

 روي کاغذ ديگري نوشت:

 هايش.« »آماده کردن غذاي ظهر مادر و رديف کردن دواها و قرص

 الاغ ناله کرد.

 نوشت:

ن کردن، صبحانه»بچه ها را بچهي ها را با محبت از خواب بيدار کردن، مهرو را تمت 

 دادن و آنها را به درس خواندن تشويق کردن.« 

 الاغ فرياد کرد.
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 »مهرو را با عجله به دبستان بردن و باز به خانه برگشتن«

 الاغ ناله کرد.

ن کردن، غذا و دوايش را دادن.«  مادر را بيدار کردن، تمت 

ي کشيد.
 الاغ آه خفيفن

نهار باز با  »با عجله سر کار رفتن وتا ساعت دو و نيم کار کردن، بعد در هنگام تنفسِ

ن و مهرو را به خانه بردن ودر طول راه عجولانه يک تکه نان به  شتاب به مدرسه رفي 

 دندان کشيدن.«

 الاغ فرياد زد.

 نرگس گفت: ساکت باش! مادر جون خوابيده.

ن ادامه داد:   به نوشي 

»و باز با عجله سر کار برگشتن و تا ساعت پنج و نيم کار کردن و از آن جا مواد 

ي خريدن و شام بچه  ها را آماده کردن.« غذاني

 کرد.الاغ ناله 

ي کردن، تشويقشان کردن، به حرفبچه »به درس
ی

ها و ها، خواستهها رسيدگ

 مشکلاتشان توجه کردن و به آنها محبت کردن.«

 الاغ داد زد.

ي کردن و شب  ،»بعد يک ساعت
ن
از هفت تا هشت شب پيش خانم دکت  کار اضاف

. ن  خسته به خانه بازگشي 

 .الاغ جيغ کشيد

ن حال صبحانه و نهار »تميز کردن خانه و شستن لباس ها، مواظب مادر بودن و در عي 

 فردا را آماده کردن.«

ي نرگس خواست کاغذ را به تن الاغ سوزن کند، بدن الاغ پر از کاغذ 
اين بار وقت 

 شده بود. 

ن پهن شد.    الاغ هن هن کنان روي زمي 
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  مبارز

 

بلند جلوي رل کاميون جا به جا کرد، صندلي را کمیي به  يخودش را روي صندل

ان کرد.طرف جلو کشيد و آينه ن  ي چپ و راست را مت 

اش روي صندلي کنار راننده نشسته بود. زانوي چپش را به راست و پسر دوازده ساله

ي صندلي تکيه داده و خوب لميده بود. نگاهش به يچپ تکان م
داد. سرش را به پشت 

ي ست  مي ه بود و معلوم نبود در چه فکر يا رؤياني  کرد. سقف کاميون خت 

زن نگاهي کوتاه به او کرد و لبخندي از مهر بر لبانش نشست. صداي کودکش در 

 افکند که مي
ن  گفت: گوشش بار ديگر طني 

. مي - ي ين مامان دنياني
يتو بزرگت 

ی
ي يه کاميون به اين بزرگ

ي.رو خيلي جتونن  اها بت 

 گاهي هم دوست داشت پشت رل بنشيند و اداي راننده درآورد. 

 
ن و آغاز سفر بود. زن ماهرانه کاميون را از  کاميون بار گرفته بود و حالا وقت رفي 

ي که پشت بازار ميوه
ی

ون راند و چندي بعد وارد جادهگاراژ بزرگ ي خارج ها بود، بت 

ي را پيش گرفت.  از شهر شد و راه گردنه
 هاي کوهستانن

 مي
ن  برد. شد و آرام خوابش ميچشمان پسرش سنگي 

زن هم چنان که مي
  زد:اش را ورق مييزندگ راند، دفت 

ي کار جا  يحالا نزديک به دو سال بود که راننده
کاميون شده بود. ساده نبود. سخت 

ي کاميون را مخصوص خودکردن خودش ميان راننده
ی

شان هاي مرد بود که رانندگ

آوردند، بلکه در همان اوايل خطرات جدي دانستند و او را نه فقط به حساب نمیيمي

هاي تنگ جلويش پيچيده بودند، بوق زده برايش ايجاد کرده بودند. چند بار در جاده

ي 
ی

ي را نشان داده بودند. اما حالا، موضوع رانندگ
بودند و با انگشت حرکت زشت 

 شد. کاميون براي زنان کم کم عادي مي

ي کشيد. در ابتداي
وع  کار خيلي سخت  ي کاميون را سرژ

ی
ي بود که رانندگ

ن زنن او اولي 

کرده بود. تکرار اين واقعيت احساس افتخار و رضايت را در دلش بيدار کرد و شاد 

 شد.  

 
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را  هامادر هاخواي هنوز اين جا درس بدي؟ جواب پدرلوژي مزخرف ميبا اين ايده

ي بدم؟ آموزش و پرورش گفته، بايد بري. ديگه کاريش نميشه کرد. تقصت   رو ج 

 ميکه سر کلاس به بچه هخودت
ن هاي ديگري غت  از درس تلقي  ن کردي. حالا ها چت 

 اش. اين هم نتيجه

 
ي مثل کوه روي قلب و سينه

ون آمده بود. غم و نگرانن اش فشار از مدرسه بت 

ن ديروز بود کمي ن نکرده  ه قبض برق رسيده بود و هنوز پولش راآورد. همي  تأمي 

در چند خيابان پرسه زد. روي يگي از  چطور بايد ست  کند؟ شکم پسرش رابود. 

 هاي بانک نشست و به فکر فرو رفت.پله

 
ي پس

رش تازه به دنيا آمده بود، وارد خدمت آموزش و پرورش دوازده سال پيش، وقت 

داد. تنها درس ها درس ميشد. شغلش را خيلي دوست داشت. با علاقه به بچه

  داد. داد، به آنها پرورش فکري هم مينمیي

 خانم اجازه، خانم؟ -

 بگو! -

 شده. ننه ميجلوي در خونه -
ن ي ست  ن ا اين کارو کردن. ي ما يه چت 

ّ
گه جن

.آين، روش ميگه، شبها ميمي ن  شيين

ن شده. جن و  -  يک نوع قارچه که ست 
ً
دخت  جون جن وجود نداره. اين حتما

ي عقل و علم  پري نداريم، ملائکه هم نداريم، اينو توي زندگيت بدون. هرج 

ون.  ي با عقل جور نيومد، بريز بت   قبول کرد، تو هم قبول کن. هرج 

ا از هفت سالگيه اما مال پسرا  - عیي دخت 
خانم اجازه؟ اين درسته که سن سرژ

 ديرتره؟

 که بزرگ شدين  -
ً
ن که بعدا . در اين فکر باشي  ن اي بابا، فکر تحصيل باشي 

. خانم ن ، کمک به ديگران کني  ن ، فايده برسوني  ن هاي تحصيل کرده کسي باشي 

 . ن  بشي 

ها ياد داده بود. آن هم دستمزدش، اخراج واي که چه ايده ي را به دخت 
ن
لوژي مزخرف

ن دو دست  از مدرسه و کار! مغموم و سرافکنده روي آن پله نشسته بود و سرش را بي 

 گرفته بود. 
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 يک مرتبه صداي درونش را شيند: 

 بدو، پروين! پروين بدو، بدو! -

اهن  ي که مصمم ايستاده بود و در يک دستش مشعل داشت و پت 
عکس زنن

 داد، در خاطرش نقش بست. ي چپش را نشان ميچاکش سينهنيمه

 بدو پروين! پروين بدو، بدو!  -

 رفت. تواند بکند. بايد دنبال کار ديگري ميفکر کرد، چه مي

ي از جلويش رد شد. بار ميوه
 نبسته پيدا بود. ي کاميون از چادر خوبکاميونن

 ي کاميون!پروين راننده -

ي با مردي که مسئول ترابري بلند شد و به گاراژ کاميون
بود صحبت کرد ها رفت. وقت 

ن به او کرد: خواهد، رانندهو گفت که مي  ي کاميون شود، مرد نگاهي تمسخر آمت 

ي مي -
؟خانم شوجن ي

 کتن

 گردم.دنبال کار مي ،نه آقا -
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 ملاقات

 

ون نگريستم. يک مرب  ع منظمی از آسمان ابری را بيشت  نمی توانستم  از پنجره به بت 

ن درخت  افراشته بودند و چون  ببينم. در گوشه ای از اين مرب  عِ روشن شاخه های ست 

ه شدم. شاخه ها   به آنها خت 
 ن  حرکت ايستاده بودند. مدن 

ً
باد نمی وزيد کاملا

 ساکن و ن  روح و به نقاشژ شباهت داشتند. 

 روز بدانگونه بود که حت  تصور تقريت  وقت را مشکل م نمود. آفتان  
روشنان 

نبود ول نور سفيدی با تمام قوت از ابرها عبور م کرد. و تشخيص صبح و غروب 

 را دشوار م نمود. 

 در اين نور نقره فام که نه نشانن از خورشيد داشت و نه تاريگ را بهمراه, ترديدی

در خاطر انسان بيدار م شد, حالت  خاص که آدم نمی دانست بايد شاد باشد يا 

, متفکر يا خيال پرور. ن  غمگي 

 

ی مرموز م کشاند, آرزوی پيش آمدی يا ديداری  ن شايد تمايل مرا به سوی چت 

غت  منتظره. همچنان از پنجره به آسمان م نگريستم. آيا بايد خاطره ای را در ذهنم 

 بيدار سازم؟

باد در پراکندن ابرها ترديد داشت و ابرها سخاوتمندانه نور نقره ای شان را به همه جا 

 پخش م نمودند. 

 

 ن  
دد و متنظر. مدن  ن افکند. صدان  مشکوک بود, مت  صدای زنگ در گوشم طني 

ن افکند. به کندی به سوی در   ماندم. بار ديگر صدای زنگ طني 
 
حرکت بر جای باف

 باز کردن در، فکر کردم که منتظر کس نيستم. در را گشودم.رفتم. قبل از 
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اهن سفيدی تمام اندامش را ميپوشاند, حت   زن قامت  بلند داشت و بسيارلاغر بود. پت 

ن بلند  پاهايش را زير خود گرفته بود. انگشتان ظريف دستهايش تا نيمه از زير آستي 

نمودار بودند. موهای صافش در پشت شانه ها از ديدگانم مخفن م شدند. صورن  

پريده رنگ داشت. نه, نقره فام مثل رنگ عجيب آن روز. ابروهايش کم پشت و 

ن از مفاهيم را هر  کوتاه بودند و چشمان درشت, سياه و بسيار شفافش باری سنگي 

 لحظه به داخل چشمانم عبور م دادند که به سلولهای مغزم اصابت م کردند. 

 

 مدن  به همان حال ساکت مانديم. 

ي
 د؟بالأخره پرسيدم:   چند سال است که جستجو م کتن

  نمی دانم. در جستجو زمان را نمی توان احساس نمود. در شهرهای دور بوده ام و 

 بيتن ام مرا رهنما بوده است.

ون کشيد. خورشيدی درون آن شيشه  زن شيشه ی کوچگ را از درون سينه اش بت 

 م درخشيد. گفت:

 
 
ن مرا بسيار ناخوش و ناتوان کرده اند. تنها اين شيشه برايم باف   بوهای زهرآگي 

 مانده است.

ی ندارم. ن  گفتم:   من بيش از چند کلمه چت 

 زن گفت:   اگر آنها را در خورشيدم بيافکنم؟

ن آنها را  گفتم:   شايد بتوانم در سکوت بمانم ول خورشيد؟ آيا خورشيد بار سنگي 

 تحمل خواهد کرد؟ 

روشن  گفت:   در سکوت، کلمات باز خواهند گشت و نور نقره ای فضای مغزت را

 خواهد نمود.

 زن آنها را به درون خورشيدش مکيد و پرواز کرد.
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ی ديگر نمودار نبود. سکوت را در دستهايم حس  ن از پشت پنجره ی تاريک چت 

 کلمات نشستم.آن کردم و در مغزم. چشمانم را بستم و در انتظار بازگشت 

 

 

 

 

 
  

 


